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I Am expus în primele cinci ciirti istoria romanilorl, în
cepînd de la întemeierea Romei şi pînă la cucerirea ei de către 
galli, arătînd . mai întîi evenimentele din perioada regalităţii 
şi apoi după izgonirea regilor, pe acelea din timpul consulilor, 
şi pe cele petrecute sub dictatori, decemviri şi tribunii militari 
cu putere consulară, precum şi războaiele din afară, cît şi t"ăscoa
lele dinăuntru; aceste evenimente, pe de o parte, sînt pierdute 
în negura timpurilor, întocmµi ca nişte lucruri care sînt privite 
de la o mare dcpărtar·e, iar pe de altă parte, scrierile, singurul 
martor şi paznic al faptelor păstrate cu credinţii în amintire 
pentru aceleaşi vremuri, au fost şi neînsemnate şi puţine la număr. 
Alt motiv pentru care acest'e dovezi nu s-au păstrat e că, deşi. 
unele evenimente erau pomenite în lnsemnările pontificilor şi 
în alte acte oficiale şi particulare, cele mai multe din ele s-au 
pierdut cu prilejul arderii Romei de către galli2. O dată 
însă cu reîntemeierea Romei, reînviată mai mîndră şi mai 
puternică decît oricînd, evenimentele întîmplate în timp de 
pace şi de război vor fi arătate mai limpezi şi mai sigure. 
De altfel, puterea oraşului şi-a găsit reazem în aceeaşi căpetenie 
cu ajutorul căreia a izbutit să scape de urgie· şi să se ridice, 
şi anume Marcus Furius Camillus3. Romanii n-au încuviinţat 
ca el să iasă din dictatură înainte de scurgerea întregului an; 
tot vrerea poporului a fost să nu se încredinţeze ţinerea alege
rilor pentru anul următor aceloraşi tribuni militari, sub 
magistratura cărora Roma fusese cucerită de galii: de aceea s-a 
recurs din nou la interregnum4, 
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8 TITUS LIVIUS 

to timp ce cetăţenii lucrau cu zel şi hărnicie la reface
rea cit mai repede a oraşului, îndată după expirarea func
ţiei sale, Quintus Fabius e dat în judecată de către tribunul 
plebei C. Marcius, a~ucîn~u-i î?vinuirea că. l?p~a.se cu a~ma 
în mină împotriva galhlor, m pofula dreptului gmţ1lor, cu ~~ile: 
jul trimiterii sale ca împuternicit la acest popor pentru a m1Jl?c1 
pacea. Noroc că moartea venit? la vr~me 1-.a sc?pa~ P.e Fa~ms 
de această judecată; dar mulţi erau mcredmţaţ1 ca ş1-a facut 
singur seama. 

S-a recurs apoi la interregnum'i. Interregele intrat în_ func
ţie a fost întîi Publius Cornelius Scipio, iar după el, Marcus 
Furius Camillus. Acesta din urmă proclamă ca tribuni militari 
cu putere consulară pe L. Valerius Publicola - pentru a doua 
oară -, pe L. Virginius, pe P. Cornelius, pe A. Manlius, pe 
L. Aemilius şi pe L. Postumius. 

După ce intrară în funcţie, în urma încetării interregnului, 
înainte de orice noii tribuni militari consultară senatul în 
legătură cu ceremoniile şi sărbătorile religioase. Noii dregători 
au dat poruncă să se cerceteze cu precădere tratatele încheiate 
şi să se publice în for, precum şi legile existente (doar erau 
în fiinţă cele douăsprezece table6 şi o sumă de legi regale7). 
Unele din acestea fuseseră aduse la cunoştinţa poporului. Insă 
cele mai multe din cele care priveau cultul religios, erau păstrate 
în cea mai mare taină de către pontifici, pentru a ţine în 
chingi poporul prin teama de zei8. Atunci s-au început dis
cuţiile în legătură cu fixarea zilelor religioase9 care tN
buiau respectate, şi cea dintîi a fost stabilită la optsprezece 
iulie, zi de două ori însemnată prin cele ·două înfrîngeri 
suferite de Roma (în aoeastă zi au fost ucişi Fabiii la Cremera 11) 

şi tot în această zi s-a dat bătălia de la Alliall cu un sfîrşit 
dezastruos pentru romani), denumită din pricina aoestei în
frîngeri „ziua alliană", cînd nu trebuie să se desfăşoare vreo 
activitate, nici oficială, nici particulară. Deoarece mai 'îna
inte vreme tribunul militar Sulpicius făcuse sacrificiile sub 
auspicii neprielnice chiar a doua zi după idele lunii a cincea 
şi în pofida vrerii zeilor12 - după trei zile el scosese armata 
romană. d~n Ro~~ şi pornise să înfrunte puhoiul duşman -
s-a oprit sa sc sav1rşcn.scă orice fel de slujbă religioasă chiar şi a 
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doua zi după idele lunii a cincea; de aceea, unii analişti 
erau de părere că aceeaşi datină în ce priveşte opreliştea reli
gioasă s-a păstrat şi a doua zi de calende, şi de nonel3, 

II Dar parcă a fost un făcut: republica n-a avut parte 
de mai mult răgaz şi tihnă, spre a chibzui cum să se ridice 
şi reface după o urgie atît de grozavă. Pe de o parte volscii~ 
vechii duşmani ai Romei, au ridicat armele pentru ca de-a pururi 
să nu mai rămînă nici urmă de nume roman; pe de altă 

parte, neguţătorii au adus ştirea că fruntaşii tuturor noroadelor 
etrusce au urzit războiul în dumbrava de la VoltumnaH. 
S-a mai adăugat şi o altă ştire, mărind şi mai mult spaima, 
şi anume, că s-au ridicat împotriva romanilor latinii şi hcr
nicii, care, după bătălia de la lacul Regiilus15, vreme de 
aproape un veac păstraseră neclintită credinţă prieteniei cu 
poporul roman. 

D~oarece un uriaş val de primejdii ameninţa Roma din 
toate părţile şi totodată ieşea în vileag că numele de ,roman era 
urît nu num,ai de vrăşmaşii cetăţii, ci ajunsese de ocară chiar 
în ochii propriilor săi alinţi, poporul a hotărît să încredinţeze 
apărarea republicii aceluiaşi om care o salvase de la pieire, 
lui M. Furius Camillus, şi ca atare l-a numit dictator. Acesta, 
la rîndul lui, şi-a luat ajutor pe C. Servilius Ahala, numindu-l 
comandant al cavaleriei. S-au suspendat toate judecăţiletr.. 

Tot tineretul a fost înrolat sub arme. Mai mult, şi contingen
tele celor mai vîrstnici, care mai aveau ceva vlagă în ei, au alergat 
sub faldurile drapelului, depunînd jurămînt de credinţii şi 
fiind încadraţi la rîndu-le în noi centurii. In felul acesta s-a 
înjghebat o nouă oaste, care a fost organizată în trei armate: 
una care trebuia să lupte împotriva etruscilor din regiunea 
Veii, iar n doua, a hotărît tot dictatorul, să-şi aşeze tabăra 
chiar în faţa Romei, sub comanda tribunului militar Aulus 
Manlius. Cen clintii armată, cu Fnta Etl'Urin, a primit în fruntea 
ei pc Lucius Aemilius. A treia armată, comandată de Camilţus 
însuşi, a fost pornită în marş împotriva volscilor, pentru a 
Iun cu asalt tabăra vrăjmaşului aşezată nu departe de Lanuvium 
(această localitate se numeşte azi Ad Macciuml 7), 
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10 TITUS LIVIUS 

După ce volscii dezlănţuiseră plini de trufie a~est război,. fi~n~ 
încredinţaţi că aproape întreg tineretul Romei fusese mm1c1t 
de galli, la vestea că în fruntea armatei romane se a~lă în
suşi Camillus s-a stîrnit o g1·oază atît de mare în rîndurile lor, 
încît s-au şi retras la adăpostul întăriturilor taberii, încon
jurînd-o cu grămezi de copaci răsturnaţi, pentru ca romanii 
să nu se poată apropia pînă la şanţurile lor de apărare. 
Cînd Camillus a observat aceasta, afose momentul cînd din 
întîmplare tocmai bătea vîntul cu tărie înspre vrăjmaşi şi 
porunci să se dea foc întregii lemnării din faţa poziţiilor 
lor. 1n felul acesta, Camillus nu numai că şi-a deschis dru
mul către inima poziţiilor duşmane, dar, din pricina flăcări
lor care luaseră proporţii întinzîndu-se asupra taberii vol
scilor, fumul insuportabil, pîrîitul crăcilor şi arborilor verzi, 
precum şi pojarul de iad i-au îngrozit pe duşmani aşa de tare, 
încît pentru rom,an,i a fost cu mult mai mică truda şi osteneala 
cînd au sărit peste parapetele taberii volscilor, decît cînd 
au trecut peste obstacolele mistuite de foc. Duşmanul a fost 
pus pe fugă şi nimicit. 

După luarea cu asalt a taberii duşmane, Camillus a dăruit 
toată prada ostaşilor săi, aceasta fiind un dar cu atît mai ne
aşteptat şi mai preţuit, cu cît venea din partea unui coman
dant socotit foarte zgîrcit. Apoi i-a urmărit pe fugari, pus
tiind cu acest prilej tot ţinutul volscilor. 

Astfel, după şaptezeci de ani de războaie, Camillus i-a supus, 
în sfîrşit, aducîndu-i sub ascultare. După biruinţa repurtată 
asupra volscilor, el s-a îndreptat către aequi, care urziseră şi 
ei, la rîndu-le, războiul. El le-a înfrînt şi nimicit armata lor 
la Bolae18. Din prima ciocnire a cucerit nu numai tabăra, ci şi 
însăşi capitala lor . 

. _III în timp ce situaţia se înfăţişa cît se poate de priel
mc~ pe frontul unde Camillus comanda operaţiile militare, ip. 
celalalt sector, însă, starea lucrurilor stîrnise o uriaşă spaimă. 
Aproap~ întreg poporul etrusc, înarmat, împresurase Sutrium19, 
un~l. din. oraşele aliate cu Roma. Cînd solii acestui oraş s-au 
înf~ţ1şat m senatul roman cerînd să fie ajutaţi în această grea 
sh·1mtorare, senatul a hotărît ca dictatorul să dea neîntîrziat 
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sprtJm sutrinilor. Dar fiindcă asediaţii pierduseră orice nă
dejde de sprijin din partea Romei - numărul mic de locui
tori ai oraşului fiind decimat şi din pricina sforţărilor supra
omeneşti în veghi prea îndelungate, a rănilor fără număr şi 
a tot felul de necazuri care se abătuseră toate pe capul lor -
pînă la urmii au hotărît să capituleze şi să predea oraşul în 
mîinile vrăjmaşului. Părăsindu-şi vetrele, sutrinii furii lăsaţi 
să plece numai cu hainele de pe ci, pornind fără ţintii îi1tr-un 
jalnic convoi. 

Cam în aceeaşi vreme sosi din întîmplare şi C11:millus cu ar
mata romană. Cînd norodul îndoliat şi deznădăjduit i s-a 
aruncat la picioare, iar fruntaşii l-au lămurit că au recurs 
la această cale fiindcă s-au văzut căzuţi în cea mai cumplită 
restrişte şi cînd au izbucnit şi strigătele de jale ale femeilor 
şi copiilor care porniseră în băjenie. pe drumul surghiunului, 
Camillus îi pofti pe sutrini să înceteze cu vaietele; lacrimile 
şi doliul le va duce el curînd şi etruscilor. Porunci ca de 
îndată soldaţii să-şi pună la adăpost toate poverile, iar sutri
nii să riimînă pe loc, fiind apăraţi de o garnizoană romană. 
Camillus porni numaidecît în fruntea ostaşilor săi. Avînd la 
îndemînă în felul acesta o armată foarte iute cu care se putea 
uşor mişca, ajunse la Sutrium, unde găsi, aşa cum se întîm
plă uneori, totul vraişte parcă anume pentru izbîndă: duşmanul 
în neorînduială, nici o strajă pe ziduri, porţile cetăţii larg des
chise, iar biruitorii etrusci, cotrobăind prin casele oamenilor, 
cărau cît îi ţineau umerii bunurile ră'pite de la locuitori. 
ln felul acesta, Sutrium şi-a schimbat în două rînduri învin
gătorii în cursul aceleiaşi zile. 

Foştii biruitori etrusci fură decimaţi pretutindeni de noul 
duşman, care nu le mai dădea răgaz să se adune mai mulţi 
la un loc, să se aşeze în formaţie de luptă sau să ia măcar 
arma în mînă. Fiecare vrăjmaş etrusc, căutînd să se strecoare 
spre porţile cetăţii, doar de-o afla vreo· ieşire spre cîmp 
deschis, găseşte totul închis şi zăvorît (fiindcă dictatorul po
runcise să se facă aceasta din prima clipă). Şi atunci, neavind 
încotro, unii pun mina pe arme, iar ceilalţi, pe care atacul îi 
prinsese înarmaţi, strigă către ai lor să pornească şi ei la 
luptă. Actul acesta de deznădejde ar fi fost nesăbuit, dacă 
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crainicii ce străbăteau în luna şi în lat oraşul n-ar fi vestit 
ca toţi vrăjmaşii să depună ar~ele, pentru că F~rius Ca~illus a 
poruncit ca numai cei găsiţi fără arme să fie cruţaţi. Cînd 
fiecărui etrusc i-a mijit o scînteie de nădejde că va mai pu
tea trăi din toate părtile s-au văzut aru neindu-se armele; 

' t • 1 
chiar şi aceia care fuseseră hotărîţi să-şi vîndă scump pie ea 
s-au predat romanilor, fiindcă socoteau că această cale, deşi 

mai ruşinoasă, e mai sigură, încredinţaţi fiind că soarta a vrut 
ca ei să-şi salveze măcar viaţa. 

Cei mai mulţi dintre prizonierii etrusci au fost băgaţi 

în diferite lagăre şi puşi sub pază. Chiar înainte de lăsatul 
amurgului, cetatea a fost înapoiată sutrinilor, fără să fi su
ferit nici un fel de stricăciune; Sutrium izbutise să scape 
de prăpădul războiului, fiindcă cetatea nu fusese cucerită în urma 
atacului, ci fusese predată prin capitulare în urma armistiţiului 
încheiat. 

IV Camillus s-a întors în triumf l_a Roma, după ce a 
biruit în toate cele trei războaie. înaintea carului său de 
triumf se înşiruiau într-un nesfîrşit convoi prizonierii etrusci. 
Prin scoaterea acestora în vînzare ca sclavi, din banii rezultaţi 
s-a strîns o sumă atît de mare, încît, după ce el a înapoiat 
matroanelor romane, costul podoabelor20 de aur, din ce a 
rămas. a făcut trei potire mari de aur, avînd săpat pe ele 
numele lui Camillus, ca să le înlocuiască, după cum se ştie, pe 
acelea care, înainte de incendierea Romei de galii, fuseseră 
depuse în sanctuarul lui J upiter21, la picioarele statuii J unonii. 

în cursul aceluiaşi an, din rîndurile locuitorilor din Veii, 
Capena şi Falerae au primit cetăţenia romană aceia care trecu
seră de partea romanilor în timpul acestui război; noilor cetă
ţeni li s-au împărţit şi loturi de pămînt. Potrivit unui decret 
senatorial, au fost rechemaţi din Veii să vină la Roma aceia 
ca~e, ?ev?ind să rămînă în capitală să-şi construiască locuinţe 
noi, şi dm lene, şi pentru că voiau să aibă totul de-a gata, 
ocupaser~ casele vcienţilor rămase goale. La început s-a fă
cut _zarva m~.rc, deoarece aceşti cetăţeni nu voiau să se su
punu poruncu, dar cînd, după o zi, s-a hotărît ca acei 
care nu se vor întoarce la Rom.a să fie osîndiţi la moarte, 
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această ameninţare, care la început fusese primită cu murmure, 
pînă la urmă a avut rezultatul dor.it, fiindcă de teamă şi cei 
mai îndărătnici şi mai neînduplecaţi s-au supus poruncilor. 

Populaţia Romei creştea văzînd cu ochii; pretutindeni se 
ridicau noi clădiri şi noi locuinţe, fie, pe de o parte, cu 
ajutorul contribuţiilor date de sW.t, fie, pe de altă parte, 
datorită faptului că edilii supravegheau ridicarea acestor lu
crări întocmai ca pe cele de interes obştesc; toţi cetăţenii se 
înhămaseră de bunăvoie la reconstruirea oraşului. (De altfel, 
şi nevoile îi împingeau să zoreaacă în această privinţă). 1n 
mai puţin de un an, fu în picioare un nou oraş. 

Către sfîrşitul anului22 s-a ţinut o adunare în vederea 
alegerilor de tribuni militari cu putere consulară, fiind aleşi 
cu acest prilej: Titus Quinctius Cincinnatus, Quintus Servi
lius Fidenas, pentru a cincea oară, Lucius Iulius. Iulus, Lucius 
Aquilius Corvus, Lucius Lucretius Tricipitinus şi Servius Sul
picius Rufus. Aceştia au fost comandanţii care nu condus o 
armată în ţara aequilor, însă nu în vederea războiului (fiindcă 
aequii se declaraseră învinşi), ci minaţi numai de ura 
de a le pustii teritoriul şi a-i slei de puteri, pentru cu astfel 
să le piară pofta de a se mai răzvrăti vreodată împotriva 
Romei. 

O altă armată a fost condusă în ţinutul tarquiniilor. 
Acolo, prin forţa braţului, au fost cucerite şi distruse oraşele 
etruscilor Cortuosa şi Contenebra23, 

La Cortuosa nu s-a dat nici o luptă, căci romanii, atacînd 
oraşul prin surprindere, 1-nu cucerit la cel dintîi strigăt şi clin 
primul atac. Fortăreaţa a fost dărîmată şi prefăcută în cenuşii. 

Contenebra, în schimb, a înfruntat asediul cîteva zile. Truda 
şi sforţările neîntrerupte zi şi noapte au silit pe asediaţi să 
capituleze. Deoarece armata romană fusese împărţită în ·şase 
corpuri, fiecare avînd însărcinarea să lupte pe rînd cîte şase ore, 
împresuraţii împuţinaţi din ce în ce mai mult şi obosiţi din 
cale afară de aceste atacuri dezlănţuite de romani într-un ritm 
neobişnuit de repede şi mereu cu forţe noi, în cele din urmă 
s-au dat învinşi; în felul acesta li s-n dat prilej romanilor 
să pătrundă în oraş. Tribunii militari găsiseră cu cale ca toată 
prada de război să devină proprietatea st.atului, însă ordinul 
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14 TITUS LIVIUS 

lor n-a ajuns să fie înfăptuit. ln timp ce ei chibzu~au c~ să 
facă întîrziind să ia o hotiirîre, oraşul fusese deJa pradat 
de ~staşi şi ar fi însemnat să stîrne~că ura soldaţilor, . dacă 
s-ar fi încumetat să le smulgă prada dm braţe cu de-a sila. 

Roma a crescut şi mai mult în cursul aceluiaşi an, nu 
numai în ce priveşte construirea de noi case particulare, ci 
şi de aşezăminte publice. Atunci s-a pus temelia,. din . pia~ră 
cubicii a Capitoliului24, lucrare care face parte dm mmumle ' . Romei şi care poate fi văzută şi admirată şi astăzi. 

V In vremea asta, cînd toţi cetăţenii se îndeletniceau cu 
opera de reconstruire a oraşului, tribunii plebei se străduiau 
la rîndu-le, în adunările poporului, să-şi atragă mulţimea cu 
proiectele lor de legi în .legătură cu reforma agrară. Ei le 
fluturau plebeilor nădejdea de a-i împroprietări în regiunea 
pomptină, a cărei stăpînire, în urma nimicirii puterii vol
scilor de către Camillus, nu mai era de nimeni contestată. 
Tribunii plebei aduceau învinuiri patricienilor, spunînd: „Acest 
ţinut pătimeşte neajunsuri cu mult mai mari din partea acestora 
decît din partea volscilor. Pe cînd volscii porneau prădăţiunile şi 
jafurile pc acest teritoriu numai atunci cînd aveau la îndemînă 
forţe şi arme, în schimb, patricienii romani urmăresc să pună 
ghearele pe tot acest piimînt al statului. Dacă acest ţinut nu li 
se va împărţi plebeilor .inainte ca patricienii să pună stăpînire 
pe toate teroenurile agricole, atunci pentru plebei nu va mai 
rămîne nici o palmă de pămînt." 

Totuşi. tribunii plebei n-au izbutit să stîrnească prea mare 
interes pentru această chestiune, deoarece la adunări venea 
prea puţină lume, toţi cetăţenii avînd grija să-şi ridice casele; 
in acelaşi timp ei fuseseră şi secătuiţi, din pricina cheltuielilor 
neprevăzute şi prea mari, şi nu mai erau atraşi de împărţirea 
pămîntului, deoarece nici nu aveau la îndemînii mijloace ca să-l 
lucreze. De aceea, iarăşi s-a recurs la interregnum25, ca să se 
afle vrci·ea ursitei prin cercetarea din nou a auspiciilor, fiindcă 
i~atii .~u~ca era î~clinată să creadă în ~uperstiţii,· şi mai ales 
c~ um~ din fruntaşi erau stăpîniţi de misticism, în urma proas
patulm dezastru. Interregii au fost numiţi în ordinea următoare: 
Marcus Manlius Capitolinus, Servius Sulpicius Camerinus, Lucius 
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Valerius Potitus. Acesta din urllljă a prezidat şi adunarea poporu
lui, în vederea alegerii tribunilor militari cu putere consulară. 
Au fost aleşi Lucius Papirius, Caius Cornelius, Caius Sergius, 
Lucius Aemilius, a doua oară, Lucius Menenius şi L. Valerius 
Publicola, a treia oară. tndată după expirarea interregnului, 
au intrat şi aceştia în funcţiile lor. 

tn acest an s-a sfinţit cu mare pompă de către duum\irul 
T. Quinctius, însărcinat anume în acest scop, templul lui 
Marte26 făgăduit de Camillus. S-au mai adăugat şi alte triburi, 
alcătuite din noi cetăţeni romani, şi anume Stellatina27, Saba
tina28, Fromentina29, Arniensis30, Astfel, Roma a ajuns să aibă 
împreună cu acestea un număr de 25 de triburi. 

' I 

VI Cînd tribunul plebei Lucius Sicinius a rostit un discurs 
în faţa poporului, adunat în mai mare număr, în legătură cu 
împroprietărirea în ţinutul pomptin, de astădată plebea a arătat 
mai mult interes ca în trecut şi mai multă rîvnă de a fi împro
prietărită. Totodată se pomenea în senat şi de un război cu 
latinii şi hernicii; dar fiindcă etruscii ridicaserii armele din nou 
şi fiindcă toată lumea era îngrijorată, în primul rînd de pri
mejdia acestui război de proporţii mai mari, s-a amînat pe altă 
dată rezolvarea problemei împroprietăririi. 

Conducerea operaţiilor militare i-a revenit tot lui Camillus, 
care îndeplinea funcţia de tribun cu putere consulară31, Au 
primit aceeaşi însărcinare încă cinci persoane, în aceeaşi funcţie, 
şi anume: Ser. Cornelius Maluginensis, Q. Servilius Fidenas a 
şasea oară, L. Quinctius Cincinnatus, L. Horatius Pulvillus şi 
P. Valerius. 

Chiar de la începutul anului a fost înlăturată primejdia şi 
grija războiului cu etruscii; în schimb însă, un convoi de refugiaţi 
din ţinutul pomptin, care a apărut pe neaşteptate în faţa cetăţii, 
a adus ştirea că anţiaţii au ridicat armele şi că populaţiile de 
neam latin şi-au trimis pe sub ascuns tot tineretul ca să ia 
parte la acest război; ei au mai spus că treaba asta nu se 
făcea oficial de cîrmuitorii lor, însă nimeni nu-i oprea pe 
cetăţeni să se înroleze ca voluntari în orice ar.r;natii poftesc. 
Iată că lumea se săturase de bine şi jinduia din nou după ruz
boaie. De aceea senatul a mulţumit zeilor că tocmai M. Furius 
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Camillus se găseşte acum în fruntea republicii, pentru că, _dac~ 
-el ar fi fost un simplu particular, din nou ar f1 fost nevoie sa 
sc recurgă la dictatura lui. înşişi tovarăşii săi de dregătorie 
erau de părere că conducerea operaţi_ilo~ militar~ trebuie î_ncre: 
dinţată unei singure persoane- atunci cmd patria e a~emnţat~ 
<le primejdia unui nou război; de aceea, e1 au de gmd c? sa 
se supună fără şovăire ordinelor lui Camillus, fără să se srm~ă 
cîtuşi de puţin înjosiţi de acest fapt; cu toată înalta lor funcţie 
<le răspundere, ei îşi vor apleca fruntea în faţa autorităţii şi 
prestigiului lui Camillus. 

Tribunii militari sînt felicitaţi de senat pentru asemenea 
hotărîre şi însuşi Camillus, adînc mişcat, le mulţumeşte călduros. 
El a declarat că „îşi ia pe umerii săi greaua povară a soartei 
poporului roman care l-a numit pe el dictator de patru ori, 
socotind totodată că această numire este o mare cinste 
arătată de senat, prin recurgerea la per3oana sa; el dă cea mai 
înaltă preţuire supunerii de bunăvoie colegilor săi de funcţie, 
care sînt nişte oameni vrednici de toată lauda. De aceea, dacă 
va putea să-şi îndoiască vlaga, truda şi veghea, se va strădui 
cu toată fiinţa sa să se întreacă pe sine însuşi, ca să fie pînă la 
capăt la înălţimea încrcderi_i acOl'date lui de întreg poporul. 
1n ce priveşte războiul cu anţiaţii, vestea asta e mai mult o 
ameninţare decît o primejdie, de care va ţinc totuşi seama, fără 
ca să se teamă. Pentru că cetatea roman:Ji, e înconjurată cu un va~ 
de ură şi de pizmă din partea noroadelor vecine, republica are 
nevoie de o armată mai mare, mai bună şi de mai mulţi 
comandanţi: 

«Tu, Publius V alerius, spuse rl, am hotărît să faci parte din 
comandamentul suprem; mă vei ajuta la conducerea operaţiilor 
militare împotriva anţiaţilor. Tu, Scrvilius, trebuie să alcătuieşti 
-0 a doua urmată, ca s-o ai gata pentru 01·ice nevoie, şi să-ţi 
aşezi tabăra chia1· întl'C zidurile Romei, înjghebîndu-i apărarea; 
să fii cu ochii în patru către orice direcţie de unde poate veni 
primejdia, fie dinspre etrusci, ca acum de curînd, fie că s-ar 
simţi vreo mişcare dinspre latini şi herniei. Slnt pc deplin 
î~cre~in.ţat c? îti vei face datoria la fel ca tatăl şi ca bunicul tău 
şi vei fi mai departe la înălţimea vredniciei talc de vreme ce 
ai fost ales de şase ori tribun militar. O a trei~ armată va fi 
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organfaată de L. Quinctius şi va fi alcătuită din contingentele 
mai vechi, precum şi din cei scutiţi în trecut de mobilizare; 
această armată va avea însărcinarea de a apăra zidurile cetăţii. 

Tu, L. Horatius, vei avea însărcinarea de. a înzestra armata cu 
armamentul trebuincios, de a organiza aprovizionarea armatei 
cu hrană şi cu toate cele necesare în vederea războiului. Pe 
tine, Servius Cornelius, te numim cll.petenia înaltului sfat al 
republicii, pentru supravegherea cultului religios, a adunării 
poporului în vederea alegerilor, pentru respectarea legilor şi 
controlul întregii administraţii a cetăţii i>''. 

Deoarece toţi s-au declarat gata să-şi facă datoria in slujba 
republicii şi pentru binele ei, Valerius, care fusese numit membru 
în comandamentul suprem, a adăugat că „pentru el, Camillus 
va fi ca un dictator, iar pe sine se va socoti comandantul cava
leriei; dînsul e încredinţat că, în măsura în care se va înfăptui o 
desăvîrşitii unitate de vederi în privinţa conducerii unice a acesţui 
război, la fel se poate nădăjdui că se va izbîndi". 

Senatorii, fremătînd de bucurie, au declarat răspicat că atît 
în privinţa războiului, a pii\cii, cît şi în a intereselor supreme ale 
republicii, republica nu va avea nevoie niciodată de un dictator, 
dacă-i vor sta la îndemină asemenea oameni uniţi şi strîus 
înmănuncheaţi, şi la fel de bine înzestraţi ca să şi ordone, să 
şi asculte de porunci, socotind binele şi interesele întregului 
popor mai presus de fiinţele lor, inr nu căutînd foloase numai 
pentru sine şi în dauna obştii. 

VII După ce toate judecăţile au fost suspendate şi înrolarea 
sub drapel a contingentelor de oştiri îndeplinită, Camillus îm
preună cu Valerius au pornit cu armata în marş spre Satricum32, 
Acolo, anţiaţii strînseseră o puternică armată alcătuită nu numai 
din floarea tineretului volscilor, dar şi din nemaipomenite forţe 
adunate de la toate populaţiile latine şi hernice, care se bucu
raseră de o pace îndelungată şi aveau forţele intacte. 
Ştirea că vechiului duşman i s-a alăturat un altul nou a vîrît 
spaima în sufletele ostaşilor romani. Centurionii i-au adus la 
cunoştinţă lui Camillus, cere îşi inspecta armata aşezată în 
formaţie de atac, că „soldaţii romani sînt plini de îngrijorare, 
cii ordinul de a fi gata de luptă l-au primit şovăitori şi că 

2 - De la fundarea Romel n. 
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au ieşit din tabără nemulţumiţi, scîrbiţi şi greoi, de parcă ar ~i 
tîrît greutăţi de plumb de picioare; mai spuneau că s-au duz1t 
chinr murmure că de astă dntă ostaşii romani au de înfruntat 

' b" singuri o sută de duşmani deodată. Cum o să fie ,în stare iata 
armată romană, abia înarmată şi atît d~ prost înzestrată, să 
înfrunte un puhoi atît de mare?"' Atunci Camillus sări numai
decît pe cal şi, străbătînd şirurile de călăreţi, s-a oprit în faţa 
drapelelor, rostind următoarele cuvinte: 

„Ce înseamnă chipurile astea d~ înmormîntare, ostaşi? Ce 
înseamnă şovăiala asta neobişnuită pînă acum la voi? Pe cine 
nu-l cunoaşteţi: pe duşman? Pe mine? Sau pe voi? Oal'!e e altul 
vrăjmaşul vostru? Sau e acelaşi pe care l-aţi biruit mereu şi 
asupra căruia aţi dovedit vrednicia voastră în atîtea rînduri, 
cîştigînd nepieritoare slavă? Nu sînteţi voi aceia care aţi cîştigat 
trei triumfuri sub conducerea mea împotriva aceloraşi volsci, 
aceloraşi aequi şi aceloraşi etrusci? (Ca să nu amintesc şi cuce
rirea cetăţii Veii, şi nimicirea cetăţii Falerii şi înfrîngerea 
armatelor gallice pătrunse între zidurile Romei însăşi). Nu mii 
mai recunoaşteţi pe mine drept comandantul vostru fiindcă nu 
am dat semnalul de atac în calitate de dictator, ci de tribun 
militar? Nici nu-mi trece prin minte să-mi doresc o comandă 
mui mare ca asta, şi nici nu se cuvine să vedeţi altceva în mine 
decît ceea ce sînt. Nu dictatura a fost aceea care mi-a dat mie 
tăria bărbăţiei, după cum nici surghiunirea mea n-a izbutit să 
mă clintească cu un deget din atitudinea mea I Prin urmare toţi 
sîntem aceiaşi din trecut I Aşa cum ne-am pus toţi umărul în 
acest război, aşa cum ne-am pus şi în cel dinaintea lui, cule
gîndu-i roadele în pîrgă, la fel se cuvine să nădăjduim că şi 
sfîrşitul acestuia va fi la fel. Cînd vă veţi încleşta cu duşmanul 
pe cîmpul de luptă, fiecare din voi va face ce ştie, ce a 'Învăţat 
şi ce a obişnuit să facă: voi veţi birui, duşmanii vor fugi". 

VIII Camillus, după ce a dat semnalul de atac, sărind de 
pe cal şi smulgîndu-i stegarului cel mai apropiat drapelul din 
m~ă, s-a năpustit cu el asupra vrăjmaşului: „Haideţi, ostaşi, 
înamte, după drapel!" strigă el tare. Cind rom.anii l-au văzut 
pe _Camillus, care, în pofida bătrîneţii sale, a pornit atît de 
aprig la atac împotriva duşmanului, dau cu toţii iureş, scoţînd 
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strigăte de război. Fiecare răcnea pentru sine: „După coman
dant, înainte I" Se povesteşte că drapelul ronian a fost aruncat 
din ordinul lui Camillus chiar în mijlocul liniei de atac a vrăj
ma~ului şi că în felul acesta antesignanii s-au înflăcărat, 
avîntîndu-se ca să şi-l ia înapoi. Acolo, din cea dintii 
clipă, anţiaţii au fost daţi peste cap, încît s-a stîrnit spaima 
nu numai în prima linie a frontului duşman, ci şi în rîndurile 
rezervelor. Avîntul ostaşilor romani, însufleţiţi de prezenţa 
comandantului în mijlocul lor, dar mai ales de felul năpraznic 
cum lupta Camillus, îi îngrozea mai mult ca orice pc volsci. 
Unde se ivea Camillus, biruinţa asupra duşmanului era sigură. 
Sprijinul lui rodnic şi neprecupeţit a fost învederat îndeosebi 
la aripa stîngii a armatei roID;ane, care era cît pe-aci să fie 
bătută de inamic. Camillus, avînd în mînă pavăza de pedestraş 
roman, porni într-acolo în gdlop cu calul său, izbutind să 
restabilească lupta numai înfăţişîndu-se, mai ales cînd le-a spus 
ostaşilor cii la cealaltă aripă volscii au fost învinşi. In felul 
acesta, sorţii izbîndei au trecut de partea romanilor. Mulţimea 
vrăjmaşilor fugea de-a valma, împiedicîndu-se unii pe alţii, 
astfel încît, pînă la urmă, romanii au obosit de atîta măcel cît 
au făcut în rîndurile volscilor. Numai o ploaie torenţialii însoţită 
µe furtună a pus capăt mai degrabă victoriei sigure, dar nu şi 
bătăliei. 

S-a dat apoi semnalul de retragere; în cursul nopţii urmă
toare însă, în timp ce romanii se odihneau, s-a sfîrşit şi cu acest 
război. Latinii şi hernicii, lăsîndu-i singuri pe volsci, au 
plecat spre vetrele lor, încredinţaţi, în sfîrşit, că ce-au căutat 
au găsit, fiindcă cine sepii groapa altuia cade şi el în eass. 

Cînd volscii s-au văzut părăsiţi tocmai de aceia în care 
se încrezuseră şi din pricina cărora dezlănţuiseră acest război, 
şi-au părăsit tabăra, căutîndu-şi refugiul la adăpostul zidurilor 
cetăţii Satricum. Camillus a început numaidecît împresurarea 
acestei fortăreţe, făcînd parapete, o şosea şi tot felul de lucrări. 
Văzînd că duşmanul nu caută să-i zădărnicească de fel lucrările 
de împresurare şi nu încearcă să spargă încercuirea, încredinţat 
că volscii nu mai au nici un fel de curaj, şi pentru că 
nădejdea unei asemenea biruinţe nu era destul de îndepărtată, 
încît să fie nevoit să aştepte prea mult pinii să izbîndească pe 
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calea împresurării, Camillus şi-a îmbărbătat sol~~ţii, spunîn~~-1~ 
că biruinţa le stă în mină şi că lupta de a1c1 nu va damu1 
cit împresurarea cetăţii Veii. De aceea el a dezlă.nţuit ful~erător 
asaltul asupra cetăţii Satricum, pe care a cucerit-o cu ajutorul 
scărilor. Volscii au aruncat cu toţii armele şi s-au predat. 

IX Mai rămăsese un cui care îl împungea în inimă pe 
Camillus: cetatea Antium. Capitala volscilor era capul tuturor 
răutăţilor. De aici pornise ultimul război. Numai că o cetate 
atît de puternică nu putea fi cucerită decît după mari pregătiri, 
cu tot soiul de arme şi cu tot felul de maşini de război. 
Lăsîndu-şi pe tovarăşul său Valcrius cu armata, Camillus a 
plecat la Roma pentru a convinge senatul să încuviinţeze nimi
cirea cetăţii Antium. ln timp ce el dezbătea în senat această 
chestiune (eu cred că numai zeii au hotărît să mai prelungească 
viaţa cetăţii Antium), se înfăţişează la Roma soli din partea 
cetăţilor Nepete34 şi Sutrium, ca să ceară ajutor împotriva 
etruscilor, atrăgînd atenţia romanilor să se grăbească pînă nu 
va fi prea tîrziu. Ursita a vrut ca Furius Camillus s(ă nu-şi 
arate vrednicia la Antium. Fiindcă cele două cetăţi de la intrarea 
către Etruria erau ca nişte porţi şi nişte stavile în calea etrus
cilor, aceştia fură nevoiţi să le ocupe, ca să dea de lucru roma
nilor să le recucerească şi să le apere apoi, în timp ce ei 
urzeau alte planuri de război. 

Ca atare, senatul roman a hotărît să convingă pe Camillus 
să ia asup1·ă-şi desfăşurarea ri\zboiului cu etruscii, lăsînd la o 
parte campania cu anţiaţii. I se pun la îndemînă lui Camillus 
legiunile din Roma care avuseseră în fruntea lor pe Quinctius. 
Camillus nu s-a codit în faţa noii însărcinări cu toate că la 
Antium îşi lăsase o armată călită în lupte şi' o conducere cu 
care _se d~prinsese. A cerut în schimb un singur lucru: să-l aibă 
pe V ~lerius părtaş la conducerea noii campanii. Quinctius şi 
Horatius au fost trimişi ca să-i inlocuiască pe aceştia in condu
cerea operaţiilor din ţara volscilor. Camillus şi Valerius au găsit 
o parte din cetatea Sutrium ocupată de etrusci. Ce mai rămăsese 
n~cucerit d~n. Sutrium avea tăiată orice legăturii spre în dfară, 
dm care pricrnă locuitorii din Sutrium rezistau anevoie atacului 
duşman. 1n urma sosirii ajutorului din partea roIWUtilor, cînd 
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s-a auzit că o dată cu trupele romane a venit şi Camillus -
numele lui Camillus căpătase atîta faimă nu numai în faţa alia
ţilor, ci şi în a duşmanilor - s-a întors cu desăvîrşire roata 
norocului pentru că, nu numai că s-a pus capăt situaţiei grele 
din acel moment, dar s-a dat şi destul răgaz ca să se vină 
în ajutor asediaţilor. 

De aceea, împărţind efectivele armatei în două, Camillus dă 
ordin colegului său ca după operaţia de încercuire să atace zidu
rile acelei părţi ocupate de vrăjma~, nu numai în nădejdea de a 
putea cuceri cetatea prin asalt cu ajutorul scărilor, ci, mai ales, 
pentru ca, abătînd atenţia vrăjmaşului de acolo, să-i uşureze 
pe împresuraţi, atît de istoviţi de sforţări şi luptă, iar el să aibă 
răgaz să pătrundă în cetate fără luptă. Cum această încercuire 

' a fost făcută în acelaşi timp din două părţi, în etrusci a intrat 
, groaza din două pricini: întîi şi-au dat seama că zidurile cetiitii 
sînt atacate cu toată puterea, şi în al doilea rînd, ştiau că vrăj
maşul se găseşte şi între ziduri. De aceea s-au năpustit buluc ca 
să iasă afară din cetate pe singura poartă, care, întîmplător, nu 
era asaltată de romani, pornind învălmăşiţi într-un convoi 
neîntrerupt. Mare prăpăd au făcut romanii şi în rîndurile fuga
rilor, şi în al celor ce se împrăştiaseră peste cîmpuri, precum 
şi în oraş. Cei mai mulţi volsci au fost hăcuiţi de trupele lui 
Camillus înăuntrul cetăţii Sutrium. Unităţile lui Valerius, mai 
uşoare, an avut de lucru cu urmărirea duşmanului. Numai 
lăsarea nopţii, care le-a luat romanilor putinţa de a vedea 
cîmpul de luptă, a pus capăt măcelului. 

X După ce cetatea Sutrium a fost reluată din mîna duşma
nului şi redată aliaţilor, armata romană a pornit în marş spre 
Nepete, care se predase de bună voie etruscilor şi în care se 
instalaseră acum bine noii stăpîni. leşea limpede în vileag că 
truda romanilor pentru recucerirea acestei cetăţi va fi mult mai 
mare, nu numai pentru că se afla în întregime în mîinile duş
manului, ci, mai ales, pentru că trecerea oraşului de partea 
etruscilor se făcuse în urma trădării cu bună ştiinţii a unei părţi 
dintre locuitori. Totuşi, Camillus a giisit cu cale să trimită 
o sumă de oameni de încredere de ai săi la fruntaşii din Nepete, 
ca sii se rupii de etrusci şi să dovedească că sînt vrednici de 
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încredere, de vreme ce au cerut ajutor de la romani. Cînd 
s-a adus lui Camillus răspunsul din partea acestora „că ei nu 
au nici o putere, fiindcă etruscii stăpînesc şi zidurile şi to.t e~ 
păzesc şi porţile", romanii mai întîi au vîrît groaza în locmtor1 
prin prădarea şi pustiirea ogoarelor lor; în al doilea rînd, 
fiindcă în ochii acestor locuitori era mai sfîntă trecerea de 
partea duşmanilor şi predarea în mîinile lor decît păstrarea 
credinţei faţă de aliaţi, ostaşii armatei romane au strîns de ·pe 
ogoare mari grămezi de crengi pentru fascine, s-au apropiat 
apoi de ziduri şi, după ce au astupat şanţurile, au alăturat 
scările de ziduri; după primul strigăt şi la cel dintîi iureş au 
şi cucerit cetatea. 

Nepesinii au primit poruncă de la Camillus să depună armele. 
S-a dat ordin ostaşilor romani să cruţe numai pe cei fără arme 
asupra lor. In schimb, etruscii au fost deopotrivă nimiciţi, şi 
cei înarmaţi, şi cei dezarmaţi. Locuitorilor care puseseră la cale 
predarea cetăţii Nepete etruscilor li s-a tăiat capul cu securea; 
gloata neYinovată şi-a primit înapoi ceea ce i se răpise de etrusci, 
după care. trupele romane au părăsit fortăreaţa, lăsînd acolo 
numai o garnizoană. 

In felul acesta cele două cetăţi aliate au fost recucerite din 
mîna vrăjmaşului. Tribunii militari au readus la Roma armata 
biruitoare, care dobîndise o slavă atît de mare. 

In cursul aceluiaşi an, Roma a cel"Ut despăgubiri latinilor 
şi hernicilor; cele două populaţii au fost întrebate de condu
cerea romană: pentru ce nu au pus în cursul acestor ani la 
dispoziţia romanilor contingentele de trupe potrivit îndatoririlor 
prevăzute în tratatul de alianţă? Aceste două neamuri, venite 
în mare număr la adunare, au răspuns romanilor „că nu se poate 
pune pe seama întregului norod această vină, pentru că numai 
unii din rîndurile tineretului latinilor şi hernicilor s-au angajat 
ca voluntari şi au luptat sub steagurile volscilor, în urma sfatului 
conducerii. Au mai spus apoi că toţi aceşti tineri şi-au primit 
osînda cuvenită pentru ticăloşia lor, pentru că nu s-a mai întors 
acasă nici unul din ei. Pricina pentru care nu au mai dat 
unităţi de ostaşi Romei a fost şi faptul că au fost mereu ame
ninţaţi de volsci, care s-au înfipt în coastele lor ca o pacoste 
abătută asupră-le, pe deasupra atîtor războaie venite unul după 
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altul. 1ncunoştinţarea romanilor asupra situaţiei în felul acesta 
a învederat însă limpede că latinii şi hernicii caută să cîştige 

timp şi că altul e dedesubtul. 

XI 1n anul35 următor - sub A. Manlius, P. Cornelius, fraţii 
T. şi L. Quinctius Capitolinus şi L. Papirius Cursor, ales pentru 
a doua oară, C. Sergius, tot pentru a doua oară, care au fost 
aleşi în funcţia de tribuni cu putere consulară - a izbucnit 
un greu război dincolo de hotare, iar în ţară, o răzmeriţă şi 
mai crîncenă. 

Războiul l-au pornit tot volscii, cărora li s-au alăturat, în 
urma trădării şi ruperii legăturilor cu romanii, şi latinii şi 
hernicii. 

Răzmeriţa a pornit-o un om de la care nu se aştepta nimeni: 
M. Manlius Capitolinus, care făcea parte din rîndurile patricie
nilor şi se bucura de o mare faimă. Manlius Capitolinus, o 
fire prea mîridră, îi dispreţuia pe ceilalţi fruntaşi ai aris
tocraţiei. 11 pizmuia îndeosebi pe unul din ei, pe M. Furius 
Camillus, pentru că acesta avusese parte de atîtea onoruri şi fu
sese lăudat de toţi pentru marile sale însuşiri. Greu ele tot 
răbda Manlius cînd auzea mereu: „Camillus în sus, Camillus 
în jos, şi la cîrma ţării şi în fruntaa armatelor. Camillus şi-a 

ridicat capul peste toţi ceilalţi conducători ai Romei atît de 
mult, încît îi priveşte pe colegii săi ca pe ni.~te slugi, deşi au fost 
~leşi de popor sub acelea.şi auspicii ca şi el. Ln urma urmei, 
dacă cineva stă să judece drept, Camillus n-ar fi putut recuceri 
şi elibera patria împresurată de gdlli, dacă el, Manlius -. prin 
faptele sale de arme ~ n-ar fi salvat mai înainte fortăreaţa 
şi Capitoliul. Camillus i-a atacat pe galli şi a profitat de acel 
moment cînd vrăjmaşii erau pe punctul să pună mina pe aur 
şi cînd le scăzuse curajul o dată cu retezarea speranţelor de 
pace, pe cînd el, Manlius, i-a alungat pe galli înainte, atunci 
cînd erau cît pe-aci sii ocupe fortăreaţa. Din slava lui Camillus 
trebuie să sc împărtăşească oricare din ostaşii care au biruit 
o dată cu el. Cu toate acestea, Camillus nu îngăduie nici unuia 
din muritori sii-i fie părtaş la biruinţa pe care o socoteşte 
numai isprava sa". 
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Plin de trufie şi nutrind în suflet asemenea gînd~~i, M?n
lius şi-a ieşit din matcă; în afară de acest cusur, fund ş1 o 
fire bătăioasă şi pătimaşă, cînd a văzut că vorbele sale 
nu-şi găsesc răsunetul cuvenit în sufletele patricienilor şi că 
nu i se recunosc meritele, îşi căută reazem în altă parte. 
Manlius e cel dintîi senator care a izbutit să cîştige foarte 
mare popularitate în rîndurile poporului, întîlnindu-se şi sfă
tuindu-se mereu numai cu tribunii plebei. El, aducînd învinuiri 
patricienilor, şi atrăgînd astfel de partea sa plebea, urmărea 
să dobîndească faimă în ochii poporului printr-o mare tre
cere, iar nu prin înţelepciunea sa. Nemulţumit de tot felul de 
legi agrare propuse de tribunii plebei - care întotdeauna ar fi 
prilejuit învrăjbiri şi răscoale - Manlius a căutat să atragă 

de partea sa încrederea cetăţenilor. 
„Datoriile36 de bani ale plebeilor, spunea Manlius, sînt 

ca nişte ghimpi ascuţiţi, înfipţi atît de bine în viaţa şi trupul 
poporului, încît acesta e ameninţat să cadă în ruină şi în 
dezonoare; bietul cetăţean e pus în cătuşe şi lanţuri pentru 
p.eplata la timp a datoriilor şi i se răpeşte şi libertatea". 

Numeroşi cetăţeni erau grozav de apăsaţi de greutatea dato
riilor, făcute mai ales cu prilejul construirii de locuinţe, şi ca1·e 
deveniseră foarte împovărătoare chiar şi pentru cei mai avuţi. La 
acestea se mai adăuga şi războiul cu volscii, care avea să fie, 
în urma trădării latinilor şi hernicilor, o sarcină mai grea, fiincl 
un motiv, pe deasupra, ca patricienii să dobîndească o putere 
şi mai mare. fosă mai degrabă noile planuri ale lui Manlius 
nu fost acelea care au împins pe patricieni să recurgă la numirea 
unui dictator. Noul numit în această înaltă d1·egătorie a fost 
A. Cornelius Cossus, care şi-a luat ca tovarăş pe T. Quinctius 
Capitolinus, desemnat în postul de comandant al cavaleriei. 

XII Deşi A. Cornelius Cossus a observat că bătălia care 
ameninţa să izbucnească în ţară se anunţa mai "rea ca aceea 
dinafara fruntariilor, totuşi era încredinţat că 

0 
e nevoie su 

se lucreze cu cea mai mare repeziciune în acest război şi tot
o~ată că,. în urma biruinţei şi triumfului ciştigat de el ca 
dictator, ii vor creşte puterile şi sortii de izbîndă şi în cetate; 
de aceea Cossus, după ce a mobilizat armata, porni cu ea 
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în marş spre ţinutul pomptin, unde auzise cii se găseşte oastea 
volscilor. Nu mă îndoiesc cii şi cititorii cînd află scris mereu 
prin cărţi de atîtea şi atîtea războaie cu volscii şi care nu 
se mai sfîrşesc odată ~ trecînd peste supurarea lor că 
sînt siitui pînă în gît de repetarea lor continuă - se vor miro 
ca şi mine, după ce am cercetat în privinţa acestor eveni
mente, izvoarele şi cronicile scrise de istoricii mai noi, şi-şi 

vor pune întrebarea: de unde au putut scoate volscii şi aequii, 
învinşi de atîtea ori în toate războaiele, atîta ostăşime ca să 

lupte pentru d? Subliniez că istoricii mai vechi trec sub 
tăcere această întrebare. Eu sînt convins că fiecare e liber 
să-şi dea o părere, de aceea pot fi ş1 eu întrebat la rîndul 
meu: care mi-e punctul de vedere? Răspunsul meu acesta e: 
probabil că în răstimpul dintr~ războaie, aşa cum se intîmplă 
şi acum cu mobilizările armatelor romane, întotdeauna au fost 
înrolate sub drapel în atîtea rînduri numai contingentele de 
tineri, cînd împlineau vîrsta recrutării; sau că, deşi aproape 
numai aceeaşi populaţie a declarat război romanilor, totuşi 
nu s-a strîns sub drapel oştire alcătuită numai din rîndu
rile ci; sau că volscii dispuneau de o populaţie extrem de nu
meroasă care convieţuia pe acele mcle.iguri unde astăzi, în 
locul acestui puhoi nesfîrşit de oameni, aproape că n-au ră
mas locuitori nici de sămînţă pentru noile recrutări. Astăzi 
numai sclavii romani mai dau viaţă acestor pustietăţi, unde 
cîndva a fost ţara volscilor. 

E sigur că armata volscilor era uriaşă (toţi analiştii sînt 
de acord asupra acestui fapt), cu toate că forţele acestui 
norod fuseseră nimicite de curînd de către romani, sub condu
cerea şi sub auspiciile lui Camillus. S-au mai adăugat armatei 
volsce şi cete de latini şi herniei, precum şi pilcuri de locuitori 
din Circeii37, şi chiar colonişti i·omani din Vclitrne. 

După ce dictatorul şi-a întocmit tabăra în acea zi, în cen 
următoare s-a dus să cerceteze zborul pi'isărilor3B; după ce 

. a adus cuvenitele jertfe, s-a rugat zeilor pentru pacea Romei. 
Apoi, voios, a ţinut o cuvîntare ostaşilor. In revărsatul zori
lor, aceştia, avînd armele la ei, erau gata de a primi semnalul 
de atac, după cum hotărîse el. „A noastră e izbînda, ostaşi 
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zise el - dacă zeii şi prorocii lor văd bine viitorul! De 
aceea se cuvine fără doar şi poate să fiţi toţi însufleţiţi de 
nădejdea biruinţei, ca să ne încleştăm în luptă cu o armată 
mult mai prejos decît a noastră; aşezîndu-vă lăncile în faţă, 
la picioarele voastre, să scoateţi numaidecît din teacă săbiile. 
N-aş dori ca voi să fiţi cei dintîi care să porniţi atacul ci, cu 
picioarele bine înfipte în pămînt, voi să fiţi aceia care să 
înfruntaţi atacm vrăjmaşului. După ce volscii vor arunca de-& 
.surda lăncile lor şi se vor năpusti asupra voastră răsfiraţi, 
voi, rămînînd neclintiţi pe loc, faceţi să fulgere spadele voast-re, 
avînd fiecare din voi săpată în inimă convingerea că zeii 
ne ajută numai pe noi, romanii. Da, zeii ne-au trimis semnelr, 
prevestitoare de bine în această bătălie. Tu, T. Quinctius, 
cînd va începe lupta, să stai cu atenţia încordată şi · să nu 
faci nici o mişcare cu cavaleria ta! Cind vei vedea pe toţi 
luptătorii încleştaţi piept la piept, atunci porneşte în iureş cu 
cavaleria ta, vîrînd groaza în pedestrimea duşmană cuprinsă 
mai dinainte de spaimă şi atacînd-o, împră.~tie formaţiil~ 
duşmane"! 

Şi cavaleria şi pedestrimea romană luptară aşa după cum 
primiseră fiecare îndrumări. Nici comandantul n-a spulberat 
nădejdile puse în el de legiunile romane, dar nici norocul nu 
1-a părăsit pe comandant. 

XIII Puhoiul nesfîrşit al duşmanului, grozav de încrezut 
în numărul lui şi măsurînd cu ochii toată întinderea celor. 
două fronturi, a dat buzna orbeşte la luptă; duşmanul însă, 
cum a pornit, tot aşa de orbeşte a dat bir cu fugiţii. Volscii 
n-au fost . în stare să înfrunte nici strigătele cumplite, nici 
să t~eacă. prin grindina de lănci, nici să se împotrivească nă
valmculm contraatac, în lupta cu sabia, dat cu atîta furie, 
<>~ cont~a. om, şi ~ici ochilor romanilor din care ţîşneau fulgere. 
Prima .l11~1e a vrăJmaşuhii a fost dată peste cap, panica cuprin
rz.îndu-1 ş1 rezervele. La rîndul ei, şi cavaleria romană şi-a dat 
-0bolul său preţios, vîrînd spaima în volsci. Linia duşmană a fost 
străpunsă în mai multe locuri. Tot frontul a fost zdruncinat, 
duşm.~nul începînd să sc clatine ca un joc de valuri. Cînd 
volscn au băgat de seamă că primele lor rînduri au fost sece-
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rate şi ca m curînd toţi vor avea aceeaşi soartă, au rupt-o la 
fugă. Romanii, după ei: pedestrimea romană nu-i slăbeşte 
din încleştare. Cită vreme volscii umblau în rînduri dese cu 
arma în mină, urmărirea lor de pedestrimea romană se făcea 
cu trudă; cînd însă s-a văzut că duşmanii au aruncat cît colo 
armele şi s-au împrăştiat într-o fugă nebună peste ogoare, 
au fost trimise escadroanele de cavalerie romană cu ordinul să 
nu mai piardă vremea cu urmărirea fiecărui vrăjmaş în porte, 
ci să zădărnicească orice putinţă de scăpare a grosului forţelor 
duşmane. Cavaleriei romane îi e îndeajuns ca să împiedice fuga 
duşmanului prin aruncarea lăncilor, prin panica stîrnită şi prin 
galoparea în sus şi-n jos printre rîndurile lui, pentru ca pedes
trimea romană să se poată lua pe urmele lui şi să îi poată 
veni de hac. Numai lăsarea nopţii a pus capăt fugăririi duş
manului. 

Tabăra volscilor a fost şi ea distrusă şi prădată în cursul 
aceleiaşi zile. Toate capturile au fost împărţite soldaţilor, în 
afară de prinşi. Cei moi numeroşi prizonieri făceau parte 
din rîndurile latinilor şi hernicilor. Aceştia nu fuseseră re
crutaţi numai din rîndurile plebeilor, ca să sc poată conchide că 
s-au înrolat în armata volscilor ca mercenari, ci s-au găsit prin
tre ei şi unii dintre fruntaşii tineretului. Aceasta era o neîn
doielnică dovadă că vrăjmaşii romanilor, volscii, au fost aju
toţi pe faţă de conducerea hernicilor şi latinilor. S-a dat şi 
O.e unii din ţinutul Circeii şi de nişte colonişti din Vclitrae. 
Toţi au fost trimişi la Roma. Cînd fruntaşii senatului i-au 
întrebat pentru ce au luptat în rîndurile volscilor, fiecare a 
mărturisit, fără înconjur, ceea ce declarase şi în faţa dictatorului, 
că noroadele lor au trădat pe romani. 

XIV Dictatorul şi-a ţinut mai deporte armata în tabără 
statornică, nefiind de loc convins că senatul va ordona încetarea 
războiului cu aceste două popoare; cu toate acestea greutăţile tot 
mai mari care se iveau necontenit l-au silit să vină la Homa. 
Aici, agitaţiile luaseră proporţii to.t mai mari, datorită aţîţăto
rului lor, M. Manlius, care devenea din ce în ce mai iubit ,de 
popor şi mai de temut. Bătea la ochi, atrăgînd atenţia oricui, nu 
numai felul cum M. Manlius vorbea plebeilor, ci şi acţiunile 
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întreprinse de el pentru. a-şi cr~a faiin~ de om al po~or:i~ui.. 
El ţintea de fapt sii aţ1ţe mulţimea prrn felul cum mfaţ1şa 
el situaţia din sinul republicii. Manlius, văzînd cum: e dus în 
lanţuri la închisoare un centurion, vestit prin isprăvile sale 
de arme şi care fusese condamnat din pricina unei sume da
torate, s-a năpustit în for însoţit de o ceată de credincioşi 
ai săi şi, luîndu-1 pc centurion în braţe, a început să strige 
şi să învinuiască pe patricieni de purtare neomenoasă, 
iar pe cămătari de atitudine cîinoasă; înşiruind tot noianul 
de nenorociri abătute pe capul plebeilor, Manlius sublinia vred
nicia şi eroismul acestui viteaz centurion şi ce soartă i se hărăzea 
lui acum. „într-adevăr, spunea el, de-a surda am eliberat eu 
cu puterea braţului meu Capitolini şi cetăţuia, de vreme ce 
pot privi nepăsător cum un cetăţean şi un tovarăş de-al meu 
este dus în lanţurile robiei, întocmai ca un prizonier al 
gallilor biruitori". Apoi, în faţa mulţimii strînse, Manlius 
plăti cămătarului datoria centurionului, slobozindu-l din robie. 
Luînd martori pe zei şi pe oameni, centurionul spuse celor 
din jur că-i mulţumeşte lui M. Manlius, salvatorul său, 
care-i adevăratul tată al plebei romane. Intrînd îndată 
în mijlocul gloatei învrăjbite, centurionul aţîţa şi mai 
tare mulFmea, arătîndu-şi semnele atîtor răni priinite în răz
boaiele cu veienţii, cu gallii şi cu alţi vrăjmaşi ai Romei. Spuse 
că „el, deşi a fost mereu atîta vreme înrolat sub arme, ridi
cîndu-şi din nou casa năruit'i de război, deşi şi-a plătit de 
nenumărate ori datoria contractată la cămătar, totuşi a bă
gat de seamă, pînă la urmă, că e potopit de tot de dob.inzi 
şi că, copleşit de povara unei datorii atît de mari, n-a mai 
fost fo stare s-o achite. Acum însă are parte din ·nou de 
lumina zilei şi se bucură şi de libertate, şi de privirea· con
cetăţenilor săi, datorită binefăcătorului său Manlius: de la 
acesta vede el toate binefacerile pă~inţilor lor. Oe ·azi î~colo, 
se va dărui lui pentru toată viaţa cu trup şi suflet şi 
cu toată vlaga de care va mai dispune. Aşa cum a fost 
legat ~e, P?tric, de zeii statului şi de vatra lui, îşi va Închina 
de aci mamte viaţa şi toate drepturile numai acestui om." 

Plebea a fost înflăcărată şi mai tare de acest centurion. 
La aceasta s-a mai adăugat încă o întîmplare, care a zdrun-
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cinat sufletul plebei, stîrnind un freamăt şi un clocot şi mai 
mare. Manlius oferi o farmă pe care o stăpînea în ţinutul 
Veii, moştenită de la tatăl său, ca să fie scoasă în vînzare. 
„Cetăţeni, spuse el, cît îmi va mai rămîne o leţcaie din ave
rea mea, eu nu voi mai îngădui să mai fie osîndit şi prefăcut 
în rob vreun cetăţean". 1n felul acesta Mnnlius a îmTiijbit 
atît de tare mulţimea, încît se părea că cetăfenii sînt hotă
rîţi să-l urmeze pe acest apărător al libertăţii pînă-n pînzelc 
albe şi să înfrunte orice furtuni. 

1n afară de toate aceasta, la întrunirile publice, în adunările 
ţinute acasă la el, Manlius cuvînta mulţimii, aducind pe faţă 
un car de învinuiri patricienilor, fără să ţină seama dacă sînt 
sau nu întemeiate, spunînd că: „aristocraţia şi-a însuşit şi ascuns 
aurul din tezaurul scăpat din mîinile gallilor". Mai adăugă apoi: 
,;patricienii nu sînt mulţumiţi că stăpînesc ogoarele publice, 
ci vor să pună mina şi pe banii şi averile statului. Dacă s-ar 
descoperi unde au ascuns patricienii acest tezaur, plebea nr 
a\'ea putinţa să scape de datorii". 

Cînd i s-a fluturat această nădejde, plebea a clocotit de 
indignare: cum au putut patricienii ·să fie în stare de aseme
nea ticăloşie, încît să-şi însuşească şi să ascundă aurul stl'Îns 
prin ofrande publice în scopul răscumpiirării cetăţii de la 
galli? Acest aur, reluat din mîinile vrăjmaşului, cum a pu
tut cădea pradă în mina cîtorva profitori? De aceea, mulţimea 
stăruia să se dovedească temeinicia unei atît de grele în
vinuirj şi să i se arate unde ar putea fi ascuns acest aur furat. 
lnsă el îi tot amina, spunînd c!i le va dezvălui el totul la 
vremea potrivită. Lăsînd deoparte alte griji, toată lumea era 
nerăbdătoare să vadă limpezită această situaţie o dată pentru 
totdeauna. leşea limpede în vileag că dacă învinuirile vor fi 
adevărate, mare vază va dobîndi Mnnlius, iar dacă nu vor fi 
adevărate, n-o să fie nici o supărare pentru nimeni. 

XV Pe cînd domnea în cetate această stare de încordare, 
dictatorul A. Cossus, chemat de la armata sa, a sosit la Roma. 
In ziua următoare, Cossus a convocat senatul. După sfat, 
el a oprit pe senatori să se împrăştie pe la casele lor, dîn
du-şi prea bine seama unde le bat gîndurile şi că nu vor să 
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se expună primejdiilor; de aceea, a pornit înt~vărăşi~ de _toţi 
senatorii către locul de adunare al poporului. Aşezmdu-1-se 
jilţul în mijlocul mulţimii strînse, trimite un crainic după 
M. Manlius, cu ordinul să se înfăţişeze dictatorului. Manlius, pînd 
de veste alor săi că se apropie lupta cu patricienii, vine în faţa 
tribunei dictatorului însoţit de o mare ceată de partizani. 
De o parte se aflau senatorii, de cealaltă plebeii. Toţi şedeau 
faţă în faţă, ca două tabere vrăjmaşe, cu ochii ţintă spre 
comandanţii lor. Făcîndu-se tăcere, dictatorul a luat cuvîntul, 
spunînd următoarele: 

„O, dacă atît eu, cît şi senatorii romani ne-am putea 
înţelege cu plebea asupra tuturor treburilor republicii în 
aceeaşi măsură în care sînt încredinţat că şi tu vei fi în stare 
să dovedeşti temeinicia acestor învinuiri, asupra cărora am 
să te întreb acum, şi pentru care pricină ne-am adunat azi t 
Văd că datorită ţie, fără să se aducă vreo păgubire credi
torilor, datornicii nădăjduiesc să li se plătească în vreun fel 
datoriile din tezaurul gallic, despre care tu eşti convins că 
l-au ascuns fruntaşii patricienilor. Departe de mine gîndul 
de a fi o stavilă în calea ta, M. Manlius, de a scăpa plebea 
romană din ,ghearele cămătarilor sau de a te împiedica să-i 
dezvălui şi să-i dai peste cap pe cei care se înfruptă din 
tezaurul gallic, ascunzîndu-şi prada. Dar îţi atrag atenţia că 
dacă nu o dovedeşti, fie că chiar şi tu ţi-hl însuşit din această 
pradă, fie că învinuirile sînt neîntemeiate, voi da poruncă 
să fii pus în lanţuri, pentru că nu voi mai îngădui ca noro
dul să fie intărîtat de tine mai departe prin înşelătoare nădejdi". 

La acestea, Manlius a· răspuns că el ştie prea bine 
că Cornelius Cossus a fost numit dictator de patricieni în
tr-adins împotriva sa şi a plebei romane, şi nu împotriva vol
scilor, care sînt aţîţaţi de patricieni ele cite ori le vine la în
d~m~nă! şi nici împotriva latinilor şi hernicilor, pe care tot 
e1 Îl silesc să ridice armele, ori de cite ori poftesc, aducîn• 
du-le învinuiri mincinoase. De astă dată însă, lăsînd la o parte 
ori~.c război, chiar cel născocit de patricieni, au tăbărît cu 
t?ţu asupra sa. Însuşi dictatorul mărturiseşte că el va fi ocro
ti torul cămătarilor, împotriva intereselor plebei. Mai mult, dic
tatorul, temîndu-sc de încrederea şi de dragostea nutrită de mul-
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ţime faţii de M. Manlius, cautii să-i facă de petrecanie, aducîn
du-i grave învinuiri: 

„Pe tine şi pe voi, senatori, spuse Manlius, vii supără 
faptul că gloatele stau strîns în jurul meu? De ce nu căutaţi să 
le cîştigaţi de partea voastră prin binefacerii Haideţi, scoa
teţi-i din închisori pe concetăţenii voştri şi faceţi sii nu mai 
fie osîriiliţi şi transformaţi în sclavi I Pentru ce nu le aduceţi 
o mîngîiere, scăpîndu-i de necazuri, clîndu-le din prisosul 
veniturilor voastre? Dar pentru care pricină credeţi. voi că 
vă îndemn eu să faceţi aceasta? Haideţi, hotărîţi o sumă oare
care şi scădeţi din datorii dobînzile care vi s-au plătit, şi 
atunci gloata strînsă în jurul meu nu va fi mai numeroasă ca 
în jurul altuia. Mă întrebi pentru ce port eu singur de gi·ijă 
cetăţenilor? Dau acelaşi răspuns ca la întrebarea: pentru care 
pricină am salvat eu singur Capitoliul şi fortăreaţa? Atunci 
am dat tuturor cetăţenilor ajutorul pe care l-am putut da. 
Acum acelaşi ajutor i-l dau fiecăruia în ·parte. Ii:i ce priveşte 
aurul din tezaurul gallic, această întrebare e simplă, prin 
însăşi firCd lucrurilor; numai voi o îngreuiaţi prin întrebă
rile voastre. De ce puneţi întrebări asupra unui temei pe care 
voi îl cunoaşteţi prea bine? Pentru ce mii puneţi pe mine 
să vii scotocesc prin sîn, în loc să scoateţi voi de bunăvoie 

ce se cuvine? (Afară de faptul că aveţi gînduri ascunse). 
Cu cit mă poftiţi mai stăruitor să vă dau în vileag vicleniile 
şi înşelăciunile voastre, cu atît mai mult mă tem să nu scoateţi 
chiar şi ochii celor ce văd totul. De aceea, nu eu trebuie să fiu 
silit de voi sii vă arăt ce v-aţi însuşit din prăzi, ci siliţi-vă voi 
înşivă să le scoateţi la lumină". 

XVI Dictatorul îi porunci să lase deoparte vorbele meş
teşugit ticluite şi-i ceru sau să dovedească temeinicia învinuiri
lor aduse sau să-şi mărturisească greşeala că a acuzat pe ne
drept senatul de o ticăloşie nesăvîrşită, ţintind să arunce asupra 
patricienilor ura poporului. Insă fiindcă Manlius a refuzat 
să vorbească după placul duşmanilor lui, dictatorul a po
runcit să fie vîrît în lanţuri şi dus la închisoare. !nşfiicnt 
de slujitorul legii, Manlius a spus: „Prea milostive şi atotpu
ternice Jupiter, şi tu regina Junona, şi tu Minerva, şi voi 
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ceilalţi zei şi zeiţe care sălăşluiţi în Capitoliu ş1 m fortăreaţă, 
îngăduiţi voi ca ostaşul care a fost pavăza voastră să fie 
înjosit şi sfîşiat de duşmani? Veţi răbda voi ca această mină 
dreaptă, care a izgonit pe galli de la templele voastre, să 
fie pusă în lanţuri şi în cătuşe?" 

lntr-adevăr, ochii şi urechile nimănui nu puteau răbda o 
asemenea josnicie. Dar cetatea îşi făcuse o lege neînduple
~ată pe care nimeni nu 9 putea călca, aceea de a se supune 
toată lumea autorităţii supreme a dictatorului. Acum nici tri
bunii plebei şi nici chiar plebeii nu mai îndrăzneau să deschidă 
gura, sau să ddice ochii către dictator. Se ştie bine însă că după 
ce Manlius a fo3t vîrît la închisoare, o mare pa1·te din plebei 
s-au îmbrăcat în haine de doliu39 şi mulţi cetăţeni şi-au lăsat 
să le crească barba şi părul şi că norodul, îndurerat, se. tot în
vîrtea în jurul închisorii. 

Dictatorul i-a biruit pe volsci, repurtînd triumful. Totuşi 
acest triumf i-a adus lui mai multă ură decît glorie. Se 
~optea că Cornelius Cossus şi-a cîştigat această glorie mai de 
grabă între zidurile cetăţii, prin biruinţa asupra unui concetăţean 
decît asupra vrăjmaşului pe cîmpul de bătaie. Atît îi mai 
lipsea trufiei lui Coosus: să-l vadă şi pe Marcus Manlius 
dus înaintea carului său de triumf. Răzmeriţa era cit p-aci 
să izbucnească. Pentru a o preîntîmpina, senatul a şi dat un 
decret, din îndemn propriu, arătînd o dărnicie la care ni
meni nu apelase, prin care a hotărît întemeierea unei colonii 
romane la Satricum, unde să se trimită două mii de cetăţeni 
romani, împroprietărindu-se fiecare cap de familie cu cite 
21

/ 2 jugăre de pămînt. lnsă acest dar, din care se înfrupta un 
număr prea mic de locuitori, fiind şi neîndestulător şi neîn
s~mnat, era tălmăcit ca o plată a trădării lui Marcus Man
lrns de către plebei. Prin această dărnicie nemulţumirile au . . ' 
crescut ş1 mai mult. Bătea la ochi ţinuta mohorîtă, ca şi hai-
n.ele de ~oii~ ale partizanilor lui Manlius în semn de protest 
ş1 de sohdar1zare cu Manlius, de parcă şi ei ar fi fost acuzaţi 
o dată cu el. Numai după abdicarea dictatorului, care a ur
mat îndată după sărbătorirea triumfului său, a dispărut şi sta
rea de încordare, plebeii putînd să răsufle uşuraţi şi să dea 
frîu liber gîndurilor şi vorbelor. 
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XVII De acea se făcură auzite voci care învinuiau făţiş mul-. 
ţimea că „ridică pe culmi de glorie întotdeauna pe sprijini
torii săi, ca apoi, atunci cînd se ivesc primejdiile, să-i lase 
pe marginea prăpastiei. Aşa a pierit Spurius Cassius40 care s-a 
străduit să împartă pămînt poporuluii la· fel şi-a sfîrşit viaţa 
în vai şi amar Spurius Maelius41,· care a căutat a izgoni foa
mea, cheltuindu-şi avutul său, de la gura concetăţenilor săi; tot 
aşa a fost dat pierzării Marcus Manlius, care scotea la lumină şi 
aducea libertatea unei bune părţi a cetăţenilor copleşiţi pînă 

în gît şi înecaţi sub povara cametelor nemiloase, şi care a 
fost trădat şi predat în mîinile vrăjmaşului său. Plebe,a îşi 

fo.graşă oamenii săi, pentru ca apoi să fie jertfiţi. Oare tocmai 
Manlius trebuia să pătimească un asemenea chin, el care a 
fost consulul republicii, numai pentru că răspunsul său n-n 
fost pe placul dictatorului? Chiar pi;c.>upunînd că a spus un 
neadevăr şi că din această pricină n-a ştiut ce răspuns să-i 

dea dictatorului, dar oare s-a pomenit vreodată să fie pus în lan
ţuri măcar un sclav numai pentru că a minţit? Nu i-a fost 
nici unui cetăţean proaspătă în amintire acea cumplită noapte42 
care era să fie cea din urmă şi dcapururi pentru numele de 
roman? Nici acea privelişte a ostaşilor galii care se căţărau pe 
stînca Tarpeia? 1n sfîrşit, nu şi-a mai adus aminte nimeni 
nici de M.anlius, aşn cum l-au văzut toţi mînjit de sînge ·şi plin 
de năduşeală, salvîndu-1 aprodpe pe Jupiter însuşi din mîinile 
vrăjmaşului? Oare cu cîţiV>a •pumni de făimă43 şi-au ariirMt 
îndeajuns romanii recunoştinţa faţă de salvatorul patriei? Pe 
acela pe care l-au ridicat aproape în rîndurile făpturilor ce
reşti, iar prin poreclă l-au făcut fără doar şi poate deopotrivă 
lui Jupiter Capitolinus, rabdă poporul să-l ştie legat în lanţuri 
şi vîrît în temnită, pentru ca să-şi tîrască viaţa în bezna zidurilor 
mucede, la bunul plac al temnicerului şi călăului? O singură 
fiinţă ·a fost în stare să-i apere îndeajuns pe toţi concetăţenii 
săi asupriţi: Manlius; şi ei, atît de mulţi, să nu fie în stare să-i 
vină în ajutor?" 

Norodul nu s-a mai depărtat din preajma zidurilor în
chisorii, nici măcar noaptea, ameninţînd că le va dărîmn. Atunci 
senatul a dat un decret prin· cnre i se acorda lui Mni1lius liber
tatea, care şi aşn ar fi dobîndit-o cu de-n sila. In chipul acesta 

3 - De la fundarea Romei ll. 
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a fost scos Manlius din închisoare. Totuşi, în urma acestei întim-

plări frămîntiirile nu numai că nu s-au potolit, ci acum răscoala 
' . a căpătat o căpetenie în fruntea e1. 

In aceleaşi zile, şi latinii şi hernicii au primit aspre răs

punsuri, întocmai ca şi coloniştii de la Circe~i . şi Velit~a~, 
care voiau să se dezvinovăţească . pentru nelegrnirea partici
pării la războiul voise şi să ceară înapoi prizonierii pentru 
a lua măsuri împotrivă-le, potrivit legilor lor. Răspunsul a 
fost mai tăios şi mai neînduplecat pentru colonişti, fiindcă 

aceştia - deşi cetăţeni romani - urziseră mişelescul plan de 
a porni război şi a ataca patria. Prin urmare, nu numai că 

acestora li s-au refuzat înapoierea prinşilor, ci fură făcuţi şi 

de ruşine şi ocară - de care însă fuseseră scutiţi aliaţii -
aducîndu-se la cunoştinţă soliei, printr-un decret senatorial, 
să plece degrabă din cetate, pierind din faţa ochilor poporu
lui roman, ca nu cumva să se ajungă pinii acolo, încît soliile 
să nu se mai bucure de legea ocrotirii, lege stabilită pentru 
străini, nu pentru cetăţenii romani. 

XVII I Către sfîrşitul anului4!, în timp ce frămîntările şi 
răzmeriţa condusă de Manlius creşte.au tot mai mult, s-au ţinut 
şi alegerile; cu acest prilej au fost aleşi ca tribuni militari cu 
putere consulară patricienii Servius Cornelius Maluginensis, 
pentru a treia oară, Publius Valerius Potitus, pentru a doua 
oară, Caius Papirius Crassus, Marcus Furius Camillus, pentru a 
cincea oară, Servius Sulpicius Rufus, pentru a doua oară şi 
Titus Quinctius Cincinnatus, pentru a doua oară. 

Pacea încheiată la începutul acestui an cu vrăjmaşul de din
colo de hotare a fost cit se poate de bine venită şi pentru patri
cieni, şi pentru plebei. Mai ales aceştia din urmă nădăjduiau că 
nu vor mai fi chemaţi la oaste şi vor scăpa în felul acesta de 
povara cametelor, cîtă vreme aveau în fruntea lor o căpetenie atît 
de puternică şi inimoasă împotriva patricienilor. Şi aristocraţii, 
n.~maifiind ameninţaţi acum de vreo primejdie în afara frunta
rulor, sperau să punii capăt greutăţilor întîmpinate înăuntru. 

Aşadar, în timp ce ambele tabere erau gata de încleştare cu 
o furie aprigă, Manlius sta la datorie, încordat pentru apropiata 
luptă. El chemă acasă la el plebea. împreună cu celelalte 
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căpetenii ale plebeilor, Manlius urzea zi şi noapte la planuri 
pentru schimbarea regimului republican, cu mult mai multă 
osîrdie şi zel şi mult mai înverşunat ca înainte. Palma îndurată 
de curînd îi aprinsese şi mai tare minia în sufletu-i nedeprins 
cu ocara şi ruşinea. Avîntul său se întraripa tot mai mult, cu 
atît mai vîrtos, cu cît văzuse că dictatorul nu se încumetase 
să-şi facă gusturile cu el, aşa cum fiicuse Cincinnatus cu Spurius 
Maelius. Era încredinţat că ura stîrnită în sînul poporului 
împotriva dictatorului, din pricina întemniţării sale, fusese nu 
numai pricina plecării lui Cossus din înalta dregătorie, dar 
nici senatul nu mai îndrăznise sii-1 înfrunte. lnfierbîntîndu-sc 
şi indignîndu-se tot mai tare, Manlius atiţa plebea, care şi aşa 
era de la sine destul de aprinsă: 

„Cetăţeni, le cuvîntă Manlius, pînă cînd nu veţi mai ţ:i·1e 

seama de puterea voastră, cu toat~ că, prin firea lucrurilor, 
chiar şi fiarele pădurilor îşi dau seam~ de a lor? Oare nu vedeţi 
cît de mare e numărul vostru faţă de al potrivnicilor voştri? 
Dacă aţi avea de gînd să tiibărîţi numai unul cite unul asupra 
fiecăruia din ei, sînt încredinţat că lupta voastră pentru liber
tate va fi dusă de voi cu mult mai multă dîrzenie şi rodnicie, 
decît aceea a potrivnicilor pentru subjugarai voastră, deoarece 
cîţi clienţi sînteţi în jurul unui singur patron, tot atiţia veţi fi 
împotriva unui singur vrăjmaş. Arătaţi-le că vreţi război şi veţi 
avea şi mult dorita pace. Patricienii trebuie să-şi dea seama 
că sînteţi gata să le arătaţi tăria braţelor voastre; ei singuri 
vor veni sii vii dea drepturile voastre. Trebuie sau toţi sii le ară
taţi odată tăria bărbăţiei voastre, sau ~ă înduraţi totul pînă la 
capăt fiecare în parte. Pînă cînd veţi sta cu ochii aţintiţi numai 
asupra mea? Eu nu voi pregeta să-i dau sprijinul meu oricăruia 
dintre voi. Băgaţi de seamă însii, ca norocul care m-a întovă
răşit pinii acum să nu mă părăsească de azi înainte. Totuşi, 
cînd m-aţi văzut încolţit de vrăjmaşii voştri, voi m-aţi părăsit 
la ananghie şi m-aţi lăsat să mii lupt eu singur cu duşmanul. 
Şi iată că pe mine, care vă sfărîmasem lanţurile fiecăruia din voi, 
aţi ajuns să mă vedeţi toţi pus în eătu~e şi zvîrlit în tcmniţii. 
Ce-aş mai putea eu nădăjdui de la voi, de vreme ce vrăjm~ii 
mei mi-au arătat mai multă cutezanţo ca voi? Aştepta-voi oare 
aceeaşi năpastă şi pierzare care s-au abiitut asupra lui Cassius 
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şi Maclius? Bine faceţi cii respingeţi prevestirea că zeii nu se vor 
împotrivi sii cadă asupra capului meu aceste grozăvii. lnsă vă 
asigur că niciodată zeii nu vor coborî din ceruri pentru a-mi 
ocroti viaţa. Mai bine s-ar cuveni să vă dea vouă gîndul 
cel bun de a înfrunta urgia, aşa cum: mi-au înzestrat mic 
mintea şi sufletul cu hotărîre şi tărie, atunci cînd eram cu 
arma în mînă, ca să vă apăr pc voi împotriva vrăjma';mlui 
barbar, dindu-mi apoi aceeaşi bărbăţie să vă proteguiesc în 
vreme de pace împotriva coD1cetăţeni1lor voştri atît de trufaşi! 
Atît de mică să fie oare inima poporului roman, deşi el c atît 
de marc, încît întotdeauna să aveţi nevoie de sprijinul tribunilor 
în lupta împotriva duşmanilor voştri? Nu cunoaşteţi un alt fel 
de a lupta, dccît numai îngenunchind, pentru ca aceşti stăpîni 
răi să pună jugul pc grumajii voştri? Aceste scăderi şi aceste 
cursuri nu firea vi le-a dat vouă, ci voi înşivă le-aţi 
dobîndit prin deprinderile voastre. Atunci cum se face că vrăj
maşilor de peste hotare le opuneţi atît avînt şi bărbăţie, ~i 
chiar sîntcţi convinşi că aveţi şi dreptul să domniţi asupra lor? 
Pentru cc v-aţi deprins să luptaţi sub cîrma patricienilor, în 
scopul de a fi stăpînii altor neamuri, şi în schimb v-aţi obiş
nuit mai mult să-i ispitiţi, ca să vedeţi cc sînt în stare să 
facă, în loc să vă apăraţi libertatea voastră? ln pofida acestor 
neajunsuri, oricare vor fi fost căpeteniile voastre, voi tot 
cc-aţi năzuit, aţi dobîndit, fie prin puterea braţului vostru, 
fie datorită norocului. A venit vremea să îndrăzniţi spre fapte 
mai mari. lnce1·caţi-vii şi norocul şi bizuiţi-vă şi pe mine, punîn
du-mă la încercare, fiindcii am avut pînă acum noroc în toate şi 
nădăjduiesc că voi aven şi de aci înainte. Vă va fi mai uşor 
să impuneţi pc cineva în faţa patricienilor, ca să le poruncească 
şi lor, nu nşa cum se petrecea mai înainte, cînd impuneaţi din 
rîndurile voastre pe unii dintre voi numai ca să-i înfrunte, 
atunci cînd ci vă stăpîneau. Trebuie făcute odată unn cu pămin
tu.l şi dictaturi şi consulate, penti·u cu plebea romană sii-şi poată, 
în sfîrşit, ridica fruntea sus I Porniţi odată la treabă şi impic
dicaţi-i să vă mai tîrască prin faţa judecăţilor pentru datorii I Eu 
vă făgăduiesc solemn ~ii voi fi patronul şi ocrotitorul plebeilor, 
titlu de cinste pc cnre mi-l dă avîntul şi incrcderea în mine. Iar 
dacă voi veţi înc1·cdinţn căpeteniei voastre un titlu prin care să-şi 
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dovedească mai bine vrednicia şi puterea şi prestigiul său, 
bizuiţi-vă pe el, căci veţi găsi în el un reazem mai puternic 
ca oricînd pentru a dobîndi ceea ce niizu1ţi". 

Din ziua aceea se spune că Manlius a început să năzuiascA 
la tronul regal; însă nici un analist n-a arătat destul de lămurit 
nici cu sprijinul cui a căutat Manlius să-şi înfăptuiască planu
rile sale şi nici pinii la ce pa~ a ajuns el. 

XI X Pe de altă parte, senatul era cît se poate de îngri
jorat din pricina acestei adunări a plebeilor ţinută într-o 
locuinţă particulară - care se găsea întîmplător chiar în .cetă
ţuie - şi din pricina acestei mulţimi, fiind încredinţat că 
aceasta unelteşte împotriva libertăţii. O mare parte din senat 
striga în gura mare „că ar fi nevoie de unul ca Servilius Aha1a4f> 
ca să nu se mai supere lumea cînd se porunceşte vîrîrea în 
închisoare a vrăjmaşului republicii, şi care să fie încredinţat, 
că prin pieirea unui singur cet.lţean, se curmă un război intern". 
S-a recurs însă la o hotărîre mai blîndă în aparenţă, care la 
urma urmei avea aceeaşi tărie: „să aibă grijă mai marii de la 
cîrma ţării ca nu cumva republica să îndure vreun neajuns46 
din pricina urzelilor primejdioase ale lui M. Manlius". Atunci 
tribunii militari cu putere consulară, împreună cu .tribunii 
plebei (care se dăduseră de partea patricienilor, încredinţaţi 
că o dată cu pierderea libertăţii tuturor s-a dus şi puterea 
lor), chibzuiesc laolaltă asupra măsurilor care trebuiau luate 
într-o asemenea situaţie. Deoarece se credea de cuviinţă că în 
afară de silnicie şi ridicarea de vieţi nu sînt alte mijloace şi se 
prevedea o năpraznică ciocnire, tribunii plebei Marcus Maenius 
şi Q. Publilius au spus următoarele: 

„De ce să pornim noi o luptă între plebei şi patricieni, 
cită vreme aceastA luptă se cade să fie între întregul stat şi 
un singur cetli.ţean primejdios? Pentru ce să cli.utli.m noi să-l 
izbim pe el, cînd e întovărăşit de plebe, şi să lovim şi în ea 
o dată cu el, cîtA vreme e mai sigură şi mai rodnicii. doborîrea 
lui cu ajutorul plebei însăşi, ca să, cadă singur zdrobit sub 
povara propriilor sale puteri? Planul nostru este să-l trimitem 
în judecată. Nimic nu e mai u·rîtA de popor ca regalitatea. 
tndatA ce gloata asta are să vadă că lupta patricienilor nu 
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este îndreptată împotriva sa şi că noi, reprezentanţii săi, din 
apărători vom deveni judecători şi cînd vor descoperi că înşişi 
plebeii sînt acuzatorii, cînd vor mai vedea în pîrît un patrician 
şi cînd temeiul învinuirii va fi că Manlius umblă să pună mina 
pe tron, plebea nu se va mai frămînta de altceva, decît cum 
să-şi păstreze mai departe libertatea". 

XX Cu aprobarea tuturor, aceşti tribuni ai plebei îl trimit 
pe Manlius în judecată. Cind plebea a auzit aceasta, la început 
a fost adînc zguduită, văzîndu-1 pe învinuit îmbrăcat în zdrenţe, 
'i alături de el nici un apărător, fie din rîndurile senatului, fie 
dintre prietenii sau rudele sale, sau în sfîrşit măcar pe unul 
dintre fraţii săi, Aulus şi Titus Manlius. Nu se mai pomenise pînă 
în ziua aceea o atare situaţie, ca într-o atît de cumplită ,restrişte 
nici măcar rudele celui învinuit să nu-şi schimbe veşmintele, ca 
să îmbrace pe cele de doliu. Lumea cîrtea spunînd: „Cînd Appius 
Claudius a fost aruncat în închisoare, şi vrăjmaşul său Caius 
Claudius şi toată ginta Claudia erau în doliu. Acum, în schimb, 
patricienii şi toţi duşmanii plebeilor şi-au dat mina ca să-l 
nimicească pe Manlius, apărătorul lor atît de vrednic şi atît 
de iubit de popor, tocmai din pricina că e cel. dintîi care a trecut 
din tabăra patricieni)!or de partea celor asupriţi". 

Cînd a venit ziua judecăFi, s-ar fi cuvenit ca acuzatorii 
să-şi arate temeinicia învinuirilor, dovedind că Manlius a ţinut 
adunări publice, că a rostit cuvîntări afîţătoare, că a uneltit, 
că a fost darnic cu poporul ca să-l momească, sau pentru 
pîră mincinoasă, dar mai ales trebuiau să aducă o dovadă 
de netăgăduit că Manlius a umblat după, tronul regal47, Eu 
însă n-am găsit asemenea temei la nici unul din analişti. Şi 
negreşit, toate aceste învinuiri n-au fost uşoare, de vreme ce 
şovăiala poporului de a'-1 osîndi atîrna nu de temeiul şi felul 
procesului, ci de locul unde se ţinea această judecată. Est~ 
vrednic de ţinut minte - pentru ea oamenii să-şi dea seama 
~e adevăr - că ticăloasa poftă de domnie a prefăcut în praf 
Şl pulb~re atîtea fapte frumoase, ştergînd nu numai aureola 

· lor, ci mai mult, a făcut ea şi eroii 10r să fie urîţi de toată 
lumca4B, 
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Se spune că l\fanlius a adus ca martori aproape patru sute 
de cetăţeni pe care izbutise să-i scape de j~gul sclaviei şi 
cărora el le plătise datoriile, oprind pe cămătari să le scoată 
în vînzare averile. ln afară de acest fapt, Manlius nu numai 
că nu s-a mărginit numai a pomeni de isprăvile sale de pe 
cîmpul de luptă, ci el a adus totodată în faţa tuturor 
trofeele cam a treizeci de vrăjmaşi doborîţi de el, ca la 
patruzeci de distincţii şi recompense primite de la coman
danţii săi, între care două coroane muralc49 şi opt civicc50. 
ln afară de aceste dovezi şi de aducerea martorilor în faţa 
judecăţii, veniră şi o sumă de cetăţeni scăpaţi de la moarte 
de el din mîinile duşmanilor; între aceştia s-a pomenit şi numele 
lui C. Servilius, comandantul cavaleriei, care nu era însă de 
faţă. Şi după ce a amintit acestea într-o cuvîntare cutremură
toare şi potrivită cu asemenea împrejurări, şi pentru ca vorbele 
sale să corespundă faptelor, Manlius îşi dezgoli pieptul brăz
dat de urmele rănilor primite în războaie. Şi aruncîndu-şi 
privirile către Capitoliu, rugă pe Jupiter şi pe ceilalţi zei să-l 
ajute, nelăsîndu-l doborît de asemenea năpastă. El li se mai 
ruga ,,să se milostivească de e~ pentru ca gindul pe care i l-au 
insuflat lui atunci cînd a ocrotit cetăţuia şi Capitoliul, spre 
salvarea poporului roman, să-l dea acum poporului roman, 
cînd îi judecă faptele sale în aceste clipe de restrişte pentru 
viaţa sa". Şi apoi îi imploră pe judecătorii săi, pe toţi laolaltă 
şi pe fiecare în parte, ca să-i judece faptele sale, avînd ochii 
aţintiţi către Capitoliu şi către cetăţuie, ca şi spre zeii nemu
ritori. Şi pe cînd poporul se aduna ca pentru comiţii, pe cen
turii, în Cîmpul lui Marte, şi. cînd învinuitul cu mîinile 
întinse către Capitoliu îşi îndrepta rugăminţile sale de la oameni 
către zei, tribunii şi-au dat atunci seama că dacii nu vor 
izbuti să abată atenţia cetăţenilor de la. amintirea unei slave 
atît de mari, dobîndite de Manlius în timpul vieţii sale, nu va 
fi niciodată cu putinţă ca acesta să fie osîndit, Cită vreme tn 
minţile tuturor erau vii binefacerile primite de la el. De aer-ea 
tribunii au nmînat judecata pentru o altă zi. 

Astfel, adunarea poporului s-a întrunit fo dumbrava poete
linăfil, dincolo de poarta Nomentanăfi2, de unde Capitoliul nu mai 
putea fi văzut. Aici acuzatorii clU dobîndit cîştig de cauză. 
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Procesul s-a încheiat cu osîndirea acuutului. Şi învinuirea a 
triumfat! Din inimile împietrite a ie~it neomenoasa şi mîta 
sentinţă, nesuferită chiar judecătorilor. Unii analişti spun că 
Manlius a fost judecat şi condamnat pentru crima de înaltă 
trădare de către duumviri53 al.:şi în acest scop. Tribunii l-au 
aruncat pe Manlius de pe stînca Tarpeia54. Locul de unde 
a fost azvîrlit a ajuns de pomină şi prin slava nepieritoare 
a lui Manlius, şi prin osîn.da lui din urmă şi crunta-i ispăşire. 
Din pricina acestui omor, poporul roman a însemnat pe răboj 
înfierarea nelegiuirii, mai întîi dînd un decret ca de aci înainte 
nici un patrician să nu mai locuiască în cetăţuie sau în Capitoliu, 
iar pe locul casei lui Manlius să fie zidit templul zeiţei 
Moneta şi monetăria statului. Apoi o altă oprelişte care priveşt~ 
familia sa: printr-o hotărîre a ginţii Manlia s-a interzis ca 
vreun membru al acestei familii să mai poarte numele d.! 
Marcus Manlius. 

Astfel s-a sfîrşit acest erou, care ar fi lăsat urmaşilor amin
tirea unui om însemnat, dacă nu s-ar fi născut într-o cetate liberă. 

Dar curînd poporul, cînd şi-a dat seama că Manlius n-a 
însemnat de loc o primejdie pentru el, l-a jelit amarnic, 
ducîndu-i dorul şi amintindu-şi de marile lui însuşiri. 

Ciuma care a izbucnit la scurtă vreme după uciderea lui 
Manlius, fiindcă părea că a izbucnit ca din senin, era privită 
de foarte mulţi ca o urgie pentru osîndirea nedreaptă a lui 
Manlius: „Capitoliul a fost pîngărit prin vărsarea s~ngelui 
mîntuitorului său: tocmai de aceea zeii n-au putut îndura 
osîndirea săvîrşită, aproape sub ochii lor, a acelui om care 
le salvase templele din mîinile vrăjmaşilor"55 . 

. XX~ Anul56 următor a fost de pomină prin ciuma ivită şi 
prm hpsa de bucate. La această îndoită pacoste s-au mai 
adăugat numeroase războaie. tn vremea aceasta au cîrm·1it 
republica tribunii militari cu putere consulară: L. Valerius, 
a patra oară, A. Servius Sulpicius, a treia oară, L. Lucretius, 
L. Aemilius, a treia oară, A. Manlius, a treia oară, şi M. Tre
bonius. 

1n afară de volsci, hotărîţi parcă de destin să hărţuiască 
de-a pururi pe ostaşul roman, au apărut pe scenă alţi noi 
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potrivnici: nu numai coloniile romane Circeii şi Velitrae urzi
seră de multă vreme trădarea romanilor, dar chiar şi 
populaţiile din Latium aveau purtări ce dădeau de bănuit; ba se 
ridicase chiar şi Lanuvium, cetatea care fusese întotdeauna cea 
mai credincioasă Romei. Senatorii erau de părere că această urîtă 
purtare şi toate aceste răzvrătiri ale aliaţilor se întîmplă din 
pricină că Roma lăsase atîta vreme nepedepsită trădarea făp
tuită de concetii.tenii clin Velitrae, de aceea ei au hotărît ca în cel 
mai scurt timp' să propună poporului să li se declare război 
acestora. Şi pentru ca plebea să fie înduplecată la dez
lănţuirea acestui război, senatul a numit o comisie de cinci 
bărbaţi pentru împărţirea în loturi de proprietate a pămîn
turilor din ţinutul pomptin, şi o a doua comisie de trei, pentru 
întemeierea unei colonii la Nepete. Atunci s-a propus poporului 
ca să încuviinţeze războiul şi, în pofida împotrivirii de-a surda 
a tribunilor plebei, toate triburile romane au aprobat decla
rarea războiului. 

ln cursul acelui an s-au făcut tot soiul de pregătiri, însă 
armata n-a fost scoasă din tabără din pricina ciumei. Această 

zăbavă a dat răgaz coloniştilor romani din Circeii şi Velitrae 
să roage senatul roman să le fie milă de ei. O mare parte din 
cetăţenii acelor colonii înclinau să trimită la Roma o solie 
în acest scop. lnsă aşa cum se întimplă de multe ori în viaţă, 
ca o năpastă ce pîndeşte pe un cetăţean să se abată pe capul . 
tuturor, făptaşii trădării faţll de romani - de teamă ca nu 
cumva să cadă numai asupra lor învinuirea şi pentru a nu fi 
predaţi spre a ispăşi, înfruntînd mînia Romei - s-au străduit 
să alunge gîndurile de împăciuire ale coloniştilor. Această solie 
a fost împiedicată nu numai de senatul acestei colonii, ci şi de o 
mare parte clin plebeii de acolo care au fost aţîţaţi ca să 
prade holdele romane. Această nouă lovitură a spulberat orice 
nădejde de pace. Tot în acelaşi an s-a auzit pentru lntîia dată 
şi de trădarea praenestinilor. Cînd locuitorii din Tuscu'tum, 
Gabii şi Lavicum li învinuiră pe praenestini că le-au prădat 
satele, senatul acestora le-a dat un răspuns atît de mierOB 
şi de bine ticluit, încît reieşea că nu le yine a le crede urechi
lor şi ochilor esemenea lucruri, fiindcă ei nu voiau să He socotite 
ca adevilrate asemenea învinuiri. 
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XXII In anul următor57, noii tribuni militari cu putere 
consulară, Spurius şi Lucius Papirius, au pu~ces cu legiu: 
nile romane spre Velitrae, în timp ce ceilalţi patru colegi 
ai lor: Ser. Cornelius Maluginensis, ales pentru a patra oară, 

Q. Servilius, Ser. Sulpicius şi L. Aemilius, tot pentru a patra 
oară, au fost lăsaţi în Roma pentru a asigura paza şi apă
rarea cetăţii, mai ales că umblau zvonuri despre noi mişcări 

din partea neamurilor etrusce (fiindcă din partea acestora 
oricînd s~ putea aştepta la aşa ceva). La Velitrae, romanii au 
izbîndit în lupta împotriva unei armate de colonişti, cărora 

li se alăturaseră trupele auxiliare ale praenestinilor, aproape 
mai numeroase ca ale acestora. Faptul că cetatea Velitrae 
se găsea în imediata vecinătate a răzvrătiţilor le-a dat duş

manilor putinţa să fugă şi să-şi scape viaţa la timp înapoia 
zidurilor. Tribunii militari au renunţat la împresurarea aces
tei cetăţi, întîi, fiindcă izbînda era îndoielnică, şi în al doi
lea rînd, că găseau de cuviinţă că trebuie să fie dată pieru1rii 
această colonie. -

Darea de seamă trimisă la RoDld, prin care tribunii mi
litari aduceau la cunoştinţă biruinţa dobîndită, cuprindea în
vinuiri mai aprige împotriva cetăţii Praeneste, decît împotriva 
vrăjmăşiei veliternilor. De aceea, potrivit unui decret sena
torial şi cu încuviinţarea poporului, s-a declarat război prae
nestinilor. In cursul anului următor, aceştia, uniţi cu volscii, 
au cucerit prin luptă grea Satricum, colonia poporului roman, 
apărată însă cu înverşunare de colonişti. Biruitorii s-au răz
bunat crunt pe cei prinşi. 

Romanii au îndurat greu această lovitură. De aceea l-au 
ales pe M. Furius Camillus tribun militar, pentru a şaptea 
oară. Colegii lui au fost fraţii A. şi L. Postumius Regillensis, 
apoi L. Furius, L. Lucretius şi M. Fabius Ambustus58. Cu 
războiul împotriva volscilor a fost însărcinat în chip deo
sebit M. Furius Camillus. I s-a dat ca ajutor din rîndu
r~le tribunilor militari, prin tragere la sorţi, pe L. Fu
rius,. nu atî! pentru interesele republicii, cit pentru a fi 
un imbold şi mai marc pentru nimbii gloriei lui Camillus. 
Intr-adev~r, pe de o parte, pentru slava şi mărirea patriei 
sale, Cam11lus a fost cel care a izbutit să refacă situaţia pier-
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dută din pr1cma cutezanţei oarbe şi nesăbuite a lui Furius, 
iar pe de altă parte, datorită greşelii acestuia, Camillus şi-a 
cîştigat în afară de creşterea slavei şi măririi sale şi preţuirea 
colegului său. Cemillus, care ajunsese acum la o vîrstă îna
intată, era gata să renunţe la funcţie, din pricina sănătăţii 
sale şubrede, făcînd în acest scop juriimînt în adunarea po
porului că spune adevărul. lnsă vNrea poporului s-a împotrivit 
hotărîrii sale. O minte ascuţită sălăşluia într-un suflet plin 
de dîrzenie şi inimoşie. Camillus avea toate simţurile vii, 
puternice şi întregi, fiind înzestrat cu toate îns.uşirile mari 
ale fiinţelor omeneşti; numai friimîntările dinăuntrul hotarelor 
patriei, dintre concetăţenii săi îl oboseau, în schimb, războiul 
straşnic îl reînsufleţea. 

El îşi înjghebă o armată alcătuită din patru legiuni, fie
care din cite patru mii de oameni. întrunindu-şi în ziua ur
mătoare toate aceste trupe la poarta Esquilină, le-a pus de 
îndată în mişcare, pornind către Satricum. Aici îl aşteptau, 
fără sii. se sinchisească cîtuşi de puţin, cuceritorii coloniei, 
care se bizuiau pe numărul mult mai mare al ostaşilor lor. 
Cum au aflat că romanii se apropie, ci dezlănţuie fără în
tîrziere lupta, nevoind să mai amine nici un moment în
fruntarea celei mai mari primejdii, sperînd ca priceperea 
şi destoinicia lui Camillus, singurul comandant pe care se 
bizuiau romanii, să nu le poată fi de nici un folos acestor 
vrăjmaşi atît de puţini la număr. 

XXIII Aceeaşi înflăcărare însufleţea şi rîndurile oştirii 
romane şi acelaşi avînt I-avea şi celălalt comandant. Sfîrşitul 
bătăliei de faţă nu atîrna decît de înţelepciunea şi autori
tatea unui singur om, care, cu iscusinţa minţii sale, căuta 
să înlocuiască lipsa forţelor ostăşeşti, tărăgănind războiul. 
Din această pricină, vrăjmaşul se întărită tot mai tare 
şi-şi desfăşoară unităţile în linie de bătaie, nu numai în faţa 
taberei sale proprii, ci se avîntă pinii la mijlocul cîmpului 
dintre tabere, ba chiar înaintea1.ă pînă aproape de parapetele 
întăriturilor taberei potrivnicului şi, încrezător îr. puterilor sale, 
se simte tare fălos. Ostaşul roman îndură greu această 
stare de lucruri. Cu atît mai vîrtos se simte scos din fire, 
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turbînd de ciudă, tribunul militar L. Furius, căruia îi dădeau 
imbolduri atît tinereţea şi firea sa bătăioasă, cît şi faptul 
că era împins şi de simţămintele gloatelor de ostaşi de sub 
comanda sa, care de-a surda se înflăcărau, fără nici un pic de 
socotinţă. Pe deasupra, Furius îşi îmbărbăta şi mai aprig ostaşii 
săi, deja aprinşi prin firea lucrurilor, arătînd că autoritatea 
colegului său se datoreşte numai vîrstei înaintate. 

„Războaiele sînt făcute pentru tineri I - spunea el pre
tutindeni. Bărbăţia creşte sau dă înapoi în măsura în care 
eşti în floarea vîrstei, sau ai început să te veştejeşti. lată 
cum unul dintre cei mai vajnici comandanţi a ajuns o fiinţă 
care se complace acum în lîncezeală. Cîndva __ Camillus, 
ori de cîte ori se apropia de tabăra şi oraşele vrăjmaşilor, 
era deprins să se năpustească asupra lor şi să le cucerească 
la cel dintîi iureş. Acuma însă Camillus s-a retras înapoia 
parapetelor taberei şi-şi pierde vremea nefăcînd nimic. Oare 
nădăjduieşte el ca în felul acesta să sporească puterile şi 
curajul alor săi şi să scadă în schimb avîntul duşmanilor? Ce 
prilej aşteaptă? Ce moment şi ce locuri, pentru a întinde curse 
vrăjmaşului i Cugetul unui bătrîn e încremenit şi amorţit, ca 
al unei fiinţe rebegite de frig. Numai că Furius Camillus 
pînă acum s-a bucurat îndeajuns atît de o ~iaţă îndelungată cit 
şi de destulă slavă şi mărire. Oare se cade ca puterea reavănă a 
cetăţii romane, care trebuie să fie nemuritoare, să îngăduie 
îmbătrînirea ei odată cu trupul acestui slăbănog gîrbovit 
care în curînd va apune?". 

Cu astfel de vorbe atrase Furius de partea sa pe toţi 
soldaţii taberei romane. ln vreme ce din toate părţile se 
auzeau glasuri cerind pornirea atacului, Furius mai spuse: 
„Camillus I Noi nu mai putem stăvili avîntul soldaţilor noştri. 
lnsuşi vrăjmaşul, al cărui curaj îl facem să crească şi mai 
mult prin nemişcarea noastră, ne sfidează cu trufia lui ne
măsurată, care nu mai poate fi îndurată de noi. Deoarece ai 
rămas singur în faţa hotărîrii noastre, înduplecă-te, pentru ca 
să învingi cu un ceas mai devreme I" 

~a auzul acestor cuvinte, Camillus îi răspunse astfel lui 
F.urius: ,„Faţă de războaiele cîte s-au purtat pînă în această 
z1 numai sub auspiciile sale, nici Furius nu poate să spună ceva 
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rău şi nici poporul roman n-are a se plînge de planurile 
sale, sau de rezultatele obţinute de el. La fel, mai ştie, că 
are în preajma sa un tovarăş deopotrivă cu el şi-n rang, 
şi-n autoritat~, şi că e întrecut de acela numai prin vînjoşia 
tinereţii. lnsă, în ce priveşte rosturile ostăşeşti, Camillus a 
fost deprins să conducă, nu să fie cîrmuit de alţii. l:nsă 
nici în calea colegului său nu poate sta, în ce priveşte rostul 
său de cap de oştire. Măcar de-ar face Furius cu ajutorul 
zeilor vreo ispravă spre binele republicii! De aceea îşi cere 
<:hiar iertăciune şi îngăduinţă pentru vîrsta sa înaintată, ca de 
astă dată să nu se găsească în primele rînduri ale ostaşilor. 
Declară însă că nu se va codi o clipă să-şi facă datoria, în ce 
priveşte sarcinile războiului puse pe umerii unui bătrîn ca el. 
ln schimb, îi roagă pe zeii nemuritori ca nu cumva în urma 
vreunei eventuale înfrîngeri să i se uducă laude pentru înţelep
dunea sfatului său I" 

Pînă atunci oamenii n-au mai auzit poveţe şi pă'reri ro.ţi 
sănă'toase ca acestea, şi nici zeii rugăciuni mai pline de eu
<:ernicie; Cel cu hotărîrea luptei se aflu în fruntea oştirii 
romane, rînduind-o în formaţie de atac, iar Camillus întă
reşte rezervele, aşezînd forţe puternice în faţa taberei. Din 
vîrful unei măguri el priveşte cu atenţie cum avea să se 
desfăşoare planul luptei hotă.rit de Furius, în pofida vede
rilor sale. 

XXIV Chiar din prima ciocnire, clnd abia se auzise 
zi\ngimitul armelor, duşmanul într-adins s-a retras, din vi
-01.enie însă, nu de teamă. ln spate, tÎntre Hnia frontului şi 
tabără era o uşoară costişe. Volscii, avînd la îndemînă bel
şug de trupe, putuseră lăsa în tabără cîteva cohorte puternice, 
bine înarmate şi gata la orice, care primiseră însărcinarea 
ca în toiul luptei, atunci cînd romanii se vor apropia de 
redute, sii se năpustească asupra lor. Romanii, urmărind cnm 
răsfiraţi vrăjmaşul în retragere, au fost ademeniţi într-un 
loc neprielnic, dindu-le volscilor prilej să se arunce asupra 
lor. Spaima a intrat de astă dată în rîndurile romanilor, deşi 
învingători: ivirea unor noi vrăjmaşi, şi valea, şi costişa, 
.au întors sorţii izbînzii de partea volscilor; oastea romană 
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a început să şova1e, fiind izbită deodată şi de trupele p~o~pete 
ieşite din tabără şi aruncate acum în lupte de volsc1, ŞI de 
acea oaste duşmană care se prefăcuse că fuge. De astă dată 
trupele romane nu s-au mai retra5 cum trebu~e, ci, uitîn~ 
şi de făloşia lor proaspătă şi de străvechea faimă a slavei 
romane, au dat bir cu fugiţii, îndreptîndu-se în neorînduială şi 
răzleţiţi către tabăra lor. 

Atunci Camillus, după ce cei din preajma lui l-au ajutat 
să se urce pe cal, cu sprijinul corpului de ostaşi de rezervă 
le-a stăvilit în mare grabă retragerea, spunîndu-le acestor 
romani: „Iată, ostaşi, unde aţi ajuns cu lupta cerută de voi 
cu atîta înfocare! Pe care dintre oameni şi pe care dintre zei 
aveţi să-i mai învinuiţi acum? Oare nu-i acesta rodul cutezan
ţei voastre neghioabe, ca şi dovada netrebniciei voastre? Pînă 
acum aţi mers pc urmele unui alt comandant. Urmaţi-l de 
astă dată pe Camillus, care v-a condus întotdeauna aşa fel, 
încît mereu aţi bfruit şi cu care v-aţi deprins să învingeţi 
ori de cite ori aţi fost sub conducerea mea. Ce vă rotiţi ochii 
către parapetele şi şanţurile taberei? Acolo nu veţi intra decît 
după ce veţi birui". 

La început romanii, de ruşine, s-au oprit din fugă, apoi, 
cînd au văzut că stegarii cu flamurile au făcut stînga U:n
prejur, pornind de astă dată cu faţa spre vrăjmaş, şi că 1n
treg frontul roman s-a pus din nou în mişcare, tnaintind 
spre volsci, şi cînd l-au mai văzut şi pe Camillus - căpe
tenie vestită atît prin nemaipomenite triumfuri, cît şi prin 
bătrîneţea-i de toată lumea cinstită - păşind printre primele 
şiruri de ostaşi, o dată cu drapelele, şi aruncîndu-se unde era cel 
mai greu şi primejdia cea mai mure, începură să-şi facă mus
trări unul altuia, să se îndemne şi să se îmbărbăteze totodată. 
Întreaga oştire romană, cuprinsă de o nouă înflăcărare, scoase 
un cutremurător strigăt de bucurie. Şi L. Furius, colegul său, 
şi-a făcut cu prisosinţă datoria. Fiind însărcinat de Camil
lus - care izbutise să refacă rîndurile şi frontul pedestrimii -
să lupte împreună cu pilcurile sale de călăreţi, fără să le 
aducă nici un fel de mustrare (pentru că vina cădea deo
potriv~ . asupra tuturor), el renunţă de astă dată la gla
sul rasht de comandant şi recurse la rugăminţi stăruitoare, 
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implorînd pe fiecare în parte, şi pe toţi laolaltă, ca să-l 
ajute să-şi spele pata acelei zile în care se făcuse de ru
şine şi ocară: „Deşi tovarăşul meu de dregătorie - spuse 
Furius - s-a împotrivit şi m-a împiedicat la vreme să să

vîrşesc ceea ce am făcut, totuşi eu m-am alăturat mai de
grabă cutezanţei orbeşti a tuturora, dccît înţelepciunii unuia 
singur, a lui Caoiillus. Oricare va fi soarta voastră, Cawil
lus va avea pa~te de slavă, pe cînd eu, dacă lupta nu se va 
restabili (ceea cc ar fi cea mai mare durere pentru noi toţi), 
nu voi împărtăşi soarta voastră, a tuturora. Pata ticăloşiei, însă, 
va roşi numai fruntea mea!" 

S-a găsit cu cale că cea mai bună măsură pentru călă
reţi e să descalece de pe cai şi să dea năvală ca pedeştri, 

asupra vrăjmaşilor, acolo unde oastea romană, şovăind, în
cepuse să dea înapoi. Recunoscuţi de toţi romanii şi prin 
avîntul, şi prin armele lor, călăreţii se năpustesc asupra vrăj
maşului acolo unde pedestrimea ~ra cel mai greu strîmtorată. Şi 
comandanţii şi ostaşii se avîntă plini de înflăcărare în această 
cruntă încleştare cu duşmanul. De altfel, rodnicia acestei spo
riri a avîntului şi acestei noi încordări s-a făcut în curînd 
simţită: volscii, care mai înainte se prefăcuseră că dau înapoi 
de teamă, de astă dată au fost risipiţi şi puşi pe goană ade
vărată. Mare parte din ei pieriră în luptă şi apoi şi-n fugii, iar 
ceilalţi în tabăra lor proprie, care fu cucerită de romani 
cu prilejul acestui . atac. Totuşi, numărul volscilor prinşi a 
fost mai mare decît al celor căzuţi în luptă. 

XXV Fiindcă o dată cu numărătoarea prizonierilor au 
fost descoperiţi şi nişte tusculani, aceştia au fost despărţiţi 
de ceilalţi şi aduşi în faţa tribunilor militari, cărora, la în
trebările puse, le-au mărturisit că din ordinul cîrmuitorilor 
cetăţii lor au luptat în rîndurile armatei volscilor. Camillus, 
îngrozit de dezlănţuirea unui nou război atit de curînd după cel 
dinainte, a spus că „el îi va duce şi înfăţişa cit inai grabnic 
Romei pe aceşti prinşi, pentru ca senatul să-şi dea seama 
că şi tusculanii i-au trădat pe romani, trecînd de partea 
duşmanului. Dacă senatul găseşte cu cale, în vremea lipsei lui 
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Camillus din fruntea oastei romane, colegul său să preia 
comanda oastei şi taberei". 

O singură zi i-a slujit lui Furius de învăţătură, ca să 
nu mai creadă niciodată că planurile şi hotărîrile sale sînt 
mai presus de ale altora. Cu toate acestea, nici L. Furius, 
şi nici un ostaş din rîndurile acestei armate nu credeau că 
M. Furius Camillus avea să se arate atît de îngăduitor faţă 
de colegul său, care era cit p-aci să prăvale republica, prin
tr-o greşeală a sa, într-o prăpastie atît de primejdioasă. Dar 
atît în rîndurile acestor ostaşi, cit şi în ale cetăţenilor din 
Roma era nezdruncinată convingerea că dacă războiul cu 
volscii a avut atîtea peripeţii, sorţii izbînzii trecînd din mînă 
în mînă, apoi, de bună seamă, pricina înfrîngerii s-a datorat 
greşelilor lui L. Furius, în schimb, toată cinstea şi laurii 
biruinţei se cuvin lui Camillus. 

După cc prizonierii tuseulani au fost aduşi în faţa se
natului, acesta a hotărît pedep~irea prin război a cetăţii Tus
culum. Tot lui Camillus i s-a dat însărcinarea purtării lui. 
ln acest scop, Camillus şi-a cerut un singur ajutor; şi în
găduindu-i-se să-şi aleagă pe cine pofteşte din rîndul cole
gilor săi de dregătorie, Camillus şi-a ales pe L. Furius, în 
pofida aşteptărilor tuturor. Atît prin această purtare nepărtini
toare, cît şi prin bunătatea sa sufletească, Camillus şi-a cîştigat 
o slavă nemuritoare. 

Totuşi, romanii n-au dus război cu tusculanii, deoarece 
aceştia au cerut îndată pace, pe care au păstrat-o cu credinţă, 
izbutind să scape astfel de urmările pedepsirii lor de către 
romani. De bună seamă, tusculanii n-ar fi putut dobîndi această 
pace cu ajutorul armelor. Tusculanii îi lăsară pe romani să 
inti·e în ţinuturile lor, fără să se depărteze de sălaşurile din 
apropierea drumurilor pe care treceau romanii, neîntrerupîn
du-şi o clipă muncile pe ogoare. · O mulţime de locuitori, 
îmbrăcaţi în veşmintele obişnuite, ieşiră pe ·porţile larg des
chise ale cetăţii lor în întimpinarea comandanţilor romani. 
Ei cărară cu toată bunăvoinţa bucate din oraş şi din holde 
pentru armata romană. Camillus, după ce şi-a aşezat tabăra 
în faţa porţilor cetăţii Tusculum, dori să ştie dacă şi mu
untrul zidurilor cetiiţii domneşte aceeaşi privelişte de pace 
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ca pretutindeni, în sate şi pe ogoare, şi de aceea el intră 
în cetate. Aici văzu şi porţile caselor şi toate prăvăliile 
deschise, pe tarabe fiind rînduite tot felul de mărfuri, iar 
pe meşteşugari lucrînd mai departe nestingheriţi la mese
riile lor. Şcolile fremătau de zarva şi strigătele glasurilor 
de elevi, uliţele erau pline de femei şi copii, într-un ne
întrerupt du-te-vino, mergînd fiecare la rosturile şi treburile 
sale. Nicăieri nu se observa vreun. semn de spaimă sau măcar 
de uimire. Camillus îşi arunca privirea în toate părţile, cătînd 
cu ochii dacă nu cumva e' vreun semn de război. Nu se băga 
de seamă nicăieri nici un fel de urmă de asemenea îndeletni
cire, nici o schimbare, nici un semn de ameninţare, ci toate 
vădeau o linişte atît de aclineă, de nimic stingherită, incit 
,ar fi părut oricui că pe aceste tărîmuri nu-i nici pomeneală 
de război sau de ceva asemănător. 

XXVI ~Ii.şcat de această purtare a vrăjmaşilor, Camillus 
porunci să se întrunească îndată senatul lor. „Tusculanil le spuse 
el la sfat senatorilor. Piînă acum tot voi aţi găsit singurele şi ade
văratele arme, ca şi adevăratele mijloace, eu ajutorul cărora 
să vă puteţi apăra de mînia romanilor. Mergeţi la Roma şi 
înfăţişaţi-vă senatului roman. Senatorii romanilor vor cîn
tări dacii se cuvenea să fiţi pedepsiţi mai înainte, sau dacă 
acum meritaţi să fiţi iertaţi. Nu susţin dinaintea că fără doar 
şi poate veţi căpăta milă ş1 iertare din partea Romei; atîta 
doar pot să vă spun: din partea mea aveţi toată libertatea de 
a o cere. Sînt încredinţat că senatul roman va da rugamm
ţilor voastre ascultarea pe care o ·va crede el de cuviintă". 

Cînd tusculanii s-au înfăţişat la Roma, şi ma~ ales cînd 
senatorii romani i-au văzut în tinda curiei atît de posomoriţi 
şi de abătuţi pe aceşti purtători de cuvînt ai cetăţii aliate, 
care puţin mai înainte dovedise atîta credinţă Romei, fură 
alijnc mişcaţi şi stăruirii să fie socotiţi mai degrabă oaspeţi 
şi nu duşmani. Dictatorul cetăţii Tusculum rosti cu acest 
prilej următoarea euvîntare: 

„Senatori I Noi sîntem aceia cărora le-aţi declarat războiul 
şi împotriva cărora l-aţi pornit acum; aşa cum ne vedeţi 
acum stînd la intrarţa curiei voastre, la fel pregătiţi şi inar-

4 - De la fundarea Romei II. 
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maţi am ieşit şi în întîmpinarea legiunilor şi comandanţilor 
voştri. De aci înainte, ţinuta şi a noastră şi a plebei noastre 
va fi întotdeauna numai aşa, în afară de cazul că vom primi 
din partea voastră arme ca să luptăm pentru voi. Aducem 
mulţumiri şi comandanţilor voştri şi oştilor voastre pentru că 
au crezut mai mult ochilor decît urechilor, şi pentru că, 
acolo unde nu era duşmănie, n-au arătat-o nici ei. Vă cerem 
vouă aceeaşi pace pe care v-am respectat-o cu credinţă îna
inte 9i vă rugăm să-i pedepsiţi cu război pe alţii, şi anume 
pe aceia care vă tulbură. Dacă vom fi nevoiţi să încercăm pe 
pielea noastră tăria braţului vostru, o vom face-o cu braţele 
încrucişate, fără arme asupra noastră. Noi aşa cugetăm: zeii 
din cer să ne facă parte numai de bine şi de noroc în mă
sura în care aceste ginduri 'ale noastre sînt curate şi deschise. 
Cît despre învinuirile din pricina cărora ne-aţi declarat răz
boi, cu toate că nu merită osteneală să întărim prin cuvinte 
ceea ce se poate dezminţi prin fapte, totuşi chiar dacii vina 
noastră ar fi adevărată sîntem încredinţaţi că ·însăşi măr
turisirea noastră nu ne va aduce nici o primejdie, de vreme 
ce căinţa noastră iese atît de puternic în vileag în faţa voastră. 
Oricine poate să vă greşească oricît, de vreme ce voi ştiţi 
să vă purtaţi cu atîta demnitate şi mărinimie, incit să do
bîndiţi din partea oricui asemenea satisfacţii". 

Cam în felul acesta s-au adresat tusculanii romanilor. Ei au 
obţinut întîi pacea şi, nu mult după aceea, cetăţenia romană. 
Legiunile romane au fost întoarse de la Tusculum şi aduse la 
Roma. 

. XXVII Camillus, după războiul victorios împotriva vols
ctlor - pe care l-a condus cu iscusinţă şi vitejie - şi după 
izbîndir~a şi în campania cu tus.culanii, ca şi după purtarea cu 
o nemaipomenită mărinimie şi putere de răbdare în amîndouă 
războaiele faţă de colegul său de dregătorie a lăsat cîrma 
din mînă59. ' 

Pentru anul60 următor au fost aleşi tot tribuni militari 
cu putere consular~. Aceştia au fost: L. şi P. Valerius -
Luc1u_s, pentru a cmcea oară, iar fratele său Publius, pentru 
a tre111 oară - C. Sergius pentru a treia oară, L. Menenius, 
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pentru a doua oară, Sp. Papirius şi Ser. Corn.:ilius Maluginensis. 
In cursul aceluiaşi an, censorii au avut mult de lucru, mai 
ales fiindcă umblau tot soiul de zvonuri în privinţa datoriilor61, 
Cei care făceau pe acest temei şi mai mare vîlvă, stîrnind 
ura împotriva cămătarilor, erau tribunii plebei. 

Censorii aleşi au foot C. Sulpicius Camcrinus şi Sp. Pos
tumius Regillensis. Treaba începută de ei s-a întrerupt deo
dată, din pricina morţii lui Postumius, deoarece era oprit de 
pravile să se înlocuiască censorul stins din viaţă cu un 
altul; de aceea şi Sulpicius a ieşit din dregătorie. Dar nici 
censorii următori, aleşi tot prin încălcarea rînduielilor reli
gioase, n-au intrat în funcţie. De aceea, s-a socotit un păcat 
alegerea unui al treilea rînd de censori, socotindu-se că zeii 
ar fi fost aceia care se împotrivesc acestei dregătorii pentru 
acel an. Tribunii plebei spuneau însă că această batjocorire, a ple
beilor nu mai poate fi răbdată: 

„De bună seamă, spuneau ei, senatul fuge de asemenea 
dovezi, ca tabelele de recensămînt, care vor dezvălui cită avere 
are fiecare, deoarece patricienii n-au nici un interes ca să se bage 
de seamă cît sînt de înglodaţi în datorii o bună parte din ce
tăţeni, şi cum în aceeaşi vreme plebea este azvîrlită ca pradă 
tuturor duşmanilor. Aristocraţia caută cu tot dinadinsul pri
cini de războaie pretutindeni şi cu oricine, fără nici o deose
bire. Legiunile romane au fost duse întîi la Antium, de acolo 
la Satricum, de la Satricum la Velitrae, iar de aci împinse 
pînă la Tusculum. S1nt aţîţaţi latinii, hernicii 'şi pracnestinii, 
aşa cum sînt asmuţiţi între ci cetăţenii, fără ura cuvenită unui 
vrăjmaş adevărat. Pricina e vrerea patricienilor de a strivi 
plebea sub povara armelor şi ae a nu o lăsa să răsufle măcar 
o dată în cetate, sau să-şi aducă aminte în tihnii de libertate, 
sau să se strîngă în adunarea poporului, .unde să mai audă 
din cînd în cînd glasul tribunilor săi, vorbindu-i despre uşu
rarea datoriilor sale, sau despre curmarea celorlalte nedrepti'ţi 
şi obide. Dacii. plebeii şi-ar mai aduce aminte de libertatea 
părinţilor lor, n-ar mai îngădui robirea de către cămătari a 
vreunui cetăţean roman, din pricina neplăţii datoriilor, şi nici 
chemarea lor sub drapel înainte de a se cerceta şi a se 
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afla car'.e e dedesubtul cu datoriile, înainte de a se găsi mijlocul 
de a le micşora şi înainte ca fiecare să ştie pentru sine ce 
e al său şi ce e al altuia, ori dacă se· mai poate bucura ci
neva de libertate, ori dacă îi rămîne fiinţa-i slobodă, sau şi 
ea va fi destinată temniţei". 

Revolta care mocnea în spuză a aprins îndată sufletele 
învrăjbite ale plebeilor. lntr-adevăr, pe de o parte se ho
tărîse să se osîndească o mulţime de datornici, care ajungeau 
astfel în robia cămătarilor, iar pe de altă parte, senatul, 
în urma zvonurilor că praenestinii au ridicat armele, fusese de 
părere să se facă strigări pentru înrolarea de noi legiuni. Ambelor 
măsuri începură să li se împotrivească şi puterea tribuniciană şi 
plebea însăşi într-un cuget şi o simţire, fiindcă nici tribunii nu 
îngăduiau ca datornicii să fie robiţi şi nici tinerii nu răspun
deau la chemare. Acum patrici11nii erau mai îngrijoraţi de 
neputinţa strîngerii oştilor, decît de urmărirea· datornicilor, 
fiindcă umblau zvonuri că vrăjmaşul, pornind din Praeneste, 
se aşezase în ţinutul Gabii. lnsă aceste zvonuri nu-i însp5i
mîntau de fel pe tribunii plebei ca să dea înapoi de la 
lupta începută, ci, dimpotrivă, îi aţîţau mai tare. Numai iz
bucnirea noului război cu praenestinii a pus capăt acestor tulim
rări atunci cînd trupele duşmane ajunseseră în preajma ziduri
lor cetăţii. 

XXVlll lntr-adevăr, cînd praenestinii aflară că la Roma 
nu s-a înrolat sub drapel nici o oştire, că nu-i nici pomeneală 
de numirea vreunei căpetenii şi că patricienii şi plebeii sînt 
din nou învrăjbiţi unii împotriva celorlalţi, iar capii lor so
cotind că acesta e cel mai nimerit prilej pentru ei, năvălesc 
deodată cu oastea lor şi pustiesc în lung şi-n lat ogoarele şi 
satele romane, înaintînd pînă în faţa porţii Colline. Cumplită 
zarvă şi spaimă s-a stîrnit la Roma. Toţi strigă: „la arme, 
la arme I" Toţi aleargă într-un suflet pe ziduri, pe metereze 
şi la porţi. Cetăţenii, lăsînd baltă şi răscoala şi tot, îl numesc 
dictator pc Titus Quinctius Cincinnatus. Acesta, la rîndu-i, 
îl numeşte pe A. Sempronius Atratinu.s comandant al cavaleriei. 
La această veste (atît de temută era vestea că s-a ales un 
dictator) vrăjmaşii s-au şi depărtat îndată de zidurile Romei, 
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iar tineretul roman s-a supus fără cîrtire încorporării. ln timp 
ce la Roma oastea se aduna, praenestinii îşi aşază tabăra nu 
departe de rîul Allia; pustiind de acolo satele şi holdele 
romane în lung şi-n lat, se făleau că „şi-au aşezat tabăra 
în acelaşi loc care a fost cîndva piaza rea pentru cetatea ro
mană; ei sînt încredinţaţi că vor stîrni aceeaşi groază în 
rîndurile oastei romane şi aceeaşi fugărire, întocmai ca în răz
boiul cu gallii. Căci de vreme ce acea zi, de pomină prin 
tnfrîngerea suferită, este privită de pravile ca o zi neagră 
pentru romani, fiind crestată pe răboj prin numele acelui loc, 
oare nu trebuie să-i înspvimînte pc romani cu atît mai 
vîrtos Allia însăşi, martora unui prăpăd şi urgii atît de mari? 
De bună seamă, la Allia li se va perinda romanilor prin 
faţa ochilor chipurile crunte şi fioroase ale galiilor şi în 
urechile lor vor răsuna răcnetele gallilor." Prae.nestinii, tră
gîndu-şi din o.ceste gînduri deşarte nădejdi şi mai deşarte 
se bizuiau că vor avea noroc în mptă datorită acestor me
leaguri. 

Romanii, dimpotrivă, erau încredinţaţi că „ei vor izbîndi 
în luptă oriunde vor întîlni un vrăjmaş din rîndurile popu
laţiilor latine şi că acest duşman va fi tot !I.cela pe care ci 1-uu 
tnfrînt la la~ul Regillus şi căruia vreme de un veac i-au impus 
să păstreze neclintită pacea cu Roma. Aceste locuri vor fi vii 
ln amintirea romanilor, iar cumplitul prăpăd le va fi imbold de 
tărie într-o aşa măsură, incit să şteargă o dată pentru tot
deauna pata acelei ruşini. Allia nu numai că nu le va mai 
stîrni vreun fel de spaimă, dar romanii, luptînd încă o dată 
pe acest pămînt, nu se poate ca de data aceasta si'i. nu biruie. 
Chiar de s-ar întoarce înşişi gallii la Allia, romanii îi vor 
înfrunta aşa cum i-au înfruntat în Roma pentru recucerirea 
patriei, aşa cum s-au luptat şi în ziua următoare cu ei la 
Gabii, cînd n-a mai rămas din rîndurile celor care au intrat 
între zidurile Romei nici .[iirior d.: vrăjmaş in viaţă, car~ si'i. 
ducă acasă în ţara lui vestea despre izbîndii sau neizbindii". 

XXI X Cu asemenea simţăminte şedeau la Allia faţă în 
faţă cele două oştiri potrivnice. Dictatorul roman, cînd avu 
sub priviri oastea d11şmani'i rînduită în linie de bătaie şi 
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aştepta să vadă semnalul atacului, îi spuse lui A. Sempronius: 
„tţi dai seama, Sempronius, că vrăjmaşii s-au aşezat in
tr-adins la Allia, fiindcă sînt încredinţaţi că acest loc le va 
purta noroc? O, de le-nr spulbera zeii încrederea şi nădejdile 
şi nu le-ar da nici un fel de sprijin I Tu însă, bizuindu-te pe 
tăria braţului tău şi pe bărbăţia ta, năvăleşte asupra duşma
nului cu călăreţii tăi, în goana turbată a cailor, pătrunde în 
mijlocul oastei lui. Eu cu legiunile mele mă voi năpusti cu stP.a
gurile în frunte între şirurile armatei praenestine, după ce 
vor fi înspăimîntate şi puse în neorînduială. Şi voi, zei, mar
tori ai jurămintelor călcate, ajutaţi-ne I Daţi osînda cuvenită 
acelora care, trădindu-ne, ne-au înşelat şi pe noi şi pe voi, 
o d'ltă cu călcarea în picioare a credinţei în putuca voastră!" 

Prnenestinii n-au f03t în stare să înfrunte nici iureşul călă
rimii, nici al pedestrimii romane. La cea dintîi izbire şi la cel 
dintîi strigăt, şirurile lor sînt date peste cap şi risipite. Apoi, 
văzînd că nu pot ţine piept în nici un loc, se aştern pe fugă~ 
lmbrîncindu-se buimăciţi, grămădindu-se unii peste alţii cu frica 
în oase, trec pe lîngă tabără şi nu se mai opresc din goana 
lor turbată pînă n-au sub ochi cetatea Prneneste. Acolo, fugarii 
se adună din nou şi ocupă în grabă poziţii pe care le întăresc 
fără nici o chibzuinţă, ca nu cumva, dacă se vor retrage între 
ziduri, romanii să le dea numnidecît foc la holde, iar după 
prădarea tuturor bunurilor lor, să li se împrcsoare şi cetatea. 
Atunci însă cînd au văzut cii în urma distrugerii şi prădării 
taberei lor de ln Allia romanii biruitori se apropie de 'ei, 
praenestinii părăsesc şi aceste întăt·ituri şi se zăvorăsc intre 
zidurile fortăreţei lor, cu toate că nici de ele nu prea erau 
siguri. 

Cetatea Praencste se găsea în fruntea unei confederaţii alcă
tuite din opt oraşe întărite. Romanii nu dus războiul mai 
departe şi împotriva acestora. Şi după ce le-au cucerit rînd pe 
rînd, fără lupte şi jertfe prea mari, oastea romană a fost 
îndreptată către Velitrae. Şi această cetate u fost cucerită. 
In urmă, armata romană a fost din nou adusă la Praeneste . ' 
ţmta acestui război. Praenestc s-a predat însă romanilor fără 
luptă. 
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Titus Quinctius, după ce a cîştigat o bătălie, după ce a pus 
stăpînire pe două tabere potrivnice şi ,a cucerit şi nouă cetăţi 
prin puterea braţului, după ce i s-a predat ~i Praeneste, s-a 
întors la Roma. Aici a fost sărbătorit prin purtarea în triumf. 
Tot el adusese şi aşezase în Capitoliu statuia lui Jupiter, luată 
din Praeneste, care a fost înălţată între altarele lui Jupiter 
şi al Minervei. Pe soclul acestei statui s-a pus o placă de bronz 
pe care s-au săpat următoarele cuvinte: „Jupiter şi toţi zeii 
i-au hărăzit dictatorului Titus Quinctius această putere de a 
cuceri nouă fortăreţe, cînd a fost dictator". După 20 de zile 
de dictaturii, Titus Quinctius şi-a părăsit funcţia. 

XXX După aceea s-au făcut alegeri de tribuni militari cu 
putere comulară. De astă dată aceşti cîrmuitori au fost, deo
potrivă, aleşi din rîndurile patricienilor şi ale plebeilor. Din 
tabăra aristocraţiei făceau parte fraţii Publius şi Caius Manlius 
împreună cu L. Iulius, iar dintr-a plebeilor, C. Sextilius, 
M. Albinus şi L. Antistius. Celor doi Manlii, care erau prin 
obîrşie mai presus decît demnitarii piebei, şi cu mai mare 
trecere decît celălalt coleg patrician, Iulius, li s-a încre
dinţat în chip deosebit războiul cu volscii, fără să se mai tragă 
la sorţi şi fiiră să se chibzuiască asupra temeiului acestei 
numiri. In urmă senatul s-a căit cii le diiduse această sarcină. 

Cei doi Manlii trimiseseră nişte cohorte după nutreţ, fără 
ca mai înainte să facă o recunoaştere prin iscoade. O ştire, deşi 
neadevărată, îi vesti că aceste trupe au fost înconjurate de vrăj
maş. Ei pornesc în grabă cu întreaga oaste în ajutorul lor, 
fără ca măcar să reţină la ei ve3titorul, care era un vrăjmaş 
din rîndurile .latinilor şi care fusese socotit drept roman. 
Iscoada duşmanilor a izbutit să-i înşele pe romani, care în 
felul acesta au căzut în cursele întinse. Pe cînd romanii îi 
înfruntau greu pe vrăjmaşi din acest loc atît de neprielnic, 
cu o nemaipomenită bărbiiţie, răspîndind moartea în jur, dar 
cu pierderi şi în rîndurile lor, oastea duşmană a izbutit să 
pătrundă în cealaltă parte a taberei, care se afla cu faţa către 
cîmpie. Nechibzuinţa şi nepriceperea celor doi comandanţi romani 
au fost pricina acestei lovituri şi neizbînzi. Numai datorită vitejiei 
fiiră seamăn a ost1LŞilor romapi a fost salvată soarta republicii 
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romane de la p1ell'e, cu toate că cu acel prilej n-avuseseră 
în fruntea lor o adevărată căpetenie. Cînd s-au. vestit aceste 
întîmplări la Roma, mai întîi s-a voit să se recurgă la un 
dictator; apoi însă s-a aflat că domneşte linişte din partea 
volscilor. De aici a ieşit în vileag că volscii nu ştiu să se 
folosească nici de biruinţă, nici de împrejurări prielnice; din 
această pricină, armatele romane, împreună cu comandanţii lor, 
au fost rechemate la Roma. După aceea, măcar din partea volsci
lor a fost linişte şi pace. 

Insă către sfîrşitul anului, pacea fu iar tulburată de prac
nestini, care au ridicat din nou armele împotriva Romei, aţîţînd 
totodată şi celelalte populaţii latine. 

în acelaşi an s-au făcut noi înscrieri de colo~ti romani 
pentru colonia Setia, care se plîngea că duce lipsă de oameni. 
Cu toate că republica romană n-a izbîndit în războaie, înăuntrul 
hotarelor a fost linişte şi pace, şi aceasta datorită tribunilor 
militari, care se bucurau de o deosehită vază şi autoritate în 
sînul întregului popor. 

XXXI Io schimb, chiar la începutul anului următor62 au 
izbucnit groaznice tulburări sub tribunii militari cu putere con
sulară Spurius Furius, Quintus Servilius, ales a doua oară, 
C. Licinius, P. Cloelius, M. Horatius şi L. Geganius. Atît 
obîrşia cît şi temeiul nemulţumirilor şi tulburărilor erau datoriile. 
Pentru cercetarea acestor pricini au fost aleşi censori Spurius 
Servilius Priscus şi Quintus Cloelius Sieulus. Numai că războiul 
i-a împiedicat să-şi ducă la bun sfîrşit sarcina, pentru că au 
venit ştiri rele, mai întîi nişte ştafete îngrozite, apoi nişte 
ţărani care-şi părăsiseră satele şi ţarinile, spunînd că legiunile 
volscilor au călcat din nou hotarele şi că pretutindeni pustiesc 
ţinuturile romane. Această stare stîrnită de năvala vrăjmaşilor 
de peste hotare nu numai că nu d înniibusit tulburările şi cioc
nii-ile dinăuntru, ci, dimpotrivă, putere~ tribuniciană, cu o 
înver~unare şi mai aprigă, împiedica strîngerea sub drapel a 
oaste1 romane. Această stare de lucruri a dăinuit pînă cînd 
tribu~1~~ plebei au izbutit să impună senatului următoarele 
cond1tu: atîta vreme cît va dăinui războiul să nu mai fie ' . 
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supusă plebea la nici un fel de dare şi nici să nu se mai 
întreprindă vreo urmărire împotriva datornicilor. 

După ce s-au făcut aceste uşurări plebei, nimeni n-a mai 
pus vreo stavilă strîngerii oştirii. In urma înrolării sub arme 
a noi legiuni, s-a hotărît trimiterea separat în ţara volscilor 

'a două armate. Spurius Furius şi Marcus Horntius pornesc spre 
miazăzi, de-a lungul ţărmului mării, către Antium, iar Q. Ser
vilius şi L. Geganius purced spre stînga, către munţi, unde 
se găsea cetatea Ecetrae63, Duşmanul parcă intrase în pămînt 
însă, nezărindu-se nicăieri. Atunci romanii începură pustiirea 
ţării volscilor în lung şi-n lat, şi nu în treacăt şi în fugii ori 
după obiceiurile volscilor, în chip tîlhăresc, care căutînd să 
profite de neînţelegerile din sinul duşmanilor lor, se năpusteau 
pe neaşteptate, pornind numai după prăzi, în loc să se bizuie 
pe vitejia lor. Dimpotrivă, armata romană, pe bună dreptate 
îndîrjită pentru atîtea încălcări şi silnicii săvîrşite de volsci, 
a întreprins această pustiire temeinic, dcsfăşurînd-o mai multă 
vreme. lntr-adevăr, volscii, temîndu-se în fiecare moment să 
nu se ivească vreo armată din Roma, făcuseră prădăciuni numai 
prin satele şi holdele aşezate de-a lungul hotarelor. Romanii, 
dimpotrivă, aveau interes să întîrzie cit mai multă vreme între 
fruntariile ţării duşmanului, pentru a-l atrage în luptă. Ca 
atare, dind foc tuturor sălaşurilor de pe lingă ţarini şi prefă
cînd în scrum şi cenuşă cîteva sate, le-au pustiit volscilor ţara 
în a.şa fel, incit să nu mai rămînă nici măcar un pom cu roade 
în el, iar din toată agoniseala ogoarelor să nu mai culeagă 
nici măcar un bob de grîu. Apoi, cărînd o uriaşă pradă în 
oameni şi vite şi tot ce se găsea di11colo de zidurile cetăţilor 
lor prin sate şi pe ogoare, amîndouă armatele romane . s-au 
întors la Roma6'1, 

XXXII Datornicii s-au bucurat în vremea asta de scurtul 
răgaz în care au mai putut să răsufle şi ei puţin. Dar cum 
s-a făcut din nou linişte peste hotare, patricienii cămătari au 
început din nou să-şi urmărească prin procese datornicii. Plebeii 
nu numai că au pierdut orice nădejde de a scăpa de povara 
vechilor datorii, prin dobîndirea vreunei uşurinţe de plată, 
dar au început să se înglodeze în altele, ca să poată achita 
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noile dări impuse de stat în vederea construirii unui zid de 
piatră cubică în jurul cetăţii, aşa cum orînduiseră censorii, 
căci tot pc umerii plebeilor a căzut şi noua povară. Pl~beii 
au fost nevoiţi să îndure fără cîrtire această nouă sarcină, 
deoarece pentru tribunii lor nu s-a ivit nici un prilej prielnic 
de a împiedica strîngerea oastei. 

Datorită a tot felul de mijloace folosite de aristocraţie, 
la alegerile de tribuni militari au reuşit numai candidaţi patri
cieni. Aceştia au fost următorii: L. A~milius, P. Valerius pentru 
a patra Odră, c. Veturius, s~r. Sulpicius şi fraţii L. şi c. Quinc
tius Cincinnatus65, Datorită aceloraşi mijloace şi treceri, aris
tocraţia a izbutit să strîngă o nouă oaste, fără să fie de nimeni 
împiedicată, întregul tineret roman depunînd jurămîntul de cre
dinţă. S-au înjghebat în felul acesta trei armate romane care 
aveau să poarte războiul cu latinii şi cu volscii, ce-şi uniseră 

toate trupele laolaltă şi-şi aveau tabăra aşezată în împrejurimile 
cetăţii Satricum. S-a hotărît ca o armată romană să rămînă în 
Roma la îndcmîna cetăţii pentru asigurarea pazei, a doua armată 
pentru a preîntîmpina orice surpriză în afara hotarelor, împotriva 
oricărui vrăjmaş, şi a treia - cea mai puternică din toate -
a fost pornită în marş de comandanţii ei, Publius Valerius şi 
Lucius Aemilius, către Satricum. 

Cînd aceştia au dat de armata vrăjmaşă, rînduită pentru 
luptă într-un loc şes, au dezlănţuit numaidecît atacul. Romanii 
n-au putut dobîndi o izbîndă deplină, deoarece o ploaie înso
ţi tă de o năpraznică vijelie a pus capăt luptei, spulberîndu-le 
nădejdile de biruinţă. tn ziua următoare, bătălia a izbucnit 
din .nou. Cîtăva vreme, legiunile latine, pregătite şi instruite 
în arta conducerii războiului după metoda romană, datoriti 
îndelungatei alianţe de care s-au bucurat din partea Romei, au 
rezistat iureşului roman, înfruntîndu-1 cu bărbăţie şi cu oare
care succes. Numai cavaleria romană, cînd porni în iureş asupra 
latinilor, le strică şirurile. Atunci pedestrimea romană îşi îm
pinge steagurile sale, înaintînd pînă în mijlocul rîndurilor oastei 
vrăjmaşe pusă în neorînduială. Cu cit trupele romane cîştigau 
teren, cu atît duşmanul da mereu înapoi. ln felul acesta, cînd 
sorţii izbîndei au precumpănit de partea romanilor, avîntul 

https://biblioteca-digitala.ro



01': LA FUNDAREA ROMEI. CARTEA VI 59 

acestora n-a mai putut fi stăvilit de nici o putere din lume. 
Infrînţi şi împrăştiaţi, duşmanii începură să caute scilpare şi 
adăpost, nu în tabăra lor, ci la Satricum, ce se găsca la două 
mile de acel loc. Insă cavaleria romdnă nu i-a slăbit din ochi, 
urmărindu-i şi căsăpindu-i fără întrerupere. Tabăra vrăjm!lşă 
a fost cucerită şi prădată. 

In noaptea care a urmat după această luptă, volscii şi latinii 
părăsesc şi cetatea Satricum, pornind mai departe, într-o goană 
asemănătoare celei dinainte, către Antium. Oastea romană se 
luă pe urmele lor. Numai că duşmanul, îngrozit, a fost mai 
iute de picior decît urmăritorii, care, oricît de înverşunaţi erau 
împotriva lui, nu l-au putut ajunge ca să-l împiedice să intre 
în Antium, neprinzîndu-i decît ariergarda. Restul a putut intra 
în cetate. 

Cîteva zile romanii le-au petrecut numai cu pustiirea ţinu
turilor duşmane, pentru că nu erau destul de pregătiţi cu cele 
trebuincioase în vederea împresurării zidurilor cetăţii Antium, 
dar nici vrăjmaşul n-a mai încercat să vadă dacă mai are noroc 
într-o nouă luptă. 

XXXI IT Atunci s-au ivit neînţelegerile între anţiaţi şi latini. 
Anţiaţii, copleşiţi de noianul atîtor nenorociri, înfrînţi şi sătui 
de acest război, în vremea căruia se născuseră şi îmbătrîniserii, 
chibzuirii că ar fi mai bine să se predea. In schimb, ldtinii 
stăruiau cu o mai mare înverşunare în continuarea acestui 
război, deoarece ei se bucuraseră de o îndelungată pace şi 
propăşire, iar pe deasupra şi trădarea lor era proaspătă. 

Dezbinarea dintre cele două tabere învrăjbite s-a curmat 
cînd ele şi-au dat bine seama că nici unul din cele două 
noroade nu era îndreptăţit să-l împiedice pe celălalt de a-şi 
urmări împlinirea năzuinţelor. De aceea latinii plecară, des
făcîndu-se din această alianţă cu vo1scii, pentru a sciipa de 
condiţiile unei păci impuse de învingători, pe care ei o socoteau 
cil avea să fie cît se poate de umilitoare. Anţiaţii, o dată scăpaţi 
de aceşti mijlocitori supărători ai salvării lor, şi-au predat 
romanilor şi cetatea şi ţinutul cu ogoare cu tot. Furia turbată 
a latinilor că nu-i putuseră înfrînge nici pe romani în război 
şi nici reţine mai departe pe volsci sub arme îi împinse să-i 
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pună foc cetăţii Satricum, care a fost mistuită pma în temelie, 
cu toate că le slujise ca adăpost şi înainte şi după izbucnirea 
acestei nefericite bătălii. N-a fost cruţată şi n-a rămas în 
picioare nici o locuinţă din această cetate, făcliile fiind aruncate 
şi asupra caselor locuitorilor şi asupra sfintelor lăcăşuri, 
fără osebire. Numai templul zeiţei Mater Matuta a supravieţuit 
pîrjolului. A mers zvonul că pe latini i-a oprit să dărîme acest 
sfînt aşezămînt, nu credinţa sau frica de zei, ci numai faptul 
că au auzit deodată o voce năpraznică ieşită din acest templu, 
care voce a rostit cumplite ameninţări împotriva celor care 
nu vor să depărteze focul nelegiuit de la sfintele altare. 

Aprinşi tot mai tare de această tulburare, latinii au tăbărît 
şi asupra cetăţii Tusculum, care, părăsind confederaţia lati
nilor, intrase nu numai în alianţă cu Roma, dar primise şi 
dreptul de cetăţenie romană. Tusculanii, care nu se aşteptau 
la acest atac, lăsaseră deschise porţile cetăţii lor, cînd deodată 
latinii au năvălit în Tusculum, izbutind s-o cucerească chiar 
după scoaterea celui dintîi strigăt. Numai cetăţuia unde se 
refugiaseră locuitorii cu soţiile şi copiii lor n-a putut fi luată. 
Tusculanii au putut totuşi trimite la Roma ştafete care să 
vestească năpasta căzută pe capul lor. Ca să-şi dovedească 
dragostea şi devotamentul faţă de aliaţii credincioşi, Roma şi-a 
trimis fără întîrziere armata în sprijinul tusculanilor. Coman
danţii acestei armate romane au fost tribunii militari L. Quinc
tius şi Ser. Sulpicius. Ostaşii romani dau peste porţile ci:tăţii 
Tusculum ză,·orîte. Latinii, din asediatori ai cetăţii Tusculum 
ajung acum să fie ei împresuraţi de romani. Romanii, la rîndu-le, 
H văd pe latini apărînd, pe d.e o parte, zidurile cetăţii Tusculum, 
şi pe de altă parte, atacînd cetăţuia tusculanilor şi-şi dau bine 
seama de simţămintele latinilor, care, deşi căutau să insufle 
groază duşmanilor, erau cuprinşi ei înşişi de spaimă. 

Sosirea romanilor a schimbat în întregime starea sufletească 
a ostaşilor ambelor tabere: pe tusculani, după nemaipomenita 
spaimă, i-a cuprins o bucurie şi o îndirjire fără margini, în 
schimb, latinilor - care fuseseră la :început încredinţaţi că vor 
cuceri şi cetăţuia tot aşa de repc:de cum au pus stăpînire pe 
cetate - li se spulberase orice nădejde că vor scăpa măcar cu 
viaţă. Tusculanii din fortăreaţă scot un năpraznic strigăt, căruia 
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ostaşii romani i-au răspuns cu un răcnet de s-au cutremurat şi 
zidurile. Latinii, prinşi şi strîmtoraţi acum din două părţi, nu 
mai sînt în stare sli zădărnicească nici năvala tusculanilor, care 
se năpustiseră asupra lor din înălţimile cetăţuii, dar nici să 
înfrunte iureşul romanilor, care se urcau pe metereze şi sfărî
mau şi drugii şi zăvoarele porţilor. Romanii puseră mai întîi 
stăpînire pe ziduri cu ajutorul scărilor, apoi furii distruse şi 
zăvoarele porţilor. Deoarece latinii fuseseră strîmtoraţi, prinşi 
şi loviţi şi din spate şi din faţă - fiind istoviţi de orice vlagă 
pentru a mai lupta, nemairămînîndu-le nici o putinţă de scăpare 
- au fost măcelăriţi toţi pînă la unul. După recucerirea cetăţii 
Tusculum, oastea romană s-a întors la Roma. 

XXXIV Cu cît izbînzile romane dobîndite în afara frunta
riilor, în cursul aceluiaşi an, izbutiseră să restabilească 
pretutindeni pacea, cu atît creşteau în cetate din zi în zi 
purtările tiranice ale patricienilor, ca şi asuprirea şi păti
mirile plebeilor, care, osîndiţi neîntrerupt să-şi plătească dato
riile ce mereu sporeau66, nu găseau nicăieri un licăr de nădejde 
de a scăpa o dată de această povară. Astfel, după ce erau 
despuiaţi de tot ce aveau,. datornicii judecaţi, osîndiţi şi 
căzuţi în sclavie erau nevoiţi să le mulţumească şi pof
tele cămătarilor, pierzîndu-şi şi cinste şi obraz o dată cu 
libertatea, şi totodată trebuiau să îndure şi chinurile osîndei, 
atunci cînd le venea scadenţa la plată. Aceste poveri atît de 
apăsătoare ostoiseră nu numai pe cei de rînd, ci încovoiaseră 

şi sufletele plebeilor me,i răsăriţi şi mai cu vază; însă nimănui 
din tagma acestora nu-i mai ardea acum sli stăruie cu candi
datura sa la dregătoria tribunatului militar şi să înfrunte pe 
patricieni ca odinioară. Acum, cu toate că le era îngăduit să 
ocupe funcţii publice, totuşi ei nu mai năzuiau la ele; nici măcar 
cei mai dîrji şi mai încercaţi din rîndurile lor nu se mai 
încumetau sli candideze şi să îndeplinească nici măcar dregăto
riile plebeic, La rîndu-le, patricienilor li se părea că au pus 
mina de-a pururi pe drepturile şi funcţiile plebeilor, pe care 
aceştia le cî~tigaseră şi îndepliniseră un lung şir de ani. 

Dar pentru ca tabăra aristocraţiei să nu se bucure prea mult 
de această stare de lucruri, aşa cum se întîmplă în viaţă de 
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cele mai multe ori o neînsemnată întîmplare le-a răsturnat 
toate socotclile67, Marcus Fabius Ambustus, un om care se 
bucura de o mare vază şi în tabăra patricienilor, dar şi în 
rîndurile plebeilor care îl ştiau ca pe o fiinţă apropiată sufle
teşte de durerile lor, îşi căsătorise pe cele două fiice ale sale, 
pe cea mai mare cu Ser. Sulpicius, iar pe cea mai mică cu 
C. Licinius Stolo, într-adevăr, un om de _ispravă, totuşi plebeu 
de obîrşie. Şi chiar această înrudire, pe care însă Fabius nu o 
privise niciodată cu ochi răi, i-a cîştigat acestuia tre'cerea în 
faţa plebei. 

S-a întîmplat însă o dată - pe cînd surorile Fabiae îşi 
petreceau vremea sporovăind între ele, ca de obicei, în casa 
tribunului militar Servius Sulpicius - ca lictorul acestuia, 
întorcîndu-se acasă din for, să bată în uşă cu o vărguţă, aşa 

precum era datina. Atunci Fabia cea tîniirii, nedeprinsă cu acest 
obicei, s-a speriat. Sora sa a început să rîdă, mirîndu-se cum 
de nu cunoaşte aceste lucruri. Acest rîs al surorii sale i-a trecut 
ca un junghi prin inima ei de femeie ce se simte înţepată, 

ca atîtea dintre scmenele ei, de lucrurib mici şi neînsemnate. 
Apoi faptul că vedea mulţimea poporului care îl însoţea pe 
tribunul militar şi-i da bineţe - după cum îmi închipui eu -
o făcea pe ea să creadă că sora sa, datorită măritişului norocos, 
are parte de prea mare fericire în viaţă. ln acelaşi timp a 
început să se căiască de alegerea bărbatului său, simţindu-se 
ruşinată şi umilită, de bunăscamă un simţămînt rău înţeles, 
fără rost şi nefiresc, cînd cineva nu îngăduie, să fie întrecut 
în însuşiri şi cinste de vre·una din rudele apropiate. 

Tatăl său văzînd-o doborîtă şi mohorîtă de această rană 
proaspătă, care o apăsa ca un cui pe inimă, o întrebă: „Oare 
nu se simte bine?" Fabia îi ascunse pricina zbuciumului şi 
frămîntărilor sale (căci ar fi ieşit în vileag că nu-şi iubeşte 
cum se cuvine sora şi că nu-şi cinsteşte cum trebuie soţul); 
dar tatăl ei, stăruind cu blîndeţe să afle de la fiică-sa 
c~-~ ronde, o făcu să mărturisească ndevăruta pricină a mîh
m.ru sale: n fost măritată cu un om de rînd, într-o casă unde 
nu va vedea niciodată intrînd cinstea şi mărirea. Ambustus îşi 
mîngîie fiica spunîndu-i să aibă nădejde că într-o bună zi 
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- şi aceasta va fi cît de curînd - va avea şi ea parte de 
cinstea şi mă:rirea pe care le vede la soră-sa. Apoi a început 
să ţină sfat cu ginerele său, atrăgînd de partea lor şi pe 
Lucius Sextius, un vrednic tînăr, care la fel nu avea mei o 
nădejde de a ajunge în rîndurile înalţilor demnitari, din 
pricina obîrşiei sale plebeiene. 

XXXV Prilejul schimbării situaţiei părea că a sosit o dată 
cu sarcinile prea împovărătoare impuse de cămătari datorni
cilor. Plebea nu vedea _altă cale de ieşire din acest impas, 
decît numai punînd în fruntea republicii oamenii ieşiţi din 
mijlocul său. De aceea privirile şi strădaniile trebuiau îndrep
tate către această ţintă. Prin necurmate încercări şi stăruinţe 
de tot felul, plebeii au izbutit să facă şi acest pas, încît pinii 
la urmă să ajungă, la cîrma statului, în aceleaşi funcţii d~opo
trivă cu patricienii, fiindcă aveau aceleaşi însuşiri ca şi ei. 
Mai întîi plebea a găsit cu cale, pentru clipele de faţă, să-i 
aleagă ca tribuni ai săi pe acei oameni cărora, datorită func
ţiilor, să li se deschidă porţile către celelalte demnităţi pu
blice. Noii tribuni aleşi ai plebei, C. Licinius Stolo şi L. Sextius, 
au propus nişte legi îndreptate împotriva puterii şi mijloacelor 
întrebuinţate de patricieni, dar în sprijinul intereselor plebei, 
o lege fiind în privinţa datoriilor. Această lege prevedea scă
derea dobînzilor plătite cămătarilor din suma globală, iar 
restul datoriei să se achite în rate egale vreme de trei ani. 
A doua lege, asupra delimitării întinderii proprietăţilor agri
cole, prevedea că de aci înainte nici un cetăţean nu va mai 
avea dreptul de a stăpîni mai mult de cinci sute de jugăre GB; 

a treia lege cuprindea desfiinţarea funcţiei tribunilor mili
tari69 şi reintroducerea consulatului şi, o dată cu reînfiinţarea 
lui, unul din cei doi înalţi demnitari să fie ales din rîn
durile plebeilor70. Aşadar, orice Yi5uri şi năzuinţe, oricît de mă
reţe nu vor putea niciodată să se înfăptuiască decît cu preţul 
celor mai îndîrjite lupte şi celor mai mari jertfe. Căci erau 
în joc tocmai acele năzuinţe şi ţeluri pe care le nutresc şi le 
doresc cu nesaţ toţi muritorii de rînd: pămîntul, b"anii şi 
onorurile publice. · 
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Patricienii, care tremurau pma-n măduva oaselor, ţineau 
tot soiul de adunări, şi publice, şi în casele lor particulare, 
negăsind totuşi un alt leac, decît împotrivirea, tot cu spriji
nul unor tribuni ai plebei, mijloc întrebuinţat şi mai înainte 
de ei cu prilejul altor multe lupte; într-adevăr, ei izbutesc să 
cîştige de partea lor pe unii din tribunii plebei, care aveau 
să zădărnicească propunerile colegilor lor. Aceşti slugoi ai 
patricienilor, cînd văzură triburile convocate de Licinius şi 
Sextius pentru a-şi da votul, le ieşiră înainte înconjuraţi de 
numeroase cete de patricieni şi nu-i lăsară pe sprijinitorii 
plebeilor să aducă la cunoştinţa mulţimii aceste prop_uneri, 
şi nici să îndeplinească celelalte îndeletniciri necesare cu pri
lejul luării votului cetăţenilor. 

ln nenumărate rînduri a fost convocată adunarea poporului. 
De-a surda însă: toate propunerile erau respinse: „E bine 
şi aşa! spuse Sextius. Deoarece voi mereu găsiţi cu cale să 

recurgeţi la acest mijloc, împotrivindu-vă proiectelor noas
tre, cu aceleaşi arme vom apăra şi ocroti şi noi plebea. Hai
deţi, senatori, hotărîţi comiţiile pe.ntru alegerea de tribuni 
militari. Vă voi face să nu vă mai fie pe plac şi să nu vă 
mai iasă din gură cuvîntt.il: veto, atunci cînd îl ciripesc colegii 
noştri, rînjind de bucurie". 

Aceste ameninţări nu au fost zadarnice. Nu s-au făcut 
alte alegeri decît de tribuni şi edili ai plebei. Licinius şi 
Sextius, rcalcgîndu-se mereu ca tribuni ai plebeilor, nu îngă
duiră să se aleagă nici un fel de magistratură curulă; şi 
fiindcă plebea îi realegea întotdeauna pe cei doi tribuni ai săi, 
care, la rindu-le, mereu zădărniceau alegerile de tribuni mi
litari, cetatea romană rămase vreme de 5 ani fără magistraţi 
curuli71. 

XXXVI Din fericire însă, cetatea a fost ferită de răz
boaie în afară. Totuşi, coloniştii din Velitrae, căutînd să pro
fite de acest răgaz şi de faptul că Roma nu aven la îndemînă 
nici o oaste, au năvălit în cîteva rînduri peste satele şi ogoa
rele romane, prădîndu-le. Ba s-au încumetat să atace şi îm
presoare chiar şi cetatea Tusculum. Această întîmplare, şi 
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pe deasupra şi faptul că tusculanii, vechi aliaţi ai romanilor 
şi totodată şi noii lor concetăţeni, le cereau ajutor, le-au tlat de 
gîndit, nu numai patricienilor, ci şi plebeilor. 

_Tribunii plebei nu s-au mai împotrivit de astă dată, ~i 
ca urmare, au avut loc alegeri prin mijlocirea interregilor 72, 

Tribunii militari aleşi, L. Furius, A. Manlius, Ser. Sulpicius, 
Ser. Cornelius şi fraţii P. şi C. Valerius, cu greu au putut sii 
strîngă oastea, dooarece cetăţenii nu se mai ari1tau· atît de supuşi 
la încorporare ca la alegeri. ln sfîrşit, cetăţenii au fost 
îmolaţi sub drapel după o nemaipomenită împotrivire. Tru
pele goniră pe veliterni, nu numai de la Tusculum, ci i-au 
fugărit chiar pînă între zidurile cetăţii lor; Velitrae fu apoi 
împresurată cu forţe cu mult mai mari decît asediaseră ei 
cetatea Tusculum. Cu toate acestea, Velitrae n-a putut fi cucerit 
de tribunii militari, care începuseră asediul. 

S-au ales mai întîi 1;10i tribuni militari73. Aceştia erau: 
Quintus Servilius, C. Veturius, fraţii Aulus şi Marcus Cor
nelius, Q. Qufoctius şi M. Fabius. Dar nici aceştia n-au reu
şit să facă la . Velitrae vreo ispravă demnă de pomenit. ln 
schimb, la Roma aveau loc ciocniri din ce în ce mai aprige, 
căci alături de Sextius şi Licinius Stolo, care propuseseră legile 
şi care fuseseră de opt ori aleşi tribuni ai plebeilor, unul din 
tribunii militari, şi anume: Fabius, socrul lui Stolo, cel dintîi 
propunător al acestor legi, se declar~ p~ faţă sprijinitorul pro
iectelor. Şi pe cînd la început fuseseră opt tribuni în sinul 
colegiului lor ce se împotriveau acestor legi, acum rămăseseră 
numai cinci (aşa cum se întîmplă întotdeauna cu cei care tră
dează interesele mulţimii); aceşti tribuni ai plebei fuseseră 
ademeniţi şi prinşi în mrejele patricienilor, fiindcă aveau sufle
tele împietrite şi rosteau întotdeauna aceleaşi vorbe ieşite din 
mintea altora. lmpotrivindu-se pentru a-şi îndreptăţi josnicia 
lor, aceştia spuneau: „Departe de Roma, tocmai la Velitrae, se 
află înrolată sub drapel o mare parte a plebei; de aceea alegerile 
trebuie amînatc pînă la sosirea acestor ostaşi, pentru ca toţi 
plebeii să-şi dea votul în legătură cu interesele lor". 

Sextius şi Licinius, dimpreună cu o parte din colegii .lor 
şi sprijiniţi în acelaşi timp şi de unul din tribunii militari, 

- De la fundarea Romei II. 
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Fabius, toţi oameni destul de meşteri în a lămuri şi con
vinge poporul şi destul de hîrşîiţi prin lupta lor dusă atîta 
amar de ani cu patricienii, îi plictiseau pe fruntaşii senatului, 
ce le ieşiseră în faţă, punîndu-le tot soiul de întrebări în 
legătură cu fiecare lege în parte din cele propuse adunării 
poporului: 

„Atunci cînd plebei i se împarte un lot de numai 2 ju
găre de pămînt, vor îndrăzni oare patricienii să ceară dreptul 
să aibă fiecare mai mult de cinci sute de jugăre? Adică fiecare 
patrician să stăpînească pămîntul a trei sute de cetăţeni, b 
timp ce un plebeu să n-aibă nici atît cit să-şi poată ridica 
un acoperămînt pentru adăpostire, sau numai atît cît e nevoie 
pentru îngropăciune? Oare se simt bine patricienii cînd ştiu 
că plebea, suptă de cămătari, e nevoită pentru sumele datorate 
să-şi ofere trupul zălog, spre a fi sfîrtecat de lovituri de vergi 
şi covîrşită de osînde cu nemiluita? Sau cînd, în fiecare zi, 
datornicii sînt înşfăcaţi, tîrîţi grămadă şi scoşi din for, pen
tru a se umple casele nobililor cu osîndiţi, ajungîndu-se 
pînă ţ1.colo, ca fiecare locuinţă de patrician să se prefacă în
tr-o închisoare pentru fiii poporului?" 

XXXVII După ce cei doi tribuni ai plebei au tunat şi 
fulgerat împotriva acestor fărădelegi ale patricienilor, vorbin
du-i în felul acesta norodului, care la rîndu-i se cutremura 
şi mai tare de obidita-i soartă şi se îndîrjea şi mai aprig 
decît tribunii plebei, aceştia declarară: „Pînă nu-şi va alege ple
bea un consul din rîndurile sale, care să-i fie sprijinitorul 
şi apărătorul libertăţii sale, patricienii nu vor înceta de a-i 
suge vlaga prin camătă şi nu-şi vor pune îngrădire lăcomiei de 
a pune mina pe toate pămînturile. 

De bună seamă, tribunii plebei sînt priviţi acum de toţi 
cu silă şi scîrbă, de vreme ce această autoritate şi-a tăiat 
singură craca de sub picioare, frîngîndu-şi mijlocul său de 
luptă: împotrivirea faţă de legile poporului. Nu poate fi nicio
dată vorba de ,egalitate de drepturi între cetăţeni cită vreme 
puterea se găseşte numai în mina patricienilor, iar plebea nu are 
decît dreptul de a cere sprijinul tribunilor săi. Pînă în ziua cînd 
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plebeii nu vor ajunge să împartă cu aristocraţii cîrma statului, 
ei nu se vor învrednici niciodată a se bucura de drepturi egale 
cu ale patricienilor. Să nu creadă cineva că. e de ajuns numai ca 
plebeii să aibă doar dreptul de a alege consuli; dacă nu se va 
hotărî prin lege ca unul din consuli să fie întotdeauna ales 
din rîndurile plebeilor, niciodată plebea nu-şi va avea con
sulul său. Oare s-a uitat că - deşi s-a hotărît să se înlocuiască 
consulii cu tribunii militari pentru ca poarta către această 
înaltă funcţie să fie deschisă şi plebeilor - totuşi de patru
zeci şi patru de ani nu a mai fost ales nici un tribun mi
litar din sînul plebeilor? Cine ar putea crede acum că patri
cienii, care s-au deprins să pună mina cu prilejul alegerilor 
pe cite şese posturi de tribuni militari, vor consimţi ei de 
bunăvoie să importă cea mai înaltă demnitate din stat pe 
din două cu poporul 7 Cine îşi poate închipui că patricienii 
- care i-au zăvorit plebei atîta noian de vreme porţile 
spre tribunatul militar - le vor lăsa acum deschise pentru 
consulat 7 De aceea, trebuie ca. plebea să-şi capete printr-o 
lege ceea ce prin votul său nu poate fi obţinut la alegeri; · 
trebuie să înceteze odată dezbinările şi ciocnirile d.i.11tre 
cele două tabere pentru unul din consulate, la care să fie 
deschisă poarta şi plebei, deoarece cel ce recurge la luptă, tre
buie să ştie că cel înfrînt 'va fi totdeauna victima celui.mai tareH. 
Acum nu se mai poate spune ceea ce se repeta mereu înainte, 
că în sinul plebeilor nu se găsesc bărbaţi vre"dnici de dre
gătoriile curule. Oare, sub tribunatul militar al lui Lici
nius Calvus75, cel dintîi ales din rîndurile plebeilor, cetatea 
a fost cîrmuită mai rău ca în vremea acestor ani, cînd în frun
tea republicii au fost numai patricieni şi nici un plebeu 7 
Dimpotrivă, se ştie că din cîţi tribuni militari patricieni au 
existat, dupii ieşirea lor din funcţie, vreo cîţiva au fost osîndiţi, 
în schimb, nici măcar un singur tribun militar plebeu. De 
cîţiva ani au început să fie aleşi şi quaestori din rîndurilc 
plebeilor, la fel ca şi tribunii militari, şi poporului roman 
nu i-a plirut rău niciodată cii a avut asemenea quaestori. Ple
beilor le lipseşte numai consulatul. Această funcţie este sin
gura redută a libertăţii, singurul ei reazem. Dacii plebea 
romană va izbuti să dobîndească şi consulatul, atunci cu ade-
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vărat va crede că regii au fost de-a pururi izgoniţi din ce
tate şi că s-a pus temelia libertăţii cetăţeneşti pe vecie; iar 
din acea zi, şi plebea va ajunge să se împărtăşească din d~m
nităţile care dau patricienilor atîta mîndrie şi prin care aceştia 
se învederează atit de mult: puterea onoarea, slava pe cîmpul 
de luptă, obîrşia, nobleţea, uriaşe daruri şi însuşiri pen
tru cei ce se bucură de ele, şi pe care le vor lăsa şi mai 
·mari copiilor lor". 

Cînd cei doi tribuni ai plebei şi-au dat seama că prin ase
menea cuvîntări rostite ei stîrnesc răsunetul cuvenit în sufletele 
plebeilor, au propus un nou proiect de lege prin care se pre
vedea înlocuirea duumvirilor însărcinaţi cu săvîrşirea sacrifi
ciilor prin colegiul deccmvirilor, astfel ca jumătate din ei să 
fie aleşi din sînul plebeilor, iar caalaltă jumătate dintre pa_tri
cicni7G. Pentru votarea tuturor acestor proiecte de legi, alegerile 
fură amînate pînă la sosirea la Uoma a armatei ce împresurase 
Velitrae. 

XXXVIII Numai că pînă să se întoarcă legiunile romane 
de la Velitrae a mai trecut un an. În felul acesta, legile cu 
pricina, amînate pînă acum, au venit în dezbatere şi pe 
timpul noilor tribuni militari. Plebea însă îşi realegea mereu 
ca tribuni ai săi pe aceiaşi doi oameni, autorii proiectelor 
cu pricina. Tribunii militari ai acelui an 77 au fost T. Quinc
tius, Ser. Cornelius, Ser. Sulpicius, Sp. Servilius, L. Papi
rius, L. Veturius. Chiar de la începu tul anului s-a încins cea 
din urmă luptă pentru impunerea acestor legi. Dar cînd po
porul roman a fost convocat pe triburi, deoarece de data 
aceasta propunătorii legilor n-au mai întimpinat opoziţia cole
gilor lor, senatul, înspăimîntat, recurge la cele două măsuri 
extreme: la puterea cea mai mare şi la autoritatea celui mai 
temut cllntre cetăţeni: la dictator. Ei găsesc cu cale să-l aleagă 
dictator pe M. Furius Camillus, care, la rîndul lui, îl numeşte 
pe L. Aemilius comandant al cavaleriei. ln faţa recurgerii la 
asemenea mijloace ale potrivnicilor lor, propunătorii legilor 
insuflă şi ei plebeilor o bărbăţie şi îndîrjire şi mai mare: 
h~tără.sc ziua adunării poporului şi cheamă la vot poporul pe 
tr1bur1. 
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Cînd dictatorul, înconjurat de o ceată de patricieni, tu
nînd şi fulgerînd cu ameninţările sale, îşi ia locul său cuve
nit la adunare, dezbaterile încep cu obişnuita luptă între 
tribunii plebei, care propuneau legea, şi colegii lor, Cilrt: 
li se împotriveau. Oricît de puternică şi de legală a fost 
opoziţia acestor tribuni, totuşi ei au ieşit înfrînţi, datorită 
înţelegerii de către popor a rostului şi însemnătăţii acestor 
legi, precum şi vazei sprijinitorilor lor. Atunci cînd cele dintîi 
triburi s-au rostit în sprijinul propunerii, Camillus luă cuvîn-
tul, spunînd: · 

„Cetăţenii D~ vreme ce pe voi vă conduce bunul plac al 
tribunilor plebei, şi nu puterea tribuniciană, şi deoarece drep
tul de opoziţie cîştigat odinioară cu prilejul retragerii plebeilor 
pc Muntele Sacru, astăzi tot voi vi-l nimiciţi cu ajutorul 
aceleiaşi puteri cu care a fost dobîndită, eu, dictatorul roman, 
nu numai în interesul întregului stat, ci şi în al vmtru, al în
tregului popor, voi sprijini opoziţia colegilor lor şi bizuindu-mă 
pe autoritatea mea, voi păstra neştirbite drepturile voastre 
zdruncinate din temelie şi răsturnate. De aceea, dacă Caius 
Licinius şi Lucius Sextius dau înapoi în faţa opoziţiei colegi
lor lor, nici eu nu voi mai încuviinţa să se amestece .vreun 
dregător patrician în adunared plebei. lnr dacă ei totuşi, în 
pofida opoziţiei, vor stărui să-şi impună legile lor, ca într-o 
cetate cucerită, eu nu voi îngădui ca puterea tribuniciană sii, 
fie clătinată şi răsturnată prin ea însăşi". 

Cu toate acestea, tribunii plebei nu s-au lăsat înfricoşaţi 
de vorbele dictatorului, stăruind să meargă pînă-n pînzele 
albe cu înfăptuirea ţelului lor. Atunci Camillus, stacojiu de 
minie, îşi trimite lictorii să împrăştie poporul din for, amc
ninţîndu-1 că, dacii se încăpiiţînează mai departe, el va po
runci sii se ia juriimîntul întregului tineret roman şi va scoate: 
fără zăbavă armata dintre zidurile Romei. Cuvintele lui au 
stîrnit o grozavă panicii în rîndurile plebeilor. Fruntaşii lor, 
dimpotrivă, neînfricoşaţi în faţa acestor ameninţări, nu numai 
că nu şi-au slăbit curajul şi avîntul, ci au înflăcărat şi mai 
tare poporul. Dar înainte de a se hotărî de partea cui va fi 
izbînda, Camillus a părăsit dictatura, fie că fusese numit 
prin călcarea pr_avilelor religioase, cum au scris unii analişti, 
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fie că tribunii plebei făcuseră o propunere plebei în acest 
sens şi plebea le-a încuviinţat-o: că dacă Marcus Furius Ca
millus se va mai purta în felul acesta ca dictator, împotriva 
intereselor poporului, atunci să fie osîndit la plata unei amenzi 
de 500 OOO de aşi. 

Dar după părerea mea, nu această propunere fără _prece
dent l-a silit pe Camillus să se retragă din dictatură 78, ci mai 
degrabă auspiciile. Mă bizui cînd susţin acestea pe caracter'.!! 
acestui bărbat care nu se dădea de la nimic înapoi în ruptul 
capului şi apoi şi pe faptul că a fost îndată înlocuit tot cu un 
dictator, cu Publius Manlius. (Atunci dacă M. F. Camil
lus a fost biruit în această lupt§, de ce totuşi s-a mai re
curs la numirea unui nou dictator?) Afară de asta, în anul 
următor a fost impus acelaşi M. F. Camillus, tot ca dictator. 
Căci de bunăseamă, oare s-ar mai fi încumetat să primească 
fără ruşine şi nepăsare aceeaşi. funcţie în care el fusese 
tnfrînt cu un an mai înainte? Apoi, în vremea cînd aceşti 
analişti susţin că s-ar fi propus osîuclirea lui Camillus la o 
amendă, el ar fi fost în măsură să se împotrivească cu de
plină izbîndă acestei propuneri, care ţintea îngrădirea puterii 
dictatoriale79, sau ar fi încetat să mai lupte împotriva celor
lalte propuneri, care erau numai născociri pentru a se recurge 
la această măsură. In sfîrşit, şi cel din urmă temei: după 
cite ne amintim, de la înfiinţarea dictaturii, pînă în zilele 
noastre, de cînd au izbucnit aceste lupte între puterea tribu
niciană şi cea consulară, întotdeauna dictatura s-a menţinut 
pe înaltul ci soclu, păstrîndu-şi vaza şi autoritatea sa. 

XXXIX In răstimpul dintre dictatura lui Camillus şi intrarea 
lui Manlius în înalta-i funcţie, tribunii plebei profitară de 
interregnum spre a convoca adunarea plebeilor. Cu acest 
prilej s-a putut învedera care anume erau mai pe placul 
~lebei din toate proiectele de legi propuse, şi care erau sus
ţinute cu mai mare zel de propunătorii lor; într-ad3văr, 
aceasta a votat propunerea proiectelor de legi în legătură 
cu camăta şi cu împărţirea de păminturi şi a respins pe cea 
referitoare la consulul plebeu. Adunarea s-ar fi pronunţat pentru 
ambele propuneri în parte, dacă tribunii plebei n-ar fi de-
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clarat că ei au recurs la adunarea plebeilor pentru a hotărî 

asupra tuturor acestor propuneri, numai în bloc. Atunci în
suşi dictatorul Publius Manlius a trecut în întregime de par
tea plebei, o dată cu numirea în funcţia de comandant al 
cavaleriei a lui Caius LiciniusBO, omul plebeilor şi care fu
sese tribun militar. Aflu că pe patricieni tare i-a durut 
această măsură. Totuşi, dictatorul s-a dezvinovăţit în fata 
lor, spunînd că e rudă îndeaproape cu Licinius, motivînd totodată 
că funcţia comandantului cavaleriei nu e mai mare ca a 
unui tribun militar. 

Convocîndu-se iar adunarea plebeilor pentru alegerea de 
tribuni plebei, de astă dată Licinius şi Sextius au căutat să 
nu li se mai prelungească această cinste: însă, prin hotărîrea lor, 
ei au izbutit să convingă şi mai tare plebea tocmai de con
trariu, fiindcă tot ei au fost aleşi, fiind nevoiţi să primească 
ceea ce se prefăcuseră că refuză. „lată - spuneau cei doi 
tribuni ai plebei ___: îs nouă ani de cînd sînt încleştaţi, ca pe front 
în lupta împotriva patricienilor, fără nici un folos pentru re
publică, şi în schimb, sînt mereu ameninţaţi de cele mai mari 
primejdii pentru viaţa lor. Au îmbătrînit în acelaşi timp şi 
legile lor propuse şi s-a irosit toată vlaga autorităţii tri
buniciene. Patricienii s-au împotrivit legilor lor, recurgînd mai 
întîi la opoziţia colegilor lor, apoi surghiunind tineretul ro
man în războiul cu cetatea Velitrae; în sfîrşit, patricienii au 
căutat să îndrepte trăsnetele dictatorului Camillus numai tm
potriva lor. Acuma nu mai sînt oprelişte nici colegii lor, 
nici războiul şi nici dictatorul, care a pregătit chiar terenul 
consulului plebeu, numindu-se din rîndurile plebeilor coman
dantul cavaleriei; cea care-şi pune singură piedică în calea 
propriilor sale interese este însăşi plebea. Dacă plebeii vor, 
sînt singurii în măsură să scape oraşul şi forul şi datornicii 
de cămătari şi sli-şi libereze şi păm,inturile, luîndu-le de la 
stăpînii care nu au vreun drept asupra lor. Cînd vor preţui 
în sfîrşit plebeii cu 'recunoştinţa cuvenită aceste binefaceri, 
de vreme ce retează în acelaşi timp, deşi au primit legile 
propuse în interesul lor, nădejdile la demnităţi tocmai celor 
ce sprijină aceste legi? Nu e la înălţimea vredniciei şi miiri
nimiei poporului roman de a fi scăpat de datorii şi de a fi 
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repus în drepturi, luînd în stăpînire pămînturile răpite de 
cei puternici? Să nu-şi susţină pe bătrînii şi încercaţii săi 
tribuni, datorită cărora au dobîndit aceste binefaceri, ci să-i 
lase nu numai fără nici o demnitate, ci chiar fără un licăr 
de nădejde că merită asemenea onoruri? tn primul rînd, 
plebea să hotărască în adîncul sufletului său ce vrea să facă 
şi apoi să-şi rostească cuvîntul în alegerile de tribuni plebei. 
Deci, ei sînt de părere să se voteze laolaltă toate legile pro
puse şi să-i aleagă tot pe ei ca tribuni ai plebei, căci numai 
aşa ei sînt hotărîţi să susţină cu aceeaşi îndirjire ceea ce 
au propus. Dar dacă plebeii vor să primească numai ceea ce 
este în interesul fiecăruia în parte, ei nu mai au nevoie să li se 
prelungească o demnitate care stîrneşte numai pizmă şi ne
cazuri, şi atunci mc1 ei nu vor mai fi tribuni, şi nici plebea 
nu va mai avea parte de legile propuse de ei". 

XL Această cuvîntare atit de răspicată a tribunilor ple
bei şi aceste pretenţii care păreau că întrec orice măsură 
făcură pe patricieni să amuţească. Se spune că Appius Clau
dius Crassus, nepotul faimosului decemvir, sub im.boldul ~ai 
degrabă al urii şi miniei, decît al nădejdii de a putea zdrun
cina convingerile potrivn,ice, a rostit o cuvîntare cam în acest 
sens: 

„Cetăţeni ! Pentru mine nu e nici nou, nici neaşteptat 
faptul că aud şi astăzi învinuirea adusă întotdeauna familiei 
noastre de ·aceşti tribuni, care mereu uneltesc şi aţîţă lumea 
spunînd că chiar de la început ginta Claudia n-a socotit că 
există ceva mai presus ca vaza şi autoritatea patricienilor şi 
că întotdeauna ea a luptat împotriva intereselor plebeilor. 
Intr-adevăr, eu nici nu tăgăduiesc şi nici nu caut să răstorn 
vreuna din aceste imputări. Neamul nostru, al Claudiilor, din 
clipa în care am fost primiţi în rîndurile cetăţenilor şi sena
torilor romani am depus toate strădaniile, ca să se poată 
spune că datorită nouă, măreţia şi vaza păturii patricienilor nu 
numai cii nu s-a micşorat, ci, dimpotrivă, s-a ridicat şi mai 
mult. Şi . cealaltă învinuire, cetăţeni, în numele meu şi al 
striimoşilor mei, eu mă voi încumeta s-o resping. Şi aceasta. 

https://biblioteca-digitala.ro



DE LA FUNDAREA ROMEI. CARTEA V1 73 

pentru că noi, cei din ginta Claudia, n-am făptuit niciodată 
ceva în dauna intereselor plebeilor nici ca simpli particulari, 
nici ca dregători ai statului (afară de cazul că s-ar crede că 
faptele care sînt folositoare întregii republici, ar putea să fie 
potrivnice plebei romane, ca şi cum aceasta ar locui într-o 
uită cetate). Sînt încredinţat cii nici unul din voi nu ponte 
da o singură pildă pomenind fie vreo faptă, fie vreo vorbă 
de-a noastră, potrivnică intereselor voastre (cu toate că, măr
turisesc, unele din ele au fost în pofida năzuinţelor şi dorin
ţelor voastre). Dar dacă eu n-aş face parte din ginta Claudia 
şi n-aş fi de obîrşie nobilă, ci un cetăţean oarecare, şi clŞ şti 
că m-am născut din două fiinţe slobode şi că locuiesc într-o 
cetate liberă, oare aş putea trece cu vederea un asemenea fapt 
că aceşti tribuni ai plebei, Luc!us Sextius şi Caius Licinius 
au fost aleşi pe viaţă prin harul zeilor, devreme ce de 
nouă ani încheiati, de cînd tiranizează cetatea, au ajuns la atîta 
dezmăţ şi neobrăzare, încît să declare că nu vor îngădui 
exprimarea liberă a votului, nici pentru alegeri, nici pentru 
aprobarea legilor, decît numai cu condiţia ca să fie tot ei 
aleşi tribuni ai plebei, şi asta pentru a zecea oară? Cu alte 
cuvinte, ceea ce cer ei înseamnă: <moi tribunii privim cu silă şi 
dispreţ ceea ce cer alţii, incit nu le primim niciodată vreo ce1·ere, 
dacă nu iese un folos zdravăn pentru noi» . Dar la urma urmei 
cc preţ trebuie să vă plătim vouă, ca să nu mai fiţi pe viaţă 
tribuni ai plebei? Preţul acesta e, spun ei, <csă ne primiţi pro
iectele noastre de legi, toate laolaltă, fie că vă convin, fie 
că nu vă convin, fie că vă sînt folositoare, fie nefolositoare» . 
Rogu-vă, tribuni Tarquinii81 ai plebei, socotiţi-mă ca pe un 
cetăţean oarecare din mijlocul adunării, care vă strigă: «.Cu 
bunăvoinţa voastră, fie-ne îngăduit să alegem din propunerile 
voastre pe acelea care le credem că ne sînt folositoare, res
pingînd pe celelalte care nu ne convini> . «Nu - spun ei -
aceasta nu se poate I Nu se cade să faci altceva I Dacă tu eşti 

nevoit să votezi legile asupra cametei şi legea agrară, legi 
care 'Vă convin la toţi, de cc adică vrei să vezi şi această 
minune cu să fie aleşi consuli tocmai L. Sextius şi C. Licinius, 
pe care-i urăşti, împotriva cărora eşti pornit?» «Nul spun ei. 
Sau primeşte tot, sau nu-ţi mai propun nimici» 82 Aceasta ar fi._ 
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ca şi cum cineva ar pune-n faţa unui om pe care-l chinuie 
foamea, mîncare şi alături de ea otravă, şi i-ar porunci sau 
să nu ia nimic din hrana care-i dă viaţă, sau să amestece 
ceea ce aduce moartea cu ceea ce păstt·ează viaţa. Intr-adevăr, 

dacă această cetate ar fi cu adevărat liberă, nu s-ar fi stri
gat de pretutindeni: «Hai, duceţi-vă de aici şi lăsaţi-ne în 
pace cu tribunatul şi cu propunerile voastre» ? Ce credeţi 
voi? Dacă nu veţi mai propune legi folositoare poporului, 
oare nu se va mai ivi nimeni care să le propună? Cum adică, 
dacă vreun patrician, dacă vreun Claudius (care vă este mai 
urît ca oricine) v-ar spune: sau primiţi-le pe toate, sau nu 
vă mai propun nimic, care din voi, cetăţeni, ar putea răbda 
aşa ceva? Oare nu veţi preţui mai mult propunerile în sine 
decît pe autorii lor? Adică, întotdeauna veţi primi cu plă
cere tot ce vă spun aceşti tribuni şi cu neplăcere cele ce 
vi le va spune unul din tabăra noastră, a patricienilor? Intr-ade
vlir, acest fel de a vorbi nu e demn de un cetăţean adevărat. 
Ce este? Cum sună propunerea voastră din pricina căreia ei 
sînt miniaţi că le-a fost respinsă? Cetăţenii Ceea ce vii spun 
eu este aidoma limbajului lor. «Propunem - spun ei -
să nu vă fie îngăduit să vă alegeţi consulii pe care vi-i vreţi 
voi». Oare propun ei altceva cînd spun d întotdeauna un 
consul trebuie să fie ales din rîndurile plebeilor şi în schimb 
nu vă lasă libertatea de a alege doi consuli din sînul patri
cienilor? Dacă ar izbucni azi un război, cum a fost acela cu 
etruscii, cînd regele Porsenna a ocupat colina Janiculum, 
sau cum a fost deunăzi cu gallii, cînd întreaga cetate, afară 
de Capitoliu şi cetăţuie, se aflau în stăpînirea vrăjmaşului, 
şi dacă acest Sextius ar pretinde să fie ales consul împreună 
cu acest Marcus Furius Camillus, sau cu oricare din patricieni, 
oare aţi putea voi răbda ca Sextius să -fie el singur consul, 
iar Camillus să fie respins? Oare asta înseamnu a împărţi 
deopotrivă demnităţile, îngăduindu-se su fie aleşi doi ple
bei consuli, iar doi patricieni niciodată? Adică e nec~sar 
ca un plebeu să fie ales pentru unul din cele două consulate 
şi în acelaşi timp să fie respinşi patricienii de la a.mîndouă 
funcţiile? Ce fel de alianţă, ce fel de tovărăşie e asta? Oare e 
puţin lucr_u să te înfrupţi dintr-un drept din care nu te-ai 
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împărtăşit niciodată? Şi acum, cînd pretinzi pentru tine această 
parte, ţi se cuvine să iei chiar totul? · 

«Noi ne temem - spun ei - ca nu care cumva, dacă ar 
fi îngăduit să fie aleşi consuli doi patricieni, voi să nu vreti 
să mai alegeţi niciodată vreun plebeu consul. Cu alte cuvinte, 
aceasta nu înseamnă: dacă voi nu vreţi de bunăvoie să alegeţi 
oameni vrednici, atunci vă vom sili noi să-i alegeţi, în pofida 
voinţei voastre? Ce altceva ar urma decît că plebeul care ar 
fi candidat şi ar reuşi la alegeri, avînd rivali alţi doi patri
cieni, să spună că el a fost ales mulţumită unei legi şi nu vo
tului, nedatorînd poporului această binefacere? 

XLI Aceşti tribuni ai plebei caută prin ce anume mijloace 
să capet"' demnităţi ·şi nu cum să năzuiască spre ele; 
în felul acesta ei vor dobîndi cele mai mari . funcţii 
în stat, fii:·ii să aibă nici un fel de obligaţie faţă de voi, nici 
chiar pentru cele mai mici servicii aduse. Ei leagă funcţiile 
mai dc:grabă de litera legilor şi nu de însuşiri şi merite. Este 
oare vreo fiinţă omenească căreia să nu-i placă să se uite lumea 
la ea şi să fie preţuită de oricine? Este cineva care sii creadă 
cil. el. singur e îndreptăţit să-şi asigure o funcţie, pe cînd alţii 
luptă ca să o dobîndească 7 Care să spună că puţin îi pasă 
de părerea voastră 7 Care să vrecl să vă smulgă voturile voastre 
care trebuie date de bunăvoie şi nesiliţi de nimeni 7 Care să vă 
robească în loc să vă respecte libertatea ?BS 

Las la o parte pe Licinius şi pe Sextius, ai căror ani de 
putere neîntreruptă. îi număraţi întocmai ca pe ai statuilor 
regilor de pe CapitOiiuB4, In afară de noi şi de copiii noştri, 
există vreun cetăţean, oricît de jos ar fi el, căruia să nu-i 
fie deschisă calea elitre consulat prin mijlocirea acestei 
legi? In sfîrşit, pe noi, chiar dacă aţi voi, tot nu ne-aţi 
alege întotdeauna, pe cînd pe ei, chiar de n-ar voi ei, 
tot trebuie să-i alegeţi! S-a vorbit îndeajuns despre lipsa de 
demnitate (fiindcă demnitatea este cea dintî.i însuşire a omu
lui85); ce să spun eu despre credinţă şi auspicii a căror încăl
care înseamnă o ocară şi dispreţ faţă de zeii nemuritori 7 Cine 
nu ştie că această cetate a fost întemeiată cu respectarea 
auspiciilor şi că toate se orînduiesc prin mijlocirea auspiciilor 
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ş1 m timp de război ş1 m timp de pace, şi între fruntarii şi 
dincolo de ele? Prin urmare, după legea străbunilor, într-a 
cui putere sînt auspiciile? De bună scamă, numai în a patri
cienilor, fiindcă nici un demnitar plebeu nu se alege prin 
consultarea auspiciilor. Aceste auspicii ne aparţin numai nouă 
într-o asemenea măsură, încît poporul nu-şi alege dregători din 
rîndurile patricienilor, dacă nu s-au rc3pectat rînduielile auspi
ciilor. Noi înşine alegem pe intcrrcgi tot prin auspicii, fără 
să recurgem la votul poporului. Noi, patricienii, avem la înde
mîna noastră oricînd aceste auspicii, pentru rosturile şi nevoile 
noastre personale, în timp ce plebeii nu le au, chiar dacă sînt 
în înalte funciii. Oare nu înseamnă a zădărnici auspiciile în 
această cetate alegînd con5uli din rîndurile plebeilor şi smulgînd 
aceste funcţii patricienilor, cită vreme numai aceştia singuri 
pot fi consuli? N-au decît acum să-şi bată joc de credinţele 

noastre l Ce se întîmplă atunci cînd puii de găină nu mai 
ciugulesc nimic? Ce se întîmplă cînd ies puii mai tîrziu din 
găoace? Cînd o pasăre cîntă 7 Acestea sînt nimicuri, spun ei. 
Numai că strămoşii noştri au făcut republica noastră mdre, 
tocmai fiindcă n-au dat cu piciorul ac<:stor nimicuri. In schimb, 
noi, acum, întinăm toate cel.a sfinte, ca şi cum n-am avea 
nevoie de pacea hărăzită nouă de zei. Atunci, hai să alegem 
din gloata de rînd pe pontifici, pe auguri şi pe regii sacrificiilor I 
Să încununăm fruntea primului venit, numai om să fie, cu 
diadema flaminului! Să încredinţăm pc mîini spurcate şi nevred
nice scuturile sfinte, altarele, zeii, cultul zeilor l Să nu mai 
recurgem la auspicii pentru consfinţirea legilor şi pentru ale
gerile magistraţilor! Să nu se mai aleagă senatori nici în 
comiţiilc centuriate, nici în cele curiate l In schimb, Sextius şi 
Licinius să troneze în cetatea Romei, întocmai ca Romulus . şi 
Tatius Sabinul, de vreme ce ci vă dăruiesc banii şi pămînturile 
altora l Cc bine e să te înfrupţi din bunurile altuia f86 Şi nu vă 
trece de loc prin minte, cetăţeni, că datorită uneia din ac<!ste 
legi vor răsări nesfîrşite pustietăţi dacă stăpînii vor fi alungaţi 
de pe moşiile lor, iar că prin cealaltă lege se distruge încre
derea între oameni şi că în felul acesta se destramă societatea 
omenească? Ca atare, pentru toate motivele arătate mai sus, 
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sînt de părere să respingeţi aceste propuneri. Orice aţi face, 
vă urez să vă dea zeii noroc" J87 

XLII CuvîntareaBB lui Appius nu putu face altceva decît 
să mai amine o bucată de vreme votarea legilor cu pricina. 
Cu toate acestea, Sextius şi Li_cinius au fost aleşi pentru a zecea 
oară tribuni ai plebei. Aceştia au izbutit să-şi impună legea refe
ritoare la alegerea preoţilor decemvil'Î şi din rîndurile plebeilor. 
Cinci decemviri au fost aleşi din rîndurilc patricienilor şi 
ceilalţi cinci din sinul plebeilor. Se învedera limpede că în 
felul acesta se făcea un pas mai departe pe ·drumul cutre 
consulat. Plebea, mulţumită cu această izbîndli, a făcut pe voia 
patricienilor, alegînd iar tribuni militariB9, fără să se mai 
pomenească deocamdată de consuli. Au fost aleşi fraţii A. şi M. 
Cornelius, pentru a doua oară, M. Geganius, P. Manlius, L. Ve
turius, P. Valerius, pentru- a şasea oară. 

Dincolo de hotare, în afară de asediul cetăţii Velitrae, a 
cărei cădere, în sfîrşit, avea să se întîmple fără doar şi poate 
puţin mai tîrziu, romanii s-au bucurat de linişte şi pace. 

Deodată însă s-a răspîndit ştirea cii au năvălit iar gallii, 
fapt care a îndemnat cetatea să recurgă din nou la dictatura 
lui M. Furius Camillus, pentru a cincea oară. Acesta l-a numit 
pe T. Quinctius Pennus comandant al cavaleriei. Romanii s-au 
războit cu gallii în cursul acelui an aproape de rîul Anio, scrie 
analistul Cluudius Quadrigarius90. A fost faimoasă lupta dată 
pe podul de peste acest rîu, unde Titus Manlius, provocat de 
un gali, se încăieră cu el şi-l doborî în faţa celor două armate, 
după care ispravă luă ca trofeu colierul gallului. Eu însă, bizuin
du-mă pe mai mulţi analişti, sînt înclinat sii cred că aceste 
întîmplări s-au desfăşurat cu cel puţin zece ani mai în urmă. 

ln cursul acestui an, Camillus s-a ciocnit cu gallii în cîmpia 
albană. Biruinţa romanilor n-a fost nici îndoielnică, nici grea 
(cu toate că amintirea dezastrului dinainte stîrnise mare spaimli 
printre romani). i\folte mii de barbari fură nimiciţi în aceastii 
cîmpic albanii, iar alte multe mii, cu prilejul cuceririi taberei 
gallice. Doar cîteva cete răzleţite, care porniseră în bună parte 
către A pulia, izbutirii să scape în fugii· de urmărirea romanilor 
tocmai pe acele meleaguri îndepărtate; atît de tare intrase 
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groaza în ei! Poporul şi senatul au încuviinţat într-un glas săr
bătorirea lui Camillus prin purtarea lui în triumf91. 

Abia se încheiase războiul cu gallii, că în cetatea romană 
au izbucnit şi mai aprig ciocnirile între cele două tabere potriv
nice. După dezbateri furtunoase, dictatorul şi senatul s-au lăsat 
înduplecaţi, primind propunerile tribunilor plebei. Atunci, cu 
toată împotrivirea patricienilor, s-au ţinut alegerile consulare; 
cu acest prilej, pentru întîia oară, a fost ales consul Sextius92, 
un om din rîndul plebeilor. Cu toate acestea, luptele dintre 
ei tot nu s-au curmat. Deoarece patricienii spuneau că ei nu 
vor încuviinţa93 aceste alegeri consulare, plebea era cit p-aci 
să se retragă din nou pe Muntele Sacru, rostind tot soiul de 
ameninţări care de care mai groaznice, pomenind chiar de 
războiul civil. Insă dictatorul, înţelept, propuse o sumă de 
măsuri, datorită cărora totul s-a potolit. Patricienii au îngăduit 
plebeilor să-şi aleagă un consul din rîndurile lor, iar aceştia 
au făcut concesie patricienilor, îngăduind să se aleagă din 
rîndurile aristocraţiei un praetor!H care să împartă dreptate 
în cetate. 

ln sfîrşit, după o atît de îndelungată vrajbă, s-a făcut 
pace între cele două tabere. tn amintirea acestui însemnat 
eveniment, senatul a făcut propunerea să se serbeze Ludi ma
ximi95 şi să adauge încă o zi pe lingă celelalte trei hărăzite 
pînă acum acestor solemnităţi. (Niciodată în trecut nu s-a adus 
o cinstire mai mare zeilor nemuritori ca acum, şi pe bună 
dreptate I) Edilii plebei, însă, nu au vrut să ia asupră-le această 
sarcină: atunci tineretul patrician a strigat într-un glas că ei 
vor îndeplini bucuroşi aceste însărcinări pentru cinstirea zeilor 
nemuritori, numai să fie ei aleşi edili. Toată lumea le-a adus 
mulţumiri. Printr-un decret senatorial, s-a hotărît ca dictatorul 
să propună poporului numirea \a doi edili din rîndurile patri
cienilor, iar senatul să încuviinţeze toate alegerile din cursul 
acelui an. 

https://biblioteca-digitala.ro



CARTEA VII 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



I Acest anl va fi însemnat prin alegerea în funcţia de consul 
a unui om nou şi prin înfiinţarea a două noi funcţii: praetura 
şi edilitatea curulă2. Patricienii au creat aceste două noi dem
nităţi pentru dînşii, ca să precumpănească pierderea unui scaun 
de consul în favoarea plebei. Plebea şi-a ales consul pe Lucius 
Sextius, care era chiar autorul legii cu ,pricina. Patricienii, 
prin înrîurirea asupra alegătorilor pe Cîmpul lui Martc, au 
ales în postul de praetor pe Spurius Furius Camillus, fiul lui 
Marcus, iar ca edili pe Cneius Quinctius Capitolinus şi pe 
Publius Cornelius Scipio, care făceau parte din tabăra lor. 
In funcţia de consul, coleg cu Lucius Sextius, patricienii, prin 
stăruinţele depuse la alegeri, l-au impus pe reprezentantul lor 
Lucius Aemilius Mamercinus. 

La începutul acestui an mergea zvonul că gallii, care mai 
întîi se răzleţiseră prin Apulia, acum se string la un loc; la fel 
se mai vorbea şi de trădarea romanilor de către hernici3. Insă 
limpezirea situaţiei în afara hotarelor se tot amîna de către 
patricieni într-adins, ca să nu fie însărcinat în acest scop consulul 
plebeu; prin această tărăgănare, patricienii căutau să treacii totul 
sub tăcere, nemairecurgîndu-s~ la suspendarea judecăţilor, din 
care pricină tribunii n-au mai putut răbda să tacă. Ei îşi dădeau 
bine seama că aristocraţia, prin manevre dibace, a cîştigat trei 
noi demnitari patricieni în locul unui scaun de consul cedat 
plebeilor, deoarece noii demnitari erau socotiţi deopotrivă cu 
consulii, fiind îmbrăcaţi în toga praetcxta4 şi şedeau tot pe 
scaune curule; căci praetorul, însărcinat cu împărţirea drep-

6 - De la fundarea Romei II. 
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tăţii, era socotit coleg al consulilor. Fiind însă aleşi şi sub 
aceleaşi auspicii, mai apoi senatul s-a temut să ceară ca alegerea 
edililor curuli să se facă numai din sinul taberei aristocratice. 
La început se hotărîse, prin bună învoială, ca edilii curuli 
să se aleagă pe rînd, un an dintre patricieni şi alt an dintre 
plebei; pe urmă, însă, nu s-a mai făcut nici o deosebire, ci 
s-a mers de-a valma. 

Pe vremea consulilor L. Genucius şi Q. Servilius5, cînd abia 
se potoliseră agitaţiile, domnind linişte şi în afara şi înăuntrul 
republicii, a izbucnit o groaznică cium'i, de parcă era un· făcut 
ca poporul roman să nu scape o dată de temeri şi primejdii. 
Se spune că şi-au pierdut viaţa din pricina molimei un censor, 
un edil curul şi trei tribuni ai plebei, în afară de nenumăratele 
jertfe, deopotrivă de mari, pe care le-a dat gloata. Ciuma a 
doborît şi pe unul dintre cei mai de ispravă bărbaţi, pe M. 
Furius Camillus, a cărui stingere din viaţă, deşi la adînci bătrî
neţe, a fost cutremurătoare. 

Căci într-adevăr Furius a fost un om cu nemaipomenite însu
şiri, dovedite şi în timp de pace şi în timp de război, înainte de 
a fi plecat în surghiun; tocmai din această pricină a fost mai 
preţuit de cetăţeni căpătînd o vază d<:osebită în ochii lor. Cînd 
Roma a căzut în mîinile galiilor, romanii l-au rechemat din exil, 
rugindu-l să-i scape de urgie, iar după recucerirea cetăţii, 
Furius Camillus şi-a făcut datoria la cîrma statului, izbutind 
să restabilească buna rînduială în toate privinţele. De atunci, 
de la războiul cu gallii, vreme de douăzeci şi cinci de ani6, 
adică pînă la moartea sa, şi-a slujit cu credinţă, devotament 
şi pricepere patria, cîştigînd o neîntrecută faimă, astfel încit 
a fost găsit vrednic de către urmaşi să i se dea numele de al 
doileB întemeietor al Romei după Romulus. 

li Ciuma a continuat şi în cursul anului următor, sub con
sulatul lui Caius Sulpicius Peticus şi Caius Licinius Stolo. Nu 
s-e petrecut nici un eveniment vrednic de pomenit în afară de 
înjghebarea unui lectisternium7, al trdlea de la întemeie
rea Romei!!, pentru a cere zeilor îndurare. Dar cînd s-a văzut că 
urgia molimei nu poate fi domolită, nici prin ajutorul zeilor, 
nici prin înţelepciunea minţilor omeneşti, se spune că romanii 
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fiind covîrşiţi de tot soiul de credinţe, între alte mijloace de 
a îmblînzi minia celor din cer, au recurs şi la jocurile de scenă, 
lucruri nemaiîntîlnite la un popor de războinici (care pînă acum 
cunoscuse numai spectacolele de circ). însă, aşa cum se întîmplă 
cam întotdeauna, ca orice început să fie modest9, teatrul a veni.t 
şi din ţări străine şi a fost şi cit se poate de simplu la început. 
Nişte comedianţi, chemaţi din Etruria, dansau în ritmul flautului 
care-i acompania şi toate mişcările lor erau executate cu destulă 
măiestrie şi bunăcuviinţă, după felul dansurilor etrusce, fără 
însă să declame ceva şi fără vreo mimică prin care să se repre
zinte vreun subiect. tn urmă, şi tineretul roman a prins sii-i 
imite pe aceşti actori. Mai întîi, bucăţile teatrale, alcătuite 
în forma unor glume, erau nişte strigături cu glume muşcătoare, 
spuse în stihuri, însă destul de necioplite, iar mişcările ritmice 
au început să fie acompaniate şi de voce. 1n felul dcesta, 
romanii au început să capete gust de teatru, acest soi nou de 
artă desăvîrşindu-se din ce în ce mai multlO. Comedianţilor 
băştinaşi li s-a dat numele de histrioni, fiindcă în limba etruscă 
actorului i se spune hister. Bucăţile teatrale nu mai erau alc'i
tuite ca pînă acum din stihuri greoaie, necioplite şi lipsite de 
ritm, după modelul versurilor fescenninell, alternîndu-se unele 
cu altele, ci erau compuse ca nişte producţii satirice puse pe 
muzică, iar aria era acompaniată de flautişti, corespunzînd 
mişcărilor ritmice ale trupului. După cîţiva ani, Livius12 a fOdt 
cel dintîi care a îndrăznit să reprezinte o piesă teatrală cu 
un subiect de sine stătător, renunţînd la partea satirică; fiindcă 
şi Livius Andronicus îşi făcea apariţia pe scenă ca actor, jucîn
du-şi propriile sale piese, cum de altfel făceau cei mai mulţi 
actori pe acea vreme, se povesteşte că şi-ar fi pierdut de tot 
vocea din pricina oboselii prea mari, fiind mereu solicitat să 
joace şi atunci a obţinut din partea publicului îngăduinţa 
să fie înlocuit cu un tînăr la cîntarea ariilor acompaniate de fldut, 
şi în felul acesta partea cîntată era mimată cu mai multă 
vioiciune în mişeliri pentru că acum nu mai era de loc stingherit 
de nevoia folosirii glasului.· De atunci au început actorii să aibă 
la îndemînă şi cîntăreţi, numai dialogurile fiind exprimate 
prin viu grai. lnsii, treptat, treptat, s-a fiicut un fel de canon 
ca bucata teatralii sii fie dezbărată de partea hazlie şi de 
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glumele nesărate, ajungîndu-se la opere de adevărată artă. 
Tineretul, lăsînd pe seama actorilor de profesie jucarea pie
t>elor, a început să se deprindă, după vechiul obicei, cu înţepături 
glumeţe aruncate unul altuia, compuse în stihuri, care semănau 
foarte mult cu piesele teatrale numite atellane, ş~ care în 
urmă fură numite exodiil3, Acest nou gen de bucăţi teatrale 
au fost imitate, tot de tineret, de la populaţia· oscăl4, nemai
îngăduind actorilor de profesie să le joace. S-a născut în felul 
acesta obiceiul ca actorii pieselor atellane să fie şi ei încadraţi 
într-un trib roman, fiind supuşi şi ei îndatoririlor serviciului 
militar ca toată lumea, ca şi cum aceştia n-ar face parte din 
rîndurile artiştilor. 

De ace~a, m-am gîndit că e bine să spun cîteva cuvinte 
despre originea comediei romane, paralel cu modestele mani
festări şi în alte tărîmuri ale vieţii, ca să iasă în vileag cum 
a pornit arta romană de la începuturile ei sănătoase, ajungînd 
astăzi la asemenea năstruşnicii bolnave din vremea noastră, 

care nu sînt la înălţimea demnităţii popoarelor puternice .Şi 
bogate15. 

lll Totuşi, nici primele începuturi ale teatrului, care fusese 
creat anume pentru a înlătura teama omului de zei prin ispăşiri 
rînduite după pravile, n-au fost în stare să mîntuiască nici 
sufletele, nici trupurile să le vindece de boli. Fiindcă spectacolele 
au fost întrerupte chia1· în toiul revărsării Tibrului peste maluri 
şi inundării circului, această întîmplare a stîrnit o spaimă atît 
de cumplită în popor, încît se credea că toţi zeii s-au pornit să-şi 
verse minia pe ei, nefiindu-le pe plac asemenea încercări de a-i 
împăca. 

De aceea - fiindcă pe vremea consulilor C. Genucius şi 
L. Aemilius MamercinuslG, amîndoi în a doua magistratură, 
se recurgea pentru ispăşirea păcatelor mai degrnbă la tot soiul 
de ceremonii şi slujbe şi nu la cercetarea cauzelor acestor boli -
se spune că unii dintre bătrîni şi-au adus aminte că molima ciu
mei fusese stăvilită cîndva numai cu un piron bătut de dictator. 
Stăpîniţi de această credinţă, senatorii au hotărît să numească 
dictator pe L. Manlius lmperiosus, care, la rîndul său, l-a numit 
pe L. Pinarius în funcţia de comandant al cavaleriei. Era o, stră-
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veche lege, scrisă cu cuvinte şi litere · bătrîneşti, cat·e prevedea 
să fie însărcinat cu baterea acestui piron, la idele lui septem
brie, cel mai înalt cîrmuitor al statului17. Legea a fost atîrnată 
pe partea dreaptă a 1.idului templului prea puternicului şi prea 
milostivului Jupiter, acolo unde se află astăzi templul Mincrvci18. 
Acest piron se spune că a fost un semn care arăta şi numărul 
anilor, deoarece folosinţa scrisului era pe acele vremuri rară 
şi de aceea această lege a fost închinată Minervei, în templul 
său, fiindcă se credea că cifrele sînt o născocire a Minervei. 
Şi volsinii trebuie să fi bătut asemenea cuie in templul Nor
tieil9, o zeiţă etruscă; asemenea afirmaţii le face analistul 
Cincius Alimentus20, care a fost un sîrguincios cercetător al unor 
astfel de monumente. 

Consulul Marcus Horatius, la un an după izgonirea regilor, a 
făgăduit printr-o lege ridicarea unui templu lui .Jupiter Maximus 
Optimus21. Apoi, ritualul baterii acestui cui în cadrul unei 
solemnităţi a trecut de la consuli la dictatori, fiindcă aceştia 
deţineau funcţia cea mai înaltă în republică. Mai tîrziu s-a 
renunţat lu această datină, fiindcă nu se cădea să se recurgă la 
un dictator numai pentru atîta lucru. Din această pricină, 
L. Manlius, numit dictator, dorea să se războiască cu hernicii, ca 
şi cum ar fi fost nevoie de el ca să cîrmuiască republica, ~i m) 
pentru îndeplinirea acestui ritual în vederea ispă.~irii. Prin 
asta însă, dictatorul a stîrnit tot tineretul împotriva sa, din 
cauza mijloacelor prea aspre întrebuinţate cu prilejul recrutării 
ostaşilor. ln cele din urmă, văzînd cil toţi tribunii plebei ~-au 
ridicat împotrivă-i, s-a înduplecat să părăsească funcţia, fie 
de nevoie, fie de ruşine. 

IV l\Iai mult, la începutul anului următor, sub consulatul lui 
Q. Servilius Ahalu şi L. Genucius22, tribunul plebei_ M. Pom
ponius. cheamă în faţa judecăţii pe Manlius23, Acesta era urît 
pentru că slivîrşisc silnicii cu prilejul recrutării ostaşilor, prici
nuindu-se nu numai daune cetăţenilor, dar şi văti'lmări trupeşti, 
unii dintre tineri fiind bătuţi cu vergile pinii au murit, iar 
alţii din ei fiind vîrîţi în lanţuri, sub pretextul că n-au răspuns 
lu chemarea sub arme. Manlius era nespus de mît de toutli 
lumea pentru firea sa tiranică şi cr'udă, din care pricinii 
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fusese poreclit de popor „Imperiosus" 24, pentru apucăturile 
lui neomenoase, nepotrivite cu orînduirea unui stat liber, care 
de curînd îşi cîştigase libertatea. Manlius îşi făcuse de cap 
cu asemenea abuzuri şi silnicii, nu numai faţă de cei străini 
de neam, ci şi faţă de cei de acelaşi sînge cu el. Tribunul plebei 
îl mai acuza printre altele că „fiul lui, în floarea vîrstei, fără 
nicio dovadă de vinovăţie, a fost surghiunit din Roma, din 
locuinţa lui, din preajma zeilor ocrotitori ai casei sale, a fost 
izgonit din for, de la lumină, interzicîndu-i-se legăturile 
cu semenii lui. Apoi a fost băgat în carceră şi-n înclu
soare şi pus să facă muncă silmcă de rob, deşi era născut 
dintr-o familie foarte bună, pentru ca tînărul să se înveţe 
zilnic cu mizeria şi cu loviturile soartei şi să ştie că e 
odrasla unui dictator şi a unui tatii ca Manlius, într-adevăr stă
pînul cu gura rea. Şi pentru care vină? Fiindcă nu era isteţ la 
vorbă şi nu-l ajuta mintea să vorbească meşteşugit. In loc să-l 
snopească în bătăi ca să-i rămînă semne toată viaţa, pentru 
ce Manlius n-a căutat să-l scape de aceste cusururi înnăs
cute, ca un părinte şi ca un om adevărat, dindu-i îngrijirea 
şi educaţia cuvenită? Chiar jivinele necuvîntătoare ştiu să 
se poarte mai bine cu puii lor; nici chiar atunci cînd aceştia 
sînt nărăvaşi, nu-i pedepsesc şi nu le micşorează porţia de 
mîncare şi nu le poartă mai puţin de grijă. Lucius Manlius, 
dimpotrivă, întîrziindu-i într-adins dezvoltarea prin asuprirea 
lui, a căutat să mărească şi mai mult răul; chiar de-i mai 
răm.îne fiului său o fărîmă de minte şi de suflet, i-o distruge 
şi pe aceasta, printr-o purtare bădărănească şi sălbatică, soco
tindu-l în rîndul vitelor". 

V Asemenea învinuiri aduse tatălui său îi înverşunase pe 
toţi, numai sufletul tînărului a rămas nezdruncinat. Dimpotrivă, 
dînsul amarnic pătimea, fiindcă era încredinţat că el este 
pricina învinuirilor şi urii împotriva tatălui său şi lua ca 
martori pe toţi zeii din cer şi pe toţi oamenii că e gata 
să-şi ajute mai degrabă tatăl, decît pe vrăjmaşii acestuia. 
De aceea, ia o grabnică hotărîre, deşi aceasta era o dov11dă 
de minte necioplită de ţăran, care nu putea fi dată nimănui 
ca o pildă bună, dar care scotea totuşi în vileag dragostea 
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lui de fiu şi respectul cuvenit tatălui. Fără să spună cuiva 
ce are de gînd să facă, a pus la cingătoare un cuţit şi por
nind dis-de-dimineaţă prin oraş, a ajuns deodată în faţa 

casei tribunului M. Pomponius. Bate la poartă şi-i spuse por
tarului că „e nevoie să vorbească numaidecît cu stiipînul său. 

Să-l vestească că e fiul lui L. Manlius". îndată e primit în 
casă (tribunul nădăjduia că tînărul, plin de ură împotriva 
tatălui lui, îi va aduce noi învinuiri, sau îi va da vreun sfat, 
pentru a duce la bun sfîrşit acţiunea întreprinsă). După cuve
nitul schimb de saluturi, tînărul i-a spus că vrea să-i vor
bească numai între patru ochi. Dupii ce toţi cei de faţă 

s-au depărtat de acolo, în urma poruncii primită de la tribun, 
tînărul scoase cuţitul şi stînd cu el în mină aplecat spre pat îl 
ameninţă că-l va înjunghia pe loc dacă nu-i făgăduieşte prin 
jurămînt că nu va mai deschide gura niciodată spre a-l în
vinui pe tatăl său în faţa adunării plebeilor. Tribunul, în
cremenit de spaimă (fiindcă se vedea singur, dezarmat şi 

cu un cuţit scînteind deasupra lui şi fiindcă tînărul, mult 
mai vînjos ca el şi bizuindu-se pe puterea lui de vlăjgan 
nerod, vîrîse groaza în el) îi jură, repetînd cuvintele dictate de 
tînăr, că va înceta ancheta judecătorească împotriva tatălui 
său. Şi cu toate că prin rostul său de tribun ar fi fost pe 
placul plebeilor a li se încunoştinţa şi lua măsuri împotriva 
silniciilor unui om atît de crud şi de neomenos ca tatăl 

tînărului, totuşi, nu ia în nume de rău fapta unui fiu 
care a cutezat să-şi apere fo felul acesta tată1 Fapta tînă
rului era cu atlt mai lăudabilă, cu cît purtarea îngrozitoare 
a unui tată atît de hapsîn faţă de copilul lui nu-i înstrăinase 
dragostea de fiu. Ca urmare, nu numai că dictatorul, tatăl 

tlnărului Manlius, n-a mai fost tîrît în faţa judecăţii, dar 
în urma acestei fapte şi fiul său a ajuns la mare cinste. 
Şi cum pentru prima oară se hotărîse ca în anul acesta tri
bunii militari25 să fie aleşi în fruntea legiunilor prin majori
tate de voturi (căci mai înainte de această dată comandanţii 
înşişi îi numeau în asemenea funcţii, obicei care dăinuie şi azi 
la aceia care se cheamă rufuli), tînărul Manlius a primit postul 
al doilea, între şase, cu toate că nu dăduse nici o dovadă de 
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vitejie, mei m ţară, nici pe cîmpul de luptă, pentru a merita 
să se bucure de atîta trecere, ca unul care îşi petrecuse tine
reţea la ţară, departe de adunările omcneştL 

VI Se spune că în cur.sul aceluiaşi an, forul din Roma 
s-a prăbuşit, făcîndu-se o grozavă surpătură la mijloc, în
tocmai ca o 'prăpastie fără fund, pe o mare întindere de 
pămînt, fie din pricina unui cutremur, fie din alte întîmplări 
neobişnuite. Se mai vorbea că această genune nu putea fi 
astupată cu pămînt cărat de mina omului mai înainte de a se 
purcede, în urma poveţei date de zei, la cercetarea şi aflarea 
pe ce se bizuie cel mai mult temeiul puterii poporului roman. 
Cei cu darul prorociei spuneau că dacă oamenii vor ca re
publica romană să dăinuie de-a pururi, atunci acest loc tre
buie să rămînă sfinţit printr-o jertfă. Atunci Marcus Curtias, 
un tînăr cu mare faimă prin faptele sale de arme, se spune că 
i-a mustrat pe cei şovăielnici, întrebîndu-i: „oare e pe lume un 
dar mai mare pentru romani ca vitejia lor dovedită prin tăria 
braţului?" Se mai povesteşte că toată lumea a rămas înmăr
murită atunci cînd Curtius, înălţîndu-şi privirile către tem
plele zeiior nemuritori, care străjuiesc forul roman, precum 
şi către Capitoliu, şi-a ridicat mîinile mai întîi spre cer, 
în semn de rugăciune, apoi a privit către grozavul hău 

care ajungea pînă în băierile pămîntului, la zeii subpămîn

teni, şi a rostit tare că e gata de jertfo cea mare. Apoi, a 
încălecat pe telegarul său, împodobit mai frumos ca oricînd, 
după care s-a prăvălit înarmat in grozava genune. In urma 
lui, mulţimea mare de bărbaţi şi femei au aruncat prinosurile 
lor din roadele pămîntului. 

___ Aceasta e povestea lacului Curtius~lG, numit aşa după le
genda acestui tînăr şi nu după numele acelui bătrîn războinic 

al lui T. Tatius, care era Curtius Mettus. Eu aş fi dornic să 
cercetez cu de-amănuntul adevărul din această poveste, dacă 
aş avea la îndemînă mijloace. Atunci cînd noianul vremurilor 
scurse fac cu neputinţă să nu dai crezare unor astfel de legende, 
cărora nu poţi să le dezlegi firul, eşti nevoit să le primeşti 
aşa cum sînt27. Totuşi, lacul a ajuns mai însemnat ca altele 
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prin această poveste mai proaspătă, depănată în jurul numelui 
său. 

După ce s-a dat toată atenţia cuvenită de către -întreg 
poporul unor asemenea semne cereşti, în acelaşi an, senatul 
a fost consultat în privinţa hernicilor, fiindcă crainicii p:";cii 
s-au întors la Roma, venind de la aceştia, fără să primească 
satisfacţiile cerute; senatorii au fost de părere să se aducă 

la cunoştinţa poporului, chiar în ziua următoare, hotărîrca 
lor de a declara război hernicilor28. Poporul, luînd parte 
în mare număr la adunare, a hotărît războiul. 

Prin tragere la sorţi, conducerea operaţiunilor militare i-a 
căzut consulului L. Gcnucius. Intreaga cetate era în încordare, 
deoarece Genucius era cel dintîi consul ieşit din rîndurile ple
beilor care avea să ducă la bun sfîrşit această grea povară a 
războiului pe propria-i răspundere. El avea să se înfrupte 
fie din slavă şi mărire, în caz de izbîndă, fie să paţă urmările, 
în caz de nereuşită. Dar întîmplarea a făcut ca Genucius, 
care pornise eu prea mare avînt împotriva duşmanilor, să 

cadă victimă unor curse intime de vrăjmnşi. După ce legiu
nile romane intrate în panică, din pricina acestor acţiuni 
neprevăzute, s-au risipit pretutindeni, consulul a fost încon
jurat de herniei· şi răpus în luptă, fără ca vrăjmaşul să-şi dea 
seama pe cine a ucis. 

Cînd s-a anunţat acest dezastru la Roma, senatorii, departe 
de a se frămî11tta şi a se zbuciuma pentru o _năpastă atît de marc, 
care s-a abătut pe capul întregului ;;tat, erau furioşi şi spu
neau în gura mare, pretutindeni, că „înfrîngerea se datorc~te 
numai proastei conduceri a consulului plebeu, că plcuen, 
de aici înainte, n-are decît să-şi aleagă pe amîndoi consulii 
numai din rîndurile sale şi să-şi strămute auspiciile acordîndu-le 
celor cărora e păcat si'i le d::a. Patricienii au putut fi scoşi 
printr-un plebiscit din demnităţile lor. Nu cumva o lege necon
sfinţită prin auspicii ar fi avut putere şi împotriva zeilor nemu
ritori? ln sfirşit, zeii s-au răzbunat pc plel>e pentru îq,călcarea 
semnelor vrerii lor şi nerespectarea puterilor lor. Prin nimicirea 
întregii armate romane împreună cu comandantul ei, zeii au 
dat o învăţăturii poporului roman, de vreme ce semnele vrerii 
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lor au fost călcate, pentru ca plebea să nu mai îndrăznească 
vreodată, cu prilejul alegerilor cîrmuitorilor statului, să mai 
învălmăşească dreptul ginţilor"29. 

Şi curia şi forul roman clocoteau de asemenea învinuiri. 
Consulul Servilius îl numeşte în funcţia de dictator, cu în
cuviinţarea tuturor patricienilor, pe Appius Claudius, tocmai 
pe cel ce se împotrivise acestei legi şi care învinuia şi mai aprig 
plebea, spunînd că ea trebuie să îndure toate urmările acestei 
înfrîngeri, fiindcă nu a ţinut seama de părerea lui. Dictatorul 
recrutează oastea şi suspendă judecăţile. 

VII Inainte ca dictatorul să ajungă în ţara hernicilor, 
în fruntea noilor legiuni, rămăşiţele vechii armate, rămasă 
sub comanda legatului C. Sulpicius, au avut prilej să dea o 
luptă încununată de izbîndă. In urma căderii consulului Ge
nucius, romanii îmbărbătaţi de legat, plini de înverşunare şi 
revoltă, au dat iureş asupra hernicilor care, nădăjduind că-i 
vor bate pe romani fără doar şi poate, se apropiaseră cu 
dispreţ de tabăra romană. Insă hernicilor li s-a spulberat orice 
nădejde de a se putea apropia de parapetele romane, deoarece„ 
fiindu-le pusă în neorînduială oastea, numaidecît s-au şi de..; 
părtat. La sosirea dictatorului, noua armată se uneşte cu ve
chile unităţi şi, în felul acesta, trupele armatei romane se 
dublează. Dictatorul izbuteşte să-şi însufleţească şi mai mult 
ostaşii săi, învederînd în auzul tuturor trupelor adunate fap
tele de arme vrednice de toată lauda ale legatului roman şi 
ale soldaţilor lui, prin a căror vitejie tabăra fusese atît de 
bine apărată. Totodată, insuflă un mare avînt şi ostaşilor c;ăi, 
pe care îi îndeamnă să facă şi ei la fel, dovedindu-şi vitejia. 

La rîndul lor, şi duşmanii se pregăteasc cu sîrg de răz
boi, fiind încă vie în amintirea lor izbînda cîştigată de cu
rînd. Deoarece aveau cunoştinţă că în tabăra romană se în
doiseră efectivele, îşi măresc şi ei acum forţele de luptă: 
tot norodul cu nume de hernie şi în stare a purta armele 
este chemat sub drapel. Se mobilizează în felul acesta o ar
mată înjghebată din 8 cohorte, fiecare cu un efectiv de 400 de 
oameni, toţi aleşi unul şi unul30. Această armată alcătuită 
din floarea tineretului lor este însufleţită şi de nădejdea, în urma 
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hotărîrii luate, că se va plăti o soldă de două ori mai mare. 1n 
afară de aceasta, li s-a mai făgăduit că vor fi scutiţi ·de orice cor
voodă militară, astfel încît hernicii, ştiind că sînt păstraţi numai 
pentru sforţările luptei, aveau putinţa să-şi arate cu prisosinţă 
vrednicia. Aceste unităţi au fost puse într-o rînduială deose
bită de atac, pentru ca în felul acesta să se reliefeze şi mai 
mult vitejia lor. 

Un şes lat de două mile despărţea tabăra romană de a 
hernicilor: pe acest loc s-a dat bătălia. La prima ciocnire, 
lupta a rămas un răstimp fără sorţi de izbîndă pentru nici 
una din tabere, cavaleria romană încercînd zadarnic, în re
petate rînduri, să pună în neorînduială prin iureş linia vrăjmaşă. 
Fiindcă sforţările cavaleriei romane n-au dus la nici un re
zultat, călăreţii i-au cerut dictatorului să le îngăduie dez
lănţuirea unui nou atac, de astă dată fără cai. Ostaşii romani 
pornesc la o nouă luptă, scoţînd năprasnice strigăte. In avîn
tul lor, ei parcă zboară înaintea flamurilor armatei romane. 
Atacul lor ar fi izbutit pe deplin. dacă nu li s-ar fi împo
trivit cu acelaşi curaj şi cu aceeaşi înverşunare .cohortele 
duşmanilor. 

VIII Atunci s-au pornit să-şi dovedească vrednicia înşişi 
fruntaşii ambelor noroade. Cu acest prilej, zeul războiului şi-arată 
toanele, împingînd sorţii izbîndei cînd într-o parte, cînd în
tr-alta, iar pierderile suferite de ambele tabere se urcă în
tr-un chip înspăimîntător, de aceea gloata ostaşilor de rînd, 
îmbărbătaţi de cei mai bravi în luptă, îşl încredinţează soarta 
în mîna vitejiei acestora. Mulţi cad de amîndouă părţile; 
dar şi mai mulţi răniţi. In sfîrşit, . cavaleria şi mai aprig se 
înverşunează, ostaşii mustrîndu-se unii pe alţii şi întrebîn
du-se în de ei: „ce le mai rămîne acum de făcut, dacă nici 
elilări n-au putut sparge frontul duşman şi nici ca pede~tri 
n-au făcut vreo ispravă? Să a,tepte prilejul spre a porni 
a treia oară la atac? Atunci pentru cc au mai înaintat atît 
de încrezători pînă în faţa flamurilor, dînd lupta într-un 
loc care e al altora?" 

Indîrjiţi şi mai tare prin aceste cuvinte, romanii pornesc 
din nou în iureş şi scoţînd strigăte năprasnice pătrund mai întîi 
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în linia tluşmanilor, apoi îi clau peste cap, în sfîrşit îi pun 
neîndoielnic pe goană. Nu e greu de spus ce anume a precumpănit 
la biruinţa romanilor - de vreme ce forţele celor două 
tabere erau deopotrivă şi numericeşte şi în avînt - decît 
că aceeaşi veşnică ursită31 a făcut ca bărbăţia şi dîrzenia unora să 
crească, iar celorlalţi să le scadă. Romanii i-au fugărit pe 
herniei pînă în tabăra lor, însă nu s-a mai purces la luarea 
cu asalt a taberei, fiindcă ziua era spre amurgite; numai 
sacrificiile, neprielnice, opriseră multă vreme pe dictator să 

dea semnalul dezlănţuirii atacului înainte de amiază; de aceea, 
lupta a fost împinsă pînă la căderea nopţii. 

In ziua următoare, romanii au găsit tabăra hernicilor pustie 
de tot; hernicii fugiseră cu toţii, nclăsînd decît un număl' 
mic de răniţi. Convoaiele de h~rnici fugari au fost risipite 
şi dezarmate de locuitorii din Signia, atunci cînd observaseră 
cîteva cete l'ăzleţe de herniei cu nişte steaguri În frunte, mel'
gînd pe lingă zidurile oraşului lor; rămăşiţele lor s-au risipit 
în neorînduială de-a lungul şi de-a latul cîmpiilor, în fugă 
disperată. 

Această biruinţă a fost însă destul de grea pentru romani: 
apl'oape o pătrime din efectivele oastei a fost pierdută, ceea 
ce înseamnă foarte mult, mai ales că şi o sumă de călăreţi 
au căzut în luptă. 

IX In anul următor32, consulii C. Sulpicius şi C. Licinius 
Calvus au pornit în marş cu armata spre ţara hernicilor; ne
găsind însă nici uimă de duşman, atunci le-au împresurat 
capitala, cetatea Ferentinum33, pe care au luat-o prin asalt. 
Dar, la întoarce1·ea lor spre patrie, locuitorii din Tibur34 le 
închiseră porţile. Acesta a fost cel din urmă motiv care a 
prilejuit ciocnirea, fiindcă romanii nu declarat război popu
laţiei tiburtine numai după ce au fost respinse şi dintr-o parte 
şi din alta multe încercări de înţelegere şi în urma faptului 
că Roma n-n primit satisfacţia cerută prin feţialii ei. 

Se ştie sigur că dictatol'lll numit în cursul acelui an a 
fost Titus Quinctius Pennus şi că Servius Cornelius Malugi
nensis a îndeplinit funcţia de comandant al cavaleriei. Licinius 
Macer35 scrie: „Dictatorul a fost numit de consulul Licinius 
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în vederea prezidării alegerilor consulare, deoarece colegul 
său de consulat se zorea să dea o mai mare însemnătate ale
gerilor decît războiului, şi prin asta el urmărea să-şi pre
lungească pe încă un an consulatul; de aceea, Licinius a 
căutat să-i pună stavilă ambiţiei lui deşarte". 

Această năzuinţă de a înveşmîuta în glorie propria sa familie 
aruncă o urîtă lumină asupra lui Licinius Macer, fiindcă eu 
cercetînd cuprinsul analelor mai vechi n-am aflat analist 
care să susţină asemenea uşuratice temeiuri, ci, dimpotrivă, 
toţi s~nt de părere că dictatorul a fost numit în vederea răz
boiului cu gallii, apoi însuşi sufletul meu mă îndeamnă să 
cred că acesta e adevărul. Sigur este că în cursul acestui 
an, gallii şi-au instalat tabăra în jurul celei de a treia pietre 
miliare, de-a lungul Viei Salaria36, dincolo de podul de peste 
rîul Anio. 

Din pricina năvălirii gallilor, dictatorul a hotărît suspen
darea tuturor judecăţilor. Toţi tinerii chemaţi sub arme au 
depus jurămîntul în faţa lui. Puternica armată romană a fost 
pusă în marş, oprindu-se dincoace de rîul Anio, unde a fost 
întocmită tabăra. Podul se găsea tocmai la mijlocul frontu
lui celor două armate. Nici una din cele două tabere nu s-a 
gîndit la distrugerea acestui pod, pentru a nu fi socotit de 
potrivnic că o face de teama celuilalt. In schimb, pentru ocu
parea acestui pod s-au dat nenumărate lupte. Nu se putea 
prevedea care din cele două tabere va pune stăpinire pe 
el, Cită vreme nu se arăta cine e mai tare. Atunci se înfă
ţişă în capul podului, pe care nu se găsea picior de ostaş, 
un gali zdravăn şi mare cît toate zilele, care răcni cît îl 
ţinea gura: „Haide, cel mai puternic ostaş pe care-l are Romu 
în rindurile armatei sale, să îndrăznească a se măsura cu mine 
în luptă, ca prin sfîrşitul' ei să dăm dovadă care neam c mai 
presus în acest război" I 

X Multă vreme a domnit muţ<mia în rîndurile fruntaşilor 
tinerimii romane, fiindcă, pe de o parte, se ruşinau să dea 
înapoi în faţa unei asemenea trufaşe provocări, ier pc de altă 
parte, parcă nu se încumetau să se năpustească orbeşte la o 
luptă în CIU'e cel ce vrea să nu-şi piardă capul trebuie să chib-
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zuiască temeinic37. Dar.- iată că T. Manlius, fiul fostului 
dictator, cel care căutase să-şi răzbune tatăl împotriva tri
bunului plebei pentru jignirile-i aduse, se îndreaptă spre dic
tator; ieşind din rînduri, îi grăieşte următoarele: 

„Dictatore I Niciodată n-am pornit la luptă fără ordinul 
tău, chiar de aş fi fost cu totul sigur de biruinţă. Ei bine, 
dacă tu îmi îngădui acum, îi voi arăta acestei jivine care s-a 
încumetat să înainteze în faţa steagurilor vrăjmaşe, făcînd 
pe grozavul cu atîta neobrăzare, că sînt vlăstar din familia 
aceluia care a stăvilit şi a prăvălit de-a rostogolul în pră
pastie de pe stînca Tarpeii hoarda strămoşilor săi galli". 

Atunci dictatorul i-a răspuns în felul acesta: „Slăvit să 

fii tu, Titus 'Manlius, pentru vitejia şi dragostea ta faţă şi 
de tatăl tău, faţă şi de patria tal Porneşte acum la luptă şi 
cu ajutorul zeilor dovedeşte-i duşmanului că faima numelui de 
roman e nemuritoare! şi că pc roman nimeni nu-l poate 
învinge"38 J 

Tovarăşii săi îl înarmează apoi. Manlius ia un scut de 
pedestraş şi se încinge cu o sabie hispană39, care e mai lesne 
de mînuit într-o luptă piept la piept. Inarmîndu-se şi echi
pîndu-se în felul acesta, ai săi îl conduc spre namila de g~ 11. 
Acesta îi iese în întimpinare, rînjind prosteşte şi scoţînd 
limba în bătaie de joc (şi acest amănunt a fost găsit vred
nic de a fi pomenit de către vechii analişti). Acum toate tru
pele se retrag pe poziţiile lor, rămînînd în mijloc doar cei 
doi ostaşi înarmaţi. 

1n timpul acesta, tovarăşii lor şedeau aţintiţi, ca la o 
privelişte deosebită de legile războiului, mai ales că toţi cei 
de faţă erau de părere că se iau Ja luptă doi ostaşi ce nu-s 
potriviţi de loc să se măsoare între ei; pe de o parte, unul 
cu înfăţişare de uriaş, care părea că nu se mai isprăveşte de 
înalt ce era, cu nişte straie băltate şi împestriţate şi cu ar
mele împodobite şi suflate cu aur, cc luceau de-ţi luau ochii, 
pe cînd romanul - un războinic cu o statură potrivită -
era îmbrăcat şi înarmat simplu, ca să fie mai degrabă sprinten 
şi nu arătos. Nici ţinută gălăgioasă, nici înfumurare pentru 
armele-i chipoase şi scumpe, nici ifose de om pe care nu-l 
biruie nimeni; dimpotrivă, romanul înfăţişa icoana unui lup-
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tii.tor însufleţit de bărbii.ţie, ce ascundea · îndreptii.ţita-i mm1e 
şi era hotărît sii. facă faţă acestei grele lupte, în care-şi pu
nea în cumpănii. viaţa40. 

Cînd cei doi potrivnici au ajuns faţă în faţă între cele 
două linii de luptă, toţi privitorii şedeau cu sufletul la gură, 
cumpănind între nădejde şi teamă. Deodată galiul, ca o uriaşă 
stîncă ce se prăvăleşte de sus, se năpusteşte asupra romanului. 
Impingîndu-şi înainte scutul cu mina stîngii, el îi repede de-a 
surda duşmanului o năprasnicii. lovitură cu sabia cu un zgo
mot asurzitor, nimerind însii. în arma romanului, care, la rin
du-i, se avîntă spre gall. După aceea, Manlius, cu sabia întinsă, 
ţintuieşte partea de jos a scutului potrivnicului printr-o miş
care cu pavăza sa; în timp ce el avea acum tot corpul 
proteguit împotriva oricărei răniri, el izbuteşte să se 'itre
coare între corpul şi armele galiului şi din două lovituri, una 
după alta, în pîntecele vrăjmaşului, îl spintecă şi-i dă mă
runtaiele afară. Galiul se prăbuşeşte întinzîndu-se cît era de 
uriaş în ţii.rină. Fii.ră să-i mai ciopîrţeascii. leşul, romanul luă 
ca trofeu numai lănţişorul stropit de sînge al duşmanului şi 
n puse la gîtul sii.u. 

Gallii toţi rii.mii.seseră încremeniţi, şi de teamii, şi de ulu
ire, în faţa isprăvii lui Manlius. Romanii, în schimb, cu 
mare bucurie ies din dosul parapetelor, vin in întîmpfoarea 
tovarăşului lor şi, ovaţiontndu-1 pe tot parcursul, îl conduc 
pînii. la dictator. Cu vorbe pline de haz, rostite unele şi tn 
stihuri în cinstea lui Manlius, aceşti ostaşi II poreclesc „Tor
quatus"4t, care poreclii., trecînd apoi din gurii. în gurii, ajunse 
sii fie preţuită ca o mare cinste pentru întreaga sa familie. 
Dictatorul l-a decorat cu o coroană de aur42, proslăvindu-l 
pentru isprava sa, în mod deosebit, în faţa tuturor unitiiţilor 
adunate. 

XI Această luptli · a avut, de fapt, o atît de mare în
rlurire asupra desfii.şurii.rii întregului riizboi, încît în cursul 
nopţii următoare toată armata gallilor a părăsit în neorlnduială 
tabăra, de acolo trecînd pe teritoriul tiburtinilor, cu care au 
încheiat un tratat de alianţă; cu sprijinul .acestora, după ce 
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au primit mari cantităţi de prov1zu, au trecut curînd în 
Campania. Aceasta a fost pricina pentru care în anul următor 
consulul C. Poetelius Balbus43 a pornit cu armata împoh'iva 
tiburtinilor, din porunca poporului, în vreme ce colegului 
său de consulat, M. Fabius Ambustus, îi căzuse la sorţi con
ducerea războiului împotriva hernicilor. 

După aceea gallii s-au întors din Campania, sărind în 
ajutorul tiburtinilor, pustiind şi pîrjoli.nd cu acest prilej ţinu
turile lavicanilor, tusculanilor şi albanilor, fără îndoială călău
ziţi de locuitorii din Tibur. Deşi republica romană fusese mulţu
mită de felul cum desfăşurase consulul operaţiile contra tiburtini
lor, totuşi împotriva năvălirii gallile>r era nevoie de un dictator. 
Quintus Servilius Ahala a fost numit dictator, care, la rîndu-i, 
l-a desemnat pe Titus Quinctius ca şef al cavaleriei, primind în 
acelaşi timp împuternicirea din partea senatului de a făgădui 
mari s~rbări şi jocuri în caz că războiul cu gallii se va sfîrşi 
cu bine. Dictatorul ordonă armatei consulare să rămînă pc 
loc, în vederea ducerii la bun sfîrşit a războiului cu tiburti
nii, iar el ia jurămîntul de credinţă tuturor contingentelor ti
nere, nimeni nerefuzînd să se supună îndatoririlor ostăşeşti. 

Bătălia s-a desfăşurat nu departe de poarta Collin3., la care 
au luat parte toate forţele din cetate, în văzul părinţilor, 
soţiilor şi copiilor lor. lntr-adevăr, _departe de familie, gîn
{lul la ai săi e un puternic imbold la luptă pentru orice ostaş, 
dar cu ce înflăcărare, milă, dor şi jale pentru· ai săi luptă 
ostaşii cînd au în faţa ochilor lor pe cei dragi44 I Au că
zut nespus de mulţi războinici din partea ambelor tabere, 
însă, în cele din urmă, frontul gallilor este sfărîmat şi vrăj
maşul pus pe fugă. 1n buimăceala lor, gallii se îndreaptă 
spre Tibur, de parcă ar fi fost fortăreaţa lor proprie. Ră
măşiţele în neorînduială ale gallilor au fost întimpinate şi 
luate în primire de consulul Poetelius, nu departe de Tibur. 
Fiindcă şi tiburtinii veniseră cu forţele lor spre a da ajutor 
gallilor, toţi vrăjmaşii au fost respinşi pînă la porţile acestei 
cetăţi. Atît ~onsulul, cît şi dictatorul, au desfăşurat cu prile
jul acestei lupte operaţii încununate de izbîndă. 

Şi celălalt consul a dat cîteva lupte, mai mici la început: 
în cele din urmă, dezlănţui şi marea bătălie, în care, deşi a 
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fost atacat de duşman cu forţe uriaşe, totuşi a izbutit 11ii.-i 
răzbească . pe herniei. 

Dictatorul a adus laude consulilor într-o şedinţă solemnă 
a senatului şi în faţa adunării poporului; după ce toată ostă
şimea care a luat parte la acest război. a fost slăvită şi lău
dată de dictator, punînd pe seama lor şi isprăvile sule, a părăsit 
cîrma statului. Poetelius a fost sărbătorit pentru o îndoită 
biruinţă, fiindcă repurtwie triumful şi asupra gallilor şi asupra 
tiburtinilor. Fabius a găsit de cuviinţă că e de ajuns să fie 
ovaţionat cînd intră în Roma. Tiburti.nii luau însă în zeflemea 
triumful lui Poetelius, spunînd: „dar în ce loc s-a bătut cu ei?" 
Apoi mai bîrfeuu că „au fost puse pc fugă numai ultimele 
rămăşiţe ale hoardelor gallice, cînd aceste ieşiseră pe porţi 
afară, ca să privească la fel ca la spectacol; dar cînd au băgat 
de seamă prea tîrziu că sînt atacate şi măcelărite fără deosebire, 
s-au retras între zidurile cetăţii lor, fără să mai dea vreo luptă. 
Ce, această faptă a fost găsită de romani vrednică de a fi 
sărbătorită prin triumf? De aceea, să nu creadă romanii că au 
făcut o nemaipomenită ispravă cu zarva şi vînzoleala din faţa 
porţilor cetăţii lor I ln curînd au să le arate romanilor, chiar 
ln faţa zidurilor Romei, cu mult mai str~ni11 ce sînt tiburtinii 
în stare!" 

XII De aceea, în anul următor!l5, sub consulii Marcus Po
pilius Laenos şi Cneius Manlius, armata tiburtinilor ieşi în 
tăcerea nopţii din incinta zidurilor Tiburului şi ajunse pe ne
aşteptate în faţa cetăţii romane. Dindu-se alarma, locuitorii 
s-au trezit din somn; această întîmplare puţin obişnuită a 
pricinuit oarecare zăpăceală şi uluială, deoarece mulţi np 
ştiau ce du~mani îi atacă şi dincotro vin. Dar repede lumea 
s-a dezmeticit din buimăceală, şi care de care a pus mina pe 
arme. Şi porţile şi zidurile au fost îndată puse în .stare cl,e 
apărare, fixîndu-se posturile şi străjile cuvenite. Cînd însă, .în 
revărsatul zorilor, li s-au arătat ochilor citeva cete neîn
semnate de soldaţi, şi nu de alţi duşmani, ci de tiburtini, 
amîndoi consulii, ieşind deodată pe ambele porţi ale ora-

. şului, îi atacă pe vrăjmaşi în tiqip ~e aceştia se apropie de ziduri. 
S-a văzut atunci limpede. că .tiburtinii se bizuiseră mai mult 

7 - De la fundarea Romei ll 
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pe vreun prilej oarecare, decît pe propria lor vitejie. De 
altfel, ei n-au fost de loc în stare să stăvilească nici primul atac 
roman. Acest eveniment a mai avut şi o altă însemnătate -
fiind cît se poate de binevenit şi într-:un moment foarte grt:u, 
căci tocmai se iviseră din nou neînţelegeri între patricieni şi 
plebei. Dar dezbinările îndată s-au potolit, de teama unui război 
atît de apropiat. 

Anul următor46, călcarea hotarelor de către alţi duşmani 
a fost mai dăunătoare şi cu urmări mai adînci pentru locuitorii 
de la ţară decît pentru orăşeni. Tarquiniii au pustiit teritorii1c 
romane, mai ales regiunea învecinată cu Etruria. Cerindu-li-se 
despăgubiri, dar neprimind nici un rezultat favorabil, noii 
consuli, C. Fabius şi C. Plautius, le-au declarat război din 
porunca poporului. Lui Fabius i-a căzut la sorţi războiul cu 
tarquiniii, iar lui Plautius, cel cu hernicii. Incepură să crească 
şi să se răspîndească zvonurile că iar o să fie război şi cu 
gallii. Cu toate acestea, ca un ajutor venit la vreme potrivită 

pentru uşurarea acestei stări de încordare, s-a adus la cunoştinţa 
poporului că potrivit vechiului tratat de alianţă încheiat între 
romani şi latini, contingente apreciabile de soldaţi latini au fost 
trimise la Roma în vederea acestui război, ceea ce nu se mai 
întîmplase de mulţi ani47, 

Deoarece puterea Romei se putea acum bizui pe noile efec
tive primite, romanii n-au mai fost de fel tulburaţi de noile 
ştiri aduse, că acum în urmă gallii au ajuns pînă la Praeneste 
şi că şi-au instalat tabăra în jurul cetăţii Pedum48, Romanii 
au găsit de cuviinţă să-l numească pe C. Sulpicius dictator. 
Consulul C. Plautius, chemat în acest scop, a fost acela care l-a 
numit. Iar ca ajutor al dictatorului, în funcţia de comandant 
al r,avaleriei, a fost desemnat M. Valerius. lnjghebîndu-şi o 
puternică armată, recrutată din elita ambelor armate consulare, 
cei doi pornesc în marş împotriva galiilor. Acest război, în pofida 
planurilor ambelor tabere, a fost mai mult de uzură şi tărăgă
nire. La început gallii erau mai dornici de încăierare; mai pe 
urmă însă, ostaşii romani, dînd buzna la încăierare, au început 
să-i strîmtoreze pe galii, punînd capăt întrucîtva pornirilor 
lor sălbatice. Dictatorul găsi cu cale, de vreme ce nu e cîtuşi 
de puţin silit de împrejurări, că nu trebuie să se lase în voia 
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soartei, pentru ca aceasta să hotărască, într-un război dus 
împotriva unui vrăjmaş care slăbeşte din zi în zi, care se găseşte 
pe teritoriu străin şi ale cărui mijloace de trai nu fuseseră puse 
la punct şi cită vreme gallii nu aveau la îndemînă nici întărituri 
puternice. Pe lingă toate acestea, pentru un potrivnic a cărui 
putere stă în întregime numai în atac, o întîrziere oricît de 
mică va contribui la irosirea avîntului şi la sleirea puterilor 
trupeşti4.9, 

Cu aceste planuri în minte, dictatorui tărăgănea războiul,. 
dînd în schimb aspre porunci ca nici un ostaş roman, încălcînd . 
cumva dispoziţiile sale, să nu dea vreo luptă. Soldaţii romani 
greu se împăcau' cu această disciplină severă, bîrfindu-l pe 
dictator în orice împrejurare, fie cînd erau de strajă, fie cu 
prilejul oricărei însărcinări: îndeobşte defăimau şi senatul că 
n-a dat încuviinţare consulilor să ducă războiul fără dictator. 
Soldaţii mai spuneau că „s-a ales un om, socotit cu însuşiri 
nemaipomenite, în chip de căpetenie unică, dar care în schimb 
nu întreprinde nici o acţiune, ci aşteaptă să-i pice biruinţa 'din · 
cer". Mai mult, ostaşii romani - cîrtind şi bîrfind mereu -
au ajuns să-l învinuiască pe dictator chiar pc faţă şi cît se 
poate da tare, spunînd că „sau vor porni atacul trecînd peste 
ordinul dictatorului, sau vor porni în marş, întorcîndu-se la 
Roma". Inşişi centurionii se amestecară în discuţii cu ostaşii 
lor murmurînd împotriva dictatorului nu numai în cercurile 
lor strînse, ci începură să ia cuvîntul şi să strige tare, fi~ 
la locul de adunare, fie cu prilejul consfătuirilor cu grupurile 
de comandă, pînă cînd valul nemulţumirilor crescînd, locul lor 
de adunare a ajuns să se prefacă într-o zarvă şi hărmălaie 
de nedescris. Toată ostăşimea a început să răcnească din toate 
locurile: „Trebuie să se meargă numaidecît la dictator: însărci
narea de a vorbi în numele întregii armate cu dictatorul să fo: 
tncredinţată lui Sextius Tullius, pe cal'le îl ştiu ei cit e de viteaz 
şi cite isprăvi a făcut!" 

XUI Tullius obţinuse pentru a şaptea oară gradul de pri
mipil50; de altfel, între cei care luptau în rîndurile pedestrimii 
nu se afla un alt ostaş mai vestit ca el prin fapte de arme. 
Tullius, pornind în fruntea întregului convoi de osta~i,. se 
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îndreaptă către tribuna comandantului. Dictatorul Sulpicius a 
fost cuprins de uimire nu numai cinel a văzut toată acea mulţime 
de ostaşi, ci şi de faptul că în fruntea ei se găsea unul ca 
Tullius, pe care-l ştia cel mai disciplinat şi mai supus ordinelor 
sale dintre toţi. 

„Dictatore I cuvîntă Tullius. întreaga armată, socotind că e 
osîndită de tine, de parcă ar purta pe frunte pecetea laşităţii 
şi netrebniciei, ca să lîncezească, luîndu-i-se şi armele din mîini, 
m-a rugat să-i susţin cauza în faţa ta. într-adevăr, chiar dacii ni 
s-ar aduce învinuirea că ne-am retras vreodată de pe poziţie, 
sau că am dat bir cu fugiţii din faţa vrăjmaşului, sau chiar 
că ne-am pierdut cumva flamurile acoperindu-ne de ruşine şi 
ocară, şi atunci aş crede de cuviinţă că trebuie să mă adresez 
ţie şi să-ti cer îngăduinţă să ne spălăm vina noastră prin vitejie 
şi să ştergem amintirea ruşinei, cîştigînd din nou ni.mbii gloriei. 
Căci după ce înseşi legiunile romane au fost bătute şi risipite 
la Allia; aceeaşi patrie pierdută din pricina panicii au recuce
rit-o tot ele prin vitejia lor, pornind de la Veii din nou la luptă. 
Noi însă, mulţumită zeilor şi izbînzilor obţinute de tine şi de 
poporul roman, n-am pierdut nimic, situaţia rămînînd neschim
bată şi gloria faptelor noastre de arme · neadumbrită. Dar 
degeaba mai cutez eu să pomenesc vorba asta „glorie" cînd 
duşmanii ne împroaşcă cu un potop de ocări, văzîndu-ne pitiţi 
în dosul întăriturilor ca nişte femei, şi cînd tu însuţi, comandan
tul nostru, te uiţi la noi ca la nişte ologi, ceea ce şi mai 
greu pătimim, şi ne judeci cn pe o armată lipsită de 
avînt, lipsită de arme, lipsită de mîini. Tu ·însuţi ţi-ai 
pierdut nădejdea în noi chiar înainte de a ne dovedi noi 
vrednicia prin fapte, astfel încît te socoteşti comandantul unor 
ostaşi ciungi şi slăbănogi. Ce altă pricină vom crede noi 
că poate fi, cînd se vorbeşte peste tot că propriul nostru 
comandant stă cu mîinile încrucişate, deşi e un comandant 
vechi şi călit în războaie şi, mai ales, foarte viteaz în luptă? 
Oricum ar sta lucrurile, pare mai aproape de adevăr că mai 
degrabă tu eŞti acela care te-ai îndoit de vitejia noastră, decît 
noi de-a ta I Dacă această măsură nu porneşte din mintea 'ta, 
ci de la cîrmuirea republicii, şi clică aceista e rezultatul înţe
legerii senatorilor şi nu primejdiile războiului cu gallii ne ţiD. 
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ca pe nişte surghiuniţi departe de zidurile oraşului, departe 
de penaţii şi de vetrele noastre sfinte, atunci te rog să ţii seama 
că ceea ce spun eu acum se rosteşte nu de ostaşi comandan
tului lor, ci de plebe patricienilor, fiindcă, aşa . <:um tu poţi 
susţine că voi aveţi planurile voastre, la fel şi plebea şi le are 
pe ale sale51, Cine ar putea fi supărat pe noi că vrem .să fim 
priviţi ca ostaşi adevăraţi şi nu ca slugile voastre? Şi că. vrem 
să fim trimişi la luptă şi nu socotiţi ca nişte surghiuniţi? Şi 
cine se va minia pe noi dacii atunci cînd ni .se va da semn.alui 
de atac şi vom fi rînduiţi în formaţie de bătaie, noi vom lupta 
aşa cum e vrednic să lupte un bărbat şi un_ roman adevărat? 
Dar dacă nu mai e nevoie de armele noastre, atunci voim ca 
mai degrabă să ne bucurăm de tihnă la Roma, şi nu aici în 
tabără. lţi cerem ca aceste cuvinte să fie aduse la cunoştinţa 
patricienilor. Dictatorel Te rugăm noi, ostaşii tăi, să ne dai 
prilejul să pornim la luptă! De vreme ce vrem să învingem, 
dorim să biruim avîndu-te pe tine în frunte! Pe. tine vrem 
să te încununăm după izbîndă cu laurii biruinţii I Cu tine să 
intrăm în Roma în alai triumfali Vrem să mergem în urma 
carului tău de triumf, ovaţionîndu-te şi să-i mulţumim prea 
puternicului şi prea bunului Jupiter, în templul săul" . 

Cuvîntarea lui Tullius a fost întreruptă din cînd în cînd 
de rugăminţile mulţimii de ostaşi, care strigau din toote părţile 
să li se dea semnalul ca să-şi ia armele. 

XIV Deşi dictatorul şi-a dat seama cii o acţiune bună nu 
poate fi înfăptuită printr-o pildă52 rea, a făgăduit că va îndeplini 
dorinţa soldaţilor; apoi, luîndu-1 deoparte pe Tullius, l-a întrebat 
ce înseamnă toate acestea şi cum de s-n ajuns pînii nici. Tullius 
s-a adresat foarte respectuos comandantului său, rugindu-l „să 
fie încredinţat cii el nu a uitat de loc nici de disciplina militarii, 
nici de însemnătatea şi vaza comandantului. El nu s-a codit să 
fie conducătorul mulţimii ostaşilor îndîrjiţi, care, îndeobşte, 
sînt după chipul şi asemănarea comandanţilor lor, ca să nu se 
ivească vreun altul din rîndul gloatei revoltate; negreşit eă el 
nu va ieşi din voia comandantului său, dar, totuşi, acesta e 
obligat să-şi dea seama cii trebuie să-şi aibă armata neîntre
rupt în mină. Minţile şi sufletele tuturor ostaşilor sînt aşa de 
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înverşunate, incit războiul nu mai poate fi tărăgănat. Dacă 
nu le va da comandantul semnalul de luptă, atunci ei îşi vor 
tCăuta şi locul şi-şi vor alege şi momentul de luptă". 

1n timp ce ei discutau, întîmplător doi ostaşi romani au pus 
mîna pe o turmă de vite, care păştea dincolo de întărituri şi 
p;! care o mîna din urmă un gall. Atunci gallii au început să 
arunce cu pietre în cei doi romani. Indată s-a dat alarma de 
la straja cea mai apropiată şi ambele tabere s-au şi pus repede 
în mişcare. Era cit p-aci să se dezlănţuie o adevărată bătălie, 
dacă centu1·ionii n-ar fi intervenit repede, ca să curme încăie
rarea. Această întîmpla.re a întărit şi mai mult afirmaţiile făcute 
de Tullius în faţa comandantului, care s-a încredinţat în felul 
acesta de adevăr. Dindu-şi seama că situaţia nu mai poate fi 
amînată, el hotărăşte dezlănţuirea atacului în ziua următoare. 

Totuşi, dictatorul, ca unul care se bizuia mai mult pe avîntul 
şi pe curajul ostaşilor decît pe efectivele sale, a început să ia 
aminte şi să chibzuiască situaţia - în întregul său şi cu de-amii
nuntul - prin ce mijloc ar putea stîrni groaza în duşman. 
Cu iscusinţă, plănuieşte să pună în aplicare o nouă tactică 
de luptă, întrebuinţată mai tîrziu d~ mulţi comandanţi de-ai 
noştri, precum şi de alţii străini şi folosită uneori chiar în zilele 
noastre. El ordonă să se ia samarele de pe catîri şi să se aştearnă 
,pe ei cîte o pereche de scoarţe şi apoi să-i încalece slujitorii 
lor cu armele luate parte de la răniţi, parte de la prizonierL 
Aceştia, alcătuind o unitate cam de o mie de oameni, însoţiţi de 
100 de călăreţi, au primit ordinul ca în vremea nopţii să iasă 
din incinta întăriturilor, să înainteze pînă în munţi şi să se 
ascundă în desişul pădurilor de unde să nu întreprindă nici o 
mişcare pinii nu primesc semnalul de la el. Dictatorul însuşi, 
îndată ce s-au ivit zorile, .a început să-şi rînduiască în forma
ţie de luptă, unităţile aduse într-adins pinii în poalele munţilor 
pentru ca duşmanii să se aşeze cu frontul spre munte. S-au 
întocmit cum se cuvine toate ac·este pregătiri în scopul creării 
panicii în oastea vrăjmaşă; într-adevăr, spaima pricinuită în 
rîndurile gallilor a fost aproape mai de folos decît forţele 
reale ale romanilor, căpeteniile gallilor fiind încredinţate că 
romanii nu vor desfăşura lupta în cîmpie. Apoi, cînd i-au văzut 
pe romani pornind deodată în iureş asupra lor, setoşi de luptă, 
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gallii s-au năpustit şi ei cu acelaşi avînt. Numai că gallii au 
început lupta înainte de a primi semnalul din partea coman
danţilor lor. 

XV Gallii au pornit mai niipraznic la atac la aripa stîngii. 
Iureşul lor ar fi fost de nestăvilit, dacă dictatorul nu s-ar fi 
găsit întîmplător în acea parte a frontuluL Şi atunci el răcni 
cît ii luă gura, mustrîndu-1 anume pe Tullius: „Hei, în felul 
acesta mi-ai făgăduit că vor lupta soldaţii? De ce nu se mai 
aud acei care strigau să li se dea arme pentru atac? Ce s-au 
făcut aceia care .ameninţau că o să se avînte în bătălie şi fără 
ordinul comandantului? Acum, însuşi comandantul le cere cu 
glas tare şi răspicat să pornească cu el în frunte la luptă. 
Dintre aceia care ieri aveau de gînd să-l conducă pe el, 
cine îl urmează acum la luptă? Cum adică, în tabără făceau 
pe grozavii, iar pe cîmpul de luptă tremură ca varga53 ?" 

Ce le auziră urechile ostaşilor de la comandantul lor era 
pe de-a întregul adevărat, şi de aceea ruşinea le-a dat un atît 
de puternic imbold, încît s-au năpustit în iureş peste rîndurile 
vrăjmaşilor, fără să mai ia aminte la vreo primejdie. Atacul 
acesta fulgerător, dezlănţuit la început ca de nişte oameni scoşi 
aproape din minţi, i-a buimăcit de tot pe vrăjmaşi. Cavaleria 
romanii, pornind apoi şi ea în iureş, i-a dat peste cap pe gallii 
puşi în neorînduială. 

lnsuşi dictatorul, cînd văzu că frontul său se clătina 
într-o parte, se îndreptă cu grosul forţelor sale spre aripa 
stingă, unde văzuse că se string din· nou trupele gallice. Atunci 
el dădu semnalul să pornească lupta unitatea care era ascunsă 
la munte, potrivit îndrumărilor primite. Cind s-au auzit deodată 
noi strigăte din partea pilcurilor care coborau în goană de pe 
povîrnişul muntelui şi se îndreptau către tabăra· galiilor, aceştia, 
temîndu-se că li se vor tăia legăturile cu spatele, au părăsit 
lupta şi, într-o goană disperată, pornesc în neorînduială spre 
tabăra lor. ln faţă le-a apărut însă deodată M. Valerius, coman
dantul cavaleriei romane, cu escadroanele, care, după ce au 
străpuns şi răzleţit pe duşman la aripa dreaptă, înaintează, 

ameninţtnd întăriturile lor; atunci gallii au luat-o la fugă 
către munte şi către păduri, unde foarte mulţi din ei au fost 
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prinşi de oamenii ticluitei cavalerii. După ce a încetat bătălia, 
s-a început o adevărată urmărire şi nimicire a gallilor fugiţi 
de frică prin păduri. Nici unul din comandanţii romani n-a 
repurtat un mai îndreptăţit triumf asupra gallilor, dupii 
M. Furius Camillus, ca C. Sulpicius. Din aurul luat ca pradă 
de la galii el a strîns o cantitate destul de apreciabilă, care 
a· fost hărăzită zeilor de pe Capitoliu, îngropîndu-1 şi acope
rindu-l cu piatră cubică. 

In acelaşi an54, şi operaţiunile militare desfăşurate de cei 
doi consuli s-au încheiat unele cu biruinţe, altele cu înfrîngeri. 
Hernicii au fost învinşi şi supuşi de consulul C. Plautius. In 
schimb, colegul lui de consulat, Fabius, s-a luptat fără preve
dere şi chibzuinţă <!u tarquiniii. Acolo romanii nu au avut atit de 
mari pierderi, cit i-a durut faptul că tarquiniii au măcelărit 
pe cei trei sute şapte soldaţi romani căzuti prizonieri. Cruzimea 
acestei fărădelegi a fost dureros simţită şi ţinută minte de 
romani, mai mult ca orice pată ruşinoasă din trecut. La această 
lovitură s-a mai adăugat şi pustiirea ogoarelor locuitorilor 
romani, făcută printr-o năvălire neaşteptată a privernaţilor 
şi apoi a veliternilor55, 

In acelaşi an s-au mai adăugat două noi triburi, Pomptina 
şi Publilia. Au avut loc şi spectacolele de circ şi jocurile pe care 
le făgăduise dictatorul l\f. Furius Camillus. 

C. Poetelius, tribun al plebei, din iniţiativă senatorrală, a 
făcut un proiect56 de lege în legătură cu noile candidaturi la 
funcţii publice, care proiect a fost propus atunci pentru prima 
oară şi în adunarea poporului. Această lege a făcut oarecare 
vîlvă, deoarece se credea că de aci înainte se va opri să mai fie 
aleşi din tagma oamenilor noi aceia care obişnuiau să cutreiere 
tlrgurile şi pieţele, unde erau aglomeraţii mari de oameni. 

XVI In cursul anului următor57, sub consulii C. Marcius 
şi Cneius Manlius, legea propusă de tribunii plebei Marius 
Duillius şi Lucius Maenius, referitoare la dobînda de un as 
la sută58, n-a fost tocmai pe placul 'patricienilor. Plebea însă 
a votat şi primit cu mare bucurie acest proiect de lege. 

Noilor războaie urzite, şi care erau să izbucnească încă în 
c'1rsul anului trecut; li s-a mai adăugat şi vrăjmăşie. faliscilor, 

https://biblioteca-digitala.ro



DE LA FUNDAREA ··ROMEI; CARTEA VII HiS 

datorită unei îndoite nelegiuiri: pe de o porte, aproape întreg 
tineretul lor luptase alături de torquinii, iar pe de altă parte, 
nu fuseseră înapoiaţi, la cererea făcută prin feţialii Romei 
anume trimişi, autorităţilor romane acei romani care, în urma 
nefericitei bătălii, se refugiaseră la falisci. Operaţiunile militare 
din acel ţinut i-au căzut la sorţi lui C. Manlius, în timp ce 
Marcius a pornit în marş spre ţinutul privernaţilor, care se 
bucuraseră vreme îndelungată de binefacerile păcii; acolo, 
ostaşii romani s-au înfruptat din plin din prăzi. Marcius s-a 
arătat cît se poate de mărinimos faţă de ostaşi, pentru ·că nu 
a luat nimic din prăzi pentru tezaurul statului, ci a împărţit 
totul luptătorilor pentru a-şi îinbunătăţi starea lor materială. 

După ce privernoţii şi-au întărit zdravăn tabăra, aşezată 
în faţa zidurilor cetăţii lor, Marcius a rostit următoarele cuvinte 
armatei sale strînsă la adunare: „Atît tabăra militarii, cît şi 
oraşul acestora vor fi prada voastră de război dacă îmi făgăduiţi 
că vii veţi face datoria cum se cuvine în bătălie. şi nu veţi fi 
gata Io capturi, ci la luptă". Atunci ostaşii cer sii li se dea 
semnalul. Scoţînd strigăte puternice, · ei pornesc năvalnic plini 
de ovînt şi de speranţe la atac. Sextus Tullius, despre car! 
am vorbit mai înainte, strigă către consul în faţa flamurilor: 
„Ai să vezi, comandante, cum ştiu ostaşii romani să-şi iină 
făgăduiala în faţa tal" Zicînd acestea, şi lasînd deoparte suliţo, 
se năpusteşte cu sabia scoasă asupra vrăjmaşului. In spatele: 
lui Tullius se înşiruia întreaga lui unitate de anteaignani59, care 
l-a dat peste cap pc duşman chiar din primul atac. Urmărindu-i 
pe privernaţi cu înverşunare pînă la zidurile cetăţii şi tocmai 
cînd romanii alăturau scările de ziduri ca să treacă la asalt, 
împresuraţii ali dat de ştire supunerea şi predarea oraşului. 
S-a sărbătorit triumful asupra privernaţilor. 

In schimb, celălalt consul n-a făcut nici o ispravă deinnă 
de amintit, dar din imboldul lui s-a făcut o lege votată pe 
triburile de ostaşi din tabăra de la Sutrium, creînd un nemai
întîlnit precedent; potrivit căreia sclavii care doreau sil fie 
liberi erau îndatoraţi să plătească o dajdie de 5 % so. Patricienii 
şi-au dat încuviinţarea pentru punerea în aplicare a acestei. legi, 
fiindcil tezaurul statului, secătuit,· primea un venit destul de în
semnat. La rîndu-le, tribunii plebei, împinşi nu atlt de lege, cit 
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de precedentul creat, au cerut să se aplice pedeapsa cu moartea 
celor care pe viitor vor încerca să mai facă adunări în afara 
zidurilor cetăţii s1. Dacă oricui s-ar îngădui să adune mulţimea, 
acest lucru ar fi foarte dăunător pentru ordinea- în stat, semă
nîndu-se în felul acesta anarhia. Nu e însă acelaşi caz cu 
ostaşii, care, după cum se ştie, sînt ţinuţi în frîu prin jură
mîntul de credinţă în faţa consulilor. 

tn acelaşi an, a fost condamnat Caius Licinius Stolo, după 
prevederile propriei sale legi, la o amendă de zece mii de 
sesterţi, fiindcă el, care avea împreună cu fiul său o proprietate 
de o mie de jugăre, îşi desmoştcnise feciorul, călcînd în ielul 
acesta legea cu pricina. 

XVII Noii consuli62, care au urmat după aceea, Marcus 
Fabius Ambustus şi Marcus Popillius Lacnas, amîndoi aleşi pentru 
a doua oară în funcţie, au avut de purtat două războaie. Cel 
întreprins de consulul Laenas împotriva tiburtinilor a fost uşor; 
el l-a gonit pe vrăjmaş pînă la zidurile cetăţii Tibur, pustiindu-i 
teritoriul. ln cel de-al doilea război, faliscii şi tarquiniii l-au 
biruit în cea dintîi bătălie pe celălalt consul. Aceste noroade 
au stîrnit o mare panică în rîndurile romanilor datorită fap
tului că preoţii lor mergeau în fruntea unui alai cu făclii 

aprinse, avînd încolăciţi pe ei şerpi, părînd ca nişte apucaţi 

de furii; această privelişte neobişnuită a zguduit şi tulburat 
pe ostaşii Romei. lntr-un moment de buimăceală, romanii se 
retrag înspăimîntaţi în spatele parapetelor, intrînd buzna 
în tabără. Cum legaţii şi tribunii militari au început să le 
aducă mustrări ostaşilor, rîzînd de ei că se sperie de nişte 
gogoriţe ticluite ca pentru copii, pc romani i-a copleşit ruşi
nea şi şi-au revenit îndată în fire. Plini de minie, s-au nă
pustit orbeşte asupra celor cu măscăriciul, din faţa cărora o 
luaseră la fugă. După ce au izbutit să împrăştie alaiul cu co
medianţi cu tot, romanii atacă zdravăn rîndurile armatei vrăj
maşe; pînă le urmă, eu sfărîmet de tot frontul duşman. tn 
aceeaşi zi, nu pus stăpînire şi pe tabăra lor Şi, încărcaţi cu o 
pradă uriaşii, au revenit biruitori spre baza lor de plecare, 
voioşi şi glumind ostăşeşte atît pe socoteala fricii lor, cît şi d.: 
mascarada duşmanilor. 
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Tot atunci s-au pus în mişcare toate noroadele de neam 
etrusc şi, călăuziţi de falisci şi de tarquinii, duşmanii ajung 
pinii la Salinae63. ln faţa acestei noi ·primejdii, a fost ales 
ca dictator Marcius Rutilus, primul reprezentant al plebei 
ajuns în această funcţie64, care, la rîndul lui, l-a numit pe 
C. Plautius, tot plebeu de obîrşie, în postul de comandant al 
cavaleriei. Patricienii însă au găsit de cuviinţă că această 

alegere nu e potrivită cu demnitatea lor şi că rangul de dic
tator nu poate fi acordat oricui, de aceea s-au străduit din 
răsputeri să-l împiedice pe dictator ca să nu poată lua vreo 
măsurii sau să punii la punct pregătirile de război. lnsii po
porul l-a înţeles şi sprijinit din primul moment pe dictator, 
tncuviinţîndu-i toate planurile lui. Pornind în marş din Roma, 
M. Rutilus şi-a transportat armata pe plute de-a lungul flu
viului Tibru şi ori unde auzea ci sînt trupe duşmane, se năpustea 
asupra lor; în "felul acesta, el a izbutit să nimicească mulţi 

duşmani care forfoteau încoace şi încolo, jefuind ogoarele şi 
pustiind satele. Dictatorul, dind un atac, cînd duşmanul nu 
se aştepţa, i-a cucerit şi tabăra. El a capturat în felul acesta 
8 OOO de prizonieri, ceilalţi fiind sau doborîţi, sau izgoniţi de 
pe teritoriile romane. Dictatorul a fost sărbătorit fiind pur
tat în triumf din hotărîrea poporului, însă fără încuviinţarea 
senatului. 

S-a ajuns msa din nou la interregnum65, deoarece patri
cienii nu voiau să îngăduie ca alegerile consulare să fie pre
zidate de un dictator plebeu, nici de un consul din aceeaşi 
tagmă, iar celălalt consul, Fabius, era reţinut pe teatrul său de 
război. lnterregii aleşi au fost în ordine: O. Servilius Ahala, 
M. Fabius, C. Manlius, C. Fabius, C. Sulpicius, L. · Aemilius, 
Q. Servilius, 1\1. Fabius Ambustus. ln vremea celui de al 
doilea interrege, s-au iscat din nou mari frămîntări în 
sinul poporului, datorită faptului că fuseseră aleşi consuli nu
mai dintre patricieni; şi cînd tribunii plebei, potrivit drep
tului lor de veto, s-au împotrivit unor astfel de alegeri, 
interregele Fabius le-a ripostat „că stă scrisă în cele două
sprezece table o lege prin care se spune că ceea ce poporul 
hotărăşte în ultimă instanţă, e hotărîre nestrămutată. Or, po
porul a hotărît să se facă alegeri". Cu toate că prin obiec-
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ţiile lor tribunii izbutiseră numai atît: să amîne alegerile, 
totuşi, cu prilejul noilor alegeri, au reuşit tot doi patricieni: 
C. Sulpicius Peticus, ales a treia oară, şi M. Valerius Pu
blicola, care au intrat în funcţie în aceeaşi zi. 

·xvlll In al patrusutelea an de la întemeiere& Romei şi 
în al treizeci~icincilea de la recucerirea Romei din mîinile 
galiilor, şi după unsprezece ani de cînd plebea dobîndise 
ca un scaun d~ consul să-l ocupe unul din rîndurile sale, după 
interregnum intră în magistratură amîndoi consulii tot din rîndu- · 
rile aristocraţieiGG, C. Sulpicius Peticus, a treia oară ales, 
şi M. Valcrius Publicola. Oraşul Empulum67 a fost cucerit în acel 
an de la tiburtini în urma unei lupte nu prea strălucite, căci 
după cum au scris unii analişti, acest război a fost purtat de 
amîndoi consulii, consulul Sulpicius pustiind şi pîrjolind ogoa
rele tarquiniilor aproape în aceeaşi vreme în care consulul 
Valerius a pornit în marş cu legiunile romane spre teritoriul 
tiburtinilor. 

ln Roma însă erau şi mai mari ciocniri între consuli şi 
plebea cu tribunii ei. Patricienii erau încredinţaţi că potrivit 
cinstei, vazei şi marilor lor însuşiri, e demn ca, în măsura în 
care doi patricieni au primit consulatul, sii-1 lase mai de
parte tot la doi patricieni, ori să se renunţe în toate privinţele: 
sau consulatul să devină o magistratură a plebeilor, sau patri
cienii să îndeplinească mai departe singuri toate magistraturile, 
aşa cum le-au moştenit din moşi strămoşi. 

Plebea, la rîndu-i, era într-un frc<!măt şi mai viu: „Ce 
rost mai au ei să~şi mai tîrască viaţa în felul acesta? De ce 
se mai vorbeşte că fac parte şi ei din rîndurile cetăţenilor, 
de vreme ce nu se pot bucura toţi de toate drepturile dobîn
dite prin marile însuşiri a doi oameni ca L. Sextius şi 
C. Licinius? Atunci preferă să îndure mai departe regimul ori 
al oricărei tiranii ori.cit de cumplite, ori al regilor, ori al decem
virilor, decît să fie amîndoi consulii aleşi numai din rîndurile 
patricienilor, pentru ca să nu sc supunii sau sii poruncească 
pe rînd şi aristocraţii şi plebeii. Celeilalte tabere i-a intrat 
oare în cap că ei, patricienii, sînt făcuţi numai să porun~ască 
de-a pururea de sus, iar plebeii s-au născut numai pentru e 
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îndura jugul robiei?" Şi tribunii plebei nu pregetă să răscolească 
pe toate căile plebea, însă nu se iveşte din rîndurile lor un om 
mai de seamă ca să-i sprijine pe invrăjbiţi. 

După ce poporul s-a adunat zadarnic în vederea alege·
rilor pe Cîmpul lui Marte, pierzînd atîtea zile fără ·rost în
tr-o atmosferă de încordare, în cele din urmă, durerea ple
bei înfrînte de încăpăţinarea consulilor patricieni a izbucnit 
.atît de tare, incit cetăţenii revoltaţi au început să strige: 
„S-a ales prafol şi pulberea de libertate; plebea trebuie să 
părăsească nu numai Cimpul lui Marte, ci Roma însăşi, care 
din nou se află cu grumazul sub călcîiul trufaş al patricieni
lor". Şi îndată s-au înşirat în spatele tribunilor, urmîndu-i 
<".opleşiţi de jale. Consulii, deşi părăsiţi de o bună parte din 
popor, cu tot numărul mic de cetăţeni, fără să se sinchisească, 
ţin alegerile. Ca urmare, amîndoi consulii fură aleşi numai 
dintre patricieni, Marcus Fabiu3 Ambustus· pentru a treia oară 
şi Titus Quinctius. ln unele anale am· găsit menţionat însă pe 
consulul :Marcus Popillius în locul lui Titus Quinctius. 

XI X Două războaie ai.I fost duse cu succes în cursul acelui 
an68, dintre care unul cu tiburtinii, care s-a sfîrşit prin supu
nerea acestora. Oraşul Sassula69 din ţara acestora a fost cu-

· cerit, iar celelalte fortăreţe ar fi avut parte de aceeaşi soartă, 
dacă tot norodul de acolo n-ar fi· depus armele, punîndu-se 
sub ocrotirea consulului. ln felul acesta, romanii au repurtat 
triumful asupra tiburtinilor. Totuşi, Roma învingătoare s-a 
arătat plină de mărinimie faţă de înfrînţi. Numai faţă de 
tarquinii romanii au fost fără cruţare. După măcelărirea pe 
-cîmpul de luptă a numeroşi duşmani, din numărul uriaş cl;e 
prizonieri au fost aleşi trei sute cincizeci şi opt, dintre cei mai 
nobili, care au fost trimişi la Roma. Ce-au mai rămas din prizo
nieri, au fost ucişi toţi pinii la unul. Dar nici faţă de tarquiniii, 
.care fuseseră trimişi la Rom.a, poporul nu s-a arătat m1;1.i blînd. 
ln mijlocul forului din Roma, toţi au foot întîi bătuţi cu ver
gile şi apoi li s-a tăiat capul cu securea. Această pe,deapsă 
.a fost dată în semn de represalii pentru romanii care ·au căzut 
victime tarquiniilor, fiindcil la fel fuseseră miicelAriţi în forul 
-cetăţii lor. 
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Faptul că romanii au cules biruinţe pe toate fronturile 
a hotărît şi pe samniţi să încheie _pace cu ei şi să ca_ute alianţa 
Romei. Senatul a răspuns cu demnitate şi mărinimie solilor 
lor şi a încheiat cu ei tratat. ln felul acesta, samniţii au 
fost admişi ca aliaţi în confederaţie70. 

ln acelaşi timp, însă, înăuntrul hotarelor, plebea romană 
n-a avut parte de aceeaşi propăşire şi noroc, ca în afara 
lor. c_u toate că dobînda la împrumuturi scăzuse simţitor, 
fixîndu-se la un as pe lună la % , totuşi, cetăţenii săraci erau atît 
de năpăstuiţi de povara datoriilor, incit, în cele din urmă, 
îşi pierdeau libertatea, căzînd în sclavie. Şi aceasta cu atît mai 
vîrtos, cu cit plebea, care nu-i avea de loc la inimă pe cei doi 
consuli ieşiţi din tagma aristocratică, nu se mai sinchisea 
acum nici de alegeri şi nici cum merg treburile statului, ci era 
frămîntată numai cu necazurile vieţii ei. Consulatul a rămas mai 
departe un privilegiu numa,i al aristocraţiei: noii consuli aleşi. 
au fost C. Sulpicius Peticus, pentru a patra oară, şi M. Valerius 
Publicola, a doua oară. 

ln timp ce cetatea romană era cu atenţia aţintită către 
războiul cu etruscii, umblau zvonuri că populaţia caeriţilor71, 
din milă pentru consîngenii lor tarquinii, s-au alăturat .aces
tora; la rîndul lor, trimişii latinilor au atras atenţia roma
nilor asupra volscilor, aducîndu-le la cunoştinţă că aceştia au 
pus -pe picior de război întreaga lor armată şi că ameninţă să le 
calce graniţele şi vor porni apoi după prădăciuni şi pe teritoriul 
roman. Senatul roman a fost de părere că nu trebuie trecută 
cu vederea nici una din aceste două chestiuni; ca atare, a 
dispus să se recruteze legiunile romane şi să se tragă la 
sorţi desfăşurarea campaniilor de că"tre consuli. S-a dat pre
cădere conflict_ului cu etruscii, mai ales după ce s-a aflat din 
dările de seama trimise de consulul Sulpicius, căruia îi revenise 
prin tragere la sorţi războiul în contra etruscilor, că ţinuturile 
romane din jurul salinelor fuseseră pustiite îngrozitor, că 
o parte din pradă fusese cărată în ţara caeriţilor şi că, neîndo
ielnic, tineretul acestei populaţii a făcut parte din cetele de 
prădalnici. De aceea, senatul a dat poruncii să se înfălişcze 
fără întîrziere la Roma consulul Valerius - care comanda 
operaţiile militare în contra volscilor şi-şi instalase tabăra 
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la hotarele ţinutului tusculan pentru ca să numească 
un dictator. Noul numit fu Titus Manlius, fiul lui Lucius. 
După alegerea comandantului cavaleriei în persoana lui Aulus 
Cornelius Cossus, dictatorul dădu de ştire că e mulţumit 
cum şi-ou făcut datoria armatele consulare şi, în urma ho
tărîrii senatului şi din porunco poporului, declară război cae
riţilor. 

XX Atunci, pentru primo oară, caeriţii şi-au dat seama 
cu adevărat de grozăviile unui război cu romanii, în urma pustiirii 
holdelor romane, ca şi cum vorbele vrăjmaşului, or fi avut 
o mai mare însemnătate pentru războaie, decît faptele celor care 
îi zădărîseră pe romani. Abia acum au văzut ei cît de 
puţin sînt pregătiţi pentru acest război, deoarece aveau la 
îndemînă forţe mult prea slabe ca să-l poată susţine. De aceea, 
au început să se căiască de jefuirea ogoarelor romane, bles
temîndu-i pe tarquinii că i-au împins la trădare. Nimeni 
din cetatea Coere nu se pregătea de război sau să în
jghebeze o apărare, ci toţi erou de părere să se trimită 
soli la Roma, co să ceară iertare pentru greşealo săvirşită. 
Cînd trimişii lor au apărut în senat, acesta, la rîndu-i, a 
refuzat să-i asculte, dîndu-le ordin să se prezinte în faţa 
adunării poporului. Aici, solii au rostit rugăciuni zeilor, ale 
căror odoare ei le păziseră cu sfinţenie în timpul războiului 
cu gollii şi le apăraseră, rugindu-se de romani, care acum 
sînt în culmea gloriei, să se milostivească de soarta lor, aşa 
cum şi ei cîndvo s-au milostivit, cînd Roma a fost greu 
lovită de năpastă. lndreptîndu-se apoi către altarele Vestei, 
ou implorat ajutorul şi ospitalitatea flaminilor şi vestalelor, 
pe care ei i-au cinstit cu o cucernicie izvorîtă din adîncul 
sufletului72. „Oare poate cineva crede cii. oamenii care au 
binemeritat în trecut se pot preface deodată în vrăjmaşi, 
aşa fără nici un temei? Ori dacii cineva din rîndurile lor a dat 
vreo dovedii. de duşmănie faţă de Roma, aceasta s-a în
tîmplat din rea inţenţie şi nu din pricina alunecării în zmin
teală? Cum s-ar putea crede că caeriţii vor să şteargă urmele ve
chilor binefaceri, care fuseseră atît de mult preţuite de ro
mani şi să-şi facă potrivnic poporul roman tocmai acum 

https://biblioteca-digitala.ro



112 TITUS LIVIUS 

cînd acesta a ajuns în culmea puterii şi fericirii sale, şi a 
cărei prietenie o căutaseră la nevoie? De aceea, romanii să 
nu tălmăcească g1·eşit fapta lor întocmai ca pe o acţiune temeinic 
chibzuită, ci ea trebuie pusă pe seama împrejurărilor, 
fiind prin silnicie împinşi s-o facă. Tarquiniii care trecuseră cu 
vrăjmăşie în convoaie prin ţara lor ceruseră numai să le stră
bată ţara, luînd de la ei numai cîţiva ţărani, ca să-i înso
ţească cu prilejul prădării şi pustiirii teritoriului roman. 
Aceasta e singura lor vină. Dacă li se cere să predea Romei 
pe aceşti vinovaţi, ei sînt gata s-o facă fără întîrziere; iar 
dacă trebuie să le aplice pedepse, îi vor osîndi fără preget. 
De aceea, oraşul Caere - care a fost cîndva sanctuarul sfint 
al poporului roman şi locul de adăpostire al preoţilor romani 
şi limanul tezaurului sacru al poporului roman - să rămînă 
mai departe neatins de grozăviile războiului, să-l hărăzească 
a fi mai departe azil pentru găzduirea vestalelor şi pentru 
purtarea de gl'ijă a celor sfinte". 

Poporul a fost mişcat nu atît de vina lor, de acuma, eît 
mai ales de binefacerile din trecut şi de aceea au voit să 
uite răul pe care l-au pătimit din pricina eaeriţilor şi să 
reţină numai amintiri~e plăcute. Ca urmare, s-a făcut pace 
eu caeriţii, incheindu~se printr-un senatus-consult armistiţiu 
pe timp de o sută de ani73. 

ln schimb, Roma a pornit cu . toată străşnicia războiul 
împotriva faliscilor, asupra cărora apăsa aceeaşi vină. Dar 
duşmanii n-au fost găsiţi nicăieri de romani. Teritoriul lor 
a fost pustiit în lung şi-n lat. Romanii s-au stăpînit însă să 
le mai împresoare oraşele. Legiunile romane au fost pornite 
apoi la Home, iar restul de timp cît a mai rămas din an 
a fost întrebuinţat la reconstr~irea zidurilor şi turnurilor de 
pază. S-a sfinţit şi un templu în cinstea lui Apollo. 

XXÎ La sfirşitul anului, neînţelegerile şi vrajba dintre 
patricieni şi plebei au făcut să se amîne din nou alegerile, 
deoarece tribunii plebei au declarat că ·nu vor îngădui să 
se facă alegerile, dacă legea Licinia 74 nu va fi respectată. 
lnsă dictatorul, dimpotrivă, a declurat că · mai degrabă va 
desfiinţa în întregime ;consulatul, decît să. ştie eă se vor : alege 
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de aci înainte consulii de-a valma şi dintre patricieni, şi din rîn
durile plebeilor. De aceea nmînîndu-se alegerile, după ce dicta
torul a ieşit din funcţie, s-a recurs din nou la interregnum. In 
vremea interregnului, plebea era alit de înverşunată împotriva 
senatului, înr:ît tulburările s-au ţinut lanţ, ajungîndu-sc pînă 
la al unsprezecelea interregnum. Tribunii plebei susţineau me
reu să se respecte litera legii Licinia. Durerea cea mai apăsătoare 
pentru plebe se datora faptului că era tare împovărată de datorii. 
Cu prilejul adunărilor publice, poporul clocotea din pricina 
necazurilor şi pătimirilor. 

Sătui pînă-n gît de povestea asta plictisitoare, patricie
nii au dat însărcinare noului interrege, Cornelius Scipio, să 
înfăptuiască odată împăcarea şi armonia dintre cele două 
tabere, respectîndu-se cu prilejul noilor alegeri consulare le
gea Licinia. In sfîrşit, patricianul Publius Valerius Publicola 
a avut ca tovarăş de consulat pe reprezentantul plebei Cahs 
Marcius Rutilus. 

De aceea, fiindcă toată lumea înclina către împăciuire, noii 
consuli au căutat să rezolve şi problema datoriilor, care era una 
din pricinile dezbinării dintre plebei şi patricieni. De aceea 
s-au gîndit să treacă pe seama statului toate aceste datorii 
ale plebeilor. Consulii au numit în acest scop o comisie de 
cinci bărbaţi, care au căpătat denumirea de mensaril75 (nu
mirea aceasta vine de la rolul lor de a înmîna bani). 
Această comisie şi-a schimbat porecla într-un bun renume, 
datorită strădaniilor şi spiritului ei de dreptate, încît , toate 
analele pomenesc numele membrilor ei la loc de cinste. 
Aceştia au fost Cnius Duillius, Publius Decius Mus, Marcus 
Papirius, Quintu3 Publilius şi Tiberius Aemilius. Ei au reu
şit să pună capăt acestei probleme atit de spinoase şi mereu 
izvor de gîlceavă, dezbinînd şi nemulţumind şi o tabără şi 
cealaltă, de bunăseamă datoriile fiind o povară, în primul 
rînd, pentru plebe. Menserii eu rînduit totul cum se cuvine 
prin înţelepciunea lor deosebită şi mei ales cu sprijinul dat 
de stat, şi nu in dauna lui, prin achitarea din tezaurul pu
blic a sumelor datorate de plebei. Căci datoriile vechi, deşi 
fuseseră neplătite mei -degrabă din nepăsarea datornicilor, şi 
nu din pricinii că n-aveau mijloace, fură achitate fie din 

8 - De la fundarea Romei II. 
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tezaurul public, fiind aşezate în for mese cu bani, ca să se 
vină în sprijinul mai întîi al poporului, fie că plebeii au fost 
scăpaţi de datorii în urma unei drepte preţuiri a proprietăţilor 
puse zălog. In felul acesta s-a şters un noian de datorii, fără 
să mai fie nu numai oameni nedreptăţiţi, dar nici măcar plîngeri 
din partea vreuneia din cele două tabere. 

Deodată s-a răspîndit un neîntemeiat zvon, că douăsprezece 
noroade, avînd in frunte pe etrusci, au făcut o coaliţie, de
clarînd război romanilor. Acest motiv a făcut ca să se 
recurgă din nou la un dictator. Decretul senatului a fost tri
mis la consuli, în tabără. Acolo, Caius Iulius a fost numit 
dictator 76, iar Lucius Aemilius i s-a alăturat în funcţia de 
şef suprem al cavaleriei. Numai că în afara graniţelor a dom
nit linişte în toate privinţele. 

XXII In cetate, însă, s-a încercat prin mijlocirea dictatorului 
să se aleagă am îndoi consulii numai din rîndurile aristocruţiei; 
această sit"Ja!ie a dus din nou la interregnum. Cei doi intcl'l'cgi 
numiţi în acest răstimp, C. Sulpicius şi M. Fabius, au obţinut, 
ceea ce zadarnic încercase dictatorul, ca amîndoi consulii să fie 
aleşi tot din sinul patricienilor, însă de astă dată cu încu
viinţarea plebeilor, mai înţelegători ca în trecut, în semn de 
recunoştinţă pentru binefacerea ştergerii datoriilor. Consulii 
aleşi au fost chiar C. Sulpicius Peticus, după ce a părăsit mai 
întîi funcţia de interrege, şi Titus Quinctius Pennus77, Unii 
analişti menţionează numele lui Ca~so, alţii îi adaugă lui Quinc
tius prenumele de Caius. 

Ambii consuli au pornit în marş cu armatele lor. Quinctius 
a purtat război cu faliscii, iar Sulpicius cu tarquiniii. Fiindcă 
duşmanii n-au îndrăznit să dea piept cu romanii, aceştia au 
purces la pustiirea ţinutului lor, pîrjolind holdele şi războin
du-se mai mult cu ogoarele decît cu oamenii. ln felul acesta, 
cerbicia şi încăpăţinarea acestor două noroade, covîrşite de 
urgia care le sleise ca o boală înceată, s-au văzut nevoite să 
îngenunchieze şi să ceară încetarea ostilităţilor - întîi con
sulilor şi apoi senatului, în urma încuviinţării acestora. Fa
liscii şi tarquiniii au obţinut din partea romanilor un armis
tiţiu pe timp de 40 de ani. 
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In chipul acesta, Roma a scăpat de grija a două războaie 
care ameninţau să izbucnească, ivindu-se acum o perioadă 
de tihnă în această privinţă. Fiindcă ştergerea datoriilor adu
sese ca urmare schimbări în rîndurile proprietarilor multor 
bunuri, statul a dispus întocmirea unui recensămînt. Cînd 
s-a hotărît ziua alegerii de censori, Caius Marcius Rutilus, 
care fusese primul dictator din rîndurile plebeilor, a decla
rat că el candidează la această dregătorie. Din această pricină 
s-au stîrnit din nou frămîntări, care au adus iarăşi dezbinarea 
între cele două tabere. Se părea că cearta 11 venit la vreme ne
potrivită, .deoarece am.îndoi consulii, care, întîmplător, atunci 
făceau parte din pătura aristocratică., declaraseră că nu vor 
ţine seama de candidatura lui Rutilu,;, Cu toate acestea, Ru
tilus a învins prin dlrzenia sa, dar şi tribunii plebei l-au 
sprijinit din răsputeri, căutînd să redobîndească drepturile lor 
pierdute cu prilejul alegerilor consulare. De vreme ce nimeni 
nu era mai vrednic ca acest bărbat dt> a năzui la o asemenea 
cinste, şi plebea voia să i se facă parte de censură acelui om 
care deschisese drumul către funcţia de dictator şi reprezen
tanţilor săi. Nimeni nu a putut să se împotrivească să fie .a!es 
censor Marcius Rutilus, alături de Manlius Cneius78, 

XXIII Iar în anul următor79 s-a recurs la dictuturu lui 
Marcus Fabius, însă nu de teama vreunui război, ci în uit 
scop. Patricienii ţinteau ca, cu prilejul noilor alegeri consulare, 
să nu se mai respecte legea Licinia. Comandant al cavaleriei, 
c11 ajutor al dictatorului, 11 fost numit Q. Servilius. Totuşi, 
noul dictator n-a izbutit să închege înţelegere şi armonie în
tre patricieni şi plebei, ca la alegerile de censori. Din sînul 
plebeilor 11 fost ales consul Marcus Popillius · Laenas, iar de 
la patricieni, Lucius Cornelius Scipio. Dar şi norocul l-a 
ajutat pe consulul de obîrşie plebeiană ca sii-şi capete o şi mai 
mare faimă. 

Venise la Roma ştirea cii o uriaşă oştire de galii şi-a 
aşezat tabăra pe teritoriul latinilor. Cum Scipio zăcea la pat 
de o grea boală, a fost însărcinat in chip deosebit cu condu
cerea operaţiilor militare in războiul cu gallii consulul ple
beu Popillius. Acesta a mobilizat repede armata, ordonînd 
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tinerilor să se adune, toţi. inarmaţi, dincolo de poarta Capena, 
în faţa templului lui Marte, dind dispoziţii quaestorilor să 
aducă flamurile din tezaur. Au fost puse pe picior de război 
patru legiuni cu efectivele complete. El a mai alcătuit şi 
un corp de rezervă din surplusul de efective, pe care l-a 
pus sub comanda praetorului Publius Valerius Publicola. Tot
odată a sfătuit pe senatori să mai înjghebeze o a doua ar
mată, ca să vină în ajutorul republicii cînd va fi nevoie. >\poi, 
după ce toate pregătirile au fost rînduite şi întocmite, a purces 
la înfruntarea duşmanului. Ca să poată să-şi dea seama de 
tăria fortelor gallice, înainte de a se încleşta cu vrăjmaşul şi 
pentru a înlătura orice primejdie, Popillius şi-a aşezat tabăra 
pe măgura din imediata apropiere a galiilor. Cum a putut 
să pună stăpînirc pe această înălţime, a şi început lucrările 
de fortificaţie. 

Neamul sălbatic şi setos de luptă al galiilor abia a re
cunoscut de departe drapelele romane, că s-a şi rînduit în 
formaţie de luptă pentru a dezlănţui numaidecît bătălia. Dar 
cînd au văzut că armata romană nu coboară la cîmp deschis> 
că are în avantaj şi dispune şi de înălţime, fiind apăraţi 
şi de întărituri - încredinţaţi ca romanii fac toate acestea 
fiindcă a intrat groaza în ei şi pot fi mai uşor înfrînti acum 
cînd sînt încordaţi cu toată fiinţa la facerea lucrărilor de 
întărire -, dezlănţuie atacul, scoţînd urlete înfiorătoare. 

Insă romanii n-au întrerupt o clipă fortificarea taberei, 
triarii fiind însărcinaţi cu continuarea ei; la luptă au pornit 
hastati şi pri11cipesso, care stăteau gata de atac cu arma în mină 
în faţa parapetelor valului de întărituri. 1n afară de vitejia deo
sebită de care au dat dovadă romanii, şi alegerea poziţiei 
dominante a avut un rol hotărîtor în obţinerea biruinţei, deoa
rece toate lăncile şi suliţele aruncate, datorită şi greutăţii şi 
iuţelii, cădeau în plin (şi. nu în gol, cum se întîmplă de cele mai 
multe ori cînd locul e şes), fiind aruncate ele sus în jos. Gallii, 
împovăraţi de prea multe arme, CO\'Îrşiţi de necontenita grindină 
de lănci. care le străpungeau trupurile şi scuturile, împiedi.cîndu-i 
să se apere, după cc au parcurs aproape în fugă o oarecare 
distanţă din urcuşul coastei, deodată s-au oprit, neştiind ce să 
mai facă. Pe cînd aceste cîteva clipe de întîrziere au f0.3t 
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suficiente pentru ca gallii să-şi piardă avîntul, romanilor, 
dimpotrivă, le-a sporit bărbăţia, şi gnllii sînt daţi peste cap. 
Prăvălindu-se unii peste alţii, gallii îşi pricinuiesc o învălmă
şeală şi dezastru mai cumplit ca îns~i măcelărirea lor. Au 
fost mai numeroşi gnllii călcaţi şi zdrobiţi în picioare în ci'i
derc, dccît cei doborîţi cu arma în mînă. 

XXIV Şi totuşi, necastă biruinţă n-a fost hotărîtoare pen
tru romani. Cînd unităţile armatei romane au coborit în cîmp 
deschis, au avut de întimpinat o a doua armată, care le stă
vilea înaintarea. Puhoiul uriaş al galiilor se sinchisea prea 
puţin de aceste pierderi şi de aceea, întocmai ca o nouă ar
mată ieşită ca din pămînt, fură aruncate în luptă forţe proas
pete_ care să înfrunte pe duşmanul biruitor. Oastea romană 
îşi încetă atacul din două pricini: întîi, fiindcă făcuse sforţări 
prea mari şi avea nevoie de puţin răgaz pentru al doilea 
atac, şi în al doilea rînd, pentru că consulul - care se avîn
tase prea mult pînă ·în faţa liniei sale celei mai înaintate de 
atacatori unde îi fusese umărul ~trăpuns de o lance gallică -
ieşise puţin din luptă. Din pricina acestor momente de şovăială, 
era cît p-aci să le scape romanilor biruinţa din mină, însă 

consulul, după ce i s-a legat rana, porni din nou călare şi 
ajungînd în linia întîi, strigă: 

„Ce stai pe loc ostaş? Crezi că ai de-a face cu duşmanul 
latin sau sabin, pe care, după ce îl birui, din potrivnic îl 
faci tovarăş de arme al tău? Acum purtăm sabin nu îm
potriva unor oameni, ci împotriva fiarelor. Aici, sau noi toţi 
va trebui să ne vărsăm sîngele nostru, sau ei toţi pe-al lorl 
l-aţi respins pe gallii ajunşi pînă la parapetele voastre, i-aţi 
rostogolit, prăvălindu-i pe povîrniş în jos, şi acum staţi pe 
cadavrele lor, risipite pe tot frontul. Umpleţi şi cîmpia de 
leşuri duşmane, aşa cum aţi făcut şi de-a lungul şi de-a 
latul coastei I Nu le daţi răgaz să fugă în clipele acestea 
cînd voi staţi pe loc. Cu drapelele în frunte, haideţi din nou la 
luptă împotriva duşmanului!" 

După aceste vorbe de îmbărbătare, romanii pornesc din 
nou în iureş şi dau peste cap primele formaţii de atac 
ale galiilor. Apoi, înaintînd în săgent!i, străpung frontul galli-
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lor, spărgîndu-i centrul. în felul acesta, barbarii fură puşi 
pc fugă. Ei se năpustesc de-a valma unii peste alţii, nemai
ascul tînd de nici o comandă, nemairespectînd nici o rînduială. 
Risipiţi de-a lungul cîmpurilor, pornesc într-o fugă desperată, 
trccînd chiar pc lingă tabăra lor, ajungînd pînă la piscul 
muntelui Alban, ce li se înfătişase ochilor lor dominînd înăl
ţimile din jur. Consulul nu i-a mai urmărit dincolo de mar
ginile taberei gallice, deoarece, nu numai că-l durea rana, 
dar nici nu voia să-şi primejduiască armata sa istovită, înălţi
mile fiind ocupate de duşman. 

El împărţi soldaţilor săi toată prada capturată din tabăra 
vrăjmaşilor şi se întoarse la Roma cu armata biruitoare încăr
cată cu trofee de la galli. Rana gravă a consulului a întîrziat 
sărbătorii-ea purtării lui în triumf. Această pricină a îndemnat 
senatul să recurgă din nou la dictator, ca să prezideze ale
gerile în locul consulilor, amîndoi bolnavi. A fost numit dic
tator L. Furius Camillus, iar ajutor al lui P. Cornelius Scipio, 
comandant al cavaleriei. Acest dictator a făcut să revină 

iaraş1 ambele dregătorii consulare în mîinile patricienilor. 
Pentru serviciile sale aduse aristocraţiei, patricienii s-au stră
duit cu marc zel să-l răsplătească cu scaunul de consul, din
du-i ca tovarăş de dregătorie pe Appius Claudius CrassusBl. 

XXV înainte de intrarea în funcţie a noilor consuli, .~-a 
sărbătorit cu mare pompă triumful Im Popillius asupra galii
lor, spre marea bucurie a plebei. în acelaşi timp însă pleb~ii 
murmurau, întrebîndu-se unii pe alţii: „cui anume îi pare 
rău că consulul face parte din pătura plebeiană?" 11 învinuiau 
în acelaşi timp făţiş pe dictator, care, ca răsplată că a răs
turnat legea Licinia, a fost cin3tit cu consulatul. Prin numirea 
sa în postul de dictator şi în funcţia de consul, Lucius Furius 
Camillus - din pricina ambiţiei şi lăcomiei sale personale 
şi nu pentru neajunsurile aduse statului - a ajuns şi mai 
urît de oameni. 

Acest an a fost însemnat prin multe şi felurite evenimente. 
Gnllii din muntele Alban, fiindcă nu puteau îndura frigul prea 
aspru al iernii, cutreierau încoace şi încolo de-a lungul ogoa
relor şi coastelor mării, prădînd şi pustiind. Navigaţia pe mare 
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era primejduită de vasele grecilor, ca şi limba de uscat dintre 
coasta anţiată, cîmpia laurentină şi gurile Tibrului. O dată 
aceşti pirati s-au întîlnit pe litoral cu cetele pri'idalnice de galii 
şi s-au încăierat într-o luptă rămasă fără învingători, deoarece 
nici gallii, după ce .au revenit în tabăra lor, nici grecii, care 
s-au îmbarcat din nou pe vasele lor, n-au mai ştiut cine au 
fost biruitorii şi cine înfrînţii. 

La aceste întîmplări s-a mai adăugat încă un eveniment care 
a pricinuit o nemaipomenită spaimr1, şi anume: noroadele de 
neam latin au ţinut adunări în dumbrava Fercntină, iar la 
cererea romanilor de a le pune la îndemînă contingentele de 
ostaşi obişnuite, latinii au răspuns răspicat Romei: „Romanii 
să facă bine şi să înceteze să le mai po1·uncească acelora de al 
căror ajutor au nevoie! Latinii vor ridica armele mai degrabă 
pentru apărarea libertăţii lor, nu pentru întărirea domniei 
altora I" Senatul, neliniştit de primejdi.i a două răzbJaie izbuc
nite în acelaşi timp în afara hotarelor, precum şi de trădarea 
aliaţilor, dîndu-şi seama că trebuie să se vîre spaima în aceia 
care nu pot fi păstraţi ca aliaţi credincioşi, a dat ordin consu
lilor să focă pregătiri, nemaipomenite pînă atunci, mobilizînd 
toate forţele republicii. Insă trebuie să se bizuie numai pe 
armata băştinaşă, de vreme ce romanii sînt pără3iţi la strîm
toare de aliaţi. S-au recrutat toţi tinerii nu numai din cetatea 
romană, dar şi din satele din jur. Se spune că s-a strîns în 
felul acesta, de pretutindeni, o armată alcituită din zece legiuni 
a cîte patru mii două sute de pedestraşi şi cîte trei sute de 
călăreţi. Dacli cumva astăzi ne-ar ameninţa o primejdie 
în afara hotarelor, cu greu am putea concentra la un loc atîtca 
forţe ale poporului roman, pe care abia le cuprinde faţa 
pămîntului (fiindcă cu cît ne-am mărit puterea şi bogăţiile, 
cu atît sîntem mai roşi de lux şi risipă)B2, 

Intre evenimentele de tristă amintire se pomeneşte şi moartea 
unuia din consuli, tocmai în toiul pregătirilor de război. De 
aceea, toată povara războiului a căzllt pe umerii consulului 
Camillus. Senatorii însli au pregetat să mai apeleze la un 
dictator, astfel încît consulul a rămns singurul demnitar în 
fruntea trebilor republicii, fie cil datorită marilor sale însuşiri 
nu se codea să fie sub poruncile unui dictator, fie că numele 
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său era menit să-i poarte noroc în războiul cu gallii. Consulul 
porunci ca două legiuni să rămînă pentru paza cetăţii; pe cele
lalte opt le-a împărtit în două corpuri de armată, dînd comanda 
unuia praetorului Lucius Pinarius, iar el - amintindu-şi că 

poartă numele unui tată slăvit pentru vitejie -: a luat ,asuprii-şi 
sarcina războiului cu gallii, fără să mai tragă la sorţi. Camillus 
ordonă )Jraetorului să supravegheze şi să apere coasta mării 
şi să zădărnicească orice încercare a piraţilor greci de a mai 
debarca. După ce a înaintat pînă la mlaştinile pomptine, caută 
un loc potrivit pentru aşezarea taberei, fiindcă nu voia să fie 
ne\oit să desfăşoare în cîmpie lupta, în momentul şi în locul 
ales de potrivnic; apoi era încredinţat că-i va putea veni uşor 
de hac unui potrivnic pe care nevoile îl silesc să trăiască din 
jafuri şi prădăciuni. 

XXVI In timp ce domnea linişte pe tot frontul, ostaşii 
petrecîndu-şi vremea pe poziţie, în posturile fixate, iese deodată 
în faţa liniei lor o matahală de gall, înarmat pînă în dinţi cu 
tot soiul de arme. Lovindu-şi scutul cu lancea, după ce s-a 
făcut tăcere, prin mijlocirea unui tîlmaci. galiul strigă că el 
e gata să lupte cu oricine dintre romani. In armata roman!\ 
era un tînăr cu gradul de tribun, Valerius pe nume, care a 
socotit că el nu e mai puţin vrednic pentru o asemenea cinste 
ca T. Manlius. Intrebînd mai îiitîi pe consul dacă-i dă voie 
să lupte, după ce a primit încuviinţarea, Valerius păşeşte 
înarmat între linii. Lupta dintre cele două fiinţe omeneşti fu 
mai puţin însemnată, datorită intervenţiei puterii zeilor, căci 
în clipa cînd cei doi potrivnici s-au încleştat în luptă, se nşază 
pe coiful romanului un corb, cu faţa întoarsă spre vrăjmaş. 
Tribunul s-a bucurat nespus, deoarece el vedea în această 
pasăre un semn prielnic al cerului. Valerius rosti o rugăciune: 
dacă cel care i-a trimis lui pasărea ca sol prevestitor de bine 
e vreun zeu sau vreo zeiţă, atunci să binevoiască a-i da sprijinul 
său şi a-i fi prielnic I Minune I Corbul îşi păstra nu numai locul 
său ocupat la început pe coiful romanului ci, ori de cite ori se în
cleşta lupta, fîlfîind din aripi se năpustea asupra gallului cu 
ciocul şi cu ghearele, izbindu-l în ochi şi în faţă. Pe acesta, ce 
turba de ciudii că nu mai vede nimic in faţa ochilor săi şi înspăi-
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mîntat de asemenea minune, romanul l-a răpus repede; iar corbul 
şi-a luat zborul dispărînd din faţa privitorilor spre soare-răsare. 

Pînă acum ostaşii, puşi de strajă din ambele taber~, au stat 
liniştiţi. In clipa cînd tribunul roman despoaie de arme leşul 

potrivnicului său ucis, gallii se niipustesc din avanposturile lor 
spre tribun; însă romanii, mai iuţi de picior, au şi sărit în 
ajutorul tovarăşului lor. Atunci s-a pornit încăierarea în jurul 
leşului gallului răpus, după care s-a încins o luptă cumplită. 
S-au avîntat în luptă nu numai centuriile şi manipulcle din 
imediata apropiere a acestor posturi, ci au pornit atacul toate 
legiunile romane pe întreg frontul. Camillus ordonă ostaşilor săi 
- îmbărbătaţi de izbînda tribunului lor şi voioşi că şi zeii sînt 
de partea lor, sprijinindu-i - să pornească fără întîrziere la atac; 
arătîndu-le tuturor cu mina pe tribunul roman încărcat de 
trofeul său, le-a spus: „Ca el să fiţi şi voi, ostaşi! Faceţi 

grămezi de leşuri gallice în jurul trupului căpeteniei lor rli.pu,se!" 
Şi zeii şi oamerrii şi-au dat toţi cu prisosinţă obolul la acea 
nemaipomenită luptă. Bătălia s-a încheiat cu izbînda neîndo
ielnică a romanilor. Amîndouă oştirile erau cu atît mai îndîr
jite, cu cît li se întipărise în suflet sfîrşitul luptei celor doi 
ostaşi ai .lor pe acel loc, unde cei doi îşi dovediseră puterile. 
Lupta a fost numai la început înverşunată între primele unităţi, 
care nu sărit în ajutorul celo1· doi. 1n urmă, grosul forţelor 
gallicc, înainte de a fi ajuns în faţa armatei romane măcar 

la o aruncătură de suliţă, a întors spatele, luînd-o la fugă. 
Rămăşiţele gallilor s-au împrăştiat la început prin tot ţinutul 
volscilor şi pe teritoriul falern; apoi au pornit cu toată graba 
spre Apulia şi spre Marea de Sus. ln adunarea ostaşilor, 
consulul i-a adus laude tribunului Vnlerius pentru fapta lui 
vitejească, dăruindu-i zece tauri şi decorîndu-1 cu o coroană 
de aur. 

Primind apoi din partea senatului poruncă ca tot el să ducă 
la bun sfîrşit războiul pe mare şi de-a lungul litoralului, s-a 
unit cu armata praetorului. Din pricina firii frico1se a grecilor, 
care nu voiau de loc să dea bătălia, şi fiindcă războiul avea 
toate semnele unor operaţii de lungii durată, în urma incu
viinţlirii date de senat, consulul a numit pe Titus Manlius 
Torquatus în funcţia de dictator, în vederea prezidării alege-
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rilor. După ce a numit comandant al cavaleriei pe A. Cornelius 
Cos:>us, dictatorul a ţinut alegerile, aduclnd tuturor la cunoştinţă 
~ă a fost ale:> consul ucenicul său întru isprăvi vitejeşti - spre 
marea mulţumire şi bucurie a poporului - Valerius Corvus 
(căci de atunci a primit el această poreclii), deşi avea numai 
23 de ani şi nu era nici de faţă în timpul alegerilor. Ca tovarăş 
de consulat al lui Corvus a fost ales M. Popillius Laenas, pentru 
a patra oară în funcţie83, 

ln schimb, Camillus n-a desfăşurat vreo actiune vrednic'i 
de amintit în războiul cu grecii; nici romanii nu erau tari in 
războiul pe mare, dar nici grecii pe uscat. Totuşi, pînă la urmă, 
piraţii greci, de nevoie, au pirăsit de tot coastele Italiei, fiind 
lipsiţi de apă de băut şi de toate cele trebuincioase traiului, 
deoarece romanii nu-i mai lăsau să se apropie de ţărmuri. Nu 
se ştie sigur cărui popor şi cărei seminţii aparţinea accastu 
f!otă84, Aş fi înclinat să cred că această ispravă au făcut-o tÎl'anii 
din Sicilia, căci Grecia de dincolo de mare pe vremea aceea, 
hă1·ţuită şi istovită de frămîntările şi răscoalele lăuntrice, se 
găsea în pragul războiului cu macedonenii85, 

XXVll După ce ostaşii au fost trimişi la vatră, tocmai cînd 
părea că s-au aşternut pacea şi liniştea în ţară, şi că lumea se 
poate bucura de binefacerile păcii, ca un făcut, ca să nu aibă 
parte oamenii de răgaz şi de tihnă, în Roma a izbucnit ciuma. 
Izbucnirea aceJstei molime a îndemnat senatul să dea poruncă 
colegiului decemvirilor86 să cerceteze curţile sibylline. Sfătuiţi de 
cele scrise în cărţile sfinte, au orînduit .un lectisternimn87, 
ln cursul aceluiaşi an, anţiaţii au întemeiat o nouă colonie în 
Satricum, refăcîndu-se în întregime acest oraş, care fusese 
distrus de latini. 

La Roma s-a încheiat un tratat de alianţă cu Cartagina 
prin împuterniciţii care au venit să ceară în numele republicii 
lor pace şi prietenie cu Romass. 

Cei doi consuli în funcţie, T. Manlius Torquatus şi C. Plau
tius, au avut p!irte de linişte şi p!!.ce şi între fruntarii, ca şi 
dincolo de hotare. Dobînda s-a micşorat de la un as la sută, 
la 1/ 2 as la sută89, iar plata datoriilor a fost eşalonată astfel, 
incit numai a patra parte din ele să fie achitată imediat, 
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iar restul de datorii au fost împărtite aşa fel, încît plata lor 
să se focii în rate egale, în răstimp de trei ani; totuşi, 
în pofida acestor uşurări, o parte din plebei tot rămil3e>eră apă
sati mai departe de datorii, pentru că grija de căpetenie a sena
tului era păstrarea neştirbită a creditului obştesc şi nu preocu
parea de nevoile fiecăruia în parte. Totuşi, s-au făcut foarte 
mari uşurinte, venindu-se în sprijinul plebei prin aceea că s-a 
suspendat plata dărilor şi mobilizarea. 1n al treilea an de la 
refacerea oraşului Satricum de către volsci, Marcus Velerius 
Corvus a f03t ales consul pentru a doua oară90. Colegul său 
de funcţie a fost C. Poetelius. 

Fiindcă eu venit ştiri din Latium că solii antiati colindă 

în sus şi în jos tinuturile latine şi atttă populatiile să ridice 
armele împotriva romanilor, Corvus a primit poruncă din partea 
poporului roman să declare război volscilor. Corvus numaider.ît 
îşi puse armata în marş spre Satricum, înainte ca vrăjmaşul 
să pornească cu forţe mărite. Acolo îi ieşiră în întimpinare 
forţele anţiaţilor şi ale volscilor, care se pregătiseră dinainte 
ca să preîntîmpine vreo mişcare împotriva lor din partea 
romanilor, astfel incit nu s-a mai amînat această măsurare 

a puterilor în bătălia aşteptată multă vreme de ambele tabere 
învrăjbite de o îndelungată urii. Volscii erau însă un popor 
pornit mai mult pe răzvrătiri, şi nu hotărîti să ducă un război 
cu tot dinadinsul. De aceea, au suferit înfrîngere din partea 
romanilor, căutîndu-şi şi scăparea, după o fugă desperată, într-3 
zidurile cetăţii Satricum. Cind au băgat de seamă că nici chiar 
zidurile nu mai sînt în stare să-i ocrotească îndeajuns 
împotriva romanilor, au pierdut orice nădejde de a scăpa cu 
viaţă; văzînd că cetatea este încercuită şi că romanii au şi 
alăturat sciirile pentru a sări zidurile, ei au capitulat, predin
du-se. Au căzut prizonieri în mina romanilor patru mii de 
soldaţi, în afară de mulţimea toată a celor nevolnici la război. 
Cetatea a fost dărîmată şi prefăcută în scrum şi cenuşă. 
Numai templul zeiţei Mater Matuta a fost cruţat de pîrjol. 
Toată prada de război a fost împărţită ostaşilor. ln afară dl} 
prada capturată, se mai adaugă cei patru mii de prizonieri. 
Consulul Valerius Corvus i-a dus pe toţi aceştia legaţi înaintea 
carului său de triumf. ln urma vî,nzării ca sclavi a captivilor, 

https://biblioteca-digitala.ro



124 TITUS LIVIUS 

tezaurul statului s-a îmbogăţit cu o mare sumă de bani. Unii 
analişti pomenesc că o mare mulţime de prizonieri fuseseră 
sclavi, ceea ce pare mai apropiat de adevăr decît faptul că 
au fost vînduţi cei care s-au predat romanilor la Satricum. 

XXVIII După aceşti consuli, au urmat Marcus Fabius Dorso 
şi Servius Sulpicius Camerinus91. Sub consulatul lor s-a purtat 
războiul cu auruncii, din pricina unei neaşteptate acţiuni de 
prădăciune din partea acestora. Pe temeiul că această între
prindere n.u era un fapt izolat al unui singur popor, ci rezul
tatul unui plan chibz~it de toate populaţiile de gintă latină, 
a fost numit dictator Lucius Furius, iar comandant al cavaleriei, 
Cneius Manlius Capitolinus de parcă întregul Latium ar fi ridi
cat armele contra Romei. Şi (aşa cum se obişnuieşte cu prilejul 
marilor tulburări), după ce s-a decretat suspendarea tuturor 
judecăţilor, s-a mobilizat întreaga suflare în stare de a purta 
armele, anulîndu-se orice scutire. Legiunile romane au şi fost 
pornite în marş forţat împotriva auruncilor. Insă, s-a nimerit 
să dea peste nişte duşmani cu suflete de tîlhari de codru, 
şi nu de potrivnici adevăraţi. De aceea auruncii fu1·ă răzbiţi 
chiar la cea dintîi ciocnire. Totuşi, deoarece auruncii dezlăn
ţuiseră acest război şi porniseră lupta fără să se codească, 
dictatorul a crezut de cuviinţă că trebuie să se apeleze 
şi la sprijinul zeilor. De aceea, făgăduieşte chiar în 
timpul bătăliei un templu zeiţei Juno Moneta92. Pentru că era 
încredinţat că dori.aţa i-a fost împlinită, după ce s-a întors 
biruitor la Roma, şi-a prezentat demisia, ieşind din funcţit". 
Senatul hotărî să fie însărcinat un colegiu de preoţi duumviri 
cu ridicarea acestui sfînt locaş, care sii fie la înălţimea vred
niciei poporului roman. A fost hărăzit în cetăţuie locul pe 
care s-a construit templul, acolo unde fusese cîndva ograda casei 
lui Manlius Capitolinus. 

Consulii care comandau armata dictatorului, mobilizată în 
scopul războiului cu volscii, atacînd prin surprindere pedes
trimea volscă, au izbutit să cucerească şi oraşul Sora93. 

Un an mai tîrziu după acest eveniment, după făgăduinţa 
ridicării templului zeiţei Juno Moneta, a fost sfinţit acest templu, 
sub consulatul lui V. Marcius Rutilus, pentru a treia oară, şi 
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al lui Titus Manlius Torquatus, pentru a doua oară94, Cu pri
lejul sfinţirii lui, s-a petrecut o minune la fel ca aceea întîm
plată odinioară pe muntele Alban. Ziua nămiaza mare a 
plouat din cer cu pietre, iar soarele s-a întunecat deodată, 
făcîndu-se beznă ca în timpul nopţii. Cercetîndu-se cărţile 
sibylline, fiindcă întreaga cetate era piitrunsă de fiorii acestei 
minuni nemaipomenite, senatul a dat poruncă să se aleagă un 
dictator, pentru orînduirea unor sărbiitori religioase. Dictator 
a fost numit Publius Valerius Publicola, iar Quintus Fnbius 
Ambustus în funcţia de comandant al cavaleriei. Nu numai între
gul popor roman a fost poftit să ia parte la aceste ceremonii, 
ci şi populaţiile megieşe; totodată s-a rînduit în care zile să 
se facă slujbe religioase de către fiecare _din aceste noroade. 
Analiştii mai amintesc că în cursul acestui an cămătarii specu
lanţi nu fost aduşi în faţa judecăţii şi aspru osîndiţi de către 
edilii romani. Fără o pricină deosebită, s-a recurs din nou la 
interregnum, iar ca urmare (aceasta se pare că a fost şi ţin!:d 
patricienilor), amîndoi consulii au fost aleşi numai din rîndurile 
taberei aristocratice. Aceştia au fost Marcus Valerius Corvus, 
pentru a treia oară, şi Aulus Cornelius Cossus. 

XXIX Acum începe descrierea unor războaie de şi mai mari 
proporţii, datorită şi forţelor mult mni numeroase angajate 
în bătălie, datorită şi regiunilor, şi duratei, şi mni ales depărtării 
mult mai mari a teatrelor de operaţii militare. Căci în cursul 
acestui nn izbucneşte din nou războiul cu snmniţii, un popor 
reavăn şi vestit şi prin bogăţiile sale, dar şi prin puterea ur
melor sale. ln ordinea însemnătăţii şi proporţiilor conflic
telor militare, vine întîi războiul cu somniţii, care a fost des
făşurat cu sorţi de izbîndă pentru amîndouă taberele, urmeazii 
apoi războiul romanilor cu Pyrhus, şi, în sfîrşit, în al treilea 
rînd, războaiele punice. Ce noian de întîmpliiri şi urgii I 
De cite ori romanii n-au ajuns la marginea prăpastiei, pentru 
ca, în cele din urmă, totuşi, puterea acestui popor să poată 
urca la asemenea culmi, încît cu mari greutăţi mai poate fi 
susţinută astăzi temelia lui95 I 

Pricina acestui conflict96 dintre romani şi samniţi a apărut 
din afara hotarelor şi nu s-a ivit din motive strîns legate de 
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viaţa lor, fiindcă era în vigoare un tratat de alianţă şi prietenie 
între amîndouă popoarele, şi anume: samniţii le declaraseră 
război sidicinilor97, fără să aibă dreptatea de partea lor; şi 
aceasta o făcuseră pentru că erau mai tari ca ei. Sidicinii, 
lipsiţi de mijloace şi siliţi să-şi caute ajutoare mai puternice 
în alte părţi, se unesc cu campanii. Numai că poporul campa
nilor i-a luat sub scutul lor ocrotitor mai mult cu numele, fiindcă 
samniţii, mult mai căliţi şi mai iscusiţi în meşteşugul războ
iului, i-au răzbit de tot pe cam.pani, căci aceştia duceau 
îndeobşte o viaţă de belşug, tihnă şi risipă. Samniţii, în felul 
acesta, i-au bătut zdravăn pe campani în ţara sidicinilor, 
strămutînd în Campania tot greul războiului. Samniţii nu se 
mai sinchisiră de sidicini şi au ocupat dealurile Tifata9B, nişte 
înălţimi cc dominau Capua. Şi pentru ca biruinţa să le fie 
mai uşoară, să aibă parte de o pradă mai bogată şi să se bucure 
şi de o slavă mai mare, după ce au pus stăpînire pe dealurile 
Tifata, au aşezat acolo o puternică garnizoană; apoi, samniţii 
coboară cu armata rînduită în patru linii de bătaie către şesul 
ce se întinde între Capua şi Tifata. Pe această cîmpie s-a dat 
o nouă bătălie. Campanii fură înfrînţi şi în această luptă şi 
goniţi pînă la zidurile cetăţii lor; deoarece pierduseră în luptă 
toată floarea tineretului lor şi nu mai ave:iu nici o nădejde de 
nicăieri, s-au văzut nevoiţi să apeleze la ajutorul romanilor. 

XXX Solii campanilor, după ce fură primiţi în senat, au rostit 
următoarele: „Senatori I Poporul cam pan ne-a însărcinat cu 
această solie în faţa voastră, ca să vă cerem să ne fiţi de-a 
pururi prieteni şi să apelăm la ajutorul vostru, do care avem 
nevoie în clipele de faţă. Dacă v-am fi cerut acest sprijin 
şi am fi apelat la prietenia voastră în alte momente, cînd 
situaţia noastri1 era foarte înfloritoare, l-am fi dobîndit poate 
mai uşor, însă şi legăturile cu voi ar fi fost mai puţin trainice. 
Căci dacă atunci ne-am fi adus aminte să vă solicităm 
prietenia de la egal la egal, ne-am fi bucurat poate de 
egalitate de tratament din partea voastră şi n-am fi fost 
nevoiţi să stăm acum sme1·iti în faţa voastră şi cu capul 
atît de plecat I 1n urma milostivirii faţă de noi, întăriţi, 
împăcaţi şi apăraţi de voi în momentele de restrişte ale poporu-
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lui nostru, se cuvine acum din partea noastră să vă arătăm 

toată preţuirea pentru binefacerile voastre, ca să nu părem 

nimănui nerecunoscători şi nevrednici în faţa oricărui ajutor dat 
de oameni şi de zei. într-adevăr, faptul că samniţii au ajuns 
înaintea noastră prietenii şi ali:iţii voştri, pentru noi nu e un 
temei îndreptăţit, socot, să nu fim primiţi în alianţa şi prietenia 
voastră, ci, cel mult, o dovadă că ne întrec prin trecutul lor 
de luptă şi prin gradul de cinste. Căci n-aţi stabilit în tratatul 
de pace cu samniţii condiţia că nu veţi mai încheia alianţe 
şi cu alte popoare. Atunci cînd un popor recurge la sprijinul 
vostru, înseamnă că a vrut să fie prieten cu voi şi ace3ta c cel 
mai puternic temei al prieteniei. Deşi soarta noastră de azi ne 
opreşte pe noi, campanii, să vorbim cu mîndrie despre noi, 
totuşi voi ştiţi prea bine că norodul campan nu stă mai prejos 
de vreun altul nici prin întinderea, nici pl'În faima, nici prin 
rodnicia ogoarelor noastre, ci numai voi romanii ne întreceţi 
în toate privinţele. Deci, alăturarea noastră vouă, cred eu, nu 
trebuie trecută uşor cu vederea, fiindcă, înmănuncheaţi laolaltă 
prin prietenie, vom face să crească puterile voastre. Ori de cite ori 
aequii şi volscii, veşnicii duşmani a Romei, vor îndrăzni sii se 
ridice împotriva voastră, noi vom cădea totdeauna în spatele 
lor. Ceea ce nu veţi pregeta să faceţi voi pentru mîntuirea 
poporului nostru, noi vom întoarce răsplătindu-vă cu vîrf şi 
îndesat, căutînd să luptăm întotdeauna pentru voi. Dacă supuneţi 
aceste neamuri care sînt între noi şi voi, ceea ce sînt încredinţat 
cii veţi înfăptui cit de curînd, datorită şi marilor voastre însu
şiri, dar şi norocului vostru, voi vă veţi întinde puterea piuă 
la noi. Amarnic de dureros e pentrlJ noi că soarta noastră ne 
sileşte sii vă miirturisim făţiş acestea I Senatori I Am ajuns 
pînă acolo, încît să fim socotiţi de voi, sau vrăjmaşii vo~tri, 
sau prietenii voştri! Dacă ne apăraţi, vom fi prietenii voştri, 
dar dacii ne piiriisiţi în restrişte, vom fi ai samniţilor. Gîndiţi-vă 
acum: vreţi oore şi Capua şi întreaga Campanie sii fie a 
voastră, sau a puterii samniţilod Romanii Este îndreptăţit să 
vii arătaţi mila şi înţelegerea voastră tuturor celor căzuţi în 
niipastă şi să le dovediţi, mai ales acelui norod care a căutat 
să dea altora un ajutor mai presus de puterile sale, de vreme 
ce îl acordam în chip obişnuit tuturor celor năpăstuiţi, care ne 
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rugau să-i ocrotim. Din această pricină şi noi, loviţi de izbe
li~tc, la rîndu-ne, apelăm acum la sprijinul vostru. Cu toate că 
pentru siclicini am luptat mai mult cu numele, în realitate însă 
am luptat pent1·u noi, fiindcă am văzut că megieşii noştri au 
fost atacaţi tîlhăreşte de samniţi, fiindcă ne-am dat seama că, 
după ce sidicinii vor fi nimiciţi de prăpădul războiului, această 
urgie se va abate şi asupra capului nostru. Apoi, noi am mai 
ştiut că samniţii se vor năpusti asupra noastră nu pentru„ că 
au avut de îndurat vreo nedreptate sau jigniri din partea 
noastră, ci fiindcă se bucură că li s-a ivit acest pretext. Chiar 
dacă războiul cu noi ar fi numai o răzbunare şi un semn al 
miniei samniţilor împotriva noastră, şi nu un prilej de a-lji 
îndestula lăcomia lor fără margini, oare puţin înseamnă fap
tul că legiunile noastre au căzut, apărînd o dată ţara sidici
pilor şi a doua oară luptînd pentru însăşi patria noastră, Cam
pania? De cc este atît de înverşunată ura acestor samniţi, 
cită vreme sîngele nostru, care a stropit păm.întul în două 
bătălii, nu a ajuns să-i împace? Adăugaţi pe deasupra pusti
irea ogoarelor noastre, jefuirea gospodăriilor, răpirea vitelor, 
pîrjolirca satelor şi ruinarea veh·elor noastre, totul trecut 
prin foc şi sabie! Atîtea fărădelegi săvîrşite în dauna noastră 
tot nu le-a umplut paharul urii şi miniei? Nu, căci şi poftele 
de îmbogăţire pe spinarea altora trebuie îndestulate! De aceea 
au purces ei în grabă spre Capua ca s-o cucerească I Mindrn 
noastră capitală, Capua, samniţii vor s-o distrugă din teme
lie sau s-o ia ei în stăpînire ! Romani! Ocupaţi mai degrabă 
voi cetatea Capua, spre binele şi în folosul vostru I Nu-i 
lăsaţi pe samniţi s-o ocupe prin fărădelege, în dauna voastră. 
Nu grăim unui popor care se codeşte să poarte un război drept, 
ci, dimpotrivă, sîntem încredinţaţi ci numai la ştirea că voi 
sînteţi guta să ne oferiţi ajutorul vostru. samniţii vor înceta 
războiul. Dispreţul samniţilor a ajuns numai p.înă 1a noi. Mai 
sus de noi nu s-a urcat şi la alte neamuri. Putem fi ocrotiţi 
sub umbra scutului Romei, romani! Samniţii vor crede în
totdeauna că tot ce am avut pînă acum în clipa de faţă şi tot 
ce am fost pînă azi vă aparţine vouă. Ţarinile Campaniei vor 
fi arate pentru voii Oraşul Cnpua va fi cutreierat de cetă
ţenii voştri, întocmai ca un oraş ce vă aparţine! Veţi 
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deveni pentru noi ctitori şi părinţi· şi vă vom socoti în 
rîndul zeilor nemuritorii Nu va exista nici o colonie a voastră 
care să ne întreacă pc noi în ascultare şi credinţă I 

Senatorii Arătaţi-ne printr-un semn bunăvoinţa şi putct"ea 
voastră99, care va fi nebiruită în faţa poporului campanl 
Faceţi să nădăjduim că oraşul nostru Capua va rămîne nc
vătăma t şi teafăr! De cit puhoi, de popor din toate straturile 
credeţi voi că am fost însoţiţi şi urmăriţi cu privirile, cînd 
am pornit spre Roma 7 Ştiţi voi cum am lăsat în urma noastră 
toată lumea cu obrajii scăldaţi de şiroaiele lacrimilor şi cu 
glasurile rostind fierbinţi rugi 7 Cit de încordaţi în aşteptare 
sînt poporul şi senatul campan, soţiile şi copiii noştri 7 Am 
deplina convingere că gloatele norodului nostru ne adastă 
la porţile oraşului cu ochii aţintiţi în zări spre drumul care 
vine din ţara noastră, pînă aici, în Roma, în aşteptarea 
răspunsului, cc o să-l ducem înapoi sufletelor chinuite şi 
îngrijorate pentru soarta CapueL Răspunsul bun le va aduce 
mîntuirea, biruinţa, lumina şi libertatea I Mă îngrozesc să 

prorocesc ce sfîrşit va aduce un altfel de răspuns. De aceea, 
aveţi grijă de viitorii voştri aliaţi şi prieteni, sau gîndiţi-vă 

că fără ajutorul vostru vom pieri de-a pururi I" 

XXXI După retragerea soliei campane, senatul roman a 
intrat în deliberare. Cu toate că unul dintre cele mai mari şi 
;mai bogate oraşe ale Italiei şi o regiune din cele mai roditoare 
aşezată în imediata apropiere a mării părea să devină, 

în caz de secetă şi foamete, un grînar al poporului roman, 
totuşi, a prccumplinit temeiul aplirării şi sprijinirii unor aliaţi 
credincioşi, şi nu foloasele de pc urma lor. Ca urmare, consulii 
au dat cu încuviinţarea senatului următorul răspuns: 

„Campanii Senatul c de părere că voi sîntcţi vrednici şi 
îndreptăţiţi a pri.mi ajutoare din partea noastră; în acelaşi 
timp însă, socoteşte de cuviinţă că prin încheierea acestui . tra
tat de prietenie nu. "trebuie cîtuşi de puţin călcate condiţiib 
vechilor tratate de alianţă şi prietenie cu alte popoare. Şi 
samniţii, la rîndu-lc, 11u un tratat de alianţă cu noi. De aceea, 
noi vom refuza să vă acordăm împotriva samniţilor ajutoare 
în oameni şi în material de război prin care vor fi jignite şi 

9 - De la fundarea Rome'1 II. 
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supărate în primul rînd divinităţile, şi apoi oamenii. De aceea, 
vom trimite la faţa locului împuterniciţii noştri - aşa cum e 
drept şi cum se cuvine în asemenea situaţie - la aliaţii şi 
prietenii noştri, ca să-i rugăm să nu vă pricinuiască vreun rău." 

La aceste cuvinte, căpetenia soliei campane a dat răs
punsul aşa cum primise însărcinare din partea poporului său: 
„Fiindcă voi nu voiţi să ne luaţi sub scutul vostru şi să ne 
apăraţi împotriva nedreptăţilor şi silniciei somniţilor, atunci 
să vă apăraţi şi să vă susţineţi măcar ceea ce este al vostru. 
De aceea, senatori, vă încredinţăm sub aripa voastră ocrotitoare 
norodul campan, oraşul Capua, ogoarele, templele zeilor ne
muritori, toate bunurile pămînteşti şi tot ce aparţine zeilor, 
ca fiind ale poporului roman de aci înainte, iar tot ce vom 
mai avea de pătimit, vom îndura ca supuşi ai voştri". în
dată după rostirea acestor cuvinte, toţi solii campani ridicară 
mîinile în semn de rugă către consuli şi apoi îngenuncheară 
în vestibulul curiei senatului, cu ochii scăldaţi în lacrimi. 
Senatorii fură adînc mişcaţi de schimbarea soartei omeneşti. 
Poporul campan, îndeobşte cunoscut prin faima bogăţiilor sale, 
dar şi prin risipa şi trufia sa, de la care vecinii lui, sidicinii, 
ceruseră ajutor, a ajuns atît de descurajat şi de prăbuşit su
fleteşte, încît se predă pe sine şi toate bunurile sale unei alte 
puteri I De aceea, romanii crezură de cuviinţă că este în inte
resul bunei-credinţe să nu-i părăsească pe supuşii lor ~i că 
poporul samnit va săvîrşi o nedreptate dacă va ataca un ţinut 
şi un oraş care, prin actul de supunere, aparţine de drept 
poporului roman. 

Ca atare, Roma a hotărît să trimită, fără întîrzierc, o 
solie la poporul sWinit. împuterniciţii romani primiseră în
sărcinarea de. a prezenta şi susţine cererile campanilor, pre
cum şi răspunsul senatului roman dat soliei campane şi tot
odată să aducă la cunoştinţa samniţilor şi să le amintească 
despre încheierea tratatului de prietenie cu poporul campan, 
prin care acesta şi-a predat soarta în mîinile Romei. 1n 
numele alianţei şi prieteniei care leagă aceste două popoare, 
poporul roman cere poporului samnit să-i cruţe pe supuşii 
sa1. Să nu mai facă uz de arme şi de silnicie şi să nu mai 
dea dovezi de vrăjmăşie împotriva unui ţinut ajuns acum 
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un bun al poporului roman. Dacă cu vorbe îmbietoare nu 
vor obţine rezultatul dorit, atunci solii romani sînt împuterni
ciţi să atragă răspicat atenţia samniţilor, în numele sena
tului şi poporului roman, să se depărteze de Capua şi să 
părăsească ţinuturile campane. 

Cînd solia romană a adus la cunoştinţă însărcinarea lor, 
în adunarea poporului samnit, a primit din partea acestuia 
un răspuns cit se poate de trufaş: „nu numai că samnip.i vor 
duce mai departe acest război, ci fruntaşii lor au ieşit îndată 
din incinta senatului şi au dat ordin comandanţilor cohortelor 
samnite, chiar în prezenţa solilor romani, să pornească fără 
întîrziere la pustiirea şi prădarea ţinuturilor Campaniei". 

XXXII După ce s-a adus la cunoştinţa Romei rezultdtul 
acestei solii, senatul roman, lăsînd la o parte orice alte griji 
şi frămîntări, a trimis feţialii păcii la samniţilDO, ca să le 
ceară în numele poporului roman satisfacţia cuvenită. Fiindcă 
samniţii au refuzat categoric aceasta, senatul a declarat, după 
formulele solemne, oficial război samniţilor şi a hotărît să fie 
edusă la cunoştinţă aceasta cit mai neîntîrziat şi aduniirii 
poporului. 

1n urma încuviinţării poporului roman, amîndoi consulii 
pornesc în marş din Roma. Valerius cu armata lui pleacă 
către Campania, iar Cornelius către Samnium101, Cel dintîi 
şi-a instalat castrul pe poziţiile din jurul muntelui GauruslO!!, 
iar al doilea la SaticuJa103, Legiunile samniţilor înfruntă în
tli armata lui Valerius (căci ei erau de părere că tot greul 
războiului va fi pe acest front). Duşmanii au căutat mai 
întii să-şi verse focul mîniei pe campani, întîi pentru neobrăzarea 
de a da altora ajutor şi, în al doilea rînd, pentru că au cu
tezat să ceară romanilor ajutor împotriva lor. Dar cînd sam
niţii au văzut cu ochii lor proprii tabăra romană, fiecare 
din şefi a cerut cu semeţie şi îngîmfare să se dea fără întîr
ziere semnalul de luptă. Ei erau de părere ci\ romanii n-au 
să facă nici o ispravă cu 'ajutorul dat campanilor, cum nici 
campanii n-au fli.cut nimic pentru prietenii lor sidicini. 

Valerius a avut clteva ciocniri cu samniţii, însă fără im
portanţă, pentru a-şi da seama de tăria şi de mijloacele de 
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luptă ale potrivnicului; apoi, după o întîrziere voită de cî
teva zile, dă semnalul pornirii la atac. Mai întîi şi-a îmbăr
bătat ostaşii, grăindu-le în felul acesta: „Romanii nu trebuie 
să se lase înspăimîntaţi de ifosele acestui nou vrăjmaş şi de 
noul război! Cu cit ostaşii romani se depărtează mai mult de 
Roma, cu atît vor da peste noroade tot mai paşnice. Să nu 
preţuiască însuşi.rile războinice ale samniţilor după înfrîngerea 
sidicinilor şi campanilor. Aşa cum a fost firesc şi pînă acum, 
ori de cite ori s-au măsurat în luptă două tabere a trebuit 
să fie biruită una din elel04. Campanii au fost înfrînţi, 
fără îndoială, mai mult din pricina belşugului, risipei şi 
moliciunii moravurilor lor proprii, decît de braţul vrăjma
şului. Dar ce va să însemne aceste două izbînzi dobîndite de 
samniţi faţă .de străJucitele fapte de arme săvîrşite 1DeÎD· 
trerupt de poporul roman, timp de mai multe veacuri, cule
gînd aproape tot atîtea triumfuri cit tot şirul anilor de la 
întemeierea Romei? In jurul Romei au fost supuşi, prin tăria 
armelor romane, sabinii, etruscii, latinii, hernicii, aequii, vol
scii, auruncii. Tot Roma a fost aceea care a sfărîmat toate 
năvăli.rile gallilor, aruncîndu-i în cele din urmă în mare, 
silindu-i să fugă şi să se facă nevăzuţi cu ajutorul vaselor 
lorl05. In măsura în care fiecare ostaş al Romei trebuie să 

pornească în această bătălie plin de încredere în vitejia şi glo
ria faptelor de arme din trecut, la fel se cuvine ca ei să-şi 
dea seama, în acelaşi timp, şi sub auspiciile cărui comandant 
pornesc acum la luptă. Oare dînsul face numai pe grozavul, 
rostind vorbe zornăitoare în auzul tuturor, fără să aibă nici 
o însuşire de adevărată căpetenie, sau este un luptător care 
mînuieşte cu măiestrie armele, care aleargă mereu numai' in 
linia întîi, în faţa flamurilor oastei, şi care ştie să se avînte 
acolo unde primejdia e mai mare şi lupta ie mai grea? 
Ostaşi I spuse el mai departe. Eu doresc ca voi să-mi urmaţi 
nu cuvintele, ci faptele mele de arme; vreau să ştiţi 
nu numai ce rost are disciplina în luptă, ci să-mi urmaţi şi 
pilda. Eu mi-am cîştigat cele trei consulate şi cea mai strălucită 
faimă nu prin vreo gaşcă de susţinători, nu prin întruniri 
sau prin urzelile obişnuite de nobili, ci prin forţa braţului 
meu. A fost, într-adevăr, o vreme cînd se putea spune aşa: 
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faci parte din tagma patricienilor, obîrşia ta se pierde 
departe în negura timpurilor, pentru că te tragi de la eli
beratorii Romei. Sau: familia ta a căpătat faimă pentru că 
din ea s-au ales consuli încă din prima zi a înfiinţării re
publicii. Acum ni-e deschis drumul spre această vrednică 
funcţie, fără osebire de obîrşie, şi nouă patricienilor şi vouă 
reprezentanţilor plebei. Această distincţie se acordă nu ca 
un drept pentru sîngele nobil ca înainte, ci ca răsplată pentru 
vrednicie I Aşadar, ostaşi, să năzuiţi întotdeauna către ţinta cea 
mai înaltă a vieţii: cinstirea şi slava voastră. Deşi voi m-aţi 

poreclit, din îndemnul zeilor, Corvus, totuşi nici vechiul nume 
al familiei mele, Publicola106, n-a dispărut din amintirea oame
nilor. Cinstesc şi voi cinsti totdeauna poporul roman, atît între 
fruntariile sale, în timp de pace, cît şi pe cîmpul de luptă, 
purtîndu-mă aşa cum m-am purtat, cu aceeaşi neşovăitoare sta
tornicie, Şi cînd eram simplu particular, şi în micile funcţii, 
şi în cele însemnate, cînd am fost fie tribun militar, fie consul I 
ln aceste clipe de greu cumpănă, faceţi-vii datoria împreună cu 
mine, dobîndind un nou şi definitiv triumf asupra samniţilor, 
fiindcă sînt sigur cii şi zeii ne vor ajutai" 

XXXIII Niciodată în trecut nu a fost un comandant mai 
popular şi mai iubit de soldaţi ca Valerius Corvus. El lua 
parte la 'toate îndatoririle ostăşeşti, îndeplinindu-le fără părere 
de riiu împreună cu cei mai mici în grad. In afară de aceasta, 
la întrecerile obişnuite ostăşeşti sau cu cei de aceeaşi vîrstă 
cu el, Corvus îşi dovedea marile sule însuşiri: agerimea,· precum 
şi vînjoşia trupului său. Corvus era prietenos şi blînd foţii de 
oricine, fie că-şi învingea potrivnicul cu prilejul întrecerilor, 
fie cii era biruit, neprivind cu dispreţ pe nici unul din cei ce 
voiau să lupte cu el. ln fapt era darnic şi mărinimos, cum se 
cuvine faţă de toată lumea. ln vorbe, Corvus căuta respectarea 
în primul rînd a libertăţii semenului siiu, neurmărind să se 
înalţe pe sine cu orice preţ. El cîştigase dragostea poporului 
în chip deosebit, fiindcă, aşa cum izbutise să capete încre
derea mulţimii care l-a ales în multe demnităţi, el le în
deplinise cu aceleaşi calităţi107, 
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,De aceea, ostaşii romani, toţi pînă la unul, executînd cu 
o repeziciune şi un avînt fără seamăn ordinele comandantului 
lor, pornesc în iureş la atac. Bătălia s-a desfăşurat într-un 
chip nemaiîntîlnit vreodată, fiindcă atît forţele ambelor popoare 
erau deopotrivă, cît şi nădejdile de biruinţă; apoi, şi unii şi 
alţii erau încre7.ători în forţele lor proprii şi nu-şi dispreţuiau 
vrăjmaşul. Samniţilor însă le făcea să crească mîndria şi bărbăţia 
şi noile operaţii desfăşurate, precum şi cele două biruinţe 
repurtate una după alta cu cîtva timp mai înainte, pe cînd 
romanilor, dimpotrivă, glorioasele fapte dobîndite de-a lungul 
a patru veacuri şi neîntreruptele victorii de la zidirea Romei. 
Totuşi, noul potrivnic stîrnea îngrijorarea şi încordarea celuilalt. 
Această bătălie a dovedit însă cu prisosinţă de ce simţăminte 
erau însufleţiţi şi unii şi alţii! 

încleştarea lor a fost atît de năpraznică, încît multă vreme 
nu s-a ştiut de partea cui precumpănesc sorţii . izbînzii. ln 
faţa acestei situaţii grele, consulul, încredinţat că trebuie s.ă 
vîre groază în duşman, fiindcă n-a putut să-l dea peste cap 
din poziţii prin forţa braţului, ordonă cavaleriei romane să 
pornească în iureş, căutînd să pricinuiască în felul acesta 
panică şi să pună în neorînduială prima linie vrăjmaşă de atac. 
Cînd şi-a dat însă seama că escadroanele sale de cavalerie, des
făşurîndu-se pe un spaţiu prea îngust, au făcut numai zarvă, 
fără nici un rezultat - deoarece nu au fost în stare să-şi 
deschidă drum prin rîndurile samniţilor - Corvus se în
toarse în goana calului către antesignanii legiunilor sale şi, 

după ce sări de pe cal, le grăi următOlll'ele cuvinte: 
„Soldaţi I Lupta aceasta este treaba noastră, a pedestrimii. 

Haideţi deci, şi cum mă veţi ''edea pe mine, pătrunzîn.d şi 
spărgînd linia de atac a vrăjmaşului, ca să-mi fac pîrtie li
beră cu ajutorul săbiei, la fel fiecare dintre voi să-l facă una 
cu pămîntul pe potrivnicul din calea sal ·rn curînd,· în acest 
loc unde scînteiază în· soare lăncile vrăjmaşe, o să vedeţi o 
spărtură şi un prăpăd nemaipomenit!" 

Abia a rostit el aceste vorbe că, la un ordin dat de consul, 
cavaleria s-a şi retras către aripi, lăsînd liber pentru legiuni 
centrul frontului. Cel care se năpusteşte mai năpraznic ca oricine 
e consulul; pc cel dîntîi samnit pe care-l întîlneşte întîmpliito,r 
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în cale îl şi doboară. tn stînga şi în dreapta consulului, romanii 
înflăcăraF de pilda lui fac minuni de vitejie. Samniţii opun 
o rezistenţă înverşunată, deşi primesc mai multe răni decît 
pricinuiesc. O bună bucată de vreme lupta se desfăşurase în 
felul acesta: deşi în jurul flamurilor samnite a fost o adevărată 
beie de sînge, totuşi, samniţii n-au dat un pas înapoi; toţi voiau 
mei degrabă să moară, decît să se retragă din luptă. De 
aceea, cînd simt că încep să-i părăsească puterile din cauza 
sforţărilor prea mari, şi fiindcă soarele era aproape de asfin
ţit, romanii, aprinşi de mînie, se năpustesc din nou la atac. 
Abia atunci s-a văzut că samniţii dau înapoi şi că sînt por
niţi pe fugă. Grosul samniţilor a fost· parte nimicit, parte 
luat prizonier. N-ar fi rămas prea mulţi în viaţă, dacă um
brele nopţii nu s-ar fi lăsat de tot, punînd în felul acesta 
capăt mai degrabă biruinţei, dar nu şi luptei. 

Chiar romanii mărturiseau că de cînd sînt ei nu s-au măsurat 
cu duşmani mai înverşunaţi ca samniţii. Iar samniţii, cînd au 
fost întrebaţi care a fost pricina pentru care au fost nevoiţi 
să schimbe îndîrjirea în fugă, au răspuns că aceasta s-a întîrn
plat aşa, fiindcă li s-a părut că din ochii învîlvoraţi ai ro
manilor ţîşneau fulgere, iar privirile erau ca ale unor scoşi 
din minţi şi înfăţişarea lor ca; a unor turbaţi. Din această,pricinii 
s-a iscat groaza care mai mult cu oricînd a pus stăpînire pe 
samniţi. Panica s-a învederat nu _numai prin sfîr~itul luptei, 
ci şi prin plecarea lor. In ziua următoare, romanii pun stăpînire 
pe tabăra vrăjmaşilor, lipsită de apărători, de unde toată gloata 
campanilor s-a revărsat ieşind în întimpinarea romanilor, fiicîn
du-le urări şi aducîndu-le mulţumiri. 

XXXIV Insă bucuria acestei biruinţe era cît pc-aci să 
fie adumbrită de o grea înfrîngere a armatei romane din 
Samnium. Consulul Cornelius, care a pornit din Saticula, şi-a 
condus fără prevedere armata prin , nişte munţi împăduriţi, 
prin mijlocul cărora se afla un defileu, pe valea unui rîu. 
Imprejurimile acestui defileu fuseseră ocupate de trupele som
nite. Consulul i-a observat pe samniţi, stînd ameninţători, 
lnainte de a fi avut putinţa să se retragă . în siguranţă, în 
timp ce samniţii au aşteptat să se scurgi tot convoiul de 
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romani ca să intre în întregime în defileu şi să ajungă 
în partea cea mai de jos a acestei văi. Tribunul militar 
Publius Dccius observă o măgură ce domina întreaga regiune 
şi totodată şi tabăra vrăjmaşă; băgă apoi de seamă că povîr
nişul coastei era greu de urcat de trupele împovărate cu tot 
armamentul, în schimb lesne accesibil pentru unităţile uşor 
înarmate, şi atunci i se adresează consulului, care sta încremenit 
de obidă şi de teamă: 

„A. Cornelius, observi piscul acela înalt care domină tabăra 
duşmană? Acea creastă e singura nădejde a ntlntuirii noastre 
pe care, orbi, samniţii nc-&u lăsat-o; dacă folosim iscu
sinţa, putem pune stăpînire pe ea. Să-m"i pui la îndemînă 
numai pe hastati şi pe principes dintr-o singură legiune; 
după ce voi izbuti să înving greutatea urcuşului şi să ajung 
pînă la vîrf împreună cu aceşti ostaşi, scăpat de orice pri
mejdie, pleacă şi tu de aici şi salvează-te şi pe tine şi armata! 
Căci duşmanul, primind lovituri din toate părţile din partea 
noastră, nu va putea face nici o mişcare fără o mare primejdie 
pentru eL De aici pe noi fie norocul, fie vitejia noastră ne 
va ajuta să scăpăm de năpastă!" Publius Decius fu lăudat 

pentru acest plan; apoi tribunul militar, în fruntea pilcurilor 
sale, străbate în taină defileul. Acoperită de vedere, această 
trupă ieşi din defileu şi n-a fost zărită de duşman înainte ca 
să se apropie de ţinta către care se îndreptase. 

In timp ce ochii tuturor ostaşilor romani erau aţintiţi că
tre tribun, urmărind cu uimire, dar şi cu îngrijorare, manevra 
lui, datorită căruia consulul a putut avea destul răgaz pen
tru a-şi conduce forţele sale într-un loc mai ferit şi mai 
prielnic pentru mişcări, tribunul a şi ajuns în vîrful cu pri
cina. In timp ce samriiţii înaintează în direcţia aceea, scă
pînd din mină prilejul nîmep.t de a se bate şi cu unul şi cu 
celălalt potrivnic, nu mai sînt în stare să-l urmărească pe 
consul decît mergînd de-a lungul aceleiaşi văi de unde avu
seseră putinţa mai înainte să-l ţină sub ameninţarea săgeţilor. 
Acum însă nu mai au putinţa nici măcar să se îndrepte cu 
trupele lor către piscul pe care pusese stăplnire Decius. Clo
cotind de înverşunare împotriva acelor romani care făcuseră 
să le scape din mînă norocul de a fi izbîndit în această 
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luptă, samniţii sînt scoşi din răbdări, atît din pricina numărului 
mic al potrivnicilor, cit şi din pricina apropierii celor două tabere. 
Samniţii fac tot felul de manevre ca să înconjure această 
creastă, voind să taie legăturile dintre consul şi Decius. De 
aceea duşmanul a plănuit să deschidă un drum, pentru a ataca 
de sus în jos pe romanii care coborîseră în fundul văii. Pe 
cînd bîjbîiau, i-a surprins însă noaptea pe samniţi, nem8.i
ştiind acum ce să facă. 

Decius avusese de la început nădejdea că va putea dezlănţui 
de pe poziţiile sale mai înalte atacul împotriva vrăjmaşului, 
cînd acesta va căuta să urce pe povîrnişul piscului. Apoi, însă, 
începu să se mire. şi pentru care pricină nu mai pornesc samniţii 
o dată atacul - ca să evite orice surpriză din partea 
vrăjmaşului şi să fie siguri de poziţie - şi de ce nu încep să 
focă şanţuri şi parapete în jurul acestui punct de sprijin. 
Apoi chemă pe centurioni la sine şi le spuse: „Oare aceasta nu 
înseamnă nepricepere şi nesocotinţă la războaie? Cum a fost 
cu putinţă să cîştige samniţii biruinţa asupra sidicinilor şi 
campanilor? li vedeţi cum tot mişună şi se vînzolesc fără 

vreun rost încoace şi încolo, cînd strîngîndu-se toţi într-un 
punct, cînd ieşind mereu din tabără, în timp ce nimeni nu 
face nici o treabă, deşi pînă acum ei ar fi putut să ne înconjure 
cu un val de parapete şi lucrări? însă şi noi, dacă vom mai 
zăbovi stînd locului mai multă vreme, nepăsători şi cu braţele 
încrucişate şi o să ne asemuim cu samniţii, vom pierde orice 
avantaj I Haideţi cu mine acum, să încercăm să spargem încer
cuirea, cîtA vreme mai e lumină în jurul nostru, şi să cercetăm 
pe unde se poate ieşi din defileu, şi să vedem unde îşi instalează 
samniţii posturile de paZă". 

Acesta a fost planul său de atac. Decius, înveşmîntat cu 
mantaua unui soldat de rînd şi centurionii sili, îmbrăcaţi la 
fel, pentru ca vrăjmaşul să nu bage de seamă că comandantul 
roman face această recunoaştere, au cercetat cu de-amănuntul 
totul împrejur. 

·xxxv _După ce a fixat toate posturile de veghe, Decius 
dă consemn ostaşilor săi să se adune înarmaţi în tăcere în ju
rul său, la straja a doua108, cînd vor auzi sei;nnalul buciumu-
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lui. După ce s-au adunat fără zgomot acolo, aşa cum orînduise, 
el le-a spus ostaşilor săi: 

„Această muţenie va trebui s-o păstraţi şi mai departe, 
ca să-mi auziţi în orice clipă glasul, ferindu-vă să scoateţi 
ostăşescul strigăt. După ce vă voi arăta planul meu, cei care 
sînteţi de părerea mea veţi trece fără zgomot în dreapta mea. 
Va hotărî partea unde va fi majoritatea. Ascultaţi acum ceea ce 
am chibzuit eu cu mintea mea: voi n-aţi fost înfrînţi şi puşi pe 
fugă aici şi n-aţi rămas nici din pricina fricii, astfel incit să tlaţi 
putinţa vrăjmaşului să vă înconjure. Aţi cucerit această creastă 
prin vitejia voastră. Tot prin vitejie va trebui să scăpaţi de 
aici, spărgînd încercuirea. Izbutind să ajungeţi pînă aici, aţi 
salvat viteaza armată romană de la pieire. Spărgînd cercul duş
man, vă salvaţi şi pe voi înşivă. Sinteţi vrednici de toată lauda, 
deoarece, în pofida numărului vostru mic, aţi reuşit să daţi 
ajutorul cuvenit grosului oştirii romane, fără ca voi să dVeţi 
nevoie de sprijinul nimănui. Avem în faţa noastră un duşman 
care ieri, din nesocotinţă, a pierdut prilejul să ne nimicească 
toată armata noastră. Samniţii n-au văzut această măgură 

atît de prielnică nouă, ce stă deasupra capetelor lor, înainte 
de a fi ocupată de noi, şi nici n-au fost î,n stare să. ne împie
dice urcuşul pînă aici, deşi sîntem atît _de _puţini, iar ei au la 
îndemînă atîtea mii de oameni I Nici după ce am pus stăpînire pe 
acest loc, samniţii n-au înconjurat pozitiile cu lucrări de în
tărire, cu toate că le rămăsese destul riigaz. Aşa cum l-aţi 
păcălit pe vrăjmaş cînd vedea totul în jurul său şi suprave
ghea totul, cu atît mai vîrtos trebuie să-l înşelaţi acum cînd 
doarme. Aceasta e mai necesar ca orice I Situaţia noastră e 
atît de grea, încît eu sînt în măsură să vă arăt mai degrdbii 
cit e de groaznică, decît să vă dau un sfat. Căci nici nu se 
mai poate chibzui dacă e mai bine să rămîneţi, sau să plecaţi 
de aici. De vreme ce soarta nu v-a mai lăsat un alt mijloc la 
îndemînă, e nevoie să vă aduceţi aminte de arma din mină 
şi de curajul din piept, căci altfel ar trebui să murim de 
foame şi de sete, dacă ne-am teme de ascuţişul săbiei mai 
mult decît s-ar cuveni unor bărbaţi şi unor romani adevăraţi. 
Aşadar, este o singură cale de salvare: să spargem încercuir-ea 
şi să plecăm de aici. Asta treJ>uie s-o facem sau în timpul 
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nopţii, sau în timpul zilei. Cea din urmă soluţie ar avea 
însă mai puţini sorţi de izbîndă, deoarece, dacă am aştepta 
ivirea zorilor, am mai putea oare nădăjdui ca duşmanii să 
nu ne înconjure mai t.are şi că nu vor strînge cercul şi mai 
zdravăn în jurul măgurii noastre cu un val de lucrări şi şan
ţuri neîntrerupte cîtă vreme acum îi vedeţi cum stau numai cu 
trupurile aşternute pe jos nefăcînd nimic? Aşadar, dacă noap
tea este potrivită pentru spargerea încercuirii, de bună seamă 
acest ceas _e cel mai nimerit din noapte. V-aţi adunat la 
semnalul strajei a doua, adică tocmai atunci cînd somnul e 
cel mai dulce, iar muritorii sînt cufundaţi de tot în odihnă I 
Daţi-i drumul peste trupurile adormite; la început, îii.şelîndu-i, 
strecuraţi-vă fără zgomot, ca să-i luăm prin surprindere, sau, 
dacă ne vor simţi, năpraznic să strigăm deodată pentru a vîrî 
spaima în ei. Urmaţi-mă deci, aşa cum m-aţi urmat şi pînă acum. 
Eu voi merge fără şovăire pe firul urzit de ursita care m-R 
adus aici. Acei dintre voi care credeţi că planul e bun şi vă 
aduce scăparea, haideţi, treceţi în partea dreaptiil" 

XXXVI Toţi ostaşii trecură şi-l urmară pas cu pas pe Decius, 
care înainta prin intervalurile dintre străjile duşmane. 1n 
felul acesta, ei izbutiseră aproape să străbată liniile duşmane. 
Deodată însă un roman, făcînd o săritură peste trupurile 
trîntite la pămlnt şi scufundate în somn ale samniţilor, loveşte 
cu scutul său o strajă, făcînd zgomot. Samnitul, trezit din această 
pricină, după ce l-a mişcat pe vecinul său, amîndoi s-nu sculat şi 
i-au deşteptat din somn şi pe ceilalţi. Ei erau însă atît de bui
mliciţi, încît nu-şi dădeau seama dacă sînt ai lor sau e vorba 
de duşmani, dacă cei încercuiţi au dezlănţuit atacul sau dacă 
nu cumva consulul le-a cucerit taLăra I Fiindcă romanii nu 
mai puteau umbla mai departe în taină, Decius ordonă pîlcu
rilor sale să scoată strigăte atît de înfiorătoare, încît au 
stirnit o groazli de nedescris în rîndurile samniţilor toropiţi de 
somn şi-i lncremeneşte şi mai rău. Aceştia, împietriţi, n-au 
mai putut să-şi ia cu repeziciune arma în mîini, nici să opună 
vreo rezistenţă, nici să se ia pe urmele romanilor. Profitînd 
de această zarvă şi zăpăceală a somniţilor, întregul detn
vament roman, dupli ce au doborît toate strljile duşmane în-
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tîlnitc în cale, ajunge în tabăra consulului. Cînd romanilor 
le mai rămăsese la îndemînă o bună parte din noapte şi părîn
du-i-se că acum ai săi sînt în siguranţă, Decius le spuse: 
„Bravo vouă, soldaţi, pentru vitejia de care aţi dat dovadă I 
Drumul şi întoarcerea voastră vor rămîne veacuri de-a rîndul 
de pomină tuturor. E nevoie de lumina zilei ca să vă daţi 
bine seama de strălucit.li. voastră ispravă. Căci nu se cuvine 
ca acum, după ce v-aţi întors în tabără, faptele vrednice de 
nepieritoare glorie să rămînă învăluite mai departe în bezna 
nopţii. Să aşteptăm în linişte zorile". S-a dat asc,ultare spuselor 
sale. 

Cum s-a crăpat de ziuă, după ce tribunul militar a trimis 
o ştafetă la consul, numaidecit în toată tabăra romană s-a 
stîrnit o bucurie şi voie bună de nedescris I Cind s-a trimbiţat 
în toată tabăra şi toată lumea a aflat că detaşamentul lui Dc
cius s-a întors teafăr şi nevătămat, deşi înfruntase neîndoios 
cele mai mari primejdii pentru salvarea celorlalţi, toţi cei ră
maşi pe loc, ieşindu-le în cale, îi copleşiră cu laude, numindu-i 
pe fiecare în parte şi pe toţi laolaltă salvatorii lor. Şi toţi 
aduc laude şi mulţumiri zeilor, iar pe Decius îl ridică în 
slava cerului. 

Triumful lui Decius a fost sărbătorit în tabără în felul 
acesta: el a străbătut castrul, de la un cap la altul, prin 
mijloc, însoţit de ostaşii săi, toţi cu armele pe ei, ochii tutu
ror fiind aţintiţi asupra lui, tribunul fiind socotit deopotrivă 
în cinstire ·cu consulul. 

Cînd Decius cu ceata sa a ajuns în faţa praetoriului, con
sulul cheamă prin glasul trimbiţei toţi ostaşii la adunare. Cînd 
consulul a început să învedereze fapta vrednică de toată lauda 
~ lui Decius şi a oamenilor săi, Decius îl întrerupse, şi atunci 
consulul fu nevoit să amine totul. Tribunul propuse să fie lăsată 
mai la urmii povestea gloriei sale, povăţuindu-l pe consul să 
nu piardă acest preţios prilej, convingîndu-1 să-i atace numai
decît pe \Tăjmaşii care n-au izbutit încă să se dezmeticească 
după spaima din timpul nopţii, şi cîtă \Teme sînt înşiraţi şi 

împrăştiaţi pe mici cete în jurul măgurii. El l-a încredinţat 
că deja unii din samniţii trimişi în urmărirea lui cutreieră de
fileul împădurit. 
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Consulul îndată dă poruncă să se ia armele şi, ieşind din 
tabără, dindu-şi seama că sînt bine conduşi prin defileu cu 
ajutorul cercetaşilor, porneşte pe un drum mai larg, ajun
gînd pînă în faţa duşmanului. Cînd acesta nici nu se aştepta, 
romanii se năpustesc asupra lui. Fiindcă samniţii umblau răz
leţiţi încoace şi î.ncolo, cei mai mulţi neavînd nici o armă 

asupra lor, nu fură în stare nici să se strlngă mai mulţi în
tr-un singur loc, nici să-şi ia armele şi nici măcar să se 
retragă ln adăpostul întăriturilor, de aceea, la cel dintîi iureş, 
romanii vîrlră groaza în ei, dîndu-i peste cap şi respingîndu-i 
pînă la tabăra lor. tn urmă pun stăpînire şi pe tabără, 
deoarece domnea cea mai mare zăpăceală în rîndurile străji
lor lor. Se aud din ce în ce strigăte mai puternice în jurul 
măgurii; treptat, treptat sînt puşi pe fugă toţi duşmanii care 
se aflau în posturile lor dinainte fixate. Samniţii, dindu-şi 
prea tîrziu seama că încercuiseră nişte poziţii lipsite de duşmani, 
au dat înapoi. Acei dintre ei care de frică îşi căutaseră scăpare 
la adăpostul întăriturilor taberei lor au fost hăcuiţi pînii la 
unul. S-au numărat acolo ca la treizeci de mii de leşuri. Ta
băra samnită a fost jefuită şi pustiită apoi. 

XXXVll După această ispravă, consulul a convocat îndată 
adunarea soldaţilor. Aici a subliniat, lăudînd în mod deosebit 
nu numai faptele de arme dinainte ale lui Decius, dar şi noile lui 
dovezi de vrednicie. ln afară de numeroase disţincţii ostăşeşti. 
di-a dat lui Decius o coroană de aur, dăruindu-.i. o sută 1de boi şi 
un taur alb de o frumuseţe neobişnuită şi cu coarnele aurite. 
Ostaşii care făcuseră împreună cu el această ispravă au primit 
fiecaN porţiile îndoite de grîu pe toată durata serviciului 
militar, iar pentru prezent, le dărui fiecăruia cîte un bou şi 
cite două rînduri de veşminte. După darurile consulului, sol
daţii legiunilor romane, în mijlocul strigătelor de încuviinţare a 
tuturor, pun pe fruntea lui Decius coroana obsidională, făcută 
din spice verzi de griu; ca o dovadă a cinstirii comandantului 
lor, ostaşii lui Decius ii oferă acestuia o a doua coroană. împodobit 
în acest fel, Decius jertfi taurul cel frumos lui :\\'larte, iar cei 
o sută de boi îi dărui ostaşilor săi, care îndepliniseră împreună 
cu el această însărcinare. Tot pentru soldaţii aceluiaşi deta-
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şament, legiunile au strîns şi dăruit cîte o libră109 de făină şi 
cîte un sextarllO de vin. Toate acestea s-au adus la îndeplinire 
în toiul strigătelor unanime ale ostaşilor romani, într-o nemai
pomenită voie bunălll, 

A treia luptă s-a dat la Suessuia112, unde rămăşiţele 
armatei samnite bătute şi pusă pe goană de Valerius Corvus 
fuseseră întregite cu noi trupe; toată floarea tineretului sclmnit 
fusese chemată din Samnium pentru această nouă bătălie, în 
care samniţii au hotărît să-şi încerce pentru cea din urmă oară 
norocul. Din Suessula vin cu veşti ştafetele înspăimîntate la 
Capua, iar de acolo sînt trimişi călăreţi în goana cailor la 
consulul Valerius ca să-i ceară ajutor. Armata romană a fost 
pusă numaidecît în mişcare. Celelalte poveri sînt lăsate în tabără 
sub o puternică pază. întreaga armată porneşte la drum în 
marş forţat. Locul de castru e a.Ies nu departe de duşman, 
într-un spaţiu foarte îngust (deoarece romanii, în afară de cai, 
nu aveau cu ei animalele de tras şi nici slujitorii de la căruţei<: 
cu poveri). Samniţii s-au aşezat în formclţie de atac, ca unii care 
nu voiau să mai amîne o clipă lupta. Apoi, văzînd însă că 
romanii nu vor să le iasă ei cei dintîi în întimpinare, pornesc 
cu steagurile în frunte spre tabăra potrivnicului. Dar, zărind 
pe romani la adăpostul parapetelor, trimit îndată iscoade în 
toate părţile, care, cînd s-au întors, aduc la cunoştinţă că tabăra 
romană e instalată într-un spaţiu foarte îngust; conchizînd de 
aici puţinătatea potrivnicului, toată armata samnită a fremătat 
de bucurie, spunînd că trebuie să se astupe şanţurile, să se 
dărîme parapetele taberei romane şi să se dea năvală asupra ei. 
Acest război s-ar fi sfîrşit mai de\Teme, datorită acestei neS-O
cotinţe, dacă comandanţii nu le-ar fi stăvilit pornirile samniţilor. 
Totuşi aprovizionarea numeroaselor lor forţe 'era o povară destul 
de grea, din pricină că timpul scurs mai înainte în aşteptarea 
romanilor la Suessula fusese destul de lung, iar din cauza 
amînării bătăliei se făcură şi mai mult simţite lipsurile de toate 
cele trebuincioase bunului trai. 0d aceea, samniţii au găsit cu 
cale să trimită numeroase cete ca să facă rost de merinde de 
prin împrejurimi, de vreme c~ duşmanul lor stă închis între 
întărituri şi tremură. In acelaşi timp, ei erau încredinţaţi că 
romanii, care erau uşor înarmaţi, vor fi lipsiţi de toate cele 
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trebuincioase, deoarece au venit numai cu armele asupra lor, 
neaducîndu-şi merinde decît atît cit puteau purta pe umeri. 

Cînd consulul văzu că duşmanul s-a împrăştiat prin sate şi 
pe ogoare după provizii şi că unităţile rămase cu paza taberei 
sînt slabe, după ce a rostit cîteva vorbe cie îmbărbătare solda-. 
ţilor săi, porni la asaltul taberei duşmanului. Aceasta a fo~t 
cucerită după primul strigăt scos şi după cel dintîi iureş, fiind 
doborîţi mai mulţi potrivnici prin corturi, decît la porţi sau 
la parapete. Apoi, consulul ordonă ca toate drapelele vrăjmaşe 
să fie strînse într-un singur loc. Lăsînd o garnizoană de două 
legiuni cu paza taberei duşmane - cu aspră poruncii să nu se 
atingă nimeni de prada capturată înainte de întoarcerea sa -
porni apoi cu armata rînduită în formaţie de luptă; prin mijlo
cirea cavaleriei trimise în avangardă, ca la o vînătoare cu 
hăitaşi, a făcut acolo o nemaipomenită baie de sînge în rîndu
rile răsfirate pretutindeni ale samniţilor. Prăpădul suferit de 
samniţi a fost nemaipomenit, deoarece în spaima lor nu mai 
ştiau nici sub ce steag să se adune, nici unde să meargă mai 
iute, oare spre tabără, ori să fugă cît mai departe de ea. Atît de 
cumplită a fost groaza şi fuga în neorînduială a samniţilor, 
încît au fost capturate patruzeci de mii de scuturi (bineînţeles, 
stlipînii lor nu toţi fuseseră doborîţi), precum. şi o sută şaptezeci 
de drapele, care au fost predate consulului. După bătălie, armata 
romană a revenit în tabăra duşmanumi. Acolo au fost împărţite 
ostaşilor toate capturile samnite. 

XXXVIII lzbînda cu care s-a sfîrşit acest război a îndemnat 
pe falisci - cu care Roma încheiase un armistiţiu US - să trimită 

soli la Roma, pentru a cere senatului roman încheierea unui 
pact de alianţă, iar pe latini - ale căror armate erau bine 
pregătite - i-a convins să-i lase deoparte pe romani şi să 
pornească războiul împotriva paelignilor. 

Răspîndirea faimei acestei izbînzi nu s-a oprit între hotarele 
Italiei; în,şişi carthaginezii au trimis împuterniciţi la Roma114 
pentru a-i felicita pe romani, oferind Romei în dar o coroonă 
de aur, în greutate de 25 de libre, care să fie depusă în s.mc
tuaru] lui Jupiter Capitolinu]. Amlndoi consulii au fost purtaţi 
ln triumf pentru biruinţa lor în războiul cu samniţii. După ei 
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urma Decius, şi el copleşit de laude Şi daruri. In cîntecele 
şi glumele nemăiestrit alcătuite, numele tribunului militar era 
pomenit la fel ca şi al consulilor. 

S-a dat apoi ascultare soliilor campane, precum şi celei 
a locuitorilor din Suess_ula, şi 1i s-a,u încuviinţat cererile ca 
trupele romane să rămînă in teritoriile lor, pentru a-i feri de 
viitoarele năvăliri ale samniţilor. 

Capua nu era pe atunci de loc prielnică pentru păstrarea 
disciplinei militare, deoarece, oferind tot soiul de mijloace de 
ademenire şi de plăceri ostaşilor, făcuse să le lîncezească acestora 
spiritul ostăşesc. In pieptul acestor ostaşi se stinsese aproape 
fnsăşi dragostea de patrie. De aceea, în tabăra lor de iarnă, 
soldaţii romani au urzit planul să ocupe Capua pentru Roma, 
luînd-o de la campani prin aceleaşi netrebnice mijloace pe care 
campanii le-au întrebuinţat faţă de străvechii locuitori ai acestor 
meleaguri115, Ei erau încredinţaţi că „pe bună dreptate această 
pildă va fi cea mai potrivită pentru purtarea campanilor din tre
cut. De ce să aibă campanii cele mai rodnice ţarini din întreaga 
I talie? De ce să se învrednicească oraşul Capua de asemenea 
ogoare, cită vreme nu e în stare să se apere cu puterile 
sale proprii nici pe ea, nici pe ai săi, şi nu armata romană 
biruitoare, care i-a izgonit pe samniţi dintre fruntariile Cam
paniei numai prin străduinţa şi jertfele sale? E drept oare 
ca supuşii Romei să se bucure de holdele cele mai roditoare 
şi de locurile cele mai arătoase şi mai plăcute ochilor, pe cînd 
ei, romanii, istoviţi din pricina atîtor războaie duse, să pătimească 
şi să lupte cu toate necazurile din pricina vitregiei pămîntului 
nesănătos şi înţelenit din jurul Romei şi din pricina plăgii 
cametei care creşte pe zi ce trece, întocma,i ca o racilă ce sapă 
la temelia cetăţii?" Insă aceste uneltiri urzite într-ascuns nu 
fuseseră aduse la cunoştinţa tuturor. 

Aceasta a fost starea de lucruri pe care a găsit-o noul consul 
Caius Marcius Rutilus, căruia îi căzuse prin tragere la sorţi, 
ca provincie, Campania, în timp ce colegul său de consulat, 
Quinctius Servilius, rămăsese mai departe la Roma. încunoştinţat 
de întregul mers al lucrurilor prin mijlocirea tribunilor săi 
militari, călit în viaţă, datorită virstei sale şi trecutului său 
(doar fusese de patru ori consul, o dată dictator, o dată censor), 
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el a găsit de cuviinţă că cea mai bună treabă de făcut e sa-1 
lase să nădăjduiască că-şi pot înfăptui planurile lor cînd vor voi. 

Totuşi, ca să le înăbuşe asemenea porniri de răzvrătire, 
răspîndeşte ştirile că şi în cursul anului următor garnizoanele 
romane vor ierna în aceleaşi fortăreţe. Căci oştirea romană era 
împărţită prin toate oraşele Campaniei şi urzelile în legătu,ră 
cu ocuparea Campaniei porniseră din Capua, răspîndindu-se prin 
toată armata romană. ln chipul acesta s-a potolit pentru moment 
răzvrătirea, liniştindu-se spiritele. 

XXXIX Consulul, ieşind cu trupele din tabăra de vară, 
deoarece avea linişte din partea samniţilor, hotărî să înceapă 
cernerea uneltitorilor din sînul armatei, scoţîndu-i pe vinovaţi 
din rîndurile oştirii în felul acesta: pe unii pentru vîrstă, pe 
alţii, din cauză de boală, pe alţii, în sfîrşit, că nu mai sînt 
capabili de sforţări. Unii din aceşti soldaţi au fost încadraţi 
în unităţi însărcinate cu aprovizionarea, la început în grupe 
mici, mai pe urmă s-au· format e<>horte întregi din ei, deoarece 
convieţuiseră în tabere de iarnă, departe de gospodăriile şi 
avutul lor. Astfel, numeroşi ostaşi fură trimişi unii într-un loc, 
alţii într-alt loc, sub pretextul diferitelor însărcinări, izbutindu-se 
să ;>e scoată din armată foarte mulţi uneltitori. 

Celălalt consul şi praetorul au readus la Roma sub diferite 
pretexte pe toţi ostaşii răzvrătiţi. ln chipul acesta, ostaşii răs
culaţi, nepătrnnzînd tîlcul manevrelor, îşi revedeau cu cea mai 
mare bucurie şi voie bună casele şi pe ai lor. Dar cînd au băgat 
de seamă că cei dintîi plecaţi din rîndurile. lor nu se mai înapoiau 
în aceleaşi unităţi de la început şi cii această situaţie o au 
numai cei care au petrecut în tabăra de iarnă din Capua, şi 
că dintre ei au fost scoşi miţi întîi autorii uneltirilor, la inceput 
au fost cuprinşi de mirare, apoi însă a pus stăpînire pe ei o 
adevărată teamă, gîndindu-se că li s-au spulberat pentru totdeauna 
toate planurile. Ei erau încredinţaţi că în curînd vor urma 
cercetări tainice şi căutări de dovezi, ba mai mult, că fiecare în 
parte . are să îndure tot soiul de măsuri crude şi vor avea de 
pătimit toate grozăviile de pe urma tiraniei nemăsurate a consu
lilor şi senatului. Iar cei care erau tabără îşi mărturiseau 

10 - De la fundarea Romei II. 
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într-ascuns convingerea că autorii pincipali ai uneltirilor au fost 
îndepărtaţi din tabără printr-o viclenie a consulului. 

O cohortă care se găsea nu departe de Anxur116 îşi instalase 
tabăra la Lautulaell 7, într-un defileu îngust, acoperit de păduri, 
între mare şi munţi, ca să-i .prindă pe cei pe care consulul 
îi trimitea, din diferite pricini, cu felurite însărcinări (cum am 
arătat mai sus). Efectivele acestei cohorte erau destul de mari 
şi nu-i lipsea altceva ca să pară aidoma unei armate adevărate 
decît numai faptul că n-avea un comandant. De aceea, aceşti 
ostaşi, pornind în neorînduială în cete, după prădăciuni, ajung 
pînă în ţinutul alban, aşezîndu-şi tabăra la poalele muntelui 
Alhan, şi şi-o înconjură cu parapete şi şanţuri. Apoi, după 
ce au sfîrşit lucrările de apărare, restul zilei şi-l pierd cu 
discuţii: „pe cine să şi-l aleagă comandant, deoarece erau 
încredinţaţi că nici unul din ei nu merită această cinste. Din 
Roma pe cine ar putea alege? Pc care dintre patricieni? Pe 
care c:lin rîndurile plebeilor, care să se ofere cu bună ştiinţă spre 
a înfrunta o primejdie atît de mare? Cui să-i încredinţeze 
o cauză atît de dreaptă a unor trupe care au ajuns în deznă
dejde din pricina nedreptăţilor şi abuzurilor suferite?" 

1n ziua .următoare, în vreme ce răzvrătiţii se tot consfătuiau 
în legăturii cu chestiunea şefiei, unii dintre prădalnici, care 
colindau razna încoace şi încolo, i-au înştiinţat că în 
apropiere de ei îşi duce viaţa, la proprietatea sa de la 
TusculumllB, Titus Quinctius119, care şi-a uitat şi de oraşul 
său şi de demnităţi. Acest om făcea parte din rîndurile patri
cienilor. Deoarece era schilod de un picior, în urma unei răni 
primite pe front, i se încheiase şirul· isprăvilor sale războinice. 
Din această pricină Quinctius era hotărît să-şi ducă viaţa la 
ţară, departe de orice ambiţii deşarte şi de zgomotul forului. 

Auzind de numele lui Quinctius, răzvrătiţii şi-au dat seama 
îndată despre cine e vorba şi hotărîră să-l cheme ca să-şi 

încerce norocul, d.ar cum era slabă nădejde că vor fi în stare 
să-l convingă, au găsit cu cale să-l ia cu de-a sila, vîrînd 
groaza în el. Cînd trimişii acestei cohorte au pătruns, în tăcerea 
nopţii, în locuinţa lui de la ţară, l-au nimerit pe Quinctius 
cufundat în somnul cel mai adînc. îndată l-au încunoştinţat 
cii are de ales între cinste şi moarte, dacă li se împotriveşte, 
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pentru că, dacă nu vrea să-i urmeze, nu există o cale de mijloc. 
Răzvrătiţii l-au tîrît cu ei în tabăra lor. Cum au ajuns acolo, 
l-au aclamat numaidecît cu titlul de imperator, şi în timp ce el 
era mai departe buimăcit şi uluit, nedîndu-şi seama ce vrea să 
însemne toată povestea asta neaşteptată, riizvrlitiţii îl învestesc 
cu însemnele120 militare, potrivit cinstei de imperator12t, şi-l 

poftesc să meargă în fruntea lor spre Roma. Minaţi mai mult de 
imboldurile lor proprii, decît de porunca unui comandant, aceşti 
ostaşi smulseră numaidecît steagurile şi pornind ca o oaste vrăj
maşă ajung la a opta piatră miliară a şoselei care acum se 
cheamă Via Appia. Această cohortă ar fi mers poate pînă la 
Roma dacă n-ar fi auzit că-i vine în întimpinare o armată 
adevărată şi că această armată e comandată de însuşi Valerius 
Corvus - numit într-adins în acest scop dictator - ajutat de 
Lucius Aemilius Mamercus, comandantul cavaleriei romane. 

XL Cînd ambele trupe au ajuns faţă în faţă şi răzvrătiţii 
şi-au recunoscut pe tovarăşii lor după arme şi drapele, simţii
mîntul dragostei de patrie a făcut să li se topească de îndată 
orice pornire de ură. Aceşti ostaşi nu ajunseseră sii se siilbiiti
cească într-atît încît să verse sîngele concetăţenilor lor, căci ei 
nu cunoscuseră alte războaie în afara celor de peste hotare. 
Numai vremelnica despărţire de-ai lor le înnegurase minţile 
în aşa hal. De aceea, atît comandanţii, cît şi ostaşii ambelor 
tabere căutau să se întîlnească şi să se înţeleagă. lntr-adevăr, 
Quinctius era sătul pînă în gît de războaiele purtate în slujba 
patriei, însii, în orice caz, el nu era înverşunat împotriva patriei 
sale. Corvus, care simţea aceeaşi dragoste faţă de toţi cetăţenii 
romani, dar mai ales faţă de ostaşii armatei sole, ieşi în faţă 
numaidecît. pentru a sta de vorbă cu răsculaţii. Indată ce Corvus 
a fost recunoscut, datorită respectului ce-l insuflase nu numai 
ostaşilor săi, ci şi răzvrătiţilor, s-a făcut deplinii tăcere. Acum 
dictatorul le grăi următoarele: 

„Ostnşi I Cînd am plecat din Roma am îngenunchent şi am 
rugat şi pe zeii patriei şi pe ai casei mele, implorîndu-i să-mi 
hărăzească mai degrabă slava înfăptuirii armoniei dintre 
concetăţenii mei, şi nu a biruinţei asupra voastră. Am avut 
şi vom mai avea încă destule împrejurări în viaţă în care 
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să culeg laurii biruinţelor în războaie. Aici însă trebuie să 
înfăptuim pacea între noi şi voi! Ceea ce am dorit eu din partea 
zeilor nemuritori, cînd le-am rostit făgăduinţele cuvenite, voi 
sînteţi în măsură să-mi împliniţi acest gînd, dacă vreţi să luaţi 
aminte că v-aţi aşezat tabăra în formaţie de luptă nu în ţara 
samniţilor, nici într-a volscilor, ci chiar pe pămîntul patriei 
romane I Reamintiţi-vă că aceste costişe pe care le vedeţi în faţa 
voastră sînt ale patriei voastre, că această armată este alcătuită 
din concetăţenii voştri, că eu sînt consulul vostru, că voi înşivă, 
sub comanda şi auspiciile mele, aţi bătut în cursul anului trecut, 
în două rînduri, legiunile samnite şi de două ori aţi luat cu asalt 
taberele lor I 

Ostaşii Eu sînt Marcus Valerius Corvus, a cărui mărinimie 
şi trecere în ochii tuturor voi aţi preţuit-o şi simţit-o nu în 
urma nedreptăţilor săvîrşite împotriva voastră, ci, dim.potrivă, 
datorită binefacerilor faţă de voi. Eu n-am fost nici partizanul 
vreunei legi tiranice faţă de voi, şi nici autorul vreunui 
decret senatorial neomenos şi în dauna voastră. tn toate 
ordinele şi dispoziţiile mele am fost cu mult mai aspru 
faţă de mine însumi, decît faţă de voi. Dacă însuşirile mari, 
obîrşia şi dregătoriile încredinţate au putut insufla cuiva mîndrie, 
ei bine, eu am fost acela care mă născusem dintr-o asemenea 
familie înaltă şi care dădusem astfel de dovezi: de pildă, am 
izbutit să fiu ales consul la virsta de 23 de ani, încît aş fi 
putut să fiu mîndru în faţa patricienilor, nu numai în faţa 
plebei. Aţi aflat despre vreo faptă a mea sau aţi auzit de vreo 
vorbă spusă de mine într-un fel ca consul, şi altfel ca tribun? 
Am avut aceeaşi comportare şi în cele două consulate, care au 
urmat unul după altul. Aceeaşi atitudine o voi avea şi de astă 
dată în dregătoria atît de înfricoşătoare de dictator. Astfel, 
voi fi plin de omenie şi blîndeţ.~ nu numai faţă de ostaşii mei 
şi ai patriei mele, ci şi faţă de nişte duşmani ca voi, deşi mă 
îngrozesc să rostesc acest cuvîntl De aceea, voi veţi scoate 
sabia din teacă înainte de a o scoate eu, din tabăra voastră 
se va auzi mai întîi semnalul de atac, de la voi se vor auzi 
întîiele strigăte de război şi de către voi se va dezlănţui atacul, 
dacă vom fi siliţi să ne războim I Luaţi o hotărîre, însă nu ca 
aceea pe care au luat-o moşii şi strămoşii voştri, nu ca acelea 
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pe care le-au luat cei care s-au retras pe Muntele Sacru, mei 
ca ale acestorlalţi care au ocupat în urmă Aventinull Veţi 
11ştepta oare pînă cînd mamele şi soţiile voastre vă vor întîmpina 
în cale, ieşind din Roma cu părul despletit şi cu lacrimi în 
ochi, aşa ca odinioară pe Coriolanus? Atunci legiunile volscilor 
s-au potolit fiindcă avuseseră în fruntea lor un comandant 
roman, dar voi, ostaşi ai armatei romane, nu vreţi să curmaţi 
un război nelegiuit? 

T. Quinctius, fiindcă tu te-ai oprit în acest loc, fie cu voia, 
fie fără voia ta, dacă vom fi nevoiţi să dăm lupta, retrage- te 
în rîndurile ariergărzii I Va fi mai mare Cinstea pentru tine 
dacă fugi, întorcînd spatele în faţa concetăţenilor tăi, decît 
să lupţi împotriva patriei tale. Acuma însă va fi cinstit şi drept 
să stai în rîndurile fruntaşilor armatei pentru a face pace şi 
să fii mijlocitorul acestei întrevederi, salvatoare pentru noi şi 
pentru voi. Cereţi şi aduceţi în discuţie ceea ce e drept, deşi 
e mai bine să facem o pace strîmbă, decît să ne duşmănim de 
moarte şi să ne vărsăm sîngele". 

T. Quinctius, cu ochii scăldaţi în lacrimi, întorcîndu-se 
către ai săi, le spuse: 

„Ostaşi ! Dacii pot si'i fiu de folos cuiva, mai degrabă numai 
în acest fel pot: ca mijlocitor al păcii, nu ca comandant al răz
boiului! Aceste cuvinte le spune. nµ un volsc, nu un samnit, 
ci un roman, consulul \•ostru, comandantul vostru I Ostaşi I Nu 
încercaţi să vă 111dicaţi împotrivă-ve ;pe un comandant care şi·a 
arătat mărinimia faţă de voi. Senatul ar fi avut la îndemînă 
şi alţi comandanţi care să lupte împotriva voastră cu mai mare 
înverşunare. lnsi'i senatul l-a ales tocmai pe Corvus, fiindcă 
acesta se bucură de cea mai mare încredere în faţa voastră, 
ca să vă cruţe mai ales pe voi, ostaşii lui. Dacă cei care pot 
birui vor în acelaşi timp pacea, atunci noi ce trebuie să mai 
dorim? Pentru ce să nu alungăm ura şi minia, aceste făţarnice 
sfătuitoare, şi să nu ne încredinţăm pe noi şi toate ale noastre în 
mîna celor care ne-au dovedit că ne putem bizui pe ei, de 
vreme ce-i cunoaştem?" 

XLI Toţi cei de faţi'i au aprobat într-un glas cele rostite, 
iar Titus Quinctius, păşind în faţa drapelelor, cfeclarli că el şi 
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ostaşii lui se supun autorităţii dictatorului. L-a rugat apoi să 
ia asupră-şi rewlvarea cauzei unor cetăţeni năpăstuiţi şi, aşa 
cum a obişnuit să-şi slujească cu. credinţă şi devotament patria, 
la fel să le apere şi interesele lor. Pentru sine personal el nu 
cere· nici o favoare şi nu vrea să aibă o altă nădejde decît 
în aceea a nevinovăţiei sale. Trebuie să se aibă grijă de ostaşii 
Romei, aŞa cum s-a mai întîmplat cîndva în vremea părinţilor 
săi, cu patricienii, care au luat măsuri în sprijinul plebeilor, 
şi a doua oară, în favoarea legiunilor romane, astfel ca. retra
gerea lor să nu fie socotită uneltire. 

După ce Quinctius a fost proslăvit pentru vorbele sale, 
Corvus spuse tuturor să-şi păstreze cumpătul. Dictatorul 
porneşte în goana calului spre Roma către dumbrava Poetelină 
şi obţine din partea senatului ordinul ca să nu fie urmărit nici 
unul din aceşti soldaţi pentru dezbinare. A apelat apoi la 
bunăvoinţa cetăţenilor să nu-i ia în zeflemea şi să nu le aducă 
acestor ostaşi nici o învinuire, nici în glumă, nici în serios, 
pentru fapta lor. S-a făcut chiar şi o lege sacrată militară 
prin care se prevedea ca nici un ostaş să nu fie şters 
din controalele armatei, dacă el .nu încuviinţează aceasta. 
S-a făcut şi un adaos la această lege, care prevedea ca cel care 
a avut în armată gradul de tribun să nu fie da,t cu vreo 
treaptă înapoi, pînă la gradul de centurion. Răsculaţii au cerut 
acest lucru din pricina lui Salonius. Acesta avea gradul. ,cînd 
de tribun militar, cînd de centurion, ultima oară fiind primul 
centurion, care se mai cheamă şi primipi1122. Ostaşii îl priveau 
cu duşmănie, fiindcă Salonius, într-adevăr, se împotrivise ori
cărui plan şi, ca să nu fie părtaş la acţiunea lor, fugise de la 
Laut11lae. Cum senatul n-a încuviinţat acest singur punct din 
cerere, în privinţa lui Salonius, atunci a.::esta l-a rugat ca să 
aibă în vedere, în primul rînd, înţelegerea şi armonia dintre 
cetăţeni şi să treacă peste drepturile şi demnitatea sa. Numai 
în felul acesta i-a convins pe senatori să le primească şi acest 
punct. La fel_ fără noimă păru şi cererea acestor ostaşi ca solda 
cavaleriei, care pe atunci era de trei ori mai mare, să fie 
micşorată, fiindcă aceasta luase parte la zădărnicirea acţiunii 
răsculaţilor12s. 
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XLII ln afară de această întîmplare, am găsit la unii ana
lişti pomenit faptul că tribunul plebei L. Genucius a propus 
în adunarea poporului un proiect d~ lege prin care să nu mai 
fie îngăduită camăta. ln alte decrete s-a hotărît ca nimeni 
să nu mai reocupe aceeaşi magistratură timp de zece ani şi 
nici să îndeplinească două funcţii în acelaşi an şi să fie îngă
duită alegerea ambilor consuli din rîndurile plebeilor124. Dacă 
toate aceste drepturi au fost cîştigate de plebei, iese limpede 
în vileag că răscoala ostaşilor n-a fost de mică însemnătate. 

ln alte anale se menţionează că Valerius Corvus n-a fost numit 
în acest scop dictator şi că nu el, ci consulii au fost aceia care 
eu dus la bun sfîrşit întreaga acţiune de împăciuire atribuită lui 
Corvus, apoi că toată această masă de răzvrătiţi a ridicat armele 
chiar înăuntrul Cetăţii romane, şi nu înainte de a ajunge la Roma; 
atacul de noapte s-a produ~ nu în casa de la ţară a lui T. Quinc
tius, ci în a lui C. Manlius, şi că acesta a fost ridicat pe sus 
cu forţa de răsculaţi, care i-au impus să le devină şef; apoi 
că răsculaţii s-au instalat într-o tabără, cu poziţii întărite, 
în jurul celei de a patra pietre miliare; că nu de la coman
danţii armatelor a pornit ideea împăcării, ci, dimpotrivă, de 
la soldaţi, pentru următoarele motive: atunci cînd ostaşii se 
aşezaseră în ordine, ei şi-au făcut schimbul de saluturi şi au 
început să-şi strîngă mîinile cu prietenie şi să se îmbrăţişeze 
cu lacrimi în ochi; iar consulii, cînd au văzut că ostaşii nu 
voiuu de fel să pornească la luptă, au făcu.t o rpropunere seMtului 
esupra restabilirii armoniei. 

Aşadar, de la vechii analişti se ştie numai că a existat o 
răscoală, dar că totuşi aceasta a fost înlăturată. 

Vestea acestei răzvrătiri, ca şi crîncenul război purtat de 
romani cu samniţii au fost totuşi evenimente care au contribuit 
la ieşirea unor popoare din sînul confederaţiei romane: în afaro 
de tratatul de alianţă cu latinii, nesinceri de multă vreme, 
privernaţii, năvălind pe neaşteptate, au atacat oraşele Norba 
şi Setia, coloniile învecinate ale Romei, prodîndu-le. 
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I Pe cînd eraa consuli Plautius, ales pentru a doua oară, 
9i Lucius Aemilius Mamercinus1, s-au înfătişat la Roma ştafetele 
venite ain ţinutul setinilor2 şi norbanilors, care au adus ştirea 
trădării privernaţilor şi că dîll!1ii au avut multe de îndurat, în 
urma înfrîngerii, din partea acestora. Au mai dat de veste că 

o armată de volsci, cu populatia antiatilor în frunte, şi-a aşezat 
tabăra în apropierea fortăretii Satricum. 

Sarcina conducerii operatiunilor în amîndouă campaniile 
i-a căzut, prin tragere la sorti, lui Plautius. Acesta, pornind 
ln marş mai întîi către Privernum, s-a şi bătut cu privernatii 
de îndată. In urma unei lupte nu prea grele duşmanii fui·ă 
lnfrînti, iar fortăreata cucerită fu predată populatiei pri
vernate, fiind lăsată acolo pentru sigurantă o puternică gar
nizoană romană. Privernatilor li s-au luat, drept despăgubiri 
de război, două treimi din ogoare!. 

De acolo, armata romană biruitoare a fost condusă 
spre Satricum, împotriva antiatilor. Acolo s-a dat o grozavă 
bătălie, cu pierderi uriaşe pentru amîndouă taberele. Insă, 
deoarece în toiul bităliei s-a întîmplat să cadl o ploaie 
torentială, războinicii au fost nevoiţi să înceteze lupta, fără 
nii.<ţejde de biruinţă pentru vreuna din tabere. A doua zi, ro
manii se pregii.tesc din nou, de parcă n-ar fi fost de loc isto
viţi după această bătălie nedecisă. Volscii, făcîndu-şi ~oco
teala pierderilor suferite ln această luptă, n-au mai avut ace
laşi curaj ca sii înfrunte o nouă primejdi" şi ln cea de-a doua. 
De aceea, în timpul nopţii, s-au retras ca nişte învinşi la 
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Antium, cu coloanele în mare grabă, lăsînd pe cîmpul de bă

tăilie răn,iţii şi .o 1piarte diin bagaje; mari cantităţi 'de arme fură 
găsite de romani, atît între leşurile vrăjmaşilor, cit şi în tabăra 
lor. „Toate acestea să fie jertfite zeiţei Lua5", spuse consulul 
Plautius. S-a trecut prin foc şi sabie întreg ţinutul potrivnicului, 
pînă la coastele mării. 

Al doilea consul, L. Aemilius, pătrunzînd cu armata sa în 
ţinutul sabellic6, n-a întîlnit în cale :"ici o tabără duşmană 
şi nu. i s-a împotrivit nici o legiune samnită. în timp ce trecea 
ţinutul samniţilor prin ascuţişul sabiei, pîrjolind totul în cale, 
i se înfăţişează o solie de samniţi, cerînd pace. Consulul a 
trimis la senat această solie. în curie, după ce li s-a dat voie 
să-şi spună păsurile, renunţînd la ţinuta lor trufaşă, solii samniţi 
au cerut romanilor, în numele poporului lor, să încheie pace 
cu ei şi în acelaşi timp să li se recunoască dreptul de a purta 
război împotriva sidi!cinilor. „Acest război e cu atît mai îndrep
tăţit, cu cit samniţii au legat prietenie cu romanii, cînd situaţia 
lor era înfloritoare, nu cînd erau căzuţi în restrişte, ca locuitorii 
campani; apoi ei ridică armele împotriva sidicinilor, vrăjmaşii 
lor de totdeauna, care însă nici cu poporul roman n-au fost 
prieteni vreodată. Sidicinii nici n-au căutat prietenia roma
nilor în timp de pace, ca samniţii, şi nici n-au fost în su
punerea poporului roman, cum sînt campanii". 

II Praetorul Ti. Aemilius a întrebat senatul ce hotărîre 
trebuie să se ia în privinţa cererii samniţilor; deoarece senatul 
era de părere să se reînnoiască tratatul cu samniţii, atunci 
praetorul a dat soliei samnite acest răspuns: „Nu romanii sînt 
vinovaţi că nu s-a putut păstra neştirbită prietenia dintre 
cele două popoare, şi nici acum nu sînt împotrivă să se aducă 
din nou la înfăptuire această prietenie, cu toate că pe romani 
i-a cuprins scîrba de acest nou război dezlănţuit din vina 
samniţilor. Iar cit priveşte chestiunea sidicinilor, romanii nu 
se împotrivesc poporului samnit să hotărască, după bunul lui 
plac, soarta păcii seu a războiului". 

După Îilreheierea acestui tra1tart şi -drupă ce împuterniciţii 
samniţi s-au întors în ţara lor, armata romană a fost îndată 
trimisă la vatră, toţi ostaşii primind solda pe un an :întreg; 
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pe deasupra, fiecare a mai primit şi o cantitate de grîu pen
tru trei luni. Acest răstimp consulul l-a socotit îndeajuns pînă 
se întorc solii romani din Samnium, în urma încheierii armis
tiţiului cu acest popor. 

Samniţii au pornit contra sidicinilor cu aceleaşi trupe cu 
care luptaseră şi înlpotriva Romei, niidăjduind că fără doar 
şi poate vor pune stăpînire pe capitala duşmanului lor. Atunci 
sidicinii au căutat să vadă mai întîi dacă, supunîndu-se ro
manilor, Roma vrea să-i ia sub scutul ei; dar senatul :oman 
le-a respins cererea, fiind făcută prea tîrziu şi numai cînd 
sidicinilor le ajunsese cuţitul la os; atunci aceştia, nevoiti, s-au 
adresat latinilor, care de altfel ridicaseră din propriu imbold 
armele. Nici campanii nu s-au putut stăpîni să nu ia parte la 
acest război (atît de proaspătă era, pe de o parte, amintirea 
nedreptătilor ce le suferiseră din partea samniţilor, dar, pe 
de altă parte, nu-şi mai aduceau aminte de atîtea binefaceri 
primite din partea poporului roman). O puternică armată, 
alcătuită din ostaşi care făceau parte din atîtea noroade, avind 
în frunte trupele latinilor, au călcat hotarele samnitilor, pîr
jolind totul în cale şi făcînd un prăpăd mai mare decît l-ar fi 
pricinuit prin lupte. 

Cu toate că latinii i-au bătut pc samniţi în aceste lupte, 
totuşi, ca să nu fie nevoiti să se războiască mereu cu aceştia, 
au _părăsit tinutul duşmanilor. De acest răgaz au profitat 
samniţii, pentru a trimitie o solie la Roma. După ce împuterniciţii 
lor au intrat în senat, s-au pltns, spunînd; „că ei, deşi sînt aliaţii 
Romei, sînt nevoiti să îndure aceleaşi neajunsuri pe care le-au 
pătimit ca duşmani ai lor. Apoi i-au adresat senatului cele mai 
umilitoare rugăminti: să le fie de ajuns romanilor că au smuls 
din mîinile samnitilor biruinţa cîştigată asupra campanilor şi 
sidicinilor; romanii să nu lase pe samniti să fie bătuţi chiar 
de noroadele cele mai netrebnice; le-au mai cerut apoi ca 
Roma să poruncească latinilor şi campimilor, dacă într-adevăr 
ace~tia sînt supuşii poporului Romei, să iasă din tinutur1le 
88.mniţilor, iar ·dacă vor refuwa, 1atunci. să-i sifoască pe calea 
armelor". 

Faţă de această situatie, samnitii au primit din partea se
natului roman un răspuns în doi peri; pe de o parte, se 
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codeau să mărturisească faptul că latinii sînt supuşi puterii 
romane, iar pe de altă parte, se temeau ca nu cumva să şi-i 
înstrăineze pe latini, aducîndu-le asemenea învinuiri. Apoi, 
„în ce priveşte campanii, situaţia acestora e cu totul alta, de 
vreme ce ei n-au intrat în confederaţia romană printr-un pact 
de amiciţie, ci în urma supunerii lOl'. Prin urmare, de voie, 
de nevoie, campanii se vor potoli. în schimb, în pactul romanilor 
cu latinii nu e cuprinsă vreo condiţie prin care aceştia să fie 
împiedicaţi să poarte război cu cine vor ei". 

III Un asemenea răspuns i-a făcut pe samniţi să nu mai 
ştie ce să creadă şi ce au de gînd să facă romanii; în 
schimb, pe campani, teama de romani i-a îndepărtat şi mai 
mult de aceştia. De asemenea, pe latini i-a îndîrjit şi mai tare 
gîndul că romanii nu le încuviinţează nici o acţiune de-a lor. 
De aceea, sub pretextul că fac serioase pregătiri în vederea 
războiului cu samniţii, căpeteniile latinilor ţineau mereu ddu
nări în toate localităţile; în toate aceste întîlniri tainice se 
plănuia războiul cu romanii. Şi norodul campan, la rindu-i, 
se alătură acestui război împotriva salvatorilor săi. Cu toate 
că ei într-adins se străduiau să lucreze în cea mai mare taină, 
totodată voiau să scape şi de samniti, care-i ameninţau în spate, 
înainte ca romanii să facă vreo mişcare, totuşi, printr-un 
şir de cetăţe,ni latjni ce aveau la Roma legături de sînge şi 
de prietenie, s-a putut da de urma acestor uneltiri. Consulii 
romani au primit ordinul de a-şi depune mandatul înainte de 
termen, pentru ca să fie aleşi mai devreme alţii noi, în '\'e
derea îndeplinirii unor sarcini atît de mari, impuse de acest 
război. lnsă a intervenit opreliştea religioasă, care a împiedi
cat ţinerea noilor alegeri de către acei consuli a căror au
toritate fusese micşorată; de aceea s-a recurs la interregnum: 
cei doi interregi nu.miţi în acest scop au fost M. Valerlus şi 
M. Fabius. S-au ales consuli T. Manlius Torquatus, pentru a 
treia oară, şi P. Decius Mus. 

ln acest an7 se ştie că AlexandruB, regele Epirului, a îna
intat pînă la coastele Italiei cu flota sa. Dacă primele operaţii 
ar fi fost încununate cu destulă izbîndă, fără îndoială că 
războiul ar fi bătut la porţile Romei. 
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Aceasta e epoca isprăvilor lui Alexandru cel Mare9, fiul 
surorii celui pomenit mai sus, pe care, după ce a fost ne
biruit în toate războaiele purtate, ursita l-a făcut să-şi piardă 
viaţa în floarea vîrstei, fiind răpus de boală la capătul pă

mîntului. 
_ Dar romanii, deşi era neîndoielnică acţiunea de trădare din 

partea aliaţilor şi a celor cu nume latin"lO, ca Şi cum ar fi 
fost îngrijoraţi de soarta samniţilor şi nu de a lor, au chemat 
la Roma pe zece din fruntaşii latinilor, pentru a le da ordi
nele cuvenite. Latium avea pe atunci doi praetori, pe Lucius 
Annius din Setia11 şi pe Lucius Numisius din Circeii, amîn
doi din rîndurile coloniştilor romani. Volscii fuseseră aţî
ţeţi să ridice armele împotriva Romei de către aceşti doi 
preetori, şi tot ei îndemnaseră la război, în afarii de Signia12 

şi VelitraelS, şi celelalte colonii romane. ·La Roma se hotărl 
ca fiecare din aceşti fruntaşi latini să fie chemaţi nominal. 
Nu era nici o îndoielii asupra pricinii acestei chemări. De 
aceea, înainte de a pleca la Rome, praetorii latinilor con
vocară adunarea poporului. pentru a-i aduce la cunoştinţă că 
au fost chemaţi de senatul roman şi întreabii poporul latin: cc 
g~seşte cu cale să se răspundă la acele chestiuni, care, după 
părerea ior, se vor discuta la Roma? 

IV t~ timp ce se rosteau tot fel_ul de păreri, Annius spuse 
următoarele: „Deşi eu însumi am fost acela care am propus 
ce răspuns găsim noi cu cale să se dea romanilor, totuşi 

acum sînt de părere că e mult mai important pentru obşte
ştile noastre interese să ştim ce ·trebuie să f~cem, nu ce tre
buie sii vorbim. Va fi uşor ca vorbele să se potrivească 
faptelor, după ·ce planurile vor fi lămurite pe toate feţeleU.. 

Căci dacă sîntcm în stare să îndurăm sclavie sub umb1·a unei 
alianţe cu drepturi egale, ce ne mai riimîne acum, după 

ce i-am părăsit pe sidicini, decît să ne plecăm grumazul nu numai 
în faţa romanului, ci şi a semnitului, iar romanilor să le răs
pundem că vom arunca armele cînd ei vor face un semn 7 Der 
dacă sufletul nostru se mistuie de dorul libertăţii şi dacii există 
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un pact de alianţă, dacă este într-adevăr egalitate de drepturi 
şi, în sfîrşit, dacă acum putem să ne fălim că sîntem fraţi de 
singe cu romanii (deşi cîndva ne era ruşine cu o asemenea 
înrudire), dacă a constitui armata aliaţilor înseamnă Cd tot 
Roma să-şi mărească puterea după unirea forţelor, deoarece 
înşişi consulii nu vor să se despartă de aceste forţe nici cu 
prilejul războaielor, care sînt numai în interesul lor, nici 
după încheierea acestora, de ce atunci nu sîntem deopotrivă 
cu ei în totul? Pentru ce nu se aicge un consul şi din rîn
durile latinilor? Unde există o parte din forţe, nu _trebuie 
să fie şi o parte egală la cîrmuire? Pentru noi e un fapt 
destul de însemnat că am primit ca Roma să fie capit:ila 
ţinutului latin şi că de vreme îndelungată am îngăduit ca slava 
Romei să se înalţe tot mai sus. Dar dacă voi vă um:i mis
tuiţi de dorul acelor vremuri, cînd vă bucuraţi şi de libertăţi, 
şi de o conducere comună, iată că a venit din nou acel timp, 
hărăzit şi din mila şi bunătatea zeilor, datorită şi vredniciei 
voastre! Le-aţi încercat puterea răbdării romanilor, refuzîndu-le 
contingentele de ostaşi. Cine se îndoieşte că romanii nu sînt acum 
îmerşunaţi împotriva noastră, de vreme ce am pus capăt 

unui obicei ce dăinuie de mai bine de două veacuri? Totuşi 
romanii au suportat şi această durere. 

Noi am purtat pe răspunderea noastră proprie un război 
cu paelignii. De astă dată romanii nu ni s-au mai pus în cale 
de a ne apăra noi înşine fruntariile cu puterile noastre, deşi 
înainte nu ne îngăduiau acest lucru. Deşi Rom,a a. auzit că 
noi i-am luat pe sidicini sub scutul nostru, că şi campanii i-au 
părăsit pc romani şi au trecut de partea noastră. şi, în sfîrşit, 
că noi ne aflăm pe picior de război, pregătindu-ne arma
tele noastre pentru a lupta împotriva samniţilor, aliaţii lor, 
cu toate acestea.· romanii nici nu s-.'.lu clintit din capitala 
lor. De unde răsare acest simţ al măsurii; dacă nu din cu
noaşterea şi a forţelor l~r de luptă., precum şi a mijloacelor 
noastre? Eu am martori vrednici de crezămînt, care ştiu că 
senatul roman a dat un asemenea răspuns samniţilor - atunci 
cînd aceştia s-au plîns la Roma împotriva noastră - din 
care reiese limpede că romanii inşişi nu mai au pretenţia 

ea LllltiUIDl să mai fie .supus Romei. De aceea, latini, :liaceţi 
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sii. va' fie recunoscute drepturile ·voastre, cerindu-Ie făţiş ceea 
ce vă încuviinţează pe tăcute. Dacă teama vă opreşte pc vre
unul din voi sii. vă susţineţi dreptat~a cauzei voastre, atunci 
eu vă declar solemn - ceea ce poate să audă nu numai în
treg poporul şi senatul roman, ci însuşi Jupiter care tro
nează în Capitoliu - că dacă Roma vrea să ne socotească 
partenerii egali ai acestui pact de alianţă, atunci să încuvi
inţeze ca unul din consuli, cum şi o parte din senatori, să 
fie aleşi din sînul poporului nostru;<. 

In timp ce Annius rostea aceste cuvinte cu atîta semeţie,' 
nu numai îndemnîndu-şi şi concetăţenii strînşi să se alăture 
acestei hotărîri, ci şi făgăduindu-le atîtea, toţi ai lui în
tr-un glas i-au încredinţat sarcina sii susţină prin greutatea 
cuvîntului său şi sii înfăptuiască tot ce crede el de cuviinţă 
că e în interesul republicii şi numelui de latin. 

V Ajunşi la Roma, delegaţilor latini li s-a încuviinţat 
să ia parte la sfatul senatului ţinut în Capitoliu şi să-şi 
spună păsul. Acolo, dupii ce consulul Manlius Torquatus, îm
puternicit de către senat, a făcut propunerea ca aliaţii Romei 
să nu declare război samniţilor, Annius s-a adresat senatu
lui, nu ca un sol care respectă dreptul ginţilor, ci întocmai 
ca unul care ar fi cucerit Capitoliul cu arma în '.mînii, de 
vreme ce a vorbit în felul acesta: . 

„Titus Manlius şi senatori I Ar fi timpul, în sfîrşit, să nu 
ne mai vorbiţi ca nişte stăpîni faţi de slugi, de vreme ce 
vedeţi că Latium a ajuns într-o . stare înfloritoare prin fap
tele sale de arme şi prin vitejia oamenilor săi, ca şi prin 
harul zeilor, şi că dupii înfrîngerea samniţilor din partea 
noastră şi sidicinii şi campanii au ajuns aliaţii noştr;i, şi 
acum în urmă aţi văzut că chiar. şi volscii s-au alăturat 
confederaţiei noastre, iar coloniile ,·oastre. au preferat pute
rea noastră în locul celei romane. Dar, deoarece voi nu 
vii hotărîţi odată sii puneţi capăt unei cirmuiri tiranice, 
deşi noi sîntem în stare să luptăm pentru Latium, cucerin
du-ne cu arma în mînă libertatea, totuşi, în numele înrudirii 
de sînge care ne leagă, vă propunem condiţii egale de pace 
şi egalitate de tratament pentru ambele părţi, de vreme ce 

11 - De la fundarea Romei II 
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zeii nemuritori au găsit de cuviinţă că şi puterile noastre sînt 
deopotrivă. De aici înainte, va trebui ca unul. din consuli să 
fie ales dintre romani, iar celălalt, dintre latini. La fel. şi 
senatul, trebuie alcătuit din reprezentanţii ambelor popoare, 
pentru ca să fie un singur popor, o singură republică. Să 
existe o singură capitală a puterii statului şi toţi să poarte 
acelaşi nume. Fiindcă, spre binele amîndurora, e neapiintă 

nevoie ca una din părţi să dea înapoi, atunci noi sîntem aceia 
care cedăm: deci, aceasta să fie mai degrabă patria noastră, 
şi noi toţi să fim numiţi romanif"15 

Dar s-a întîmplat ca la rostirea acestor cuvinte, romanii să 
aibă în consulul Manlius Torquatus tot un om cu fire tru
faşă, aidoma lui Annius, care nu şi-a putut stăpîni clocotul 
miniei; de aceea, consulul declară că dacă senatorii şi-au pier
dut într-un aşa hal mintea, încît să primească legi de la 
un oarecare cetăţean din regiunea Setia, atunci el personal 
va intra cu sabia încinsă în senat şi va spune răspicat că va 
înjunghia cu mina lui proprie pe oricare locuitor din Latium 
pe care-l va vedea în senat. Apoi întorcîndu-se către statuia 
lui Jupiter, a rostit aceste cuvinte: 

„Ascultă, Jupiter, această fărădelege, auziţi şi voi, dreptate 
omenească şi dreptate cerească! Poţi răbda tu, Jupiter, să vezi 
consuli străini şi îngădui tu unui senat străin să intre în 
sfîntul tău templu, iar tu însuţi să fii prizonier şi subjugat? 
Latini, oare Tullus Hostilius, regele Romei, a făcut un aseme
nea tratat de alianţă cu albanil, strămoşii voştri? Oare, mai 
tîrziu, tot aşa a făcut şi L. Tarquinius cu voi? Nu mai e vie în 
amintirea voastră bătălia de la lacul Regillus16? Oare aţi 
uitat de înfr~ngerile suferite de voi altădată şi de atîtea bine
faceri primite din partea noastră?" 

VI Cuvintele consulului fură însoţite şi de strigătele de 
revoltă ale senatorilor. Tradiţia spune că, atunci cînd toţi cei 
de faţă implorau fierbinte ajutorul zeilor, şi cînd consulii îi 
invocau mereu pe zei ca martori ai acestor alianţe, toată lumea 
de faţă l-a auzit pe Annius rostind cuvinte de ocară asupra 
atotputerniciei lui Jupiter, ocrotitorul Romei. E sigur că pe 
cînd Annius, aprins la faţă de minie, s-a repezit să iasă cu 
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paşi grăbiţi din vestibulul templului, olunecil şi se rostogoli 
de-a berbeleacul şi se lovi etît de ri1u cu capul de ultimo 
treaptă de piatră, încît a leşinat. De vreme ce analiştii nu 
sînt toţi de acord cum s-o stins Annius din viaţă, fie-mi şi 
mie îngăduit co nici eu să nu om deplino siguranţă nici asu
pra adevărului acestei istorisiri, precum nici în ,relatarea epi
sodului că, în timp ce Annius apele le zei, luîndu-i ca martori 
că s-au călcat angajamentele alianţei, s-or fi dezlănţuit din 
cer o furtună năprasnică însoţită de trăsnete înspăimîntătoare. 

Căci aceste întîmplări pot fi şi adevărate, dar şi plăsmuite, 
cînd e vorba de a ni se arăta cît e de mare minio zeilor17. 

Monlius Torquotus, primind însă1·cinoreo din partea senatului 
să trimită în ţara lor pe soli, eînd l-a văzut pe Annius ză
cînd le pămînt, o strigat în guro mare, pentru ca vorbele 
sole să poetă fi auzite deopotrivă şi de popor şi de senatori: 
„Bine i-a făcut! Zeii înşişi ou pornit acest îndreptăţit război I 
Există o putere cerească I Tu, more Jupiter, eşti în fiinţă I 
Nu zadarnic ţi-om închinat acest lăcaş, ţie, tată ol zeilor şi al 
oamenilor, ca să sălăşluieşti în .el. De ce mai zăboviţi cetăţeni 
şi voi senatori să luaţi armele, cînd zeii înşişi sînt călăuzele 
voastre? La fel voi face una cu pămîntul şi legiunile lnt!nilor, 
aşa cum îl vedeţi pe trimisul lor zăcînd la pămînt fără viaţă I" 

Cuvintele consulului au fost întărite şi mai puternic de tot 
poporul roman prin strigăte, stîrnind otito clocot, încît cetă
ţenii, luîndu-se după solii cere au părăsit incinto senatu.ni, 
aceştia cu greu au putut fi apăraţi de furia mulţimii şi numni 
datorită grijii deosebite a autorităţilor - care din ordinul 
consulilor i-au însoţit pînă la hotar - şi nu respectului 9rep
tului ginţilor, care proteguie de minia şi otacul mulţimii 
pe orice străin. 

Senatul şi-a dat încuviinţarea să se declare război latinilor. 
Consulii, mobilizînd două armate, ou străbătut ţaro marsilorlB 
şi a paelignilor19, s-au unit şi eu forţele samnite şi şi-uu 
aşezat tabăra le Capua, unde se strînseseră latinii şi aliaţii 
lor. Se istoriseşte că acolo, în timpul somnului, ambilor con
suli !e-a apărut în vis chipul unui om, cu o înfăţişare neobiş
nuită, întrecînd orice făptură omenească prin strălucirea lui, 
cere a rostit următoarele cuvinte: „Intr-una din bătălii va 
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trebui să cadă jertfă însuşi comandantul, iar în cealaltă o 
armată va Ii jertfită în cinstea zeilor mani şi a zeiţei Mame 
a Pămîntului. Acel popor şi acea tabără cîştiga-va biruinţa, a 
cărei căpetenie jertfi-se-va într-un atac năvalnic asupra legiu
nilor vrăjmaşe I" După ce consulii şi-au povestit unul altuia 
visele, au hotărît să aducă je1·tfe zeilor un număr de vite 
ca să le îmblînzească mînia şi în acelaşi timp au apelat şi 
la haruspicii, pentru . ca, dacă prevestirile sînt aidoma cu 
vedeniile din timpul somnului, oricare din cei doi consuli 
să fie gata să împlinească vrerea ursitei. Cum răspunsul au
gurilor se potrivea aidoma cu cele arătate in vis de puterea 
ursitei, legaţii şi tribunii intrară la sfat, unde s-au dat în vi
leag fără nici un fel de înconjur poruncile zeilor şi li s-a 
spus că moartea de bunăvoie în bătiilie a unuia din consuli 
nu trebuie să sperie pe niciunul din ostaşi; de ace~a, căpe
teniile oştilor romane s-au învoit între ei ca, în partea fron
tului unde o armată romană va fi nevoită să dea înapoi, 
consulul care va fi în fruntea ei se va jertfi pentru poporul 
roman al Quiriţilor20. 

La sfatul comandanţilor s-a mai hotărît că, de vreme ce 
cîndva republica romană a folosit cu prilejul desfăşurării răz
boaielor sale o severă disciplin'i, e nevoie şi acum să se . re
vină la vechile obiceiuri din armată. Aceste griji erau cu atît 
mai apăsătoare, cu cît războiul se cădea să fie dus împotriva 
latinilor, cure se asemănau cu romanii, şi prin limbă, '}i prin 
obiceiuri, şi prin felul armelor, şi chiar prin instruirea şi 
deprinderile militare; mai mult, ostaşii ambelor tabere fuse
seră amestecaţi laolati'i şi încadraţi înainte în aceleaşi unităţi; 
la fel şi centurionii şi tribunii erau în aceeaşi situaţie, deoarece 
fuseseră ostaşi de acelaşi leat, sau făcuseră parte din aceleaşi 
garnizoane, sau din aceleaşi unităţi militare. Pentru ca ost~ii 
să nu cadă în vreo greşeală, consulii au hotiirît ca nimeni să nu 
întreprindă vrcodatii nici un fel de acţiune, pînă nu va primi 
ordin. 

VII Intîmplător, între ceilalţi comandanţi de escadroane21 
care fuseseră trimişi ca să facă în .toate părţile recunoaşteri, 
a fost şi T. Manlius, fiul consulului, care a înaintat cu pilcul 
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său pîni dincolo de tabăra vrăjmaşului, aşa fel incit pînă la 
straja cea mai apropiată a acestuia era o depărtare ca la o 
aruncătură de suliţă. Acolo se găsca o ceată de călăreţi dm 
Tusculum, în fruntea căreia se afla Geminus Metius, un 
erou vestit, şi prin neamul său, şi prin isprăvile sale. Cînd 
acesta a văzut pilcul de călăreţi romani şi l-a recunoscut pc 
fiul consulului mergînd în fruntea lor, deosebindu-se de cei
lalţi prin înfăţişarea sa (căci toţi se cunoşteau între ci, că 
doar erau oameni de seamă), i-a grăit astfel: „Romani, 
aveţi de gînd să duceţi tot războiul împotriva latinilor şi 
aliaţilor lor numai cu o roată de călăreţi? Ce rost mai au 
atunci doi consuli? Ce vor face două armate consulare?" 

„Vor veni la timp toţi - spuse Mnnlius - şi cu ei va veni 
şi Jupiter însuşi, martorul învoielilor călcate de voi în picioare, 
şi care cîrmuie~te totul în lume cu atotputernicia sa. Dacă la 
lacul Regillus am luptat ca să vii săturăm de războaie, de 
bună seamă şi aici vom face tot ce ne va sta în putinţă ca să 
vă piară pofta toată viaţa de lupte şi încăierări cu noii" 
Auzind aceste cuvinte, Geminus, depiirtîndu-se puţin de ai săi,: 
înaintă spre Manlius şi-i spuse: 

„Pinii vine ziua asta, în care o să puneţi în mişcare, cu 
mari strădanii, uriaşe armate, nu vrei să te baţi cu mine, 
astfel incit să se vadă din sfîrşitui luptei a doi oameni, cu 
cît c mni presus un călăreţ latin faţă de unul roman?" Fie 
minia, fie ruşinea de a da înapoi în faţa unei lupte, fie vrerea 
de neînvins a ursitei îi zguduie sufletul semeţ al tînărului Manlius. 
Uitînd de porunca tatălui său şi de hotlirîrca consulilor, porneşte 
năvalnic la o luptă în care puţin îi plisa dacii va învinge 
sau va fi biruit. Ceilalţi călăreţi se îndepărtară la oarecare dis
tanţii, liisînd între ei un loc gol, ca la un spectacol. Cei doi 
luptători dau pinteni cailor. După cc s-au năpustit plini de 
înverşunare cu suliţele unul asupra altuia, suliţa lui Manlius 
a alunecat pc deasupra coifului potrivnicului său, iar a lui 
Metius 11 trecut pe lîngii grumazul calului. Rotindu-şi din nou 
caii, Manlius a tăbărît din nou în goana calului, ca să repete 
el mei întîi lovitura; de data aceasta, el şi-n înfipt virful 
suliţei între urechile calului duşmanului. Simţind durerea rănii, 
ermiisarul latinului doodată se ridică pe picioarele dinainte şi, 
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scuturîndu-şi năprasnic grumajii, călăretul său fu zvîrlit peste 
cap. Pe cînd acesta, prins între sulită şi scut, încerca să se 
ridice de jos buimăcit de grozava izbitură, Manlius îl şi pironi 
la pămînt şi apoi îl străpunse de ]a gît prin coaste, a.şa fel 
încît fierul îi străbătu coşul pieptului. Luîndu-i ca trofeu armele 
şi calul, Manlius s-a întors spre tovară.~ii săi, care l-au felicitat. 
Pornind apoi înapoi spre tabăra sa, el se îndreaptă mai întîi către 
praetorium22, unde se afla tatăl său, fără să-şi dea seama de 
soarta sa şi nici de ce o să se întîmple, dacă isprava sa me
rită laudă, sau pedeapsă. „Fiind provocat la luptă, îi spuse 
Manlius tatălui său, îti aduc trofeele luate pradă de la duş
manul învins şi ucis de mine. Tată, eu am făcut această 
ispravă, pentru ca toţi să ştie şi să spună că într-adevăr m-am 
născut din sîngele tău şi sînt vrednic de tine!" 

Intorcîndu-i spatele, la auzul acestor cuvinte, consulul a 
dat ordin să sune goarna pentru adunarea ostaşilor. După 
ce aceştia se adunară în mare număr, consulul I. Manlius rosti 
următoarele: „ Titus Manlius 1 Fiindcă n-ai respectat nici or
dinul consulilor, şi n-ai ţinut seama nici de vaza şi în
semnătatea patriei şi ai luptat cu vrăjmaşul, trecînd peste 
îndrumările şi peste ordinul dat de mine, şi pentru că ai 
călcat disciplina militară, datorită căreia republica a putut 
ram.me pînă astăzi în picioare, şi m-ai împins pe mine 
pînă acolo, încît să fiu nevoit să trec cu vederea interesele 
patriei, să uit de mine şi de ai mei, ei bine, pentru ca mai de
grabă eu să fiu sub povara greşelii săvîrşite, şi nu patria 
să ispăşească în dauna sa păcatele noastre, voi da o dure
roasă pildă tineretului, pildă care va fi însă o învăţătură şi 
pentru viitorime. De bună seamă, atît dragostea firească faţă 
de copii, cit şi această dovadă de vitejie, -tu fiind ademenit de 
strălucitoarea nălucă a gloriei, şi pe mine mă zdruncină şi mă 
răscoleşte. De aceea, prin moartea ta, sau trebuie autoritatea 
întărită şi ordinele consulilor respectate sau, în caz că nu 
vei fi osîndit, va trebui să renunţăm la ele de-a pururi. 
Insă în măsura în care mai curge în vinele tale ceva din 
sîngele meu, sînt încredinţat că nu te vei codi ca să reîn
tronezi disciplina militară călcată în picioare prin vina ta, 
împotrivindu-te osîndei. Du-te, lictoru le, şi leagă-l la stUp !" 

https://biblioteca-digitala.ro



DE LA FUNDAREA ROMEI. CARTEA VIII 167 

Mai mult de groază decît din supunere, toţi ostaşii de faţă 
au rămas încremeniţi fără sii sufle o şoaptă în faţa unui 
ordin atît de cumplit, ca şi cum ar fi văzut aplecată securea 
deasupra capului lor. De aceea, de unde la început şedeau 
încremeniţi într-o tăcere apăsătoare, după ce a ţîşnit sîngele 
din trupul despicat de cap, şi-au dat deodată drumul la gla.;, 
izbucnind strigăte nestăpînite şi suspine, şi nu s-au mai cru
ţat nici vaierele, nici blestemele. Trupul tîniirului acoperit 
de trofeele cucerite de sine a fost aşezat pe un rug ridicat din
colo de întăriturile taberei şi ars, făcîndu-i-se o înmormîn
tare cu tot ceremonialul cuvenit, dovadă a dragostei 'şi a 
zelului tovarăşilor săi. Ordinele lui Manlius au băgat spaima 
în ostaşi, nu numai pentru clipele de atunci, ci au fost şi o 
pildă cutremurătoare şi pentru viitorime. 

VIII Totuşi, această pedeapsă atît de groaznică a 11vut 
rezultatul dorit, fiindcă ostaşii n-au mai călcat ordinele coman
danţilor; în afară de faptul că ostaşii din _posturile fixate -
fie cei de strajă, fie cei din schimburile de gardă din punctele 
de sprijin - au fost mai cu grijă şi mai atenţi în orice îm
prejurare, cînd s-a ajuns la încăierare, aceste aspre măsuri 
au fost de folos. lncleştarea dintre cele două tabere pe cîm
pul de luptă înfăţişa priveliştea unui război civil în toată 
legea, nefiind aproape nici o deosebire între latini şi romani, 
în afară de însuşirile sufleteşti. 

Romanii fuseseră înzestraţi mai înainte cu scuturi de formă 
rotundă; după organizarea armatei şi introducerea soldei 
ln ostaşi, s-a introdus, în locul scutului rotund, scutul de 
formă alungită; în primele timpuri, dispozitivul de atac al 
armatei romane era asemănător falangei macedonene, iar mai 
tîrziu s-a recurs la sistemul de atac organizat pe manipule; 
în sfîrşit, în ultima fază s-a ajuns la dispozitivul de atac 
eşalonat pe linii succe:iive, fiecare linie fiind constituită din 
unităţi cu efectivul de 60 de oameni, doi centurioni, şi un 
stegar. Prima linie de atac era alcătuită din haatati, cu 
un efectiv de 15 manipule care acţionau separat, avînd 
un mic interval Intre dînsele. Fiecare manipul dispunea 
apoi de cite 20 de pedestraşi uşor înarmaţi; restul de 
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unităţi erau înzestrate cu scuturi lungi. Pedestrimea uşoară 

era numită aşa pentru că purta numai suliţe şi lănci de 
aruncat. Aceasta forma linia întîi de atac, unităţile fiind alcă

tuite din floarea ostaşilor tineri, care erau ,dornici de luptă; 
a doua linie succesivă de atac, alcătuită din tot atîtea manipule, 
purta_ numele de principes - toţi oameni maturi; toţi erau 
dotaţi cu scuturi lungi şi mai ales cu cele mai straşnice arme. 
Această linie de atac, formată din 30 de manipule, se numea 
linia de antepilani, deoarece înapoia drapelului se mai găseau 
alte 15 unităţi, fiecare din acestea îmlJărţindu-se în trei sub
unităţi, din care prima se numea primum pilum. Aceste trupe 
erau constituite pe unităţi, care purtau numele de vexillum -
un vexillum avea 186 oameni - în total fiind trei asemenea 
unităţi. Cel dintîi vexillum era format din triarii, toţi veterani 
căliţi în războaie şi vestiţi prin vitejia lor; al doilea vexillum 
era alcătuit din rorarii, socotiţi mai prejos de cei dintîi şi prin 
vîrstă şi prin fapte vitejeşti, şi, în sf.lrşit, al treilea vexillum, 
şi cel din urmă, era numit accensi, adică trupe de mai mică 
însemnătate şi rezerva pe care se punea cel mai puţin temei, 
din care pricină erau alăturate întotdeauna ultimei linii. Atunci 
cînd armata avea această ordine de bătaie, prima linie de atac 
o formau întotdeauna hastati. Dacă hastati nu puteau sparge 
frontul şi da peste cap pe inamic, ei se retrăgeau în rînduri 
strînse şi atunci se încadrau în intervalul dintre şirurile ostaşilor 
numiţi principes. Acum urmează faza luptei lăsată pe seama 
liniei de principes; hastati îi urmau la pas. Rîndurile triariilor 
se înşiruiau în spatele steagului, cu piciorul stîng înainte, cu 
scuturile sprijinite pe umeri, ţinînd lăncile cu vîrful înfipt 
în pămînt, ei formînd stavile de netrecut întocmai ca labăra 

înconjurată de parapete. în cazul că linia de principes nu era 
în măsură să obţină izbînda, aceştia se retrăgeau pe nesimţite, 
făcînd o manevră de repliere din prima linie către triarii. în 
luptele grele uneori vrăjmaşul exercita presiune asupra roma
nilor; din această stare de lucruri a ieşit proverbul: lupta, a ajuns 
pînă la triarii. 

Acum e rîndul triariilor să intervină; aceştia - după inter
calarea în intervalul dispozitivului lor a liniilor de principes 
şi hastati, toţi împreună constituind acum o linie de oprire, 
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greu de străpuns de potrivnic, nemailăsînd nici cel mai mic 
gol între ei - pornesc acum în front strîns închegat şi se 
năpustesc în iureş asupra duşmanului, ştiind că în spatele lor 
nu mai există nici o nădejde de vreun sprijin. Acest soi de atac 
întotdeauna stîrnea panică în rîndurile vrăjmaşului, deoarece 
acesta, crezînd că se află în urmărirea armatei romane înfrînte, 
deodată se trezea în faţa unui nou front, ieşit ca din pămînt 
cu forţe mărite. Armata romană se compunea pe atunci din 
patru legiuni, cu un efectiv de circa cinci mii de pedestraşi 
şi cîte 300 de călăreţi de fiecare legiune23, 

Latinii, care pe acele vremuri erau în duşmănie cu romanii, 
se rînduiseră şi ei în aceleaşi formaţii de luptă. Nu numai 
v.exillum cu vexillum, hastati cu hastati, principes cu principes, 
dar şi centurion cu centurion îşi cunoşteau locul unde trebuia să 
intervină în caz că ordinea de bătaie în adîncime era dotă 

peste cap. 
în amîndouă armatele, în rindurile triariilor erau doi primi

pili24; cel roman nu avea însuşiri trupeşti deosebite, fiind în 
schimb un dibaci şi călit luptător, pe cînd primipilul latinilor 
avea o nemaipomenită forţă, fiind socotit drept cel mai de vază 
luptător dintre latini. Aceştia doi se cunoşteau bine între dînşii, 
deoarece întotdeauna comandaseră trupe de acelaşi fel. Centu
rionului roman, care nu se putea bizui pe fortele sale proprii, 
i s-a îngăduit de către consuli să-şi aleagă după voie Qn locţiitor 
de centurion, care avea însărcinarea să-l apare împotriva 
unui potrivnic cunoscut dinainte. Acest tînăr a fost eroul care 
avînd o asemenea fnsărcinare şi pornind la atac a cîştigat 
biruinţa asupra acelui faimos centurion latin. 

IX Lupta s-a desfăşurat nu departe de poalele muntelui 
Vezuviu, la marginea, căii care duce elitre oraşul Vescris25. 
Consulii romani, înainte de a se intra în formaţie de luptă, au 
făcut o slujbă religioasă, aducînd jertfe de animale. Se poves
teşte că haruspiciul i-ar fi arătat lui Decius o bucată din partea 
de deasupra a ficatului26 prielnicii întotdeauna soartei poporului 
roman, spuntndu-i că jertfa a fost plăcută zeilor; şi jertfa adusă 
de Manlius a fost bine primită. „Totul e în cea mai deslivîrşitli 
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ordine, dacă şi colegul meu de i!onsulat a avut semne ,prielnice"', 
a spus Decius. 

După ce s-a întocmit frontul în ordinea arătată mai sus, 
s-a pornit la luptă. Manlius comanda aripa dreaptă, iar Decius 
pe cea stîngă. La început, forţele ambelor tabere fiind deo
potrivă, ostaşii celor două armate au luptat cu acelaşi avînt. 
Dar, fiindcă la aripa stîngă hastatii romani n-au mai putut 
face faţă presiunii vrăjmaş-ulm, s-.au cr-etr.as către ii.inia celor 
numiţi principes; cu prilejul acestei situaţii grele şi neprevăzute, 
consulul Decius grăieşte cu voce tare către M. Valerius: 

„M. Valeriusl E nevoie de ajutorul zeilor. Haide, pontifice 
public al poporului roman, spune rugăciunea de izbăvire prin 
care eu pot să-mi jertfesc viaţa pentru legiunile romane I" Ponti
ficele public i-a poruncit să-şi îmbrace toga praetexta, să-şi 
acopere capul, iar el, punîndu-şi mîna adusă pe sub togă pe bărbie 
şi stînd cu picioarele deasupra und lănci, a rostit următoarea 
rugăciune: „Janus, Jupiter, tată Marte, Quirinus27, Bellona28, 
voi Lari29 şi voi zeităţi nou venite30, voi zei băştinaşi şi voi 
toate zeităţile, care aveţi puteri depline şi asupra noastră 
şi asupra duşmanilor noştri, şi voi zei Mani31 ai infernului, vă 
implor şi vă cer iertare din adîncul sufletului: daţi putere de 
biruinţă poporului roman al Quiriţilor, stîrniţi groaza în duş
manii poporului roman al Quiriţilor şi daţi-i, împietriţi de 
spaimă, pierzării. Aşa cum am rostit en aceste cuvinte, sint gata 
la fel să mă jertfesc pentru republica poporului roman al Quiri
ţilor, pentru armata, legiunile şi trupele aliaţilor poporului ro
man al Quiriţilor şi, o dată cu mine, jertfesc zeilor subpămîn
teni şi zeiţei Tellus32 şi legiunile şi trupele aliate ale vrăjmaşilor 
noştri33 I" 

După această rugăciune, Dedus ordonă lictorilor săi să se 
înfăţişeze consulului T. Manlius, ca să-l vestească din vreme 
că el e gata să-şi jertfească viaţa ·pentru mintuirea oastei 
romane. Apoi, încins cu toga după datina gabinăH, luîndu-şi 
toate armele sale, sări pe cal şi dădu năvală în mijlocul 
liniilor duşmane; văzut de toţi ostaşii din amîndouă armatele, 
Decius avea chipul unei fiinţe supraomeneşti din cer pogorîte, 
pentru ca spălînd păcatele oamenilor să îmblînzească. toată minia 
zeilor şi să întoarcă prăpădul şi pierzania de la neamul său 
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asupra vrăjmaşilor. Ivirea lui Decius a stîrnit cumplită spaimă 
întîi între stegarii latini, care au intrat în neorînduială. Apoi 
groaza se răspîndi în _toată armata vrăjmaşă. Priveliştea aceasta 
a fost băgată în seamă de toată lumea, deoarece, pe unde 
pătrundea Decius cu calul său, vira spaima în rîndurile latinilor, 
de parcă căzuse din cer trăsnetul peste ei. In locul unde Decius 
s-a prăbuşit copleşit de grindina de lovituri duşmane, într-adevăr 
cohortele latinilor cuprinse de spaimă s-au răspîndit în toate 
părţile în neorînduială şi fugă nebună. In acelaşi timp, romanii, 
izgonind teama din suflet şi ca şi cum abia li s-ar fi dat pentru 
întlia dată semnalul începerii luptei, au pornit atacul din nou, 
restabilind lupta pe întreg frontul. Clici şi rorariii au pornit 
to iureş înşiruiţi între antepilani, venind cu forţe proaspete 
to sprijinul ostaşilor hastati şi principes. In vremea asta, triariii 
cu piciorul drept îngenuncheat, aşteptau numai un semn al con
sulului pentru a porni şi ei la atac. 

X Pe cînd lupta se desfăşura mai departe, deoarece latinii 
obţinuseră oarecari izbinzi, în cîteva locuri, datorită marelui lor 
număr, consulul Manlius, aflînd de sfîrşitul colegului său, vărsă 
şiroaie de lacrimi pentru moartea lui atît de vrednică de a fi 
păstrată în amintire, copleşindu-l cu laude pe Decius, aşa cum 
era firesc şi se şi cuvenea; în felul acesta, Manlius stătu cîteva 
clipe în cumpănă, dacă nu e momentul să intre în luptă cu 
triariii, apoi, încredinţat că triariii trebuie să fie păstraţi teferi 
şi nevătămaţi pînii atunci cînd se va ajunge la cea mai grea 
cumpănii, ordonă atunci ca şi accensi35 - din locul de unde 
se aflau ei în ultima linie de rezistenţă - să înainteze pinii 
în faţa primei linii. Indată ce aceştia au pornit la at:Hc, 
şi latinii, la rîndu-le, ca şi cum ar fi ştiut că potrivnicul 
lor ar fi avut acelaşi plan, s-au năpustit în iureş cu triariii. 
Deşi trieriii latini se simţeau întrucîtva istoviţi, în urma 
acestei crîncene încleştări, şi cu toate cli lăncile lor se 
sfărîmaseră sau se tociseră, totuşi, datorită străşniciei ata
cului lor, i-au dat înapoi pe romani. Latinii erau încre
dinţaţi acum cii biitălia e ca şi î_ncheiată şi că romanii 
au ajuns la ultima linie de rezistenţii. Iată însă că consulul 
roman grăieşte către triariii săi: „Daţi năvală acum, voi care 

https://biblioteca-digitala.ro



172 TITUS LIVIUS 

sînteţi cu puterile întregi, împotriva unui vraJmaş sleit I Adu
ceţi-vă aminte de patria voastră, de părinţii, soţiile şi copiii 
voştri I Amintiţi-vă de consulul vostru care şi-a jertfit viaţa 
pentru biruinţa voastră I" Şi cînd triariii romani s-au năpustit 
cu forţe proaspete, cu armele lor scînteietoare asupra duşma.

nilor, pe neaşteptat~ a ră,5ărit o nouă linie de bătaie, antepilanii 
romani fiind încadraţi în intervalurile şirurilor triariilor, şi, 
scoţînd strigăte înfiorătoare, stîrnesc învălmăşeală şi dau peste 
cap linia întî,i a latinilor. După ce au izbit cu suliţile pe duşman 
drept în faţă, triariii au izbutit să răzbească floarea luptătorilor 
armatei latine; străpungînd şi celelalte rînduri ale mani pulelor 
duşmane, de parcă latinii n-ar fi mai avut arme în mînă, ,triariii 
au sfărîmat frontul duşman aproape fără pierderi pentru ei. 
Aşa de groaznic a fost măcelul latinilor, încît abia o pătrime 
din rîndurile lor a mai supravieiuit. Şi samniţii la rînclu-le, 
aşezaţi în linie de bătaie mai departe, sub poalele Vezuviului, au 
stîrnit un nou val de groază în şirurile latinilor. 

De altfel, cele mai mari merite la cîştigarea acestei mari 
biruinţe revin celor doi consuli romani, care prin însuşirile 
lor războinice şi prin vitejie i-au întrecut pe toţi ostaşii arma
telor proprii, fie că erau cetăţeni romani, fie aliaţi, deoarece 
Decius, unul din consuli, şi-a atras asuprii-şi toată urgia şi tot 
noianul primejdiilor venite şi de la zeii din cer şi de la cei de 
sub pămînt; la rîndu-i şi celălalt consul a fost atît de viteaz 
şi a condus cu atîta iscusinţă oştirea romană, încît şi romanii 
şi latinii, care au luat parte la această bătălie, au transmis 
urmaşilor amintirea luptei, fiind încredinţaţi că oricare front 
ar fi comandat Manlius, ar fi adus negreşit şi biruinţa hotărî-
toare. · ! : . · 

In fuga lor buimacă, latinii ati ajuns pma la Minturnae36. 
După încheierea bătăliei, romanii au pus stăpînire şi pe tabăra 
vrăjmaşă; şi acolo, cu prilejul acestui atac dat prin surprindere, 
au fost prinşi numeroşi duşmani, cei mai mulţi fiind campani. 
Lăsatul amurgului i-a împiedicat pe romani să găsească trupul 
lui Decius. In ziua următoare au dat de el, străpuns de nume
roase lănci, avînd deasupra lui un morman uriaş de leşuri duş
mane. Colegul său de consulat i-a făcut o strălucită înmormîn
tare, la înălţimea unei morţi atît de frumoase. 
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Cred însă de cuviinţă că trebuie s:i. mai adaug următoarele: 
potrivit drepturilor de care dispunea un consul, un dictator, 
sau un praetor, de a hărăzi jertfei legiunile vrăjmaşilor, acei~ 

erau îndreptăţiţi să se hărăzească nu numai pe sine jertfei, 
ci pe oricare cetăţean roman înrolat într-o lei:;iune romanii. 
Dacă acest ostaş care şi-a închinat viaţa jertfei cade în luptă, 

sacrificiul lui e bine primit de zei. Dar dacă nu moare, atunci 
trebuie să se îngroape, la şapte picioare, sau chiar mai mult, 
sub pămînt, o statuie, înfăţişîndu-i chipul şi în acelaşi timp 
să se jertfească pentru ispăşir~ şi un animal. E ma;re p!i.cat 
pentru un demnitar roman să calce pe locul unde a fost îngropat 
acest chip. 

Dacă însă cel care va dori să se jertfească, ca Decius, nu-şi 
pierde viaţa în luptă, acesta nu va avea voie niciodată să aducă 
vreo jertfă, nici în nu.mele său, nici în numele poporului sau 
JI altcuiva. Iar cel care se jertfeşte pe sine, are dreptul de a-şi 

închina armele sale, sau orice trofeu, lui Vulcan sau oricărui 

alt zeu. Insă va fi totdeauna socotit păcat ca un duşman să 
pună stăpînire pe lancea deasupra căreia a stat consuhl 
cînd a rostit rugăciunea jertfei. Dacii, totuşi, se va întîmpla ca 
potrivnicul să pună mina pe o asemenea lance, atunci si'i. se 
facă o slujbă de ispăşire lui Marte, jertfindu-i un taur, o oaie 
şi un porc. 

XI Cu toate că au dispărut din amintire multe datini reli
gioase şi omeneşti, aatorită faptului că strămoşeasca tradiţie 
a patriei e înlocuită treptat, treptat, cu împămîntenirea noilor 
obiceiuri aduse de pe meleaguri străine, totuşi, am socotit de 
-cuviinţă să arăt, prin cuvintele mele, cum s-au desfăşurat, cum 
s-au rostit şi cum s-au transmis aceste datini. 

Am găsit la unii analişti amintit faptul că snmniţii nu venit 
în ajutorul romanilor tîrziu de tot, tocmai către încheierc.i 
bătăliei, aşteptînd să vadă cum are să se sf.lrşească. 

Şi lanuvinii37 plănuiseră să dea ajutor latinilor. Insă, pier
zînd vremea cu consfătuirile, cele dintîi ajutoare ale lor pentru 
latini au început să sosească tocmai după înfrîngerea acestora. 
Abia ieşiseră pe porţile cetăţii Lanuvium primele steaguri IJ!i o 
parte de trupe, cînd a venit vestea că latinii au fost răzbiţi şi 

https://biblioteca-digitala.ro



174 TITUS LIVIUS 

nimiciţi. La auzul acestei ştiri, pe cînd lanuvinii făceau calea 
întoarsă către capitala lor, se povesteşte că Milionius, căpe

tenia lor, ar fi rostit următoarele cuvinte: „Pentru calea aceasta, 
deşi atît de puţintică, lanuvinii au să plătească scump de tot 
romanilor". 

Acei dintre latini care au putut să supravieţuiască acestei 
lupte, s-au răzleţit în fuga lor pe toate drumurile Şi pote
cile; în urmă, şi-au găsit scăparea grămădindu-se cu toţii 
în oraşul Vescia3B, Acolo, comandantul lor, Numisius, a declarat 
în consfătuirile lor că „acest război s-a sfîrşit deopotrivă pentru 
amîndouă taberele, căci ambele oştiri, datorită uriaşelor pierderi, 
au slăbit în aceeaşi măsură; mai spunea că romanii au cîştigat 
biruinţa numai cu numele, deoarece la urma urmei au avut 
parte de aceeaşi soartă ca şi învinşii; s-a văzut arborat zăbra
nicul pe praetoriiJe ambilor comandanţi romani, unul, datorită 
osîndirii la moarte a propriului său fiu, celălalt, în urma 1pieirii 
consulului însuşi, care s-a jertfit. Mai adăugă că toată armata 
romană a fost zdrobită; atît hastatii, cit şi principes au fost 
decimaţi de tot. Prăpădu.I a fost la fel de mare în armata romană 
şi înaintea şi înapoia steagurilor; în sfîrşit, triariii au fost aceia 
care au restabilit situaţia şi numai în ultima parte a bătăliei. 
Cu toate că forţele latinilor au suferit pierderi deopotrivă 
cu ale romanilor, totuşi, rezervele lor pot fi mai uşor dduse 
din Latium, sau de la volsci, decît de romani din cetatea lor. 
Dacă latinii găsesc cu cale, el se va bizui în primul rînd pe 
tineretul latin sau volsc, care abia a~teaptă semnalul să se ridice; 
apoi se va îndrepta cu armata spre Capua, ameninţînd-o. El îi va 
zdrobi pe romani la prima întîlnire, cînd se vor aştepta mai 
puţin ca oricînd la o nouă bătălie". 

Prin scrisori mincinos ticluite, răspîndite în împrejurimile 
Latiului" în numele volscilor - fiindcă acei care nu iau parte 
la război, întotdeauna sînt mai aplecaţi să creadă orice fel de 
născociri - conducătorii latinilor au izbutit să înjghebeze repede 
o oaste de strînsură, recrutată din toate părţile. Consulul Tor
quatus a întimpinat această oaste la Trifanum39 (o localitate 
între Minturnae şi Sinuessa). Bătălia s-a ~esfăşurat şi s-a ter
minat înainte de a fi aşezate taberele, după ce poverile fuseseră 
aruncate claie peste grămadă de către amîndoi potrivnicii. 
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Atît de hotărîtoare a fost această biruinţă, încît toţi latinii 
au făcut act de supunere atunci cînd consulii au pornit cu 
armata biruitoare să pustiască ogoarele vrăjmaşe. Şi campanii, 
la rîndul lor, s-au luat după latini şi s-au predat. Latium şi 

Capua au fost pedepsite cu confiscarea pămîntului. Cîmpia 
Latiului împreună cu ogoarele privernaţilor şi ale Falernului, 
pînă la rîul Volturnus40, care aparţinuseră poporului campan, 
au fost împărţite plebeilor romani. S-au împărţit plebeilor cîte 
două jugăre din pămîntul latinilor, la care s-a mai adă'lgat 
încă trei sferturi de jugăr din cel al privernaţilor; din pămîntul 
Falernului s-au împărţit trei jugăre, adică cu un sfert de jugăr 
mai mult, din pricina depărtării. Din rîndurile latinilor au fost 
exceptaţi de la confiscarea pămînturilor numai călăreţii lau
rentini41 şi cei campani, fiindcă nu luaseră parte la războiul 

împotriva Romei. S-a decretat reînnoirea tratatului de alianţă 
cu laurentinii. Aniversarea lui se oficia întotdeauna a zecea zi 
după sărbătorile latine. Călăreţii campani au primit cetăţenia 
romanii. şi, în amintirea credinţei lor faţă de Roma, s-a bătut 
o placă de aramă comemorativă, atîrnîndu-se în templul lui 
Castor. De asemenea, poporul campan a fost obligat să plătească 
acestor călăreţi suma de 450 de denari42 pentru fiecare din 
aceştia. Călăreţii campani exceptaţi erau în număr de 1 600. 

XII După terminarea războiului în acest fel, şi după ce fie
care şi-a primit osînda sau răsplata, după merit, se ştie că 
Titus Manlius s-a întors la Roma, fiind întîmpinat numai de 
biitrîni, clici şi atunci şi apoi, în tot cursul vieţii sale, a fost 
ocolit şi blestemat de tineret. 

Anţieţii au năvălit în vremea aceasta de cîteva ori în ţinutul 
Ostiei43, în Ardea44 şi Solonium45. Deoarece consulul Manlius 
nu mai fusese în stare să ducă la bun sfîrşit şi acest nou război, 
fiind bolnav, el a numit ca dictator pe praetorul Lucius Papirius 
Crassus. Dictatorul a numit la rîndul lui pe Lucius Papirius 
Cursor în funcţia de comandant al cavaleriei romane. Totuşi, 
nici acest dictator nu s-a învederat prin vreo luptă deosebită 
împotriva anţiatilor, cu toate că vreme de cîteva luni avusese 
tabăra aşezată în regiunea Antium. 
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Anul46 care s-a scurs a fost însemnat prin biruinţele asupra 
unor noroade atît de puternice, şi, în afară de acestea, prin 
moartea glorioasă a unui consul şi prin cumplita faptă ajunsă 
de pomină a celuilalt. Au urmat apoi consulii Aemilius Mamer
cinus şi Quintus Publilius Philo; aceştia n-au ieşit de loc în 
vileag prin fapte strălucite ca înaintaşii lor, ci, dimpotrivii, 
şi-au văzut mai mult de interesele lor sau ale tagmei lor, decît 
de cele al<: patriei. 

Latinii, încercînd din nou să ridice armele contra Romei, 
pe care o urau din pricina războiului pierdut şi a confiscării 
pămîntului, au fost iarăşi bătuţi în cîmpia FenectanăH şi 
şi-au pierdut şi tabăra. In timp ce Publilius, comandantul însăr
cinat cu această misiune, a desăvîrşit supunerea latinilor4S, 
Aemilius a pornit cu armata sa împotriva cetăţii Pedum49. 
Pedanii erau sprijiniţi de populaţiile din Tibur, Pracncste şi 
Velitrae, primind ajutoare şi de la Lanuvium şi de la Antium. 
In luptele care au avut loc, armata romană a repurtat mereu 
izbînzi; însă cînd forţele Romei au ajuns pînă la porţile cetăţii 
Pedum şi s-au ciocnit şi cu aliaţii acestora, ajungînd pînă la 
tabăra pedanilor şi a aliaţilor lor, car.: se găsea chiar în apro
pierea capitalei lor, strădaniile le-au fost zadarnice; în această 
situaţie, consulul a lăsat deodată toate baltă, renunţînd să mai 
continue operaţiile militare, mai ales că auzise despre decretul 
sărbătoririi cu purtarea în triumf a colegului său de consulat; 
de aceea, Aemilius s-a întors la Roma, pretinzînd triumful 
înainte de a fi obţinut biruinţa. Senatorii, revoltaţi de lăcomia 
lui, i-au declarat că nu-i vor face parte de triumf decît numai 
după cucerirea, sau predarea în mîinilc Romei, a cetăţii Pedum. 

In urma acestei întîmplări, Aemilius a izbutit să-şi înde
părteze de la sine senatul pe toată vremea consulatului său, 
vreme în care el s-a purtat întocmai ca aţîţătorii tribuni. 
Astfel, cît timp a fost consul, n-a încetat să fie acuzatorul 
senatorilor în faţa adunării poporului, colegul său de consulat 
n"eîmpotrivindu-se, fiindcă şi el era tot plebeu de obirşic. 
(Pricina conflictului lui Aemilius cu senatul era împărţirea 
nedreaptă la plebei a 'pămînturilor din ogorul public de la Falern 
şi din Latium). Senatul, în dorinţa de a micşora puterea acestor 
doi consuli, a dat poruncă să fie numit de către consuli un 
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dictator, pentru ducerea războiului cu latinii, care ridicaseră 
din nou armele, şi atunci Aemilius, care era de rînd la funcţie, 
şi-a numit pe colegul său dictator. Acesta, la rîndul său, l-a 
numit pe lunius Brutus în postul de comandant al cavaleriei. 
Dictatorul şi-a ciştigat popularitate faţă de plebei şi pentru 
învinuirile aduse senatului patrician cu prilejul cuvîntărilor şi 
pentru că a impus votarea a trei legi 50, prin care se aduceau 
mari foloase plebeilor, nemulţumind !n schimb nobilimea. Una 
din aceste legi prevedea respectarea plebiscitelor51 de căll'e 
toţi cetăţenii; cea de-a doua, prevedea ca legile votate în comi
ţiile centuriate să fie încuviinţate de senat, acesta fiind obligat 
să le primească înainte de votarea lor; şi, în sfîrşit, cu cea de-a 
treia lege s-a ajuns pînă acolo încît s-a încuviinţat alegerea 
unui censor din rîndurile plebeilor, de vreme ce era permisă 
alegerea şi a ambilor consuli din sînul lor52, Patricienii erau 
încredinţaţi că aceste lovituri date într-un singur an vazei şi 
autorităţii lor din partea consulilor şi a dictatorului au însemnat 
pentru republică un dezastru mai mare decît biruinţele obţinute 
de ei în atîtea războaie, datorită cărora au mărit puterea 
statului roman în afară. 

X/li ln cursul anului următor59, sub cons~lli · L. Furius 
Camillus şi Caius Maenius, senatul roman a luat hoti'irîrea ca 
tot ţinutul pedanilor .să fie trecut prin foc şi sabie şi prefăcut 
în cenuşă, pentru ca în felul acesta sii se dea o lovitură cit mai 
grea lui Aemilius, consulul anului precedent, deoarece datorită 
acestuia s-a tărăgănit desfăşurarea războiului cu pedanti. De 
aceea, senatul hotărăşte cu surle şi tobe ca sii se. atace şi să se 
distrugă Pcdum. Noii consuli aleşi fură siliţi să dea precădere 
acestor operaţiuni şi de aceea ei pun ln mişcare toate forţele 
militare. Latium ajunsese într-o situaţie atît de grea, încît 
locuitorii nu mai -eruu în stare să îndure nici condiţiile păcii 
impuse de romani, dar nici să întreprindă un nou război. Lati
nilor le lipseau mijloacele necesare pentru a porni un nou 
război. Dar aveau silii şi de pace, din pricina durerii confiscării 
pămînturilor lor proprii. De aceea, ei crezură de cuviinţă că 
trebuie să aleagă calea de mijloc, rămînînd la adăpost într<'
zidurile fortăreţelor lor, pentru ca romanii, ori de cite ori vor 

12 - De la fundarea Romei II. 
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fi provocaţi, să nu aibă motive de a întreprinde războiul împo
triva lor, iar dacă se va da de veste că romanii au pornit să 

împresoare din nou vreo cetate latină, toate popoarele din jur 
să sară la un semnal dat în ajutorul cetăţii asediate. 

Cu toate acestea, pedanii nu au căpătat ajutor decît de la 
foarte puţine noroade. Le-au venit în sprijin numai tiburtinii 
şi praenestinii, ale căror ţinuturi erau învecinate. Apoi şi 
neamurile din Aricia54, Lanuvium şi Velitrae s-au unit cu volscii 
anţiaţi, lu rîul Astura55, unde s-au ciocnit cu forţele romane. 
Consulul Maenius, atacîndu-i pe nedşteptate, i-a răzbit în luptă. 
La rîndul lui, şi Camillus a susţinut o crîncenă bătălie cu 
tiburtinii în cetatea Pedum, unde a avut destul de furcă cu 
puternice forţe duşmane, grămădite acolo, asupra cărora însă 
a repurtat izbîndă. O încercare rapidă de spargere a încercuirii, 
făcută în grabă de asediaţi, a dat naştere un~i învălmăşeli în 
rîndurile romanilor; în toiul bătăliei, Camillus, întorcîndu-se 
asupra lor cu o parte din trupele lui, nu numai că le-a zădărnicit 
încercarea de străpungere a împresurării, silindu-i să intre din 
nou între ziduri, dar în cursul aceleiaşi zile a cucerit şi cetatea, 
asaltînd cu ajutorul scărilor, după ce le-a nimicit unităţile şi pe 
ale pcdanilor, şi pe ale trupelor aliate5G, 

In urma acestor operaţii încununate de succes, s-a hotărît 
să se purceadă cu şi mai mari pregătiri şi străşnicie pentru a se 
curma o dată această vrăjmăşie, urmînd ca după cucerirea 
cetăţii Pedum, armata biruitoare să continue lupta pînă la 
înfrîngerca deplină a latinilor. Romanii n-au încetat operaţiile 
lor militare pînă n-au supus oraş cu oraş şi n-au cucerit în
tregul Latium. In urma acestor acţiuni, consulii au lăsat 

garnizoane în toate cetăţile cucerite şi s-au întors la Roma, 
pentru a fi sărbătoriţi cu triumful, încuviinţat de tot po
porul într-un glas. In afară de triumf, ca cinste deosebită 
li s-a ridicat în for statui ecvestre, fapt nemaiî_n,tî_lnit pînă 
în acea vreme, lnainte de - ziua alegerii în comiţii a consulilor 
pentru anul următor," Camillus a făcut în senat o dare de 
seamă, în legătură cu populaţiile lu tine, spunînd următoarele: 

„Senatori! Ceea ce am izbutit să facem noi prin forţa 
armelor noastre în cursul acestui război, cu sfîrşitul lui 
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victorios, se datoreşte, în primul rînd, milostivirii zeilor, 
şi în al doilea rînd, vitejiei ostaşilor noştri! Armatele 
duşmane au fost zdrobite în luptele de la Pedum şi de la 
Astura57 I Toate cetăţile latinilor, precum şi oraşul volscilor, 
Antiuni5B, au fost cucerite prin forţa armelor, în urma înge
nuncherii şi predării vrăjmaşilor. Garnizoanele romane sălăş
luiesc între zidurile cetăţilor duşmane. Fiind~ă de atît dmar 
de vreme sîntem mereu zbuciumaţi din pricina ridicării ne
contenite a armelor împotriva noastră, rămîne acum să chibzuim 
cu înţelepciunea cuvenită prin ce mijloace vom fi noi în 
măsură să-i potolim odată pe răzvrătiţi, oferindu-le condi
ţiile unei păci veşnice. Zeii nemuritori v-au hărăzit să aveţi 
parte de această putere, încît să hotărîţi acum dacă Latium 
vn putea dăinui mai departe, sau nu 1 Prin urmare, stă la 
îndemîna voastră să le oferiţi învinşilor o pace veşnică, fie 
iertîndu-i, fie înverşunîndu-i şi mai tare pe cei biruiţi. Vreţi 
să procedaţi cu cruzime faţă de cei învinşi şi de cei care vi 
s-au supus59 7 Sînteţi liberi să aruncaţi pîrjolul şi prăpădul 
peste întregul Latium, să creaţi urhşe pustietăţi, în măsura 
în care aţi avut la îndemînă o armată straşnică şi un sprijin 
rodnic din partea aliaţilor credincioşi, în atîtea rînduri, cu 
prilejul multor războaie mari. Vreţi voi, după pilda îna
intaşilor noştri, să măriţi puterea şi prestigiul republicii, dîn
du-le şi învinşilor drepturi deopotrivă cu ale cetăţenilor ro
mani 7 Aveţi acum acest prilej să faceţi ·să salte puterea Ro
mei elitre slava nepieritoare 1 Cea mai puternică şi de mai lungă 
durată temelie a unui stat e aceea în care toţi cetăţenii supuşi 
puterii lui se bucură deopotrivă de condiţiile vieţiiGO. 

Atunci cînd găsiţi de cuviinţă că trebuie să luaţi o hotărîreGl, 
trebuie să grăbiţi necastă acţiune sănătoasă 1 In momentul de 
faţă aveţi sub ochii voştri atîtea noroade care-şi cumpănesc 
soarta între nădejdea de mai bine şi frica de a-şi spune cu
vîntul şi de a-şi afirma dreptul la viaţă62. Ca atare, cade 
pe umerii voştri grija să le ridicaţi povara acestor frămîntări 
pentru existenţă şi sli le alinaţi tot zbuciumul sufletesc, gă
sind soluţiile cele mai hurie, dîndu-le pedeapsă, cînd o me
rită, sau făcîndu-i să se bucure cu adevărat de binefacerile 
păcii (68 Rolul nostru, al consulilor, a fost să vă punem la 
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îndemînă puterea de a chibzui asupra soartei tuturor; de 
voi depinde care e cea mai bună cale de urmat, şi în inte-
resul vostru, şi în al republicii I" · 

XIV Fruntaşii senatului au lăudat această întemeiată dare 
de seamă a consulului, în legătură cu interesele supreme ale 
tuturor cetăţenilor romani, dar cum situaţia fiecărui popor 
nu seamănă cu a celuilalt, au fost de părere că ·se poate 
găsi o soluţie, şi anume: să se trateze pe rînd cu fiecare po
por în parte şi să se hotărască primirea lui în sinul confede
raţiei romane, în măsura în care dă dov~zi că merită preţui
rea poporului roman. De aceea, s-au _încheiat tratate de ali
anţă şi prietenie cu fiecare norod şi cetate în parte. tn !elul 
acesta, lanuvinii au obţinut dreptul de cetăţenie romană, îna
poindu-li-se toate relicvele şi sanctuarele, cu condiţia ca la 
templul zeiţei Juno Sospita, precum şi la dumbrava din jurul 
acestui templu, să poată fi liberă intrarea pentru cetăţenii 
romani, în aceeaşi măsură ca şi pentru cetăţenii lanuvini. Ce
tăţenii din ţinuturile Aricinum, Nomentum şi Pedum au 
primit aceleaşi drepturi de cetăţenie, ca şi lanuvinii. Tuscu
lanii şi-au păstrat dreptul de cetăţenie, cîştigat mai înainte; 
şi-au pierdut cetăţenia numai cîţiva inşi găsiţi vinovaţi de 
crima de a se fi răzvrătit împotriva Romei. 

Au fost mult mai aspre măsurile luate împotriva vcli
ternilor, deşi aceştia se bucuraseră din vremuri străvechi 

de cetăţenia latină, dar pentru că în atîtea rînduri ridica
seră armele împotriva Romei, zidurile cetăţii Velitrae au fost 
dărîmate pînă-n temelie. Apoi, senatorii de-acolo au fost ridi
caţi cu toţii de la casele lor, poruncindu-li-se să-şi stabilească 
noile locuinţe doar dincolo de Tibru. Cine va trece această 

linie de demarcaţie dincoace de Tibru, va fi condamnat la 
plata sumei de 1 OOO de aşi şi va fi ţinut în lanţuri de cel 
care îl va prinde, pînă în momentul achitării acestei amenzi. 
Au fost trimişi colonişti care să ia în stăpînire _piimînturile 
acestor senatori; noii colonişti au făcut să propăşească în
ti:egul ţinut, iar oraşul Velitrae a ajuns în scurtă vreme ·la 
mare vază, aidoma celei dinainte. 
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Şi la Antium au fost trimi~i noi colonişti, dar s-a îngăduit 
onţiaţilor să· se înscrie în rîndul coloniştilor. Anţiaţilor li 
~-au confiscat însă toate vasele de război şi li s-a interzis 
dreptul de a naviga în deplină libertate; au primit în schimb 
dreptul de cetăţenie. · · 

Locuitorii din Tibur şi Praeneste au fost pedepsiţi cu con
fiscarea pămîntului, nu numai· din cauza noii participări la 
răzvrătirea laolaltă cu ceilalţi latini, ·dar şi pentru că, din 
dispreţ pentru puterea romană, se întovărăşiseră cîndva cu gallii, 
un popor aproape sălbatic, şi ridicaseră armele împotriva 
romanilor. 

Celorlalte neamuri latine li s-au ridicat drepturile de că
sătorie cu romanii şi de a face comert, ca şi acelea de a se 
întruni. Ca o cinstire âeosebită s-a acordat cetăţenilor campani 
dreptul de cetăţenie, dar făru drept de vot, pentru că nu 
s-au alăturat revoltei latinilor, precum şi locuitorilor din Fundi 
şi Formiae, pentru că au lăsat la îndemîna romanilor tr-ecerca 
pe toote drumurile şi şoselele lor, romanii neavînd de îndurat 
vrwdată nici o neplăcere în ţinutul lor. S-a hotă.rit ca locuitorii 
din Cumae şi Suessula sii se bucure de aceleaşi drepturi şi aceeaşi 
situaţie privilegiată .ca şi Capua6'1. Vasele anţiaţilor au fost 
trimise în bună parte la şantierele romane, iar altora li s-a 
pus foc; s-a găsit cu cale să se transporte în for ciocurile lor 
şi sfl se împodobească tribuna oratorilor cu ele; de atunci 
oceastă tribună poartă denumirea de tribuna rostrata65. 

XV Sub consulii Caius Sulpicius Longus şi Publius Aclius 
PaetusGG, datorită creşterii puterii romane, recunoscută de toate 
noroadele Italiei, dar mai ales datorită încrederii cîştigate 
prin binefacerile arătate acestor noroade, domnea pacea în 
Italia. Aceostii pace fu întreruptă de un război izbucnit în
tre sidicini şi aurunci. Norodul auruncilor, de cînd făcuse act 
de supunere în faţa consulului Manlius Torquatus, n-a mai 
întreprins nici o acţiune potrivnicii Romei; din această pri
cină, era cît se poate de îndreptăţit să apeleze la sprijinul 
romanilor. Dar înainte ca armata romanii sii fie scoasă de consuli 
din incinta Romei (căci senatul dăduse poruncă ca auruncii sii 
fie apăraţi), s-a răspîndit vestea că auruncii, de frica atacatorilor 
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sidi·ciiini, şi-au şi ·păTă·sit cetatea, refugii·n·du-se cu soţiile şi 
copiii la Suessa, care acum se cheamă Aurunca. Zidurile vechiu
lui oraş Suessa fuseseră dărîmate de sidicini. 

Senatul, miniat pe consuli; i-a învinuit că din pricina în
tîrzierii intrării în acţiune a armatei romane, aliaţii au fost 
trădaţi; de aceea, s-a hotărît să fie numit un dictator. Este 
_desemnat în această dregătorie C. Claudius Regillensis, care, 
Ja rîndul său, nUJmeşte coma.ndant al cavaleriei pe C. C1audius 
Hortator. Deoarece augurii au declarat că dictatorul a fost 
ales prin călcarea opreliştei religioase, atunci dictatorul şi coman
dantul cavaleriei au ieşit din: funcţie. 

ln cursul aceluiaşi an, vestala Minucia bănuită, la început, 
că se îmbracă cu haine mai arătoase decît se cuvine, mai tîrziu, 
în urma pîrei făcute de un sclav, a fost acuzată în faţa ponti
ficilor de destrăbălare. ln urma hotărîrii pontificilor, printr-un 
decret al lor, vestala a fost oprită să mai ia parte la vreo 
ceremonie religioasă şi, în acela.7i timp, să nu mai aibă nici 
sclavi. Fiind judecată şi osîndită, Minucia a fost îngropată de 
vie, lingă poarta Collina, în dreapta şoselei, în Cîmpul Scelerat. 
Părerea mea e că locul cu pricina a căpătat acest nume de Ia 
nelegiuirea vestalei Minucia. 

ln acelaşi an, Q. Publilius Philo a fost cel dintîi praetor 
ales din rîndurile plebeilor, în ciuda împotrivirii consulului 
Sulpicius, care a declarat că el nu-l va recunoaşte, însă se
natul se opuse mai puţin la această alegere, deoarece ştia că 
nu izbutise să facă nimic cu prilejul altor demnităţi mult mai 
înalte ajunse în mina plebeilor. 

XVI Sub consulii Lucius Papirius Crassus şi Caeso Duil
lius, anul urmiitor67 a fost însemnat prin izbucnirea unui răz
boi mai mult nou decît mare împotriva ausonilor. Neamul 
ausonilor locuia în oraşul Cales68, Cetele de războinici 

ale acestora se uniseră cu ale sidicinilor. Oastea acestor două 
noroade a fost înfrîntă de armata romanii într-o bătălie, nu 
faimoasă, deoarece în lupta care a avut loc în apropierea ora
şelor, vrăjmaşii au dovedit că fuga-i ruşinoasă, dar e mei 
sănătoasă69, Totuşi senatorii nu puteau să nu fie îngrijoraţi 
de acest război, fiindcă cei care întreţinuseră mereu scînteia 
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războiului sau care, ori de cite ori alte noroade s-au ridicat îm
potriva Romei, le dăduseră ajutoare pe sub mină, sau ci înşişi 

urziseră războaie, fuseseră sidicinii. De aceea, senatul s-a străduit 
din răsputeri să recurgă în acest scop la cel mai vestit comandant 
militar al acelor vremi, la Marcus Valerius Corvus, care 
a fost ale3 a patra oară consul. Colegul lui de consulat fu 
Marcus Atilius Regulus70. Şi ca să se preîntîmpine putinţa 

oricărei greşeli, din partea vechilor consuli s-a exprimat do
rinţa ca Valerius Corvus să primească. această însărcinare 

fără să se mai tragă la sorti. Acesta a primit din mîna con
sulilor anteriori comanda armatei romane biruitoare şi a îna
intat pînă la Cales, de unde pornise războiul. Corvus i-a îm
prăştiat şi pus pe 'fugă la cel dintîi strigăt şi iureş pe duşmanii 
îngroziţi, ce şi-au adus aminte şi de înfrîngerea lor suferită 

mai înainte. Apoi romanii au purces la împresurarea cetăţii. 
Ostaşii romani erau atît de înflăcăraţi, încît au şi vrut 
să sară peste zidurile groase ale cetăţii cu ajutorul scărilor, 

fiind încredinţaţi că vor izbuti să treacă dincolo de pardpete. 
Corvus însă, care-şi da bine seama că aceasta e o grea între
prindere, a hotărît ca aceste operaţii să fie duse pînă la 
capăt mai degrabă prin truda şi osteneala soldaţilor, decît prin 
primejduirea lor. De aceea, a construit o şosea şi nişte vineae7l 
şi a alăturat turnurile de ziduri. lnsă o întîmplare prielnică 
a făcut să nu mai fie nevoie de întrebuinţarea unor astfel de 
mijloace. Marcus Fabius, un ostaş roman căzut prizonier la 
vrăjmaşi, după ce izbutise să scape din mîinile celor care-l 
păzeau, rupîndu-şi legăturile de la mîini - căci fiind o zi de 
sărbătoare paznicii lui n-au mai fost atît de atenţi - cu 
ajutorul unei frînghii legate de muchia zidului a izbutit să. 
treacă peste acesta şi să coboare în mijlocul lucrărilor române 
de împresurare. Fabius 1-a convins pe Corvus să dezlănţuie 
un atac acum, cînd ostaşii duşmani, ghiftuiţi de mîncare şi 
ameţiţi de băutură, erau toropiţi. 

In felul acesta, oraşul auS<>nilor a fost cucerit tot aşa de 
uşor cum aceştia fuseseră bătuti şi în cîmp deschis. S-a 
capturat de către armata romană învingătoare o uriaşă pradă 
de război; Corvus a instalat o garnizoană romană în Cales, 
iar legiunile romane s-au înapoiat la Roma. Senatul a decre-
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tat sărbătorirea purtării în triumf a consulului Corvus, dar 
ca să aibă şi Atilius Regulus parte de glorie, am.îndoi consulii 
au primit ordin să conducă operaţiile militare şi împotriva 
sidicinilor. Mai înainte însă ei au numit, potrivit unui decret 
senatorial, un dictator în persoana lui Lucius Aemilius Ma
mercinus, cu însărcinarea de a prezida alegerile72. Acesta a 
numit în funcţia de şef al cavaleriei pe Quintus Publilius 
Philo. Dictatorul ţinînd alegerile, cu acest prilej fură aleşi 
consulii T. Veturius şi Spurius Postumius. 

Cu toate că războiul cu sidicinii nu fusese încheiat, to
tuţ;i, pentru a. se da o satisfacţie plebei, care dorea din toată 
inima acest lucru, s-a hotărît întemeierea unei colonii romane 
la Cales. Senatul a dat un decret potrivit căruia două mii 
cinci sute de oameni au fost înscrişi ca să plece în noua colo
nie, iar pentru întemeierea noii colonii, cît şi a împărţirii de 
pămînturi, a fost aleasă o comisie de trei bărbaţi, alcătuită 
din K. Duili~s,, T. Quinctius şi M. Fabius. 

XVIÎ Consulii noi aleşi au luat în primire din partea ce
lor vechi unităţile romane şi, înaintind în ţinutul duşmanilor, 
au pustiit totul în calea lor, ajungînd pînă în faţa zidurilor 
cetăţii Sidicinum. Erau dovezi că sidicinii aveau să dea o luptă 
pe viaţă şi pe moarte, deoarece reuşiseră să pregătească o ar
mată foarte mare. Totodată umbla zvonul că sî.nt atraşi în 
acest război şi samniţii. 1n faţa acestei situaţii, consulii împu
terniciţi de senat au purces la numirea unui dictator în per
soana lui Publius Cornelius Rufinus; în postul de comandant 
al cavaleriei a fost numit Marcus Antonius. Imputîndu-se că 
s-au culcat pravilele sfinte, aceştia doi au ieşit din funcţie. 
Fiindcă, după această întîmplare, s-a abătut asupra Romei 
urgia ciumei, ca şi cum toate auspiciile ar fi fost atinse de 
~ceastă oprelişte, s-a recurs la interregnum. De cînd a început 
interregnul, abia sub al cincilea interrege, Marcus Valcrius 
Corvus, s-au ţinut noile alegeri consulare. Noii consuli aleşi 
sînt Aulus Cornelius, pentru a doua oară, şi Cneius Domitius73. 
Tocmai cînd se credea că domneşte deplin liniştea în ţară, 
se răspîndi zvonul că au năvălit hoardele gallilor, astfel in
cit s-a găsit de cuviinţă să se numească iar un dictator. 
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Noul numit a fost Papirius Crassus, care, la rîndu-i, l-a în
vestit în funcţia de comandant al cavaleriei pe Valeri_us Publi
cola. Tocmai cînd recrutările erau în toi, de parcă războiul 
ar fi bătut la uşă, iscoadele trimise să vadă care e situaţia 
s-au întors, dind de ştire că e deplină linişte şi pace în ţinu
turile gallilor. tn schimb, erau semne că de doi ani de zile 
samniţii dădeau de bănuit, din pricina prea deselor întruniri. 
De aceea, armata romană n-a mai fost retrasă din ţinutul 
sidicinilor. Numai că samniţii s-au vîrît în alt război, pe 
care l-au purtat în Lucania împotriva lui Alexandru74 - re
gele Epirului. 

Acesta, debarcînd cu forţele sale la Paestum 75, s-a ciocnit 
cu samniţii şi lucanii76, tn bătălia care a avut loc, Alexandru 
a biruit. tn urma acestor evenimente, Alexandru a încheiat 
un tratat de alianţă cu romanii. lnsă nu se ştie dacă acest 
rege, în caz că ar fi izbîndit în celelalte întreprinderi, şi-ar 
fi respectat angajamentele. 

ln acelaşi an a avut loc un reeensămînt al populaţiei ro
mane, numeroase persoane fiind admise ca noi cetăţeni. tn 
acest scop s-au mai adăugat încă două noi triburi, Maecia 
şi Scaptia 77, Au fost însărcinaţi cu' înfăptuirea recensămîntului 
censorii Quintus Publilius Philo şi Spurius Postumius. Au 
căpătat cetăţenia romană, însă fără drept de vot, şi acerranii78; 
potrivit legii propuse de praetorul L. Papirius. Acestea au fost 
evenimentele desfăşurate în republica romană în cursul aces
tui an şi în timp de pace şi în timp de război. 

XVIII Sub consulii Marcus Claudius Marccllus şi C. Va
lerius79, anul ce a urmat a fost cumplit, fie din pricina dez
lănţuirii miniei cerului, fie a răutăţii oamenilor. Cercctind 
analele, am găsit pomenită cînd porecla de Flaccus, cînd de 
Potitus, dată ultimului consul. lnsii are puţină însemnătate 
care e porecla lui adevărată. De aceea, eu aş dori ca să fie 
neîntemeiate informaţiile (pe care de altfel nu le transmit 
toţi analiştii) că au picrit numeroase persoane otrăvite, cînd 
în realitate acestea au fost răpuse în cursul acestui an de 
pomină numai din pricina ciumei. Eu tocmai de aceea sînt 
nevoit sii arăt faptele aşa cum s-au transmis, ca să nu fiu 
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învinuit că nu vreau să dau crezămlnt vreunuia din aceşti 
analişti. 

Deoarece s-a întîmplat ca numeroşi fruntaşi ai cetăţii să 
fie loviţi de aceeaşi boală şi să moară toţi cam în acelaşi chip, 
o sclavă oarecare a făcut o pîră în faţa edilului curul, Quintus 
Fabius Maxi.mus, spunînd că ea dezvăluie din ce pricină au 
murit atîţi oameni, dacă i se dau asigurări că nu va suferi 
nici un ponos. Fabius înştiinţează fără întîrziere consulii, iar 
aceştia, la rîndul lor, aduc la cuno~tinţă senatorilor; toţi într-un 
glas îi dau asigurări denunţătoarei cii nu va păţi mei u,n 
neajuns. Atunci ea a destăinuit că cetăţenii mureau de o boală, 
care se manifesta la toţi în acelaşi chip, din pricina vicleniei 
şi răutăţii femeieşti, şi că nişte matroane pregătesc acele 
otrăvuri; dacă autorităţile vor s-o urmeze, vor fi în măsură 
să le surprindă pc otrăvitoare chiar asupra faptului. Autorităţile 
au mers pe urmele arătate de denunţătoare şi, într-adevăr, 
au dat peste nişte femei ce fierbeau asemenea leacuri, precum 
şi de altele, dosite. După ce au fost aduse în for leacurile gă
site, ca la douăzeci de matroane, care fuseseră prinse asupra 
faptului, au fost chemate acolo printr-un crainic. Deoarece 
două dintre aceste femei, pe nume Cornelia şi Sergia 
- amîndouă făcînd parte din pătura aristocratică - sus
ţineau în gura mare că ceea ce pregătesc ele sînt leacuri 
adevărate pentru vindecarea bolnavilor, sclava le contra1.i~e, 
poftindu-le să ia un singur hap din leacurile lor, ca să dove
dească în faţa lumii că ea spune minciuni; dar doftoroaie1e, 
cerind timp de g.îndire, ca să poată avea o convorbire între 
ele, norodul fu îndepărtat puţin. Dar după ce a avut loc 
această convorbire între ele în faţa întregii lumi, ele nu 
s-au codit să soarbă din aceste doctorii; însă, după ce au băut 
aceste leacuri, au murit toate, fiind victimele propriilor lor 
înşelătorii. Atunci au fost înşfăcate numaidecît de ·autorităţi 
toate părtaşele lor, care au denunţat un mare număr de ma
troane. Dintre acestea au fost condamnate 170 de femei. 
Pînă la date aceea nu se mai judecase la Roma un proces de 
otrăvire. Totuşi, fapta acestor femei a fost socotiui mai de
grabă ca un semn de sus, părîndu-se a fi mai curînd o 
sminteală decît o fărădelege. De aceea, răsfoindu-se prin dnale, 
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s-a găsit că şi pe vremea retragc!'ii plebeilor pe Muntele Sacru 
îşi ieşiseră din minţi bieţii oameni din pricina certurilor ne
sfîrşite şi că, după ce dictatorul a bătut un cui, toţi cetăţenii 
s-au înzdrăvenit la cap, datorită acestui mijloc de ispăşire; de 
aceea, şi pentru acest caz s-a găsit cu cale să se numească un 
dictator, pentru a se bate un cui. Cneius Quinctilius a fost 
numit dictator şi, la rîndu-i, l-a învestit pe Lucius Valerius 
în postul de comandant al cavaleriei. După baterea cuiului, 
amîndoi şi-au depus mandutulBO. 

XIX Noii consuli aleşi au fost L. Papirius Crassus, penh·u 
a doua oară, şi L. Plautius Vennol31. Chiar la începutul anu
lui, s-au înfăţişat la Roma solii din partea volscilor fabraterni82 
şi a lucunilor, cu rugămintea de a primi neamurile lor sub 
scutul Romei. Ei declarară că, dacă vor fi ocrotiţi împotriva 
ameninţărilor cu războiul din partea samniţilor, .vor rămîne 
totdeauna supuşi credincioşi poporului roman. tn urma aces
tui fapt, din ordinul senatului roman s-au şi trimis la samniţi 
împuterniciţi cu însărcinarea de a le aduce la cunoştinţă să 
înceteze cu samavolniciile împotriva acestor populaţii. Şi so
lia romană a fost încununată de succes, nu pentru că sdm
niţii doreau pacea cu tot dinadinsul, ci pentru că nu erau 
destul de pregătiţi de război. 

ln acelaşi an a început războiul împotriva priverneţilor, 
ai căror aliaţi erau fundaniiBS; conducătorul acestora era 
un fundan84, şi anume, Vitruvius Vaccus, un bărbat vestit 
prin strălucite fapte de arme, nu numai în ţara sa, dar şi la 
Roma. Aceste avea o casă pe muntele Palatin; după dărîmarea 
ei, locul cu împrejurimile a fost confiscat, ajungînd în pro
prietatea statului şi căpătînd denumirea de Dumbrava lui 
Vaccus. Fiindcă Vitruvius pornise cu oastea şi pustiise în 
lung şi-n lat ţinuturile cetăţilor Setia, Norbe şi CoraB5, Papirius 
ieşindu-i în întimpinare, a ocupat poziţii nu departe de ta
băra acestuia. Vitruvius, nici n-a chibzuit ca un om întreg 
la minte, să rămînă la adăpostul întăriturilor în faţa 

unor atît de puternici potrivnici ca romanii şi nici n-a dove
dit destul curaj pentru e lupta la o depărtare mai mare de 
tabăra sa. De aceea, abia îşi desfăşurase armata în ordinea de 
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bătaie dincolo de porţile taberei, cînd - băgînd de seamă 

că războinicii săi nu sînt în aşteptarea luptei şi nici a duş
manului, şi că mai de grabă au chef de fugă - porneşte la 
atac fără nici un plan şi fără nici un avînt. Privernaţii au 
fost învinşi de romani fără prea mare trudă şi greutate. 
Bătălia s-ar fi sfîrşit cu o mare baie de sînge pentru pri
vernaţi, dacă aceştia nu s-ar fi refugiat cu uşurinţă la 
adăpostul întăriturilor taberei, care se găsea la o scurtă de
părtare de acolo. într-adevăr, în cursul bătăliei, privernaţii 
n-au suferit pierderi prea mari, puţini din rîndurile lor fi
ind nimiciţi atunci cînd au rupt-o la fugă în neorînduială 
către tabăra lor. La lăsarea amurgului, însă, s-au înd1·eptat 
răzleţiţi şi cu spaima în suflet către Privernum, căutîndu-şi 
scăparea, nu înapoia parapetelor taberei, ci în spatele ziduri
lor groase ale cetăţii. 

De la Privernum, Plautius, celălalt consul - după ce a 
pîrjolit totul în calea sa şi după ce d capturat o bogată pradă 
de război - şi-a condus armata către ţinutul Fundi. îndată 
ce a trecut hotarele acestui ţinut, i-a ieşit în cale senatul 
fundanilor care i-a declarat „că el s-a prezentat în faţa ar
matelor Romei nu ca să le implore milă în numele lui Vitru
vius şi al partizanilor lui, ci în numele poporului fundan. 
Fundanii nu sînt de loc vinovaţi de războiul dezlănţuit de 
Vitruvius, căci războiul fusese hotărît de cînd acesta şi-a ales 
ca oraş de refugiu Privernum şi nu Fundi, cetatea moşilor 
şi strămoşilor lui. Prin urmare, armata romană să-şi caute şi 
să-i urmărească pe vrăjmaşii poporului roman la Privernum, 
ai cărui locuitori - uitîndu-şi de îndatoririle faţă de amîn
două patriile - i-au trădat şi pe fundani şi pe romani. 
Fundanii au arătat întotdeauna Romei că vor să trăiască -în 
pace, socotindu-se în sufletul lor romaniBG, şi-şi amintesc cu 
recunoştinţă de faptul că au primit cetăţenia romană. De aceea 
roagă pe consul să cruţe poporul fundan de năpasta războiului, 
pentru că el nu -e de loc vinovat. Ţara lor, holdele, oraşele, 

persoanele, soţiile şi copiii lor sînt sub scutul Romei şi vor 
rămînc de-a pururi sub ocrotirea ei!" 

Consulul, după ce i-a lăudat pc fundani pentru o asemenea 
atitudine şi după ce a trimis la Roma ştafetele cu dări de 
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seamă - în care a arătat că fundanii şi-au îndeplinit înda
toririle faţă de Roma - a !pornit în marş, cotind spre Privernum. 
După cele scrise de Claudius87, consulul a luat măsuri îm
potriva celor vinovaţi de uneltire contra Romei; ca la 350 dintre 
conspiratori au fost legaţi în lanţuri şi trimişi la Roma chiar de 
cîrmuirea din Fundi; totuşi, senatul roman nu le-a primit 
actul lor de supunere, fiindcă era de părere că fundanii vo
iesc să scape de răspundere prin pedepsirea unor oameni ne
vinovaţi, ridicaţi din rîndurile celor săraci şi fără însemnătateBB. 

XX ln timp ce cele două armate consulare asediau Pri
vernum, unul din cei doi consuli a fost chemat la Roma, în 
vederea alegerilor. ln cursul acestui an au fost instalate pentru 
prima oară grajdurile de cai din circ89, 

locă nu dispăruse grija cu războiul împotriva cetăţii Pri
vernum, cînd s-a răspîndit cu iuţeala fulgerului groaznica 
veste că au năvălit hoardele galiilor, eveniment care nu pu
tea fi trecut cu vederea de senatori. Consulii noi aleşi90, L. 
Aemilius Mamercinus şi C. Plautius, chiar în ziua cînd au 
intrat în funcţie, adică la 1 iulie, au primit ordinul ca fie
care să-şi organizeze provincia care i-a căzut prin tragere la 
sorţi. Mamercinus, căruia i-a căzut sarcina războiului cu gallii, 
şi puse pe picior de război armata romană, neîngăduind nici 
o scutire. Se spune că au fost mobilizate şi gloatele de meş
teşugari şi de lucrători91_ sedentari, categorie care pînă atunci 
nu era absolut necesară la un război; în felul acesta s-a reuşit 
să se concentreze la Veii o mare armată, ca de acolo sii meargă 
în întimpinarea galiilor. S-a găsit cu cale ca forţele romane 
să nu se depărteze însă prea mult de zidurile Romei, pentru 
ca nu ·cumva vrăjmaşul, venind cumva pe alte drumuri asupra 
Romei, să-i înşele. Cîteva zile mai tîrziu, a sosit o ştire, demnă 
de toată încrederea, că pretutindeni domneşte linişte deplină 

din partea galiilor şi atunci toată atenţia romanilor a fost în
dreptată de la aceştia către Privernum. 

ln această privinţă, analiştii se împart în două: unii au 
scris că Privernum a capitulat prin luptă şi că Vitruvius 
a căzut de viu în mîinile romanilor; alţi analişti spun că, 
înainte ca romanii să recurgă la cele din urmă măsuri, în-

https://biblioteca-digitala.ro



190 TITUS LIVIUS 

şişi asediaţii s-au predat consulilor şi că au venit av!nd ca
duceul în frunte92; că apoi şi Vitruvius a fost dat de ai săi pe 
mîna romanilor. Senatul, după ce s-11 consfăt_uit asupra pri
vernaţilor şi lui Vitruvius, după dărîmarea pînă-n temelie a 
zidurilor cetăţii şi după ce a stabilit o puternică garnizoană 
romană in acest ţinut, l-a chemat pe consulul Plautius, pentru 
a-i fi sărbătorit triumful; s-a mai dispus apoi ca Vitruvius să fie 
vîrît la închisoare pinii la întoarcerea consulului şi, după 
sosirea lui, Vitruvius să fie ucis prin lovituri de vergi; s-a 
hotărît apoi ca locuinţa lui de pe Palatin să fie dărîmată, 
iar avutul lui să fie închinat lui Semo Sancus93. Din veniturile 
realizate prin vînzarea averii acestuia s-au făcut două glo
buri de aramă, care au fost aşezate pe altarul lui Semo San
cus, în faţa templului lui Quirinus. 

ln privinţa senatului din Privernum, s-a dat următorul 

decret: acei dintre senatorii privernaţi care rămăseseră în 
Privernum, după ruperea leg!iturilor ·cu romanii, să se mute 
şi să locuiască dincolo de Tibru în aceleaşi condiţii ca şi 
veliternii. 

După aceste hotărîri, pînă la sărbătorirea lui Plautius, s-a 
trecut sub tăcere acest eveniment; dar după sărbătorirea trium
fului şi după ce Vitruvius şi părtaşii lui au fost osîndiţi şi 
executaţi, cînd toată lumea a primit cu satisfacţie osîndirea 
celor vinovaţi, consulul a ţinut să amintească din nou fapta 
privernaţilor, spunînd următoarele: „Fiindcă făptuitorii răz
vrătirii împotriva Romei şi-au primit pedeapsa binemeritată 
din partea zeilor nemuritori şi a voastră senatori, ce hoti\rîre 
vreţi să luaţi acum în privinţa poporului nevinovat ?94 Deşi 
rostul meu. e să cer părerea şi nu să mi-o dau - fiindcă-mi 
dau seama că privernaţii sînt vecinii samniţilor, şi deoarece 
pacea noastră cu samniţii e cît se pl)ate de nesigură - păre
rea mea e să păstrăm cît mai puţină încordare între noi şi 
privernaţi I" 

XXI Starea de lucruri, care era la început îndoielnică, 
după cum firea celor care îi povăţuiau era mai blindă, sau 
mai bătăioasă, a devenit şi mai nesigură cînd unul din solii 
privernaţi şi-a adus aminte mai degrabă de vremurile de altă 
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dată, în care e1 se născuse şi crescuse, şi nu ·de năpasta că
zută în timpul de faţă pe capul lor. Fiind întrebat de un sena
tor roman, partizan al măsurilor necruţătoare, ce pedeapsă 
crede că merită privernaţii, el i-a răspuns: „Acea pedeapsă pe 
care o merită toţi luptătorii libertăţii!" Deoarece eonsului şi-a 
dat seama că prin acest răspuns semeţ solul privernaţilor i-a 
îndîrjit şi mai tare pe acei senatori romani, care voiseră să 

fie fără cruţare faţă de acest popor, într-adins i-a pus o între
bare binevoitoare, ca să capete un răspuns mai puţin ţepos: 
„Cum vor arăta zorile pacu celei noi dintre romani şi 
privernaţi, dacă vom renunţa să vă dăm o pedeapsă blindă? 

„Dacă ne veţi oferi o pace dreaptă şi omenoasă, spuse el, 
vom păstra Romei credinţă şi veşnică şi neîntinată. Dar ducă 

va fi o pace nedreaptă şi neomenoasă, această pace nu va fi 
de lungă durată". 

Atunci, revoltaţi, unii dintre senatori au început să rostească 
pe faţă cuvinte de ameninţare şi să riicnească împotriva acestui 
privernat, spunînd că încuviinţarea unei asemenea semeţii -,a fi 
privită şi de popoarele de multă vreme împăciuite ca un îndemn 
la învrăjbire şi răscoală împotriva Romei. Acei senatori c;i.re 
erau partÎ7.anii atitudinii de omenie şi de împăciuire cu vrăjmaşul, 
tălmăceau în bine răspunsul solului privernat, acliiugînd că răs
punsul lui a fost rostit de glasul unui bărbat adevărat şi al 
unui om liber. „Oare se poate crede că un popor, sau chiar o 
fiinţă omenească, va rămîne mai multă vreme decît e silit de 
împrejurări în acele condiţii vitrege de care îi pare rău că 
a avut parte? Numai atunci va fi cu adevărat o pace sinceră 

între părtaşii ei, cînd toţi şi-o susţin deopotrivă, nesiliţi de 
nimeni; şi dimpotrivă, nu trebuie să se nădăjduiască la o pace 
sinceră, prin respectarea cu credinţă a condiţiilor ei, dacă una 
din părţi îi răpeşte celeilalte libertatea, robind-o"95. Consulul, 
rostind apăsat aceste cuvinte, a izbutit să-i înduplece de tot 
pe cei mai .îndărătnici dintre senatori, mai ales cînd s-a adresat 
f~tilor consuli, ca să poată fi auzit de cît mai mulţi: „Sînt 
vrednici de a deveni cetăţeni romani acei oameni la care ideea 
de libertate e cel mai înalt ţel în viaţă"96. 
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!n felul acesta, proiectul propus şi susţinut în faţa senatului 
a trecut apoi în faţa adunării poporului, care l-a votat, aşa 
încît, pînă la urmă, privernaţii au dobîndit cetăţenia romană. 

1n acelaşi an97, au fost trimişi 300 de noi colonişti la Anxur9B, 
fiecare cetăţean primind cite 2 jugăre de păm.înt. 

XXll A urmat un an99 lipsit de evenimente importante şi 
în ţară, şi în afară de hotare, pe vr<!mea consulilor Publius P!au
tius Proculus şi Publius Cornelius Scapula; se subliniază totuşi 
ca un fapt deosebit întemeierea unei noi colonii la FregellaelOO 
(al cărui ţinut aparţinuse mai întîi sidicinilor şi pe urmă vol
scilor). S-a împărţit poporului de către M. Flavius o mare canti
tate de carne de pomană, cu prilejul înmormîntării mamei sale. 
Unii erau de părere că acesta, sub pretextul că-şi cinsteşte mama, 
a căutat să şteargă ruşinea care păta cinstea familiei sale, de 
vreme ce el fiind dat în judecată de edili pentru învinuirea de 
siluire a unei matroane romane - fusese achitat. Această po
mană prin care Flavius îşi arăta recunoştinţa sa faţă de o ase
menea sentinţă, a contribuit şi la ridicarea sa din nou în faţa 
ochilor plebeilor, fiindcă, cu prilejul noilor alegeri de tribuni, 
el a izbutit să fie ales în lipsă înaintea celorlalţi. 

PalaepolislOl era un oraş aşezat nu departe de meleagurile 
unde se află astăzi Neapolul. !n amîndouă oraşele locuia acelaşi 
fel de populaţie, avînd obîrşia din Cumae. La rîndul lor, 10cui
torii din Cumae se trag de la Calchis din Eubea. Datorită flotei 
de vase de care dispuneau, aceşti greci au pornit de pe melea
gurile lor, ajungînd pe coastele Italiei, dobîndind o mare putere 
şi ''ază în regiunea maritimă unde şi-au aşezat sălaşurile. lntîia 
oară au debarcat în insulele Aenaria şi Pithecusa102, iar mai 
apoi s-au încumetat să se strămute şi pe continent. Această 
populaţie, bizuindu-se în bună parte, atît pe puterea ei proprie, 
dar mai ales pe făţărnicia samniţilor, care niciodată n-au vrut 
să fie credincioşi Romei potrivit alianţei încheiate, şi poate şi 

din pricina ciumei care se vestise că bîntuie la Roma, s-a dedat 
la acte de vrăjmăşie împotriva romanilor care locuiau în regiunea 
campană şi falernă. De aceea - pe cînd erau consuli Lucius 
Cornelius Lentulus şi Publilius PhilolOS, amîndoi aleşi pentru 
a doua oară - au fost trimişi feţialii păcii, pentru a cere 
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satisfacţie, însă trimi.~ii acestui neam de greci, mai mult buni 
de gură, decît mari la fapte,, le-au dat romanilor un răspuns 
plin de semeţie. In faţa acestei situaţii, poporul roman, în urma 
hotărîrii senatului, a încuviinţat să se declare război palaepo
litanilor. După ce consulii şi-au împărţit între ci provinciile, 
Publilius a fost acela căruia i-a căzut prin tragere la sorti 
misiunea de a duce la bun sfîrşit războiul cu grecii. La rîndul 
lui, Cornelius a pornit cu armata spre samniţi, avînd însărci
narea să prcîntîmpine orice surpriză din partea acestora. Umbla 
zvonul cii samniţii, pîndind ruptura campanilor de romani, aveau 
şi ei de gînd să pornească războiul. De aceea, Cornelius a găsit 
că acolo e cel mai potrivit loc pentru instalarea unei tabere 
statornice. 

XXlll Senatul a primit de la amîndoi consulii dările de 
seamă care arătau că sînt slabe nădejdi de pace. cu samniţii. 
Publilius încunoştinţase Roma, că 2 OOO de nolani şi 4 OOO de 
samniţi îuseseră primiţi între zidurile oraşului Palaepolis, 
fiind mei mult siliţi de nolani dccît atraşi de greci. Cornelius 
a dat .de ştire la Roma că conducătorii acestor popoare au 
hotărît ridicarea întregii suflări bărbăteşti în vederea războiu
lui, tji întregul Samnium e în fierbere şi că în acelaşi timp 
şi populaţiile învecinate din Privcrnum, Fundi şi Formiae 
încep să se mişte. Romu a hotărît ca înainte de . a se 
dezlănţui furia războiului să se trimită mai întîi o solie 
la samniţi. Insă răspunsul dat de samniţi a fost plin de trufie 
şi semeţie. Mai mult, tot ei îi învinuiau pe romani că le-au 
făcut nedreptăţi, iar pe de altă parte, căutau cu tot dinadinsul 
să se dezvinoviiţească de cele ce li ~e imputau: „Statul samnit 
n-a ajutat în nici un fel, nici cu vorba, nici cu fapte, pe greci; 
nicicînd n-au fost îndemnaţi la răscoală împotriva romanilor 
nici fundanii, nici . formianii. Dacă ar fi dornici de război, 
~u s-ar căi cîtuşi de puţin de forţele de care dispun. Totuşi 
nu pot tăgădui că statul samnit suportă greu faptul că poporul 
roman a refăcut oraşul Frcgellae, cucerit de ei de la volsci 
şi apoi distrus, şi că romanii au înfiinţat o colonie în Samnium, 
căreia locuitorii i-au dat nu.mele de Fregellae. De aceea samniţii 

13 - De la fundarea Romei II. 
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vor spăla această r~ine şi ocară cu toate puterile lor, dacă cei 
care le-au pricinuit-o nu o vor înlătura din propriul lor imbold". 

In vreme ce împuternicitul roman propunea să se recurgă 
la mijlocitori luaţi din rîndurile aliaţilor şi prietenilor comun4 
cel samnit îi răspunse: „Ce tot umblăm noi după cai verzi pe 
pereţi? Neînţelegerile dintre noi, romani, n-au nevoie să fie 
limpezite de vorbele solilor şi nici de mijlocitori luaţi dintre 
oameni. Conflictul nostru se va decide pe cîmpia Campaniei, 
unde va trebui să ne batem! Cei care vor hotărî vor fi armele 
Şi Marte, ;reul comun ambelor tabere l Lupta s-o dăm cit mai 
curînd între Capua şi Sucssula. Acolo să se hotărască cine să 
cîrmuiască Italia, samnitul sau romanul!" 

Imputerniciţii romanilor le-au răspuns că ei se vor duce, 
nu acolo unde îi vor chema vrăjmaşii lor, ci unde îi vor con
duce · comandanţii lor. Io vremea aceasta Publilius, datorită 
faptului că izbutise să pună stăpînire pe un loc prielnic între 
aceste doua cetăţi, tăiiase orice legătură şi întrerupsese 
orice ajutor reciproc între Neapolis şi Palaepolis, aşa cum 
făcuseră pînă acum ori de cite ori erau strîmtoraţi de romani. 

Insă fiindcă romanii erau şi în pragul alegerilor consulare 
şi nu era în interesul republicii ca să fie îndepărtat de la 
comandă Publilius, care desfăşurase cu destul succ~s operaţiile 
de încercuire ale cetăţii duşmane şi avea toţi sorţii de izbîndă 
să o cucerească din zi în zi, atunci, în sfatul comandanţilor, 
tribunii militari au hotărît să se aducă la cunoştinţa poporului 
roman hotărîrea lor ca Publilius Philo, după ieşirea lui din 
consulat, să conducă mai departe operaţiile militare ca proconsul, 
pînă la sfîrşitul războiului cu grecii. I s-a trimis de către senat 
şi consulului L. Cornelius un ordin scris, ca să dispună numirea 
unui dictator în vederea alegerilor, fiindcă nu se cădea ca con
sulul, care abia intrase în Samnium, să fie reche~at la Roma 
tocmai acum, în toiul războiului. Consulul numeşte dictator 
pe Marcus Claudius Marcellus şi acesta, la. rîndu-i, pe Spurius 
Postumius fn postul de comandant al cavaleriei. Totuşi, alege
rile n-au fost ţinute de dictator, fiindcă s-a pus întrebarea 
dacă nu cumva s-au călcat pravilele cu aceste numiri. Augurii 
consultaţi în această privinţă s-au rostit spunînd că dicta
torul a fost ales prin călcarea rînduieillor religioase. Tribunii 
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plebei însă au adus tot soiul de învinuiri cu putinţă aristocraţiei; 
înfierînd asemenea mijloace ce dau de bănuit. Ei spuneau că 
„nu a fost de loc uşor să-ţi dai seama de călcarea pravilelor, 
atunci cind consulul s-a sculat în puterea nopţii spre a numi 
în linişte un dictator; apoi consulul n-a dat nici o îndrumn·e 
în scris nimănui, nici oficială, nici particulară, asupra acestui 
temei; nu există nici un muritor pe pămînt care să spună că 

a văzut, sau a auzit ceva care să zădărnicească auspiciile; şi 
în sfîrşit, nici augurii, care se aflau tocmai la Roma, nu sînt 
în măsură să ghicească ce încălcare de pravile a săvîrşit con
sulul în tabăra lui. Pentru cine nu e limpede că augurii privesc 
ca o piază rea faptul că dictatorul e plebeu ?"104 

Cu toate că tribunii zadarnic aduceau asemenea imputări, 

precum şi altele, totuşi, s-a Mcurs din nou la interregnum. 
După ce g-au tot amînat alegerile mereu, din diferite motive, 
în sfîrşit, în al patrusprezecelea int~rregnum, L. Aemilius i-a 
ales consuli pe C. Poetelius şi pe L. Papirius Mugilanus. 1n 
alte anale am găsit însă pomenit numele lui Cursor. 

XXIV Istoricii au scris că în acelaşi an s-a întemeiat oraşul 
Alexandria din Egiptl05; că regele Alexandru al Epirului şi-a 
găsit moartea, fiind răpus de mina unui surghiunit din Lucania, 
şi că în felul acesta s-a adeverit prorocirea oracolului lui 
Jupiter din Dodonal06, 

Cînd tarentinii l-au chemat pe Alexandru al Epirului în 
Italia, acesta a fost prevenit să se ferească de rîul Acherusial07 
şi de oraşul PandosialOB, că acolo ursita îi va curma firul vieţii 
sale. De aceea, regele a trecut cit mai repede în Italia, ca să 
fie cit mai departe de . oraşul Pandosia din Epir şi de rîul 
Acheronl09 care - după ce îşi urmează cursul pornind de la 
MolossisllO şi curge sub albie, picrzîndu-se în lacuri subpămîn
tene - se varsă în golful Thcsprotiuslll, De altfel, în chip 
obişnuit, cel cc caută să 'scape de soarta lui, orice ar face 
tot nu scapă, deoarece tocmai în calea ei nimel'eşte112, 

După cc Alexandru al Epirului a bătut armatele bruttilor 
şi lucanilor şi a cucerit Heracleia113, o colonie a tarentinilor, 
apoi Consentia114, din ţara lucanilor, Sipontum115, din Apulia, 
Tcrina116 şi alte oraşe ale messapiilor şi lucnnilor: şi a trimis 
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300 de familii fruntaşe ca ostatice în Epir, a ocupat trei d~a
luri ce se găseau la o apreciabilă depărtare unul de altul, nu 
departe de oraşul Pandosia, a cărei aşezare era o ameninţare 

pentru ţinuturile Lucania şi Bruttium. De acolo, Alexandru 
întreprindea incursiuni pustiind, în toate părţile, satele şi ogoa
rele potrivnicului. El avea în jurul său cam 200 de sur
ghiuniţi din Lucania, pe care îi socotea oameni devotaţi lui. 
ln schimb, aceştia erau gata, o dată cu schimbarea soartei lor, 
să-şi strămute şi credinţa, aşa cum sînt cei mai mulţi oameni 
cu astfel de făţarnice firi117, Potopurile de ploi care au făcut 

să se înece sub ap!i toate cîmpiilc au întrerupt legăturile dintre 
cele trei grupuri de trupe, din care pricină două unităţi ma,ce
donenc nu s-au mai putut ajuta între ele, astfel încît, nemai
avînd în fruntea lor pe rege şi fiind atacate prin surprindere,' 
fură nimicite de duşmani; după distrugerea lor, toţi s-au năpustit 
asupra regellui însuşi, împresurîndu-1. ln urma acestor întîm
plări, exilaţii lucani au trimis ştafete la ai lor, cărora le-au 
făgăduit că ei îl vor preda pe Alexandru în rnîinile lor viu 
sau mort, dacă li se îngăduie în schimb să se înapoieze în patrie. 

Totuşi, regele, însoţit de o ceată de oameni, aleşi numai 
unul şi unul, dînd dovadă de un nemaipomenit curaj, străpunge 
linia vrăjmaşă şi izbuteşte să-l răpună pe însuşi comandantul 
lucanilor într-o luptă piept la piept. Apoi se întoarce la ai săi, 
care fuseset·ă risipiţi şi puşi pe fugă de vrăjmaşi, ajunge 
la un rîu. şi le arată alor săi vadul pc unde trebuiau să treacă, 
pe lingă rămăşiţele unui pod distrus de curînd, pod pe care-l 
dusese cu sine la vale vîrtejul puternic al apei. Pe cînd armata 
lui încerca să treacă rîul prin acest vad nesigur, un soldat 
macedonean, sleit de oboseală şi cuprins de spaimă, a început 
să blesteme această apă, strigînd în auzul tuturor: „Pe bună 
dreptate te numeşti Acheron"118, 

Cînd vorbele acestea au ajuns la urechile regelui, atunci 
i-a venit numaidecît în minte ce-i urzise lui ursita şi a rămas 
pe gînduri dacă mai trebuie sau nu să treacă apa. Atunci Sotimus, 
un copil de casă al regelui, l-a întrebat: „pentru ce mai zăbo
veşte în faţa unei primejdii atît de ameninţătoare?" Şi îi arătă 
regelui că lucanii abia aşteaptă prilejul să-i întindă o cursă. 
Cînd Alexandru se uită în jur şi observă că duşmanul se apropie 
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în rinduri strînse, îşi scoase sabia şi se arunca m mijlocul 
valurilor cu calul său. Abia ajunse la mal, că un surghiunit 
lucan, aruncînd de departe o lance, l-a străpuns. Atunci regele 
a căzut în apă, iar riul i-a purtat trupul fără viaţă, cu lancea 
înfiptă în el, pînă la străjile duşmane. Acolo, trupul regelui 
Alexandru a fost ciopîrţit într-uu chip îngrozitor. O parte din 
trupu-i hărtănit în două au trimis-o la Consentia, cealaltă a fost 
reţinută pe loc, ca să se petreacă şi să se facă haz pe seama lui 
Alexandru. Pe cînd aceşti ostaşi aruncau cu pietre în ci, Iăcînd 
şi exerciţii de tragere de departe la ţintă cu lancea, o femeie 
- intrînd în mijlocul acestor oameni, care-şi dezlănţuiscd 
fără măsură pornirile lor de ură împotriva lui Alexandru -
i-a rugat să înceteze o clipă jocul, ca să-i asculte plîngerea ei, 
ca apoi să le povestească cu lacrimi în ochi că „bărbatul şi 
copiii ei au căzut prinşi în mina duşmanului şi că ea nădăj
duieşte că cu trupul regelui, oricît de mutilat ar fi, va putea 
să şi-i răscumpere pe ai săi"; numai aşa s-a pus capăt acestei 
ciopîrţiri. Aceste rămăşiţe păminteşti au fost îngropate numai 
prin grija deosebită a acestei singure femei; alte oseminte au fost 
trimise în Metapontum119, 111 duşmani, şi de acolo în Epir, 
la soţia su Cleopatra şi la sora sa Olimpia, care erau una sora, 
iar cealaltă mama lui Alexandt·u cel Mare. 

Sînt de ajuns aceste cîtcva vorbe în legătură cu crunta 
soartă a lui Alexandru din Epir, care, deşi prevestit de ursită 
să se ferească de un război cu romanii, el, totuşi, în chipul 
acesta şi-a sfîrşit viaţa, pentru că a purtat războiul în Italia. 

XXV In acelaşi anl20, la Roma s-11 rînduit un lectisternium 
în cinstea zeilor, a cincea oară de la întemeierea Romei, pentru 
îmblînzirea şi împăcarea aceloraşi zei, cu şi în trecut. După ce 
noii consuli au trimis, din porunca poporului, feţialii la sum
niţi, cu să le declare război, au început pregătirile de tot 
soiul şi în proporţii mult mai mari ca împotriva grecilor. 
Se alăturară însă puterii romane, tocmai cînd nimeni nu se 
gîndcu la aşa ceva, şi alte noi popoare aliate, venind cu aju
toare serioase. Lucanii şi apulii, cu toute că pinii acum nu 
avuseseră de-a face _cu poporul roman, intrară şi ei în con
federaţie, punîndu-se sub scutul Romei, făgăduindu-i sprijin 
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în oameni şi armament în vederea acestui război. Ca atare, 
între romani şi aceste două noroade s-au încheiat tratate de 
alianţă şi prietenie. In aceeaşi vreme, operaţiile desfăşurate 
de armatele romane în Samnium au fost încununate de izbîndă: 
trei oraşe, Allifae121, Califae122 şi Ruffrium123 au căzut numai
decît în stăpînirea romanilor, la sosirea consulilor acolo. Cu 
prilejul acesta, a fost trecut prin foc şi sabie şi pustiit în lung 
şi-n lat un întins ţinut duşman. 

După obţinerea acestui mare succes în Samnium, se apropie 
de sfîrşit şi celălalt război cu grecii împresuraţi la Palaepolis. 
Căci, în afară de faptul că datorită lucrărilor şi şanţurilor 
săpate de romani, încheiate cu tăierea legăturilor dintre cele 
două oraşe, înăuntrul zidurilor duşmane populaţia pătimea cu 
mult mai cumplit decît ar fi îndurat din partea vrăjmaşilor. 
Cei care sufereau mai amarnic erau soţiile cu copiii lor 
- asemenea unor prizonieri căzuţi în mîna alor săi proprii -
care îndurau toate grozăviile din urmă, întocmai ca oraşele 
cucerite de duşm~ni. De aceea, cînd s-a răspîndit zvonul că le 
vor sosi noi ajutoare, şi încă mai multe decît se aşteptau, şi 
de la tarentini şi de la samniţi, atunci fură încredinţaţi că pc 
tăria zidurilor se pot bizui mai mult decît pe samniţi. Afară 
de aceasta, grecii mai aşteptau să le sosească tineretul tarentin, 
convinşi că se vor putea împotrivi mai degrabă nolanilor şi 
samniţilor, decît duşmanului roman. 

In cele din urmă, au găsit cu cale că cea mai bună rezol
vare este tot capitularea, fiindcă aceasta e răul cel mai uşor 
de îndurat. Charilaos şi Nymphios, căpeteniile cetăţii Palac
polis, s-au înţeles între dînşii pentru a-şi duce la bun sfirşit 
acţiunea şi şi-au împărţit însărcinările hotărînd ca unul din ei 
să treacă dincolo şi să se predea comandantului roman, pe 
cînd celălalt să rămînă pe loc, ca să pregătească cu chibzuinţă 
terenul pentru predarea oraşului. Consulului roman Publilius 
Philo i s-a înfăţişat Charilaos, care a declarat „că a hotiidt 
să predea comandantului roman cetatea pentru salvarea noro
dului palaepolitan şi pentru binele Romei. Atîrnă de convingerea 
şi încrederea romanilor dacă ei găsesc de cuviinţă că prin această 
măsură şi-a salvat patria, sau şi-a trădat-o. Pentru sine, nici nu 
cere, şi nici nu rîvneşte ceva. Pentru cetatea sa însă, el cere mai 
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mult decît doreşte, şi anume: în cazul că fapta sa va avea 
sorţi de izbîndă, poporul roman să se gîndească temeinic 
<cu ce zel şi în acelaşi timp cu cîtă primejdie a întreprins el 
acest pas· pentru a cîştiga prietenia Romei şi că acest fapt 
trebuie preţuit cu mult mai mult decît nesocotinţa şi cutezanţa 
lui nebunească, uitîndu-şi de îndatoririle sale faţă de patrie". 
Charilaos a f03t lăudat de comandantul roman, punîndu-i-se 
la îndemînă 3 OOO de ostaşi pentru a ocupe partea cetăţii cere 
era apărată de samniţi. A fost însărcinat cu comanda acestor 
trupe tribunul militar L. Quinctţus. -

XXVI In acelaşi timp şi Nymphios a ştiut să se apropie 
şi să-l convingă prin vicleşug pe comandantul samnit ca să-i 
pună la dispoziţie flota samnită,• pentru ce, făcînd un ocol, 
să debarce în ţinuturile romanilor, ca să pustiască nu numai 
coastele mării, ci şi localităţile din împrejurimile Romei şi 

că înfăptuirea acestui plan e cu putinţă, fiindcă toate forţele 

romane se află fie în jurul cetăţii Paleepolis, fie în Samnium. 
Insă, pentru a înşele atenţia romanilor, această acţiune tre
buie întreprinsă prin surprindere în timpul nopţii, şi flota 
să pornească fără întîrziere la treabă. Pentru îndeplinirea cît 
mai iute a acestui plan, toate unităţile alcătuite din tinere
tul samnit au fost trimise spre ţărmul mării, lăsîndu-se numai 
o micii garnizoană trebuincioasă pentru paze cetăţii. In timp 
ce în Paleepolis, datorită întunericului nopţii şi învălmăşagului 
de oameni, Nymphios îşi petrecea vremea căutînd să stîrnească 
într-adins zăpăceală prin ordinele care se băteau cap în cap, 
potrivit înţelegerii stabilite înainte cu romanii Charilaos şi-a 
făcut apariţie în oraş hr.preună cu toate unităţile ce-l inso
ţeau, iar după ce a oc1 .pat cu trupele romane punctele -cele 
mei importante din ore h a dat ordin alor săi s'ă scoată stri
găte. Auzindu-le, în \' rma ordinului dat de şefii lor, grecii 
nu stat nemişcaţi, pe .:înd nolenii eu rupt-o le fugă sp~e par
tea opusă· a oraşului, :oe şoseaua ce duce le Nola. Samniţii, 
cere fuseseră scoşi din c„tate, eu putut fugi, nestingheriţi de 
romani, o bună bucată de .~eme; dar după ce s-au văzut 
scăpaţi de primejdie, fuga lor li .; q părut cu atît mei ru
şinoasă, cu cît ei goneau în neştire, r:.:.~r.. arme şi toate cele 
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trebuincioase lor! fiindcă le lăsaseră pe toate în mina duş
manului. Cînd &amniţii s-au întors în ţara lor, despuiaţi de 
arme şi de tot ce aveau, au ajuns de rîsul şi de batjocura 
nu numai a străinilor, dar şi a propriilor lor concetăţeni. 

Mai cunosc însă· şi o altă faţă a acestei întîmplări, de
scrisă de un alt analist, care spune că samniţii au fost aceia 
care au săvîrşit actul de trădare; însă eu m-am luat după 
cei mai mulţi autori care istorisesc· în chipul acesta întim
plările de mai sus, deoarece sînt mai vrednice de crezare. 
Adevărul acestui temei se confirmă şi prin încheierea unui 
pact de alianţă între Roma şi Neapolis (această cetate ajun
gînd de atunci fruntaşa cetăţilor greceşti din tot ţinutul) şi 
aceasta, de bună seamă, fiindcă de la Neapolis a pornit îndemnul 
restabilirii vechiului pact de prietenie. Publilius a fost sărbă
torit cu purtarea lui în triumf, fiindcă toată lumea a fost 
încredinţată că datorită acestui asediu duşmanul s-a supus 
romanilor. Meritele acestui bărbat s-au învederat în două 
privinţe: întîi, i s-a pri; lungit durata funcţiei de comandant 
suprem al forţelor romane, ceea ce nu s-a mai întîmplat îna
intea lui, şi al doilea, a fost cinstit în mod deosebit prin săr
bătorirea triumfului său12!. 

XXVII Numaidecît izbucni şi al doilea război cu grecu 
de pe cealaltă coastă, căci tarentinii, după ce i-au du5 cu 
vorba pe palaepolitani, minţindu-i o bună _bucată de vreme 
că le vor trimite ajutoare, cînd au băgat de seamă că roma
nii au pus mina pe cetatea lor. au început să clocotc!lscă 
şi să spumege de minie împotriva romanilor, ca şi cum ei 
ar fi fost părăsiţi de palaepolitani, şi nu ei au săvîrşit actul 
de trădare, a aliaţilor lor. Tarentinii se frămîntau cu atît mai 
vîrtos, cu cît aflaseră că şi Lucania şi Apulia intraseră în 
confederaţia romană şi sub scutul proteguitor al Romei (căci 
amîndouă alianţele au putut fi înfăptuite în cursul aces-
tui an125). . 

„Puterea Romei a ajuns pînă aproape de ei, spuneau ta
rentinii. Situaţia va merge pînă acolo incit n-au altă cale 
de ales, decît să-i socotească pe romani ca stăpîni sau duş
mani. Soarta Tarentului va fi hotărîtă de răzooiul cu sam-
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niţii şi de sfirşitul lui. Samniţii sînt singurul popor care mai 
opune rezistenţă în faţa romanilor, dar în urma trădării 

Lucaniei, şi puterea sa.mniţilor a slăbit considerabil. Lucanii 
însă ar putea fi atraşi din nou spre ei şi convinşi să rupii 
alianţa cu Roma, dacă s-ar găsi vreo calc, cu ajutorul unel
tirilor şi urzelilor". 

Datoritu acestor frămîntiiri, tarentinii au izbutit să dea 
peste o sumă de oa.meni doritori de schimbarea situaţiei în 
ţara lor. Pentru aceasta au fost cumpărate cu bani conştiinţele 
unui pumn de tineri lucani, care ajunseseră cunoscuţi prin
tre ai lor, nu prin fapte de arme strălucite, cî prin vorbărie 
multă. AceŞ_tia, după ce s-au bătut între ei cu vergile, au în
ceput să răcnească în gura mare, arătînd mulţimii concetăţe
nilor adunaţi în jurul lor urmele rănilor de pe trupurile lor 
dezgolite şi spunînd că au fost smintiţi în bătaie cu vergile 
de consuli, deoarece au îndrăznit să intre în tabăra romană 

şi era cit pe-aci să li se taie capul cu securea. 
Fiindcă oşa e în firea lucrurilor ca oamenii să fie mai 

zguduiţi de privelişti în care nu e vorba de nedreptate, ci de o 
viclenie bine ticluită126 - mulţimea înfierbîntată îi sileşte 

pe mai marii cetăţii să convoace senatul; unii, care înconjurau 
clădirea senatului, cer să se declare fără întîrziere război 

romanilor, iar alţii aleargă încoace şi încolo ca să aţîţe şi pe 
locuitorii de la sate să ia armele în mîini. Deoarece orice zarvă 
e în stare să întunece chiar minţile şi simţirea celor mai cu
minţi oameni127, se hotărăşte reînnoirea vechiului tratat de 
alianţă cu samniţii, trimiţîndu-li-se o solie în acest scop. 
Această întorsătură era cu atît mai neaşteptată, cu cit sem.niţilor 
li se părea că n-are ceva temeinic în ea şi da oricui de b'.inuit 
prin nesinceritatea ei, de aceea îi siliră pe lucani să le dea un 
număr de cetăţeni ca ostatici şi sii le primească instalarea 
de garnizoane samnite în poziţiile fortificate. într-adevăr, lu
canii, orbiţi şi de minciunile lor, dar şi de ură împotriva ro
manilor, nu le-au refuzat nimic. însă, în scurt timp, a înce
put să iasă în vileag toată înşelăciunea, tocmai după ce flip
toşii acestor ticluiri dispăruseră, fugind la Tarent. Dar, fi
indcă ei s-au pierdut cu firea şi s-au luat după cine nu tre-

\ 
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buia, nu le-a mai rămas decît să se căiască zadarnic128 de cele 
făcute. 

XXVIII ln cursul anului129 ace.>tuia, plebea romană a vă
zut din nou răsărindu-i zorile libertăţii130, deoarece căderea 

în robie pentru daforii neplătite a fost curmată131. Acest drept 
al cămătarilor a căzut datorită şi din pL·icina desfrînării şi a 
strigătoarei cruzimi a unui creditor. Pe cămătarul acesta îl 
chema L. Papirius. Lui îi rămăsese zălog · tînărul C. Publi
lius, din pricina- datoriilor făcute de tatăl său. însă tinereţea 
fragedă şi chipul tînărului, care ar fi fost menite să stîr
nească oricui un simţămînt de milă, i-au întărîtat şi mai mult 
poftele cămătarului, spre a-l face de ruşine şi ocară pe dator
nicul său. Cum cămătarul credea că el are tot dreptul să pro
fite de tinereţea îmbujorată a victimei sale, socotindu-l o 
sporire a cîştigului de pe urma sum.ei datorate, a căutat la 
început să-l ademenească pe tînăr cu tot felul de vorbe tică

loase. însă, fiindcă tînărul i-a respins cu scîrbă mîrşava-i 

propunere, cămătarul a început să-l sperie în repetate rînduri 
cu ameninţări şi să-i amintească de soarta sa; în sfirşit, 

cînd l-a văzut pe tînăr că-şi aminteşte mai degrabă de naş

terea sa ca om liber şi nu se gîndeşte cîtuşi de puţin la situa
ţia lui de acum, cămătarul dă poruncă sclavilor să-l despoaie 
pînă la piele şi să-l biciuiască. 

Dar tînărul, cu carnea sfişiată, s-a smuls din mîinilc că

lăilor şi a fugit pe uliţă, jeluindu-se mulţimii strînse în jurul 
lui de purtarea ticăloasă şi de poftele dezmăţate ale crudului 
cămătar; gloata din ce în ce mai mare a poporului zădă

rit s-a înverşunat şi mai aprig împotriva nedreptăţii şi ne
trebniciei ticălosului, fiindu-i milă şi de tinereţea şi de si
tuaţia lui de acum, gîndindu-se că aceeaşi soartă îi aşteaptă 
şi pe propriii lor copii, a pornit în mare alai prin for şi, de 
acolo, a ajuns repede la senat. 

Consulii, speriaţi de această zarv:i neaşteptată a mulţimii, 
au convocat îndată senatul. Cînd senatorii au intrat la sfat, 
norodul le-a arătat pe tînărul cu spatele însîngerat de loviturile 
vergilor, rugind în genunchi ~ fiecare senator în parte să le 
fie milă de tînăr. în acest fel, în cursul aceleiaşi zile, în urma 
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jignirii şi încerciirii de pîngărire a cinstei unui singur om, 
poporul a izbutit să sfărîme veriga greului lanţ al ciimătări ... i. 
Consulii âu primit din partea senatului însărcinarea să aducă la 
cunoştinţa poporului că pe viitor numai criminalii şi ră;.1-
făcătorii vor fi ţinuţi în cătuşe sau în temniţă pînă la ispă.?irea 

pedepsei, şi nu datornicii. Pentru banii împrumutaţi, dator
nicii vor despăgubi pe creditori din bunurile lor, iar cămătarii 
nu vor mai avea nici un drept asupra trupului datornicilor lor. 
In chipul acesta au fost puşi în libertate toţi osîndiţii pentru 
datorii şi s-a hotărît ca pe viitor să nu mai fie nimeni robit 
pentru datorii. 

XXIX In cursul aceluiaşi an, în timp ce senatorii romani 
erau destul de îngrijoraţi de situaţia lor însăşi şi de felul cum 
se desfăşura războiul cu samniţii, precum şi de noua trădare 

a tucanilor, ivită pe neaşteptate, ştiindu-se prea bine că 

uneltitorii acestei trădări erau numai tarentinii, s-a mai adăugat 
încă un neajuns: unirea vestinilor cu samniţii. In cursul 
acestui an, lumea trîmbiţa şi mai mult, pretutindeni acest 
ponos, în loc să chibzuiască asupra lui în adunarea poporului. 
Insă. consulii anului urmiitor, Lucius Furius Camillus, dles 
a doua oară, şi lunius Brutus Scaena, au giisit de cuviinţă că 

există o altă problemă mai importantă şi mai precumpăni
toare, de care să se ţină seama în sfatul senatului şi, cu toate 
că mai fuseseră asemenea situaţii, totuşi, senatorii au fost cu
prinşi de teamă şi îngrijorare de a nu se trece cu vederea 
această stare de lucruri, ca nu cumva -...:.. fie liisînd nepedepsiţi pe 
cei vinovaţi de aţîţare şi uneltire din pricina nepăsării lor 
prea mari sau a trufiei, fie pedepsindu-i pe aceştia prin ră7.boi 
din pricina urii, sau a fricii pentru soarta lor apropiată -
să îndemne şi popoarele învecinate la revoltă. Toate ramurile 
samniţilor erau la fel de înverşunate, la fel de setoase de 
război: şi marsii şi paelignii şi marrucinii răcneau în adună

rile lor că vor fi cu toţii vrăjmaşii Romei, dacă romanii vor 
îndrăzni să se atingă de vestini. S-a impus întîi acea părere 
care pentru moment părea că se sprijină mai mult pe curaj 
decît pe înţelepciune. 
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Dar sfirşitul a arătat că pe viteji îi ajută şi norocu{132. 
Poporul roman, în urma propunerii senatului, a hotărît să .>o 
declare război vestinilor. Conducerea operaţiilor militare i-a 
căzut la sorţi lui Brutus, iar războiul cu samniţii a fost dat în 
sarcina lui Camillus. Armatele romane au fost conduse de cei 
doi consuli către cele două teatre de operaţii menţionate, 
a\·îndu-se toată grija ca celor doi duşmani să li se întrerupă 

legăturile şi să nu-i lase să-şi unească forţele lor de luptă, 
pentru a-şi apăra teritoriile. 1nsă soarta a vrut ca unul din 
consuli, L. Furius Camillus - pe umerii căruia cădea sar
cina cea mai grea a războiului - să fie doborît de o boală 
grea înainte de a porni la treabă; de aceea, el - primind 
poruncă de la senat să desemneze un dictator pentru duce
rea la bun sfîrşit a acestui război - l-a numit dictator pe 
Lucius Papirius Cursor, care era de departe cel mai vestit 
comandant al acelor timpuri. Cursor, la rîndu-i, l-a numit pe 
Q. Fabius Maximus Rullianus133 comandant al cavaleriei ro
mane, fiind şi el deopotrl.vă înzestrat şi îndeobşte cunoscut 
pentru înfăptuirile sale din timpul dregătoriei, dar mai ales 
de pomină prin dezbinarea stîrnită, ajungîndu-se aproape pînă 
la încăierare cu cel dintîi. 

Celălalt consul a desfăşurat operaţiile războiului, între
buinţînd tot soiul de mijloace şi întotdeauna sforţările lui 
au fost încununate de izbîndă. Astfel, a pîrjolit nu numai în
tregul teritoriu vrăjmaş, ci l-a silit pe duşman - în urma 
pustiirii şi prefacerii în cenuşă a caselor şi a recoltelor -
să dea lupta fără voia lui. 

1ntr-o singură bătălie a slăbit atît de mult puterea vestinilor, 
cu toate că pierderile romanilor au fost destul de grele, 
încît vestinii n-au mai avut curaj, nu numai s(ă se apere la 
adăpostul taberei lor, dar n-au mai avut încredere nici în 
parapetele şi şanţurile taberei; de aceea s-au scurs pe îuriş 
către cetăţile lor, avînd de gînd aici să se apere, bizuindu-se 
pe aşezarea şi pe zidurile oraşelor lor. 1n cele din urmă, 
consulul a avut cutezanţa să le ia cu asalt şi fortăreţefa lor, 
cucerind mai întîi Cutina134, apoi Cingiliam, cu ajutorul scă
rilor şi datorită atît avîntului de nedescris al luptătorilor 
romani, cît şi înverşunării din pricina rănilor primite, fi-
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indcă nu rămăsese aproape nici un ostaş roman nevătămat. 

lntreuga pradă de război capturată, cu prilejul capitulării 
celor două oraşe, a fost dată ca să se înfrupte soldaţii romani, 
u căror înflăcărare n-au stăvilit-o nici porţile apărate cu străş

nicie, nici zidurile groase ale cetăţilor duşmane. 

XXX ln Samnium s-a mers cu auspicii nesigure. Greşeala 
s-a învederat nu prin sfîrşitul războiului, deoarece s-au cules 
numai succese, ci prin izbucnirile furiei şi vrajbei dintre 
comandanţi. Căci dictatorul Papirius - îndemnat de paznicul13G 
colhiei sacre, plecase la Roma cu să repete cercetarea semne
lor augurale - i-a pus în vedere comandantului cavaleriei 
să nu se mişte din loc, şi în lipsa lui să nu dea piept cu 
vrăjmaşul. După plecarea dictatorului, Q. Fabius u aflat prin 
i~coade că în tabăra duşmană samniţii răsuflă acum uşuraţi 
ca şi cum picior de roman nu s-ar mai afla pe teritoriul sam
nit. De aceea, semeţul tînăr înciudat că nu i se dă prea mar~ 
însemnătate, şi fie că i se părea că toată lumea îşi pune 
nădejdile numai în dictator, fie că era încredinţat că a sosit 
momentul să arate şi el ce e în stare, vrînd să ducă la bun 
sfîrşit acest război, după ce rînduieşte armata în linie de 
bătaie, făcînd toate pregătirile trebuincioase, porneşte către 
Imbrinium137 (a.şa se cheamă locul unde s-a dat bătălia). 
Acolo s-au încleştat în 'luptă romanii cu samniţii. 

Romanii s-au bucurat de atîta noroc în această bătălie, 
încît toată lumea a rămas convinsă că chiar dacă ar fi fost 
de faţă dictatorul, izbînda n-ar fi fost mai deplină şi nici 
operaţiile n-ar fi fost conduse mai bine. Şi comandanţii şi-au 
făcut datoria cu prisosinţă, şi ostaşii au fost la ţnălţimea co
mandanţilor. La rîndul ei, cavaleria, din imboldul tribunului 
militar L. Cominius, care nu izbutise să străpungă linia duş
mană; cu toate repetatele atacuri date, a luat iniţiativa un:.ii 
nou iureş. Luîndu-le cailor frîiele şi zăbalele, călăreţii s-au 
năpustit atît de năprasnic asupra vrăjmaşului, încît nu i-ar 
fi putut stăvili nici o putere din lume. Dind peste cap şi 
ostaşi şi arme, _pricinuiesc un cumplit prăpăd în rîndurile 
duşmanilor. Iureşul cavaleriei a fost urmat de atacul dezlăn
ţuit cu acelaşi avînt de pedestrimea romană, care a nimicit 
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duşmanul buimăcit şi rn neorînduială. Douăzeci de mii de 
leşuri samnite au rămas în acea zi pe cîmpul de bătaie, spun 
analiştii. Am găsit unii istorici care susţin că, în lipsa dictato
rului, romanii s-au încăierat în două rînduri cu samniţii, repur
tînd biruinţă în amîndouă luptele. lnsă la cei mai vechi audlişti 
am găsit pomenită numai această singură luptă. Unele anale 
trec cu totul cu vederea aceste lupte. 

Comandantul cavaleriei care capturase, în urma mareiui 
prăpăd suferit de samniţi, o cantitate de arme şi de material 
de război, ordonă să se strîngă toate grămadă la un loc. Pu
nîndu-li-se foc, armele au fost mistuite, fie că acestea fuseseră 
făgăduite vreunuia dintre zei138 -, iar dacă se poate crede ce 
scrie Fabius139 - fie că şeful cavaler~ei a procedat în felul acesta 
pentru ca dictatorul să nu culeagă roadele biruinţei sale şi 
să-i ia ca trofeu armele capturate de el în vederea triumfului 
şi să-şi înscrie numele pe ele. De asemenea, şi darea de seamăUO 
asupra acestei izbînzi, care fusese adresată senatului, şi nu 
dictatorului, era o dovadă că Fabius n-a vrut de fel să-şi 
împartă laurii gloriei cu dictatorul. La rîndu-i, stăpînit 

de pizmă, şi dictatorul îşi arăta pretutindeni mîhnirea şi 
minia, mai ales în faţa celor care se bucurau de această 
biruinţă. Astfel, deodată el · a ridicat şedinţa senatului, 
părăsind incinta şi declarînd sus şi tare că respectul cu
venit dictatorului, precum şi disciplina militară au fost căl
cate în picioare de comandantul cavaleriei. „Niciodată roma
nii nu vor izbuti să înfrîngă forţele samniţilor, dacă el va lăsa 
nepedepsit dispreţul faţă de autoritatea sa. 

Ca urmare, dictatorul a pornit cu mare repeziciune spre 
tabără, plin de înverşunare şi ură; cu toate acestea, n-a fost 
în stare să sosească înaintea zvonurilor venirii sale. I-o luaseră 
alţii înainte care au plecat în goană într-adins din Roma, ca să 
vestească în tabără că se întoarce dictatorul setos de răzbu
nare şi adăogînd aproape la fiecare cuvînt laude pentru felul 
cum s-a purtat dictatorul Titus Manlius141, într-o asemănătoare 
situaţie. 

XXXI Fabius a dat ordin să se strîngă îndată toate uni
tăţile la adunare şi a rugat ostaşii „să-l susţină cu acelaşi de-
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votament şi cu bărbăţia pe care le-au dovedit pe cîmpul de 
luptă, apiirînd republica împotriva celor mai înverşunaţi duş
mani; să-l apere şi acum, sprijinindu-I în faţa furiei şi cruzimii 
nestăpînite a dictatorului, pe d, sub a cărui comandă şi auspicii 
au fost duşi la biruinţă. Dictatorul se va întoarce în tabără 
turbînd de minie şi înnegrit de pizmă, înverşunat împotriva 
vitejiei şi succeselor obţinute de alţii; în acelaşi timp, spumcgă 
de mînie pentru că, în lipsa lui, republica a fost slujită cu cre
dinţii şi devotament, prin biruinţa obţinută. Dar dacii el nu poate 
schimba cu nimic soarta hărăzită lui de dictator, atunci îi 
pare rău că nu i-a lăsat pe snmniţi să învingă şi că romanii 
sînt biruitori l Dictatorul susţine cu tărie că n-a fost respectat 
ordinul dat de dînsul ca şi cum acum nu l-ar fi oprit să se 
lupte pentru aceleaşi temeiuri pentru care suferă că s-a dat 
bătălia. Şi atunci dictatorul, din invidie împotriva vitejiei 
altuia, a vrut să-l împiedice să-şi facă datoria, urmărind 
să le ia chiar armele ostaşilor romani, deşi erau atît de 
dornici de luptă, interzicîndu-le să facă vreo mişcare în 
lipsa lui; şi acum dictatorul turbează de ciu~ă şi mînie 
şi greu pătimeşte, fiindcă soldaţii nu s-au arătat a fi 
nici fricoşi, nici n-au stat cu mîinib în sîn, şi fiindcă el s-a 
socotit pc sine că este Q. Fnbius, comandantul cavaleriei, şi 
nu sluga dictatorului. Ce s-ar fi întîmplnt dacă sfîrşitul lup
tei ar fi fost tocmai pe dos, şi nu ·în favoarea Romei, cum 
e firesc să se întîmplc în orice război? Dar acum, cînd :;itua
ţia se prezintă altfel, de vreme ce duşmanii au fost înfrînţi 
de el, de vrclDJC ce operaţiile au fost încununate de succes şi 
republica a fost slujită de el, ca unic comandant al armatei 
romane, cu o vrednicie şi străşnicie fără seamăn, va fi oare 
cu putinţă ce să fie ameninţat cu pedeapsa cu moartea 
comandantul cavaleriei? Dictatorul nu e pornit numai îm
potriva comandantului cavaleriei, şi a tribunilor militari, ci 
şi împotriva centurionilor, ba chiar şi împotriva soldatilor 
înşişi. Dacii ar putea, dictatorul s-ar năpusti cu furie asupm 
tuturor. Dar fiindcă nu e în stare să facă aceasta, tabără nu
mai împotriva lui. Invidia, întocmai ca şi focul, tinde să 
răzbească pînii sus la acoperiş şi să mistuie totul142, De aceea 
se năpusteşte numai asupra aceluia care a fost autorul is-
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prăvii şi al planului de luptă, asupra aceluia care a condus 
,acţiunea. Dacă el s-ar fi stins din viaţă în urma cîştigării bi
ruinţei, încărcat de glorie, de bunăseamă dictatorul, rămî

nînd singur învingător, şi-ar fi privit de sus armata sa, în
tocmai ca pe o oştire căzută prizonieră. Ce atitudine ar fi 
.avut atunci faţă de comandantul cavaleriei? Ce măsuri ar fi 
cutezat să ia împotriva ostaşilor săi? Prin urmare, numai 
apărîndu-1 şi sprijinindu-! pe el, ostaşii îşi vor apăra propria 
lor libertate; dacă ei îl vor sprijini şi vor fi într-un cuget şi 
o simţire cu e1, care luptă pentru libertatea lor, atunci sii-1 
urmeze cu acela.şi devotament pe care i l-au dovedit şi în 
luptă. Dacă se gîndesc că, pentru a se bucura de roadele 
biruinţei, salvarea lor, a tuturora, atîrnă de viaţa şi scăparea 

lui, atunci şi simţămintele dictatorului vor fi mai înclinate 
către o hotărîre mai îmbietoare şi mai blindă. 

In sfîrşit, el îşi încredinţează viaţa şi toate bunurile sale 
vitejiei şi credinţei ostaşilor săi!" 

Din ţoate părţi1e au izbucnit strigăte de îmbărbătare şi 
îndemnuri către Fabius să nu-şi piardă cumpătul deodrecc, 
·Cită vreme legiunile romane stau de ''eghe, nimeni nu va 
îndrăzni să se atingă de el. 

XXXII Nu mult după aceasta n venit şi dictatorul, care 
ordonă să sune numaidecît goarna pentru adunarea ostaşilor. 
Făcîndu-se tăcere, crainicul a strigat cu voce tare pe coman
~:lantul cavaleriei. Cînd acesta a urcat la tribună, venind de 
la locul său de jos, dictatorul i-a adresat următoarele cuvinte: 

„Quinctus Fabius! De vreme ce dictatorul este cel mai 
înalt demnitar al statului şi de vreme ce poruncilor sale se 
supun şi consulii, care sînt învestiţi cu puteri regeşti, pre
cum şi prnetorii, care sînt aleşi în funcţie sub aceleaşi aus
ipicii ca şi consulii, îţi pun . această întrebare: oare tu eşti de 
părere că e drept, sau nu, ca şi comandantul cavaleriei să 
asculte de cuvîntul său? Te mai întreb, dacă cu plecînd la 
Roma, din pricina auspiciilor neprielnice, eram îndreptăţit 
să nu pun în primejdie interesele supreme ale republicii pe 
temeiul opreliştei religioase. şi, prin urmare, se cuvenea din 
nou să pornesc la cercetarea auspiciilor, ca să nu întreprind 
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nici o acţiune împotriva vrerii zeilor din cer şi, m~i ales, 
cînd nu cunoşteam voinţa ursitei? Totodată, te mai întNb, 
dncă hotărîrea care m-a împiedicat pe mine, dictatorui, dm 
respect pentru sfintele pravile, să duc la bun sfîrşit războiul 
întreprins, oare comandantul cavaleriei era scutit şi slobod de n 
o respecta? Dar ce rost are să-ţi mai pun asemenea întrebări 
cînd tu ştii prea bine că, chiar de aş fi plecat fără să spun 
nici un cuvînt, nu s-ar fi cuvenit să-ţi pui în aplicare planul 
tău decît numai după consultarea voinţei mele? Răspunde: nu 
te-am oprit eu să întreprinzi orice acţiune în lipsa mea? 
Nu ţi-am interzis eu să te baţi cu duşmanul? Cu toate 
acestea, tu, călcînd în picioare ordinul meu, ai îndrăznit să 
dai lupta eu vrăjmaşul, deşi a1,1spiciilc erau nesigure, în po
fida faptului că sfî_nta slujbă fusese tulburată, încălcînd ordi
nele ostăşeşti şi disciplina strămoşească şi împotriva voinţei 
celor de sus. Răspunde numai la întrebările puse şi nici un 
cuvînt mai mult I Lictor, apropie-te I" 

Fiindcă pentru comandantul cavaleriei nu era treabă uşoară 
să răspundă la fiecare întrebare în parte. şi fiindcă acuzatorul 
său era în acelaşi timp şi judecătorul care putea să dispună de 
viaţi} lui, Fabius strigă că dictatorul poate mai degrabă 
să-i ia zilele, însă gloria faptelor vitejeşti nu i-o va luni 
Deoarece Fabius cînd îl învinuia pe dictator, cînd se dezvino
văţea, Pnpirius, simţind că i se urcă sîngele la cap de ciudă 
şi minie, dădu ordin ca numnideeît Fabius să fie despuiat 
de veşminte, iar vergile şi securea să fie gata să intre în func
ţie. In vreme ce comandantul cavaieriei fii.cea apel la toţi 
ostaşii de faţă, iar lictorii îi sfîşinu straiele de pe el, llinsul 
~i căută refugiul în rîndurile triariilor, care şi începură să 
dea semne de agitaţie în adunare. 

Atunci, în întreaga adunare s-a produs o zarvă de nedescris. 
Se auzeau în tot locul fie rugăminţi, fie ameninţări. Ostn.şii 
care şedeau întîmplător aproape de jilţul judecătorului, deoarece 
puteau uşor fi recunoscuţi, fiind sub ochii dictatorului, îl 
implorau pe acesta să-l cruţe pe comandantul cavaleriei şi să 
nu osîndeascii. şi armata o dată cu el; însă ceilalţi ostaşi, de la 
celălalt capăt al adunării, şi care se grămiidiserii buluc în jurul 
lui Fabius, începură să rostească cuvinte de ocară la adresa 

14 - De la fundarea Romei Il. 
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neînduplecatului dictator, fiind gata-gata să se răzvrătească. 
Intr-adevăr, nici chiar la locul judecăţii nu era potolită 

atmosfera, ci, dimpotrivă, legaţii, care şedeau în jurul scaunuiui 
de judecată, l-au rugat pe dictator să nu se pripească, ci să 

amine hotărîrea pentru a doua zi, pînă se va mai potoli 
mînia şi pentru a avea vreme de chibzuit143: „Fabius pentru 
avîntu-i tineresc, a fost destul de pedepsit, fiindu-i trecută 

îndeajuns cu vederea biruinţa cîştigată de el. Să nu se în
tindă coarda pînă într-acolo, încît să se osîndească la moarte 
un tînăr ca Fabius, singurul copil Id părinţi, lovindu-l aşa 

de crunt şi pe tatăl său, un bărbat J.tît de însemnat prin tre
cutul lui; să nu caute să arunce o pată attt de ruşinoasă peste 
întregul neam al Fabiilor I" 

Deoarece dictatorul prea puţin se sinchisea de rugămin
ţile, de dreptatea şi de adevărul situaţiei, legaţii l-au poftit 
atunci să arunce o privire numai asupra întregii adunări, 

căci se vedea cum clocoteşte. Ii atraseră atenţia dictatorului 
că, potrivit vîrstei lui înaintate şi înţelepciunii de care trebuie 
să dea dovadă, se cuvine acum să nu aţîţe un foc ca1·e 
mocneşte în sufletele învrăjbite ale! ostaşilor, dind naştere unei 
adevărate răscoale. Nimeni nu-l va găsi pe Fabius vinovat şi 

vrednic de osîndă, ci, dimpotrivă, pe dictator, dacă el, orbit de 
minie, va stîrni revolta îndreptăţită a multimii soldaţilor, care vor 
tăbărî asupra lui. In sfîrşit, să nu creadă dictatorul că ci vor
besc în felul acesta numai aşa, pentru a fi pe placul lui Fa
bius, ci sînt gata să jure cii aşa văd ei situaţia, deoarece 
nu e în interesul republicii să se ia măsuri împotriva lui Q. 
Fabius într-un moment atît de greu pentru stat I 

XXXIII Insă nici legaţii n-au izbutit să-l înduplece pe 
dictator ca să aibă faţă de Fabius o atitudine mai împăciui
toare, ci, dimpotrivă, l-au zădădt şi mai tare împotriva "Ces
tuia· prin invocarea unor astfel de temeiuri, căci Papirius a dat 
ordin legaţilor să coboare de la tribună. Zadarnic încerce crainicul 
să facă tăcere, fiindcă glasul dictatorului, sau al slujitorilor săi, 
nu-l mai auzea nimeni din pricina zarvei şi învălmăşelii. Noroc 
că amurgul a pus capăt acestei zarve nemaipomenite, întocmai 
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cum se întîmplă şi pe cîmpul de luptă. Comandantul cavaleriei 
a primit poruncă sii se înfăţişeze din nou la judecată, a doua zi 
de dimineaţă. Fiindcă toţi din jurul său I-au convins că în urma 
schimburilor gt·ele de cuvinte dictatorul va fi şi mai îndîrjit, şi 

mai greu de înduplecat, Fabius a fugit într-ascuns din tabără, 
ducîndu-se la Roma. 

ln urma îndemnului tatălui său, care fusese de trei ori 
consul şi o dată dictator, îndată a fost convocat şi senatul. 
La consfătuirea care a avut loc, în vreme ce bătrînul aducea 
în faţa tuturor senatorilor cele mai grele învinuiri dictato
rului, pentru purtarea lui tiranică şi nedreptatea săvîrşită, 

se auzi deodată în atriul curiei zgomotul lictorilor, care dă

deau lumea la o parte, şi după cîteva clipe apăru şi dictatorul, 
numai foc şi pară de minie. Acesta, cînd a aflat că Fabius a 
părăsit tabăra pe furiş, a pornit în galopul cailor în _urmă
rirea lui, însoţit de o gardă. ln senat a izbucnit iarăşi zarva 
atunci cînd Papirius a repetat ordinul ca Fabius să fie prins 
şi legat. Cu toate că cei mai vrednici şi mai respectaţi dintre 
senatori şi la urmă chiar întregul senat căutau .să-i înmoaie 
cerbicia dictatorului, acesta tot neînduplecat rămase. ln faţa 
acestei situaţii, bătrînul tată al lui Fabius rosti următoarea 
cuvîntare: 

„Dacă în faţa ochilor tăi n-au trecere şi preţuire nici au
toritatea senatului, nici vîrsta mea înaintată, căreia tu îi pre
găte~ti prăbuşirea în mormînt prin uciderea singurului copil, dacă 
nici vitejia fără seamăn, nici deosebitele însuşiri ale străluci
tului meu neam, din care se trage comandantul cavaleriei şi 
pe care tu însuţi l-ai numit în funcţie, pe tine nu te înduio
şează de loc, şi dacă nici rugăminţile, care întotdeauna au 
izbutit să îmblînzeascii chiar pe cei mai crunţi duşmani, şi care 
sînt în măsură să îmbuneze însăşi inima zeilor, pe tine nu te 
mişcă de loc, atunci fac apel la tribunii plebei şi la popor. 
Pentru că tu dispreţuieşti. judecata armatei tale şi nu respecţi 
nici judecata senatului, atunci cer ca să apari şi tu în faţa 
unui alt judecător, poporul roman, care este singurul în mă
sură su te judece, fiindcă ar·e o putere eu mult mai ma.re ea 
dictatura ta. Abia atunci îmi voi da eu seama dacii tu ai de 
gînd să recuno.'ti întîietatea apelului meu la popor, cind ştii 
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că însuşi Tullus Hostilius, regele romanilor, a dat înapoi în faţa 
autorităţii poporului!" 

Toată lumea porni apoi din incinta senatului către locul 
de adunare a poporului. Cînd dictatorul mcă la tribună însoţit 

de mica lui suită şi văzu pe comandantul cavaleriei întovără.7it 
de fruntaşii senatului, dădu ordin ca tînărul Fabius să coboare 
de la tl'ibună şi să se ducă la locul cuvenit celor în subordine, 
tatăl lui Fabius îşi urmă feciorul, spunîndu-i dictatorului: „Da, 
ai dreptate; de vreme ce ai poruncit, şi eu am să cobor o dată 
cu fiul meu în acel loc de unde vom putea să dăm drumul 
glasului ca simpli cetăţeni". 

La început, cuvintele rostite de bătrînul Fabius fură au
zite cu oarecare întrerupere, din cauza zgomotului produs de 
strigăte, însă pe urmă, treptat, treptat, glasul puternic, plin 
de revoltă a bătrînului a înnăbuşit larma, fiind ascultat de toată 
lumea de faţă cum mustra atitudinea trufaşă şi neomenoasa 
cruzime a lui Papirius: 

„Şi el a fost dictator în Roma, dar niciodată, nimeni, nici 
chiar un om din plebe, nici un centurion, nici un ostaş n-a fost 
jignit în vreun fel de el. ln schimb; Papirius caută să cîş
tige o biruinţă şi să triumfe asupra unui comandant roman, 
de parcă ar fi vorba de o căpetenie de oşti duşmane. Ce deo
sebire, ca de la cer la pămint, între simţul măsurii de care 
dădeau dovadă înaintaşii noştri şi îngîmfarea şi cruzimeal-H 
aceasta a dictatorului! Quinctius Cincinnatusl45 n-a cutezat 
să-şi arate pornirile de minie şi sii se răzbune împotriva 
consulului L. Minucius, pe care U scăpase din încercuirea 
duşmanului, atunci cînd el, avînd funcţia de dictator al re
publicii, îl însărcinase cu comanda armatei, cu funcţia de pro
consul. La fel, nici Marcus Furius Camillus nu şi-a arătat un 
moment vreo pornire de minie sau de indignare împotriva lui 
Lucius Furius, şi nici nu făcuse vreo dare de seamă jignitoare 
în faţa senatului, sau poporului, la adresa acestuia, cînd Furius, 
din dispreţ pentru bătrîneţea înaintată şi prin încălcarea auto
rităţii lui Camillus, luptînd în chipul cel mai ruşinos, pierduse 
bătiilia. Ci, dimpotrivă, la întoarcerea de pe teatrul de război, 
din toţi tribunii cu rang consular, Camillus l-a ales ca tovarăş 
la comanda supremă şi la împărţirea răspunderii tot pe Furius 
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atunci cînd senatul îi încuviinţase să-şi aleagă după plac pa 
unul dintre colegii săi în această privinţăU6, lntr-adevăr, 
poporul, care e singurul în măsurii să deţină toată puterea în 
orice privinţă, nu şi-a manifestat altfel nemulţumirea şi indig
narea împotriva acelora care din nechibzuinţă şi nepricepere 
în ale războiului au pierdut armate întregi pe cîmpul de luptă 
decît pedepsindu-i numai cu plata unei amenzi. Pînă în ziua 
aceea, nici unul din comandanţii romanii n-a fost osîndit cu 
tăierea capului, pentru că datorită lui războiul a fost rău condus, 
ajungîndu-se la dezastru. Iar acum se cutează să se ameninţe cu 
vergile şi cu tăierea capului cu securea, ceea ce e oprit să se 
săvîrşească chiar foţă de cei învin~i, tocmai acei comandanţi ai 
poporului roman care au obţinut mari biruinţe, cînd aceştia, dim
potrivii, merită să fie purtaţi în triumf? Atunci ce-ar fi trebuit 
să îndure fiul său dacă şi-ar fi pierdut toată armata sau dacă 
ar fi fost toată împră.?ti:atâ şi pusă pc fugă, iar tabăra lui ar 
fi căzut pradă duşmanului 7 Izbucnirile sale de minie şi actele 
sale de autoritate tiranică ar fi mers oare mai departe ca acum, 
cînd a dat ordin ·să-l bată şi să-l ucidă în chinuri pe fiul său 7 
Oare acum cînd Roma toată este numai freamăt de bucurie 
pentru biruinţa obţinută de Fabius, cînd toată lumea îi adre
sează acestuia numai urări de bine şi închină rugăciuni şi slujbe 
de mulţumire, se cuvine ca acest comandant - în cinstea căruia 
s-au deschis porţile templelor şi pentru care fumegă tiimîia 
'pe altare şi se fac sacrificii şi slujbe, şi care a fost copleşit 
cu distincţii şi daruri - să fb de astă dată despuiat pinii 
la piele, să fie chinuit la sînge, sfîşiindu-i-se carnea cu lovituri 
de vergi în văzul poporului roman şi avînd în acelaşi timp 
ochii îndreptaţi spre Capitoliu şi spre cetăţuie şi spre zeii al 
cărui ajutor nu zadarnic l-a implorat în cele două bătălii des
făşurate? Cu ce suflet va îndura armata groaznica privelişte 
a caznelor comandantului ei, sub a cărui conducere şi auspicii 
a cîştigat biruinţa asupra duşmanului 7 Ce jale va domni 
în rîndurile ostaşilor romani I Ce freamăt de bucurie va fi în 
tabăra duşmanilor!" 

Biitrînul tată, în timp ce grăia aceste cuvinte şi vărsa şiroaie 
de lacrimi, îşi ţinea mereu feciorul îmbrăţişat, aducînd mustrări 
şi învinuiri şi implorînd ajutorul cerului şi al oamenilor. 
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XXXIV Toată lumea de faţă era de partea bătrînului Fabius: 
şi senatul cu măreţia lui impunătoare, şi întregul popor, îşi 
arătau dragostea faţă de Fabius. Apoi erau tot de partea lui 
înşişi tribunii plebei şi toţi şi-au adus aminte de simţămintele 
armatei din tabără, deşi nu era de faţă. 

Pe de altă parte, şi Papirius a scos în relief „puterea de 
~eînvins a poporului roman şi rostul disciplineiH7 atit de nece
sare unei armate, amintind faptul că ordinele dictatorului trebuie 
respectate fără şovăire şi întotdeauna păzite ca şi poruncile 
zeilor. El îi puse în faţă conducerea lui Manlius Torquatus, care 
şi-a jertfit propriul său copil, propria lui dragoste părintească 
pentru interesul suprem al republicii. La fel a procedat şi Lucius 
Brutus, ctitorul libertăţilor romane, cînd a luat măsuri împotriva 
propriilor săi fii. Şi acum senatorii, ca nişte prea îngăduitori 
şi prea buni la suflet bunici, îngăduie să fie călcate în picioare 
prestigiul şi autoritatea altuia spre a face batirul unui tînăr 

zvăpăiat, ca să se aleagă praful şi pulberea de toată disciplina 
militară, de parcă ar fi ceva fără însemnătate? Totuşi el se 
va încăpăţîna sii rămînă mai departe pe poziţia sa de la început 
şi nu va permite să se scadă nimic din pedeapsa cuvenită 
celuia care a îndrăznit să treacă peste ordinul său, dind lupta 
cu duşmanul, şi care n-a ţinut seama nici de voinţa zeilor, mai 
ales atunci cînd auspiciile nu erau prielnice. Nu atîrnă de 
puterea lui ca autoritatea dictatorului să rămînă de-a pururi 
neştirbită. El, L. Papirius, nu va întreprinde nimic ca să micşo
reze drepturile şi prerogativele acestei puteri. Doreşte ca nici 
puterea tribuniciană, care prin firea lucrurilor e inviolabilă, să 
nu calce în picioare prestigiul statului roman prin împotrivirea 
sa şi nici poporul să desfiinţeze o instituţie legală ca dictatura, 
izbind în persoana sa, care se află în exerciţiul funcţiunii. Dacă 
el va face pe voia lui Fabius, urmaşii îl vor învinui nu pe 
L. Papirius, ci pe tribunii plebei, precum şi judecata strîmbă a 
poporului. Ia1· dacă se va călca disciplina militară, atunci nici 
ostaşii nu vor mai asculta de centurion, centurionii de tribun, 
nici tribunul nu se va mai subordona legatului, nici legatul nu 
va mai ţine seama de ordinul consulului, iar comandantul cava
leriei nu se va mai sinchisi de dispoziţiile dictatorului. Nimeni 
nu va mai respecta nici pe oameni şi nu va mai avea team.ii 
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nici de zei; nu se vor mai respecta nici ordinele comandanţilor, 
nici voinţa ursitei arătată cu prilejul auspiciilor. Ostaşii 
vor colinda încoace şi încolo fără vreo învoire, fără vreun 
căpătîi prin ţara prietenilor şi a duşmanilor, încălcînd 
ordinele date, şi, nemaifiind ţinuţi în frîu de nici un legămînt 
sacru, îşi vor face de cap, trăind în dezmăţ oriunde vor vedea 
cu ochii, lăsînd vraişte disciplina şi rînduiala, părăsind dra
pelul; nu se vor aduna la timp cînd se va da ordin, nu vO\'f mai 
deosebi ziua de noapte, nu vor voi să ştie dacă poziţia e [prielnică 
sau neprielnică, dacă vor lupta cînd li se dă ordin de coman
dant sau orbeşte, fără să ţină seama, nici de porunci; nu vor 
mai ţine seama nici de steaguri, nu vor păstra nici formaţiile 
de adunare sau de luptă, iar în locul unei armate ordonate şi 
disciplinate, se va vedea o hoardă bezmetică de sălbatici, porniţi 
la un război tîlhăresc. Ei bine, tribuni ai plebei, n-aveţi 
decît să vă încărcaţi cu povara acestor îndreptăţite învinuiri 
de-a lungul veacurilor, luîndu-vă răspunderea pentru vina lui 
Q. Fabius"148, 

XXXV Pe cînd tribunii plebei şedeau încremeniţi şi se temeau 
mai mult pentru soarta lor decît pentru viaţa aceluia pentru 
care se recursese la sprijinul lor, poporul într-un glas i-a 
scăpat de această grijă împovărătoare, recurgînd la rugăminţi 
stăruitoare adresate dictatorului să renunţe la pedepsirea 
comandantului cavaleriei. La rîndul lor, în faţa acestei situaţii, 
şi tribunii plebei stăruie pe aceeaşi cale, rugindu-l neîncetat 
pe dictator să admită că a greşi e omcneşte149; deci, să acorde 
iertare avîntului tineresc al lui Fabius, căci îndeajuns a fost 
pedepsit acum1 Atunci şi tînărul şi bătrînul Fabius cad în 
genunchi în faţa dictatorului, uitînd de toată vrajba şi zavistia 
dintre ei, căutînd acum să îmblînzcască prin rugăminţi minia 
dicta torului. 

După ce s-a făcut de toată lumea o linişte solemnă, dicta
torul a rostit următoarele cuvinte: 

„E de ajuns, cetăţenii Disciplina militară a biruit. La fel 
a biruit şi măreţia patriei şi autoritatea comandantului, precum 
şi a statului, deoarece călcarea disciplinei ar fi primejduit 
de-a. pururi existenţa patriei. Quintus Fabius nu-şi va primi 
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cuvenita pedeapsă, deşi a luptat împotriva ordinului comandan
tului său suprem. Cu toate că şi-a recunoscut vina greşelii sale, 
el se va bucura de iertarea pe care o datorează însă poporului 
roman şi va fi iertat mulţumită şi puterii tribunilor plebei, care 
l-au ajutat să scape teafăr şi nevătămat, nu pentru că ar fi 
îndreptăţit să scape, ci datorită acestor rugăminţi rostite din 
inimă. Să cauţi să trăieşti de aici înainte, Quintius Fabius, prea 
fericit pentru dovezile unanime de dragoste pe care ţi le urată 

toţi concetăţenii tăi, care te-au apărat atît de strălucit, şi să te 
bucuri în voie de biruinţa obţinută. Să trăieşti, cu toate că ai 
îndrăznit să faci o faptă pentru care nu ar fi putut să te ierte 
nici măcar tatăl tău, dacă ar fi fost acum în locul lui 1L. Papirius ! 
Dacă vrei, poţi să te împaci şi cu mine. însă poporului roman, 
căruia îi datorezi astăzi viaţa ta, îi vei dovedi cu ,adevărat recu
noştinţa ta numai dacă această zi te-a învăţat îndeajuns să dai 
ascultare orbească ordinelor şi dispoziţiilor legale date de supe
riori şi pe front, şi în timp de pace, şi în timp de război!" 

Deoarece dictatorul declarase că nu-l mai reţine pe coman
dantul cavaleriei, cînd a coborît de la tribună, senatorii erau 
cu lacrimi de bucurie în ochi, iar poporul fremăta şi mai tare 
de voioşie şi mulţumire. Cetăţenii i-au înconjurat cu toată 

dragostea, felicitîndu-i şi ovaţionîndu-i, cînd pe dictator, cînd 
pe comandantul cavaleriei, şi i-au însoţit pînă la casele lor. 
1n felul acesta a ieşit limpede în vileag că prestigiul şi autori
tatea comandantului suprem au fost şi mai mult întărite, fără 

primejduirea vieţii lui Q. Fabius, nu aşa cum s-a întîmplat cu 
prilejul groaznicei condamnări la moarte şi jalnicei execuţii 
a tînărului Manlius Torquatus. 

S-a mai întîmplat însă tot în cursul aceluiaşi an. că, ori de 
cite ori dictatorul se depărta de armată, se mişcau şi duşmanii 

în _Samnium. Insă legatului M. Valerius, care avea comanda 
supremă a taberei, i se perinda mereu pe sub ochi pilda lui 
Quintus Fabius, astfel încît el se temea mai mult de minia şi 

ameninţările ·dictatorului, decît de puterea duşmanului. De aceea, 
cînd un pilc roman însărcinat cu procurarea de grîne pentru 
armată a fost prins într-o capcană şi nimicit de .duşman. într-o 
poziţie neprielnică, toată lumea era încredinţată că legatul ar fi 
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putut da ajutor acestor ostaşi, dacă nu s-ar fi temut că în felul 
acesta încalcă ordinele atît de aspre ale dictatorului. Purtarea 
aspră a acestui dictator i-a înstrăinat dragostea soldatilor 
romani, care deja erau îndîrjiti împotriva lui dinainte, fiindcă 
fusese neînduplecat faţă de Quintus Fabius şi fiindcă, cu toate 
rugăminţile adresate lui, dictatorul refuzase să le dea satisfacţie, 
arătîndu-se înţelegător numai în urma stăruinţelor poporului 
roman. 

XXXVI Dictatorul, după ce-l lăsă pe L. Papirius Crassus 
cu comanda garnizoanei în Roma. şi-l opri pe comandantul 
cavaleriei, Q. Fabius, să mai întreprindă vreo acţiune personalii 
şi să mai treacă peste ordinul său, reveni în tabără. Sosirea 
lui n-a pricinuit nici o plăcere ostaşilor, dar nici duşmanii 
nu s-au speriat de loc. Căci în ziua următoare, samniţii au şi 
pornit să ia cu asalt tabăra romană, fie că nu ştiau că dicta
torul a sosit la armata lui, fie că dădeau prea puţină însem
nătate faptului că dictatorul e de fată, sau lipseşte; samniţii, 
aşczîndu-şi armata în linie de bătaie, au înaintat pînă la 
tabăra romană. într-adevăr, în acest moment atît de greu, L. 
Papirius a fost la înălţime. Războiul s-ar fi sflrşit cu biruinţa 
romanilor mai devreme, în cursul acelei zile, dacă ordinele şi 
dispoziţiile date de comandant ar fi fost executate cu bună
voinţă de toţi ostaşii. Lucius Papirius şi-a aşezat unităţile în 
formaţie de luptă, folosind tot şiragul mijloacelor tactice, 
precum şi terenul cit se poete mai bine, şi întocmindu-şi şi 
rezervele. Ostaşii însă într-adins nu nu luptat cu destul avînt, 
pentru ca comandantul lor să nu se împăuneze că el e acela care 
a cîştigat biruinţa. Snmniţii au pierdut mai mulţi ostaşi pe 
cîmpul de luptă, pc cînd romanii ,au suferit pierderi mai mult 
în răniţi. Papirius, vechi şi încercat comandant, şi-a dat nu
maidectt scama unde e racila şi ce stavilă era în calea bi
ruinţei. Se convinse că singura soluţie e să-şi îmblînzenseă por
nirile firii sale şi să-şi potolească asprimea printr-o purtare 
mei prietenoasă. De aceea, însoţit de toţi legaţii, a vizitat rînd 
pe rînd· pe toţi răniţii în fiecare cort, l-a întrebat pe fiecare în 
parte cum îi merge, recomandînd legaţilor, tribunilor ş~ prnefec
ţilor să se îngrijească fiecare de ostaşii unităţilor respective. 
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!n felul acesta, dictatorul a cîştigat foarte mult în ochii osta
şilor romani, cucerind dragostea lor. Comportarea lui în acest 
chip şi marele interes ce şi l-a dat pentru însănătoşirea ram
ţilor au avut drept rezultat cîştigarea tuturor soldaţilor de par
tea dictatorului, al cărui nume era acum pe buzele tuturor. 
Nimic nu contribuie la reînsănătoşirea celor bolnavi Cd în
.grijfrea părintească, dotă cu inimă bună, pentru a binemerita 
recunoştinţe lor150. 

Cu forţele refăcute, ostaşii romani porniră iarăşi la luptă, 
avînd încredere în comandant şi în biruinţă. De astă dată i-au 
risipit şi pus pe fugă pe semniţi, încît din ziua aceea samniţii 
n-au mai îndrăznit să mai provoace şi să se ia la piept cu 
-dictatorul. lu urma acestei izbînzi, armata învingătoare a por
nit să pustiască teritoriul vrăjmaşului în lung şi în lat, unde 
nădăjduia să pună mina pe pradă bogată; romanii au stră
bătut tot Samnium fără să întîlnească în calc nici un fel de 
trupe, nici în cîmp deschis, nici ascunse, pentru a le întinde 
curse. Avîntul soldaţilor romani creştea şi datorită faptului 
că dictatorul le făgăduise că a lor va fi toată prada capturată 
de la duşman. Pe fiecare ostaş roman îl împingea în toiul bă
tăliei nu numai gîndul răzbunării umilinţelor suferite de patrie, 
ci şi foloaseb pe care avea să le culeagă de pe urma biruin
ţei asupra vrăjmaşului. 

Siliţi de atîtea dezastre îndurate, samniţii au trimis soli 
la dictator ca să încheie pacea. S-a făcut o convenţie prin care 
samniţii s-au obligat să plătească fiecărui ostaş roman solda pe 
timp de un an, dindu-i pe deasupra şi cite un rînd de straie; 
samniţii, primind invitaţia de a se adresa senatului, au răs
puns că vor executa porunca dictatorului întocmai şi-şi vor 
încredinţa soarta şi viaţa lor cu toată nădejdea pe seama 
celui mai viteaz. 

După aceste evenimente, dictatorul şi-a condus armata spre. 
Roma, părăsind teritoriul samniţilor. 

XXXVII Dictatorul a intrdt în Roma, fiind purtat în 
triumf şi, fiindcă voia să abdice din funcţie înainte de a re
curge le acest act, din ordinul senatului el a ales pe noii 
consuli151. Aceştia au fost C. Sulpicius Longus, pentru a 
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doua oară, şi Q. Aemilius Cerretanu~. Pacea cu samniţii nu 
s-a încheiat, fiindcă aceştia se tîrguiau mereu în privinţa con
diţiilor; Roma a încheiat cu samniţii numai un armistiţiu pe 
vreme de un an, însă aceştia nu şi-au păstrat angajamentele; 
auzind că Papirius şi-a dat demisia din magistratură, sam
niţii nu şi urzit planul să-şi ia revanşa. 

După actul de trădare al samniţilor s-a adăugat noul 
război împotriva Apuliei, sub consulii C. Sulpicius şi Q. 
Aemilius (unele anale îl menţionează însă pe Aulius). Armata 
romană a fost împărţită în două, una mergînd spre Samnium, 
iar cealaltă spre Apulia. Lui Sulpicius i-a căzut la sorţi 
campania cu samniţii, iar lui Aemilius operaţiile din Apulia. 
Unii analişti au scris că pricina acestui conflict nu trebuie 
căutată la apuli, ci că aliaţii acestui neam s-au apărat 

împotriva nedreptăţilor şi silniciilor suferite din partea 
agresorilor samniti. Totuşi, avînd în vedere situaţia reală 
de atunci a samniţilor, groaznic de slăbiţi în urma înfrîngerii, 
nu e de conceput că aceştia au dezlănţuit un nou război; 
mai aproape de adevăr e că samnitii au declarat război npulilor. 
Sigur este cli romanii au purtat război în acelaşi timp cu amîn
două aceste popoare. Totuşi, nu s-au dat bătălii ·şi n-au avut 
loc evenimente vrednice de pomenit. Armatele romane au tre
cut prin foc şi sabie teritoriile snmniţilor şi apulilor, pustiind 
totul în calea lor. Duşmanii însă nu dat bir cu fugiţii, căci 
n-au fost întîlniţi de armatele romane, nici în Samnium, nici 
în Apulia. 

O alarmă neaşteptată dată în urma unui zvon, în timpul 
nopţii, la Roma, a stîrnit panică într<i locuitorii ei, aceştia tl'e
zindu-se din somn, astfel încît şi Capitoliul cu cetăţuia, 
precum şi zidurile şi meterezele, ca şi porţile oraşului, s-au 
umplut cu luptători. Dind toţi năvală, s-a strigat pretutindeni: 
„ln arme!" La venirea zorilor, nu s-a putut afla nici care a 
fost pricina acestei panici, nici făptaşul ei. 

ln acelaşi anl52 s-a dat hotărîrea în legătură cu chestiu
nea tusculană, în urma proiectului de lege propus de Flavius. 

Tribunul plebei, Flavius, a propus un proiect de lege, în 
faţa adunării poporului, prin care se prevedea sli se ia mă
suri împotriva tusculanilor, fiindcă veliternii şi privernaţi~ dez-
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lănţuiseră războiul contra Romei din îndemnul şi sprijinul 
acelora. Populaţia din Tusculum a venit însă împreună cu 
soţiile şi copiii la Roma. Toată acea mulţime îmbrăcată în 
haine de doliu a pornit ca un jalnic convoi de osîndiţi; tre
cînd să-i vadă cetăţenii tuturor triburilor romane, ei au căzut 
în genunchi în faţa lor. Simţămîntul de milă a fost însă mai 
puternic decît motivele de drept153, astfel încît, fără să fie des
povăraţi de vină, tusculanii au obţinut iertarea din partea poporu
lui roman. Toate triburile romane, în afară de tribul Pollia, au 
respins acest proiect. Cetăţenii din tribul J>ollia au fost de părere 
ca tineretul tusculan să fie biciuit şi ucis, iar femeile şi copiii să 
fie vînduţi ca sclavi, potrivit dreptului războiului. Amintirea 
unor propuneri atît de grozave făcute de autorul acestui pro
iect de lege cu pedepsirea cruntă a tusculanilor a rămas vie 
pînă în vremea părinţilor noştri, fiindcă de atunci, niciodată 
un ·candidat care făcea parte din tribul Pollia n-a putut ob
ţine măcar un v9t de la cetăţenii din tribul Papiria154. 

XXXVIII în anul următor155, sub consulii Quintus Fa
bius156 şi Lucius Fulvius, este numit dictator Auh.is Cornelius 
Arvina, iar Marcus Fabius Ambustus157 comandantul cavaleriei. 
Această măsură ·Iu luată de teama unui conflict de proporţii 
mai mari, de astă dată cu samniţii (fiindcă umblau zvonurile că 
samniţii angajaseră cu plată, din teritoriile învecinate, nume
roşi tineri. în vederea dezlănţuirii războiului). Ca urmare a 
acestei stări de lucruri, romanii au mobilizat o armată cu 
efective mai mari ca în trecut, pornind în marş spre Sam
nium. Tabăra romană a fost aşezată pe teritoriul vrăjmaşului, 
fără să se ia destule măsuri de prevedere, ca şi cum duş
manul ar fi fost mult prea departe. Dar romanii s-au trezit 
deodată cu legiunile samnite năvălind peste ei cu atîta săl

băticie şi atît de năpraznic, încît s-au apropiat de lucrările 
romane de întărire pînă la avanposturile taberei. Numai lă
satul amurgului l-a oprit pe duşman să pornească la atac 
împotriva fortificaţiilor romane. Nu era pentru nimeni o taină 
că a doua zi, în revărsatul zorilor, samniţii vor porni din 
nou la luptă. Dindu-şi seama că lupta e mai aproape decît orice 
aştepta1·e, ca să preîntîmpine o surpriză şi să nu fie silit să 
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se războiască într-un teren neprielnic şi în pofida vitejiei ostaşilor, 
dictatorul şi-a urnit armata în cursul nopţii, fără zgomot; 
însă, pentru a înşela vigilenţa du~manului, el a dispus să fie 
lăsate în tabără numeroase focuri. Totuşi, această manevră n-a 
putut reuşi pe deplin, deoarece taberele erau prea apropiate 
una de alta. Cavaleria duşmană s-a luat numaidecît după armata 
romanii, care se retrăgea, a.şteptînd pînă la revărsatul ·zorilor 
să înceapă încleştarea, hărtuind tot timpul pe romani. Pedestrimea 
încă nu ieşise înainte de ivirea Zorilor din tabără. Cînd s-a făcut 
lumină, cavaleria samnită a îndrăznit să pornească în iureş 
asupra ariergărzii romane, strîmtorînd-o în locurile neprielnice 
de trecere, izbutind să stăvilească marşul trupelor romane. 
Intre timp, şi pedestrimea samnită a înaintat în spatele 
cavaleriei şi îi strîmtora pe romani acum cu toate forţele 
disponibile. Cînd dictatorul a băgat de seamă că romanii 
numai cu mari pierderi pot înainta şi cîştiga teren, a dat 
ordin să se aşeze tabăra chiar pe locul unde fuseseră 

opriţi. Dar n-a fost cu putinţă să se execute acest .ordin, 
fiindcă în jurul formaţiunilor romane, unităţile de cavalerie 
duşmane roiau în toate direcpile şi de aceea nu se putea 
porni la facerea lucrărilor de fortificaţie. In aceastii situaţie, 
cînd comandantul roman a văzut că trupele sale nu pot 
nici înainte, dar nici rămînc pc loc, şi-a aşezat unităţile în 
formaţie de luptă, trimiţînd la oarecare depărtare de ele că
ruţele cu aprovizionarea şi bagajele. 

La rîndu-i, vrăjmaşul făcea ·aceleaşi operaţii, forţele am
belor tebere fiind deopotrivă prin număr şi prin avînt. Saru
niţilor le crescuse elanul şi datorită faptului că ei credeau că 
remenii se retrăseseră de frică, nu pentru a se depărta de 
un teren neprielnic, ca şi cum ci, stîrnind groaza, s-ar fi luat 
pe urmele unor fugari înspăimîntaţi. O bucată de vreme, lupta 
s-a desfăşurat cu sorţi egali de izhîndă, fiindcă ostaşii snmniţi 
nu mai erau de mult obişnuiţi să suporte strigătele şi îndem
nurile la luptă ale romanilor. Analiştii au scris că într-adcvi'1r, 
în ziua aceea, lupta a durat de la ora a 3-a din zi şi pînă 

le a 8-a158, insii cu un. rezultat atît de nehotiirîtor, incit 
strigătele care au fost scoase cu prilejul celei dintîi înciiicrăl"Î 
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nu s-au mai repetat, nici steagurile n-au mai putut fi trimise 
înainte, dar nici n-au fost retrase înapoi cu vreun pas. Fiecare 
ostaş roman rămînea neclintit pe locul său, împingînd pe vrăj
maş cu scutul, luptînd fără să mai răsufle şi fără să mai 
arunce vreo privire în juru-i. Freamătul şi zarva, deopotrivă 
de mari în amîndouă taberele, şi aceeaşi încrîncenare în luptă 
contribuiră la sleirea de tot a puterilor războinicilor. Num;:;i 
ivirea nopţii fu în măsură să curme această încleştare; şi ostaşii 
ambelor tabere erau istoviţi de vlagă, şi fierul armelor se 
îndoise sau se rupsese, şi nici comandanţii nu mai aveau în 
cap nici un plan. 

D<!odată însă, cavaleria samnită - după ce a fost încu
noştinţată de o roată de călăreţi care se avîntasc prea departe 
că poverile şi bagajele romanilor se găsesc prin apropiere, 
fără să fie adăpostite cu lucrări de întărire şi fără apărători -, 
lacomă şi setoasă de a pune mina pe o pradă bogată, a 
dezlănţuit atacul asupra acestora. Cînd o ştafetă l-a anunţat 
cu voce tremurîndă pe dictator de acest atac neaşteptat, 
atunci dictatorul a spus: „Lasă-i să-şi facă de cap cu prada I" 
Atunci s-a întins vorba de la soldat la soldat începînd toţi 

să strige: „ Vrăjmaşul jefuieşte şi cară cu el bunurile şi averea 
soldaţilor!" Imediat dictatorul ordonă să fie chemat comandantul 
cavaleriei romane, căruia îi spuse următoarele: „M. Fabius, ai 
băgat de seamă că escadroanele samnite au încetat să mai dea 
lupta? De bună seamă, samniţii s-au pironit la bagajele noastre. 
Atacă-i fără întîrziere, acum cînd sînt risipiţi şi în dezordine 
şi au gîndul numai la pradă! Arareori vei găsi pe unii din ci 
stînd pe cai sau cu arma în mină; în timp ce cei mai mulţi îşi 
încarcă prada pe cai, măcelăreşte-i pe cei fără arme şi mîn
jeşte-le prăzile cu sîngele lor. Iar eu, în fruntea legiunilor 
romane, voi avea grijă să dau lupta cu pedestrimea samnită. 
Ţie şi călăreţilor tăi vă revine cinstea de a da piept cu 
cavaleriu duşmană!" 

XXXI X Escadroanele romane se năpustesc în cea mai de
săvîrşită ordine asupra vrăjmaşului împrăştiat şi încărcat cu 
prăzi. Cîmpul se umple îndată cu leşuri duşmane. Zvîrlindu-şi 
numaidecît prăzile, samniţii se îmbulzesc unii peste alţii şi 
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se ţmpiedică, căutînd să se fer~ască de copitele cailor spe
riaţi, care fugeau în învălmăşeală în toate direcţiile; nefiind 
în stare. nici să lupte nici să fugă, vrăjmaşii sînt măcelăriti 
toţi, pînă la unul. După ce cavaleria duşmană a fost !limi
cită, Marcus Fabius îşi manevrează către aripi escadroa.nele 
sale, în aşa fel încît căzînd drept în spatele pedestrimii sam
nite, o atacă. Puternicele strigăte scoase din nou de romani 
le-au făcut duşmanilor părul măciucă de groază. Văzînd linia 
întîi a vrăjmaşului, ce căuta cu ochii înapoi vreo putinţă de 
scăpare, iar frontul sam.nit pus în învălmăşeală şi linia lui 
de bătaie clătinîndu-se, dictatorul le grăieşte ostaşilor săi cu
vinte de îmbărbătare, îi îndeamnă mereu la luptă, chem.bd 
rînd pe rînd pe toţi tribunii militnri şi pc căpeteniile unităţilor 
să reînceapă împreună cu el lupta. 

Scoţînd din nou strigăte de război, forţele romane pornesc 
în iureş înainte şi cu cît înaintarea romanii cîştigii teren, 
cu atît îl văd pe duşman din ce în ce mai dezordonat în 
mişcări şi mai buimăcit. Mereu în frunte, cavaleria romanii 
intervine cu succes pretutindeni. Cornelius, aruncîndu-şi o pri
vire înapoi către manipulele sale, le arată cu mina strigînd cit 
îl ţinea gura. că el vede steagurile romane şi scuturile lor 
rotunde. Cînd ostaşii romani au auzit şi în acelaşi timp au şi 
văzut toate acestea, aproape că au şi uitat de truda lor cumplită,, 
de răni şi de tot ce au îndurat în ziua aceea, de parcă acuma 
ar fi auzit întîia dată semnalul de atac şi forţele le-ar fi fost 
proaspete, şi s-au năpustit din nou cu nestăvilit avînt asupra 
duşmanului. Samniţii n-au mai fost în stare să înfrunte atacul 
cavaleriei romane, care a stîrnit groaza în rîndurile lor, şi nici 
furia dezlănţuită a pedestrimii romane. Parte din samniţi au 
fost ucişi, parte risipiţi şi puşi pe fugii. Cei care mai cute
zau să rlim.înă pe loc, după ce au fost încercuiţi, au fost toţi 
răpuşi. Dcsăvîrşirea izbînzii a fost isprava cavaleriei romane, 
care a lichidat pe fugari. Insuşi comandantul armatei samnite 
a căzut în luptă. 

In urma acestei bătălii; puterea samniţilor a fost atît de 
zdruncinată şi de slăbită, încît clocoteau de nemulţumire în 
toate adunările lor, spunînd că „nu e de loc de mirare cli 
samniţii au dat mereu înapoi şi n-au cules nici o izbîndli, 
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dtă vreme au pornit un război nedrept159 şi nelegiuit, în
călcîndu-se angajamentele tratatului de alianţă încheiat cu 
romanii, din care pricină, pe bună dreptate, mai mult zeii, 
decît oamenii au fost mai înverşunaţi împotriva lor; prin 
urmare, acest război trebuie ispăşit prin jertfe uriaşe. 

De aceea, se cuvine să se ştie dacă această ispăşire trebuie 
să se facă cu vărsarea sîngelui nevinovat a întregului popor 
sau numai a cîtorva vinovaţi de acest dezastru. Unii îndrăz
neau chiar să dea cîteva nume de cap1 de oştire. Fu auzit 
strigîndu-se cu precădere de toată lumea un nume: Brutulus 
Papius. Acesta era un bărbat puternic şi vestit prin faptele 
sale de arme şi, de bună seamă, întîiul făptaş al încălcării 
armistiţiului dintre romani şi samniţi. · Praetorii, siliţi de popor 
să vorbească deschis de rolul lui Brutulus în această înfrîn
gere, au dat un decret prin care se hotăra ca acesta să fie 
predat în mîinile romanilor şi, o dată cu el, să fie trimişi 
la Roma toţi prizonierii romani şi toată prada de război cap
turată de la romani, iar toate bunurile care fuseseră cerute 
de romani prin mijlocirea feţialilor să fie înapoiate, fără 
intîrziere, potdvit Jegiuitei dreptăţi. , 

Feţialii samniţilor trimişi la Roma în vederea păcii au 
!ldus cu ei, aşa cum se hotărîse, şi trupul lui Brutulus, însă 
neînsufleţit. Acesta îşi ridicase singur viaţa ca să scape de ru
şinea osîndei. S-a hotărît ca, o dată cu leşul lui, şi bunurile 
sale să fie predate romanilor. Totuşi, senatul roman n-a vrut 
să primească nimic din toate acestea, ci a reţinut numai prizo
nierii romani, iar din prada de război, numai ceea ce s-a recu
noscut că aparţine poporului roman. Predarea şi a altor lucruri 
care nu aparţineau Romei a fost refuzată. !n urma unui clec1·et 
dat de senat, dictatorul a fost sărbă.torit şi purtat în triumf160. 

XL Unii analişti arată că cei care au purtat războiul cu 
samniţii şi au cîştigat biruinţe au fost consulii şi că Fabius 
a înaintat pînă în Apulia şi a capturat prăzi uriaşe. Toţi ana
liştii pomenesc deopotrivă că, într-adevăr, Cornelius a fost 
dictator în cursul acelui an. Ceea ce nu se ştie bine e dacă 
a fost ales în vederea conducerii războiului sau dacă n-a 
avut decît însărcinarea de a da semnalul pornirii carelor cu 
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patru cai cu prilejul jocurilor romane, fiindcă praetorul Plautius 
fusese lovit de o grea boală; dar că, în cele din urmă, dictato
rul, socotind că un asemenea rost nu e la înălţimea dregă
toriei dictatoriale, şi-a înaintat demisia. 

Nu e treabă uşoară nici să alegi între două versiuni pe cea 
adevărată, nici să crezi pe un analist şi nu pe celălalt. Eu sînt de 
părere că trecutele fapte au fost greşit arătate şi descrise; 
din pricina elogiilor rostite la înmormîntări şi a inscripţiilor 
cu cuprins neadevărat de pe statuile strămoşilor, cîtă vreme 
fiecare familie caută să-şi ridice în slăvi pe înainta~ii 
săi, amintind de fapte de arme şi demnită,ţi. care în realitate 
n-au existat niciodată. De bună seamă, de aici vin încurcăturile 
în ce priveşte datele memoriilor particulare, care nu corespund 
cu însemnările oficiale ale autorităţilor statului. De altfel, n-au 
rămas scrierile nici unui istoric contemporan cu acele vremuri; 
pe care să ne putem bizui, acordîndu-i deplină crezarets1. 

15 - De la fundarea Romei II. 
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I Anul acesta a fost urmat de pacea caudină vestită prin 
înfrîngerea romanilor în vremea consulatului lui T. Veturius 
Calvinus şi Sp. Postumius. In acest anl, căpetenia samniţilor 
era C. Pontius, fiul lui Herennius, un om înzestrat cu o deo
sebită întelepciune. C. Pontilis se bucura de faima unui răz
boinic şi a . unei căpetenii de mîna hitîi. După ce imp_uter_ni
ciţii săi, care fuseseră trimişi la J;loma pentru a da satis
facţii, s-au întors fără să. fi încheiat pace, Pontius a spus ur
mătoarele: 

„Să nu credeţi că această solie n-a făcut nimic, ci, dim
potrivă: prin ea s-a ispăşit întreaga minie a zeilor ce se 
revărsase asupra noastră în urma încălcării condiţiilor trata
tului. Sînt pe deplin încredinţat că în măsura în care zeii au 
găsit de cuviinţă să fim siliţi să dăm romanilor satisfacţia ce
rută, potrivit îndatoririlor. tratatului, la fel nu le-a fost pe 
plac ca romanii să respingă cu atîta trufie despăgubirile pen
tru încălcarea tratatului. Căci prin ce altceva s-ar fi cuvenit 
să fie imblînziţi zeii şi potolite pornirile oamenilor, decît 
prin ceea ce am făcut noi? Bunurile pe car.e i le-am luat vrăj
maşului nostru ca pradă de război, le-am înapoiat, cu toate 
că se cădea, potrivit dreptului războiului, să rămînă mai de
parte în mîinile noastre. Pe aţîţătorii războiului i-am predat 
morţi, prin vrerea ursitei, de vreme ce n-a fost cu putinţă să-i 
dăm vii romanilor. Averile lor le-am trimis la Roma, ca sii nu 
fim învinuiţi că sîntem copărtaşi Ia vina lor. Cu ce vă mai 
sîntem datori, romani? Potrivit acestui tratat, ce se cuvine să vă 
mai dăm? Ce datorii mai avem faţă de zei, judecătorii tratatelor? 
La care judecător să mai recurg, romane, ca să se verse mî-
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nia ta pentru osînda mea şi alor mei? Nu mă dau înapoi în 
faţa nici unui judecător, fie el popor, fie simplu parti
cular2 J Dacă cel obidit nu poate găsi nici un sprijin în legile 
omeneşti împotriva celor puternici3, atunci îmi voi. găsi scă
parea la zei, singurii în măsură să pedepsească trufia romanilor, 
care nu mai poate fi îndurată, şi-i vor ruga să-şi arunce ful
gerele miniei asupra acelora care nu se mai mulţumesc nici cu 
înapoierea bunurilor lor şi nici cu ceea ce li s-a mai dăruit 
pe deasupra şi de la alţii, a căror sete de răzbunare nu se 
mai satură nici cu omorîrea vinovaţilor, nici cu predarea trupu
rilor lor neînsufleţite, nici cu bunurile care le-au fost în
mînate o dată cu trupurile foştilor stăpîni. Romanii nu 
mai pot fi împăcaţi, nici dacă le oferim sîngele nostru pentru 
a ni-l sorbi, şi nici măruntaiele noastre spre a le sfîşia! 
Samniţi I Războiul este îndreptăţit pentru cei care simt ne
voie să-l poarte şi e legitimă ridicarea armelor de cei cărora 
nu le mai rămîne o altă nădejde decît în arme4. De aceea, 
de vreme ce acum e momentul cel mai prielnic pentru ca 
oamenii să-şi arate vrednicia şi să pornească la treabă, c,u 

voia sau fără voia zeilor, să fiţi încredinţaţi că noi pînă acum 
am purtat războaie împotriva zeilor şi nu a oamenilor, pe cînd 
acesta ce stă să izbucnească va fi desfăşurat sub îndrumarea 
zeilor înşişi I". 

II După ce Pontius a făcut aceste prorocm, care, pe cit 
erau pline de nădejdi, pe atît erau de adevărate, a purces cu 
oastea lui, pe care şi-a aşezat-o în împrejurimile trecătorii 
de la Caudium5, în cel mai ferit loc cu putinţă. De acolo, trimite 
la Calatia6, unde aflase că se găsesc consulii şi tabăra romană, 
zece osta.~i îmbrăcaţi în straie de ciobani, cărora le porun
ceşte să-şi pască vitele, unul ici, altul colo, nu departe de 
străjile romane, dindu-le totodată îndrumări ca atunci cînd 
vor cădea în m.îinile cetelor romane de prădalnici, toţi să 

glăsuiască la fel: „că legiunile samnite se află la Apulia 
şi că au împresurat Luceria cu toate trupele lor şi nu mai 
au mult pînă s-o cucerească". Mai mult, samniţii răspîndiseră 
şi mai înainte, într-adins, asemenea zvonuri care au ajuns 
pînă la romani. Insă cea mai mare încredere în aceste zvo-
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nuri au stîrnit-o ciobanii samniţi prinşi, cu atît mai virtos 
cu cit răspunsurile tuturor se potriveau. 

Era neîndoios că romanii vor sări în ajutorul unor dliaţi 

buni şi de credinţă ca lucerinii, dar în acelaşi timp romanu 
se temeau ca momentana primejdie să nu stirnească panica 
în întreaga Apulie, determinînd-o să rupă legăturile cu Roma. 
De aceea, ei au chibzuit pe unde să pornească într-acolo. 
Către Luceria duceau două drumuri: unul de-a lungul ţăr
mului Mării de Sus7, un drum şi liber şi larg, care însă, deşi 
era mai sigur ca oricare altul, era prea lung; celălalt, care ducea 
prin trecătoarea Caudină, era mult mai scurt. Meleagurile 
acelea se înfăţişează astfel: se află acolo două trecători adînci, 
strîmte Şi acoperite cu păduri; în jurul lor e un lanţ neîntre
rupt de culmi muntoase. închis în mijlocul lor se găseşte un 
şes destul de întins, bogat în păşune şi plin de pîraie, iar 
drumul trece chiar prin mijlocul lui. însă înainte de a ajunge 
la acest drum, trebuie să străbaţi prima trecătoare. Dacă nu izbu
teşti să te strecori pe acest drum, trebuie să faci calea în
toarsă pe unde ai venit, sau dacă vrei să-ţi continui calea, 
atunci eşti nevoit să străbaţi printr-o altă trecătoare, mult 
mai îngustă şi mai greu de străbătut cu piciorul. 

Pe ctnd oastea romană desfăşurată cobora către această 
cîmpie, printr-o poartă făcută tntr-o scobitură între stînci, 
pentru a-şi continua drumul către cea de-a doua trecătoare, 
gAsi intrarea astupată cu stînci uriaşe, bolovani şi copaci 
prăvăliţi şi grămădiţi de-a valma în cale. Romanii ajun
seră să-şi dea seama de cursa întinsă de samniţi prea 
tlrziu, căci au şi zărit oastea vrăjmaşilor pe coastele trecă
torii. Deşi comandanţii romani îi cheamă înapoi, ostaşii por
nesc din nou la drum tot pe acolo pe unde veniseră. lnsă 
găsesc şi intrarea către acest drum _astupată cu un morman 
de stînci grămădite unele peste altele, păzită şi cu trupea. 
Fără vreun ordin din partea cuiva, ostaşii romani se opresc 
deodată. Buimăceala şi uluirea îi încremeneşte pe toţi; o toro
peală neobişnuită pune stăpînire pe mădularele lor. Ei :i.;. 

privesc unii pe alţii, deoarece fiecare îl socotea pe celălalt 
mai întreg la minte şi cu nervii mai tari. Toţi păstrează 
multă vreme o muţenie de piatră. lnsă cînd văd ridicîndu-se 
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corturile consulilor şi pe unii pregătind cele trebuincioase în 
vederea lucrărilor de întărire, cu toate că erau încredinţaţi 
că situaţia e pierdută şi deci nu mai au nici o nădejde de 
scăpare şi că se vor face de rîs cu asemenea strădanii, totuşi, 
ca să nu adauge la năpasta căzută pe capul lor şi o altă 
pacoste9, fără îndemnul cuiva se pun toţi pe treabă şi-şi 
împrejmuiesc tabăra cu un val de întărituri, precum şi cu 
şanţuri pentru apă. Romanii îşi împlineau în silă şi plictisiţi 

toate aceste sforţări în legătură cu lucrările de întărire, mai 
ales că samniţii, privindu-i de sus, le aruncau o ploaie de 
ocări şi sudalme. Fără să fie chemaţi de· nimeni la sfat, legaţii 
şi tribunii vin la consuli adînc mîhniţi, fiindcă îşi dăd~au 
bine seama că prilejul nu e nimerit pentru consfătuire, dar 
nici nu aveau de unde să capete vreun sprijin. Tot poporul 
luptător se îndreaptă către praetorium şi-i imploră pe coman
danţi să-i ajute şi să-i scoată din impasul din care numai 
zeii nemuritori ar putea să-i scape. 

III Văicărindu-se mai de grabă, în loc să chibzuiască, pe 
romani i-a apucat noaptea. Toţi se frămîntau în fel şi chip, după 
cum îi era firea fiecăruia: „Să trecem peste mormanele de stînci 
ce stăvilesc calea", spunea unul. „Ba, să mergem, spunea )!ltul, 
şi să străbatem prin păduri şi pe oriunde putem răzbi cu 
ajutorul armelor, numai să ne vedem o dată ajunşi în faţa 
vrăjmaşului, pe care mereu îl biruim de aproape treizeci de 
ani! Pentru noi, romanii, situaţia va fi mult mai potrivită şi 
mai prielnică, deoarece noi luptăm împotriva nelegiuiţilor sam
niţi care au călcat jurămîntul de credinţă!". Un altul spunea: 
„Pe ~unde şi încotro să mergem? Oare putem crede că sîn
tem în stare să urnim munţii din loc? Pe unde vei ajunge tu 
la vrăjmaş, cîtă vreme se înalţă în faţa ta aceste culmi ame
ninţătoare? Cu arme, fără arme, viteji, fricoşi, toţi deopotrivă 
am fost înfrînţi şi am căzut în mîinile duşmanului. Duşmanul 
nu ne va da nici măcar putinţa să murim cum se cuvine, 
luptînd cu arma în mînă. Acest război se va sfîrşi stind 
cu mîinile încrucişate I". Cu astfel de vorbe rostite ici de unul, 
colo de altul, s-a scurs şi noaptea, toată lumea uitînd şi de 
mîncare şi de odihnă. 
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La rîndul lor; nici samniţii nu ştiau ce să facă şi ce hotărîre 
sii ia, cu ţoată întîmplarea aceasta deosebit de prielnică pentru 
ei. De aceea, toţi într-un glas sînt de părere să-l întrebe printr-o 
scrisoare pe Herennius Pontius, tatăl comandantului, ce-i sfătu
ieşte să facă. 

Acesta, gîrbovit de bătrîneţe, se retrăsese nu numai de la 
treburile ostii.şeşti, ci şi de la cele obşteşti. Cu toate acestea, 
în pofida unui trup istovit de vlagă, era înzestrat cu un suflet 
plin de bărbăţie şi cu o minte la fel de siiniitoasii. Cînd HereniriJs 
a aflat că la Caudium armata romană a fost surprinsă şi închisă 
între cele două trecători, fiind întrebat de trimisul fiului său 
ce părere are, Herennius a spus să se dea romanilor drumul 
numaidecît, fără nici o vătămare ori jignire. Fiindcă sam
niţii n-au vrut să ţină seama de o asemenea părere, cînd .He1·en
nius a fost din nou întrebat de acelaşi trimis venit iarăşi, el 
i-a răspuns: trebuie ucişi toţi romanii! Pentru că aceste 
două păreri date de Herennius se băteau cap în cap - de parcă 
erau răspunsurile cu două înţelesuri ale oracolului - şi cu toate 
că fiul său susţinea mai mult ca toţi cii din pricina bătrîneţii 
şi a istovirii trupeşti, tatălui său i s-a slăbit şi mintea, totuşi, 
în urma stăruinţelor tuturor, Pontius a fost înduplecat sii-1 cheme 
şi pe biitrînul Herennius la sfat. Se spune că moşneagul nu s-a 
supărat şi a venit pînă, la tabără, fiind purtat într-o tel~agă. 

Acolo, poftit fiind şi el să ia parte la sfat, luă cuvîntul; Heren
nius spuse că el nu-şi schimbă cu nimic părerile sale, însă mai 
adaugă următoarele temeiuri: „Dacă samniţii îşi vor însuşi prima 
părere, pe care el o socoteşte cea mai bună, Samnium va încheia 
o pace şi o prietenie veşnică cu cel mai puternic popor din lume, 
datorită acestei uriaşe binefaceri primite de romani. Prin cea 
de-a doua părere, războiul se va amîna pentru o durată de mai 
multe vieţi, fiindcă forţele romane nu se vor putea reface aşa 
de uşor, dacă poporul roman va îndura pierderea a două armate 
întregi. In afară de acestea, el nu mai are o a treia părere I;< 
Atunci fiul său şi alţi fruntaşi samniţi stăruirii să-l întrebe: 
„dar ce s-ar întîmpla dacă am alege calea de mijloc? De pildă: 
să le dăm drumul romanilor să plece liberi, însă în acelaşi timp 
să le aplicăm şi legile celor învinşi în război?" 
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„- Cu această soluţie, spuse Herennius, nu-ţi faci mei prie
teni, nici duşmani. După ce îi veţi îndîrji pe romani împotriva 
voastră, numai înjosindu-i, lăsaţi-i în viaţă I Poporul roman Me 
un asemenea suflet, încît niciodată nu se va potoli dacă va fi 
înfrînt. Ruşinea şi _pata pricinuită de năpasta căzută pe capul 
romanilor acum, de-a pururi vor dăinui şi le vor roade sufletele. 
Aceştia nu se vor potoli pînă nu vă vor plăti înmiit pentru 
osînda şi ocara primită din partea voastră"lO. 

IV Nici una din cele două păreri ale lui Herennius nu a 
fost primită de samniţi şi atunci din tabără el s-a înapoiat 
tot cum a venit. După ce romanii făcuseră numeroase 
încercări udarnice de a sparge încercuirea, deoarece din pricina 
lipsurilor de tot felul, ajunseseră la grea strîmtoare, împinşi 
de nevoie trimit la samniţi o solie care să le ceară mai întîi o 
pace dreaptă; dacă nu vor dobîndi pacea, atunci să-i provoace 
la luptă. Pontius dete următorul răspuns soliei: „pentru sam
niţi, războiul s-a sfîrşit! Dar fiindcă romanii nu vor să-şi măr
turisească soarta de învinşi şi de prizonieri, atunci el îi va 
trimite sub jug, fără arme, numai cu hainele pe ei. Condiţiile 
păcii vor fi egale şi pentru învingători şi pentru înfrînţi, 
numai dacă romanii vor ieşi de pe teritoriul samniţilor; apoi, 
dacă romanii îşi vor desfiinţa din acest ţinut coloniile lor, 
romanii şi samniţii vor trăi şi se vor bucura de condiţiile egale 
ale tratatului, potrivit legilor lor proprii. El este gata să încheie 
acest tratat cu consulii romani numai cu aceste condiţii. Dar 
dacă vreuna din ele nu le convine, atunci romanii să nu-şi 
mai trimită încă o dată la ei pe împuterniciţii lor!" 

Cînd s-a vestit în tabăra romană rezultatul soliei, au izbuc
nit deodată valuri de gemete şi suspine şi toţi romanii au fost 
cuprinşi de o jale atît de adincă, încît nu le-11,r fi părut 

mai rău dacă duşmanul le-ar fi adus la cunoştinţă că chiar 
în acel loc vor fi daţi pieirii cu toţii. După ce s-a păstrat 
mult timp tăcere, de vreme ce consulii nu cutezau _să deschidă 
gura, nici ca si'i susţină condiţiile acestui tratat, deoarece era 
atît de ruşinos, nici să se împotrivească, deoarece era atît de 
trebuincios, a luat cuvîntul Lucius Lentulus, care pe atunci 
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era socotit cel dintii din rîndurile legaţilor şi prin vitejia sa, 
şi prin demnităţile avute, spunind următoarele: 

„Consuli I Eu l-am auzit pe tatăl meu aducîndu-mi aminte 
de multe ori că el a fost singurul care nu a îndemnat senatul să 
răscumpere cu aur cetatea de la galli, de vreme ce nu fuseseră 
încercuiţi şi înconjuraţi cu şanţuri, sau cu un val de lucrări 
de către cel mai ticălos duşman, dar şi mai nepriceput din lume 
în lucrări de întărire, şi strămoşii noştri au putut să-l dtace 
şi să-i străpungă încercuirea, dacă nu fără marc primejdie, 
de bună seamă, fără moarte sigură. ~a cum ei au avut putinţa 
să dea năvală cu arma în mină din Capitoliu asupra duşmanilor 
(întocmai cum de multe ori cei împresuraţi au dat atacuri 
asupra asediatOrilor), la fel şi eu - dacă noi am avea putinţa 
să ne luăm de piept cu vrăjmaşul, fie într-un loc prielnic, fie 
într-altul neprielnic - v-aş da o povaţă potrivită cu firea şi 
sufletul tatălui meu: într-adevăr, mărturisesc că e foarte fru
mos să cazi luptînd pentru patriell şi sînt gata să mă jertfesc 
pentru poporul roman şi pentru legiunile romane, avîntîn
du-mă pînă în mijlocul şirurilor vrăjmaşe. Insă eu îmi văd 
patria mea aici unde se află legiunile romanei Dacă ele nu 
vor să se avînte spre moarte, numai din dorinţa de a muri, 
ee-ar putea dobîndi patria prin moartea lor? Casele cetăţii; 
ar spune cineva, şi ziduril<l şi poporul care locuieşte în or'lŞ I 
Dimpotrivă, şi pe bună dreptate, prin pierderea armatei romane 
toate acestea nu vor fi păstrate, ci predate. Căci cine va mai 
păzi cetatea? De bună seamă o gloată care nu e în stare nici 
să lupte şi nici să ţină arma în mînii, întocmai ca atunci cînd 
nu s-a apărat de loc cetatea împotriva gallilor12? Credeţi 
oare că va fi ca atunci cînd au cerut ajutorul lui Camillus 
şi al armatei de la Veii? Aici sînt toate nădejdile, aici sînt 
toate puterile, pe care, dacă le păstrnm neatinse, vom păstra 
şi patria I Dar dacă ne predăm oastea spre a fi dată pieirii, 
înseamnă că ne părăsÎllli şi ne trădăm şi patria I Dar voi spuneţi: 
<c-:apitularea şi predarea e cumplit de ruşinoasă li> Cu atît mai 
presus este dragostea de pdtrie cu ctt vom putea-o păstra 
neatinsă, cu pata şi ruşinea noastră mai degrabă, dacă va fi 
nevoie, decît cu preţul morţii noastrelSI De aceea să întîm
pinăm cu fruntea sus această înjosire a noastră, oricît de 
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cumplită ar fi I Şi să ne supunem hotărkilor ursitei14 pe care 
nici chiar zeii nu pot să o înlăture I Haideţi, consuli, mergeţi 
şi răscumpăraţi cu armele cetatea pe care strămoşii voştri au 
răscumpărat-o cu aur"15. 

V Consulii au plecat la Pontius pentru a sta de vorbă cu 
el, dar cînd biruitorul aduse în discuţie tratatul cu romanii, 
atunci ei au spus că această învoială nu se poate încheia fără 
încuviinţarea poporului roman, fără feţiali şi toate celelalte 
formalităţi obişnuite în asemenea împrejurări. Ca urmare, pacea 
caudina nu s-a încheiat printr-un tratat de pace - aşa cum crede 
îndeobşte şi cum scrie şi Claudius16 - după rînduielile trata
telor obişnuite, ci prin mijlocirea unei sponsiol 7. Atunci de ce 
ar mai fi fost nevoie de chezaşi, sau _de ostatici, cu prilejul 
încheierii acestui tratat, de vreme ce totul se hotărăşte prin 
rostirea acestui blestem: „Jupiter să-l lovească pe acel popor 
care calcă legămintele şi jurămintele făcute, aşa cum este lovit 
acest porc de către feţiali?" 

S-au oferit ca zălog consulii, legaţii, quaestorii, tribunii mili
tari; şi azi se cunosc numele tuturor chezru;ilor; dacă învoiala 
s-ar fi încheiat întocmai ca un tratat adevărat, n·ar exista 
decît numele celor doi feţiali. Pînă la încheierea definitivă 
a tratatului de pace, s-a convenit ca romanii să dea pe deasupra 
încă 600 de ostatici din. unităţile de cavalerie, care vor ispăşi 
cu viaţa lor proprie dacă romanii nu vor respecta condiţiile 
învoielii. Apoi s-a hotărît ziua predării ostaticilor şi trimiterii 
armatei romane dezarmate pe sub jug. 

Sosirea consulilor mări şi mai mult jalea şi amarac1unea 
ostaşilor, aşa fel încît -cu greu se puteau stăpîni să nu se năpus
tească asupra comandanţilor din pricina nechibzuinţei cărora 
ajunseseră în acest loc. „Datorită netrebniciei lor, se vor 
întoarce acasă cu o ruşine şi ocară mult mai mare decît aceea 
în care căzuseră. Aceşti comandanţi nu s-au îngrijit nici de 
călăuze, nici de iscoade, ci i-au trimis să cadă orbeşte ca 
într-o groapă făcută pentru ademenirea fiarelor pădurii!" 

Ostaşii se uitau unii la alţii, îşi priveau armele_ pe care 
aveau să le predea în cel mai scurt timp duşmanului, se uitau 
lung la braţele care aveau să le fie de acum înainte ftiră 
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apărare şi la trupurile lor care vor trebui să fie la bunul plac 
al vrăjmaşului. Işi închipuiau „jugul vrăjmaşului şi vorbele de 
ocară şi de batjocură ce au să audă din gura învingătorului', 
apoi privirile lui trufaşe şi calea străbătută .de romani, fără 
arme asupra lor, prin mijlocul samniţilor înarmaţi; îşi imaginau 
convoiul jalnic al unei oştiri cu cinstea pătată, întoarcerea in 
patrie, trecînd prin oraşele aliate lor, şi intrarea în casele 
părinteşti, unde de atîtea ori ei înşişi, întocmai ca şi strămoşii 
lor, se întorseseră spre a fi sărbătoriţi cu purtarea în triumf. 
Numai ei au fost înfrînţi în felul acesta, fără vreo rană, fără 
armă în mînă, fără să dea piept cu duşmanul: nu le-a fo.>t 
îngăduit să strîngă mînerul săbiei, nici să se ia de piept cu 
duşmanul; zadarnic au avut la îndemînă arme, de-a surda au 
avut puteri, degeaba au avut avînt în suflete"lB, 

Pe cînd se zbuciumau în felul acesta, s-a apropiat ora 
hotărîtă de ursită pentru dezonorarea lor, care de fapt avea să 
fie mult mai cumplită decît şi-o închipuiseră ei. Samniţii au 
dat, mai întîi, ostaşilor romani poruncă să părăsească dez
armaţi întăriturile taberei, avînd cu ei numai un rînd de straie. 
Cei dintîi care se predară fură os~ticii ce fură puşi 
sub pază. După aceasta, duşmanul a dat ordin ca lictorii 
să se depărteze din preajma consulilor, iar acestora li s-au 
smuls de pe ei mantiile de război. Priveliştea asta groaz
nică a cutremurat atît de tare sufletele acelor ostaşi care puţin 
mai înainte îi blestemaseră pe consuli şi fuseseră de părere 
că aceştia trebuiau sfîşiaţi în bucăţi şi predaţi vrăşmaşilor, 
încît fiecare uitîndu-şi de propria lui amărăciune şi năpastă 
îşi întorcea ochii ca să nu mai vadă halul de terfelire a măre
ţiei consulare, de parcă s-ar fi găsit în faţa celui mai înfiorător 
tablou. 

VI Cei dintîi care au trecut pe sub jug au fost consulii, 
despuiaţi aproape pînă la piele; apoi fiecare comandant roman, 
potrivit rangului său ostăşesc, era supus aceleiaşi ruşinoase înjo
siri; la sfîrşit urmau înşiraţi ostaşii legiunilor, unul după altul. 
De jur împrejur, şedeau duşmanii înarmaţi, care îi împroşcau pe 
romani cu ocări ·şi batjocuri. Pe mulţi dintre romani i-au 
înţepat cu săbiile şi cu suliţele samniţii; fură răniţi, sau chiar 
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omorîţi, aceia a căror privire şi ţinută le părea învingătorilor 
prea semeaţă şi prea cllrză în faţa ticăloaselor lovituri. 

în felul acesta au fost trecuţi pe sub jug, prin faţa ochilor 
duşmanului, ceea ce era aproape şi mai dureros. După ce romanii 
au ieşit din trecătoare, îndată ce au văzut lumina zilei, deşi 
li se părea că ies din fundul iadului, totuşi, pentru aceşti 
ostaşi romani, prin faţa cărora se perindea convoiul lor atît 
de jalnic, lumina soarelui arăta mai mohorîtă şi mai neagra 
ca orice moarte. De aceea, deşi romanii puteau ajunge la Capua 
înainte de lăsatul a.murgului, fiindcă nu erau siguri de credinţa 
aliaţilor, de ruşine toţi şi-au aşternut trupurile pe pămîntul 
gol din jurul şoselei, nu departe de Capua. 

însă cînd în oraş a ajuns vestea despre această întîmplare, 
îndreptăţitul simţămînt de milă pentru soarta aliaţilor lor 
înfrînse înnăscuta trufie a campanilor. Fără să mai pregete 
o clipă, îndatoritori, trimit în întîmpinarea consulilor însemnele 
lor consulare, fasciile, lictorii, armele, caii şi apoi veşminte 
şi merinde pentru ostaşi. Mai mult, senatul şi întreg norodul 
ieşiră în întimpinarea celor ce veneau în Capua şi toată lumea, 
fie simpli particulari, fie autorităţi, care de care se luau la în
trecere să dea găzduire oaspeţilor. însă nici omenia, nici privirile 
binevoitoare ale aliaţilor, nici vorbele lor de mîngîiere. n-au 
izbutit să le dezmorţească glasul, sau să-i facă să-şi ridice o 
clipă măcar ochii din pămînt spre a arunca o privire către 
prietenii lor, care-i întîmpinau cu alean. Covîrşiţi de zbucium 
şi jale, unii din ei se simţiră atît de apăsaţi, încît se fereau 
să se amestece cu mulţimea, ori să stea de vorbă cu cineva. 

A doua zi, după ce s-a întors ceata de tineri campani nobili 
- care fuseseră trimişi de cîrmuirea din Capua ca să-i 
întovărăşească pe romani din clipa plecării lor pînă la hotarele 
Campaniei - fiind chemaţi în senat, la întrebările puse 
de cei mai bătrîni au răspuns: - „Romanii li s-au părut 
foarte abătuţi şi îndureraţi; pe drum păşeau încovoiaţi, aidoma 
unor oameni încremeniţi şi aproape muţi; acele faimoase însu
şiri ale firii romane zac acum îngropate. O dată cu armele 
din braţe, romanilor li s-a răpit şi sufletul şi avîntul. Nu mai 
răspundeau nimănui la salut, nu dădeau bineţe nimănui. Nici 
unul nu vrea, de teamă, să deschidă gura, să spună o vorbă n;iăcar, 
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de parcă ar fi purtat mai departe jugul pe sub care trecuseră. 
Semniţii au cîştigat nu numai o biruinţă strălucită, ci chiar 
veşnică. Nu Roma au cucerit samniţii, ca gallii mai înainte, 
ci au cîştigat o biruinţă cu mult mai strălucitoare: au înfrînt 
şi au doborît la pămînt virtuţile, mîndria şi semeţia romană, 
ceea ce e de cea mai mare însemnătate în războaie I" 

VII Pe cînd se spuneau şi se auzeau asemenea vorbe, şi pe 
cînd în adunările lor aliaţii credincioşi Romei jeleau aproape 
numele de roman, se spune că Ofilius Calavius, fiul lui Ovius, 
un om vestit şi prin neamul său şi prin isprăvile sale, şi cinstit 
de toată lumea, datorită şi vîrstei sale înaintate, s-ar fi rostit 
că lucrurile stau cu totul altfel: „Muţenia aceea de piatră, 

privirea pironită în pămînt, urechile surde la orice vorbă de 
alinare şi ruşinea de a privi chiar lumina soarelui sînt dovezi 
că în adîncul sufletului romanii au strins vulcani de clocot 
şi minie. Sau el nu mai cunoaşte firea şi sufletul romanilor, 
sau muţenia va face ca în curînd snmniţii să-şi muşte limba 
din gură şi să scoată gemete, suspine şi vaiere I Curînd amin
tirea păcii de la Cnudium va fi o amintire cu mult mai tristă 
pentru samniţi, decît pentru romani. Căci, negreşit, fiecare 
roman îşi va dovedi bărbăţia şi avîntul, oriunde va da piept 
cu duşmanul. Nu vor mai avea norocul samniţii să întîlneascii 
oricînd şi oriunde trecătoarea Caudină I" · 

Şi la Roma ajunseră zvonurile despre această năpastă. 
Mai întîi fu1·ă ascultaţi cei care fusese împresuraţi şi prinşi 
în trecătoare; mai jalnică a fost ştirea unei păci atît de ruşi
noase, decît a primejdiei ce-i ameninţa. Cind a venit ştirea 
împresurării legiunilor romane, au şi început să se facă strigă
rile "pentru strîngerea unei noi oşti. în urmii, cînd s-a aflat 
de capitularea romanilor într-un chip atît de îngrozitor, au 
fost lăsate baltă toate pregătirile în vederea trimiterii grabnic~ 
de ajutoare. Fără ca să se mai dea poruncii de către autorităţi, 
numeidecît toată lumea s-a îmbrăcat în haine de doliu. 1n 
jurul forului, toate prăvăliile au fost închise şi judecăţile sus
pendate, cu mult mai înainte de a se hotărî oficial. Laticla
vele19 şi inelele de aur au fost scoase şi puse deoparte; cetă

ţenii deveniseră mai mohorl.ţi şi aproape mai doborîţi de jale 
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decît armata însă.şi. Ei erau porniţi nu numai împotriva coman
danţilor, sfătuitorilor şi a chezaşilor capitulării, ci le aruncau 
priviri de ură chiar şi ostaşilor nevinovaţi, spunînd că asemenea 
oameni nu trebuie primiţi în oraş, sau sub acoperămîntul caselor. 

Acest zbucium şi clocot sufletesc se curmă însă ca prin 
farmec cînd s-au ivit legiunile romane de la Caudium: jalnica 
lor privelişte le înmuie orice pornire de ură şi minie. Deşi 
aceşti ostaşi se întorseseră în patrie la vetrele lor teferi, în 
pofida oricărei nădejdi de viaţă, ei au intrat tlrziu în oraş cu ţinuta 
şi cu privirile prizonierilor de război. De aceea, fiecare din ei 
s-a ·ascuns în fundul iatacului casei, încît nici \a doua zi, nici 
în zilele următoare, nici unul din ei n-a vrut să mai vadă 
forul sau lumea. La rîndul lor, consulii, stînd şi mai feriţi de 
<>chii lumii, nu şi-au mai îndeplinit nimic din rosturile funcţiei 
lor, în afară de darea unui decret senatorial prin care se hotărîse 
numirea unui dictator în vederea alegerilor. A fost numit 
dictator Q. Fabius Ambustus, iar Aelius Poetus, comandant 
al cavaleriei. Aceştia, fiind aleşi prin încălcarea opreliştii pravi
lelor religioase, au fost înlocuiţi cu M. Aemilius Papus în funcţia 
de dictator şi L. Valerius Flaccus în cea de comandant al 
cavaleriei. Dar nici în timpul acestora nu s-au făcut alegeri. 
Şi fiindcă poporul era scîrbit de toţi demnitarii acelui an, 
s-a recurs la interregnum. Intîiul interrege a fost Q. Fabius 
Maxi.mus, apoi M. Valerius Corvus. Acesta din urmă, a nuniit con
suli pe Q. Publilius Philo şi pe L. Papirius Cursor, acesta ales 
pentru a doua oară20, neîndoios cu încuviinţarea tuturor cetă
ţenilor, fiindcă nu existau pe vremea aceea căpetenii mai strălu
cite ca aceştia doi. 

VII I ln aceeaşi zi în care au fost aleşi consulii, aceştia au 
şi intrat în funcţie (căci aşa hotărîse senatul); după obişnuitele 
decrete ale _senatului, ei au prezentat darea de seamă asupra 
păcii caudine. Consulul Publilius, care era de rînd să poarte 
fasciile21, se adresă lui Spurius Postumius: „ Vorbeşte Spurius 
Postumius I" Cînd acesta s-a ridicat, avea aceeaşi înfăţişar~ şi 
aceleaşi priviri pe care le avusese cînd trecuse pe sub jug: 

„Eu îmi dau prea bine seama, o consuli, spune Postu
mius, că v-Dţi adresat şi mi-a~i ordonat nu întocmai ca unui 
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senator ca să vorbesc, ci ca unui vinovat, atît pentru răz
boiul nefericit, cit şi pentru pacea înjositoare. Totuşi, pentru 
că voi n-aţi adus vorba nici despre vină, nici despre osîn
direa noastră, lăsînd deoparte apărarea, care n-ar fi atit de 
grea în faţa unor oameni care ştiu ce înseamnă restriştea 
soartei şi năpasta care cad pe capul cuiva22, de aceea îmi voi 
da părerea în cîteva cuvinte despre darea de seamă prezen
tată de voi. Această părere va fi o dovadă pentru mine dacă 
mi-am cruţat viaţa în interesul meu personal, sau pentru 
salvarea legiunilor romane, de vreme ce am fost nevoit să 

mă ofer zălog într-un chip atît de ruşinos. lntr-adevăr, nu 
poporul roman e cel angajat prin această zălogire, fiindcă 
acest act s-a făcut fără încuviinţarea lui, ci numai noi s.în
tem datori să dăm fiinţele noastre trupeşti, ca chezăşie, sam
niţilor. De aceea, predaţi-ne în mîinile duşmanilor, despuiaţi 
şi legaţi, prin feţialL Noi vrem să scutim poporul de opreliştea 
zeilor, dacă cumva l-am obligat cu ceva, pentru ca să nu 
fie nici o piedică, din punct ·de vedere divin, sau omenesc, 
şi pentru ca să puteţi porni .de la capăt un război drept şi 

legitim. De aceea, să poruncească consulii strîngerea oastei, 
înarmarea şi scoaterea ei dintre zidurile oraşului, dar hota
rele potrivnicului să nu le treacă înainte de a se lua măsurile 
de predarea noastră în mîinile lui. Iar pe voi, o zei nemuri
tori, .fierbinte vă rog, dacă nu v-a fost pe placul vostru 
ca Spurius Postumius şi Titus Veturius să poarte acest răz

boi cu samniţii şi să izbîndească asupra vrăjmaşului, dacă 
sînteţi îndeajuns de împăcaţi şi mulţumiţi că ne-aţi. văzut 
trimişi sub jug şi siliţi să dăm acest ruşinos zălog, dacă ne-aţi 
privit cum am fost înjosiţi de duşman, despuiaţi ·şi cu 
mîinile legate, faceţi să cadă toată ura vrăjma.şilor asupra 
capetelor noastre I Facă-se voia voastră ca noii consuli şi 
noile legiuni romane să poarte acest război cu samniţii. în 
acela.şi chip cum s-au purtat toate războaiele înainte de consu
latul nostru2S" I 

După ce Postumius a rostit aceste cuvinte, toţi cei de 
faţă au fost cuprinşi de compătimire şi de admiraţie pentru 
acest om, incit aproape că nu le venea să creadă că el este 
acela.şi Spurius POdtumiu~ 1 de la care a pornit_ îndemnul către 

16 - De la fundarea Romei II. 
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această ruşinoasă pace, şi în acelaşi timp le părea rău că 
un om ca el avea să îndure cumplite chinuri din partea vraJma
şilor înverşunaţi împotriva lui pentru respingerea păcii. In 
vreme ce toţi cei de faţă îl copleşeau cu laude pe Postumius, 
încuviinţîndu-i din toată inima părerea, tribunii plebei, L. 
Livius şi Q. Maelius, o bucată de vreme au încercat să se 
împotrivească acestei păreri. Aceştia spuneau că, „în pofida 
predării lor, dacă nu vor fi înapoiate samniţilor toate lucru
rile în starea în care se aflau la Caudium, poporul rolJlfln nu 
e scutit de angajamentele luate; apoi că nu merită consulii 
nici un fel de osîndă, datorită faptului că, oferindu-se ca che
zaşi pentru pace, au izbutit să salveze armata romană. In 
sfîrşit că ei, tribunii plebei, nu pot fi predaţi duşmanilor şi nu 
li se poate aduce vreo vătămare, deoarece sînt inviolabili". 

IX Atunci Postumius a spus: „Totuşi, pînă atunci se 
cuvine ca să ne predaţi în mîinile samniţilor pe noi, oamenii 
obişnuiţi, care nu ne bucurăm de inviolabilitate, fiindcă tre
buie păstrate cu orice preţ îndatoririle pravilelor. Apoi, pre
daţi-i şi pe inviolabilii tribuni îndată ce vor ieşi clin funcţie. 
Insă, dacă vreţi să mă ascultaţi, înainte de a-i înmîna duş
manului, daţi poruncă să fie biciuiţi cu vergile, chiar aici 
în locul adunării, pentru ca tribunii plebei să-şi primească 
şi dobînda pentru amînarea pedepsei lor. Căci, de vreme ce 
aceşti tribuni declară că în ciuda predării noastre poporul 
tot nu e scutit de opreliştea pravilelor sfinte, ei o spun 
aşa, pentru ea mai degrabă ei să nu fie predaţi în mina vrăj
maşului şi nu pentru că lucrurile ar sta astfel. Cine e 
atît de nepriceput, încît să nu-şi dea seama cum merg tre
burile cu dreptul feţialilor păcii? De aceea, senatori, eu nu 
pot tăgădui că atît sponsiones, cit şi tratatele de alianţă 
sînt la fel de sfinte şi în ochii şi în sufletele acelor oa.m.~n,i 
-sare cinstesc încrederea în oameni, alături de credinţa în 
zei; însă mai susţin că nu se poate încheia o zălogire care 
să oblige poporu]. fără încuviinţarea lui. Adică, dacă sa.m.
niţii ne-ar fi silit să rostim legiuitele formule, obişnuite la 
predarea oraşelor, arătîndu-ne acea trufie cu care ne-au 
smuls acest zălog, atunci, tribuni ai plebei, aţi mai spune 
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voi că poporul roman le-a fost predat samniţilor şi că acest 
ora.ş, templele, altarele, hotarele, apele, toate aparţin acum 
duşmanilor? Fiindcă acum este vorba numai de chestiunea 
ziilogului, las deoparte predarea. Cc s-ar fi întîmplat dacă 
am fi făgăduit sii părăsim acest oraş în mina vrăjmaşului? 
Oare poporul roman l-ar fi părăsit? Dar dacă am fi fă
găduit să-i dăm foc oraşului, ·oare am fi făcut aceasta? 
Ori să nu mai avem ·nici un fel de dregiitorii, nici senat, 
nici legi, atunci nu le-am mai avea? Dacă le-am mai fi pro
mis samniţilor să stăm sub cîrma regilor, oare ar fi trebuit 
să ne supunem? Ferească zeii, aţi spune voi, şi cu toate 
acestea, oricît de înjositoare ar fi socotite condiţiile învo
ielii, totuşi nimic nu uşurează povara chezăşiei. Dacă poporul 
poate fi obligat să dea o parte, atunci el poate fi 
îndatorat să dea şi totul. Cc însemniitate are dacă consulul, 
dictatorul sau praetorul s-au dat pe ei zălog? Poate să 
fie în asta vreun motiv de supărare? Aşa au hotărît înşişi 
samniţii, care nu s-au mulţumit numai să le fie daţi consulii 
zălog, ci i-au silit şi pe legaţi, şi pe quaestori, şi pe tribumi 
militari sii facă acela.şi lucru. Şi nu mă întrebaţi acum pen
tru ce le-am făgăduit samniţilor eu toate acestea? Şi mai 
ales cînd consulul nu avea acest drept? Şi eînd eu nu eram 
în măsură sii le promit pacea, asupra căreia nu aveam ul
timul cuvînt de spus; nici în interesul meu, nici în al vostru, 
deoarece voi nu-mi încredinţaserăţi vreo însărcinare în acest 
sens? Senatorii La Caudium nu s-n petrecut nimic firesc. 
şi potrivit chibzuinţei şi înţelepciunii omeneşti. Zeii nemuritori 
au luat minţile şi ale comandanţilor voştri şi ale vrăjmaşilor I 
Nici noi n-am fost îndeajuns de prevăzători în acest război, 

dor şi duşmanii au pierdut prosteşte o victorie. pe care o 
cîştigaseră în chip nemeritat, de vreme ce s-au încrezut nu
mai în aceste coclauri, unde au învins, şi de vreme ce au dat 
atîta zor să despoaie de arme, cu orice preţ, pe acei ostaşi 
care sînt născuţi şi făcuţi să poarte armele24. Dacă min.tea 
lor le-ar fi fost întreagă, n-ar fi fost mai firesc şi mai uşor 
pentru ei, de vreme ce au recurs la judecata bătrînilor lor, 
pe care i-au chemat la faţa locului, să trimită împuterniciţii 
lor la Romo, ca sii trateze cu senatul şi poporul roman po-
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cea şi alianţa? Aceasta era o treabă uşoară, costînd numai 
µn drum de trei zile pentru cei iuţi de picior. 1n vremea 
asta - pînă cînd împuterniciţii lor le-ar fi adus· fie ştirea 
victoriei depline, fie o pace sigură. - s-ar fi încheiat şi 
armistiţiul. Aceasta ar fi fost, în sfîrşit, o adevărată făgă
duinţă; dacă noi am fi făcut-o din porunca poporului ro
man, nici voi n-aţi fi avut nimic de îndurat, nici noi nu 
ne-am fi dat zălog lor. Ar fi fost păcat să fie o altă ieşire 
din impas decît aceasta: samniţii să se îmbete cu această 

izbîndă, bătîndu-şi joc de-a surda de noi, cuprinşi de un 
vis mai fericit decît şi-ar fi putut ei închipui; în vremea 
aceasta însă, oastea noastră ar fi putut să scape de această 
soartă care i-a fost potrivnică, iar nălucirea unei păci să fie 
spulberată de o biruinţă şi mai deşartă. Ar fi rămas la mij
loc numai povestea asta a zălogului, care nu obligă pe nimeni 
altcineva, decît pe chezaşul angajat. Ce s-a tratat împreună 
cu voi senatori? Ce s-a discutat în adunarea poporului 
roman? Cine ponte spune că s-a recurs la sprijinul vostru? 
Cine poate spune că a fost amăgit de voi? Duşmanul? 
Concetăţenii voştri? Voi n-aţi făgăduit nimic vrăjmaşului! 
Voi n-aţi poruncit nici unui cetăţean să făgăduiască ceva 
în numele vostru. Aşadar, noi n-avem nimic de împărţit 
cu voi, deoarece voi nu ne-aţi dat nouă nici o însărcinare. 
La fel nici samniţii n-au nimic de împărţit cu voi, fiindcă 
nici voi n-aţi tratat nimic cu ei. Numai noi sîntem zălogul 
samniţilor. Ii vom mulţumi deci din belşug cu ceea ce putem 
să le oferim: trupurile şi sufletele noastre. împotriva aces
tora să se înverşuneze! Pe acestea să le străpungă cu sabia! 
Impotriva lor să-şi verse veninul! Cît priveşte pe tribunii 
plebei, hotărîţi dacă predarea lor se poate face în momentul 
de faţă, sau se poate amîna pe o altă zi. 1n vremea aceasta, 
noi: eu, T. Veturius şi voi ceilalţi, vom îndura să ne dăm aceste 
grumazuri pentru ispăşirea chezăşiei, pentru ca prin chinu
rile noastre să putem elibera de jurămînt armatele Romei"25. 

X Pe senatori i-a mişcat atît temeiurile invocate, cît şi 
vorbirea celui ce le expunea. In acelaşi timp fură zdruncinaţi 
sufleteşte nu numai toţi ceilalţi, ci înşişi tribunii plebei,· care au 
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declarat că sînt. gata să se supună poruncilor senatului. Ei au 
ieşit numaidecît din funcţie, fiind predaţi feţialilor, pentru 
a-i conduce dimpreună cu ceilalţi la Caudium. După ce a 
fost dat un decret senatorial în acest scop, toată lumea a 
văzut o lumină orbitoare care s-a abătut asupra cetăţii. Nu
mele lui Postumius umbla din gură în gură. Era ridicat pinii 
în slava cerului: „J ertfa lui era preţuită ca fiind deopotrivă 

cu a lui Decius, sau aidoma strălucitelor isprăvi ale altor 
eroi. Datorită sfatului şi strădaniilor sale, cetatea s-a ridicat 
din fundul mocirlei din care se scufundase, scăpînd de o 
pace împovărătoare. El însuşi s-a oferit miniei duşmanilor 
spre a fi chinuit, ispăşind deci pentru întregul popor romani" 

Toată lumea :aştepta să ia armele şi să izbucnească răz
boiul, gîndind: „Va mai veni oare vremea să se dea piept 
cu arma în mînă cu samnitul ?" ln Roma, unde cetăţenii clo
coteau de ură şi minie, oastea înrolată sub drapel era alcă
tuită aproape numai din voluntari. S-au înjghebat şi noi 
legiuni alcătuite din vechii ostaşi; toate aceste trupe au fost 
îndreptate c~tre Samnium. Feţialii mergeau în frunte. Cînd 
aceştia au ajuns în faţa porţilor cetăţii Samnium, porun
cesc chezaşilor păcii să-şi dezbrace veşmintele şi apoi să 
fie legaţi cu mîinile la spate. Deoarece slujitorul26 însărcin.at 
cu această treabă, din respect pentru demnitatea 1ui Pos
tumius, nu-l legă aşa de strîns ca pe ceilalţi, Postumius 
i se adresă aţunci: „De ce nu strîngi chingile bine pentr~ 
ca predarea să fie după toată regula?" Apui, cînd s-a ajuns 
în adunarea samniţilor şi s-a apropiat de tribuna lui Pon
tius, feţialul A. COrnelius Arvina a rostit aceste cuvinte: 
„Deoarece oamenii aceştia de aici v-au făgăduit că vor încheia 
pace fără să fi cerut încuviinţarea poporului roman al Quiri
ţilor, şi din această pricinii s-au fii.cut vinovaţi, vi-i predăm 
vouă, pentru ca poporul roman sii fie scutit de o cumplită ne
legiuire27", Auzind acestea, Postumius izbi cît putu de tare 
pe feţial cu genunchiul în şold şi spuse apoi cu glas pu
ternic că „el este cetăţean samnit şi l-a lovit pe acest feţial şi 
împuternicit roman în pofida dreptului ginţilor şi, ca ur
mare, samniţii vor fi şi mai ţndreptli.ţiţi să pornească răz
boiul împotriva Romei". 
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XI Atunci Pontius a spus: „Nici eu nu voi primi această 
predare, şi nici samniţii nu ~ vor încuviinţa, Spuriu;; Postu
mius I Dacă tu crezi că există zei, nu e mai bine sau să ză
dărniceşti totul, sau să respecţi învoiala? Toţi aceia pe care 
conducătorul samniţilor i-a avut în puterea sa, sau în schim
bul cărora s-a cerut pacea de către romani, se cuvine să 

aparţină poporului samnit. Dar la urma urmei, de ce apelez 
eu la tine, de vreme ce tu te-ai predat din nou în mîinile 
biruitorului ca să-ţi respecţi cuvîntul pe cit îţi stă în pu
tinţă? Eu poporului roman cer să-mi răspundă! Dacă po
porul roman se căieşte de făgăduiala dată la Furcile Caudine, 
atunci să înapoieze şi legiunile, ducîndu-le acolo unde au 
fost închise în trecătoare, ca să nu fie nici o înşelăciune 
la mijloc din partea nimănui. Toate să rămînă aşa cum au 
fost la început: toţi ostaşii romani să se întoarcă în tabără 
şi să-şi ia în primire armele pe care le-au predat, potrivit 
învoielii. Insă să aibă asupra lor tot ce au avut înainte de 
întîlnirea noastră pentru tratative. Numai după toate acestea 
să se recurgă la război şi la hotărîrea din urmă. Doar atunci 
se va putea respinge zălogul, precum şi pacea I Să ducem 
războiul avînd aceeaşi soartă şi aceleaşi împrejurări pe care 
le-am avut înainte de a începe consfătuirea în vederea păcii. 
Nici poporul roman nu trebuie să învinuiască pe consuli 
pentru făgăduinţa lor, la rîndul nostru, nici noi nu se cade 
să acuzăm poporul roman că nu şi-a respectat legămîntul 
de credinţă. Cum se face că v-aţi găsit întotdeauna îndrep
tăţite temeiurile voastre, ori de cite ori aţi fost învinşi, ca 
să nu vii respectaţi angajamentele luate· prin bună învoială? 
I-aţi dat ostatici lui Porsenna, pe urmă vi i-aţi luat tîlhăreşte 
înapoi I V-aţi răscumpărat cu aur cetatea de la galli: în 
clipa cînd aceştia îşi primeau plata, v-aţi năpustit asupra 
lor şi i-aţi căsăpit! Aţi încheiat pace cu noi, cu condiţia de 
a vă înapoia legiunile căzute în mina noastră. La urmă de
claraţi că nu vreţi să mai ţineţi seama de o asemenea pace. 
Intotdeauna scorniţi un temei legal cu care vreţi să vă în
dreptăţiţi călcarea condiţiilor. Spuneţi că poporul roman, cu 
toată pacea înjositoare pentru el, nu încuviinţează păstrarea 
legiunilor sale tefere şi nevătămate? N-are decît să-şi păs-
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treze pacea mai departe, cu conditia de a înapoia legiunile 
căzute prizoniere în mîna învingătorului. Aceasta înseamnă 

respectul legămîntului de credinţă I In felul acesta era demn 
pentru tratatele încheiate şi pentru ceremoniile feţiale, ca 
tu să-ţi primeşti înapoi atîti cetăţeni teferi şi nevătămaţi 

cîti ai cerut tu, potrivit învoielii dintre noi. Eu, la rîndu-mi, 
nu pot obţine pacea pe care am încheiat-o cu tine, cînd 
ţi-am dat înapoi prizonierii tăi. Aşa spui tu, A. Cornelius? 
In felul acesta vorbiţi voi, fetiali, de drepturile ginţilor? 

Iată, însă, că eu nu-i primesc pe aceşti ostatici, pe care 
voi vă prefaceţi că-i predaţi, şi nici nu socot că ne-nu [rut 
înapoiati I In acelaşi timp însă, nici nu mă împotrivesc întoar
cerii în cetatea lor, care e obligată prin făgăduiala zălogului 

să-şi respecte angajamentele luate şi pe care le-a călcat, 
miniind totuşi pe toţi zeii din cer prin ocara şi batjocurile 
aduse puterii lor I Dezlănţuiti războiul, deoarece Spurius Pos
tumius a lovit cu genunchiul pe împuternicitul şi pe solul 
nostru, socotind că în felul acesta zeii vor crede că Postumius 
e cetăţean samnit şi nu roman, şi că un sol roman a fost lovit 
şi jignit de un samnit, astfel încît războiul pornit de voi 
împotriva noastră S'ă fie îndreptătit. Nu vă e ruşine vouă, 

oameni bătrîni ce sînteţi, şi foşti consuli, să batjocoriti credinţa 
în aşa hal, în văzul tuturor şi să ciiutati asemenea ticluiri şi d~de
subturi, care nu sînt vrednice nici măcar de copii, călcîndu-vă 

cuvîntul dat 7 Du-te, lictorule, dezleagă cătuşele acestor romani. 
Nimeni din ei să nu mai fie oprit să plece unde pofteşte!" 

Şi, într-adevăr, aceşti ostatici s-au întors în tabăra ro
mană de la Caudium, teferi şi nevătămaţi, ei fiind singurii 
care au fost dezlegati de legămîntul de credintă făcut de ei 
cu bunii ştiinţă, şi poate că şi de statul roman28. 

XII Samniţii şi-au dat în sfîrşit seama că în locul păcii 
impuse de ei cu atîta trufie se dezlănţuie din nou un răz

boi, dnr mult moi înverşunat decît cel dinainte; ei au pre
simţit tot ce s-a întîmplat pe urmă, avînd aproape sub ochi 
priveliştea întîmplărilor. Tîrziu de tot abia, însă atunci 
zadarnic, au dus laude celor două poveţe ale bătrînului 
Herennius. Alunecînd la soluţia căii de mijloc, samniţii au pre-
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schimbat o biruinţă pe care o aveau în mînă cu o pace 
nesigură. Pierzînd prilejul de a face ori bine, ori rău, ·,rau 
nevoiţi acum să lupte tocmai cu acel popor pe care avuse
seră putinţa sau să-l nimicească pentru totdeauna, sau sa-1 
cîştige de-a pururi prietenia. Mai mult - cîntărindu-şi pu
terile înainte ca izbînda în luptă să încline cumpăna în
tr-o parte sau alta - într-atît de mult se schimbaseră stă

rile sufleteşti ale ambelor tabere, încît Postumius, prin pre
darea sa în mina vrăjmaşului, a fost mai proslăvit de ro
mani, decît Pontius de samniţi, cu toată victoria sa dobîndită 
fără vărsări de sînge. Şi în timp ce romanii erau încredin~ţi 
că pornind războiul, vor cîştiga biruinţa, samniţii, la rîndul 
lor, erau convinşi că romanii, o dată cu ridicarea din nou a 
armelor împotriva lor, au şi pus mîna pe victorie. 

!n această neme, cetatea Satricum i-a trădat pe romani 
trecînd de partea samniţilor (se ştie destul de bine că satri
canii au fost de partea sa.mniţilor), iar colonia romană 
Fregellae a fost ocupată de samniţi în urma unui atac dat 
prin surprindere într-o noapte. Teama uneia de cealaltă a 
oprit amîndouă taberele să întreprindă cev11; pînă la ivirea 
zorilor. Lupta s-a dezlănţuit însă cum s-a luminat de ziuă. 

Sorţii de izbîndă au fost deopotrivă pentru ambii potrivnici, 
aeoarece, în primul rînd, fregellanii luptau pentru vetrele 
şi altarele lor, şi în al doilea, pentru că şi mulţimea de 
nevolnici neluaţi la război îi ajutau pe ai lor, luptînd de pe 
acoperişurile caselor. !n felul acesta, fregellanii au izbutit 
să zădărnicească atacul duşman. Datorită însă unui vicleşug, 
samniţii au putut să încline izbînda de partea lor atunci cînd 
fregellanii lăsară să fie auzit glasul unui crainic care dădu 
de veste că „acela care va depune armele va fi lăsat să 
plece liber şi teafăr". Nădejdea de a scăpa cu viaţă a fă
cut pe dată să scadă avîntul luptătorilor şi, ici colo, fregel
lanii au şi început să arunce armele. Cei mai dîrzi :dintre 
ci s-au năpustit în iureş şi au ieşit pe poarta din spatele 
cetăţii. Datorită avîntului şi bărbăţiei lor, aceştia au fost 
singurii care şi-au putut croi drum spre libertate, în timp 
ce ceilalţi, încrezători şi neprevăzători, au plătit cu viaţa 
teama lor: samniţii i-au aruncat în flăcări, unde s-au mis-
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tuit de vii, rugindu-se zadarnic de învingători să-şi respecte 
legămîntul, şi pe zei să-i scape! · 

Consulii şi-au împărţit între ei provinciile: Papirius a 
purces prin Apulia către Luceria, unde se afla? sub pază 
călăreţii romani daţi ca ostatici la Caudium, iar Publilius a. 
pornit spre Samnium, ca să lupte cu oştile samnite care făcu
seră isprava de la Caudium. Această stare de lucruri i-a 
încurcat rău de tot pe samniţi, neavînd destulă îndrăzneală 

nici să meargă către Luceria, ca să nu le cadă în spate duş
manul, nici să rămînă pe loc, de teamă să nu piardă între timp· 
Luceria. De aceea, au socotit de cuviinţă că cea mai bună treabă 
e să-şi încerce norocul în luptă şi să dea lupta cu Publilius. 
Şi atunci. ei îşi aşezară trupele în linie de bătaie. 

XIII Consulul Publilius, înainte de a începe bătălia cu 
samniţii, a socotit de cuviinţă că trebuie să le rostească cî
teva cuvinte ostaşilor săi şi de aceea a dat ordin să se 
strîngă toţi pentru adunare. Cînd aceştia au alergat într-un 
suflet către praetorium, cuvintele lui de îmbărbătare nu prea 
au fost auzite de ostaşi din pricina strigătelor celor ce cereau 
să lupte. în schimb însă, era vie în sufletul fiecăruia din 
ei amintirea ruşinii păţite la Caudium şi această ruşine le ' 
era singurul povăţuitor. De aceea romanii pornesc numaidccît 
la atac, într-un nemaipomenit iureş, împingîndu-i pe stegari 
de la spate. Şi ca să nu mai piardă vremea cu aruncatul 
suliţelor şi cu scosul săbiilor din teacă, ca şi cum ar fi 
primit un astfel de semnal, le leapădă şi, trăgîndu-şi spadele, 
se năpustesc în goană asupra ''răjmaşilor. Aici nu-şi mai 
avea vreun rost meşteşugul armelor şi iscusinţa de coman
dant, ori o anumită rînduială a unităţilor şi rezervelor: numai 
minia şi furia ostaşilor romani au făcut totul în acest atac. 
De aceea samniţii nu numai că au fost daţi peste cap şi 
împrăştiaţi, dar nemaHndrăznind să se oprească din fugă nici 
măcar în tabăra lor, au căutat să se risipească în toată Apulia; 
totuşi, au ajuns şi în Luceria, însă numai după ce s-au strîns 
din nou într-o singură .coloană. 

Aceeaşi îndirjire care îi mînase pe romani să străpungă 
mijlocul liniei de bătaie a samniţilor i-a însufleţit şi c111 

https://biblioteca-digitala.ro



250 TITUS LIVIUS 

prilejul cuceririi taberei duşmane. Acolo, din pricina miniei 
şi furiei, s-a vărsat şi mai mult sînge şi s-au nimicit şi mai 
mulţi duşmani; din aceea.şi pricină şi o mare parte din prăzi 
au fost distruse. 

Cealaltă oaste romană, în frunte cu consulul Papirius, 
ajunsese la Arpi29, mergînd de-a lungul coastei mării şi tre
dnd printr-un ţinut unde domnea _pacea datorită mai mult 
faptului că locuitorii de acolo îi urau pe samniţi din pricina 
atîtor nedreptăţi şi pagube înduriite din ·partea lor, decît 
a vreunei binefaceri din partea poporului roman. Căci sam
niţii care locuiau prin satele din preajma munţilor de acolo 
se îndeletniceau cu jefuirea şi cu pustiirea acelor ţinuturi 
ue la şes şi de pe coasta mării, aşa cum se cam întîmplă 
îndeobşte· cu muntenii care privesc cu silă şi dispreţ pe 
locuitorii de la şes, încredinţaţi că aceştia sînt firi prea 
domoale. Dacă aceste ţinuturi ar fi fost credincioase faţă de 
samniţi, armata romană, sau n-ar fi putut să ajungă pînă 
la Arpi, sau, atunci cînd ea se afla între Roma ·şi această 

cetate, ar fi pierit. din pricina lipsurilor şi nevoilor de tot 
felul, fiindu-i zădărnicită orice putinţă de aprovizionare cu 
cele necesare bunului trai. Chiar şi atunci cînd mărşăluiau 
spre Luceria, lipsurile le-au pricinuit neajunsuri deopotrivă 
de mari şi asediatorilor, şi celor împresuraţi. Romanii îşi 
procurau toate cele .necesare de la Arpi. Cantităţile erau 
însă prea mici, deoarece călăreţii romani erau cei ce trans
portau pe cai griul în nişte desagi pînă în tabăra romană, 
.aducîndu-1 tocmai de la Arpi pentru pedestrimea care avea 
grija străjilor şi se îndeletnicea cu supravegherea şi cu lucră
rile de tot felul. Din cînd în cînd însă, călăreţii erau nevoiţi 
să se încaiere cu duşmanii, care îi atacau fără întrerupe!l'e, 
din care pricină aruncau de pe cai desagii. Inainte de a se 
ivi acolo armata romană învingătoare în Samnium. sosiseră 
din munţii samniţilor şi provizii pentru asediaţi şi putu
seră fi introduse şi trupe pentru ajutorarea lor. Insă sosi
rea lui Publilius a înrăutăţit şi mai mult situaţia Vrăjmaşu
lui. Consulul, lăsînd mai departe pe seama colegului său grija 
împresurării, porni nesupărat de nimeni prin ogoarele şi sa
tele duşmanilor, zădărnicind aprovizionarea celor asediaţi. De 
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aceea, fiindcă nu era nici o nădejde că asediaţii vor putea 
îndura mai multă vreme lipsurile, samniţii care îşi aveau 
tabăra în Luceria, după ce şi-au adunat forţe .din toate 
părţile, au fost nevoiţi să dea piept cu Papirius. 

XIV ln vremea cînd ambele tabere se pregăteau pentru 
bătălie, intervin solii tarentini care somează şi pe romani şi 
pe samniţi să înceteze războiul. Cînd Papirius a aflat de 
aceste ameninţări, ca şi cum ar fi fost tare zdruncinat de 
vorbele lor, a răspuns împuterniciţilor Tarcntului ciiţ el va 
aduce totul la cunoştinţa colegului său. După chemarea lui 
Publilius, toată vremea a fost folosită cu pregătirile de luptă. 
Apoi, amîndoi, într-o desăvîrşită înţelegere, ca asupra unui fapt 
sigur, eu luat hotărîrea de a da semnalul de atac. 1n timp ce 
consulii rînduiau cele trebuincioase în legătură cu cele omeneşti 
şi zeieşti, aşa cum se obişnuieşte înainte de dezlănţuirea bătăliei, 
solii Tarentului se înfăţişează în grabă la ei, aşteptînd răspunsul. 
Papirius le spuse următoarele: „Tarentini I Augurul ne dă de 
ştire că auspiciile ne sînt prielnice. 1n afară de aceasta, şi 
jertfele arată semne la fel de bune. După cum vedeţi, am 
pornit cu sprijinul zeilor să ducem totul la bun sfîrşit". 

Consulul dădu ordin ca stegarii să vină în fruntea oşti
rii pentru pornirea la atac şi aşeză trupele în linie de b'i
taie, aruncînd vorbe grele asupra samniţilor, cel mai trufaş 
dintre toate neamurile, spunînd: „cu toate că Samnium nu e 
în stare să-şi chivernisească treburile sale lăuntrice, din pri
cina frămîntii.rilor şi dezbinărilor dintre locuitori, se ames
tecă în rosturile altora şi împarte dreptatea după bunul lui 
plec, declarîndu-le unora război, iar cu alţii încheind pace". 

De cealaltă parte, samniţii lăsaseră deoparte orice grijă 
în privinţa războiului, fie că doreau pacea cu tot dinapin
sul, fie că le convenea să se prefacă în privinţa aceasta, 
ca să-i atragă pe tarentini de partea lor, dar băgfod de seamă 
că romanii s-au şi rînduit numaidecît pentru a porni bătă
lie, au început să strige: „ei rămin mai ·departe aşâ, aştep
tînd cuvîntul de ordine din partea tarentinilor: nici nu por
nesc la luptă, şi nici nu-şi scot trupele dincolo de parapetele 
taberei. Amăgiţi în nădejdea lor, ei vor ·tnaura orice s-ar 
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întî.mpla, decît să iasă în vileag că au nesocotit îndemnurile 
de pace ale tarentinilor I" 

Consulii declară samniţilor că ei primesc prevestirea auspi
ciilor şi că îi urează vrăjmaşului să nu fie în stare să-şi 
apere nici măcar întăriturile taberei. După ce fiecare consul 
îşi luă în prmnre oastea sa, romanii se apropiară de întă
riturile duşmanilor şi le atacară în acelaşi timp din toate 
părţile; pe cînd o parte din ostaşi astupa şanţurile, cealaltă 
parte sfărîma parapetele şi le prăvălea în şanţuri. Cînd au 
năvălit asupra taberei samnite, le da imbolduri şi le înflă
căra sufletele rănite de ruşinea îndurată nu numai vitejia 
înnăscută în firea lor de romani, ci şi minia. Fiecare îşi 
spunea sieşi: „Aici nu mai e nici Caudium, nici strîmtori 
greu de trecut, unde vrăjmaşul să biruie prin viclenie şi cu 
trufie pe cel care a greşit! Aici romanii trebuie să-şi aducă 
aminte de străvechea-le vitejie pe care n-o mai stăvilesc 
în cale nici redute, nici şanţuri". 

Romanii îi fac una cu păm'.ntu1l pe vrăjmaşi, pe toţi deo
potrivă, şi pe cei care se mai împotrivesc, şi pe cei risipiţi, 
şi pe cei cu armele la ei, şi pe cei care au .azvîrlit armele, 
ca şi pe sclavi, copii, vîrstnici, nevîrstnici, oameni ~i vite; 
n-ar mai fi supravieţuit nici o fiinţă dacă n-ar fi dat consulii 
semnalul de retragere şi n-ar fi intervenit chiar cu ame
ninţări asupra ostaşilor romani setoşi de sînge, scoţîndu-i din 
tabăra vrăjmaşului. In faţa ostaşilor romani, supăraţi din 
pricina opreliştii de a-şi potoli pornirile şi revărsările mi
niei, consulii îiu rostit numaidecît o cuvîntare, în care ei au 
arătat ostaşilor că niciodată consulii nu au fost şi nu vor 
fi mai prejos de soldaţii lor în ce priveşte ura împotriva 
duşmanilor; dimpotrivă, ei, comandanţii, ar fi nutrit aceeaşi ură 
nesfavilită în orice luptă, dacă nu s-ar fi gîndit la viaţa celor 
şase sute de călăreţi romani- reţinuţi ca ostatici în Luceria; 
ei nu le-ar fi pus nici o stavilă pornirilor ~or, însă duşma

nii, pierzînd nădejdea în iertare, ar putea să se năpustească 

cu oarbă furie asupra ostaticilor romani, căutînd să-i răpună 

pe toţi înainte de a pieri şi ci". Ostaşii roma.ni au înţeles 

şi preţuit această povaţă, bucurîndu-se că s-a pus zăgaz mî-
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niei lor, mărturisind că mai degrabă vor răbda orice, dccît 
să fie ameninţată viaţa atîtor fruntaşi ai tineretului roman30. 

XV Ridicînd apoi adunarea ostaşilor, comandanţii au 
ţinut sfat, chibzuind dacă e mai bine sii atace eu toate trupele 
Luceria, sau un consul împreună cu una din armate sii 
încerce dacii se pot bizui pe populaţia Apuliei, care pînă acum 
se arătase şovăielnică. Consulul Publilius a purces către Apul!a 
ca s-o pustiască în lung şi în lat; într-un singur marş a izbutit 
să supunii cîteva populaţii, pe unele prin tiiria braţului, altele 
însă, care s-au supus de bunăvoie, fură primite cu anumite 
condiţii în confederaţia romană. 1-a trimis apoi un scurt răs
puns lui Papirius care continua împresurarea Luceriei, vestin
du-i că totul a mers din plin aşa CUIIli a nădăjduit. Căci după 
ce le fuseseră tăiate toate legăturile şi întrerupte toate drumu
rile pe care se transportau provizii din Samnium, samniţii 
care se găseau în garnizoana din Luceria, siliţi de foame, au 
trimis împuterniciţii la consulul roman, anunţîndu-1 să-şi ia în 
primire că~ăreţii care fuseseră daţi Cd zălog .7i din pricina 
cărora izbucnise acest război, şi să-i ceară sii înceteze împre
surarea. Papirius le-a răspuns acestea: 

„S-ar fi cuvenit ca ei să-l întrebe mai degrabă pe Pontius, 
fiul lui Herennius, din îndemnul căruia i-au trimis pe romani 
pe sub jug, ce soartă· se cuvine să pătimească ce-i înfrînţi". 
Insă, fiindcă ei au vrut ca mai degrabă potrivnicii lor să 
hotărască asupra soartei care li se cuvine şi nu să li se facă 
propuneri în această privinţă, consulul le ordonii sii li se aducă 
la cunoştinţă samniţilor următoarele: „Samniţii să-şi lase între 
zidurile cetăţii Luceri.a armele, bagajele, vitele de povară şi toată 
gloata neluptătorilor; el îi va trece pe sub jug pe ostaşii sam
niţi, doar cu hainele asupra lor, pentru a răzbuna ruşinea 
suferită de romani, nu pentru a le pricinui şi el alta nouii." 
Samniţii n-au refuzat nimic. Şapte mii de samniţi au fost 
trecuţi pc sub jug. In Luceria s-a capturat o uriaşă pradă 
de război, luîndu-se înapoi şi toate steagurile şi armele pe care 
romanii le pierduseră la Caudium. Şi ceea ce întrecea orice bucu
rie a fost faptul că s-au dobîndit înapoi călăreţii romani pe care 
samniţii îi dăduseră Luceriei spre a-i pă~ ca zălog pentru pace. 
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Arareori s-a mai întîmplat ca, prin schimbarea ne~teptată 
a soartei, poporul roman sii obţină o biruinţă mai strălucită 
ca aceasta, mai ales dacă e adevărat că şi comandantul sam
niţilor, Pontius, fiul lui Herennius, aşa cum au pomenit unii 
dintre analişti, a trecut şi el pe sub jug, împreună cu ceilalţi 
samniţi, pentru a ispăşi în felul acesta dezonorarea consulilor. 
De altfel mai puţin mă miră faptul că nu prea se ştie ce s-a 
petrecut în urmă cu comandantul samniţilor, predat şi trecut 
pe sub jug; în schimb, ceea ce mă uimeşte mai mult, e faptul 
că mai domneşte îndoiala dacă dictatorul Iulius Cornelius31, 
ajutat de comandantul cavaleriei, Lucius Papirius Cursor, 
care a avut comanda suprem:ă a operaţiilor, mai întîi la Caudium 
şi apoi la Luceria32, a fost singurul care a răzbunat ruşinea 
înfrîngerii romane de la Furcile Caudine, fiind cel mai sărbă
torit, cu purtarea în triumf3s, de la Furius Camillus încoace, 
sau dacă de această cinste s-au mai bucurat şi consulii şi mai 
ales Papiriu.> Cursor. Acestei neştiinţe îi urmează şi o alta, 
şi anume: oare Papirius Cursor a fost acela care a fost ales 
consul, pentru a treia oară, cu prilejul alegerilor următoare, 

împreună cu Q. Aulius Cerretanus, prelungindu-i-se funcţia şi 
pentru anul următor34, datorită biruinţei dobîndite în Luceria, 
sau L. Papirius Mugillanus, această greşeală fiind provenită 
de la poreclă ? 

XVI Analiştii sînt însă toţi de acord că după aceea, consulii 
au fost aceia care au sfîrşit celelalte războaie. 1n războiul 
cu forentanii, Aulius a izbîndit asupra lor numai într-o singură 
luptă. S-a predat şi supus romanilor şi oraşul Forentum3f'. 
unde îşi găsiseră adăpost ostaşii duşmani, după ce fuse-;eră 
bătuţi, poruncindu-li-se să dea zălog ostatici romanilor. Cu 
acelaşi succe.> a lu}ltat şi celălalt consul împotriva satricanilor, 
care, deşi cetăţeni romani, după înfrîngerea romanilor la Cau
dium, trecuseră de partea samniţilor, de la care primiseră o 
garnizoană în oraşul lor. In timp ce armata romană înaintase 
pînă în apropierea zidurilor cetăţii Satricum, consulul roman 
a dat acest crîncen răspuns împuterniciţilor cetăţii, care ceru
seră cu rugăminţi stăruitoare pacea cu romanii: „Să se prezinte 
în faţa romanilor numai după ce garnizoana samnită va fi· 
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nimicită, sau predată romanilor I" Acest răspuns al consulului 
roman stîrni în rîndurile acelor colonişti o groază şi mai 
cumplită decît războiul însuşi. Insă, fiindcă aceşti soli au stăruit 
să-l întrebe pe consul în mai multe rînduri, în ce chip cred 
romanii că vor fi în stare satricanii, care sînt atît de puţini 
şi de neputincioşi, să-i vină de hac garnizoanei atît de puter
nice şi de bine înarmate a samnitilor, consulul i-a poftit să-i 
întrebe pe cei care i-au îndemnat să primească garnizoana 
samnită între zidurile cetătii. Atunci împuterniciţii cetătii 
Satricum n-au mai spus nimic şi au plecat. Cu mare greutate 
trimişii satricanilor au obţinut din partea romanilor îngăduinta 
de a-şi consulta senatul lor în această privinţă şi de a aduce 
înapoi răspunsul. lmputerniciţii satricani se întoarseră la ai 
lor cu această însărcinare. Senatul din Satricum era împărţit 
în două tabere: frunta.7ii uneia fuseseră partizanii trădării 
poporului roman, iar cealaltă tabără era alcătuită din cetăţenii 
credincioşi legăturilor de prietenie cu Roma. Cu toate acestea 
amîndouă taberele se luau lu întrecere şi se frămîntau în ce 
chip să ct7tige pacea cu poporul roman, căutînd să-l sprijine 
pe consulul roman în acţiunea sa de a cuceri această cetate. 
In timp ce garnizoana samnită plănuise să iasă în noaptea 
următoare din cetate, deoarece nu făcuse nici un fel de pregătiri 
pentru a preîntîmpina greutăţile asediului, una din cele două 
tabere a putut aduce la cunoştinţa consulului roman la ce 
oră din noapte, pe care poartă şi pe care drum are de gînd 
vrăjmaşul să iasă din cetate. In schimb, cealaltă tabără, care 
nu voise de loc să treacă de partea samniţilor, în cursul ace
leiaşi nopţi a deschis consulului una din porţi, primind pe 
ascuns în oraş, în tăcerea nopţii, trupe romane. Datorită acestei 
îndoite trădări, garnizoana samnită, în urma ocupării unei 
padini în apropierea drumului, a fost atacată pe neaşteptate 
de romani şi la im moment dat s-a auzit un strigăt nemai
pomenit din cetatea care era acum plină de romani. In răstimp 
ide o oră toţi samniţii au fost măcelăriţi. Cetatea Satricum fu 
astfel cucerită şi acum totul ajunse în puterea consulului. 

Acesta, făcînd cercetări asupra cui cade vina trădării roma
nilor, porunci ca vinovaţii descoperiti să fie biituti cu vergile 
şi apoi să li se taie capul cu securea. După ce a instalat 
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acolo o puternică garnizoană romană, consulul a ridicat toate 
armele locuitorilor satricani. 

Unii analişti pomenesc că Papirius Cursor a plecat la Roma 
unde a fost purtat în triumf, fiindcă armata romană, avîndu-1 
pe el în frunte, a supus Luceria şi i-a trecut pe samniţi pe 
sub jug. Papirius Cursor a fost, fără îndoială, un bărbat în
zestrat cu mari însuşiri războinice, vrednic de toată lauda, 
,cu o deosebită tărie sufletească şi cu puteri trupeşti fără seamăn. 
Era atît de iute la mers, încît a primit porecla de Cursor36, 
Spun analiştii că îi întrecea pe toţi de aceeaşi vîrstă cu el 
la fugă, fie datorită unei îndelungate deprinderi de a merge 
pe jos, fie datorită nemaipomenitei sale puteri trupeşti. Cursor 
era şi un mare mîncău, dar mai ales un straşnic băutor de 
vinuri37, Deoarece nu era de nimeni întrecut în ce priveşte 
sforţările şi puterea de muncă, milităria sub el a fost deopotrivă 
şi la trupele de pedestraşi şi la cavalerie. O dată călăreţii au 
.îndrăznit, în urma unei biruinţe, să-i ceară lui Cursor să-i mai 
slăbească puţin cu truda şi cu sforţările. Acestora, Cursor le 
răspunse: „Ca să nu spuneţi că nu sînt bun ~u voi, iată, de 
aci înainte voi îngădui să nu vă mai frecaţi şezutul cînd veţi 
descăleca". 

Acest om ştia să ţină bine frîul în mină, stăpînindu-i 

deopotrivă şi pe concetăţenii săi şi pe aliaţi. Praetorul din 
Praeneste, care avea teamă de ai săi, îşi condusese prea moale 
ostaşii săi . din sectorul rezervei către prima linie. Cursor, care 
se plimba prin faţa cortului, porunci ca praetorul să fie chemat 
îndată, iar lictorului, să fie gata cu securea. Pe cînd praenes
tlnul, vînăt la faţă, încremeni la auzul acestei porunci, Papi
rius adăugă aceste cuvinte: „Haide, lictorule, taie o dată 
această rădăcină care stă în calea trecătorilor I" Insă Cursor 
numai i-a vîrît spaima morţii în suflet, fiindcă l-a lăsat pe 
praenestin în pace, nevătămat, pedepsindu-l numai cu o amendă. 
Neîndoios că, în acele vremuri bogate fo asemenea bărbaţi de 
seamă, pe nici un altul nu s-a bizuit mai mult republica· romană 
ca pe Cursor. Iar unii îl socoteau un demn potrivnic al Jui 
Alexandru cel Mare, ca fiind şi deopotrivă în însuşiri sufleteşti 
cu el şi în stare să-l înfrunte, în cazul că acesta, după supunerea 
Asiei, s-ar fi îndreptat şi spre Europa38, 
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XVII lncă de la începutul urzelii acestei scrieri s-a putut 
vedea că eu n-am căutat să mă abat mai mult decît se cuvine 
de la şirul întîmplărilor desfăşurate şi că prin împodobirea 
operei mele cu zugrăvirea isprăvilor de tot felul 11.IIl vrut să 
pun la îndemîna' cititorilor desfătări plăcute şi în acelaşi timp 
să găsesc alean şi împăcare sufletului meu39. De aceea, pome
nirea unui rege atît de strălucit şi a unei căpetenii de oşti 
fără seamăn în lume, a trezit în frămintata-mi minte atîtea 
gînduri tăcute, încît nu o dată am găsit cu cale să-mi pun 
întrebarea: care ar fi fost soarta romanilor. dacă s-ar fi răz
boit cu Alexandru cel M1U"e? De bună seamă, într-un război 
cca mai mare putere o are numărul mare de ostaşi şi vitejia 
lor, apoi şi deşteptăciunea şi iscusinţa căpeteniilor de oşti, 
dar mai ales norocul40 în toate faptele şi întîmplărilc ome
neşti, care e atotputernic, mai ales în războe.ie41. De aceea, 
dacă poţi privi toate aceste însuşiri şi temeiuri, fie laolaltă, 
fie fiecare în parte, atunci uşor capeţi convingerea că imperiul 
roman n-ar fi putut fi biruit de Alexandru cel Mare, în aceeaşi 
măsură în care n-a fost înfrînt nici de alţi regi sau de alte 
popoare. 

Mai întîi, voi începe cu punerea faţă în faţă a comandan
lilor. lntr-adevăr, nu tăgăduiesc de loc că Alexandru Macedon 
u fost un strălucit comandant de oşti. Totuşi, i-a crescut slava 
şi mărirea şi datorită faptului că a fost fără seamăn în lume, 
şi că s-a stins din viaţă în floarea tinereţii, în culmea puterii, 
fără să se împărtăşească din loviturile soartei. Lăsîndu-i 
deoparte pe alţi regi şi alte strălucite căpetenii de oşti, care 
au fost uriaşe pilde în ce priveşte schimbarea soartei omului, 
îl amintesc doar pe Cyrus42, pe c~re grecii îl ridică în slava 
cerului la fel ca romanii, acum de curînd, pe Pompei cel 
Mare43 I Pe Cyrus ce anume l-a făcut să simtă vitregia 
soartei decît numai faptul că s-a bucurat de o vie.ţii atît de 
lungă? 

Aş putea înşirui şi căpeteniile romane şi nu pe toţi din 
toate vremurile, ci numai pe aceia care, în rosturile lor de 
consuli sau dictatori, ar fi trebuit să lupte cu Alexandru cel 
Mare, şi anume: pe Marcus Valerius Corvus44, C. Marcius 
Rutilus45, C. Sulpicius46, T. Manlius Torquatus47, Q. Publilius 

1 7 - De la fundarea Romei II. 
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Maximus48, pe cei doi Decii49, pe Volumnius50, pe M. Curius51. 
AJ: mai veni la rînd apoi un alt şir de bărbaţi străluciţi, în 
cazul că războiul dintre puni şi Alexandru s-ar fi dezlănţuit 
înaintea aceluia cu romanii, şi dacă acesta ar fi trecut la o 
vîrstă mai înaintată în Italia. Fiecare din aceşti capi de oşti 
pomeniţi mai sus erau înzestraţi cu aceleaşi însuşiri sufleteşti, 

cu aceeaşi minte aleasă şi cu acelaşi avînt ca şi Alexandru cel 
Mare. Pe atunci, disciplina ostăşească, care de la întemeierea 
cetăţii se întărise din ce în ce mai mult, se desăvîrşise, ajungînd 
la o deprindere şi o rînduială temeinică ce se bizuia pe prin
cipii veşnice şi pe instrucţiuni serioase, închegate strîns între 
ele52, în felul acesta au purtat şi condus războaiele şi regii 
romani, iar după alungarea lor, aşijderea şi lunii şi Valcrii; 
în urma acestora, tot aşa şi Fabii, Quinctii, Cornelii, la fel şi 

Furius Camillus, pe care acei tineri cu care ar fi trebuit să 
lupte împotriva lui Alexandru Macedon îl socotiseră un coman
dant prea bătrîn53, Iar în privinţa bărbăţiei şi vitejiei perso
nale pe care Alexandru cel Mare a dovedit-o pe cîmpul de 
bătaie, ,avîntîndu-se oriunde primejdia era mai mare (căci şi 
această însuşire a făcut să crească faima lui Alexandru cel 
Mare), oare Manlius Torquatus sau Valerius Corvus ar fi fost 
mai prejos de el, de vreme ce fuseseră luptători vestiţi mai 
înainte de a fi comandanţi? Oare ar fi dat înapoi din faţa 
lui Alexandru Macedon Decii care şi-au jertfit viaţa, năpustin
du-se asupra vrăjmaşilor? Ar fi fost mai prejos de Alexandru 
cel Mare, Papirius Cursor, cu faimosul lui trup de uriaş şi 
cu cunoscutn lui bărbăţie? Poate ar fi fost întrecut de mintea 
unui singur tînăr, din acel vestit senat roman, ca să nu-i mai 
pomenesc pe fiecare în parte, în privinţa căruia şi-a dat o părere 
întemeiată pe adevăr acel grec54, cînd a spus că senatul roman 
„îi părea a fi o adunare de regi". Oare Alexandru cel Mare 
ar fi fost mai iscusit decît vreunul din comandanţii romani 
pomeniţi mai sus la alegerea terenului pentru întocmirea taberei,. 
la procurarea aprovizionării, sau ar fi ştiut mai bine ca ei să se 
ferească de curse, ori să aleagă momentul atacului, ori să-şi rîn
duiască oastea în linie de bătaie, ori să se bizuie pe tăria 
rezervelor? De bunii seamă, Alexandru Macedon ar fi mărturisit 
că războiul cu romanii nu e de loc la fel ca cel cu Darius. 
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Regele Persiei tîra după el un cîrd întreg de femei şi de eunuci, 
fiind înconjurat numai de aur şi purpură, copleşit de orbitorul 
fast cuvenit rangului său. Tocmai de aceea acest rege a fost 
pentru Alexandru mai degrabă o pradă uşoară decît un potriv
nic; Darius s-a făcut cunoscut numai prin aceea că Alexandru 
Macedon a avut tăria să-i dispreţuiască deşarta-i mărire, izbu
tind să-l învingă fără prea mare vărsare de sînge. Pe pămîntul 
Italiei, lui Alexandru situaţia i s-ar fi înfăţişat cu totul altfel 
ca în India, pe care el a cutreierat-o în lung şi-n lat, chefuind 
cu oastea lui, şi ea beată. Dacă regele Macedoniei ar fi văzut 
pădurile Apuliei şi munţii Lucaniei, dacă ar fi descopedt 
urmele proaspete ale înfrîngerii casei sale domnitoare pe pii
mîntul Italiei, unde şi-a sfîrşit viaţa, de curînd, unchiul său, 
regele Alexandru din Epir, faima lui Alexandru cel Mare ar fi 
fost cu totul alta! 

XVIII Şi mai vorbim de un Alexandru cel Mare care încă 
nu fusese covîrşit de noroc şi succese ce iau oricui mintea 55? 
Dar Alexandru cel Mare ar fi trebuit să fie judecat şi cîntărit 
după noua lui înfăţişare, luată în urma norocului de care s-a 
bucurat în viaţii şi, ca să spun aşa, după noua lui fire pe care 
şi-o căpătase după biruinţele cîştigate şi dacă ar fi venit în 
Italia cînd se asemuia mai degrabă cu Darius şi nu cu 
Alexandru cel Mare dinainte, şi dacii ar fi adus cu el o oaste 
prăbuşită moraliceşte, care-şi uitase de tot de patria mace
doneană, după ce fusese molipsită toată de urîtele obiceiuri 
persane I Amintesc cu părere de rău faptul că Alexandru cel 
Mare, un rege atît de vestit, şi-a schimbat straiele sale simple 
macedonene cu trufaşele şi strălucitoarele veşminte persane şi că 
şi el a jinduit să i se facă temencli cu fruntea pînă la pămînt 
de către supuşii săi, care deprindere ar fi fost supărătoare chiar 
pentru macedonenii învinşi, necum biruitori. La fel amintesc şi 
de recurgerea, pe de o parte, ln caznele atît de îngrozitoal·e56 
şi la uciderea prietenilor săi57, cu prilejul ospeţelor şi petre
cerilor, cînd se împăuna cu obîrşia sa5B. Ce s-ar fi întîmplat 
cu el dacă plăcerea de băutură i-ar fi crescut şi mai mult 
din zi în zi? Sau, ce s-ar fi întîmplat, dacii furia lui turbatii 
şi cruzimea s-ar fi mărit şi mai tare? (Ceea ce amintesc eu 
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a1c1, nu e de loc tăgăduit de istorici). Am putea noi crede 
că aceste apucături n-ar fi înrîurit în rău asupra marilor 
sale însuşiri de comandant59? Oare ar fi fost primejdie pentru 
romani, a~a cum spun grecii atît de flecari şi de uşuratici, 
care ridică în slăvi pe parţi, socotindu-i mult mai presus ca 
pe romani, şi care spun pretutindeni cu orice prilej că poporul 
roman n-ar fi putut înfrunta măreţia numelui lui Alexandru cel 
MareGO, cită vreme eu cred că romanii nu l-au cunoscut nici 
măcar după faimă61? Oamenii au cutezat totuşi să-şi dea păre
rile în libertate, nestingheriţi de nimeni, faţă de Alexandru cel 
Mare, atunci cînd acesta se găsea în Athena doborîtă la pămînt 
de armatele macedonene şi cînd el privea de aproape ruinele 
fumegînde ale Thebei (fapt care poate fi adeverit, cercetînd 
discursurile scrise în acea vreme de unii oratori62), şi atunci 
mai c de crezut că împotriva lui Alexandru cel Mare. nici 
unul din atîţi romani n-ar fi îndrăznit să deschidă gura? Oricît 
ai vrea să-l cuprinzi şi să-l defineşti pe Alexandru Maccdon, 
ca pe un om strălucit, conchizi că măreţia unui singur om s-a 
întemeiat pe norocul care l-a urmărit în toate împrejurările şi 
faptele. ceva mai mult de zece anii Norocul poporului roman e 
învederat de faptul că deşi a fost înfrînt în multe bătălii, totuşi 
pu a pierdut nici un război, pe cînd Alexandru cel Mare a izbîndit 
în toate luptele şi războaiele purtate I Istoricii greci însă nu-şi 
dau seama ce spun cînd pun faţă în faţă isprăvile unui singur 
om, mai mult, ale unui tînăr, cu faptele unui popor care poartă 
războaie de opt sute de ani J63 Să ne mai mirăm dacă soarta 
poporului roman a fost atît de schimbătoare într-un răstimp 
atît de lung, mai mult decît într-un interval de numai trei
sprezece ani, cînd se numără înti·-o parte mai multe veacuriu! 
decît anii în cealaltă 7 De ce nu pun atunci faţă în faţă soarta 
unui om cu a altui om, a unui comandant cu a altui coman
dant şi dintr-o tabără şi din cealaltă? Cîte clipii.tenii de oşti 
romane aş putea numi eu, care n-au pierdut niciodată nici o 
bătălie? Se pot parcurge toate analele autorităţilor statului 
roman şi toate fastele triumfale şi se vor găsi acolo atîţia 
consuli şi dictatori, de a căror vitejie şi de al căror noroc 
niciodată poporului roman nu i-a părut rău. Şi prin aceasta 
sînt mult mai vrednici de admirat dccît Alexandru cel 

https://biblioteca-digitala.ro



DE LA FUNDAREA ROMEI. CARTEA IX 261 

Mare, sau oricare alt rege, atîţi dictatori, care nu şi-au înde
plinit magistratura decît doar zece, sau douăzeci de zile, şi atîţi 
consuli, care n-au cîrmuit republica mni mult de un an, cu toate 
că uneori tribunii plebei le împiedicau strîngerea oastei. Unii 
consuli porneau la război prea tîrziu, după intrarea în func
ţie; altă dată aceştia erau rechemaţi la Roma înainte de 
ieşirea din magistratură, pentru ţin·erea alegerilor. De multe 
ori anul lor de consulat se scurgea în toiul războiului; alteori, 
nechibzuinţa ori ticăloşia unui coleg nu fost fie stavilă la cîşti
garea biruinţei, fie pricina înfrîngcrii; de multe ori consulii 
au fost nevoiţi să intre în funcţie după reaua conduc~re a 
altuia. De multe ori consulii primeau o armată alcătuită fie 
din recruţi, fie din oşteni nărăviţi. Mai ales regii. nu erau 
scutiţi de anumite angajamente faţă de clica lor, dar fiindcă 
se socote.au stiipînii oamenilor şi ai vremurilor, conduceau totul 
după mintea şi bunul lor plac şi nu se luau după părerile 
altora6:;, 

Prin urmare, nebiruitul Alexandru cel Mare ar fi purtat 
războaie cu alţi comandanţi deopotrivii de neînvinşi şi ca atar~, 
şi sorţii izbînzii ar fi fost tot egali. Ba Alexandru cel Marc ar 
fi avut de întimpinat primejdii şi mai mari, deoarece macedo-· 
nenii ar fi avut numai un Alexandru cel Mare, care nu numai 
că ar fi trebuit să înfrunte atiten pericole, dar chiar le-ar 
fi căutat cu tot dinadinsul. Insă mulţi romani ar fi fost deo
potrivă cu Alexandru cel Mare, fie prin slavă şi mărire, fie 
prin strălucitele lor fapte, fiindcă fiecare din aceşti romani 
ar fi trăit sau murit pentru patrie fără primejdie pentru stat, 
potrivit vrerii ursitei. 

XIX Mai riimîne să se facă comparaţia trupelor, cu trupe, 
ca şi în ce priveşte fie numărul, fie felul ostaşilor, fie mulţimea 
forţelor auxiliare. Cu prilejul aoolui recensămînt, care se 
făcea o dată la cinci ani, în acen vreme au fost numărate 
250 OOO de persoane. In felul acesta, în toată vremea ruperii 
legăturilor cu Roma de către aliaţii cu numele latin, s-au pus 
pe picior de război cite zece legiuni romane, recrutate numni 
din Roma. Cîte patru sau cinci armate romane se războiau 
adesea în cursul acestor ani, în Etruria, în Umbria, unde 
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i11lături de aceşti duşmani ai. Romei luptau şi gallii; apoi, 
oştirile romane mai luptau şi în Samnium şi în Luceria. 
Alexandru cel Mare ar fi avut de înfruntat confederaţia romană 
alcătuită din populaţiile întregului Latium, împreună cu sabinii, 
i11equii şi volscii, întreaga Campanie cu o parte din Umbria şi 
Etruria, cu PicenumGG şi cu ţinuturile marsil01-, paelignilor, 
vestinilor şi apulilor, alături de cetăţile întregului litoral, 
de-a lungul coastei Mării lnferioare68, de la Thurii69 pînă la 
Neapolis şi Cumae şi de acolo pînă la Antium şi Ostia, populaţii 
pe care Alexandru cel Mare ar fi fost nevoit să le înfrunte, 
fiindcă făceau parte din puternica alianţă a romanilor, sau în 
cel mai rău caz ar fi dat peste nişte duşmani care fuseseră 
bătuţi de romani şi care ştiau cc înseamnă puterea Romei. 
In schimb, Alexandru Macedon ar fi venit peste mare cu 
veteranii lui macedoneni, în fruntea unei oştiri nu mai mare 
de 30 OOO de pedestraşi şi 4 OOO de călăreţi, cu precădere 
thessalieni, căci aceştia alcătuiau simburele armatei lui. ln cazul 
că şi-ar fi adus perşi, inzi şi alte noroade, i-ar fi tîrît de-a 
surda după el, fiindcă acest fel de ostaşi, în loc să-i fie de 
ajutor, dimpotrivă, i-ar fi fost o povară! Să se mai adauge şi 
faptul că romanii, în urma pierderilor suferite, aveau putinţa 
reîntregirii oastei cu rezerve, deoarece romanii se găseau la ei 
acasă, pe cînd armata lui Alexandru cel Mare s-ar fi istovit 
şi irosit treptat, găsindu-se în ţară străină (cum s-a întîmplat 
mai tîrziu cu oastea lui Hannibal). Oştirea lui Alexandru era 
înarmată cu scutul rotund70 şi sarissa71, pe cînd romanii, cu 
un scut72 înalt cît omul, pentru a ocroti întreg corpul omenesc, 
apoi cu pilum73, ·o armă întrebuinţată cu mai mare folos la 
aruncat decît lancea. ln armatele romane, ostaşii îşi aveau 
rînduiala lor statornică, fiecare ostaş ştiind să-şi păstreze locul 
în şirul sau unitatea sa, pe cînd faimoasa falangă macedoneană 
era ţeapănă şi mai greoaie, înzestrată toată cu acelaşi fel de 
arme; ordinea de luptă a romanilor era mai felurită, fiintl 
alcătuită din mai multe părţi. Armata romană se putea uşor 
împărţi în unităti şi subunităţi, ori de cite ori era nevoie, şi 
la fel de uşor se putea regrupa la un loc. Iar în privinţa 
săpatului şanţurilor şi a tuturor lucrărilor de apărare, cine 
erau mai meşteri ca romanii? Cine îi intrecea în puterea răb-
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dlirii? Dacii Alexandru cel Mare ar fi fost înfrînt numai într-o 
singurii bătălie, ar fi pierdut tot războiul şi ar fi fost biruit 
pentru toată viaţa I Insă dacă pe romani nu i-au putut doborî 
dezastrele de la Caudium şi Cannae, ce adversari i-ar mai fi 
înfrînt? Intr-odevăr, chiar dacă Alexandru cel Mare ar fi 
izbîndit la început, el ar fi căutat să se bizuie pe perşi, pe 
inzi şi pe întreaga nerăzboinica Asiei şi s-ar fi spus că el se 
războieşte, nu cu bărbaţi adevăraţi, ci cu femei74, aşa cum se 
istoriseşte că ar fi spus Alenndru, regele Epirului, care, pe cînd 
era rănit de moa1·tc, ar fi pus faţă-n faţă războaiele purtate de 
acest tînăr cu ale sale. Intr-adevăr, cînd mi-aduc aminte că în 
primul război punic romanii au luptat cu cartaginezii pe 
mare, vreme de 24 de ani, sînt încredinţat că viaţa lui Ale· 
xandru eel Mare n-ar fi ajuns pentru ducerea pînă la sfir
şit nici măcar a unui singur război de talia acestuia! Şi 
poate că pe vremea aceea, cînd statul roman se bucura de 
o veche alianţă cu cartaginezii, teama de primejdia ma
cedoneană ar fi făcut să se pregătească deopotrivă de răz

boi două din cele mai puternice cetăţi, şi în ce priveşte su
flarea ostăşească, şi-n privinţa armelor I De bună seamă că 
ar fi fost înfrînt Alexandru cel Mare, dacă ar fi fost nevoit 
sii poarte război cu doi potrivnici deodată. Romanii n-au luat 
cunoştinţă de puterea vrăjmaşului macedonean, cînd acesta 
era în plină propăşire, sau cînd îl aveau în frunte pe regele 
Alexandru al Epirului, ci s-au ciocnit cu el cînd îl avea pe 
Antiochus, pe Philippus, pe Perscus, cu care prilejuri ro
manii nu numai că nu au suferit vreo înfrîngere, dar nici 
n-au fost o dată măcar în pericol. Şi ca să nu-mi ia nimeni 
ln nume de rău cele ce spun 75, trecînd cu vederea războaiele 
civile76, noi romanii n-am fost niciodată puşi la grea strîm
toare nici de cavaleria vrăjmaşii, nici de pedestrimea lui, 
în nici o bătălie dată în cîmp deschis, sau pe poziţii egale, 
sau pe meleagurile ţlirii noastre. Cii.lăreţi, ploaie de săgeii, 
povîrnişuri şi păduri de nestrăbătut, problema aprovizionării 
prin locuri lipsite de drumuri, sînt greutăţi care pot să sperie pe 
un ostaş îmµ<>vărat cu armele sale, însii ostaşul roman a în· 
frlnt şi va înirînge mii de oşti, mai grozave ca ale macedone· 
nilor ~i ale lui Alexandru, cită vreme va slillişlui în inima 
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sa dragostea de pace, ca aceasta în care trăim noi azi, şi 
dacă va dăinui mai departe dragostea de pace şi grija de a 
înfăptui armonia şi solidaritatea dintre concetăţeni77. 

XX Atunci au fost aleşi consuli M. Foslius Flaccinator şi 
L. Plautius Venno. în acel an7B, numeroase populaţii de sam
niţi au trimis împuterniciţi la Roma pentru reînnoirea tratate
lor de alianţă cu romanii. Aceste solii, deşi se aplecaseră 

în faţa senatului pînă la pămînt şi izbutiseră să-l impresio
neze, cînd fură trimise de senat în faţa adunării poporului, 
rugăminţile lor n-au mai avut acelaşi răsunet. De aceea, 
refuzîndu-le cererea de alianţă - după ce aceşti soli ajun
seserli să-i plictisească pe toţi cu rugăminţile lor adresate fie
cărui cetăţean în parte vreme de cîteva zile - Roma le-a 
acordat numai un armistiţiu de doi ani. La fel şi locuitorii 
din Teanum 79 şi CanusiumBO, sătui de prădăciunile altora, 
s-au supus puterii romane, dîndu-i ostatici consulului L. Plau
tius. în acelaşi an s-a introdus pentru prima oară numirea 
de praefecţiBl în Capua, după legile propuse de praetorul L. 
Furius, fiindcă campanii ceruseră acest remediu, datorită faptu
lui că se săturaseră de dezbinări, frămîntări şi ciocniri între 
ei. S-au mai înfiinţat încă două noi triburi în Roma, Ufen
tina şi Falerina. 

Deoarece situaţia din Apulia mergea către deznodămînt, 
teanensii şi apulii s-au înfăţişat noilor consuli Caius Iunius Bu
bulcus şi Quintus Aemilius BarbulaB2, perttru a cere să fie 
primiţi de romani în confederaţie, făgăduind că vor îndemna 
toate populaţiile Apuliei să încheie pace şi alianţă cu po
porul roman. Datorită acestor făgăduieli făcute cu atîta în-· 
drăznealii, ei au izbutit să intre în confederaţia romană, fără 
să se bucure totuşi de dr.!pturi egale, ci fiind numai supuşi 
puterii romabe. După supunerea întregii Apulii de la un capăt 
la celălalt (fiindcă consulul Iunius pusese stăpînire şi pe puter
nica fortăreaţă Forentum), romanii s-au întins apoi mai înainte~ 
către Lucania: acolo, datorită sosfrii neaşteptat de repede a con
sulului Aemilius, cetatea NerulaB3 a fost cucerită prin luptă~ 
După ce s-a dus vestea în rîndurile tuturor aliaţilor că datorită. 
energicei intervenţii romane în treburile lăuntrice din Ca-
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pun au fost întărite ordinea şi pocea, senatul roman a acordat 
şi anţiaţilor, care se plîngeau că sînt cîrmuiţi fără legi pre
cise şi fără dregători, un şir de patroni84 pentru această. 
colonie, care să le statornicească drepturile şi să le întocmească. 
legile. Iută cum se riispîndisc faima în lung şi în lat nu nu
moi a armelor şi vitejiei romane, ci şi a legilor sale8~ I 

XXI Consulii Caius lunius Bubulcus şi . Quintus Acmilius. 
Barbula n-au încredinţat comanda legiunilor romane noilor
consuli aleşi sub prezidarea lor, Sp. Nautius şi M. Popilius86, 
ci dictatorului L. Aemilius. Acesta, dimpreună cu comandan
tul cavaleriei, L. Fulvius, pornind la împresurarea cetăţii Sa
ticula, au dat prilej samniţilor de a începe din nou războiul. 
Din nceostă pricină s-a stîrnit o îndoită teamă şi îngrijorare în. 
rîndurile romanilor, datorită faptului că, pe de o parte, sam
niţii, strîngînd o uriaşii oaste pentru a-şi elibera din asediu. 
aliaţii, îşi aşezaseră tabăra nu departe. de cea romană, iar pc' 
de altă parte, locuitorii din Saticula au deschis deodată por
ţile cu mare zarvă, năpustindu-se asupra străjilor romane. 
După această întîmplarc, fiecare tabără vrăjmaşii, bizuindu-se 
mai mult pe ajutorul celuilalt decît pe propriile sale mij
loace, a dezlănţuit o adevărată bătălie, năpustindu-se asupra. 
romanilor. Cu toate că lupta a fost la început nedecisă, to
tuşi, dictatorul a izbutit să-şi păstreze mai departe neclintite 
poziţiile şi linin de luptă, deoorece el ocupase poziţii greu 
de încercuit şi-şi formase mai multe fronturi. Tot el a fost 
acela care a căutat să spargă încercuirea, izbutind să-i iz
gonească pc duşmani, fără sforţări prea mari, înapoia ziduri
lor cetăţii lor. După aceasta, s-a întors din nou cu toată pu
terea asupra samniţilor. Aici lupta a fost mult mai cruntă. 
şi biruinţo romanilor a fost deplină, deşi dobîndită destul 
de tîrziu. Samniţii, puşi pe fugii şi risipiţi din tabăra lor, s-nu 
depărtat în liniştea nopţii de locul bătăliei, după ce au stins. 
toate focurile, ca să nu se prindă de veste că au fugit. Spul
berîndu-li-se nădejdeo de a mai putea păstra şi apăra for
tăreaţo Saticula, ei se apucară să împresoare Plistia87, o ce
tate aliată cu romanii, pentru a le pricinui şi acestora neca
zuri la fel. 
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XXII După scurgerea anului, acest război a fost dus mai 
departe de dictatorul Q. Fabius. Şi noii consuliSS, la fel ca 
.şi cei dinainte, au rămas la Roma. Fabius, venind şi el cu un 
corp de rezervă la Saticula, s-a dus să ia în primire comanda 
armatei romane din mîinile lui Aemilius. lnsă nici samnitii 
n-au rămas mai departe la Plistia; însă, după ce şi-au chemat 
din ţara lor forţe proaspete, bucuroşi că le-a crescut iarăşi 
numărul, şi-au aşezat din nou tabăra, tot în !lCelaşi loc, . unde 
fusese şi mai înainte. Hărţuindu-i neîncetat pe romani, ei 
căutau să zădărnicească asediul cetăţii Saticula de către ro
mani. Dictatorul avea toată atenţia îndreptată la împresurarea 
zidurilor vrăjmaşului, deoarece asediul acestui oraş însemnu 
pentru el tot războiul. De aceea, el se strădui să-şi asigure 
poziţiile, întărindu-şi tabăra şi instalînd numeroase străji, pentru 
ca să .preîntîmpi111e orice 'atac. Totuşi, samniţii nu-i dădeau o 
clipă de răgaz, atacînd tu pilcuri de călăreţi, necontenit, 
Întăriturile sa-le. · 

Odată, pe cînd samniţii ajunseseră aproape de porţile 
taberei romane, comandantul cavaleriei, Q. Aulius Cerretanu~, 
fără să ceară încuviinţarea dictatorului, pornind într-un iureş 

năprasnic cu toate escadroanele sale de călăreti, l-a dat pcst<i 
cap pe duşman. Cu prilejul acestei lupte îndîrjite, ursita şi-a 
arătat astfel puterea sa, încît a pricinuit ambelor tabere sim
ţitoare pierderi, bătălia fiind de pomină, mai ales. prin că
derea pe cîmpul de luptă a unor strălucite căpetenii. ln pri
mul rînd, comandantul samniţilor - care · suporta atît de 
greu faptul că el şi pilcurile sale de călăreţi, după atîtea 
atacuri disperate, fuseseră daţi peste cap şi bătuţi - a dez
lănţuit din nou lupta, rugindu-şi şi îmbărbătîndu-şi cavaleria 
sa. La rîndu-i, şi comandantul cavaleriei romane, recunoscîn
du-1 pe samnit după veşminte şi vuzîndu-1 cum îi îndemna 
pe ai săi, s-a năpustit în goana calului cu lancea întinsă şi 
după o singură lovitură primită comandantul samnit s-a prăbuşit 
fără viaţă de pe cal. După căderea căpeteniei, glo~tu 
vrăjmaşului n-a rămas de loc încremenită şi năucită, aşa cum 
se întîmplă de obicei, ci s-a întărîtat şi mai tare. Toţi sumnitii 
care se găseau în jurul căpeteniei lor au arunca,t o ploaie de lănci 
asupra lui Aulius care intrase orbeşte în rîndurile escadroa-
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nelor duşmane. Insă deosebita cinste de a-l răzbuna pe coman-. 
dantul samnit a fost hărăzită de zei fratelui său. Acesta, mîh
nit şi îndîrjit peste măsură în acelaşi timp, ucise pe coman
dantul cavaleriei romane, doborîndu-1 de pe cal. Era cit pe 
aci ca samniţii să pună mina pe leşul acestuia, deoarece roma
nul căzuse în mijlocul escadroanelor duşmane. Insă de îndată şi 
romanii descălecară de pe cai, silind pe samniţi să facă la fel. Pe 
neaşteptate s-a încin:> o bătălie în toată legea, toţi călăreţii 
luptînd acuma pe jos în jurul cadavrelor căpeteniilor lor, în 
care luptă romanii au izbîndit pe deplin. Izbutind să recapete 
trupul lui Aulius, romanii biruitori se reîntorc în tabăra lor, 
bucuria fiindu-le amestecată cu tristeţea. Samniţii, după picl'Clc
rea căpeteniei şi după ce de-a surda şi-au încercat puterile 
într-o luptă de cavalerie, au renunţat la Saticula, fiind în
credinţaţi că zadarnic o apără şi s-au întors la Plistia. In cîteva 
zile, romanii pun stăpînire pe Saticula care s-a supus puterii 
Romei, în timp ce samniţii cuceresc prin luptă fortăreaţa Plistia. 

XXIII Apoi teatrul războiului s-a strămutat de acolo la 
SoraB9, unde au fost pornite legiunile romane din Sa.mnium 
şi din Apulia. Cetatea Sora, după ce măcelărise pe toţi 
coloniştii romani, trădase Roma, trecînd de partea samniţi
lor. Indată ce oastea romană a ajund în acel loc, după un 
marş forţat, pentru a pune din nou stăpînire pe această 
colonie şi pentru a răzbuna moartea cetăţenilor romani, iscoa
dele romane răspîndite pe toate drumurile au adus toate ace
eaşi ştire că armata samnită este pe urmele lor şi nu se află 
departe. lndată romanii au ieşit în întimpinarea potrivnicului. 
Bătălia s-a dat la Lautulae, fără sorţi de izbîndă pentru vreuna 
din tabere. Nici pierderile suferite şi nici fuga unuia din potriv
nici n-a curmat lupta, ci numai întunericul nopţii, fără .să se ştie 
cine a biruit şi cine este înfrînt. Am găsit scris de unii anali;;ti 
că romanii au pierdut această luptă şi că acolo a căzut şi 
Q. Aulius, comandantul cavaleriei romane. 

C. Fabius, noul comandant al cavaleriei, numit în locul 
lui Aulius, a venit acolo cu o nouă armată de la Roma; după 
ce a luat legătură cu dictatorul, prin mijlocirea unor ştafete 
trimise înainte, a primit dispoziţii de la acesta unde să se 
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aşeze, în ee vreme şi din ce parte să-i atace pe samniţi; 
după ce a cercetat bine terenul şi a chibzuit îndeajuns planul 
de atac, a rămas mai departe ascuns cu oastea în locuri 
neştiute de vrăjmaş. 1n urma bătăliei, dictatorul, dupii 
ce şi-a ţinut trupele sale cîteva zile la adăpostul întăriturilor 
taberei, întocmai ca pe o armată împresurată şi nu asedia
toare, dădu deodată semnalul de luptă. lncredinţat că cea 
mai temeinică înflăcărare a 1,1nor ostaşi viteji este să le spunii 
că singura nădejde stă numai în puterea braţului lor, le tăinui 
ştirea despre comandantul cavaleriei venit într-ajutor cu o 
nouă oaste romană. Şi ca şi cum singura nădejde de biruinţă 

ar fi numai în atac, le spuse ostaşilor romani: 
„Ostaşi I Prinşi la strîmtoare, nu ne-a mai rămas o altă 

cale de scăpare, decît aceea pe care o vom croi prin biruinţa 
noastră. Tabăra noastră statornică e destul de tare şi de bine 
apărată prin întăriturile făcute; numai lipsa celor trebuin
cioase bunului trai ne îngrijorează, fiindcă toţi locuitorii din 
jurul nostru, de la care ne puteau sosi proviziile, ne-au tră
dat, trecînd de partea vrăjmaşului. Dar chiar dacă unii din 
ei ar voi să ne ajute, ace5te locuri nu le sînt prielnice. De 
aceea, eu nu vreau să vă amăgesc pe voi lăsîndu-vii această ta
bără în care să vă retrageţi, dacă nu izbîndiţi, aşa cum aţi 
făcut cu o zi mai înainte. lntăriturile trebuie apărate cu ar
mele, şi nu armele trebuie păzite la adăpostul şanţurilor şi 
parapetelor90. Să se bizuie pe tabere şi să le caute numai rei 
ce plănuiesc să tărăgăneze războiul I Noi se cade să nu mai 
privim înapoi şi să renunţăm la oricare alt gînd, în afară _de 
al biruinţei91. Porniţi în iureş asupra vrăjmaşului I După re 
trupele noastre vor ieşi din tabără, dcesteia să i se dea foc de 
cei care au primit însărcinare I Ostaşi I Pagubele voastre vor 
fi răscumpărate din prăzile luate de la toate aceste populaţii 
din jurul nostru, care ne-au trădat!" 

Soldaţii romani, înflăcăraţi de această cuvîntare rostită 
de dictator, la care acesta recursese ca dovadă al celui mai 
greu impas, se năpustesc asupra vrăjmaşului. Priveliştea tabe
rei lor proprii cuprinse de flăcări (dictatorul dăduse din
adins poruncă să se pună foc numai unei mici porţiuni din 
tabă1·ă, ce se găsea mai aproape de ei) a stîrnit un cumplit 
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clocot în sufletul lor. De aceea, cuprinşi de o furie turbată, 
dau iureş asupra samniţilor, punînd în neorînduială şirurile 
vrăjmaşului chiar la cea dintii izbire. ln acel moment, însă, 
şi comandantul cavaleriei, cînd văzu de departe arzînd tabăra 
dictatorului, atacă din spate pe vrăjmaşi cu escadroanele lui 
(aşa după cum primise instrucţiuni). Samniţii, înconjuraţi, 
căutară să scape care încotro văzură cu ochii şi pe unde 
puteau fugi. O mare mulţime de samniţi grămădiţi într-un 
singur loc, din pricina spaimei intrate în ei şi fiind prinşi 
la mijloc, învălmăşindu-se unii peste alţii, au fost măcelăriţi 
pînă la unul. Tabăra duşmanului a fost cucerită şi jefuită. 
Dictatorul şi-a readus . în tabăra romană ostaşii încărcaţi cu 
prăzi, voioşi nu numai de biruinţa cîştigată, cît mai ales fi. 
indcă, în pofida oricărei aşteptări, îşi găsiseră aproape toate 
bunurile lor neatinse de para focului, care mistuise numai o 
mică parte din tabără92. 

XXIV Apoi oastea romană a revenit la Sora. Noii consu1i9S, 
M. Poetelius şi C. Sulpicius, iau în primire armata din miinile 
dictatorului Fabius, după ce a fo3t trimisă la vatră o mare 
parte din ostaşi, fiind înlocuiţi cu noi cohorte aduse pentru_ între
gire. lnsă din pricina poziţiilor neprielnice nu se putea pune 
în aplicare un anumit plan de împresurare a oraşului, fie că 
operaţiile aveau să dăinuie prea mult, fie că erau slabi sorţi 
de izbîndă. 

Un dezertor din Sora, care fugise într-ascuns din fortă
reaţă, izbutind să pătrundă pînă la străjile romane, stărui să 

fie dus fără zăbavă la consuli, şi după ce ajunse în faţa 
lor, el Ic făgădui că le va aduce oraşul în stiipînirea roma
nilor. lntrebîndu-1 prin ce mijloace va izbuti o asemenea 
faptă, el le-a răspuns că nu le spune lucruri deşarte şi i-a 
convins pe romani să se îndepărteze cu tabăra, care era aproape 
alăturată de zidurile fortăreţei, la o distanţă de 6 OOO de paşi; 
va veni un moment în care străjile, atît cele de zi, cit şi 
cele de noapte, vor fi mai puţin atente cu paza oraşului. 
După cc a arătat unde să staţioneze nişte cohorte romane, 
într-un loc acoperit cu păduri, în apropierea oraşului, în noaptea 
următoare el însuşi a luat cu sine zece ostaşi romani, 11leşi 
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unul şi unul, ş1 i-a condus pma m cetăţuie, prin nişte hăţi
şuri prăpăstioase şi aproape de neumblat. Au cărat cu ei în 
acelaşi timp lănci cu mult mai multe decît era numărul 
acestor ostaşi. în afară de acestea, se mai găseau în jurul lor 
pietroaie şi bolovani, unele risipite la voia întîmplării, aşa 
cum sînt de obicei prin locurile stîncoase, iar altele grămădite 
de locuitorii oraşului într-adins în acest loc, ca să se folo
sească de ele la nevoie, pentru apărarea lor. 

După ce i-a aşezat acolo pe cei zece romani, dezertorul 
le-a arătat o potecă strîmtă şi povîrnită care ducea din oraş 
către cetăţuie, spunîndu-le: „Pe acest urcuş, numai trei oameni 
înarmaţi vor fi în stare să ţină piept unei mulţimi oricît de 
mari. Voi însă sînteţi zece la număr, prin urmare mai mult 
decît e nevoie, şi în acelaşi timp sînteţi şi romani şi cei mai 
viteji dintre romani. Vă va veni în sprijin şi acest loc şi întune
ricul nopţii, fără să trecem cu vederea şi faptul că duşmanii vor 
fi cuprinşi de groază, mai ales cînd nu ştiu despre ce e vorba. 
Eu voi avea grija să vîr spaima în toţi. Voi să ţineţi cetăţuia cu 
atenţia încordată". 

Apoi alergă în jos şi strigă în gura mare, făcînd cea mai 
mare zarvă cu putinţă: „La arme! Săriţi, cetăţeni I Cetăţuia 
e in mîinile duşmanului I Mergeţi şi apăraţi-o". Dind bu'.lna 
către casele fruntaşilor cetăţii, în felul acesta le strigă el fie 
celor care îi ies în cale, fie celor care aleargă îngroziţi pe 
uliţele oraşului. Şi iată că un singur om pricinuieşte tuturor 
spaima care se răspîndeşte fulgerător în tot oraşul; mai murii 
cetăţii, învineţiţi de groază - după ce au trimis ştafete către 
cetăţuie :..__ cînd au auzit zgomotul lăncilor aruncate, crezură 

că era un număr mai mare decît în realitate de ostaşi romani, 
care au pus stăpînire pe cetăţuie, şi atunci li se spulberă 
orice nădejde de a o mai putea cuceri. Toţi pornesc într-o 
goană nebună umplînd uliţele. Porţile cetăţii sînt sfărîmatc 
de aceşti oameni pe jumătate adormiţi şi cea mai mare parte 
din ei fără arme. Potrivit înţelegerii, cohortele romane, atrase 
de zgomot, pătrund pe una din porţi şi-i doboară pe cei întil
niţi în cale, care alergau încoace şi încolo îngroziţi. 

Cînd consulii veniră cu grosul armatei, Sora fusese cu
cerită încă din zorii zilei. Cei pe care soarta îi cruţase după 
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fuga şi măcelul din timpul nopţii au venit şi s-au supus 
puterii romane. Dintre aceştia, un număr de 225, de la care, 
după mărturisirile tuturor, pornise îndemnul cumplitei fără
delegi de măcelărire a coloniştilor romani, precum şi al tră
dării, au fost legaţi şi duşi la Roma. Restul norodului a fost 
lăsat teafăr la Sora, unde a rămas o garnizoană romană. Tu
turor celor care fuseseră duşi la Roma, după ce au fost bătuţi 
cu vergile, li s-a tăiat capul, spre cea mai mare bucurie a 
plebei. Pe fiecare plebeu îl bucura în cel mai înalt grad 
faptul că mulţimea de cetăţeni care pleca să populeze colo
niile romane de pretutindeni nu-şi mai primejduia viaţa. 

XXV Consulii, plecînd din Sora, au venit cu vîrtejul răz
boiului peste setele şi oraşele ausonilor. Căci toţi locuitorii ţinu
tului ausonilor se puseseră în mişcare, cînd samniţii au ajuns 
şi pe la ei, după bătălia de la Lautulae; ici şi colo, unei~ 
populaţii din jurul Campaniei complotnsieră împotriva Romei. 
Nici Capua nu era străină de aceste uneltiri. Cercetările între
prinse au descoperit vinovaţi pînă şi printre fruntaşii Romei. 
Totuşi, şi Sora şi norodul ausonilor s-au supus puterii romane, 
datorită trădării oraşelor sale; acelaşi lucru l-au făcut şi oraşele 
Ausona94, Minturnae95 şi Vescia96: un număr de 12 tineri 
din rindurile fruntaşilor acestor oraşe, plănuind să-şi tră
deze oraşele lor, fac o conjuraţie şi în acest scop se înfăţi
şează consulilor romani. Le arată rii concetăţenii lor, care 
înainte doriseră cu înfocare sosirea samniţilor, îndată ce au 
auzit de bătălia de la Lautulae, au crezut că romanii au fost 
înfrînţi şi de aceea i-au sprijinit pe samniţi, triml.ţindu-le şi 
tineret şi arme. Apoi însii, dupi'i cc samniţii fură bătuţi şi 
puşi pe fugii, dînşii îşi duc viaţa într-o pace nesigurii: nu deschid 
nici porţile în faţa romanilor, pretextînd că nu vor să atragă răz
boiul, şi se încăpiiţîncază să nu le deschidă nici atunci cînd 
oştile romane se apropie de porţi. Stăpîniţi de şovăială, ausonii 
pot fi foarte bine înfrînţi, mai ales ·că nu sînt nici prevă
zători. 

Din îndemnul acestora, oştile romane au înaintat pînă în 
apropierea celorlalte fortăreţe. Au trimis în acelaşi timp os
taşi, parte din ei înarmaţi, în jurul celor trei oraşe, cu 
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însărcinarea să ocupe în ascuns nişte locuri din apropi.:rea 
zidurilor acestor cetăţi, iar altii, îmbrăcaţi civil, însă cu săbii 

vîrîte sub straie, să pătrundă înainte de ivirea zorilor pc 
porţile deschise. Indată ce fură doborîte străjile porţilor de 
aceştia, s-a dat semnalul celor înarmaţi să iasă repede din ascun
'.Zătorile lor. Aşa au fost ocupate porţile şi în acelaşi ceas 
trei oraşe au căzut în mîinile romanilor, folosindu-se acelaşi 
plan. Insă, fiindcă acest atac s-a dezlănţuit în timp ce lipseau 
căpeteniile lor, n-a mai fost nimeni care să pună stavilă mă
celului. In felul acesta, neamul ausonilor a fost stins de pe 
faţa pămîntului, ca şi cum ar fi luat parte la un război pe 
viaţă şi pe moarte din pricina trădării - şi aceasta nu tocmai 
.aşa de sigură. 

XXVI In acelaşi an97, după ce garnizoana romană a fost 
trădată şi predată în mina duşmanilor, Luceria a intrat în stă
pînirea samniţilor. Nelegiuirea trădătorilor nu putea riimîne 
însă multă vreme nepedepsită. Nu departe de acolo se găsea 
cantonată o armată romană: oraşul, situat pe un loc şes, a 
fost cucerit la primul iureş al romanilor. Lucerinii şi sam
niţii au fost nimiciţi pînă la cel din urmă. Indignarea şi 
minia romanilor ajunsese atît de departe, incit, atunci cînd 
senatul a fost întrebat dacă se cade să se mai întemeieze o 
nouă colonie în Luceria, mulţi erau de părere că Luceria tre
buie năruită pînă în temelie. In afară de ura neîmpăcată 
împotriva acelor locuitori ai Luceriei cucerite în două rînduri, 
senatorii se îngrozeau la gîndul că din nou vor fi nevoiţi 
să-şi trimită atît de departe de casele lor, ca într-un surghiun 
silit, alţi concetăţeni, în mijlocul unor neamuri aşa de înver
şunate împotriva Romei. Totuşi, pînă la urmii a învins părerea 
de a se întemeia acolo o nouă colonie. Fură trimişi la Luceria 
2 500 de colonişti. 

ln acelaşi an, în care se părea că nimeni nu-şi m!li 
respectă credinţa faţă de Roma, fruntaşii cetăţii Capua au 
urzit într-ascuns uneltiri împotriva romanilor. După ce s-a 
adus la cunoştinţa senatului acest complot, romanii nu puteau 
rămîne nepăsători şi cu braţele încrucişate. S-a hotiirît o an
chetă, găsindu-se cu cale să se recurgă la numirea unui dic-
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tator pentru facerea cercetărilor. A fost desemnat C. Maenius, 
care a numit la rîndu-i pe M. Foslius comandant al cavaleriei 
romane. Cumplită groază a stîrnit intrarea în funcţie a lui 
Maenius. De aceea, fie înspăimîntaţi la auzul numelui, fie 
mustraţi de co~tiinţă, Calaviii Ovius şi Novius (aceştia fuseseră 

capii conjuraţiei) şi-au făcut singuri seama, Înainte de a. fi înfăţi
şaţi dictatorului ca acuzaţi, scăpînd astfel de urmările judecăţii. 
Apoi, fiindcă nu mai era nici un motiv pentru continuarea cer
cetărilor în Capua, acestea s-au strămutat asupra cetăţenilor 

romani, tălmăcindu-se că doar senatul dispusese să se între
prindă cercetările nu numai asupra locuitorilor din Campania, 
ci împotriva tuturor acelora care se întruniseră să uneltească 

sau să urzească conspiraţii contra republicii, căci de bună

seamă avuseseră loc destule întruniri cu scopul de a pune 
mîna pe funcţiile de la cîrma ţării, în pofida intereselor sta
tului. 

1n felul acesta, cercetările au căpătat o atît de mare 
amploare, în privinţa temeiului învinuirilor şi a persoanelor 
amestecate, încît dictatorul, neîmpotrivindu-se de fel nici unei 
acuzaţii, nu mai avea nici o limită cu dreptul său de a între
prinde cercetări. De aceea, au fost citaţi numeroşi oameni cu 
vază. Şi nimeni, nici chiar tribunii plebei nu le veneau într
ajutor învinuiţilor care apelau la ei ori de cite ori se temeau 
să nu fie trecuţi pe lista neagră. Ca urmare, din rîndurile 
nobilimii nu numal acele persoane asupra cărora apăsa 
vreo vină, ci aproape întreaga aristocraţie susţinea sus şi 
tare cii asemenea acuzaţii „nu pot fi puse pe seama ei, de 
vreme ce ea are oricînd deschisă poarta către onoruri (afară 

de cazul că nu s-ar întrebuinţa vreun vicleşug pentru a le 
stăvili drumul) şi cii această învinuire priveşte numai pe 
oamenii noi98. S-ar cuveni ca dictatorul şi comandantul cava
leriei să fie mai degrabă acuzaţi, şi nu anchetatori, căci nu 
sînt îr..dreptăţiţi .;iă-i cerceteze pe ci pentru asemenea învinuiri. 
Aceştia îşi vor da seama de greşelile săvîrşite abia atunci 
cînd vor ieşi din funcţie". Atunci, în sfîrşit, Maenius, gîndin
du-se mai mult ln buna lui reputaţie, decît la deplinele sale 
puteri, înfăţişîndu-se adunării poporului, a rostit următoarea 
cuvîntare: 

I B - De la fundarea Romei II. 
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„cetăţeni ! Pe toţi vă iau ca martori ai vieţii mele şi ai 
trecutului meu şi însăşi această demnitate ce ini s-a oferit ca o 
dovadă _a nevinovăţiei mele. Pe cînd în trecut, în atitea 
rînduri, _ori de cite ori vremurile cereau pentru republica 
căzută în· restrişte, era nevoie să se recurgă Ia numirea unui 
dictator, de astădată se cuvenea să fie ales nu din rîndul 
celor mai strălucite căpetenii de război, ci din al celor 
care trebuiau să-şi fi dus o viaţă cit mai departe de 
frămîntări şi patimi politice, tocmai pentru a duce la 
bun sfîrşit cercetările. lnsă. unii din rîndurile nobilimii 
s-au străduit din răsputeri să răstoarne aceste anchete între
prinse de mine (din care pricină vă puteţi prea bine da 
seama dacă eu, în rostul meu, v-am dat în vileag ceva ne
întemeiat şi nedovedit); apoi, cînd patricienii au văzut că 
au prea puţină putere să zădărnicească anchetele, spre a fi 
feriţi de răspunderea faptelor, şi-au căutat scăparea şi la po
trivnicii lor, tribunii plebei. ln cele din urmă, văzînd că sînt 
respinşi şi de aceştia (fiindcă găseau orice alte căi mai uşoare 
şi mai sigure, decit să-şi dovedească nevinovăţia), au tăbă
rît asupra noastră, şi fără pic de respect faţă de dictator, 
m-au chemat în faţa judecăţii, învinuindu-mă şi terfelindu-mi 
viaţa. Pentru ca să ştie toţi zeii şi toţi oamenii ceea ce în
cearcă să facă ei acum cu mine, chiar dacă nu sînt în stare 
să obţină ceva, fără să dea cuiva socoteală de faptele lor, cu 
abdic din dictatură, ca să înfrunt senin această învinuire şi mă 
las acuzat de duşmanii mei I Şi de vreme ce vouă, consuli, 
v-a încredinţat senatul această însărcinare, vă rog să între
prindeţi ancheta .în primul rînd împotriva mea şi apoi a lui 
M. Foslius, pentru ca să se învedereze că am ieşit cu fata 
curată din acest proces, datorită nu însemnătăţii şi vazei 
acestei înalte demnităţi, ci nevinovăţiei noastre I" 

După aceea Maenius a demisionat din dictatură şi o dată. 
cu el şi Foslius a lăsat comanda cavaleriei. Cei doi fiind cei 
dintîi cercetaţi, acuzaţi şi judecaţi de consuli (care primi> eră 
această însărcinare din partea senatului) au fost achitaţi, spre 
marea lor cinste, şi în pofida dovezilor aduse de aristocraţie. 
însuşi Publilius Philo, care îndeplinise în nenumărate rînduri 
cele mai înalte funcţii în stat, în ciuda strălucitelor sale fapte 
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de arme şi atîtor dovezi de vrednicie şi în timp de pace, 
pentru că era tare urît de patricieni, a fost nevoit să aparii 
şi să se apere în faţa judecii.ţii, numai că a fost şi el achitat99, 
Dar aşa cum se întîmplă de obicei, ca orice lucru proaspăt 
să se învechească şi să nu dureze prea multă vrcmelOO, nici 
aceste anchete îndreptate împotriva acuzatilor care se bucu
rau de mare vază n-au dii.inuit prea mult, ci au început să 
alunece către oamenii de rînd, pinii. cînd furii înăbuşite toate 
uneltirile urzite în anume întîlniri şi întruniri, mai a,le3 că 
împotriva acestora fuseseră îndreptate anchetele. 

XXVII Faima acestor întîmplări şi mai ales nădejdea în
tr-o nouă trădare a Capuei, în scopul căreia se urzise această 

uneltire, i-a readus din nou pe samniţi Ja Caudium, care şi 
porniseră către Apulia. Ţinta lor era să smulgă din nou Capua 
de sub puterea romanilor, printr-un atac dat din vecinătatea 
ei, în cazul că li s-ar prilejui vreo mişcare din partea campani
lor. Consulii s-au dus acolo cu o puternicii. armată. Mai tn
tîi, şi romanii şi samniţii au zăbovit în împrejurimile trecă
torilor caudine, deoarece drumul către duşman şi înapoi era 
greu. Apoi însă, samniţii îşi puseră oastea în marş şi fă
cînd un scurt înconjur prin locuri deschise, intrară în cîm
piile Campaniei. Acolo, mai întîi şi-au aşezat tabăra în văzul 
romanilor. Prin uşoare ciocniri, mai mult între trupele de 
cavalerie decît între cele ale pedestrimii, potrivnicii se puneau 
în primejdie unii pe alţii. Totuşi, romanilor nu le părea riiu 
de acest rezultat sau de întîrzierea care făcea să se tărăgăneze 
războiul. Căpeteniilor samnite, dimpotrivă, li se părea că pe 
zi ce trece slăbeau neîntrerupt din pricina pierderilor sufe
rite şi repetate zilnic şi că li se irosesc forţele. prin tără
gănirea războiului. De aceea, dezlănţuie atacul după ce şi-au 
aşezat cavaleria la aripi. Acesteia i-au dat instrucţiuni să 
aibă toată atenţia îndreptată către tabără, ca să nu năvă
lească într-acolo romanii, şi, ca atare, să nu intervină de loc 
în luptă, fiind încredinţaţi că frontul lor va fi apărat cum 
se cuvine numai de pedestrime. 

Consulul Sulpicius îşi aşeză oastea l,!li la aripa dreaptă, 
iar consulul Poetelius, la cea stîngă. Samniţii aşezaseră în 
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flancul drept şiruri rare de luptători. şi răsfirate pe o mare 
întindere, fie pentru a-i învălui pe romani, fie cu scopul 
de a nu fi ei încercuiţi. In flancul stîng, însă, romanii, în 
afară de faptul că erau mai îndesiţi, în urma planului chib
zuit repede de Poetelius, şi-au întărit .~i forţele; acesta şi-a 
trimis fără întîrziere în prima linie şi cohortele de rezervă, 
care îndeobşte erau păstrate întregi, pentru eventualitatea pre
lungirii luptei. Cu aceste trupe, la cea dintîi izbire Poete
lius îl dă peste cap pe duşman. Văzînd pedestrimea ei zdrun
cinată şi scoasă din poziţii, cavaleria samnită îi sare numai
decît în ajutor. La rîndul lor, şi escadroanele roman~ dau pinteni 
cailor. Năpustindu-se dintr-o latură, ele intrară între cele două 
fronturi de luptă. Cavaleria romană izbuteşte să-l împrăştie 
repede pe duşman, învăluindu-i şirurile cavaleriei şi ale pe
destrimii, precum şi steagurile samnite, dînd peste cap întregul 
front duşman, în acea parte. La aripa aceasta îşi dovedi 
vrednicia nu numai Poetelius, dar şi Sulpicius fu de mare 
folos, căci fusese atras de strigătele scoase de ostaşii unită
ţilor sale, ce nu intraseră încă în iuptă la flancul stîng. De 
aceea, cînd şi-a dat seama că biruinţa romanilor avea să fie 
îndoielnică, Sulpicius se năpusti din sectorul său în fruntea 
a 1200 de luptători; se găsi într-o situaţie destul de grea: 
romanii fuseseră scoşi din poziţii şi samniţii învingători înaintau 
fără întrerupere, împingîndu-şi mereu rîndurile peste romanii 
spăimîntaţi. Sosirea consulului însă a schimbat repede întreaga 
stare de lucruri. Avîntul ostaşilor romani a crescut de îndată 
ce l-au zărit pe consul în mijlocul lor; mai mult însă ca faptul 
sporirii ajutoarelor, le veniseră în aujtor numai ostaşi unul şi 
unul. Cînd romanii au aflat că în cealaltă parte a frontului ai 
lor au izbîndit, atunci şi ei an restabilit lupta, aici. Oastea romană 
a ·biruit pe întreg frontul. Părăsind lupta, samniţii au fost parte 
măcelăriţi, porte prinşi. Au scăpat numai puţini din ci, aceii 
care şi-au găsit adăpost în orW?ul MnleventumlOl, cure acum 
se chiamă Beneventum. Analiştii menţionează că cu acest prilej 
eu fost ucişi sau prinşi ca la 30 OOO de samniţi. 

XXVIII După ce romanii au dştigat această strălucită vic
torie, consulii pornesc legiunile îndată, pentru a împresura 
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cetatea &vianum102: acolo şi-au petrecut vremea de iarnă în 
tabără pinii cînd, sub consulii L. Papirius Cursor, pentru a cincea 
oară, şi C. lunius Bubulcus103, pentru a doua oară, dictatorul 
nou numit, C. Poetelius, dimpreună cu M. Foslius, comandantul 
cavaleriei, au luat asupră-le comanda armatei romane. Cînd 
Poetelius a auzit că cetatea fregellană a căzut în mîinilc samni
ţilor, lasă deoparte împresurarea cetăţii Bovianum şi se îndreaptă 
spre Fregellae. Fiindcă snmniţii fugiseră de acolo fără să dea 
piept cu romanii, aceştia au pus din nou stăpînire pe Fregellae, 
lăsînd pe loc o puternică .garnizoană. De acolo, romanii s-au 
întors în Campania, pentru n recuceri tn primul rînd ,cetatea 
Nola. Cu puţin înainte de sosirea dictatorului, se refugiaseră 
Ia adăpostul zidurilor acestei cetăţi toată mulţimea samniţilor 

şi toată populaţia sătească din Nola. Poetelius, cercetînd împre
jurimile şi aşezarea oraşului Nola, a pus să se dea foc tuturor 
caselor din preajma zidurilor, ca să se poată apropia mai uşor 
de ziduri (acolo populaţia era foarte deasă). Nu multă vreme 
după aceasta, cetatea Nola n fost cucerită, fie de dictatorul 
Poetelius, fie de consulul C. lunius (fiindcă analiştii pomenesc 
şi de unul şi de altul). Analiştii care pun în seama consulului 
C. lunius această cinste, scriu că tot el a cucerit şi cetăţile 
Atina104 şi Calatia, şi că Poetelius a fost numit dictator pentru 
n bate un piron, din pricina izbucnirii ciumei. In acelaşi an 
au fost întemeiate coloniile romane Suessa şi Pontiae105, Suessa 
aparţinuse auruncilor, iar în Pontiae, care e o insulă aşezată 
aproape de ţărmul mării, locuiseră volscii. Senatul a mai dnt 
încă un decret pentru întemeierea de noi colonii şi la lnter
amna106 şi la Casinum107, Consulii anului următorlOS, M. Vale
rius şi P. Decius, au numit o comisie de trei bărbaţi în acest 
scop, trimiţînd la Casinum şi lntcramna 4 OOO de colonişti 
romani109, 

XXIX Cînd războiulllO cu samniţii era aproape pe sfîrşite; 
înainte cu senatul romiyi să răsufle uşurat că u scăpat de această 
grijă, au şi venit zvonurile că etruscii nu ridicat din nou armele. 
ln acele vremuri nu se mai afla vreun alt norod mai de temut 
prin năvălirile lui, după acele ale gallilor, ca al etruscilor, 
atit din pricină că ţinuturile acestora ernu pren învecinate cu 
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romanii, cit şi pentru că populaţia lor era cit se podte de 
numeroasă. In timp ce celălalt consul continua să lichideze 
ultimele rămăşiţe ale războiului din Samnium, P. Decius, care 
fusese nevoit să rămînă la Roma, fiind lovit de o grea boală, 
l-a numit dictator pe C. lunius Bubulcus, din îndemnul senatului. 
Acesta, pentru că aşa cereau asemenea grele împrejurări, ia 
jurămîntul de credinţă tuturor contingentelor de juniores111, 
Apoi pregăteşte cu cel mai mare sîrg şi osîrdie arme şi tot ce 
era trebuincios într-o asemenea situaţie. Fără să bată din surle 
şi tobe cu asemenea pregătiri de război, Bubulcus îşi face planul 
să stea liniştit, de bunăseamă numai pînă atunci cînd etruscii 
vor ridica iarăşi armele. In aceeaşi vreme, aceleaşi consfătuiri şi 
pregătiri de război avuseseră loc şi în tabăra etruscilor. Totuşi, 
nici una din tabere nu a ieşit din hotare. 

în acel an a rămas de pomină şi censura lui Ap. Claudius 
şi C. Plautius. Numele lui Appius a căpătat mai tîrziu mare 
faimă, fiindcă el a fost cel care a construit vestita via Appia; 
tot el a adus în Roma apă pe conducte112, Toate aceste înfăp

tuiri Appius le-a dus singur la bun sfîrşit; colegul său de cen
sură, ros de pizmă şi revoltă că senatul roman numai lui Appius 
îi acordă toată cinstea şi preţuirea, a ieşit din funcţie113, şi 
atunci Appius rămînînd singur censor114, şi-a îndeplinit însăr
cinarea cu faimoasa răbdare şi stăruinţă înnăscută şi obişnuită 
în familia sa din moşi strămoşi. Tot din îndemnul lui Appius, 
neamul Potiţiilor, care îndeplineau slujba de preoţi din tată în 
fiu la altarul cel mare al lui Hercule115, a învăţat o seamă 
de sclavi, aparţinînd statului, să slujească la aceste ceremonii, 
pentru a le transmite lor această îndeletnicire. Se spune că a 
rămas de pomină această întîmplare, prin urmările îngrozitoare 
pe care le-nu putut avea asemenea isprăvi, în urma schimbării 
rînduielilor religioase, de vreme ce 12 familii ale Potiţiilor, 
împreună cu cei 30 de copii ai lor, s-au stins cu toţii din viaţă. 
Insă nu numai neamul Potiţiilor a pierit, ci şi censorul Appius 
a fost lovit de minia zeilor, fiindcă numai la cîţiva ani după 
această întîmplare a orbit şi el116, 

XXX De aceea, consulii anului următorll 7, Caius lunius 
Bubulcus, pentru a treia oară, şi Quintus Aemilius Barhula, 
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pentru a doua oară, au adus învinuiri senatului, chiar la înce-, 
putui anului, în faţa adunării poporului, spunînd că acest ordin 
prin alegerile nepotrivite de noi senatori a decăzut de la rangul 
său, de vreme ce s-a trecut cu vederea într-adins peste oamenii 
cu mai multă vază. Ca atare, consulii au declarat că nu VOI'. 

încuviinţa aceste alegeri făcute după influenţa şi bunul piac 
al fiecăruia, pentru că nu s-a ţinut seama dacă noul senator 
e vrednic sau nevrednic. Şi îndată convocară senatul, dupli lista 
întocmită Iii.ai înainte de censorii Appius Claudius118 şi Caius 
Plautius. 

Tot în decursul aceluiaşi an, adunarea poporului a dat două 
decrete, amîndouă privitoare la armată. lntr-unul se prevedea 
alegerea de către popor a cite 16 tribuni militari pentru 
cele patru legiuni romane. Această atribuţie fusese în trecut 
lăsată pe seama consulilor şi dictatorilor, la bunul plac al 
acestora, în timp ce numai puţine posturi erau încredinţate 

votului adunării poporului. Această propunere au făcut-o tribunii 
plebei Lucius Atilius şi Caius Marcius. Celălalt decret prevedea 
că de aci înainte tot poporul avea menirea să numească doi 
comandanţi ai flotci119, însărcinaţi cu construirea, înzestrarea 
şi refocerea flotei romane. Cel care a propus acest decret al 
poporului a fost tribunul plebei M. Decius. . 

Eu aş putea trece uşor cu vederea un fapt prea neînsemnat 
spre a fi istorisit, care s-a întîmplat în decursul aceluiaşi an, 
dacii n-aş găsi de cuviinţă că e în legii.tură cu religia. Trîm.biţaşii, 
supăraţi că fuseseră opriţi de către censorii din urmă să ia masa 
în templul lui Jupiter, aşa cum era datina din moşi strămoşi, 
au plecat toţi în convoi la Tibur120, Din această pricinii n-a 
mai rămas nimeni în Roma care să ştie sli cînte din trîmbiţe 
cu prilejul sacrificiilor. Senatul, cuprins de remuşcări, a trimis 
ni.şte delegaţi de-ai săi care să se străduiască sli-i readucă Io 
Roma. Locuitorii din Tibur, după ce i-au poftit pe trîmbiţaşi 
moi întîi în senat şi le-au făcut tot soiul de făgăduieli, i-au 
îndemnat să se întoarcă la Roma. Fiindcă trîm.biţaşii nu s-au 
lăsat înduplecaţi, tiburtinii au pus mina pe ei printr-un şiretlic, 
scornit de iscusinţa minţii omeneşti. lntr-o zi de sărbătoare, 
tiburtinii îi poftesc pe trîmbiţaşi, ici pe unii, colo pe alţii, 
la cite un ospăţ, ea să le cînte şi lor, şi acolo îi ghiftuiesc eu 
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vin, după care aceşti oameni tare jinduiau. Cînd trîmbiţaş1i 
erau toropiţi de semn, fură legaţi şi puşi în căruţe şi căraţi 
apoi pînă la Roma. După ce căruţele au fost lăsate în for pînă 
în zorii zilei, ei n-au simţit nimic, cînd, trezindu-se, au rămas 
buimaci. Atunci, din toate părţile a alergat poporul în for. 
In sfîrşit, poporul a izbutit să-i convingă să rămînă pe loc. 
Trîmbiţaşilor li s-a încuviinţat ca în fiecare an să străbată or~ul, 
vreme de trei zile, într-un convoi sărbătoresc, iar aceia care suflă 
din trîmbiţe la sacrificii au recăpătat dreptul de a lua masa 
în templu. Acest fapt s-a întîmplat tocmai în vremea cind 
republica romanii era îngrijorată din pricina a două mari răz
boaie. 

XXXI Consulii şi-au împărţit între ei provinciile: lui lunius 
i-a căzut la sorţi riizboiul cu samniţii, iar lui Aemilius, noul 
război cu etruscii. In Samnium, armata samnită izbutise să pună 
stăpînire pe cetatea Cluvia121; acolo, garnizoana romană a capi
tulat prin înfometare, venindu-i-se de hac, nu prin luptă, ci 
în urma împresurării. Predîndu-se, ostaşii au fost ucişi, după ce 
mai înainte au fost rupţi în bătaie cu vergile şi chinuiţi într-un 
chip îngrozitor. lunius, îndîrjit din pricina acestei cruzimi şi 
încredinţat că nu trebuie să mai întîrzie cu atacul cetăţii 

Cluviei, în ziua în care a asaltat zidurile acestei cetăţi, a şi 
cucerit-o prin luptă. Toţi tinerii fură omorîţi. De acolo, 
armata romană, învingătoare, fu îndrumată către Bovianum. 
Această cetate era capitala ramurii samnite a pentrilor, fiind 
socotită de departe cel mai bogat oraş şi cel mai bine înzestrat 
cu armament şi forţe omeneşti. 

Romanii nu erau atît de porniţi împotriva acestei cetăţi, 
ci i-au cucerit fortăreaţa fiind înflăcăraţi numai de nădej
dea unor grase prăzi. De aceea, faţă de boviani, romanii 
şi-au arătat mai puţin cruzimea. Toate prăzile grămădite acolo 
într-o cantitate mai mare aproape ca în întregul Samnium .nu fost 
cu mărinimie împărţite ostaşilor romani. In urma acestui fapt, 
în faţa armatei romane care vîrîse în toţi groaza prin puterea 
armelor sale, n-a mai rezistat nici o linie de bătaie, nici o tabără 
vrăjmaşă, nici un oraş duşman. De aceea, toate căpeteniile 
populaţiilor din Samnium se frămîntau îngrijorate unde să 
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găsească un loc pentru a le întinde romanilor o cursă, pentru 
ca să-i surprindă şi să-i înconjure, în cazul că în lăcomia lor 
ar umbla razna după prăzi. De aceea, nişte ţărani fugari şi 
vreo cîţiva prizonieri, o parte din ei din întîmplare, alţii însă 
într-adins instruiţi de samniţi în această privinţă, aduc la 
cunoştinţă consulului o sumă de ştiri care se potriveau de mi
nune, asupra unui fapt care de altfel era şi adevărat, că o 
turmă de vite nemaipomenit de mare a fost împinsă: de samniţi 
pînă la trecătoarea Păsărilor. Aceste veşti l-au îndemnat pe 
consul ca să îndrumeze legiunile romane, slobode de poveri, 
într-acolo, pentru a pune mîna pe aceste prăzi. O oaste uriaşii 
de samniţi ocupase într-ascuns toate drumurile. Cînd duşmanii 
au băgat de scamă că romanii au intrat în defileu, scoţînd pe 
neaşteptate strigăte şi făcînd mare zarvă, deoarece prevăzuseră 
acest atac, se năpustesc asupra lor. 

P.înă să pună mîna pe arme şi să aşeze poverile grămadă 
într-un loc, la mijloc, la început această nouă situaţie stîrnise 
în rîndurile romanilor oarecare buimăceală. Apoi, după ce fie
care ostaş s-a văzut scăpat de povară, romanii îşi pregătesc 
armele de luptă şi se string din toate părţile în jurul flamurilor
lor. Fiind deprinşi cu ordinea de bătaie (căci erau doar căliţi 
după atîta îndelungată militiirie), fiiră să mai aştepte ordinul 
vreunui comandant, se rînduiesc de la sine în formaţie de atac. 
Consulul roman, silit de împrejurări să desfăşoare o luptă 
atît de neprielnică, sare jos repede d~ pe cal şi luînd martori 
pe Jupiter şi pe Marte şi pe ceilalţi zei, le spune ostaşilor că: 
„el a coborît pe aceste meleaguri nu căutînd slavii şi mărire 
pentru sine, ci prăzi pentru ostaşi. Lui nu i se poate aduce o 
altă mustrare decît grijâ lui deosebită de a-şi îmbogăţi ostaşii 
din prăzile luate de la vrăjmaş. Nimic altceva nu-l poate feri 
de pata ruşinei, dccît vitejia ost~ilor săi. De aceea, \toţi romanii 
sii se străduiască din răsputeri ca într-un iureş să se arunca 
asupra unui potrivnic de atîtea ori biruit în luptă, izgonit din 
taberele sale, deposedat de oraşe şi care s-a. agăţat de cea din 
urmă nădejde, recurgînd la curse întinse hoţeşte şi bizuindu-se 
pe ascunzători, nu pe forţa braţului său I Dar ce? Exista oare· 
vreun loc cere să nu cadă în faţa vitejiei romane?" 
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Consulul începu să le amintească apoi de cetatea fre:gellană," 
de fortăreaţa sorană şi de atîtea împrejurări şi locuri de care 
totuşi romanii au izbutit să se apropie, în ciuda neprielniciei 
locului. Ostaşii romani, îoflăcărati de vorbele de imbărbiitare ale 
consulului, şi uitînd de toate greutăţile şi piedicile, se năpustesc 
asupra trupelor ameninţătoare ale vrăjmaşilor. Romanii s-au 
trudit puţin numai pînă au putut să urce pe povîrni.şul coastei 
din faţă; acolo, cum au pus stăpînire pe creastă, şi cînd şi-au 
<lat seama că acum stau pe un loc neted, numaidecît au întors 
spaima asupra celor ce le întinseseră cursa. Samniţii, svîrlindu-şi 
armele şi împrăştiindu-se care încotro, s-au îndreptat în goană 
către aceleaşi ascunzători, unde puţin mai înainte stătuseră pitiţi. 
Dar tocmai aceste locuri într-adins căutate spre a fi grele la 
urcuş prin povîrnişul lor, s-au întors împotriva propriei lor 
.înşelătorii, fiindu-le acum lor stavilă. Din această pricină numai 
puţini au izbutit să scape cu fuga. Au fost măcelăriţi acolo 
-ca la 20 OOO samniţi. Armata romană învingătoare alergă să 
pună mîna pe turma de vite, la care însuşi vrăşmaşul o poftise, 
.ca să o ia ca pradă. 

XXXII în vreme ce se petreceau aceste întîmplări în Sam
nium, mai toate noroadele din Etruria (în afară de populaţia 
arretinilor) ridicaseră armele împotriva romanilor. Etruria a 
dezlănţuit acest uriaş război o dată cu împresurarea cetăţii 
Sutrium. Acest oraş aliat cu romanii era o poziţie cheie a 
Etl'Uriei. Celălalt consul, Aemilius, purcese într-acolo în fruntea 
armatei sale, pentru a despresura pc aliaţi. La sosirea trupelor 
.romane, sutrinii le-au adus romanilor provizii din belşug în 
tabăra pe care Aemilius a întocmit-o chiar în faţa zidurilor 
cetăţii Sutrium. Etruscii au pierdut cea dintîi zi consfătuindu-se 
.şi chibzuind dacă trebuie să se zorească cu atacul, sau să tără
găneze războiul. A doua zi însă, deoarece căpeteniile lor au gă:>it 
cu cale că cu cît planul unei acţiuni se înfi'iptueşte mai iute, 
-cu atît şi izbînda e mai sigură122, în revărsatul zorilor dnu 
semnalul de începerea luptei şi ies din tabără în formaţii de 
atac. 

Cînd i s-a adus la cunoştinţa consulului roman acest fapt, 
numnidecît el porunceşte să sune goarna pentru masa ostaşilor, 
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pentru ca să plece la atac cu puterile refăcute în urma prîn
zului. Osta.şii se supun ordinului. Cînd consulul Aemilius şi-a 
văzut trupele înarmate şi gata de luptă, porunci la toată lumea 
să iasă dincolo de parapetele taberei. El îşi rînduieşte trupele 
în linie de bătaie, nu departe de duşman. O bucată de vreme 
amîndoi potrivnicii au stat faţă în faţă încordaţi, a.şteptînd ca 
cealaltă tabără să înceapă strigătele şi lupta. 

Soarele a ajuns la amiază, dar nici unul din ce~ doi potrivnici 
n-a aruncat o lance măcar. 

Atunci etruscii, ca să nu plece de acolo cu treaba netermi
nată, scot din toate părţile strigăte, pun trîmbiţele să sune, 
iar trupele lor pornesc la luptă. Cu aceeaşi înverşunare se avîntă 
şi romanii în atac. Năprasnic se izbesc şi se încleştează cei doi 
potrivnici. Intr-adevăr, duşmanul e mai presus prin număr, 
însă romanul îl întrece prin vitejie. In această luptă îndoielnici\ 
furii răpuşi numeroşi ostaşi, mai ales din rîndurile celor mai 
bravi. Sorţii de izbîndă nu au înclinat de partea romanilor 
decît numai cînd a intrat în luptă linia a doua de atac, cu puteri 
proaspete, în locul celei dintîi, ce avea forţele irosite. lnsă, 
pentru că etruscii nu-şi înlocuiseră la rîndu-le linia întîia isto
vită, cu rezerve proaspete, au fost nimiciţi toţi în faţa steagu
rilor şi în jurul acestora. In nici o bătălie n-ar fi fost mai 
fugăriţi etruscii şi n-ar fi fost un măcel mai cumplit ca acolo, 
dacă noaptea n-ar fi învăluit pe etruscii hotărîţi să moară. Aşa 
că şi învingătorii părăsiră lupta, înaintea celor înirînţi. După 
apusul soarelui, s-a dat semnalul de retragere. Amîndoi potriv
nicii s-au reîntors în tabere în timpul nopţii. 

După aceasta, la Sutrium nu s-a întîmplat nimic vrednic 
de a fi amintit, deoarece toată floarea ostiişimii etrusce fusese 
nimicită într-o singură bătălie, supravieţuind numai trupele 
de rezervă, care nu erau îndeajuns nici măcar pentru asigurarea 
pazei taberii. Dar şi în rîndurile armatei romane au fost prici
nuite atît de multe răni, încît, în urma bătăliei, a fost mai 
mare numărul răniţilor care au închis ochii, decît al acelor 
căzuţi pe cîmpul de luptă123. 

XXXIII Q. Fabius, consulul anului următor, a primit însăr
cinarea de a continua operaţiile la Sutrium. I s-a dat coleg 
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de consulat pe C. Marcius Rutilus. Fabius a adus cu el trupe 
de completare de la Roma, însă şi etruscilor le-a sosit în ajutor, 
de acasă, o nouă armată. 

Se scursese un noian de ani de cînd nu mai fusese nici 
o ciocnire între magistraţii patricieni şi tribunii plebe~. Acum 
lupta s-a dezlănţuit din nou, de astă dată fiind pornită de 
acea familie care fusese parcă hotărîtă de ursită să întreţină 
zavistia şi vrajba cu tribunii plebei. 

Censorul Ap. Claudiu.;;, după scurgerea celor 18 luni cît 
fusese fixată, prin legea Aemilia12!, durata dregătoriei censurii, 
deşi colegul său de magistratură C. Plautius ieşise din functie, 
n-a putut fi silit prin nici un fel de mijloc să fie scos din 
censură. Pe vremea aceea era tribun al plebei P. Sempronius. 
Acesta a întreprins o acţiune temeinică pentru îngrădirea du
ratei censurii între termenii legali, acţiune pe cit de populară, 
pe atît de întemeiată, şi îndeobşte pe placul oricărui, dar mai 
ales al oamenilor vrednici şi de ispravă. Tribunul Sempronius 
trîmbiţa pretutindeni cuprinsul legii Aemilia şi lăuda pe autorul 
ei, dictatorul Aemilius Mamercus, care delimitase durata censurii 
de la 5 ani, cit era la început, la un an şi 6 luni, deoarece 
datorită lungimii ci se prefăcuse în tiranie: 

„Haide, spune Appius Claudius - i se adresă tribunul plebei 
- ce-ai fi avut tu de gînd să faci, dacă ai fi fost censor în 
locul lui C. Furius şi M. Geganius ?" Appius îi răspunse tribu
nului că „întrebarea de faţă nu e de loc potrivită cu cazul 
său, deoarece, cu toate că legea Acmilia îi obligă pe censori 
să respecte acea lege în timpul magistraturii cărora fusese 
votată, totuşi, fiindcă poporul încuviinţase legea după aleg~rea 
acelor censori, iar ceea ce s-a votat în urmă este un d1·ept 
de care trebuie să se ţină neapărat scamă, totuşi, acea l~ge 
nu-l poate obliga să o respecte, nici pe el, nici pe vreun altul 
care a fost ales în urma votării ei"; 

XXXIV Aceste viclene susţineri ale lui Appius nu le aproba 
nimeni. „Cetăţeni, spuse Sempronius, iată-l pe urmaşul acelui 
faimos Appius, care după ce-a fost ales decemvir, pe timp de 
un an, în anul următor s-a numit singur decemvir, iar în al 
treilea an, deşi nu s-a mai numit nici el însuşi şi n-a fost dcscm-
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nat nici de vreo altă persoană, a păstrat totuşi mai departe 
fa.!.Ciile şi cîrma statului, însă ca simplu particular. Decemvirul 
Appius nu şi-a încheiat magistratura pma cînd nu s-a 
prăbuşit şi el însuşi, prin propriile sale păcate izvorîte dintr-o 
dregătorie rău dobîndită, rău îndeplinită, şi la fel de riiu 
păstrată. Asta este aceeaşi faimoasă familie, cetiiţeni, din 
pricina nedreptăţilor căreia aţi fost izgoniţi din Cetate şi 
surghiuniţi din patrie, găsindu-vii refugiul pe Muntele Sacru. 
V-aţi dobindit ocrotirea tribunilor plebei, ca să luptaţi 
împotriva ei! Tot din pricina ei aţi ocupat colina Aventinii 
ca două armate. Tot această familie .;;-a împotrivit întotdeauna 
legilor împotriva cametei, tot ea a luptat necontenit împotriva 
legilor voastre de împărţire de pămînturi pentru voi, tot ea a 
7.ădărnicit legăturile de căsătorie între plebei şi patricieni, tot 
ea a zăvorit porţile plebei la magistraturile curule I Numeb 
acestei familii e cu mult mai odios şi mult mai înverşunat 

împotriva libertăţii voastre, decît al Tarquiniilor. Nu e aşo 

Appius Cloudius? 1n cursul acestui noian de ani, de atunci 
de cînd a fost dictator Mamercus Acmilius125, deci vreme 
de o sută de ani, din cîţi au fost censori, toţi cei mai vrednici 
şi mai de ispravă cu putinţă, a fost oare vreunul din ei care 
să nu fi citit cele 12 table? Oare nici unul din ei n-a ştiut 
.că e lege numai ceea ce a votat poporul în urmă? Ba, negreşit, 
toţi au ştiut. Şi„ tocmai de aceea, aceşti censori s-au supus 
mai degrabă legii Aemilia, decît celei vechi, potrivit căreia 
fuseseră aleşi ei la început, deoarece poporul votase lege'l 
aceastal26 mai în urmă.. Şi apoi, se ştie că dacă există două 
legi potrivnice care se bat cap în cap, întotdeauna· cea nouă 
desfiinţează pe cea veche127. 

Oare, tu, Appius spui că poporul nu e obligat sii respecte 
legea Aemilia? Nu care cumva susţii că poporul e obligat, 
dar că tu singur eşti mai presus de orice lege? Cu toate acestea, 
legeo Aemilia a obligat să o respecte chiar pe acei censori atît 
de porniţi, C. Furius şi M. Geganius, care dăduseră dovadă cit 
rău se poate face republicii. Fiindcă aceşti magistraţi erau 
atît de miniaţi cii li s-a micşorat durata puterii, l-au degradat 
făcîndu-1 „oerarius" pe Mamercus Aemilius, cea mai strălucită 
,căpetenie a epocii sale, şi în timp de război, şi în vreme de pace. 

https://biblioteca-digitala.ro



286 TITUS LIVIUS 

De atunci, vreme de o sută de ani, au respectat această lege 
toţi censorii romani. O respectă însuşi colegul. tău C. Plautins, 
ales censor sub aceleaşi auspicii ca şi tine I Oare poporul nu l-a 
ales censor pe Plautius. ca să îndeplinească această magistratură, 
dindu-i depline puteri?' Sau tu eşti cu semn în frunte, şi de aceea 
vrei să te bucuri de acest privilegiu excepţional şi unic? 
Atunci să recurgem şi la alegerea unui rex sacrificulus12S~ 
care, bizuindu-se pe numele de rege, să pretindă că el a 
fost ales ca rege al Romei cu puteri deplinei In acest caz, 
cine crezi că se va mai mulţumi cu o dictatură care să dureze 
numai şase luni, sau cu postul de interrege numai pe timp de 
5 zile? Am mai cuteza noi să mai numim vreun dictator nu
mai pentru ceremonialul baterii unui piron, sau pentru or
ganizarea spectacolelor de circ? Cit de neghiobi şi de nesocotiţi 
credeţi că o să-i pară lui Appius Claudius aceia care, după 
ce au săvîrşit nemaipomenite fapte de arme, au ieşit din dic
tatură, sau ca . aceia care au demisionat din înalta dregătode 
pentru că fuseseră aleşi prin călcarea pravilelor? 

Dar de ·ce vă reamintesc eu pilde atît de vechi? De cu
rînd, în cursul ultimilor zece ani, oare dictatorul C. Maenius, 
în timpul cercetărilor întreprinse de el, purtîndu-se, în pofida 
prudenţei, mai aspru cu cîţiva puternici ai zilei, care în acelaşi 
timp erau şi potrivnicii săi, cînd aceştia l-au învinuit de fării
delegile lor pe, care el însuşi le ancheta, n-a abdicat. pentru 
a se apăra împotriva acuzaţiilor ca simplu particular? Eu nu 
pretind de la tine atîta simţ al măsurii, ca la Maenius, că 
doar n-ai să fii tu mai prejos de faimoasa îngîmfare şi de 
trufia neamului tău atît de tiranic. Nu ieşi din censură nici 
cu o zi, nici cu o oră mai devreme decît e nevoie! Dar nu 
depăşi nici timpul impus de lege I Nu e de ajuns faptul 
că-ţi adaugi funcţiei tale o zi sau o lună? - Nu, răspunde 
dînsul. Eu voi îndeplini censura vreme de 3 ani şi 6 luni, 
deci mai mult decît o îngăduie legea Aemilia, şi o voi înde
plini numai singur. - Dar asta înseamnă o adevărată tiranie 
regală I Nu care cumva vrei să-ţi num~ti personal un coleg, 
d~i tu n-ai acest drept nici chiar cînd colegul tău s-a stins 
din viaţă? Nu te mulţumeşti eă tu, prea cucernic censor, ai 
încredinţat unor sclavi oficierea unor slujbe vechi din moşi 

https://biblioteca-digitala.ro



DE LA FUNDAREA ROMEI. CARTEA IX 287 

strămoşi ale cultului înfiinţat de însuşi zeul Hercule şi în 
cinstea căruia a fost închinat altarul, luîndu-l de la preoţii 
lui cei mai vestiţi? O gintă mai veche129 chiar decît · obîrşia 
acestui oraş, gintă sfîntă chiar prin ospeţia zeilor nemuritori, 
s-a stins de-a pururi numai în răstimpul unui an, şi aceasta 
din pricina ta şi a censurii tale I Şi acum ai dori ca să nărui 
din temelie republica romană însăşi prin fărădelegea ta, fapt 
de care mă cutremur. cînd îmi amintesc! Roma a fost cucerită 
de vrăjm~i tocmai în vremea cînd censorul Papirius Cursor, 
în urma răposării colegului său G. Iulius, şi-a numit coleg 
la censură pe Marcus Cornelius Maluginensis, pentru ca el 
să nu iasă din dregătorie I Dar ce distanţă ca de la cer la 
piimînt este între modestia lui Papirius şi jinduirea ta după 
putere, Appius I Lucius Papirius, totuşi, nu a îndeplinit singur 
ccnsura mai mult decît îi îngăduia legea. Şi cu toate aces
tea, Cursor n-a mai găsit pe nimeni care să-i imite pilda; 
după el, toţi censorii au abdicat din magistratură după stin
gerea din viaţă a colegilor lor. Dar pe tine nici faptul că 
durata censurii a expirat, nici faptul retragerii colegului tău, 
nici legea, nici simţul ruşinii nu te silesc s-o respecţilSO, Pen
tru tine, frumoasele însuşiri înseamnă trufia, cutezanţa şi dis
preţuireo zeilor şi oamenilor I Appius Claudius, faţă de însem
nătatea şi respectul dregătoriei pe care ai îndeplinit-o, n-aş. 
vrea să fii atins, nu numai cu mina, dar nici măcar c-o 
vorbă prea necruţătoare rostită de mine. Insă numai încăpă
ţinarea şi trufia ta m-au împins să Yorbesc în felul acestat 
Ei bine, dacă nu te vei supune legii Aemilia, voi da poruncă 
să fii pus în lanţuri, căci, devreme ce străbunii noştri au ho
tărît cu prilejul alegerilor de censori, să se amine alegerile 
în cazul că cei doi candidaţi nu vor întruni numărul legal de 
voturi, fără ca alegerea celuilalt censor. să fie întărită mă
car, nici eu nu voi mai îngădui să îndeplineşti tu singur 
censura, de vreme ce nu poţi ~ă te alegi singur pe tine cen
sor I". 

După rostirea cuvîntării sale în felul acesta, tribunul ple
bei a poruncit ca Appius Claudius să fie arestat şi vîrît în 
lnnţuri. In timp ce şase tribuni ai plebei au sprijinit acţiu
nea colegului lor Sempronius, trei au sărit în ajutorul lui 
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Appius Claudius, în urma apelului acestuia. 1n felul acesta, 
Appius Claudius şi-a îndeplinit mai departe nesupărat cen
sura, spre marea nemulţumi,r:e a tuturor stărilor sociale131 

XXXV 1n timp ce se petrec acestea la Roma, cetatea 
Sutrium era împresurată de etrusci. Consulul Fabius, care por
nise pe la poalele munţilor cu scopul de a da ajutor aliaţilor 
Romei şi, dacă cumva ar fi cu putinţă, de a ameninţa întări
turile samniţilor, fu întimpinat de armata acestora rînduită în 
linie de bătaie. Deoarece cîmpia largă ce se întindea sub munţi 
îi îngăduia să vadă uriaşul puhoi de luptători, consulul roman, 
pentru a găsi un loc prielnic faţă de numărul mic al tru
pelor sale, ocolind puţin cu oastea sa, se îndreaptă către povîr
nişul munţilor (coasta era presărată cu stînci şi bolovani) şi 
apoi se întoarse către vrăjmaşi, cu apriga dorinţă de a da cit 
mai repede piept cu ei. Etruscii - nemaiţinînd seama de 
altceva decît de faptul că se bizuiau că sînt mult mai pre
sus de romani prin număr, numaidecît dezlănţuie o aprigă 
luptă; după ce au aruncat lăncile ca să poată trage 
săbiile din teacă cit mai repede, pornesc în iureş asupra 
potrivnicului. Romanii, dimpotrivă, îi împroaşcă la rîn
du-le cu o grindină de lănci şi de bolovani cu care chiar locul 
îi înarma. Etruscii - cu scuturile şi coifurile izbite, chiaI· 
cînd loviturile nu le pricinuiau răni, ci numai îi buimăceau 
:şi-i ameţeau, deoarece nu era uşor pentru ei nici să dea lupta 
.îndeaproape şi nici nu mai aveau la îndemînă lănci de arun
cat, pentru a înfrunta de la distanţii pe romani - erau ex
puşi din toate părţile la primejdii, negăsind nicăieri vreo 
-0crotire împotriva lor. Asupra celor care începură să se re
tragă şi asupra întregului front etrusc care se clătina, nemai
fiind statornic şi închegat, dau niivali hastati şi principes, 
cu săbiile scoase şi cu strigăte puternice repetate. Etruscii 
nu mai putură rezista acestui atac roman şi întorcîndu-şi stea
gurile, se îndreaptă răzleţiţi, în goană, către taberile lor. 
lnsă cavaleria romană le-o ia înainte fugarilor şi le taie re
tragerea, străbătînd de-a curmezişul cîmpia. Etruscii renunţă 
atunci la gîndul de a se retrage către tabăra lor şi se în
dreaptă către munţi. Acolo, resturile etruscilor şi-au pierdut 
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urma, răspîndindu-se prin pădurea Ciminia, aproape fără arme 
asupra lor şi sleiţi. din pricina rănilor. Armata romană, a măce
lărit mai multe mii de etrusci, cucerind şi 42 de drapele ostăşeşti. 
Punînd stăptnire şi pe tabăra lor, au dat acolo de o pradă 
uriaşă. După aceasta, au început să se preocupe de urmărirea 
mai departe a vrăjmaşilor. 

XXXVI Pădurea Ciminia132 era pe atunci mult mai lipsită 
de drumuri şi poteci şi stîmea oricui o groază, mai mare decît 
acum în urmă, pădurile germanicem. Pînă în ziua aceea nu 
călcase în ea picior de negustor. Nimeni nu s-ar fi încumetat 
să intre în ea, fără călăuză. Nimănui nu i se ştersese încă din 
minte înfrîngerea suferită la Furcile Caudine. Ciţiva din analişti 
îl amintesc pe Marcus Fabius, fratele consulului, alţii pe Caeso, 
alţii pe Gaius Claudius, care era frate după mamă cu consu
lul, care a declarat că va merge ca iscoadă ca să cerceteze 
şi să aducă ştiri precise, în cel mai scurt timp. Claudius cres
cuse în oraşul Caere la nişte gazde în Etruria, fiind un dcsă
vîrşit cunoscător al scrisului etrusc şi în acelaşi timp vorţ>ca 
fără greşeală limba etruscii.. Sint analişti care susţin că pe 
atunci copiii romani învăţau îndeobşte limba etruscă, aşa cum 
astăzi ai noştri învaţă greceşte134. Dnr e mai aproape de 
adevăr c,ă el avea şi o fire năstruşnicii. care l-a împins să 
se aventureze acolo, amestecîndu-se printre etrusci. Se istori
seşte că l-a întovărăşit numai un sclav, care crescuse îm
preună cu el pe aceleaşi meleaguri, fiind la rîndu-i cunoscă
tor al limbii etrusce. Cu prilejul călătoriei şi cutreierării pă

durii şi acestor meleaguri, ei au aflat tot ce îi interesa despre 
acest ţinut, în care trebuiau să pătrund.ii., în legăturii. cu felul 
naturii, precum şi numele căpeteniilor etruscilor, pentru ca 
să nu fie descoperiţi în convorbirile cu locuitorii ţinutului 

şi să se încurce în legătură cu cele cunoscute de toată lumea. 
Cei doi umblau îmbrăcaţi în straie ciobăneşti şi, ca unelte tără
neşti, aveau la <linşii două coase şi două cuţite. Totuşi, nici 
cunoaşterea limbii etrusce, nici îmbrăcămintea, nici uneltele 
şi nici felul armelor nu i-ar fi ocrotit într-o asemenea mă-

' sură, cit faptul ci'i părea de necrezut că ar putea pătrunde 

19 - De la fundarea RomPJ 11. 
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vreodată vreun străin în munţii Ciminii. Se spune că cei doi 
ar fi înaintat în ţinutul umbrilor. pînă la Camerinum1S5. 
Acolo el a îndrăznit în sfîrşit să se dea pe faţă, mărturisind 
că este roman. Fiind introdus în senat, Claudius a vorbit în 
numele consulului despre dorinţa romanilor de a încheia legă
turi de prietenie şi alianţă cu ei. Apoi a fost primit cu toate 
onorurile ospeţiei. După aceasta a fost poftit să dea de ştire 
la Roma, că camertinii vor pune la dispoziţia armatei romane 
în cel mai scurt timp provizii pentru 30 de zile, dacă va 
fi nevoie să vină pe acele meleaguri, şi că tineretul camer
tinilor din ţara umbrilor va fi gata sub arme la porunca ro
manilor. 

Iodată au fost aduse la cunoştinţa consulului toate aceste 
lucruri; după ce au fost trimise înainte poverile, la primul 
schimb din noapte, acesta dădu poruncă legiunilor să se pună 
în marş. După plecarea căruţelor cu poveri, consulul a ră

mas cu cavaleria. Io ziua următoare, în revărsatul zorilor, el 
a trecut călare prin faţa străjilor duşmane aşezate în faţa pa ... 
durii. După ce a ţinut în loc multă vreme în încordare p(' 
vrăjmaş, consulul s-a retras din nou în tabără. leşind pe poarta 
din faţă, el ajunge din urmă, înainte de lăsatul amurgului, con
voiul ostaşilor în mar.ş, şi în ziua următoare ocupă creasta mun
telui Ciminium. Deoarece de acolo putea zări bine cîmpiile atît 
de bogate ale Etruriei, i-a lăsat slobozi pe ostaşii săi să pornească 
după pradă. în timp ce romanii se întorceau cu uriaşe praz1, 
cetele de ţărani etrusci aţîţate de fruntaşii acelui ţinut ies în 
întimpinarea romanilor, însă într-o neorînduială atît de mare, 
încît cei care vroiseră să pedepsească pe prădalnici au ajuns 
ei înşişi aproape pradă pentru romani, unii fiind doborîţi, alţii 
puşi pe fugă. După ce le-a pustiit satele şi ogoarele în lung 
şi-n lat, oastea romană învingătoare, încărcată cu tot felul 
de prăzi, s-a reîntors în tabără. Din întîmplare, s-au înfă~i

şat acolo şi cinci împuterniciţi romani împreună cu tribunii 
plebei, care i-au comunicat lui Fabius porunca senatului să 
nu treacă de codrul Ciminium. Trimişii s-au bucurat că au 
venit prea tirziu ca să mai poată împiedica acest război. şi 
s-au întors la Roma să vestească biruinţa. 
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XXXVII Cu această campanie a consulului roman; răz
boiul cu etruscii, în loc să se apropie de sfîrşit, a căpătat 
proporţii şi mai mari. Pustiirile şi prădăciunile întreprinse 
de romani în ţinutul de la poalele muntelui Ci.minium se fă
cuseră simţite de toatl populaţia de aici şi, pe deasupra, 
stîrniseră revolte, nu numai a noroadelor Etruriei, ci şi ele 
învecinatei Umbrii136, De aceea, la Sutrium a venit o armată 
etruscă atît de numeroasă, cum nu mai fusese vreodată "\'.ăzută 
mei înainte. Aceasfă oaste a ieşit din pădurile Ci.miniului, aşe
zîndu-şi trupele în linie de bătaie, cit mai aproape de cîmpie 
şi fremăta de dorinţa de a intra în luptă cit mai neîntîrziat. 
Etruscii îşi ocupă poziţiile, lăsînd ia îndemîna romanilor des
tul teren, pentru ca· şi ei să facă la fel, însă Cfnd au văzut 
că romanii se feresc să dea lupta, ei s-au retras la adăpostul 
şanţurilor şi parapetelor taberei. După . ce au băgat de seamă 
că chiar şi străjile s-au retras între întărituri, ostaşii etrusci 
au început să strige la mai marii lor să se dea poruncă 
să li se aducă hrană pentru acea zi „pentru că ei vor rămîne 
cu arma în mină şi vor năvăli asupra taberei duşmane, fie 
în vremea nopţii, fie negreşit în revărsatul zorilor". 

Şi armata romană, la fel de nerăbdătoare de a porni la 
luptă, o fost reţinută locului numai datorită ordinelor coman
dantului ei. Cam pe la ora patru după amiază, consulul a dat 
poruncă ost~ilor să ia masa. El dădu apoi îndrumări să, 
stea înarmaţi şi să fie gata de a primi semnalul de luptă„ 
în orice clipii din zi sau din noapte. Rostind cîteva cuvinte 
ostaşilor săi, consulul pomeneşte de toate războaiele romani
lor cu etruscii, arătînd cine sînt ei, subliniind faptul că „nici 
pe departe nu poate fi pus pe aceeaşi treaptă duşman cu duşman 
şi comparată mulţime cu mul\ime137, In afară de aceastn, 
romanii vor afla la vremea potrivită despre o oltii. armă pe care 
o ţine ascunsă. Pinii atunci e mai bine ca toată lumea să nu sufle 
o vorbii.". ' . 

Cu asemenea vorbe consulul dădea să priceapă ostaşilor 
romani, care erau oarecum înspăimîntoţi de numărul prea 
mare ol vrăjmaşilor, că el va întrebuinţa un şiretlic prin care 
le va veni de hac etruscilor. Coniulul a izbutit sii.-i îmbăr
băteze în felul acesta pe romani. Datoritii. faptului că oastea 
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romană se aşezase acolo fără să mai recurgă la şanţuri şi lu
crări de întărituri, era mai mult decît o dovadă că, într-adevăr, 
consulul urzise un plan viclean. După ce s-au ospătat bine, 
ostaşii romani s-au dedat odihnei. Pe la al patrulea schi.mb, 
romanii sînt treziţi din somn şi, fără zgomot, îşi iau armele. 
Se distribuie topoare138 slujitorilor orînduiţi anume cu însăr
cinarea pentru a prăvăli parapetele întăriturilor ţn şanţuri, 
spre a le umple. Oastea romană e întocmită apoi în linie de 
bătaie înăuntrul întăriturilor, iar anumite cohorte alese pri
mesc însărcinarea de a sta în afara porţilor taberei. Cu puţin 
înainte ·de ivirea zorilor, deoarece în nopţile foarte scurte de 
vară aceste clipe de somn sînt prielnice odihnei celei mai 
adînci, dindu-se semnalul, armata romană, rînduită în linie 
de bătaie, trecînd peste parapetele doborîte, porneşte în iureş, 
izbind cu sete pe etruscii care dormeau aşternuţi pe jos şi 
răspîndiţi prin toate părţile. Toţi fură doborîţi: şi cei ce şe
deau nemişcaţi, şi cei găsiţi pe jumătate adormiţi în cul
cuşurile lor şi cei mai mulţi care căutau îngroziţi să pună 

de zor mîna pe arme; prea puţinora însă romanii le-au dat răgaz 
să pună mîna pe arme. La fel şi cei care nu vedeau vreun 
steag sau vreun comandant în jurul căruia să se adune, fură 

repede împrăştiaţi de romani, iar fugarii urmăriţi de cava
leria romană. Unii dintre etrusci căutau de zor tabăra lor, 
alţii răzleţiţi se îndreptau către păduri. Doar codrii le ofe
riră un adăpost mai sigur, deoarece tabăra lor, situată în 
cîmpie, fu cucerită de romani chiar în decursul acelei zile. 
S-a dat poruncă să se aducă şi să se predea consulului tot 
aurul şi argintul capturat. Restul prăzii a fost împărţit sol
daţilor. ln ziua aceea au fost ucişi sau prinşi ca la 60 OOO de 
duşmani. Unii analişti susţin că această bătălie atît de fai
moasă de dincolo de pădur.ea Ciminia, s-a dat la Perusia139, 
şi că în Roma s-a stîrnit o cumplită groază, ca nu cumva ar
mata romanii, încercuită în aceste păduri atît de primejdioase, 
să fie . nimicită de etruscii şi de umbrii care năpădiseră din 
toate părţile. lnsii, oriunde s-ar fi desfăşurat bătălia, armata 
romanii a fost biruitoare. Ca urmare, din partea Perusiei, 
Cortonei140 şi cetăţii Arretium141, care pe acea vreme erau 
în fruntea cetăţilor din Etruria, s-au înfăţişat la Roma îm-
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puternicitii lor, ca să ceară pace şi alianţă cu poporul roman. 
Aceste cetăti au dobîndit din partea Romei un armistiţiu pe 
timp de 30 de ani. 

XXXVIII Pe cînd se. petrec aceste întîmplări în Etruria, 
celălalt consul, C. Marcius Rutilus, cucereşte într-o luptă ceta
tea Allifae142 de la samniţi. Multe alte fortărete şi sate s-au 
supus pe deplin romanilor; numai cele care le-au arătat vrăj
măşie au fost distruse. Cam în aceeaşi vreme şi flota romană, 
avînd în frunte pe Publius Cornelius, căruia senatul îi dăduse 
însărcinarea să supravegheze ţărmul mării, navigînd spre Cam
pania, a ancorat în portul Pompei143. Trupele de marinari au 
purces la pustiirea şi prădarea ţinutului nucerinH4 şi toate 
satele învecinate, pentru a-şi asigur~ întoarcerea la vase. Cu 
acest prilej, aşa cum se întîmplă de obicei, aceşti marinari, 
ademeniţi de pofta de a prăda, au pornit după prădăciuni şi 
mai departe, zădărînd în felul acesta pe localnici. La ducere, 
cit timp ou colindat răsfiraţi satele şi ogoarele, nu le-a ieşit 
nimeni în cule, cu toate că locuitorii ţinutului i-ar fi putut ;nimici, 
fără door şi poate. La întoarcere însă, mergînd cu c~tele 

în neorînduială, marinarii au fost atacaţi aproape de corăbiile 
lor, prin surprindere, de ţăranii care-i urmăriseră, 1uîndu-le 
tootc prăzile capturate. O parte dintre ei au fost nimiciţi, 
cealaltă parte care supravieţuise măcelului 11 fost izgonită 
îngrozită pînă la vasel45. 

Plecarea lui Quintus Fabius cu oastea romană dincolo de 
pădurea Ciminia pe cit de mult stîrnise spaima în Roma, 
în aceeaşi măsură bucurase pe samniţi. Ei atrăgeau tuturor 
aminte că „armatei romane încercuite acolo i s-au tăiat toate 
legăturile şi că înfrîngerea romanilor de la Furcile Caudine 
se va repeta. Cu aceeaşi nechibzuinţă a fost atrasă în mijlo
cul codrilor de nepătruns oastea romanii, învăluită de jur-îm
prejur şi prinsă nu numai de armatele etruscilor, ci de în
seşi aceste meleaguri neprielnice, care au adus pierzarea 
romanilor". tn acelaşi timp însă această bucurie a samni
ţilor era adumbrită de oarecare pizmă, că cinstea de a in
frunta pe romani prin război a fost strămutată de ursită 
de la samniţi la etrusci. De aceea, toată partea .bărbătească 
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într-un suflet se năpusteşte cu arma în mînă pentru a-l mm1c1 
pe consulul Caius Marcius Rutîlus. Samniţii plănuiseră mai 
întîi să se îndrepte către Etruria prin ţinuturile marsîlor şi 
sabinilor, în caz că nu-l pot face ·pe Marcîus să dea luptd, 
însă consulul le ieşi în întimpinare. Ambele tabere au luptat 
cu înverşunare, dar fără sorţi de i7.bîndă pentru vreuna. Cu 
ţoate că şi unii şi alţii au suferit simţitoare pierderi, după 
zvonurile răspîndite. s-a ştiut că cei răzbiţi au fost romanii. 
Obîrşia acestor zvonuri a fost faptul că din rîndurile ordi11u
lui cavalerilor căzuseră cîţiva, precum şi nişte tribuni milit:ui 
şi un legat, iar consulul fusese şi el rănit (ceea ce însemna 
mai mult ca orice). Şi aşa cum de obicei se întimplă să se 
facă din ţînţar armăsarl46, i-a cuprins ·o mare spaimă pe 
senatori, hotărînd să se recurgă la un dictator. Nu era nici o 
îndoială că în această dregătorie va fi numit Papirius Cursor, 
pe seama căruia se puneau toate nădejdile ducerii sarcinii 
acestui război. Insă nu se putea trimite în deplină siguranţă 
prin ţinutul samniţîlor nici o ştafetă, deoarece întreaga popu
laţie de acolo era potrivnică romanilor şi apoi aceştia nici nu 
erau destul de convinşi că mai este în viaţă consulul Marcius. 

Celălalt corisul, Fabius, era în vrajbă personală cu Papirius. 
Totuşi, pentru ca ura lui Fabius împotriva lui Curso_r să nu 
fie o stavilă în calea intereselor patriei, senatul hotărî să 

trimită la el o solie alcătuită din rîndurîle foştilor consuli. 
Această solie a primit însărcinarea să-l convingă pe Fabius, 
nu numai în numele patriei, ci şi-n al autorităţii senatului, 
să-şi înăbuşe pornirile şi vrăjmăşia faţă de Cursor. După ce 
trimişii au plecat la Fabius, aducîndu-i la cunoştinţă hotărîrca 
senatului roman şi după ce au adăugat şi lămurit printr-o cu
vîntare rostul însărcinării lor, consulul, lăsînd ochii în pă

mînt, s-a retras în tăcere din faţa acestor trimişi care nu 
ştiau ce are el de gînd să facă. In tăcerea nopţii însă, aşa 

cum e datina, Fabius l-a numit pe L. Papirius Cursor dictator. 
In timp ce trimişii romani îi aduceau călduroase mulţumiri 
pentru că s-a lăsat înduplecat, înăbuşindu-şi în piept ura, 
consulul a continuat să rămînă mai departe mut. El îi lăsă 
pe trimişi să plece înapoi la Roma, fără să le dea vreun răs-
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puns, seu să pomenească vreo vorbă, ce să iasă în vileag ca 
în sufletul său mare şi-a înăbuşit o nespusă durere. 

Pepirius Cursor îl numi comandant al cavaleriei pe Iu
nius Bubulcus, şi fiindcă acesta a avut însărcinarea să alcă
tuiască o lege curiată147 în legătură cu încredinţarea com1111-
dementului suprem, şedinţa senatului a trebuit să se ambe 
pentru ziua următoare, fiindcă aceasta îi era de tristă amin
tire, de vreme ce curie Faucia trebuia să voteze cea dintîi. 
Ori această curie fusese aceea care în acei doi ani tot ea vo
tase148 Îl]tîi cînd s-au întîmplat cele două înfrîngeri r~mane, 
cucerirea Romei de galii 1 şi pacea caudină. Analistul Licinius 
Macer pomeneşte chiar şi de o e treia înfrîngere suferită de 
romani la Cremona149, şi că s-a primit trista veste cînd aceeaşi 
curie era de rînd la vot, socotind aceasta. ce o piază rea. 

XXXIX ln ziua următoare, după ce a consultat încă odată 
auspiciile, dictatorul a trecut prin comiţiile curiate această 

lege. Şi pornind tn marş cu legiunile sale, care fuseseră de 
curînd chemate sub drape}l50 în urma groazei pricinuite de 
trecerea armatei romane prin pădurea Ciminia, el a ajuns 
mai întîi la Longula151. Primind şi pe vechii ostaşi ai con
sulului Marcius sub comande sa, dictatorul şi-a aşezat oastea 
întregită în linie de bătaie. Nici vră~maşii nu păreau că 
vor să evite ciocnirea. ln3ă pe ambii potrivnici i-a prins noap
tea înarmaţi şi rînduiţi în formaţie de bătaie, fiindcă mei 
une din cele două armate n-a început atacul. Potrivnicii 
şi-eu întocmit atacul, rămînînd lini.ştiţi o bucată de vreme, 
bizuindu-se fiecare pe forţele sale proprii, însă fără să pri
vească în acelaşi timp de sus pe cel din faţa lui. 

ln vremea cînd se petreceau în Etruria cele istorisite 
mei sus, romanii s-au măsurat Şi cu oastea umbrilor. (Nu
mai că aceştia fuseseră mai mult împr~tiaţi şi puşi pe fugă, 
decît _nimiciţi, fiindcă atunci cînd lupta fusese dezlănţuită 
cu cee mai mere îndirjire de romani, dintr-un început umbrii 
nu putuseră să le ţină piept acestora.) Etruscii şi-au strîns 
armata printr-o lege secrată152 la lecui Vadimoni3153, silind 
să depună juriimîntul de credinţă luptătorii care fuseseră aleşi 
om cu om pentru o armată atît de uriaşii, cum nu s-a ~ei 
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pomenit vreodată mai înainte. Etruscii au luptat cu un avînt 
nemaiîntîlnit în trecut. Inverşunarea ostaşilor ambelor tabere 
era atît de mare, încît nici una din cele două oştiri n-a recurs 
la aruncarea lăncilor. Lupta a început cu săbiile. Indîrjirea 
potrivnicilor creşte11: pe măsură ce se încingea şi mai tare 
lupta, care o bucată de vreme fusese îndoiefuică. Deşi romanii 
îi biruiseră de atîtea ori pe etrusci, li se părea că acum ră
sărise din pămînt alt popor cu alţi luptători. Nici un ostaş 
din cele două tabere nu se gîndeşte să fugă. Linia întîi cade 
toată în luptă .. Pentru ca flamurile să nu răm-înă fără lup
tători, nurnaidecît ia locul celei dintîi linia a doua. Se recurge şi 
la _sprijinul ultimelor rezerve. S-a ajuns la cele din urmă sfor
ţări şi într-o primejdie atît de mare, încît cavaleria romană a 
descălecat de pe cai, pornind la rîndu-i în iureş. Numai tre
cînd peste mormane de arme şi leşuri aceasta ajunse în prima 
linie a pedestrimii. Şi întocmai ca o oaste nouă ivită în mij
locul unor trupe istovite, călăreţii romani au pus în ncorîn
duială şirurile etruscilor. După iureşul cavaleriei, a urmat 
atacul gl'Osului de pedestraşi romani, care, cu toate că erau 
sleiţi de vlagă, izbutiră în sfîrşit să spargă rîndurile fron
tului duşman. Abia atunci încăpăţinarea a început să fie în
frîntă şi unele manipule duşmane să fie date peste cap. După 
ce au întors spatele, etruscii, cum au apucat să se pornească 
pe fugă, nu s-au mai putut opri din ea154, Această zi a făcut să 
se zdruncine din temelie puterea etruscilor, care se bucura
seră de îndelungată propăşire şi noroc. Toată floarea armatei 
etrusce a fost nimicită în această bătălie. La fel şi tabăra 
etruscă a fost cucerită într-un asalt şi apoi jefuită155, 

XL Şi războiul cu samniţii fusese, la fel, pentru romani, 
aproape la un pas de primejdie; Cu toate acestea, s-a sfîr
şit ca şi cel cu etruscii, cu aceeaşi glorie pentru Roma155 bis. 

Samniţii, în afară de tot soiul de pregătiri de război, se stră
duiseră din răsputeri să-i orbească pe romani prin străluci
rea deosebită a armelor lor noi şi nemaivăzute pînă atunci. 
Ei aveau două armate. Poleiseră scuturile unei oşti cu aur, 
iar pe ale celeilalte cu argint. Scutul lor se înfăţişa astfel: 
partea de sus era mai lată, pentru ca să ocrotească pieptul şi 
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umerii, cu aceeaşi boltire peste tot, iar în partea de jos era 
ascuţit ca o săgeată, pentru a putea fi uşor mînuit. Pieptul 
luptătorului era acoperit de o spongia156, piciorul drept era 
acoperit cu ocrea157; coifurile aveau creastă, ca să iacă 

mai mari şi mai arătoase trupurile luptătorilor. Veşmîntul 
ostaşilor de rînd din prima armată era tărcat şi cu podoabe 
de aur pe el, iar spongiile· celei de-a doua armate erau de 
in cusute cu flori de argint. Cei din urmă au ocupat aripa 
dreaptă, cei dintîi au primit aripa stingă. 

Romanii fuseseră pe deplin încunoştinţaţi de acest soi de 
arme şi de asemenea pregătire; comandanţii lor îi învăţaseră 
însă cii un ostaş trebuie sii stîrnească în primul rînd groaza 
în duşman, apoi, că el nu trebuie să fie împodobit cu aur şi 
argint, ci înarmat cu fier şi,' mai ales, cu bărbăţie158, Armele 
etruscilor sînt bune de a fi luate mai degrabă ca pradă. 
Inainte de luptă, aceste arme slot într-adevăr strălucitoare, 
însă mînjite de sîngele rănilor, vor fi hidoase. Cea mai mare 
podoabă a ostaşului roman este vitejia lui159, O dată cu biruinţa, 
toate vor fi ale lui160, Vrăjmaşul cel mai bogat va fi prada 
şi răsplata biruinţei chiar a celui mai sărac161, 

Cu astfel de vorbe îşi înflăcărează Cursor ostaşii săi şi-i 
îndeamnă la luptă. El rămîne la aripa dreaptă, iar comanda 
aripei stingi i-o dă comandantului cavaleriei. Iodată ce s-au 
încleştat unii cu alţii, încăierarea a fost cumplită. Biruinţa 
romanilor a început să-şi arate faţa şi la aripa dictatorului, 
şi la a comandantului cavaleriei. Din întîmplare, chiar Iunius 
a fost acela care a dat peste cap cu flancul lui stîng aripa 
armatei samnite sfinţite după datina lor şi de aceea fovederati1 
prin hainele strălucitoare şi prin armele deopotrivă de :iCÎn
teictoare ale ostaşilor. Iunius spuse atunci soldaţilor: „Pe 
aceştia o să-i dea ca jertfe lui Orcusl621" După ce a pormt 
în iureş cu flamurile în frunte, a pus în. neorînduială şirurile 
vrăjmaşului, dind peste cap întreaga linie de luptă. 

ctnd dictatorul a simţit cum stau lucrurile, a spus: „Oare, 
biruinţa va fi cîştigată de romani la aripa stingă i Cum adică, 
aripa dreaptă a dictatorului va fi în urma celeilalte aripi la 
luptă şi nu va culege cei mai mulţi lauri ai victoriei?" ln 
felul acesta îşi îmbărbătează ostaşii Cursor. Cavaleria lui nu 
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este mai prejos în vitejie decît pedestrimea. Nici zelul şi 
avîntul legaţilor nu se lasă întrecut de cel al comandanţilor. 
M. Valerius, la aripa dreaptă, P. Decius la cea stingă, amîn
doi foşti consuli, pornesc în iureş către pilcurile de călăreţi 
romani aşezaţi în flancuri. 1mbărbătîndu-i şi spunîndu-le sii 
se înfrupte şi ei din cinstea biruitorilor, izbutesc să străpungă 
într-o latură linia de bătaie a samniţilor. S-a pricinuit o nouă 
spaimă în rîndurile samniţilor, deoarece fuseseră învăluiţi din 
ambele flancuri; după ce romanii au scos din nou strigăte, 
pornind în iureş asupra samniţilor îngroziţi, aceştia au început 
să fugă. Cî.mpurile se umplură de mormane de leşuri 9i de 
arătoasele lor arme. Samniţii, înspăimîntaţi, s-au retras mai 
întîi către tabăra lor. Dar, în cele din urmă, nici aceasta n-a 
mai putut fi apărată. După cucerirea şi pustiirea ei, i .s-a dat 
foc înainte de a amurgi. 

Potrivit unui decret senatorial, dictatorul a fost purtat 
în triumf. Cu prilejul sărbătoririi triumfului, priveliştea ar
melor samnite a fost cea mai deosebită minunăţie. Măreata 
lor strălucire păru atît de deosebită, încît scuturile aurite fură 
date pe seama argintarilor, spre a împodobi forul cu ele. 
Se spune că de atunci au luat edilii obiceiul de a împodobi 
forul, ori de cite ori statuile zeilor se purtau la parade în 
care speciale. Romanii, ce e drept, foloseau armele atît de 
mîndre şi de arătoase ale duşmanilor ca să-i cinstească pe zei. 
1n schimb campanii, din trufie şi ură împotriva samniţilor, 
îşi găteau gladiatoriil63 cu aceste podoabe, pentru a fi priviţi 
aşa cu la spectacol, şi le-au dat şi porecla de „samniţi"161, 

In acelaşi an, consulul Fabius s-a războit cu rămăşiţele etrus
cilor la Perusia, cetate care călcase conditiile armistiţiului, cîş
tigînd o biruinţă destul de uşoară. El ar fi cucerit fortăre11ţa 
perusinilo~ destul de uşor (căci tocmai de aceea a venit pînă 
în preajma zidurilor ei, după victorie), dacă împuterniciţii ei 
nu i-ar fi ieşit în întimpinare ca să i-o predea. După aşezarea 
unei garnizoane în Perusia, înainte de întoarcerea lui Fabiu:> 
în capitală, fuseseră trimise la Roma numeroase, solii etrusce 
cu seopul de a cere pace şi încheia prietenie cu romanii. Biruinta 
consulului a fost sărbătorită1 în Roma într-un chip cu mult mai 
triumfal decît a dictatorului. S-a hotărît o cinstire deosebită 
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pentru vrednicie şi obolul la cîştigarea acestor biruinţe şi legaţi
lor P. Decius şi l\L Velerius, pe care poporul, într-un glas, cu 
prilejul apropiatelor alegeri, i-a ales pe unul din ei consul, iar 
pe celălalt praetor. 

XLI Lui Fabius i se face cinstea să fie ales în continuare 
consull.~5, pentru meritul supunerii Etruriei într-un chip atît de 
strălucit. I se dă coleg de consulat pe Decius. Valerius este ales 
preetor pentru a patra oară. Consulii şi-eu împărţit pro
vinciile: lui Decius i-a căzut la sorţi Etruria, iar lui Fabius, 
Samnium; cel din urmă a pornit către Nuceria AlfaternaluG, 
deoarece atunci cînd Febius a oferit pacea acestei cetăţi, ea a 
re~pins-o. De aceea, prin împresurare, el a silit Nuceria Alfa
ternă să capituleze şi să se supună puterii romane. Fabius s-a 
războit şi cu semniţii. Duşmanii au fost învinşi de el fără mare 
luptă. Această luptă n-ar fi rămas în amintire dacă cu prilejul 
acelui război romanii nu s-ar fi ciocnit pentru întîia oară cu 
marsii. Paclignii, rcpetînd trădarea marsilor, au avut aceeaşi 
soartă. 

Şi celălalt consul, Decius, a izbîndit în toate bătăliile. EI $ilfae 
cetatea Tarquinii să dea, de fricii, grîne p~ntru armata romană 
şi si'i ceară un armistiţiu pe timp de 40 de ani. Tot el a cucerit 
şi .cîteva fortăreţe aparţinînd volsiniilor. Pe unele le-a dărîmat, 
ca să nu mai ofere adăpost duşmanilor Romei. Urmărind pe toţi 
vrăjmaşii Romei cu război prin toate ţinuturile din jur, Decius 
a stirnit în jurul numelui său atîta groază, incit toate populaţiile 
de neam etrusc au cerut consulului să le primească în confede
raţia romană. Decius însă nici n-a vrut să audă de aşa ceva, 
în schimb, e încheiat cu etruscii un armistiţiu pe timp de un an. 
Duşmanul a fost obligat să pli'itenscă armatei romane solda 
pentru acel an, obţinîndu-se din partea lui să se dea fiecărui 
osta.ş roman cite două schimburi de veşminte. Acesta a fost 
preţul armistiţiului. 

Liniştea din ţara etruscilor a fost pe neaşteptate tulbura~ă 
de trădarea umbrilor, o populaţie care nu simţise urgia 
războaielor, rlecît numai în ·măsura în care trecuseră arm11te 
prin satele şi ogoarele ei. Umbrii, după ce şi-au înflăcărat 
întregul lor tineret pentru război şi după ce au impus şi unei 
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mari părţi din etrusci să ridice armele împotriva romanilor, 
au alcătuit o oştire atit de numeroasă, încît, vorbind cu dispreţ 
de romani şi cu făloşenie de ei, se lăudau faţă de oricine 
că au să-l lase pe Decius să rămînă mult şi bine în urma lor în 
Etruria, în vreme ce ei se vor duce să împresoare Roma. 
Cînd consulului Decius i s-a adus la cunoştinţă toată urzeala 
umbrilor, a purces de îndată din Etruria către Roma în marş 
forţat, aşezîndu-şi tabăra în ţinutul Pupicnsis167, supraveghind 
orice mişcare a vrăjmaşilor. La Roma, războiul cu umbrii nu 
era socotit ca un lucru fără însemnătate. Romanii erau destul 
de îngroziţi de aceste ameninţări din partea umbrilor şi etrus
cilor, căci ei ştiau prea bine - de cînd cu prăpădul şi urgia pri
cinuite Romei de galli - că ei locuiau într-un oraş lipsit de apă
rători. De aceea. s-au trimis ştafete la consulul Fabius să-i spună 
că dacă în războiul cu samniţii s-a ivit cumva vreo uşurare 

pentru el, să-şi împingă armata cît mai grabnic spre Umbria. 
Consulul s-a supus poruncii şi după un marş forţat. a poposit 
la Mevania168, unde se găseau atunci oştile umbrilor. Sosirea 
atît de neaşteptată a consulului roman, pe care duşmanii îl cre
zuseră departe de Umbria, ocapat în războiul cu samniţii, i-a 
înspăimîntat pc umbri aşa de tare, încît unii din ei erau de 
părere să se retragă la adăpostul zidurilor _întărite ale cetăţilor 
lor, iar alţii, să se lase baltă şi război şi tot. O singură populaţie 
(ci înşişi o numesc Materinal69) nu numai că n-a căutat să-i 

împiedice pc ceilalţi să renunţe la război, ci, dimpotrivă, s-a 
avîntat în luptă. Materinii au atacat pc Fabius în timp ce lşi 
făcea lucrările de întărire a taberei. Consulul, cînd i-a văzut 
năpustindu-se aşa de răsfiraţi asupra parapetelor taberei sale, 
a încetat lucrarea şi, fără întîrziere, şi-a rînduit ostaşii în linie 
de bătaie, potrivit împrejurărilor şi naturii locului. Şi rostind 
cîtcva cuvinte de îmbărbătare pentru ostaşii săi, i-a lămurit pe 
romani că dacă vor ţine seama de biruinţele lor cîştigate şi 
asupra etruscilor şi asupra samniţilor, ceea ce mai au ei acum 
!de făcut nu e dccît lichidarea rămăşiţei războiului cu etrusci~. 
De aceea el le porunceşte să-i pună capăt codiţei neînsemnate 
a acestui război, şi în acelaşi timp şi umbrilor să le dea pedeapsa 
cuvenită pentru ticăloasele cuvinte de ameninţare că, vor ataca 
Roma însăşi. 
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La auzul acestor cuvinte s-a stîrnit atîta îndirjire în sufletul 
ostaşilor romani, încît strigătele scoase din propriul imbold au 
întrerupt cuvîntarea consulului. Chiar înainte de a se face 
auzit ordinul comandantului şi glasul trîmbiţelor şi goarnelor 
ostaşii romani pornesc în iureş năprasnic asupra oastei duşmane. 
Şi lucru de mirare I Romanii parcă dăduseră năvală asupra unora 
care au uitat că sînt bărbaţi sau parcă n-aveau vreo armă asupra 
lor; mai întîi romanii se reped şi smulg din mîinile stegarilor 
vrăjmaşi flamurile. Aceştia sînt luaţi pe sus şi tîrîţi. înaintea 
consulului. Apoi etruscii înarmaţi sînt strămutaţi din linia lor 
de bătaie, intr-a romanilor. Acolo unde ajung să se încaiere cu 
vrăjmaşii, îi răpun fără doar şi poate, dar mai mult cu 
scuturile decît cu săbiile. Oastea duşmană este culcată lfl pămînt 
numai prin lovituri date cu ascuţişul scutului sau cu umărul. 
E mai mare numărul prizonierilor ca al celor răpuşL Cînd s-a 
auzit porunca să depună toţi duşmanii armele, aceste cuvinte 
au avut îndată cuvenitul răsunet: toţi s-au predat. ln felul acesta, 
cei care au urzit cei dintîi acest război au îngenuncheat chiar 
în timpul luptei. 

A doua zi şi în zilele următoare şi celelalte populaţii din 
Umbria s-au supus puterii_ romane. Ogrieulaniil 70 care ceruseră 
mai dinainte încheierea de legături de prietenie cu romanii au 
intrat în confederaţia romană. 

XLII Consulul Fabius, biruitor într-un război care căzuse 
în sarcina celuilalt consul, s-a reînapoiat cu oastea în provincia 
sa. De aceea, lui Fabius, pentru biruinţele repurtate în Umbria, 
aşa cum poporul îi oferise în continuare în cursul anului trecut 
consulatul, şi anul următorl 71, cînd erau consuli Ap. Claudius 
Jii L. Volumnius, i-a prelungit durata comandamentului, cu 
toate că Appius se împotrivise din răsputeri la aceasta. Am găsit 
pomenit de unii analişti faptul că censorul Appius a candidat 
la consulat, dar că tribunul plebei L. Furius l-a împiedicat 
să se aleagă, pînă nu renunţă la censură. îndeplinind aceasta\ 
condiţi.e, Appius a fost ales consul172. 1n timp ce colegului său 
i-a revenit sarcina noului război cu sallentinii, Appius a rămas 
la Roma ca să mărească frumuseţea cetăţii prin tot soiul de aşe
zăminte, lăsînd pe seama altora gloria războaielorl 73. 
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Lui Volumnius, în schimb, nu i-a părut rău de însărcinarea 
care i s-a dat în provincia lui. Acolo, cu prilejul luptelor date, 
a repurtat multe biruinţe. EI a cucerit prin puterea armelor 
cîteva oraşe duşmane. Volumnius a fost mărinimos cu ostaşii 
săi, împărţindu-Ie toată prada; prin purtarea sa generoasă şi 
plină de omenie el a izbutit să cîştige sufletele ostaşilor săi. 

Prin asemenea mijloace, Volumnius a realizat un ostaş zelos şi 
gata oricînd să înfrunte orice trudă şi orice primejdie. 

Proconsulul Q. Fabius s-a bătut cu oastea samnitilor lingă 
oraşul Allifae. Ciocnirea a fost de sc;,irtă durată: vrăjmaşii au 
fost împrăştiaţi şi goniti pînă la tabăra lor. Dacă ziua n-ar fi 
fost pe sfîrşite, n-ar fi întîrziat să cadă în mîinile roma,nilor 
şi tabărrl duşmană; de aceea, romanii au încercuit tabăra inainte 
de lăsatul amurgului, păzindu-i bine pe duşmani în timpul 
noptii, ca nu care cumva să scape vreunul. A doua zi, cînd 
încă nu se crăpase bine de ziuă, sallentinii au şi început să se 
predea romanilor. Ei au primit aceleaşi condiţii impuse de 
romani samnitilor, să fie lăsaţi slobozi numai cu hainele pe 
ei. Toti sallentinii au fost trecuţi pe sub jug. In schimb roma11ii 
n-au fost de loc crutători cu aliaţii samniţilor: ca la şapte 
mii din ei au fost vînduţi ca sclavi la licitaţie. Toţi care au 
mărturisit că sînt cetăţeni herniei au fost daţi deoparte şi 
puşi sub pază. Pe toti aceştia proconsulul Fabius i-a trimis 
senatului roman. După ce s-au făcut cercetări şi s-a aflat 
care dintre ei au fost imolaţi îu chip obişnuit şi cine s-a înscris 
ca voluntar şi a luptat alături de oastea samnită împotriva 
romanilor, a fost dat în paza populaţiilor de neam latin. 

· Noii consuli, P. Cornelius Arvina şi Q. Marcius Trcmulusl 74, 

care fuseseră de curînd aleşi, au primit poruncă de la popor 
să aducă la cunoştinţa senatului întreaga situaţie. Greu de tot 
au suportat hernicii această stare de lucruri; de aceea, 'toate 
populaţiile cu numele de herniei, în afară de alacrinaţi, fercn
tinaţi şi verulanil 75, după ce au ţinut o adunare unde au luat 
cu toţii pi,ute, la Anagnial 76, în circul de acolo, care se chema 
Maritim, au declarat război romanilor. 

XLlll Şi în Samnium izbucniseră noi mişcări, deoarece 
Fabius plecase de acolo. Oraşele Calatia.. şi Sora, precum şi 
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garnizoanele romane care se aflau acolo, căzuseră în mîinile 
duşmanilor, care s-au răzbunat cumplit asupra prizonierilor. 
Din această pricină a fost trimis acolo cu armata romană P. Cor
nelius. La- rîndu-i, consulul Marcius primeşte însărcinarea sii 
ducă războiul împotriva noilor vrăjmaşi ai Romei (e vorba de
anagnini, hern,.ici şi ceilalti)· 

La început, duşmanul izbutise să ocupe toate poziţiile priel
nice prin care controla întregul ţinut dintre cele două tabere 
ale consulilor romani, aşa fel încît n-a fost cu putinţă nici unei 
ştafete, oricît de iscusite, să străbată printre duşmani. Din 
această pricină,. vreme de cîteva zile a domnit nesiguranţa 
asupra mersului situaţiei, fiecare consul neştiind de rostul celui
lalt şi ce operaţii a îritreprins fiecare. Ca urmare, la Roma 
s-a stîrnit panica. De aceea, s-a recurs la luarea jurămîntului 
de credin1ă sub drapel a întregului tineret roman, putîndu-se 
astfel înjgheba două armate zdravene, gata să preîntîmpine orice 
surpriză. Cu toate acestea, războiul romanilor cu hernicii, în 
pofida slavei străvechi de care se bucura acest neam, nici pe 
departe n-a îndreptăţit spaima de atunci, zadarnic pricinuită. 
Hcrnicii nu s-au încumetat la nici o acţiune vrednică de a fi 
pomenită. Numai în răstimp de cîteva zile, trei tabere de-ale 
lor au fost făcute una cu pămîntul de romani; de aceea hernicii 
au cerut un armistiţiu de treizeci de zile. Prin mijlocirea împuter
niciţilor lor, trimişi în acest scop la Roma, hernicii au primit 
condiţiile impuse de romani, obligîndu-se să punii la înde
mîna acestora plata soldei ostaşilor romani pe timp de 
două luni, precum şi întreţinerea, şi pe deasupra şi cite un 
rînd de straie pentru fiecare soldat roman. Senatul i-a trimis 
la rîndu-i pe aceşti soli la Marcius, care primise printr-un 
decret senatorial însărcinarea războiului cu hernicii; el a primit 
actul de supunere al acestui neam. 

Şi în SomniuII1, deşi celălalt consul avea la îndemînii forţe 
superioare numeri~eşte faţă de vrăjmaş, totuşi el întîmpinii 
greutăţi cît se poate de mari, din pricina pozitiilor neprielnice. 
Duşmanul ocupase toate drumurile şi pusese stăpînire şi pe 
trecători şi poteci, astfel încît să fie de tot stînjenită aprovizio
narea armatei romane cu cele trebuincioase. Cu toate că în 
fiecare zi consulul îşi aşeza oastea în linie de bătaie, totuşi el 
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n-a izbutit să-l atragă pe duşman să dea piept cu el. Era limpede 
că nici samniţii n-aveau de loc de gînd să pornească numaidecît 
bătălia, dar nici romanii nu erau în stare să îndure prea multă 
vreme prelungirea războiului. Sosirea lui Marcius, 'după înfrîn
,gerea şi supunerea hernicilor, a însemnat pentru colegul său un 
ajutor venit tocmai la timp, în schimb, însă, duşmanilor li s-au 
spulberat nădejdile prelungirii războiului. Fiindcă samniţii fuse
seră încredinţaţi că nu sînt deopotrivă nici uneia din cele două 
.armate pentru a se măsura cu vreuna - cu atît mai vîrtos nu 
puteau nădăjdui în sorţi de izbîndă, dacă vor lăsa să se unească 
-cele două armate consulare - au atacat trupele lui Marcius 
în timp ce acestea mărşăluiau în şiruri dezlînate. Numaidecît 
toate poverile au fost puse de romani în mijloc, la un loc; 
potri,•it acestor împrejurări, şi consulul şi-a rînduit oştirea în 
formaţie de luptă. Strigătele de război au ajuns pînă la urechile 
-Ostaşilor lui Marcius. Apoi s-au văzut de departe nori de praf, 
ceea ce a stîrnit tulburare şi zarvă în sinul taberei celuilalt 
consul. Şi acesta, ordonînd ostaşilor săi să pună pe dată mina 
pe arme şi aşezîndu-şi cu mare iuţeală oastea în linie de bătaie, 
se năpusteşte în iureş dintr-o latură asupra vrăjmaşului, în timp 
ce acesta era ocupat cu lupta împotriva celeilalte armate romane. 
„Cea mai mare netrebnicie va fi pentru ostaşii lui - strigă 
consulul Cornelius cît putu de tare - ducă ei se vor purta mai 
prejos decît armata lui Marcius, lăsîndu-se acesteia toţi laurii 
hiruinţii şi nu se vor învrednici la rîndu-le de această cinste". 
Pe unde dăduseră năvală ostaşii săi, ei străpung şi dau peste 
cap frontul duşman. Ei străbat apoi prin mijlocul liniilor vrăj
maşe şi se îndreaptă către tabăra samnită, care, fiind lipsită 
·!de apărători, e cucerită şi incendiată. Şi ostaşii lui Marcius zăresc 
tabăra duşmană în flăcări. La rîndu-le;, şi samniţii pornesc 
înapoi, dindu-şi seama de situaţie. Şi atunci duşmanii au 
început să dea pretutindeni bir cu fugiţii. Totuşi, samniţii nu 
izbutesc să scape cu fuga nicăieri, aşa că măcelul lor e în toi. 
După ce au fost doborîţi 30 OOO de sumniţi şi după ce consulii 
au dat semnalul de încetarea luptei, ei şi-au strîns la un loc 
toate trupele, făcîndu-şi cuvenitele urări şi felicitări, unul altuia. 
Deodată au răsărit în depărtare în faţa ochilor lor noile cohorte 
.samnite, care fuseseră recrutate pentru a Jnlocui pierderile. 
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Ivirea noii oştiri samnite a prilejuit o nouă baie de :.inge 
şi în rîndurile acestora. Fără ordinul şi semnalul consulilor, 
ostaşii romani biruitori au tăbărît asupra noilor vrăjmaşi stri
gînd: „Samniţii trebuie să se înveţe minte şi să plătească scump 
ucenicia recruţilor lor atît de prost pregătiţi I" Consulii încu
viinţează şi îmbărbătează din toată inima acest nou avînt al 
romanilor ca să dea o straşnică lecţie samniţilor, pentru a nu 
se mai încumeta vreodată să arunce în luptă recruţi, vîrîndu-i 
intre trupele somnite de veterani, intrate în panică şi puse pe 
fugă, şi niciodată să nu mai încerce să dea vreo luptă cu romanii. 
Şi într-adevăr, totul s-a desfăşurat, potrivit aşteptărilor. Toate 
trupele samnite, şi cele proaspete, şi cele vechi, s-au făcut 
nevăzute, pornind într-o goană nebună către munţii apropiaţi. 
Romanii se ţin pe urmele lor şi nu-i slăbesc o clipii; samniţii, 
pretutindeni înfrinţi, nicăieri nu-şi găsesc un loc de scăpare. 
Şi de pe crestele pe care le ocupaseră sînt izgoniţi de rom1mi. 
Nemaiavînd încotro, samniţii toţi, într-un glas, cer pace. Atunci 
li s-a pus condiţia să dea provizii pentru trei luni de zile, să 
achite solda ostaşilor pe timp de un an şi să dea cîte un rînd de 
veşminte pentru fiecare ostaş roman. ln urma acestui fapt, 
împuterniciţii samniţilor au plecat la Roma în vederea păcii, 
ca să se înfăţişeze senatului. 

Cornelius a rămas în Samnium, iar Marcius s-a întors din 
fora hernicilor la Roma, unde a fost sărbătorit cu purtarea 
în triumf. I s-a hotărît ridicarea în for a unei statui equestre; 
care a fost aşezată în faţa templului lui Castor177, Cele trei 
populaţii hernicel 78, alacrinaţii, ver1.alanii şi ferentinaţii care 
şi-au văzut de treabă, neluînd parte la acest război, şi-nu r do
bîndit legile lor, în locul cetăţeniei romane oferite, pentru că 
aşa au vrut ei. ln acelaşi timp au dobîndit şi dreptul de. a încheia 
căsătorii între ei, de care drept se bucuraseră numai hernicii. 
Anagninilor şi celor care ridicaseră armele împotriva romanilor 
li s-a acordat cetăţenia, însă fără drept de vot, dar în acelaşi 
timp li s-a ridicat dreptul de întruniri şi de căsătorie, li s-a 
interzis apoi să mai aibă orice fel de magistraţi, în afară de 
cei însărcinaţi ·eu cultul religiosl 79, 

ln acelaşi an1BO a fost sfinţit de către censorul C. Iunius 
Bubulcus templul zeiţei Salus181, pe care el îl făgăduise în caii-. 

20 - De la fundarea Romei n. 
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tate de consul în timpul războiului cu samniţii. Tot Bubulcus 
împreună cu colegul său M. Valerius Maximus au construit pe 
cheltuiala statului nişte drumuri pentru satele din jur. In 
acelaşi an s-a reînnoit pentru a treia oară alianţa cu cartagi
nezii182. Solii lor, care veniseră la Roma în acest scop, au fost 
încărcaţi cu darurL 

XLIV In cursul aceluiaşi an183, romanii au avut ca dictator 
pe P. Cornelius Scipio şi pe P. Decius Mus, comandant al cava
leriei. Aceştia au ţinut alegerile consulare (căci doar din această 
pricină fuseseră numiţi), deoarece nici unul din cei doi consuli 
romani nu se puteau despărţi de teatrele de operaţii. Noii con
suli aleşi au fost L. Postumius şi Ti. Minucius. Aceşti consuli, 
după Piso184, urmează îndată după Quintus Fabius şi Publius 
Decius, rămînînd Ja mijloc doi ani, în schimb i-au menţionat 
în primul an pe consulii Clauclius şi Volumnius şi în cel d~-al 
doilea an pe Cornelius cu M11rcius. Nu se ştie precis dacă Piso, 
atunci cînd şi-a scris analele, sau a uitat să-i pomenească pe 
aceştia, sau a trecut într-adins peste o pereche de consuli, 
fiindcă era încredinţat că n-au funcţionat în realitate. 

In acelaşi an, samniţii au năvălit din nou asupra satelor şi 
ogoarelor ţinutului Stellat din Campania. De aceea, am.îndoi 
consulii au fost trimişi către Samnium, însă pe teatre de 
operaţii diferite, Postumius pornind către Tifernum185, iar Minu
cius către Bovianum.186. Postumius, chiar la sosirea lui acolo„ 
a avut o ciocnire cu vrăjmaşul la Tifernum. Unii analişti scriu 
că neîndoielnic acolo samniţii au fost bătuţi şi că au căzut 
prizonieri în mînile romanilor 20 OOO dintre ei; alţi analişti, 
dimpotrivă, au scris că războiul a fost fără sorţi de izbîndă 
pentru vreuna din tabere, însă Postumius, prefăcîndu-se că 
îi e teamă de duşman, după un marş de noapte, şi-a dus trupele 
într-ascuns în munţi, dar şi duşmanul s-a luat pe urmele lui 
Postumius şi şi-a aşezat tabăra pe poziţii întărite la 2 OOO de 
paşi de oastea romană. Consulul, ca să se vadă că a căutat °' 
tabără adăpostită şi cu mijloace de trai din belşug (cum de 
altfel şi era), după ce-a întărit-o cum se cuvine cu lucră
rile obişnuite şi şi-a întocmit toate pregătirile pinii la cel dm 
urmă amănunt, lăsă acolo o puternică garnizoană. Apoi, pe la 
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straja a treia din noapte, consulul şi-a condus legiunile sale, 
uşor înarmate, pe calea cea mai scurtă cu putinţă, către colegul 
său, care şi el şedea în faţa altor vrăjmaşi. Acolo, din îndemnul 
lui Postumius, Minucius dezlănţuie atacul împotriva samniţilor. 
După ce lupta a durat aproape toată ziua, fără nici un rezultat, 
pînă aproape de amurg, pe neaşteptate intervine /şi Postumius 
cu forţele lui proaspete, pornind în iureş asupra duşmanului 
sleit. Din pricina oboselii şi atîtor răni primite, samniţii au 
luat-o la fugă, fiind într-una hărţuiţi şi măcelăriţi de romani. 
S-au capturat de romani 21 de flamuri samnite. 

De acolo, ambele oştiri romane au purces către tabăra lui 
Postumius. Aici cele două armate romane biruitoare atacară 
pe sumniţii înspăimîntaţi de ştirea că sosesc romanii, îi risi
pesc şi-i pun pe goană. Şi cu acest prilej s-a mai pus mina 
pe 26 de drapele ostăşeşti. lnsăşi căpetenia samniţilor, Statius 
Gellius. şi mulţi oşteni de-ai lui. au căzut prizonieri la romani. 
Romanii au cucerit astfel amîndouă taberele duşmane. De ase
menea, în scurtă vreme, romanii pun sti'i.pînire şi pe cetat'!a 
Bovianum, numai după două zile de la împresurarea ei. Amîndoi 
consulii romani au fost purtaţi în triumf pentru marea glorie 
dobîndită cu prilejul acestor biruinţe. Unii analişti au scris că 
consulul Minucius s-a stins din viaţă în tabără, din pricinn unei 
grele răni primite în luptă de la duşman şi că a fost înlocuit cu 
consulul M. Fulvius şi ci'i. acesta a cucerit Bovianum, după ce 
a luat în primire armata lui Minucius. ln cursul aceluiaşi an,' 
romanii au pus stăpînire pe cetăţile sumniţilor, Sora, Arpinum 
şi Censennial87. Tot atunci s-11 ridicat, aşezat şi sfinţit în Ca
pitoliu o mare statuie a lui HercuJe. 

XLV ln timpul consulilorl88 P. Sulpicius Saverrio şi P. Sem
pronius Sophus, somniţii şi-au trimis împuterniciţi la Roma 
în vederea păcii (de bună seamă ţinta urmărită de ei ero, fie 
să punii capăt războiului, fie să-l nmîne pentru mai tîrziu). 
Solilor so.omiţi, care se rugau să li se acorde paceo, senatul 
roman le-o dat acest răspuns: „Dacii samniţii n-ar fi cerut 
pacea pînă acum în atîten rînduri, pregătind în acelaşi timp 
războiul, romanii ar fi înclinat să le acorde, în urma con
vorbirilor şi înţelegerii amîndurora, acum însă trebuie să se 
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'llea dovada prin fapte,· deoarece toate făgăduielile s-au dove
dit a fi vorbe deşarte189. In scurtă vreme consulul P. Sem
pronius se va găsi cu armata în Samnium: pe el nu-l mai 
poate înşela nimeni. dacă samniţii doresc cu tot dinadinsul 
pacea, sau războiul. După ce Sempronius se va lămuri pe de
plin asupra situaţiei, va aduce la cunoştinţa senatului totul. 
De aceea, solii sam,niţi să-l urmeze pe consul după ce va pleca 
din Samnium". 

ln cursul acelui an, după ce oastea romană a străbătut 
$n lung şi în lat Samnium1

, şi a găsit linişte deplină, iar sam
niţii s-au achitat de obligaţia procurării aprovizionării roma
nilor s-a reînnoit vechiul tratat de pace cu samnitii. 

Armatele romane au fost îndreptate apoi către aequi, vechii 
duşmani ai Romei, care vreme de mulţi ani şezuseră liniş
tiţi sub scutul unei păci în care nu credeau, deoarece aequii, 
atunci cînd hernicii se răsculaseră Îlllpotriva romanilor, le-au 
trimis la rîndu-le mereu ajutoare, Îlllpreună cu aceştia, samni
ţilor. Apoi, după îngenuncherea hernicilor, aproape întregul 
neam al aequilor, cu ştirea cîrmuitorilor lor, trecuseră de p rtea 
duşmanilor Romei. Iar în urma încheierii tratatului dintre romani 
şi samniţi, cînd feţialii veniseră ca să ceară satisfacţie, aequii 
au declarat că „aceasta e o ispitire de către romani pentru ca 
să-i silească să devină cetăţeni romani., însă motivul adevărat 
e că romanii au groază de un nou război. Hernicii au arătat 

cît de puţin era dorită această cetăţenie romană, deoarece, atunci 
cînd Roma le-a oferit să-şi aleagă între legile lor şi dreptul 
de cetăţenie romană, ei au preferat să-şi păstreze mai de
parte legile lor, iar cei care n-au avut putinţa să aleagă, au 
socotit dreptul de cetăţenie, dat cu de-a sila de romani, în
tocmai ca o pedeapsă." 

Pentru aceste vorbe de ocară împrăştiate la toate adunările 
aequilor, poporul roman a poruncit să li :Se declare război. 
Amîndoi consulii au pornit cu oştile la acest nou război, 
aşezîndu-şi tabăra la 4 OOO de paşi de a vrăjmaşilor. Aequii 
- care aveau o oaste întocmai unei hoarde (deoarece de atîta 
amar de ani nu mai purtaseră vreun război in numele lor), 
n-aveau nici căpetenii anume în scopul războiului şi n-aveau 
nici vreo comandă precisă - fură cuprinşi de îngrijorare. Unii 
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erau de părere să se pornească la atac, alţii să se apere în 
tabără; pe cei mai mulţi îi înfiora gîndul că ogoarele şi satele 
lor vor fi trecute de romani prin foc şi sabie şi că prăpădul 
şi urgia vor cădea şi asupra oraşelor în care lăsaseră gar
nizoane prea slabe. De aceea, din multele păreri spuse, s-a 
făcut auzită a unuia care le atrăgea atenţia: să lase deoparte 
grijile obşteşti şi să-şi vadă fiecare de treburile şi necazurile 
sale. Prin urmare, el îi povăţuieşte să-şi părăsească la prima 
strajă din noapte tabăra şi, fiecare pornind pe un alt drum, 
să-şi ia. cu sine tot ce-i aparţine şi să-şi scape viaţa la 
adăpostul zidurilor; toţi într-un glas şi-au însuşit cu cea 
mai mare bucurie părerea acestuia. 

In timp ce vrăjmaşii plecaseră în zorii zilei, răzleţiţi de-a 
lungul ogoarelor, romanii pornesc la atac, aşezîndu-şi în frunte 
flamurile. Dar fiindcă nici picior de vrăjmaş nu se ivi în 
calea lor, porniră în marş forţat către tabăra vrăjmaşilor. 
însă cînd romanii băgară . de seamă că nu se află nici urmă 
de steag, nici la porţile taberei, nici pe parapete, şi nu se 
aude nici un semn de larmă, cum e de obicei într-o tabără, 
nedumeriţi de nemaipomenita linişte, se opresc locului, te
mîndu-se ca nu care cumva aequii să le întindă vreo cursă. 
După ce au trecut peste parapetele taberei vrăjmaşe, au găsit 
totul pustiu; atunci se iau după urmele paşilor duşmanilor. 
Numai că aceste urme, care duceau deopotrivă în toate părţile, 
i-au înşelat şi mai tare, fiindcă la un moment dat toate se 
pierdeau, împrăştiindu-se pretutindeni. Romanii, trimiţînd şta
fete în toate părţile, au aflat de planurile duşmanilor şi atunci 
au pornit un necruţător război cu fiecare fortăreaţă în parte. 
într-un răstimp de 50 de zile, un număr de 41 fortăreţe au 
fost împresurate şi cucerite prin asalt. Cele mai multe fortă
reţe ale aequilor au fost distruse şi prefăcute în scrum şi 
cenuşă. 1n felul acesta, numele aequilor a fost şters aproape 
de pe suprafaţa pămîntului. Consulii romani au fost sărbătoriţi 
prin purtarea în triumf pentru nimicirea aequilor. 

îndemnaţi de prăpădul care s-a abiitut pe capul aequi
lor, marrucinii, marsii, paelignii şi frentanii au trimis soli 
la Roma pentru a cere pacea şi prietenia romanilor. Cu dceste 
populaţii, romanii au încheiat tratate de alianţă190, 
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XLVI ln acelaşi an191, a ajuns la treapta de edil curul 
Cn. Flavius, fiul lui Cneius, copist de meserie, al cărui tată 
fusese libert192 şi care era de obîrşie plebeie. De altfel, Fla
vius era un bărbat Î.'icusit şi priceput în toate. Am dat în 
unele anale de faptul că, deoarece Flavius fusese copist la 
edili, cînd a văzut că tribul său îl votează pentru dregătoria 
de edil, însă nu i-a fost primit numele, fiindcă era apparitorl93 
de profesie, şi-a lăsat baltă registrele, jurîndu-se că toată 
viaţa lui nu va mai scrie un cuvînt. Licinius Macer194 însa 
dovedeşte că Flavius de multă vreme încetase să se ocupe 
cu copiatul actelor, că mai îndeplinise şi funcţia de tribunus 
nocturnus195 şi a doua oară făcuse parte dintr-o comisie de 
triumviri însărcinaţi cu înfiinţar :!a unei colonii. Analiştii însă 
sînt toţi de acord asupra faptului că Flavius, fiind plin de 
îmerşunare împotriva patricienilor, fiindcă aceştia îi dispre
ţuiau obîrşia lui plebeie, a simţit imbold să aducă la cunoştinţa 
tuturor cetăţenilor dreptul civil, care zăcea ascuns în tainiţele 

pontificilor. De aceea, într-o bună zi Flavius a publicat zilele 
de judecată pe nişte table albe aşezate de jur împrejurul forului, 
pentru a se şti de toată lumea ziua cînd se putea împărţi 
dreptatea după lege. Tot Flavius a ridicat şi hărăzit un altar 
Concordiei196 în piata zeului Vulcanus197, fiind tare pizmuit de 
patricieni pe acest temei. Numai împins de tot poporul Cornelius 
Barbatus, marele pontifice, a rostit cuvintele cuvenite ale slujbei 
sfinţirii, cu toate că el declarase că, potrivit datinilor stră
moşeşti, numai un consul sau o căpetenie de oşti e în măsură 
să sfinţească un templu. De aceea senatul a hotărît să propună 

poporului ca de aci înaintct nimeni să nu mai ridice vreun 
templu sau vreun altar fără porunca senatului, sau a majorităţii 
tribunilor plebei. Voi arăta acum un exemplu care ar putea 
fi lipsit de însemnătate, dacă n-ar da în vileag cum au izbutit 
plebeii iubitori de libertate să înfrunte trufia nobilimii. 

Cînd edilul Flavius i-a făcut o vizită colegului său de 
funcţie, care zăcea în pat bolnav, şi pentru că nici unul 
din tinerii patricieni, în urma înţelegerii anume stabilite 
între ei, nu s-au ridicat în faţa lui în semn de respect, atunci 
edilul a dat poruncă să i se aducă de la dregătorie scaunul 
curul şi, în urma acestui fapt, îşi privi de pe jilţul dregătoriei 
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sale pe .potrivnicii săi, care crăpau de ciudă şi pizmă. De 
altfel Flavius izbutise să ocupe scaunul de edil cu sprijinul 
factiunii198 meşteşugarilor din for, factiune care căpătase un 
mare avint în timpul censurii lui Appius Claudius, cel dintîi 
care a înjosit senatul prin numirea de edili ai plebei din rîndul 
fiilor de liberţi. Deoarece nimeni n-a vrut sii socotească aceste 
alegeri valabile, Appius, văzînd că nu izbuteşte să cîştige î11 
senat sprijinitori din rîndurile orăşenilor, i-a împărtit pe toti 
aceşti oameni de rînd prin toRtP. triburile199, şi în ff'lul accsLu. 

a învălmăşit şi comitiile tribute din for Şi pe cele centuriate200 
din Cîmpul lui Marte; alegerile prezidate de Flavius au stîrnit 
o atît de mare indignare în tabăra aristocratiei, incit cei mai 
multi dintre ei şi-au lepădat inelele de aur, precum şi phale
rele20l, De atunci s-a împărfit cetatea romană în două factiuni: 
de o parte întreg poporul cinstit care urmărea să se păstreze 
neştirbită unitatea partizanilor devotati aristocraţiei, iar r,ea
laltă era facţiunea meşteşugarilor. Situatia aceasta a durat 
pînă cînd au fost aleşi censori Q. Fabius şi P. Decius. Fabius, 
ţintind înfăptuirea unitătii şi armoniei şi, în acelaşi timp, urmă
rind ca alegerile să nu mai depindă de tagma celor mai de jos 
dintre plebei, vîntură toată gloata aceasta a forului, împărţind-o 
în patru triburi, care au primit denumirea de triburi urbane. 
Se spune că pentru această ispravă. Fabius2J2 a primit supra
numele de Maximus ca semn de recunoştinţă pentru accnstă 
nouă întocmire a stărilor, supranume pe care nu-l putuse dobîndi 
în urma unor mari şi strălucite biruinte. De la el se spune că 
a rămas obişnuinta ca la 15 iulie, ordinul cavalerilor să defileze 
prin mijlocul Romei. 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



CARTEA X 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



I tn timpul consulilor! L. Genucius şi Ser. Cornelius re
publica romană aproape că n-a mai fost tulburată de războaie 
în afara hotarelor. Au fost întemeiate coloniile romane Sora 
şi Alba2. Pentru colonia Alba, din tera aequilor, s-au înscris 
4 OOO de colonişti. Sora apartinuse volscilor, însă puseseră stă
pînire pe ea samniţii. Şi acolo au fost trimişi 4 OOO de colonişti. 
tn acel~i an, arpinaţii3 şi trebulanii1 au primit cetăţenia ro
mană. Frusinaţii5 au fost pedepsiti cu confiscarea unei treimi 
din pămînturile lor, fiindcă s-a dovedit că au atîţat pe herniei 
împotriva puterii romane. Senatul a dat un decret potrivit 
căruia consulii au întreprins o anchetă, după care capii unel
tirilor au fost bătuti cu vergile şi apoi li s-a tăiat capul cu 
securea. 

Totuşi, ca să nu treacă şi anul acesta fără vreun război, 
s-a desfă.,urat o mică expeditie în Vmbria, fiindcă se dase 
ştirea că dintr-o peşteră oar.ecare s-au întreprins împotriva 
satelor şi ogoarelor nişte tîlhării şi jafuri de către cete de 
oameni înarmati. Romanii au izbutit să pătrundă în acea peş
teră cu steagurile în frunte, însă din pricina beznei au fost 
răniţi numeroşi ost~i, îndeosebi de pietrele aruncate în ei. 
Cînd s-a descoperit şi cea de-a doua gură a peşterii (căci nu 
era înfundată), romanii au îngrămi'idit lemne, astupînd amîn
două intrările, şi apoi le-au dat foc. Din această pricină, au 
pierit cam la 2 OOO de oameni înarmaţi, înăbuşiţi de fum şi 
aburi, pentru că încereînd să se salveze, în cele din urmă au dat 
buzna peste flăcări, mistuindu-se în pară. 
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tn timpul consulilor Livius Denter şi Marcus AemiliusG, 
romanii au pornit din nou războiul împotriva aequilor. Aceştia 
erau îndîrjiţi împotriva romanilor din pricina unei colonii 
întemeiate acolo, pe care o priveau ca pe o fortăreaţă ridicatu 
împotriva ţării lor; totuşi, în pofida celor mai mari sforţări 
ale aequilor de a o cuceri, coloniştii romani le-au respins 
toate atacurile. Prin această acţiune, aequii stîrniseră o mare 
panică la Roma, deoarece nu se putea crede că acest neam, 
atît de sleit din toate privinţele, a ridicat armele împotriva 
romanilor numai din voinţa lui. Din pricina zarvei şi a ne
liniştii, s-a recurs la numirea lui Gaius Iunius Bubulcus ca 
dictator. Acesta a pornit cu oastea romană; însoţit de Marcus 
Titinius, comandantul cavaleriei şi, din prima ciocnire, i-a 
înfrînt pe aequi. Numai după 8 zile de la numirea sa, Bubul
cus s-a întors triumfător la Roma, unde, ca dictator, a sfinţit 
templul zeiţei Salus7, pe care-l făgăduise în calitate de consul, 
iar în vremea censurii sale îi pusese temelia. 

II Tot în cursul aceluiaşi an, o flotă grecească, avînd căpe
tenie pe CleonymosB, spartan de b11.7tină, a debarcat pe ţăr
mul Italiei, cucerind Thuriae9, un ~>raş din ţinutul sallentini
lorlO. Consulul Aemilius, trimis cu oaste împotrivă-i, i-a în
frînt şi pus pe fugă pe greci, după o singură luptă, gonindu-i 
pînă la corăbiile lor. Oraşul Thuriae a fost înapoiat sallentinilor 
şi s-a aşternut liniştea şi pacea în acest ţinut. 

In unele anale am găsit că cel care a fost trimis cu oastea 
în ţara sallentinilor a fost dictatorul Iunius Bubulcus şi că 
Cleonymos a părăsit Italia fără să se fi ciocnit cu romanii. 
Căci· Cleonymos, trecînd pe la capul Brundisium, a fost ne
voit să facă un înconjur, fiind împins de vînturi pînă în mij
locul golfului Mării Adriatice. Silit de ţărmurile neprielnice, 
el n-a putut debarca în partea stingă a Italiei. Temîndu-se 
de illyrill, liburni12 şi istri13, populaţii sălbatice care locuiau 
în ţinuturile din partea răsăriteană a Italiei şi care se bucurau 
de cea mai urîtă faimă prin pirateriile lor, făcute de-a lun
gul coastelor mării, Cleonymos a pătruns pînă pe ţărmurile 
veneţilor14, Acolo, după ce şi-a debarcat puţini din oamenii 
săi, pentru a face o recunoaştere a acestor locuri, a aflat 
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acestea: acolo nu e decît o limbă micii de uscat; după ce va 
trece dincolo de ea, va da de apele stătătoare formate din re
vărsările mării, apoi, nu departe, o să vadă şi şesuri întinse, 
ceva mai încolo, nişte dealuri. De-acolo a zărit gurile unui 
fluviu foarte adînc, pe care corăbiile puteau naviga în
tocmai ca în rada unui port (e vorba de rîul Meduacus15). 
Cleonymos a poruncit flotei să pornească la drum şi să navi
gheze în susul acestui rîu. Numai că vasele lui 1cele m·ai 
grele nu au putut să înainteze pe albia lui, de aceea a pornit 
mai departe cu vasele mai uşoare, pe care a îmbarcat şi echi
pajele înarmate ale celor dintîi. Ei au ajuns în ţinuturi bine 
populate. Acolo, pe ţărmul mării, se găseau trei sate de-a 
lungul coastei, aparţinînd patavinilor16. Debarcînd acolo, după 
ce şi-a lăsat o mică garnizoană pentru paza vaselor, Cleonymos 
porneşte la cucerirea satelor: grecii săi dau foc caselor, pun 
mînn pe o pradă mare, oameni şi vite, însă ademeniţi de pofta 
prădăciunilor se depărtează prea mult de corăbii. 

Cînd s-a răspîndit zvonul despre aceşti venetici, intreg 
ţinutul patnvinilor (pe care, de altfel, şi gallii învecinaţi îi 
sileau să stea mereu sub arme) şi-a împărţit tot tineretul în 
două pilcuri: unul a primit însărcinarea de a merge spre 
ţinuturile de unde veniseră ştirile prădăciunilor făcute în lung 
şi în lat de greci; celălalt pilc ~ fost îndrumat aşa fel, ca 
să nu iasă în întimpinarea piraţilor, făcînd un ocol pinii la 
locul unde fuseseră ancora.te corăbiile (loc ce se găsea la o 
depărtare de 14 OOO paşi de oraşul Patavium). Patavinii au 
pornit mei întîi în iureş asupra vaselor mai mici. Păzitorii lor 
au fost hăcuiţi. Năierii, înspăimîntnţi, fură siliţi să treacă cu 
corăbiile lor pe celălalt ţărm al rîului. Şi pe uscat, în cioc
nirea care a avut loc între ei şi piraţii răzleţiţi, patavinii 
au izbtndit. Cînd grecii au căutat să-şi găsească scăparea la 
locul de ancorare al corăbiilor lor, le ieşiră în cale şi vene
ţii. In chipul acesta, piraţii lui Cleonymos au fost înconjuraţi 
şi nimiciţi. O porte din cei prinşi dau de ştire că regele lor 
Cleonymos e cu flota la o depărtare de 3 OOO de paşi de acolo. 

Apoi, după ce prizonierii furii puşi sub pază în satul cel 
mai apropiat al petavinilor, o parte din patavini se îmbarcă 
înarmaţi pe vase de fluviu, anume făcute cu fundul teşit pen-
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tru a naviga şi prin lagune, iar altă parte, la fel înarmati~ 
se îmbarcă pe corăbiile cucerite de la pirati. Cu aceste 
vase, patavinii dezlănţuie atacul împotriva flotei greceşti, al
cătuită din corăbii greu de manevrat, ai căror mateloţi se 
temeau mai mult de aceste locuri decît de duşmani, şi le în
conjură. Şi, în timp ce piraţii, în loc să lupte, fug către larg, 
grosul lor e împins pînă la îmbucătura rîului Meduacus. Acolo, 
le-au fost capturate grecilor şi cîteva corăbii, cărora patavinii 
le-au dat foc, fiindcă în zăpăceala lor· piratii le împotmoliseră 
în vadul rîului. ln urma luptei, biruitorii se reîntorc la ve
trele lor. 

Cleonymos, rămas abia cu a cincea parte din numărul coră
biilor, deoarece în nici un ţinut de pe ţărmurile Adriaticii nu 
izbutise să cîştige vreo izbîndă, s-a dus într-ale lui. 

Sînt şi azi în viaţă mulţi cetăţeni care au văzut la Pata
vium ciocurile corăbiilor şi trofeele luate de la spartani; toate 
acestea fuseseră atîrnate în vechiul templu al zeiţei Junona 
din acest oraş. ln fiecare an, în Patavium, se sărbătoreşte amin
tirea acestei biruinţe navale, făcîndu-se întreceri nautice cu 
bărcile pe fluviul care curge prin m~jlocul oraşului. 

III In acelaşi an, Roma a încheiat alianţă cu vestinii17, 
care ceruseră să intre în legături de prietenie cu romanii. 
După aceasta, s-a stîrnit o mare spaimă în Roma din dife
rite pricini. Astfel s-au răspîndit zvonurile că Etruria a ri
dicat din nou armele şi că pricina războiului a pornit de la 
răscoala arretinilor; aceştia căutau să izgonească din Arretium 
pe prea puternicul neam al cilniilorlB - pizmuit pentru bo
găţiile sale - cu ajutorul armelor. ln acelaşi timp, şi marsii 
puseseră stăpînire cu forţa pe întreg ţinutul unde romanii 
întemeiaseră colonia Carseoli19, pentru care se înscriseseră 
4 OOO de colonişti. De aceea, pentru potolirea acestor tulbu
'rări a fost nevoie să se numească ca ·dictator M. Valerius Maxi
mus. La rîndu-i, dictatorul l-a numit pe M. Aemi.lius Paullus 
comandant al cavaleriei. Aceasta e părerea mea, căci Quintus 
Fabius, după atîtea funcţii îndeplinite şi la vîrsta lui, nu putea 
fi subordonat dictatorului Valerius. De altfel, nu aş putea 
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ti\gi\dui c~ greşeala provine de la porecla Maximus, dati\ amîn
durora!IO, 

Dictatorul a pornit cu legiunile sale, şi tntr-o singurA 
lupti\ i-a biruit şi pus pe fugi\ pe marsi. Gonindu-i apoi c!\lro 
ora.şele lor înti\rite, a cucerit tn ri\stimp de cîteva zile Millio
nioBt, Plestinau, FresiJia93, EI n reînnoit nlinnţa cu mari1ÎÎ 0 

dupi\ ce le-a confiscat o parte din ogonrele lor. · 
Apoi ri\zboiul a fost îndreptat împotriva etruscilor. Dict,\

torul plectnd la Romn pentru a consulta din nou auspiciile, 
comandantul cavaleriei, care pornise dupi\ aprovizion11re11 cu 
fineţe, o fost otro.'I într-o cursi\ şi înconjurat. Dupi\ pierderea 
unui nami\r onrecore do steaguri, el a fost fugii.rit ln chip ru
şinos pini\ în tob!lri\, fiindu-i ml\celi\riţi şi numel'Oşi ostnşi. 
Spoimu sUrniti\ în rîndurile armatei ncestuin m1 e de loc 
potrivit!\ cu porecla de Mnximus, dati\ lui FnbiusU, fiindci\ 
ace.'lta îşi clştigase faimo datoriti\ tocmai isprl\vilor snlo osli\
şcşti. ln nfarA de aooasto, oduclndu-şi aminte do 1uprimea 
lui Papirius Cursor, nu s-or fi li\sat ndemonit vreodutll al\ 
dea lupta cu duşmanul, fi\rli, ordinul dictatorului. 
! I . I • ' 

IV Ştirea înfrtngerii suforite a sttrnit o punici\ mai marc 
declt era firesc. Sa decretase suspenclurou judeci\ţilor dtl pu1·cll 
lntreugu armatll romonl\ ar fi fost nimieitl\; s-au instnlat apoi 
posturi de pozl\ lu porţi şi pilc111·i de str!\ji în toate c11rtio1•ole 
Romei. S-au grl\ml\d.it şi pe ziduri arma de tot felul, şi do 
atac, şi do apl\rnro. Toate contingentele tinere romone au 
trebuit si\ depunll jurl\mlntul de credinţi\, dupl\ onre dictatorul 
11 fost trimis sl\ ia comanda armatei romuno. Aici 1tnsi\ el o gi\sit 
linişte moi presus do orioo oşteptllri şi totul tn buni\ rlndui11H\, 
dotorili\ stri\doniilor depuse de comandantul cnvolorioi. Tobi\ra 
romonl\ fusese oşezotl\ lntr-un loc sigur şi ln afara orici\rui 
pericol; pe de o porte, cohortele care lşi pillrduserl\ 11teagu
rile ou fost gllslto scoase dincolo de valul de tnti\rituri ole tu
baroi, fl\rl\ corturi, iar pe de oltl\ porte, tootl\ oasteo romani\ 
dornici\ de luptll voia 111\ ştoorgl\ oit moi repe™' pntn tnfrln· 
gorii. De oceeo, fl\rll lntlrziore, diototorul o pus ln mi11cora. 
trupele, lnointtnd pini\ ln ţinutul rusollon2~. 
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La rîndul lor,' şi duşmanii s-au luat pe urmele romanilor; 
în urma izbînzii cîştigate, deşi etruscii se bizuiau fără doar 
şi poate că vor fi în stare cu trupele lor să-i învingă pe 
romani şi în luptă deschisă, totuşi, şi de astă dată în~arcă 
să recurgă împotriva romanilor la acele vicleşuguri cu care 
îzbîndiseră cîndva. Nu departe de castrul roman, se găseau 
casele pe jumătate în ruină ale unui sat mistuit de foc, cu 
prilejul pustiirii ţinutului. După ce etruscii şi-au ascuns acolo 
<> sumă de pilcuri de oameni înarmaţi, şi-au mînat vitele în 
văzul unităţilor romane comandate de legatul Cneius Ful
vius. Deoarece de astă dată nici un ostaş roman nu s-a mai 
lăsat ademenit, ca să se mişte din locul său de strajă, unul din 
păstori, înaintînd pînă aproape de întăriturile taberei romane, 
strigă către ceilalţi tovarăşi ai săi, care minau turma de vite 
cu şovăială şi teamă pe lingă ruinele satului: „pentru ce se 
codesc, cînd pot mina vitele fără nici o grijă, trccînd chiar prin 
mijlocul taberei romane?" Cu toate că vreo cîţiva ostaşi romani, 
din Caere de baştină; tălmăciră cuvintele păstorilor şi din 
această pricină se stîrnise în rîndurile tuturor manipulelor 
romane o mare indignare, totuşi romanii nu cutezară să facă 

un pas fără ordinul comandanţilor. Atunci, legatul dă poruncă 
celor care pricepeau limba etruscă să fie atenţi dacă limbajul 
întrebuinţat de aceşti ciobani se asemuie cu acela al ţăra

nilor, sau mai de grabă cu al orăşenilor. C!nd aceştia i-au 
adus la cunoştinţa comandantului lor că şi după felul rostirii 
cuvintelor, şi după chipul şi înfăţişarea trupească toţi 
aceştia arată mai curaţi şi mai îngrijiţi decît ciobanii obişnuiţi, 
atunci comandantul le-a spus: „Haideţi, duceţi-vă şi spuneţi-le 
că în deşert îşi măsluiesc ei şiretlicurile: romanii ştiu cum 
merg toate treburile! Niciodată etruscii nu vor mai fi în stare 
să-i mai prindă pe romani cu momele, şi nici nu-i vor mai 
învinge vreodată cu arma în oiînă," ! 

Cînd ciobanii au prins de veste cum stau lucrurile, le-au 
adus la cunoştinţă etruscilor ascunşi; aceştia au ieşit numai
decît din ascunzătorile lor şi şi-au aşezat steagurile pe cîmp 
deschis, avînd cîmp de vedere în toate părţile. Legatului roman 
i s-a părut însă prea mare linia de bătaie a acestor trupe 
~trusce, ca să poată să le opună rezistenţă numai el cu unitatea 
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lui. De aceea, trimite de grabă la dictator o ştafetă sa-1 vma 
într-ajutor. Intre timp, el însuşi înfruntă şi stăvileşte atacul 
duşman. 

V După prumrea acestor ştiri, dictatorul dă poruncă fla
murilor să se pună în mişcare şi armata romană să le urmeze. 
Ordinul s-a executat aproape mai repede decît se aşteptase el. 
Toţi ostaşii roniani se năpustiră numaidecît să-şi ia armele 
şi steagurile. Cu greu sînt ţinuţi în frîu să nu pornească în 
iureş la atac. li îmboldea în pri.mul rînd dorul de răzbunare, 
din pricina proaspetei înfrîngeri suferite, cît şi strigătele din 
ce în ce mai năprasnice, care răsunau, hăt, departe În în
cleştarea ce lua proporţii. De aceea, se îmbulzesc unii peste 
alţii, îndemnîndu-şi stegarii să păşească mai repede. Cu cit 
dictatorul îi vede pe ostaşi zorind, cu atît el le înfrîneazii 
avîntul, dînd poruncă să-şi încetineze pasul. Dimpotrivă .• 
etruscii, care fuseseră înflăcăraţi dintru început la luptii, 
îşi scoseseră din tabără toate trupele. Rînd pe rînd, ostaşii 
romani dau de veste dictatorului că toate legiunile etruscilor 
au intrat în luptă şi că ei nu cred că vor putea să înfrunte 
puhoiul vrăjmaşilor. Dictatorul însuşi privea de pe o mo
vilă situaţia primejdioasă în care se găsea legatul cu unitatea 
sa. Totuşi, era pe deplin încredinţat că legatul său va face 
faţă situaţiei şi că nu peste multă vreme îl va scoate din 
impas, -atunci cînd vrăjmaşul avea să-şi irosească cît mai 
mult forţele în lupta cu legatul; dictatorul voia să-i izbească 
pe etrusci cu forţele sale neatinse, cînd aceştia vor fi de tot 
istoviţi. C_u toate că oştirea romanii înainta încet, totuşi spa
ţiul dintre cele două tabere se micşora din ce în· ce mai 
mult în vederea iureşului, mai ales cu cavaleriile. In frunte 
mergeau steagurile legiunilor, pentru ca duşmanului să nu-i 
fie team:ii că i se întinde vreo cursă, sau cii va fi atacat pe 
neaşteptate. lnsii dictatorul lăsase un interval destul de larg 
între şirurile pedestrimii romane, pentru ca e~cadroanele cava
leriei sale să poată să treacă nestingherite printre ele. 1n acelaşi 
timp cu strigătul de luptă, cavaleria romană, într-un galop 
ncstăvii.lit, năvăleşte asupra .etruscilor, stîrnind cumplită 
groază în rîndurile lor, fiind luaţi pe neaşteptate şi nepregătiţi 

21 - De la fundarea Romei II. 
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să înfrunte atacul vijelios al cavaleriei. Cu toate că dictatorul 
venise destul de tîrziu cu unitatea sa în sprijinul legatului 
aproape de tot încercuit, totuşi aceşti romani s-au bucurat 
că au scăpat din impas. Acum ostiişimea romană, venită cu 
forţe proaspete, a intrat la rîndu-i în luptă, care însă n-a mai 
durat multă vreme, şi nici sfîrşitul ei n-a mai fost îndoielnic. 
Etruscii, risipiţi şi puşi pe fugă, se în-dreaptă spre tabăra lor 
şi dau mereu înapoi în faţa înaintării romane. Etruscii se 
grămădesc buluc în partea din spate a taberei lor. Fugarii ră
mîn înţepeniţi în faţa deschizăturii prea înguste a porţii 
taberei; o mare parte din ei urcă pe crestele parapetelor 
întăriturilor, fie să încerce o disperată apărare de acolo, fie 
eu gîndul de a putea trece dincolo de parapete şi de a scăpa 
cu fuga. Din întîmplare însă, într-un loc, parapetele, avînd 
pămîntul slab bătătorit, s-au prăbuşit în şanţ sub povara celor 
care se grămădiseră deasupra lor; şi atunci etruscii, după ce au 
strigat către zei să le deschidă drumul, pentru a putea fugi, 
izbutesc să scape, însă mai mult fără arme decît cu ele asupra _lor. 

Şi în această bătălie puterea etruscă a fost din nou înfrîntă 
de cea romană. 

După ce dictatorul i-a obligat pe etrusci la plata soldei 
soldaţilor romani pe timp de un an. şi la predarea unei can
tităţi de grîu pentru două luni, le-a îngăduit să-şi trimită 
la Roma soli pentru pace. Roma însă le-a refuzat pacea. In 
schimb, li s-a acordat un armistiţiu pe doi ani. 

Dictatorul s-a întors în triumf la Roma. Unii analişti sus
ţin că dictatoml a pacificat Etruria fără vreo luptă vrednică 
de amintit, atît după potolirea tulburărilor interne ale aITe
tinilor, cît şi după împăcarea neamului cilniilor cu plebeii din 
Arretium. După ieşirea din dictatură, a fost ales consul M. Va
lerius. Unii analişti menţionează că Valerius a fost ales fără 
să-şi depună candidatura, ba chiar în lipsa lui din Roma, comi
ţiile fiind prezidate de un interrege. Totuşi, nu e îndoială asupra 
unui singur amănunt, şi anume, că el şi-a îndeplinit consulatul 
împreună cu Appuleius Pansa. 

I j I. 

VI ln timpul consulilor26 M. Valerius şi Q. Appuleius, 
dincolo de hotare domnea liniştea. lnfrîngerile suferite şi con-
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diţiile armistiţiului într-o bunii măsurii îi puseseră la pămînt 
pe etrusci; şi samniţii se potoliseră din pricina dezastrelor 
îndurate atîţia ani şi de aceea nu le părea de loc rău de 
noua alianţă încheiată cu romanii. De asemenea, la Roma, 
strămutarea surplusului de populaţie în coloniile întemeiate 
uşurase viaţa plebeilor şi-i liniştise o bună bucată de vreme. 
Totuşi, ca să nu fie niciodată lumea ~tită, s-a iscat un 
µou conflict între fruntaşii cetăţii romane, între cei patricieni 
şi cei plebei. Vrajba a fost pricinuită de tribunii plebei, fraţii 
Q. şi C. Ogulnius. Aceştia au căutat în fel şi chip să le aducă 
patricienilor învinuiri în faţa adunării plebeilor, după ce mdi 
încercaseră, în zadar însă, asemened atacuri în mai multe rînduri 
în trecut. Acum ei pornesc din nou la acţiune. Cei doi aţîţaseră 
cu acest prilej nu numai rîndurile de jos ale poporului, ci înseşi 
căpeteniile plebei, mai ales pe cei care fuseseră consuli şi care 
repurtaseră triumfuri. Din demnităţile republicii, plebeii pe toate 
le obţinuseră, în afară de cele preoţeşti27, la care nu fuseserii 
pînă acum primiţi la rînd cu patricienii. Deoarece pînă în acea 
vreme fiinţau patru auguri şi patru pontifici, tribunii plebei, 
pomeniţi mai sus, au propus o lege prin care se prevedea să 
se încuviinţeze de aci înainte sporirea numărului preoţilor, 
alegîndu-se cîte patru pontifici şi cinci auguri, toţi numai din 
rîndurile plebeilor. Cum a putut sli scadă numărul augurilor 
la patru, eu nu-mi pot explica decît, sau numai prin moartea 
a doi dintre ei - fiindcă se ştie că numărul augurilor trebuia 
sli fie întotdeduna fără soţ şi că fiecare din cele trei triburi 
străvechi, Ramnes, Tities şi Luceres28, trebuia să-şi aibă au
gurul său --; sau, dacă ar fi fost nevoie de mai mulţi auguri, 
ar fi însemnat sli se mărească şi numiirul preoţilor deopotrivii, 
pentru fiecare trib. ln felul acesta s-a procedat cînd s-a 
împlinit numărul de nouii. preoţi, fiindcă celor patru li s-au 
mai adăugat încă cinci, încît de fiecare trib erau acuma cite 
trei preoţi. Numai cli patricienii suportau greu faptul că se 
alegeau preoţi şi din rîndurile plebeilor şi socoteau această 
modificare ea o pîngărire a cultului, întocmai cum a fost şi 
cu consulatul. Patricienii motivau că asemenea îndeletniciri îi 
privesc mai mult pe zei, decît pe ei înşişi. De aceea, ei 
credeau cli zeii înşişi vor, avea grijii sli nu le fie pînglrite sfin-
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tele lor aşezăminte şi datini. Cit despre patricieni, aceştia 
numai atîta doresc: să nu se abată pe capul republicii vreo 
urgie. De aceea, de astă dată, ei s-au împotrivit mai puţin 
tribunilor, deoarece cu prilejul atîtor ciocniri se deprin.>eseră 

să fie îngenuncheaţi de plebei. într-adevăr, patricienii aveau 
ca potrivnici nu numai pe cei care năzuiseră către marile dem
nităţi ale statului, ci şi pe aceia care dobîndiseră, într-adevăr, 
în pofida oricărei nădejdi, şi consulatul şi censura şi triumfurile, 
în numeroase rînduri. 

Vil Cu prilejul susţinerii şi combaterii acestei legi, se 
spune că s-a încins o luptă cît se poate de aprigă, mai ales 
între A. Claudius şi P. Decius Mus. Cei doi au dezbltut drep
turile patricienilor şi ale plebeilor,, invocînd cam aceleaşi te
meiuri care fuseseră aduse în discuţie cîndva pro şi contra, 
cu prilejul legii Licinia29 propuse de tribunii plebei în pri
vinţa alegerii de consuli şi din rîndurile plebeilor. Se istoriseşte 
că Decius Mus le-a reamintit tuturor chipul tatălui său, 
aşa cum îl văzuseră mulţi dintre aceia care se găseau în adu
nare, încins cu toga, după datina gabină, stînd deasupra unei 
lănci, în ţinuta în care se jertfise pentru poporul şi legiunile 
romane. 

„Pe atunci, spuse el, consulul P. Decius Mus a fost găsit 
neprihănit şi cucernic de către zeii nemuritori ca să se jert
fească, şi la fel de vrednic ca şi colegul său T. Manlius. Deci, 
iacelaşi P. Decius, care a săvîrşit sacrificiile şi slujbele poporului 
roman cu prilejul sacrificiului său, n-ar fi putut fi ales şi augur 
după datina pravilelor? Ne temem oare că zeii nu şi-ar mai 
putea pleca urechea spre rugăciunile sale, ci numai la ale lui 
Ap. Claudius? Adică, acesta împlineşte sfintele îndatoriri şi 
slujbe cu mai multă curăţenie şi cinsteşte pe zei cu o mai 
mare credinţă decît D~cius Mus? Oare îi pare rău vreunuia 
de făgăduinţele făcute pentru izbîndirea republicii de atîţi 
consuli şi de atîţi dictatori plebei, fie dnd se pornea către 

oştiri, fie în toiul războaielor? Atunci n-au decît să ia în 
şir căpeteniile acelor ani, în care demnităţile şi însărcinările 
date de republică au fost îndeplinite sub comanda şi auspiciile 
plebeilor! N-au decît să le numere triumfurile! Plebeii însă 
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nu se cil.lese cîtuşi de puţin cu nobleţeo30 lor şi sînt pe deplin 
încredinţaţi că dacă se va dezlănţui pe neaşteptate un nou 
război, senatul şi poporul roman nu va pune nădejde mai 
mare pe comandanţii patricieni decît pe cei plebei. 

Şi dacă lucrurile stau astfel - spuse Decius mai departe -
care dintre zei sau dintre oameni va găsi de cuviinţă că sint 
nevrednici de odăjdiile pontificale sau augurale acei bărbaţi 
pe care voi înşivă i-aţi cinstit cu funcţiile curule, dîndu-le 
dreptul să poarte toga praetexta31, tunica palmata32, toga picta33, 

coroana cu lauri şi de triumf34, şi ale căror locuinţe le-aţi făcut 
tuturor vestite şi deosebite faţă de celelalte prin trofeele luate 
de la duşmani? Cum adică, voi credeţi că acela care, gătit cu 
podoabele lui Jupiter Optimus Maximus35, va urca purtat în 
caleaşca aurită spre Capitoliu, străbătînd tot oraşul, nu mai 
poate fi privit de nimeni cu respectul cuvenit, dacă va sacrifica 
victima cu capul acoperit cu un văl, avînd în mînă sfîntul potir36 

şi toiagul37 şi dacă va lua auspiciile sus în cetăţuie? Cum adică, 
nu vor fi citite de către patricieni cu sufletul împăcat inscrip
ţiile de pc soclurile statuilor unui plebeu în care s-au consemnat 
consulatele, funcţiile şi triumfurile sole? Şi dacă vor mai fi 
adăugate şi funcţiile sale augurale sau pontificale, atunci ochii 
celor ce citesc aceste inscripţii se vor întoarce cu scîrbă de la 
statuia acestuia? Intr-adevăr, eu am nădejdeo (să mă ierte zeii 
pentru cele ce spun l) că noi am putut ajunge pe treapta demni
tăţilor pe care ne aflăm datorită dragostei poporului roman, 
astfel încît de buniiseamă nu vom acorda slujbelor preoţeşti 
mai puţinii cinstire decît ni s-a făcut parte nouă, deoarece noi 
cerem co să cinstim pe zei în public, aşa cum îi onorăm şi ne 
închinăm lor şi-n cosele noastre. 

VIII Atunci de ce aş mai fi vorbit eu pînă acum în felul 
acesta, dacă funcţiile preoţeşti s-ar cuveni să fie numai îndato
ririle şi sarcinile patricienilor şi nu ale tuturor cetăţenilor în
deobşte şi ducă noi, plebeii, n-nm avea la îndemînă unul din 
cele moi însemnate cinuri preoţeşti? Doar ştim prea bine că 
sînt şi din rîndurile plebeilor preoţi dccemviri38 însărcinaţi cu 
oficierea serviciului divin, care tălmăcesc oracolele sibylline şi 
hotărîrilc ursitei acestui popor, precum şi în tagma moi marilor 
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cultului lui Apollo39 şi a altor ceremonii. De bunăseamă nu 
s-a adus nici o jignire patricienilor, atunci cînd s-a adăugat 
colegiului duumvirilor însărcinaţi cu serviciul religios un anumit 
număr de preoţi din rîndurile plebeilor. Acelaşi lucru îl propune 
acum şi tribunul plebei, un om vrednic şi de ispravă, cînd 
spune să se adauge încă cinci slujbe de auguri şi patru de 
pontifici şi aceştia să fie numiţi clin rîndurile plebeilor. Insă, 
Appius, aceasta o propune tribunul nu pentru a vă izgoni pe 
voi din rosturile noastre, ci pentru ca plebeii să vă ajute pe voi 
la îndeplinirea îndatoririlor serviciului divin, aşa cum deopotrivă 
vă ajută şi în celelalte îndatoriri cetăţeneşti, din toate puterile. 
Nu trebuie să-ţi fie ruşine Appius că în slujba preoţeasc!1 ai 
tovarăş pe acela pe car·e l-ai fi putut avea coleg la censură şi 
la consulat! Aşa cum ai putea fi comandant al cavaleriei subordo
nat acestui dictator la fel ai putea fi dictatorul comandantulu' 
cavaleriei. Acei străvechi patricieni au primit în vechime în 
l"Îndurile lor pe un venetic, un sabin, care era însă cea dintîi 
căpetenie a nobleţei41 voastre, după nume Attus Clausus, sau, 
cum voiţi voi mai degrabă să-l numiţi, Ap. Claudius42. Să nu 
te uiţi cu silă şi scîrbă la noi, dacă vom fi primiţi şi noi, 
plebeii, în rîndul preoţilor I Zestrea vredniciei adusă de noi e 
destul de impunătoare. Venim tocmai cu toate acele însuşiri 
datorită cărora aţi ajuns voi atît de mîndri. Lucius Sextius 
a fost cel dintîi consul ales din rîndurile plebeilor; apoi, 
C. Licinius Stolo, cel dintîi comandant al cavaleriei, C. Marcius 
Rutilus, cel dintîi dictator şi censor, iar Q. Publilius Philo 
primul praetor din rîndul plebeilor. întotdeauna a fost auzit 
acelaşi cîntec, că voi sînteţi singurii îndreptăţiţi să oficiaţi 
auspiciile, că voi singuri aveţi strămoşi, că voi singuri sînkţi 
în drept să aveţi cele mai înalte demnităţi în stat şi în timp 
de pace şi de război I Numai că biruinţe au cules şi plebeii, 
deopotrivă cu patricienii, şi de-a pururi va fi tot aşa. Oare aţi 
auzit spunîndu-se undeva că cei dintii oameni pe pămînt au 
fost făcuţi patricienii, sau că aceştia au pogorît din cer pe 
pămînt ca să fie zei şi nu oameni? Sau au fost creaţi ca nişte 
fiinţe care să poată spune şi ele cuiva tată, întocmai cum, 
îndeobşte, o fac cei născuţi liberi ?13 lată că acum şi eu pot 
spune cine era tatăl meu: un consuli lată că acum şi fiul meu 
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va putea să spună că a fost consul şi bunicul său I Asta nu 
înseamnă altceva, cetăţeni, decît să dobîndim ceea ce ni s-a 
refuzat dintru început şi pînă acum. Patricienii caută numai 
pricini de gîlceavă cu noi, în schimb însă, nu sînt de loc îngri
joraţi cum se vor sfîrşi aceste certuri. Eu sînt de părere să 
binevoiţi a trece la votarea acestei legi, cu să aveţi parte de 
bine, propăşire şi noroc, şi voi şi republical"H 

IX Poporul a hotărît să se convoace numaidecît triburile; 
toată lumea fiind încredinţată că legea va fi votată. Totuşi, 
s-a amînat în ziua aceea din pricina opoziţiei unor tribuni ai 
plebei. A doua zi însă, în faţa ameninţărilor mulţimii, au cedat 
şi aceştia, astfel încît legea a fost primită cu o mare majoritate 
de voturi. Sînt aleşi pontifici ~usţinătorul legii P. Decius Mus, 
P. Sempronius Sophlis, C. Marcius Hutilus, M. Livius Dcnter. 
La fel au fost aleşi şi cinci auguri, tot din sinul plebeilor: 
C. Genucius, P. Aelius Paetus, M. Minucius Fessus, C. Marcius, 
T. Publilius. In chipul acesta, numărul pontificilor s-a ridicat 
la opt, iar al augurilor la nouă. 

In acelaşi an, consulul M. Valcrius a propus o lege în legă
tură cu apelul la popor45, care lege a fost prevăzută cu sanc
ţiuni mai bine definite. Această lege a fost propusă atunci 
pentru a treia oară de la izgonirea regilor, şi întotdeauna de 
membrii aceleiaşi familii. Eu cred că aceste modificări atît de 
dese în legăturii cu această lege se datorează faptului cii puterile 
şi mijloacele materiale ale unui pumn de oameni erau mai presus 
decît libertatea poporului. Totuşi, numai legea Porcia46 "se pa11e 
Că e fost făcută într-adins pentru ocrotirea cetăţenilor, pentru 
încetarea pedepsei corporale a cetăţenilor, deoarece prevedea 
o asprii osîndă pentru cel care chinuia în bătaie sau ridica viaţa 
unui cetăţean roman. 

Legea Valeria oprea ca acela care apela le adunarea poporului· 
să fie bătut cu vergile, sau sli fie decapitat cu securea şi adăuga 
că dacii cineva va încălca această lege, va fi socotit un netreb
nic47. Acest fapt părea, cred eu, pe vremea aceea (cînd mai 
dăinuia un simţ al ruşinii şi un respect faţă de oameni48) un 
reazem destul de puternic prin această îngrădire a legii. Astăzi 
însli, cine ar mai lua în serios o asemenea oprelişte? 
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Acelaşi consul a purtat un război, nu atît de demn de a fi 
pomenit, cu aequii, care din nou ridicaseră armele împotriva 
romanilor. în acest război aequii n-au mai avut parte de nici o 
izbîndă, nemaiavînd firea războinică din trecut. Celălalt consul, 
Appuleius, a împresurat fortăreata Nequinum49 din Umbria. 
Numai că această cetate era aşezată pe o măgură înaltă 
şi povîrnită dintr-o parte, acolo unde astăzi se află localitatea 
Narnia, şi din această pricină, Nequinum nu putea fi cucerit 
nici prin asalt, nici prin lucrări de împresurare. De aceea, 
această întreprindere a căzut în sarcina noilor consuli M. Fulvius 
Paetinus şi T. Manlius Torquatus. ln acel an50, toate centuriile 
l-au ales consul pe A. Fabius, cu toate că el nu-şi pusese candi
datura; analiştii Licinius Macer51 şi Tubero52 istorisesc că 

Fabius însuşi a stăruit ca poporul să-i amine alegerea sa la 
consulat pentru un an, cînd vor fi mai multe războaie şi că 
acum, în acest an, va fi de mai mare folos republicii dacă i se 
va încredinţa o dregătorie orăşenească. Ca urmare, fiindcă nu 
era vorba de vreo prefăcătorie din parte-i, de vreme ce nu 
'ioia să candideze de fel, poporul l-a alcs53 edil curul, o dată 
cu Papirius Cursor. Insă cel mai vechi dintre toţi analiştii, 
Piso Frugi, a înfăţişat aşa fel lucrurile, încît m-a făcut să nu 
dau crezămînt celor pomenite de ceilalţi de mai sus, ca fiind 
nesigure. Astfel, Piso scrie că censorii acelui an au fost C. Do
mitius Calvinus, fiul lui Cneius, şi Sp. Carvilius Maximus, 
fiul lui Quintus. Eu sînt încredinţat că încurcătura în privinta 
edililor provine din pricina acelei porecle; de aici a ieşit ca 
urmnre•şi povestea asta cu alegerile edilitare şi consulare, pentru 
a se potrivi cu datele şi a se justifica greşeala54. 

1n acel an s-a făcut o slujbă de purificare, înd~plinită de 
censorii Sempronius Sophus şi P. Sulpicius Saverrio. S-au mai 
adăugat două triburi, Aniensis şi Terentina. 

Acestea au fost faptele întîmplatc la Roma. 

X lnsă, în timp ce se pierdea în zadar vremea cu împresu
rarea care cam lîncezise, a fortăreţei Nequinum, doi dintre 
locuitorii ei, ale căror case erau lipite de zidurile fortăreţei,. 
au făcut un tunel, izbutind în felul acesta să vină pe un drum 
tăinuit pînă la străjile romane. Conduşi în faţa consulului, 
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aceştia dau asigurări că vor primi trupe romane înarmate între 
zidurile fortăreţei şi ale caselor lor. Propunerea lor nu le-a 
părut romanilor demnii de dispreţuit, dar nici nu se puteau 
bizui pe ea fără măsuri de prevedere. lmpreunii cu unul din 
cei doi, au fost trimise două iscoade romane ca sii parcurgă acel 
tunel (celălalt fusese ţinut sub pază, ca zălog); prin aceştia, 
s-a putut pe deplin descoperi adevărul spuselor lor şi atunci 
300 de ostaşi romani bine înarmaţi, intrînd în oraş cu ajutorul 
acestei călăuze, au pus stăpînire în timpul nopţii pe poarta 
cea mai apropiată. După ce au sfărîmat-o, consulul cu oastea 
romanii au izbutit să intre în oraş, fără să mai dea vreo luptă. 
1n felul acesta, fortăreaţa Nequinum: a ajuns în stăpînirea puterii 
romane. 

Noua colonie înfiinţată acolo ca să fie un punct de sprijin 
al romanilor împotriva umbrilor s-a numit Narnia, de la rîul 
cu acelaşi nume. Armata romanii s-a reîntors la Roma încărcată 
cu o uriaşii pradă de război. 

1n acelaşi an, şi etruscii, în pofida armistiţiului înche~at 
cu romanii, s-au pregătit de un nou război. însă au fost siliţi 
să mai amine puţin acest plan, din cauza năvălirii unei uriaşe 
armate de galii între hotarele lor. Apoi, însă, bizuindu-se pe 
bănetul cu care se putea face multe, etruscii se străduiesc să-i 
cîştigc pe galli de partea lor, prefiicîndu-i din duşmani aliaţi, 
pentru ca, împrcunîndu-şi oştile, să se războiască cu romanii. 
Barbarii nu refuză alianţa, însă se tocmesc pentru preţ. După 
ce s-a încheiat învoiala şi gallii au primit banii, în urma a tot 
soiul de pregătiri de război, deoarece etruscii le-au cerut gallilor 
să pornească numaidecît după ei, gallii au început sii dea, înapoi, 
spunînd că „ei n-au pri.mit bani de la etrusci ca să declare 
război romanilor, ci ca să nu pustiiască ţinutul etrusc şi pentru 
ca să nu-i stingherească pe plugari în munci. Totuşi, gallii vor 
porni războiul oriunde vor etruscii, însă numai cu o condiţie: 
să li se îngăduie galiilor să ocupe o parte din ţinuturile etrusce, 
pentru ca să aibă şi ei parte, în sfirşit, de o aşezare temeinicii". 

Populaţiile etrusce au ţinut numeroase consfătuiri în această 
privinţă. lnsă, nu s-a putut ajunge. la nici un rezultat şi aceasta 
nu numai pentru că se temeau că li se micşorează suprafeţele 
ogoarelor lor, cît mai ales, fiindcă erau îngrozite de gîndul că 
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vor fi nevoite să-i aibă ca vecini pe nişte oameni atît de sălba
teci ca gallii. In felul acesta, gallii s-au întors la vetrele lor, 
ducînd cu ei uriaşe sume de bani, cîştigaţi fără trudă şi pericole. 
La Roma, zvonul năvălirii galiilor, la care s-au adăugat şi veş
tile războiului cu etruscii, au stîrnit destulă spaimă: tocmai 
de aceea, şi senatul roman s-a gîndit să încheie cit mai neîntir-. 
ziat alianţă cu Picenum55. 

XI Prin tragere la sorţi, conducerea războiului cu Etruria 
i-a căzut consulului Manlius. Acesta, după ce abia trecuse hota
rele duşmanului, în timp ce făcea exerciţii în mijlocul cavaleriei, 
la un oco,l şi o oprire prea bruscă a fo3t dat peste cap de calul 
său şi trîntit la pămînt aşa de rău incit era aproape chiar 
atunci si'1-şi dea duhul; după trei zile de la această întîmplare, 
consulul s-a stins din viaţă. Etruscii, socotind sfirşitul tragic al 
consulului ca un semn bun pentru ei în acest război, atrăgeau ori
cui aminte că zeii au luat asupră-le acest război şi de aceea au 
căpătat un mai mare avînt. La Roma, în schimb, vestea acGasta 
i-a mohorît pe toţi, atît din pricina regretului pentru pierderea 
unui asemenea om, cit şi pentru vitregia \Temurilor. De dceea, 
senatorii se stăpîniră să poruncească numirea unui dictator 
numai în vederea completării locului vacant de consul, potrivit 
părerii fruntaşilor, deoarece toate centuriile, într-un glas, l-au 
ales consul pe M. Valerius, pe care senatul voise să-l numească 
dictator. Senatul roman porunci atunci ca noul consul să por
nească de îndată la legiunile din Etruria. Sosirea lui aci a 
neliniştit atît de tare pe etrusci, încît nici unul din ei n-a mai 
cutezat să iasă dincolo de întăriturile taberei, înspăimîntîndu-se 
aşa de rău de parcă ar fi şi început să fie împresuraţi. Cu 
toate că noul consul le-a pustiit ogoarele, le-a dat foc caselor, 
pustiind şi pîrjolind totul în calea lui, şi dăduse foc nu numai 
sălaşurilor izolate, ci şi satelor celor mai populate, n-a izbutit 
totuşi să-i ademenească ca să dea piept cu el. 

In timp ce acest război lîncezea în ciuda oricărei aşteptări, 
s-a răspîndit zvonul că a izbucnit şi cel de-al doilea război, 
care din pricina multor înf~îngeri suferite de ambele tabere, 
era privit cu spaimă de romani, şi nu fără temei. Aceste ştiri 
pe care le-au adus picentinii, noii aliaţi ai Romei, sunau astfel: 
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„samniţii seamănă pretutindeni vrajbă şi uneltiri împotriva 
romanilor şi chiar ei înşişi au fost îndemnaţi de samniţi să 
ridice armele împotriva romanilor". S-au adus mulţumiri pu
blice picentinilor şi grija de căpetenie a senatului s-a îndreptat, 
de astă dată, de la războiul cu etruscii, către samniţi. Şi lip
surile şi scumpirea . cerealelor au pricinuit îngrijorare în rîn
durile cetăţenilor romani. După cum scriu unii analişti, s-ar 
fi ajuns la cel mai greu impas dacă nu s-ar fi recurs la alegerea 
ca edil pentru acel an a lui Fabius Maximus, care, dacă nu s-ar 
fi străduit în aceeaşi miiţgură, c'a şi în multele războaie purtate 
şi duse la bun sfîrşit de el, în multe împrejurări, nu şi-ar fi 
dovedit la fel vrednicia, economisir.d grînele, procurmdu-le 
şi transportîndu-le din alte părţi. 

ln decursul aceluiaşi an a avut loc un interregnum56 (fără 
să se pomenească de vreun analist care a fost pricina). lnterregii 
au fost Ap. Claudius şi după el P. Sulpicius. Cel din urmă a 
prezidat alegerile consulare, cînd au fost aleşi consulii L. Cor
nelius Scipio şi Cn. Fulviu~. 

La începutul acelui an s-au înfăţişat noilor consuli împu
terniciţii luconilor, ca si'i li se plîngli împotriva samnitilor, 
spunînd: „deoarece lucanii n-au vrut să se lase ademeniţi de 
niciun fel de momeli, ca să se alăture lor şi să ridice 
armele împotriva romanilor, samniţii le-au încălcat hotarele 
şi le-ou pustiit ţinutul, silindu-i să pornească război asupra 
Romei. lnsă poporul lucan este sătul pînă în gît de greşelile 
făcute pînă acum, de aceea ei sînt hotărîţi pinii în adîncul sufle
tului lor să îndure şi să rabde orice năpastă din partea oricui, 
decît să moi facă vreo nedreptate şi să aducă vreo jignire 
poporului roman. De aceea, roagă pe senatori să-i ia sub 
ocrotirea lor pe lucani şi să-i apere împotriva silniciei, şi ne
dreptăţilor pricinuite lor de somniţi. Lucanii, cu toate că ou 
pornit cîndvo războiul laolaltă, cot Io cot cu somniţii, împo
triva romanilor, şi deşi au fost cu de-a sila împinşi de samniţi 
să calce legămîntul de credinţă faţă de romani, totuşi, sînt gata 
să dea ostatici romanilor!" 

XII Chibzuinţo senatului roman de astădată e scurtă. Toţi 
senatorii într-un glas sînt de părere că trebuie reînnoită alianţa 
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cu lucanii. ş1, m acelaşi timp, să se ceară satisfacţie samniţilor. 
Lucanii au primit un răspuns prietenesc, încheindu-se alianţa 
cu ei. Apoi au fost îndată trimişi feţialii păcii, care au poruncit 
samniţilor să iasă din ţinutul lucanilor şi să-~i scoată armata 
din hotarele Lucaniei. Aceştia au fost întîmpinaţi de împuter
niciţii samniti, ca să le aducă la cunoştinţă că: „dacă vor în
drăzni cumva să se înfăţi~eze în faţa adunării poporului samnit 
cu asemenea cereri, nu garantează că vor scăpa teferi". Cînd 
s-au auzit asemenea lucruri la Rom~, senatul a fost de părere, 
şi poporul a por_uncit, să se declare război samniţilor. Consulii 
şi-au împărţit între dînşii provinciile: lui Scipio i-a căzut la 
sorţi Etruria, lui Fulvius, războiul cu samniţii. Fiecare din ei 
porneşte la rostul lui, pe drumuri diferite. Etruscii i-au ieşit 
în cale lui Scipio - care se aştepta să ducă un război anevoios 
şi de lungă durată, aidoma celui de anul trecut - la Volaterrae, 
unde el şi-a rînduit oastea în 11.nie de bătaie. Cele două tabere 
s-au încleştat, luptînd cea mai mare parte a zilei şi cu mari 
pierderi de partea amîndurora. Lăsatul amurgului a curmat 
bătălia, fără să se ştie cine a izbîndit. Numa'i a doua zi, în revăr
satul zorilor, s-a putut vedea cine sînt biruitorii şi cine înfrînţii, 
fiindcă etruscii părăsiseră tabăra în liniştea nopţii. Cînd romanii 
ieşiră să rinduiascii iar frontul, în urma plecării vrăjma~ului 
văzură că au izbînda în mină şi înaintară pînă la tabăra etruscă. 
Aflînd-o părăsită, puseră stăpînire pe ea precum şi pe o uriaşă 
pradă (fiindră această tabără fusese statornică, dar acum era 
părăsită de vrăjmaşul intrat în panică). 

Apoi Scipio s-a întors cu trupele sale în ţinutul faliscilor. 
După ce trupele romane şi-au lăsat în Falerii poverile, sub o 
pază neînsemnată, Scipio porneşte în fruntea unor trupe uşor 
înarmate la pustiirea ţinuturilor vrăjmaşilor. Totul în cale este 
trecut prin foc şi sabie. Sînt luate prăzi din toate părţile. 
S-a făcut prăpăd nu numai în toată ţara potrivnicului, ci s-a 
aruncat pîrjolul şi în fortăreţele şi satele etrusce; romanii s-au 
stăpînit să atace oraşele, unde, de teamă, se refugiaseră etruscii. 

ln Samnium, consulul Fulvius a dat o strălucită luptă la 
Bovianum, unde victoria romanilor a fost mai deplină. După 
necasta, Fulvius57 a atacat şi cetatea Bovianum58, cucerind 
Aufidena59 într-un iureş. 

https://biblioteca-digitala.ro



DE LA FUNDAREA ROMEI. CARTEA X 333 

XIII ln acelaşi an, Roma - a întemeiat colonia Carseo1i6° 
din ţinutul aequicolilorGl. 

Consulul Fulvius a triumfat asupra samniţilor. 
Tocmai cînd era gata să se facă alegerile consulare, s-a 

răspîndit zvonul că etruscii, împreună cu samniţii, string uriaşe 
armate. ln toate adunările, căpeteniile etruscilor erau mustraţi 
făţiş de concetăţenii lor pentrucă n-au atras la război şi pe 
galii, oferindu-le orice condiţii. ln acelaşi timp, etruscii aduceau 
învinuiri celor de la cîrma ţării că nu s-au împotrivit romanilor 
cu oastea pregătită în vederea războiului cu lucanii; de aceea, 
etruscii vor ridica din nou armele împotriva romanilor, de astă 
dată împreună cu aliaţii lor, samniţii, fiind hotărîţi să meargă 
pînă la capăt, prin dezlănţuirea unei bătălii fără seamăn. 

Cu toate că la alegerile consulare candidau numai bărbaţi 
de scamă, spaima de acest nou război a îndemnat întreg 
poporul roman să recurgă iarăşi la Q. Fabius Maximus, care, 
la început, nici n-a vrut să amu de candidatura sa la consulat. 
ln cele din urmă, însă, Fabius s-a lăsat înduplecat, cînd e 
văzut că toate nădejdile se bizuie numai pc sprijinul său. 
Totuşi, le-a spus: 

„Pentru ce-l mai tulbură şi nu-l lasă în pace lumea, pe el, 
om atît de bătrîn, şi mai ales după ce a trecut prin atîtea 
necazuri şi şi-a primit şi răsplata strădaniilor sale? Lui nu i-a 
mai rămas nici aceeaşi vînjoşie trupească şi nici aceeaşi ascuţime 
de minte. Mai mult, el se teme şi de soarta lui proprie, fiind 
îngrijorat ca nu cumva vreunuia din zei sii-i pară rău că i-a 
făcut parte de prea mult noroc în viaţă şi cu o statornicie 
mai mare decît se îngăduie faptelor omeneşti. El şi-a hrănit 
îndelung sufletul cu slava dobînditii de strămoşii săi şi se simte 
tare bucuros cînd alţii, aidoma lui, se pot ridica la înălţimea 

faimei sale. Republica romană nu e lipsită nici de bărbaţii cei 
mai vrednici şi de ispravă pentru ocuparea înaltelor demnităţi 
şi nici demnităţile nu simt lipsa de oameni destoinici şi v,iteji". 

Cu acest silllt deosebit al cumpătării, Fabius Maximus şi-a 
atras şi mai mult dragostea şi zelul îndreptăţit al poporului. 
Fiindcă era încredinţat că orice fiinţă omenească trebuie să aibă 
respect în faţa legilor62, Fabius a dat poruncă să se citească 
legea din cuprinsul căreia reieşea că. nu e îngăduită realegerea 
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aceluia.şi consul în răstimp de zece ani. Cu greu s-a auzit de 
către popor citirea legei din cauza sgomotului; atunci tribunii 
plebei au spus: „De aci înainte, această oprelişte nu va mai fi 
pentru nimeni o stavilă, deoarece ci vor propune în adunarea 
poporului înlăturarea unei asemenea legi". Totuşi, Fabius stărui11 
cu dîrzenie să se împotrivească realegerii sale, punîndu-le mereu 
întrebarea: „Atunci, ce rost mai are să se creeze mereu legi, 
cită vreme înşi~i aceia care le fac le calcă? Legile63 

trebuie să stăpînească şi să îndrumeze pe om, nu omul să stăpî
nească legea după bunul său plac". Poporul s-a dus totuşi, cu atit 
mai vîrtos, la vot; oricare din centurii era chemată înăuntru în 
acest scop, fără să mai pregete l-a votat pe Fabius. Atunci, 
în sfîrşit, acesta s-a lăsat înduplecat de voinţa unanimă, a cetă
ţenilor, spunînd: 

„Cetăţeni ! Facă-se voia zeilor ca să încuviinţeze ce faceţi 
voi şi ce aveţi de gînd să mai faceţii tnsă, deoarece aţi făcut 
ce-aţi vrut după placul şi dorinţa voastră, atunci dovediţi-vă 
acest simţămînt şi în privinţa alegerii tovarăşului de dregă
torie. Vă rog, alegeţi-l consul împreună cu mine pe P. Decius, 
care şi-a dovedit marile însuşiri cu prilejul trecutelor funcţii, 
căci e vrednic şi de voi, vrednic şi de tatăl său!" Recomandarea 
votării lui Decius păru îndreptăţită. 

Toate celelalte centurii care rămăseseră la rînd să voţeze, 
l-au ales consul pe Q. Fabius, împreună cu P. Decius. 

tn cursul aceluiaşi an, edilii poporului au trimis în jud~cată 
pe aceia care stăpîneau mai mult pămînt decît le îngăduia legea; 
aproape toţi au fost osîndiţi. In felul acesta, s-a pus o puternică 
stavilă lăcomiei nemăsurate de pămînt. 

XIV tn timp ce noii consuliG4 eleşi, Q. Fabius Maximus, 
pentru a patra oară, şi P. Decius Mus, pentru a treia oară, 
se frămîntau care din ei doi să plece împotriva samniţilor, care 
împotriva etruscilor, cite trupe să-şi ia fiecare cu el pentru 
teatrul său de război, c~ să-i fie îndedjuns pentru nevoile opera
ţiilor şi care din ei doi ar fi comandant mai potrivit pentru 
unul şau celăialt război, s-au înfăţişat la Roma solii veniţi 
din Sutr.ium, din Nepete şi din Falerii. Aceştia aduseră la cunoş-
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tinţa romanilor că în întreaga Etrurie populaţiile ţin adunări 
unde cer pa~a. Din această pricinii tot greul războiului a fost 
îndreptat împotriva samniţilor. Pentru ca aprovizionarea oştilor 
cu cele trebuincioase să fie mult moi uşoară şi în acelaşi timp 
duşmanul să nu afle unde are să se desfăşoare acest război, 
cei doi consuli au pornit fiecare într-altă direcţie: Fabius şi-a 
condus oastea către ţara samniţilor, trecînd prin Soranum65, 
iar Decius prin ţinutul sidicinilor. Cînd au ajuns între hotarele 
vrăjmllliilor, amîndoi consulii au purces la pustiirea ţinuturi
lor samnite, făcînd aceste operaţii pc un spaţiu cît mai întins. 
Io acelaşi timp, aceştia fac recunOdşteri cit mai amănunţite cu 
putinţă, lăsînd pe planul al doilea prădăciunile şi devastările. 
In felul acesta, romanii nu s-au înşelat aflînd că samniţii 
- stînd ascunşi într-o vale la Tifernum66, orînduiţi pentru 
luptă - se pregăteau să atace armata romană din poziţii mai 
înalte, cînd avea să pătrundă pe acea,ită vale. Fabius - după. 
ce a dat poruncă să se aşeze deoparte, la adăpost sigur, p<>· 
verile, liisînd cu grija lor o pază mică - atrage luarea aminte 
ostaşilor că se apropie lupta; apoi el s-a strecurat pe nesimţite, 
apropiindu-se de ascunzătorile duşmanului, de care avea cunoş
tinţă mai dinainte, cu oastea împărţită pe patru coloaneG7. 
Samniţii, pierzînd nădejdea de a-i mai ataca pe neaşteptate 
pe romani, în cele din urmă, sînt nevoiţi să dezlănţuie lupta, 
deoarece şi ei erau încredinţaţi că tot trebuie sii se limpezească 
o dată făţiş această vrăjmăşie, printr-o ciocnire. după toate 
regulile războiului. De aceea, coborîră şi ei la şes, încum.!
tîndu-se să se lase în voia soartei, totuşi bizuindu-se moi mult 
pe bărbăţie, decît pc nădejde. De aceea, şi in această luptă sam
niţii s-au încăierat cu romanii moi crîncen ca oricînd, pricinuind 
oarecare bătaie de cap acestora, deşi ciocnirea era făţişii. 
Samniţilor le creştea avîntul, fie pentru că ocolo era îngrămădită 
toată tăria noroadelor samnite, fie că ştiau că le e în cum
pănii soarta şi existenţa lor proprie. Cind Fobius a băgat de 
seamă că du~mnnii nu fac nici un fel de mi7care nicăieri, ci 
stau pe loc neclintiţi, dă poruncii. tribunilor militari M. Fulvius 
şi M. Valerius, cu care pornise în pri.ma linie de biltaie, să 
meargă în rîndurile ostaşilor cavaleriei şi să-i îmblirbăteze, spu
nîndu-le: „Dacă î.şi mai aduc aminte cumva că patria romani 
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a izbîndit ori de cite ori s-a bizuit pe sprijinul cavaleriei, atunci 
toţi călăreţii romani să se străduiască în acea :&Î şi să dove
·dească tuturor că slava rangului lor a rămas nebiruită. 
Vrăjmaşul a rămas neclintit după lupta pedestrimii. Dedceea 
dînsul îşi pune toată nădejdea îrnmai în iureşul călăreţilor ro
mani". Fabius îi vorbeşte fiecărui tînăr în parte. Le arată aceeaşi 
·dragoste amîndurora, copleşindu-l pe fiecare în parte, cîml cu 
laude, cînd cu făgăduieli. Dar, pentru ca să nu dea greş, fiind 
convins că e nevoie şi de un plan chibzuit, în cazul că vitejia 
şi avîntul nu sînt în măsură să le aducă izbînda68, Fabius or
donă şi legatului Scipio să-ş-i scoată pe nesimţite din front pe 
toţi hastatii primei legiuni şi să facă un ocol pînă către munţii 
învecinaţi, însă cit mai neobservat cu putinţă. După ce aceste 
trupe vor izbuti să ajungă nevăzute de samniţi pe creste, să dea 
năvală deodată şi să cadă în spatele vrăjmaşului. 

Totuşi, cînd cavaleria romană, avînd în frunte pe cei doi 
tribuni militari, a apărut pe neaşteptate în faţa flamurilor 
romane, a pricinuit o neorînduială nu numai în rîndurile 
duşmanului, ci şi în ale armatei lor proprii. Frontul samniţilor 
a rămas tot neclintit în faţa escadroanelor romane năpustite 

.asupra lor. Romanii n-au putut să dea peste cap sau să străpungă 
rîndurile samnite în vreo parte. După ce au văzut că încercdrea 
le-a fost de-a surda, călăreţii s-au întors din luptă, retrăgîndu-se 
în spatele. steagurilor. Din această pricină a crescut şi mai 
mult avîntul samniţilor. Prima linie de atac romană n-ar fi fost 
în stare să înfrunte şi să zădărnicească străşnicia atacului sam
niţilor, care au căpătat tot mai mare încredere în puterile lor, 
.!Şi nici să reziste în faţa unor lupte atît de îndelungate, dacă, 

din ordinul lui Fabius Maximus, linia a doua de bătaie n-ar 
ii intrat în locul cel dintîi. Acolo, puterile proaspete şi intacte 
ale oastei romane stăvilesc atacul samnit. Neaşteptatele strigăte 
scoase la timp potrivit de ostaşii lui Scipio coborîţi din munţi 
.!Şi ivirea steagurilor romane au stîrnit groază în rîndurile sam
niţilor, de astă dată nu fără îndreptăţit temei. Căci şi Fabius 
striga că se apropie colegul său Decius cu armata sa, şi fiecare 
-OStaŞ roman striga pentru sine: „A venit şi celălalt consul . 
.Sînt de faţă legiunile" I Şi toţi freamătă de bucurie. 
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Această inducere în eroare a fost şi de mare folos, .~i la 
timpul potrivit pentru romani, deoarece a 'umplut de groază pe 
samniţi, care au luat-o la fugă, mai înspăimîntaţi ca oricînd, ca 
nu care cumva, ei, acum cînd sînt atît de istoviţi, să fie ni.mi
ciţi de cealaltă armată romană teafără şi neatinsă. Şi deoarece 
samniţii s-au împrăştiat pretutindeni, datorită acestei fugi, pier
derile lor au fost mai miei faţă de victoria ntît de mare a roma
nilor. Au fost doborîţi 3 400 de samniţi, iar 830. luaţi prizonieri; 
fură capturate şi 23 de drapele samnite69, 

XV Şi apulii s-ar fi alăturat samniţilor Înainte de dez
lănţuirea acestei bătălii, dacă ·consulul Decius ·mi i-ar fi în
timpinat în cale, silindu-i să iasă de la adăpostul întărituri
lor taberei, şi nu s-ar fi bătut eu ei la Maleventum70 şi nu i-ar fi 
împrăştiat şi pus pe fugă. Şi acolo, cei mai mulţi duşmani 
au izbutit să fugă, căzînd în luptă prea puţini din rîndurile lor; 
2 OOO de npuli au fost ucişi. Decius, dispreţuind un asemenea 
potrivnic, a pornit în fruntea oastei sale în Samnium71, Acolo 
cele două armate consulare au purces pe drumuri diferite şi 
au pustiit vreme de 5 luni încheiate întregul ţinut samnit. Dc
cius şi-a aşezat tabăra sa în 45 de localităţi, iar celălalt consul 
în 86. Pretutindeni romanii n-au mai lăsat nu numai nici urme 
de tntărituri şi de şanţuri de apărare, dar urmările pustiirilor 
făcute în aceste ţinuturi de cei doi consuli au fost atît de cum
plite, încît au întrecut orice închipuire. Fabius a cucerit şi ora
şul samnit Cimetra72, Acolo el a pus mina pe 2 400 de prizonieri. 
Din rîndurile apărătorilor acestui oraş au fost dobodţi 430 de 
oameni. 

Apoi, Fabius a plecat la Roma, în vederea alegerilor, grăbin
du-se să sfîrşească şi cu această treabă. ln vreme ce toate 
centuriile chemate la vot s-au rostit pentru al!lgerea din nou 
a consulului Fabius, Ap. Claudius, un om aprig şi plin de am
biţie, care candida şi el la această dregătorie, nu atît pentru că 
era atras de o asemenea demnitate, cît mai ales pentru că 

urmărea ea patricienii să-şi recapete ambele locuri de consuli, 
s-a străduit cu sprijinul întregii nobilimi şi cu toate mijloacele 
ce-i stăteau acesteia la îndemînă, să fie ales consul o dată eu 
Q. Fabius. Numai că la început Fabius refuză scaunul de c n-

22 - De la fundarea Romei ll. 
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sul, repetînd cam aceleaşi temeiuri pe care le spusese şi anul 
trecut. Atunci, toţi patricienii se grămădesc în jurul jilţului 
său de consul şi-l roagă să scoată consulatul din mocirla în 
care l-au bălăcit plebeii şi să-i redea acestei înalte demnităţi 
atît măreţia de altădată, cit şi să facă să revină patricienilor 
consulatul. Făcîndu-se tăcere, Fabius a izbutit să potolească 

zelul acestora printr-o cuvîntare plină de cumpătare şi de bun 
simţ, spunînd următoarele: „Poate că ar fi fost ispitit să pri
mească alegerea a doi consuli din rîndurile patricienilor, dacă 
ar fi văzut că e vorba de un alt nume şi ,nu de al său. Tocmai 
din această pricină nu vrea să dea acum cea mai urîtă pildă 
chiar el, Fabius, cu prilejul ţinerii acestor alegeri sub conducerea 
şi răspunderea sa, călcîndu-se legile statului". Ca urmare, au 
fost aleşi consuli L. Volumnius, din rîndurile plebeilor, împreună 
cu Ap. Claudius. Aceştia fuseseră împreună şi în consulatul 
dinainte. Aristocraţia a adus învinuiri lui Q. Fabius că s-a ferit 
să-l aibă coleg pe Ap. Claudius, deoarece, neîndoielnic, acesta 
din urmă era mult mai presus de el, prin darul vorbirii, prin 
cunoştinţele de drept şi prin arta politică 73, 

XVI După sfîrşitul alegerilor, vechii consuli, în urma în
cuviinţării adunării poporului, au primit ordin să ducă mai 
departe războiul în Samnium, prelungindu-li-se comanda su
'Premă pe încă şase luni. De aceea - în decursul anului urmă
tor74, sub consulatul lui L. Volumnius şi Ap. Claudius -
P. Decius, care fusese lăsat în Samnium în calitatea lui de con
sul. de colegul său Fabius, iar acum ca proconsul, nu a 
încetat să pustiască ogoarele şi satele samniţilor, pînă n-a 
izbutit în sfîrşit să izgonească dintre hotarele propriei lor ţări 
oastea acestora, care nu s-au mai încumetat să se mui bată 
undeva cu romanii. Scoasă din ţara ei, armata samnitii s-n 
îndreptat către Etruria. Fiindcă zadarnic le-au trimis în nenu
mărate rîndut·i etruscilor solii, au adăugat acum la rugămin
ţile lor şi ameninţări; samniţii, încredinţaţi că datorită puhoiu
lui atît de mare al ostaşilor lor înarmaţi vor vîrî groaza 
în etrusci, au cerut ca toate căpeteniile etrusciilor să fie che
mate la adunare. Cînd acestea s-au înfăţişat la adunare, sarn
niţii le dau în vileag de cit amar de ani luptă ei cu romanii 
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pentru libertate: „ei s-au străduit cu toate mijloacele lor pro
prii să ducii tontii povara acestui război. Au încercat toate 
căile, cerind sprijinul şi celor mai neînsemnate populaţii mai 
învecinate; mai mult, atunci cînd şi-au dat seama că nu sînt 
în stare să-i înfrunte prin război, au cerut poporului roman 
chiar pacea. Au luat din nou armele şi s-au ridicat împotriva 
Romei, fiind încredinţaţi că pacea pentru cei căzuţi în robie 
e mai cumplită decît războiul pentru cei libcri75, Mai dU o 
singură nădejde: că vor fi ajutaţi mai departe de către 
etrusci. Ştiu prea bine că acest popor are cel mai 
marc bel~ug de arme, oameni şi bani, din întreaga Italie. 
Ca vecini, etruscii îi au pe galli, care sînt născuţi şi crescuţi 
cu arma în mînă şi care sînt şi sălbatici prin fire şi în ace
laşi timp sînt şi învrăjbiţi împotriva poporului roman. Să-şi 
amintească etruscii cum i-au biruit gallii pe romani, cum 
nu fost nevoiţi aceştia să se răscumpere cu aur de ln ei, şi 
cum gallii se fălesc cu biruinţa lor şi pe bună dreptate. Dacii 
etruscii mai au în vine bărbăţia pe care au avut-o cîndva 
Porsenna şi strămoşii lor, cînd i-au izgonit pe romani din ţara 
lor dincolo de Tibru, nu vor trebui să se străduiască prea 
mult, pentru a-i sili pe romani să lupte pentru libertatea 
lor, şi nu pentru domnia asupra întregii !talii - care domnie nu 
mai poate fi de nimeni îndurată. Oastea samnită a venit în ţara 
lor pregătită, instruită şi înzestrată cu tot ce-i trebuie şi cu 
arme şi cu bani; ci îi vor urma pe etrusci, fără să pregetc o 
clipă, chiar dacă îi vor conduce la împresurarea însăşi a ce
tăţii romane". 

XVIl în timp ce în Etruria se rosteau asemenea lăudăro
şenii şi se urzeau aceste uneltiri, armatele romane făceau 
prăpăd şi pîrjol în ţara samniţilor I Cînd P. Decius a aflat prin 
iscoadele sole că armata samniţilor a plecat, chcmînd la cons-. 
fiituirc pc mai marii oastci romane, le-a spus: ,;ce tot colin
dăm ogoarele vrăjmaşilor ameninţînd cu război fiecare sat 
în parte? De cc să nu înfruntăm oraşele şi zidurile cetăţilor~ 
Doar nu mai există nici o a1·matii samnită care să păzească 
Samnium I Oastea samnită a ieşit din hotarele ţării sale, ho
tiirîndu-şi ea singură surghiunul". Toţi ostaşii romani au în-
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cuviinţat într-un glas această hotărîre. Ca urmare, P. Decius 
a pornit în fruntea oastei sale la împresurarea puternicii 
cetăţi Murgantia76. Acolo, ostaşii romani au luptat cu nemai
pomenită înverşunare, şi datorită dragostei faţă de comandantul 
lor, dar şi în nădejdea unor prăzi mai bogate decît de pe urma 
pustiirii satelor, încît au cucerit acest oraş numai într-_o zi 
cu avîntul şi forţa braţelor lor. Din rîndurile luptătorilor sam
niţi au fost înconjuraţi şi prinşi 2 100 de ostaşi. Pe deasupra 
a căzut în mîinile romanilor şi o uriaşă pradă. Ca să nu se 
încarce armata cu poveri prea grele, Decius ordonă ostaşilor 
să fie chemaţi la adunare: 

_„Cum. adică, le spuse el, numai cu aceste prăzi aveţi voi 
de gînd să fiţi mulţumiţi şi numai cu această singură bir.uinţă? 
Vreţi oare să aveţi în suflete nădejdi de biruinţă la înălţimea 
vitejiei voastre? Ale voastre sînt toate oraşele samniţilor, 
precum şi toate bunurile lăsate pe loc în oraşele lor, încă de 
atunci de cînd, în sfîrşit, le-aţi izgonit dincolo de hotarele 
ţării lor legiunile lor înfrînte în atitea bătălii. Vindeţi toate 
aceste prăzi şi ademeniţi-i pe neguţători să meargă pe urmele 
voastre, cu speranţa unui cîştig mai bun. Chiar eu mă voi 
îngriji ca să vindeţi totul pe loc. Să mergem de aici către 
oraşul Romulea77, unde, deşi nu vă aşteaptă o trudă mai grea, 
în schimb, însă, prăzile vor fi mai mari I" 

După ce capturile au fost vîndute şi preschimbate în bani, 
chiar ostaşii au stăruit pe lingă comandantul lor să por
nească spre Romulea. Acolo - îndată ce au pus în mişcare 
unităţile, chiar fără lucrări de împresurare, fără unelte şi maşini 
de război speciale, şi fără să se înspăimînte de apărătorii 
de pe metereze - romanii alătură scările repede de ziduri, 
unde fiecăruia îi venea mai la îndemînă, şi sar în felul acesta 
peste ele în fortăreaţă. Romulea a fost cucerită· şi jefuită. 
Ca la 2 300 de locuitori au fost nimiciţi, iar alţi 6 OOO luaţi 
prizonieri. Ostaşii romani au pus mina pe o uriaşă pradă de 
război. Nevoită să o vîndă şi pe asta, . ca şi pe cea dinainte, 
oastea romană - cu toate că n-11 avut de loc răgaz pentru 
odihnă şi refacere - a fost condusă cu cca mai mare iuţeală 
pînă la Ferentinum. Numai că acolo romanii au avut de în
timpinat trudă şi primejdii mult mai mari. Şi zidurile acestei 
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cetăţi fură apărate de împresuraţi cu cea mai mare înver
şunare, dar şi locul unde era situdtă cetatea dispunea de în
tărituri şi de poziţii naturale prielnice. Totuşi ostaşul roman, 
obişnuit să se înfrupte din prăzi, a biruit toate piedicile. 
Cam 3 OOO de vrăjmaşi au fost hăcuiţi în jurul zidurilor 11ces
tei cetăţi; toată prada a fost lăsată numai pe seama ostaşilor. 

Cea mai mare cinste la luarea cu a.salt a acestei fortăreţe 
i se acordă de către unele anale lui Fabius Maximus. Aceşti 
analişti au scris că Murgantia a fost cucerită de Decius Mus, 
iar Ferentinum şi Romulea de către Fabius Maximus. Unii 
pomenesc că noii consuli au fost cei care au avut part<: 
de o asemenea slavă, alţii, dimpotrivă, spun că numai unul din 
ei, şi anume consulul Lucius Volumnius, care avusese însărci
narea războiului cu Etruria. 

XVIII ln timp ce se petreceau acestea în Samnium sub 
conducerea şi auspiciile acestor căpetenii romane, oricare ar fi 
fost ele, numeroase noroade ale Etruriei au pornit iarăşi un 
uriaş război împotriva romanilor. Aţîţătorul lor, unul dintre 
samniţi, a fost Gellius Egnatius. Aproape toţi etruscii uneltiseră 
aprinderea noului război. Ba se molipsiseră de furia lui şi 
populaţiile învecinate ale Umbriei. Au fost aţîţaţi şi ademeniti 
cu bani şi gallii, ca să le vină într-ajutor. Tot acest puhoi de 
ostăşime a început sii se adune în tabăra samniţilor. 

'Cînd s-au adus în Roma la cunoştinţă veştile în legătură 
cu ·această neaşteptată năvală a duşmanilor - deoarece con
sulul L. -Volumnius plecase cu legiunile a doua şi a treia şi 
cu 15 OOO de oameni din trupele auxiliare în Samnium, -
senatul roman a găsit cu cale ca şi Ap. Claudius să 
plece de îndată în Etruria. Acesta a pornit în fruntea 
legiunii a treia şi a patra şi cu 12 OOO de aliaţi. Tabăra 
şi-a aşezat-o nu departe de a vrăjmaşilor. Prin sosirea 
lor grabnicii, romanii au cîştigat mai mult ca oricînd, deoa
rece unele populaţii ale Etruriei, care nutriseră gînduri xăz
boinice în chip deosebit, au început să dea înapoi de teama 
numelui de roman,· fără ca Volumnius să fi întreprins vreo 
operaţie iscusită sau să fi avut _vreo izbîndă. Au avut totuşi 
loc multe lupte şi în locuri neprielnice şi în împrejurări ne-
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potrivite. Din zi în zi, duşmanul devenea mai ameninţător, fiind 
însufleţit de nădejdi din ce în ce mai mari. In schimb, în 
tabăra romană ostaşii aproape că nu mai aveau încredere în 
comandantul lor şi nici acesta nu se mai bizuia îndeajuns pe 
ostaşii săi. Am găsit la trei analişti că Ap. Claudius a trimis o 
scrisoare tovarăşului său de consulat, prin care îl chema să 
vină din Samnium. Totuşi, nu preget să pun temei pe aceste 
susţineri, cită vreme ştiu că a fost chiar dezbinare între cei 
doi consuli ai poporului roman, care se găseau acum din nou 
împreună în aceeaşi funcţie, de vreme ce Appius tăgăduia că 
a trimis vreodată aşa ceva, iar Volumnius, dimpotrivă, afirma 
că Appius l-a chemat printr-o scrisoare. 

Volumnius tocmai cucerise trei fortăreţe în Samnium, cu 
care prilej doborîse în luptă ca la 3 OOO de duşmani şi luase 
prizonieri cam pe jumătate. Insă răzvrătirile lucanilor aţîţaţi 
de plebei şi de căpeteniile lor sărăcite fuseseră înăbuşite de 
proconsulul Q. Fabius, trimis acolo cu vechea lui armată, cu 
sprijinul din răsputeri al nobililor din acest ţinut. Pe Decius l-a 
lăsat mai departe tot acolo, ca să continue cu pustiirea ţinutului 
samnit, iar el a pornit în marş cu trupele sale în Etruria, 
în sprijinul colegului său de consulat. Toată ostăşimea romană 
de acolo s-a bucurat de sosirea lui Volumnius. 

Cred că mînia şi revolta lui Appius erau pe deplin îndrep
tăţite dacă, într-adevăr, Volumnius sosi acolo fără să fi primit 
din partea colegului său nici o scrisoare. Dar dacă, dimpotrivă, 
Appius i-a scris că avusese într-adevăr nevoie de sprijinul lui 
Volumnius, aceasta înseamnă că Appius era un prefăcut ~i un 
om nerecunoscător, lipsit de orice bun simţ, mai ales că şi 
tăgăduia acest fapt. 

Căci abia ieşise în întimpinarea lui Volumnius, făcîndu-şi cu
venitele schimburi de salut, că Appius l-a şi întrebat: „Ei, 
Lucius Volumnius, stăm bine în Samnium? Ce pricină te-a 
îndemnat să-ţi părăseşti provincia?" Volumnius i-a răspuns 
că „în Samnium, totul merge de minune; el a venit aici în 
urma scrisorii sale. Dacă însă scrisoa1·ea ar fi fost mincinoasă şi 
Appius n-are nevoie de el în Etruria, dînsul e gata să se in
toarcă şi să plece îndată". „N-ai decît să pleci, îi răspunse 
Appius, nimeni nu te reţine I E foarte greu de priceput din 
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parte-ţi - de vreme ce abia poţi face faţă războiului tău 
acolo - cum de ai venit pînă aici, ca să te făleşti că i-ai 
ajutat pe alţii". Volumnius i-a răspuns: „Să dea Hercule ca 
totul să meargă bine lui Appius I El a vrut mai de grabă să 
se fi ostenit degeaba, decît să ştie că i s-a întîmplat lui Appius 
Claudius vreun neajuns şi că nu e suficientă o singură ar
mată consulară în Etrurial" 

XIX Atunci cînd legaţii şi tribunii militari din rîndurile 
armatei lui Appius au văzut că consulii vor să se despartă, 
vin în jurul lor. O parte din ei îl roagă pe comandantul lor 
să nu dispreţuiască sprijinul tovarăşului său, pe care acesta 
i l-a oferit de bună voie, şi la care ar fi trebuit negreşit să 
apeleze; dar mai mulţi vin în calea lui Volumnius, i.mplorfn
du-1 stăruitor „să nu lase republica căzută în restrişte din 
pricina unei urîte vrajbe între el şi colegul său l Dacă li se va 
întîmpla să dea peste ei vreo năpastă, vina va cădea mai de
grabă în sarcina celui care şi-a lăsat patria la aman, d.ecît 
asupra celui care a fost părăsit la ananghie. Lucrurile au 
ajuns pînă acolo încît Volumnius poate avea parte ori de 
gloria unei izbînde cîştigntă în Etruria, ori de toată ruşinea 
unei înfrîngeri suferite în Etruria, dar nimeni nu va întreba ce 
vorbe a rostit Appius, ci care a fost soarta armatei romane. 
lntr-adevăr, spun ei mai departe, Volumnius este îndepărtat 
de Appius, însă interesele republicii şi armata îl or.resc pe loc, 
de aceea n-are decît să caute să afle ce vor soldaţii!" 

Cu asemenea poveţe şi rugăminţi, căpeteniile oastei i-au 
retinut cu de-a sila pe cei doi consuli, cu toată împotrivirea 
lor. In adunare s-au rostit cuvîntări chiar mai lungi, cam 
în acelaşi sens, cu care prilej unii din ei s-au ciocnit în păreri. 
Volumnius, cere avea dreptatea de perten lui, n-a părut nimă
nui a fi neiscusit la vorbă, în pofida ncobi~nuitului dar al 
Yorbirii cu care era înzestrat colegul său; cu toate că Appius 
îl luă peste picior, spunîndu-i că „soldaţii lui Volumnius, lui 
să-i aducă mulţumiri pentru că el Appius a izbutit să facă 
din Volumnius - un om mut şi nepriceput să îndruge 
două vorbe - un meşter orator şi chiar un consul. Pe cind în 
consulatul dinainte şi mai ales în primele luni, Volumnius nu 
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fusese în stare să deschidă gura ca să rostească o vorbă mai 
ca lumea, acum ·tine cuvîntări populare de-a binelea". Volumnius 
îi răspunse: 

„Mai degrabă aş fi vrut să înveţi de la mine să săvîr
şeşti fapte viteze de arme, decît eu să învăţ de la tine meş
teşugul vorbirii. La urma urmei, el face o propunere care 
va hotărî, nu care din ei doi e cel mai bun vorbitor, ·~ăci 
republica nu de asta duce lipsă, ci care din cei doi comandanţi 
e mai de ispravă. Atît Etruria cît şi Samnium sînt provincii 
consulare; Appius n-are decît să-şi aleagă pe ·aceea care-i 
place 1 El îşi va face datoria cu oastea sa, fie în Etruria, fie 
în Samnium!" 

Atunci au izbucnit strigăte din partea soldaţilor lor, prin 
care dădeau în vileag dorinţa ca amîndoi să-şi ia asupră-le 
întreaga povară a războiului etrusc. Văzînd în ce parte pre
cumpănesc părerile tuturor ost~ilor; Volumnius a spus: „De
oarece tălmăcind greşit hotărîrea colegului meu, eu m-am în
şelat, voi căuta acum să mă lămuresc pe deplin ce vreţi voi. 
Arătaţi-mi deci printr-un strigăt puternic ce vreţi: să rămîn 
aici sau să plec?" într-adevăr, os~ii romani au scos un răcnet 
atît de puternic, încît şi duşmanii au ieşit din tabără; punind 
repede mina pe arme, aceştia pornesc la luptă. Atunci şi Vo
lumnius dă poruncă să sune trîmbiţele şi să se scoată steagu
rile din tabără. Se spune că Appius ar fi stat la îndoială, dar 
îşi dădea totuşi seama că ori de luptă, ori de stă liniştit, 
colegul său tot va cîştiga biruinţa; apoi, însă, temîndu-se că 

legiunile sale îl vor urma pe Volumnius, a dat semnalul de luptă 
ostaşilor săi, care, la rîndu-le, cereau şi ei stăruitor acelaşi iucru. 

Totuşi, nici unul din cei doi potrivnici nu izbutesc să-şi 
rînduiască oştile cît mai prielnic cu putinţă; căci şi comandantul 
samniţilor, Gellius Egnatius, se dusese cu cîteva cohorte după 
fineţe. De aceea, ost~ii săi, mai mult din propriu avînt şi nu 
în urma vreunui ordin primit de la vreo căpetenie, au pornit 
la luptă. Nici cele două armate romane n-au fost conduse deo
potrivă de repede şi nici n-au avut destul timp la îndemlnă, 
ca să se poată desfăşura trupele în formaţii de luptă. Cel 
care a ieşit întîi în întîmpinarca vrăjmaşului a fost Volumnius, 
şi apoi Appius, de aceea atacul s-a dat pe un front neegal; 
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şi, ca şi cum soarta ar fi fost aceea care, într-adins, a vrut să 
facă această schimbare, fiecare consul avu un alt duşman şi 
nu pe cel obişnuit: etruscii s-au ciocnit cu Volumnius, iar 
samniţii, după ce au întîrziat puţin, deoarece le lipseau coman
dantul, 1-au atacat pe Appius. 

Se spune că Appius, pe cînd se găsea între cele dintîi 
steaguri, în toiul primejdiei. a ridicat mîinile către cer, aşa 
fel, încît toată ostăşimea l-a auzit rostind următoarea rugă
ciune: „Bellona 78, de ne vei hărăzi nouă azi biruinţa, îţi făgă
duiesc înălţarea unui templu". După această rugăciune, şi Appius 
s-a dovedit a fi prin vitejie la înălţimea colegului şi armatei 
lui, de parcă îns~i zeiţa i-ar fi insuflat bărbăţia. Comandanţii 
dau dovadă că ştiu să-şi facă pe deplin datoria de căpetenii; 
la rîndul lor, şi ostaşii se străduiesc să nu-i lase pe' ceila!F să 
se înfrupte mai întîi din biruinţă. De aceea, romanii împrăştie 
şi-i pun pe fugă pe duşmani, cărora le-a fost greu să reziste 
unei forţe mult mai mari decît aceea cu care fuseseră deprinşi 
să lupte în trecut. Neslăbindu-i o clipă, romanii se ţin mereu pe 
urmele vrăjmaşilor ce dau înapoi şi-i urmăresc neîncetat şi după 
ce s-ou răzleţit, gonindu-i pinii la tabăra lor. Acolo, în urma 
intrării în luptă şi a lui Gcllius şi a cohortelor lui sabellice, 
lupta s-a încins din nou, însă pentru o scurtă vreme. Dar şi 
aceştia au fost risipiţi în curînd. Acum, biruitori, romanii au 
pornit la atacul taberei vrăjmaşe. tn timp ce însuşi Volumnius 
înaint.a o dată cu steagurile oastei sale pe poarta taberei, iar 
Appius înflăcăra avîntul ostaşilor săi, slăvind mereu pe Bcllonn 
biruitoarea, trupele romane au dat iureş asupra valului de 
întărituri, sărind peste şanţuri. Tabăra vrajmaşului a fost cuce
rită şi jcfuitii. Uriaşa pradă capturată a fost împărţită numai 
ostaşilor. 7 300 potrivnici au fost doborîţi în luptă, iar 2120 
luaţi prizonieri. 

XX ln timp ce amîndoi consulii şi toate forţele romane 
fuseseră concentrate pentru a face faţă războiului cu etruscii, 
în Samnium s-au înjghebat noi oşti, care au pornit la rîndu-le 
la pustiire.a ţinuturilor romane. Aceste armate străbat Cam
pllnia şi Falernum, trecînd pe la vescini79, şi izbutesc să pună 
mîna pe mari prăzi. Vestea ivirii noii armate samnite şi a 
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pustiirii ţinutului campan l-a îndemnat pe Volumnius să se 
întoarcă în marş forţat către Samnium, pentru a ocroti pe 
aliaţii Romei (în vremea aceasta, comandamentul prelungit 
al lui Fabius şi al lui Decius expira). După ce Volumnius a 
intrat în ţinutul CalenumSO, aici şi-a putut da seama de 
urmele proaspete ale prăpădului pricinuit aliaţilor de duş
mani. lnşişi calenii povestesc cum tîrau samniţii dupli ei gră
mezi atît de mari de prăzi, încît oastea lor abia mai era în stare 
să se desfăşoare în ordine. De aceea, comandanţii samniţi le 
spuneau făţiş ostaşilor lor că trebuie să pornească fără înlîr
ziere către Samnium, pentru ca, lăsîndu-şi prăzile acolo, să 

se întoarcă pe teatrul ·de război în formaţiile normale, căci 
altfel o armată atît de încărcată cu capturi e în mare primejdie. 
·Cu toate că aceste ştiri păreau adevărate, Volumnius a chibzuit 
că trebuie să se cerceteze bine situaţia, pentru a avea dovezi 
.şi mai sigure. De aceea, trimite în toate părţile iscoade călări, 
·cu însărcinarea ca să-i înhaţe pe prădalnicii care colindau răz
leţiţi satele şi ogoarele. Prinzînd un număr din aceşlia, în 
urma cercetărilor făcute, consulul roman află că samniţii se 
găsesc acum cu tabăra aproape de rîul Volturnus şi că de 
.acolo au de gînd să se pună în mişcare, pe la straja a treia, 
şi că ţinta lor este Samnium. După ce s-a lămurit îndeajuns 
'În urma acestor ştiri, Volumnius porni la drum. El îşi aşeză 

tabăra la o depărtare atît de mare de vrăjmaşi, încît samniţii 
.să nu prindă de veste de sosirea lui, ceea ce n-ar fi fost cu 
putinţă dacă s-ar fi apropiat prea mult de duşman. Prin 
aceasta, Volumnius urmărea să se năpustească asupra vrujma
şului tocmai atunci cînd va ieşi din tabără. Cu puţin timp 
tnainte de revărsatul zorilor, Volumnius s-a apropiat de tabăra 
samniţilor. El trimite cîteva iscoade care cunoşteau graiul osc, 
ca să facă recunoaştere şi să afle ce se întîmplă în tabăra duş
mană. Aceştia, intrînd în rîndurile samniţilor şi amestecîndu-sc 
eu ei (treaba asta era uşoară, mai ales în zarva şi buimăceala 
.din timpul nopţii), află că steagurile lor erau însoţite numai 
de o mină de războinici înarmaţi; că cei însărcinaţi cu paza 
prăzilor ies împreună cu aceştia din tabără şi că aceste trupe 
sînt, neîndoios, fără însemnătate, fiindcă fiecare samnit îşi 
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poartii. numai de gr1Ja lui, fii.rii să se păstreze legăturile cu 
celelalte unităţi şi fără să aibă vreun ordin precis. 

Acest prilej a fost găsit de Volumnius cit se poate de po
trivit pentru dezlănţuirea unui atac, mai ales că începeau să 
mijească zorii zilei. De aceea, el porunceşte să sune goarna. 
lndată romanii pornesc în iureş asupra taberei duşmane. Sam
niţii, stînjeniţi de prăzile cu care erau împovăraţi şi nefiind 
toţi înarmaţi, o parte din ei mînîndu-şi prăzile în faţă, iuţesc 
pasul, iar altă parte se opreşte locului, neştiind care cale e 
mai sigură: s-o ia înainte sau să se întoarcă în tabără. In 
vreme ce ei 1.iibovesc, romanii îi şi răpun. La rîndul lor şi 
trupele romane, care trecuseră dincolo de parapetele taberei, 
aveau de lucru acum cu hăcuirea duşmanului buimăcit. In rîn
durile samniţilor s-a iscat învălmăşire şi zăpăceală şi din pri
cina atacului romanilor, , dar şi din pricina fugii ne~teptate 
a priwnierilor. Parte din prizonieri îşi dezlegaseră singuri 
chingile şi rupeau acum şi celorlalţi încătuşaţi legăturile; ulţii 
înşfăcaseră cu repeziciune armele făcute grămezi, grămezi 
şi, amestecîndu-se cu trupele romane, au mii.rit spaima duşma
nului, mai abitir decît lupta însăşi. Apoi, foştii prizonieri au 
mai făcut şi o ispravă vrednică de pomenit, şi anume: au tă
_bărît asupra căpeteniei samniţilor, Stnius Minncius, care cău
tase să restabilească ordinea în rîndurile alor lui şi să-i în
flăcăreze din nou. După ce foŞtii prizonieri risipesc şi pe călă
reţii care erau împreună cu Minacius, îl înconjură şi, înhă
ţ:îndu-1, îl tîrăsc iute cu cal cu tot în faţa consului roman. 
In toiul acestei zarve, samniţii îşi cheamă înapoi stegarii şi 
încearcă să se strîngă din nou în jurul primelor steaguri. 
Lupta, care părea încheiată, se încinge din nou acum. Dar 
e prea tîrziu, pentru că samniţii nu mai sînt în stare să opună 
mai multă vreme rezistenţă atacului roman. Au fost nimicili 
ca la 6 OOO de samniţi, iar prinşi, 2 500. Intre priwnieri s-du 
găsit şi potru tribuni militari, capturîndu-se şi 30 de drapele 
ostăşeşti. Faptul de care biruitorii s-au bucurat cel mai mult 
a fost redarea libertăţii cdor 7 400 de priwnieri căzuţi în puterea 
samnililor; prăzile luate de samniţi de la aliaţii romanilor fuseseră 
uri~e. Stăpînii bunurilor prădate au fost chemaţi printr-un 
edict, pentru a şi le recunoaşte şi le Iun înapoi. După ce a trecut 
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termenul fixat, bunurile ai căror stăpîni n-au apărut, au fost 
date ostaşilor romani; ei însă au fost nevoiţi să le vîndă, ca s:"i 
nu se gîndească la altceva decît la luptă81, 

XXI O pustiire de mari proporţii a ţinutului campan a pri
cinuit nelinişte şi tulburare la Roma; întîmplător, în cursul 
aceloraşi zile, au venit ştiri şi din Etruria, cum că după plecarea 
de acolo a armatei lui Volumnius etruscii au ridicat din nou 
armele şi că Gellius Egnatius, căpetenia samniţilor, îi aţîţă şi 
pe umbri ca să-i trădeze pe romani. Tot el îi asmute ş1 pe 
galli, ademenindu-i cu mari sume de bani. Senatul roman, 
îngrozit de aceste ştiri, a dat poruncă să se suspende judecăţile 
şi să se mobilizeze toată armata. Toţi oamenii în stare să poarte 
armele, nu numai cetăţenii liberi, ci şi contingentele de juniores82, 
au fost chemaţi să depună jurămîntul de credinţă. S-au alcă
tuit şi cohorte, chiar şi din leaturile mai vechi, precum şi o 
sumă de centurii din rîndurile sclavilor liberaţi83, Şi atunci 
au început consfătuiri în vederea apărării oraşului: praetorul 
P. Sempronius a primit comanda supremă în acest scop. 
De altfel, tocmai la timpul potrivit a sosit o scrisoare din 
partea consulului Volumnius, care a făcut ca senatul să mai 
scape de îngrijorare, în care scrisoar;: Volumnius a adus la cu
noştinţă că cetele de prădalnici care au jefuit Campania au 
fost nimicite sau împrăştiate. De aceea, senatul a hotărît să se 
facă slujbe de mulţumire în cinstea consulului pentru această 
izbîndă. Suspendarea judecăţilor, care ţinuse vreme de 18 zile, 
a fost ridicată, iar slujbele de mulţumire s-au desfăşurat în
tr-o atmosferă de mare bucurie. Apoi au început consfătuirile 
în vederea înjghebării unei apără1·i a ţinuturilor pustiite de 
samniţi. De aceea, senatul a găsit cu cale ca să întemeieze 
două colonii în jurul teritoriilor Vescinum84 şi Falernum85: 
una la gurile rîului Liris, căreia i-a dat numele de Minturnae86, 
cealaltă, înspre munţii împăduriţi de la Vescinum, din apro
pierea cîmpiei falerne, unde se spune că se găsea cîndva ora
şul grec Sinope87, care în urmă a fost numit de către coloniştii 
romani Sinuessa. Tribunii plebeilor au primit însărcinarea ca să 
propună în adunarea poporului să se acorde împuternicire prae
torului Publius Sempronius pentru facerea unui plebiscit88, 
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în care să se prevadă numirea unei comisii de trei bărbaţi, 
cu misiunea de a trimite colonişti în aceste ţinuturi .. Totuşi, 
comisia nu a putut găsi cu uşurinţă cetăţeni care să se înscrie 
pentru aceste colonii89, fiindcă cetăţenii erau încredinţaţi că 
sînt zvîrliţi într-adins în aceste regiuni, unde mereu trebuie 
să înfrunte primejdii şi să facă de strajă cu arma în mină, şi 
nu sînt trimişi ca să ia în stăpînire ogoare de lucrat. 

Aceste griji şi frămîntări ale senatului au fost înlăturate 
de un nou război, care s-a ridicat ameninţător din Etruria, 
precum şi de desele scrisori trimise de Appius, prin ·care 
acesta l-a prevenit să nu treacă cu Yederea mişcările din acest 
ţinut. „Patru noroade, etruscii, samniţii, umbrii şi gallii, şi-au 
unit forţele lor de luptă", scria Appius. S-au şi alcătuit două 
tabere pentru întreaga oştire, fiindcă n-a putut încăpea într-un 
singur loc atîta puhoi de ostăşime. Din această pricinii şi pen
tru alegeri· (tocmai se apropia vremea lor), consulul L. Vo
lumnius a fost rechemat la Roma. Acesta, înainte de a chema 
la vot centuriile, a întrunit adunarea poporului, unde a înşi
ruit multe lucruri în legătură cu grozăviile de neînchipuit 
ale noului război cu etruscii. „Chiar atunci cînd el desfăşura 
operaţiile împreună cu tovarăşul său de consulat, războiul a 
fost atît de mare şi de greu, încît n-a putut să fie terminat 
de un singur comandant, sau de o singură armată. Se spune că 
au mai venit pe deasupra şi umbrii şi o mnre armată de galli. 
De aceea, poporul să ia aminte să-şi aleagă consuli vrednici, 
spre a fi la înălţimea sarcinilor celor patru războaie şi a 
conduce oştile romane împotriva a patru popoare. Dacii el 
n-ar avea convingerea că cel pe care îl va propune consul .va fi 
ales în unanimitate de poporul roman, de vreme ce, fără nici 
o îndoială, e socotit de toată lumea drept cel mai desăvîrşit 
dintre comandanţii romani, ar fi păşit numaidecît la numirea 
unui dictator în locul acestuia". 

XXll Toată lumea era încredinţată cil e vorbe de numele 
lui Quintus Fahius, care era pe buzele tuturor. lntr-adevăr, 
şi centuria praerogativa90, şi apoi toate celelalte centurii che
mate la vot l-au desemnat pc aceste consul împreună cu L. 
Volumnius91, 
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Cuvîntarea lui Fabius a fost aidoma celei rostite cu doi 
ani mai înainte; deoarece s-a lăsat îp.duplecat de voinţa între
gului popor, a cerut şi el, în cele din urmă, să-i fie alăturat 

ca tovarăş de consulat Publi~s Decius, spunînd acestea: „Decius 
ii ~a fi ca un reazem pentru bătrîiieţea sa. Prin censura înde
plinită şi prin cele două consulate, Decius Mus s-a dovedit nu 
numai că e la înălţimea îndatoririlor sale şi în slujba interese
lor republicii, ci şi o: chezăşie a armoniei şi solidarităţii tuturor 
cetăţenilor. Un bătrîn ca el greu poate să se deprindă cu un 
nou părtaş la conducerea supremă d statului, pe cînd cu un 
bărbat ca Decius, cunoscut şi preţuit pentru frumoasele lui 
însuşiri, mai uşor se va înţelege în privinţa planurilor şi măsu
rilor trebuincioase". 

Consulul Volumnius la rîndu-i s~ alătura celor afirmate de 
Fabius, aducîndu-i binemeritate laude lui Decius şi atrăgînd 

totodată atenţia tuturor cît de mare e binele şi cit de fru
moase sînt înfăptuirile rezultate prin bună înţelegere şi ar
monie între cei doi consuli şi, dimpotrivă, cite neajunsuri răsar 
din dezbinările lor în îndeplinirea îndatoririlor ostăşeşti92 şi la 
ce răscruce ajunsese el acum de curînd, cu prilejul neînţelegerii 
dintre el şi colegul său de consulat. Volumnius a mai atras 
aminte şi lui Fabius şi lui Decius ca „să-şi continue mai de
parte viaţa într-un cuget şi într-o simţire, ca şi pînă acum. 
Cei doi parcă sînt anume făcuţi ca să poarte războaie, fiind 
mari la fapte, străini de certuri şi departe de zavistii izvo
rîte din vorbărie prea multă. Prin firea lor, cei doi sînt într
adins croiţi să fie consuli. Apoi se cuvine să se aleagă oameni 
în funcţia de praetori - unii care să chivernisească treburile 
cetăţii, a Iţii care să împartă dreptatea - dintre bărbaţi iscusiţi, 
ascuţiţi la minte, meşteri în arta vorbirii, cunoscători şi în legi, 
ca de pildă Ap. Claudius". 

Cu aceste consfătuiri a trecut şi ziua. 1n cursul zilei urmă
toare s-au ţinut şi alegel'ile consula1·e şi pentru numirea praeto

- rilor potrivit îndrumărilor date de Volumnius. Cei care au fost 
aleşi ,consuli au fost Quintus Fabius şi Publius Decius, iar ca 
praetori, Appius Claudius, însă toţi în lipsii. Tot aşa, şi lui Pu-
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blius Volumnius, în urma hotărîrii senatului şi încuviinţării 
poporului., i s-a prelungit comanda pe încă un an. 

XXIII In anul acela s-au arătat multe semne rele; pentru 
ca acestea să nu se împlinească, senatul roman a hotărît să se 
facă slujbe religioase timp de două -zile. Din partea statului, 
s-a împărţit cetăţenilor vin şi tămiie. Un mare număr de femei 
şi bărbaţi au făcut procesiuni religioase în alaiuri. E vred
nicii de pomenit o ceartă, care a avut loc cu prilejul acestor 
slujbe religioase, care ceartă a izbucnit între femei cu mare 
vază în capela zeiţei Neprihănirea patriciană93, ce se găseşte 
în oborul de vite, de lingă templul cel rotund al lui Bercule. 
Pe Virginia, fiica lui Aulus, o patriciană care se căsătorise 

cu consulul Volumnius, de obîrşie plebeie, nişte matroane au 
oprit-o să aducă cuvenitele jertfe, fiindcă nu-şi luase un soţ 

din rîndurile patricienilor. După _un scurt schimb de cuvinte, 
s-a încins gîlceava între ele, că aşa e firea pătimaşă a femei
lor, pornită spre mînie94, fiindcă Virginia se mîndrea că ea 
a intrat fără prihană ca patricianii în acest templu al Pudoarei 
patriciene, deoarece ea numai odată s-a măritat în viaţă şi şi-n 

luat soţ un bărbat care i-a fost hărăzit ei cînd era fecioură şi 
nu numai că nu roşeşte de loc cu soţul ei, cu cinstea, demnităţile 
şi faptele sale, ci, dimpotrivă, se făleşte. Virginia a adăugAt 
meritelor sale, cuvinte pline de adînc înţeles, şi pe deasupra şi 
o faptă ieşită din comun: pe Vicus Longus, unde locuia ea, a des
părţit din ograda locuinţei sale o bucată de teren, care i se piirca 
că e îndeajuns pentru ridicarea unei smerite capele şi acolo a 
ridicat un altar. La sfinţirea acestuia, a chemat matroanele din 
rîndurilc plebeilor şi li s-a plîns lor de ocara adusă ei de patri
ciene. „Acest altar - spuse Virginia - îl închin Neprihănirii 
femeilor plebeic; vă atrag atenţia şi vouă că întrecerea care are 
loc între virtuţile bărbaţilor din rîndurile poporului din această 
cetate se cuvine sii domnească prin curăţenie sufletească şi în 
rîndurile matroanelor. Daţi-vă silinţa, pe cit vă stă în putinţă, 
ca să se vorbească de acest altar că c cinstit de femei cu mai 
mare sfinţenie şi moi fără de prihană dccît celălalt!" Acest 
altar a fost cinstit după aceleaşi datine, ca şi cel vechi, avînd 
dreptul sii aducă jertfe în el numai acele femei care sînt de 

https://biblioteca-digitala.ro



352 TITUS LIVIUS 

<> curăţenie îndeobşte dovedită şi preţuită, şi care au fost mă
ritate numai cu un singur bărbat. Mai tîrziu, acest altar a 
fost cinstit de orice fel de femei şi chiar de cele prihănite, 

nu numai de matroane, ci şi de femeile din toate straturile 
poporului, iar în cele din urmă, cinstirea acestui altar a căzut 
în uitare95. 

In acelaşi an, edilii curuli Cn. şi Q. Ogulnius au trimis 
m jrudeoată şi osindit o sumă de cămătari. ·Co1nfiscîndru-li-se 
averile acestora, din sumele rezultate şi din partea cuvenită 
statului s-au construit treptele de bronz ale Capitoliului, vasele 
de argint pentru trei mese ale altarului lui Jupiter, ridicîndu-se 
pe acoperişul templului şi o statuie lui Jupiter, aşezat într-un 
car tras de patru cai, iar lingă smochinul rumina}96, statuile 
întemeietorilor cetăţii romane sugînd la lupoaică97. 

Tot aceşti edili au pavat cu piatră cubică poteca trecători
lor de la Poarta Capenă pînă la templul lui Marte98. De ase
menea, şi edilii plebei Lucius Aulius Paetus şi Cassius Fulvius 
Curvus au organizat jocuri de circ99, cu ajutorul sumelor de 
bani rezultate din amenzile pe care le-au plătit arendaşii izla
zurilorlOO de vite osîndiţi; pe deasupra, au aşezat nişte potire 
de aur în templul zeiţei Ceresl01, 

XXIV Apoi intră în consulat Q. Fabius, pentru a cincea 
-0ară, şi P. Decius, pentru a patra oarăl02, care au fost colegi 
în trei consulate şi cu prilejul censurii. Aceşti doi bărbaţi au 
fost străluciti nu numai prin isprăvile şi prin slava lor, care 
a fost nemaipomenită, cît mai ales prin buna învoire şi armonia 
care au domnit între ei doi. Totuşi, parcă a fost un făcut ca 
armonia să nu dăinuie de-a pururi103: a izbucnit o neînţelegere 
între cei doi, care, cred eu, a fost mai mult o ceartă între patri
cieni şi plebei şi nu intre ei doi, deoarece aristocraţii î.şi făcuseră 
planul să-i încredinţeze lui Fabius, ca însărcinare deosebită, 
Etruria, pe cînd reprezentanţii plebei îl sfătuiau pe Decius să 
se facă aceasta prin tragere la sorţi104. De bunăseamă, au fost 
ciocniri în senat pe acest temei. Insă, fiindcă Fabius avea prea 
mare trecere în rîndurile senatorilor, toată această situaţie a fost 
adusă în faţa adunării poporului. Acolo, cei doi au vorbit 
scurt, ostăşeşte, aşa cum e obiceiul între luptători, care se bizuie 
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mai mult pe fapte, decît pe vorbe105, Fabius a spus următoa
rele: 

„Nu e cinstit ca un altul să-ţi culeagă roadele din pomul 
pe care l-ai sădit tu106, El, Fabius, e acela care a deschis 
pădurea Ciminia şi şi-a croit drumul prin muntele împădurit 
şi plin de povîrnişuri, pentru a se putea război cu vrăjmaşul. 
Pentru ce-l mai tulbură pe el concetăţenii săi acum, cînd a 
ajuns la o vîrstă atît de înaintată, dacă vor să poarte acest 
război avînd pe un altul în frunte? Nu-i de mirare cli el şi-a 
ales nu un tovarăş la conducere, ci un potrivnic, spuse Fabius, 
cu mustrare în glas. De bunăseamă, Decius l-a pizmuit în cursul 
celor trei dregătorii peritru înfăptuirea armoniei dintre ei 
doi". Iar la urmii, Fabius încheie astfel: „De altfel, el nu ţin
teşte altceva, decît ca senatul roman, dacii îl socoteşte vrednic 
de această însărcinare, să-l trimită în Etruria; el totdeauna 
s-a supus hotărîrilor senatului roman, după cum în acelaşi fel 
se va supune întotdeauna şi hotărîrilor poporului roman". 

P .. Decius, în schimb, învinuind senatul că i s-a făcut ne-
dreptate, spunea: . · 

„Intotdeauna senatorii s-au străduit ca să nu îngăduie 
plebeilor să aibă porţile deschise către înaltele demnităţi ale 
statului. Insă, cu toate că frumoasele însuşiri au izbutit să 

învingă prin propria lor putere, făcînd să nu mai fie displ'e
ţuite de orice soi de oameni, totuşi, unii patricieni năzuiesc 
să zădărnicească nu numai voinţa poporului, ci şi hotărîrile 
ursitei, pentru ca totul să fie la bunul plac al unui pum.n de 
oameni. lnaintea lui, toţi consulii şi-au dobîndit provincii!~ 
prin tragere la sorţi. De astă dată senatul încredinţeazi"i lui 
Fabius o provincie, fără a se mai recurge la acest mijloc. Dacă 
aceasta s-a făcut pentru a-l cinsti pe Fabius, acelaşi merit îl 
revendică şi el, Decius, din partea republicii, pentru că, la 
urma urmei, şi el a înrîurit la slava lui Fabius, însă nu în 
aşa fel tncît, pe de o parte, numai Fabius să strălucească, 
iar pe de altă parte, să fie făcut de ruşine numai Decius. 
Cine se îndoieşte, tn cazul că acest război va fi neobişnuit 
de greu, că celălalt consul nu se va socoti cli e de prisos şi fără 
nici un rost atunci cînd i se încredinţcozA conduoorea operaţiilor 
militare celuilalt, prin însărcinare deosebită, fără tragere la 

23 - De la fundarea Romei II. 
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sor(:i? Da, Fabius se făleşte cu faptele sale de arme din Etruria ! 
Insă şi P. Decius vrea să i se dea prilej să se mîndrească cu ase
menea fapte l S-ar putea ca el însuşi să fie acela care va 
izbuti să stingă focul, pe care celălalt l-a lăsat mocnind sub 
cenuşă. Ca atare ori de cite ori Fabius va lăsa să se aprindă 
un nou pîrjol fără să-l prevadă, el se va strădui să-l 
înăbuşe. ln sfîrşit, el, în semn de preţuire pentru bătrî
neţea impunătoare şi măreţia lui Fabius, va ceda şi va re:>pecta 
cinstirea şi răsplătirea acestuia, însă, cît priveşte primejdiile 
şi luptele care se vor ivi în faţa sa, nici nu dă înapoi de bună 
voie şi nici în viitor nu va face aşa ceva. Chiar dacă el nu 
va dobîndi nimic din această luptă, totuşi va cîştiga ceva; 
şi anume: convingerea că poporul este acela care hotără.~te şi 
încuviinţează, şi nu senatul, care îşi dovedeşte numai bunul 
său plac. De aceea, îl roagă pe prea milostivul şi atotputernicul 
Jupiter şi pe toţi zeii nemuritori să-i facă parte şi lui de 
aceeaşi soartă ca şi tovarăşului său, de vreme ce cerul a vrut 
să le hărăzească aceeaşi vitejie şi acelaşi noroc în conducerea 
i:ăzboiului. Negreşit, e drept şi prin firea lucrurilor dar este 
şi o pildă folositoare, şi în acelaşi timp face să crească faima 
poporului roman, faptul că amîndoi consulii romani sînt atît 
de bine pricepuţi şi de bine înzestraţi, incit oricare din cei 
doi sînt în măsură să conducă cum se cuvine războiul îm
potriva etruscilor". 

Fabius nu s-a rugat de altceva poporului roman decît să 
se asculte ce spune scrisoarea lui Appius Claudius, înainte de 
a fi chemate triburile la vot, şi îndată a. părăsit locul comiţii
lor. Atunci poporul i-a decretat cu aceeaşi unanimitate însărcina
rea purtării războiului cu etruscii, fără a se mai trage la sorţi, 
iar senatul i-a încredinţat provincia Etruria 107. 

XXV Aproape întreg tineretul roman s-a îngrămădit în 
jurul consulului, care mai de care vrînd să se înroleze mai re
pede sub drapel; atît de mult doreau toţi să-şi facă datoria 
pe cîmpul de luptă, cu Fabius în frunte I înconjurat de numărul 
mare al tineretului, acesta le-a spus: „Am de gînd să chem 
la oaste numai 4 OOO de pedestraşi şi 600 de călăreţi. Pe cei 
care se vor înscrie azi şi mîine îi voi lua cu mine. Mă voi 
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strădui să vă educ pe toţi înapoi în patrie mai degrabă în
cărcaţi cu bogătii, decît să duc la bun sfîrşit acest război cu 
prea multi oameni". 

Cu această oaste socotită de el destulă, cere era cu atît 
mei vîrtos însufletită de convingerea, de nădejdea izbîndirii, 
cu cit era. mai puţin numeroasă, potrivit dorinţei lui Febius, 
el a purces îndată către fortăreaţa AhernelOB, în apropierea 
căreia se găseau şi vrăjmaşii, şi se îndreptă spre tabăra prae
torului Appius. Le cîteva mile de acolo, îi ies în cale mei 
multe cîrduri de tăietori de lemne trimişi de Appius, însoţiţi 

de o pazii înarmată. Cînd ei au zărit lictorii consulului cere 
m'ergeeu înaintea lui şi au aflat că a venit consulul Fabiu3, 
plini de voio.şie şi de încredere au rostit rugi de mulţumiri 
zeilor şi poporului roman, pentru că l-au trimis pe Febius 
să Ie fie comandant. După ce s-au strîns toţi în jurul său, 

dîndu-i bineţe, Fabius i-a întrebat: „Hei, încotro?" Şi Ia răs
punsul dat de ei că se duc să facă rost de lemne, Fabius le-a 
replicat atunci: „Adevărat? Pînli acum n-aţi izbutit să vă în
conjuraţi tabăra cu un val de întărituri?" Le cuvintele lui, ci 
eu răspuns din nou: „Dimpotrivă, ne-am înconjurat tabăra cu 
două rînduri de perapete109 şi cu două şanţuri, însă, cu toate 
acestea, ostaşii sînt cuprinşi de o mare teamă!" „Atunci 1. m
nele pe cere le aveţi în tabără vă sînt îndeajuns! le spuse Fe
bius. !napoiaţi-vă .le tabără şi dărîmeţi parapetele!" 

Oamenii lui Appius se întorc atunci şi diirîmă parapetele, 
stîrnind spaima şi în rîndurile ostaşilor care rămăseseră în 
tabără şi chiar în sufletul comandantului ei. Totuşi, ei îşi 

spuneau unul altuia: „Aceasta o facem din porunca lui Fabius". 
A doua zi tabăra e strămutată de acolo, iar Appius e trimis Ia 
Romo, ca să-şi ia proetura în primire. In urma acestei în
tîmplliri, romanii nu şi-au mai făcut nicăieri tabere statornice. 
Febius le spunea ostaşilor că nu e de nici un folos pentru o ar
mată ca să se statornicească într-un singur loc. Dimpotrivă, 

prin marşuri şi prin schimbarea continuă a poziţiilor, o oaste 
se mi.şeii mei vioi şi ostaşii sînt mei zdraveni. In schimb, măr
şăluia cu ostaşii atît cît îngăduia vremea de iarnă, cere încă 
nu se scursese. 
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La ivirea prrmaverii, Fabius a lăsat a doua legiune la 
ClusiumllO, ~re odinioară purta numele de Camars, şi punînd 
în fruntea acestui castru pe propraetol'Ul L. Scipio, s-a în
tors la Roma - pentru a ţine consfătuiri cu senatul în pri
vinţa războiului - fie din propriul său îndemn, deoarece era 
încredinţat că acest război avea să fie mai greu decît ere..: 
zuse el din auzite, fie că fusese chemat la Roma, printr-un 
decret senatorial. De altfel, analiştii pomenesc ambele teme
iuri. Unii din ei însă susţin că Fabius a fost readus chiar de 
praetorul Appius, datorită faptului că acesta stîrnea spaimă şi 
în rîndurile senatorilor şi în rîndul poporului cu războiul 
împotriva etruscilor (aşa cum o făcu.>e şi mai înainte prin tot 
soiul de scrisori trimise mereu din tabără la Roma), spunînd: 
„Un singur comandant şi o singură oştire romană împotriva 
a patru noroade nu vor .fi de ajuns. Va fi primejdios pentru 
romani, fie că se vor năpusti deodată toţi vrăjmaşii uniţi 
împotriva unuia singur ca să-l strivească, fie că fiecare duş

man, pi; socoteala lui proprie, va desfăşura aşa fel războiul, 
încît o singură oaste romană să nu fie în stare să înfrunte 
în acelaşi timp pe toţi potrivnicii deodată". Appius mai spu
nea: „Fabius a lăsat acolo două legiuni romane şi împreună 
cu el au venit mai puţin de 5 OOO de pedestraşi şi de călăreţi. 
De aceea, el găseşte cu cale ca şi celălalt consul, P. Oecius, 
să plece cît mai repede cu putinţă în Etruria la colegul său, 
iar lui L. Volumniu.s să i se încredinţeze conducerea operaţiu
nilor militare din Samnium. Insă, dacă consulul P. Dedus 
ţine cu tot dinadinsnl să se ducă mai degrabă în provincia sa, 
atunci Volumnius să plece în Efruria, la consulul ··Fnbius, în 
fruntea unei armate întregi consulare". Fiindcă, într-o bună 
măsură, temeiurile invocate de praetorul Appius au stîrnit 
vîlvă în sufletul unei mari părţi din rîndurile senatorilor, se 
istoriseşte că P. Decius a fost de părere ca pinii în ziua eînd 
el însuşi se va înfăţişa în persoană la Roma, întreaga povară 
a acestui război să se lase pe umerii lui Fabius, dacă e cu 
putinţă nşa ceva, fără vreun neajuns pentru republică, sau 
pînă îşi va trimite el în capitală pe vreunul din legaţii săi; 
pentru ca senatul roman să afle din gura lui Fabius însuşi 
cît de greu e războiul din Etruria şi de cîtii oaste are nevoie 
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pentru desfăşurarea lui şi de cîti comandanti trebuie să fie 
ajutat. 

XXVI Cînd Fabius s-a întors la Roma, a rostit o cuvîntare 
în senat, iar o a doua în adunarea poporului. In amîndouă 
discursurile, Fabius a vorbit cit se poate de cumpănit, a.şa 
fel . incit să se învedereze că nici nu exagerează proporţiile 
acestui război, dar nici nu-i micşorează însemnătatea. „Dar dacă 
e nevoit să-şi mai ia un ajutor la conducerea acestui război ca 
să-l ajute, aceasta o face mai degrabă ca să împrăştie frica 
celor mai multi şi nu pentru că se gîndeşte că e vreo primejdie 
pentru el sau pentru republică. De vreme c'.e i se dă ca aju
tor un tovarăş la comandă, pentru a duce împreună povara 
războiului, cum ar putea el să-l uite pe P. Decius, care şi-a 
dovedit marile sale însuşiri cu prilejul atîtor funcţii înde
plinite împreună? El nu vrea nici un alt tovarăş afară de 
Decius. Impreună cu trupele lui Dccius, forţele romane vor fi 
îndeajuns. In schimb, nu vor fi niciodată prea multi duşmani 
pentru doi comandanţi de talia lor111. Insă, dacă colegul 
său de consulat doreşte să plece în ~ltă parte, atunci să i se 
dea ca ajutor pe L. Volumnius". Şi poporul şi senatul şi cole
gul său au lăsat pe seama lui Fabius să hotărască el singur 
totul, cum găseşte cu cale că e mai bine. Şi cind P. Decius 
s-a arătat gata să plece oriunde e nevoie; fie în Samnium, fie 
în Etruria, bucuria tuturor a fost atît de nestăvilită şi strigă
tele de mulţumire atît de puternice, încît părea cii ar fi fost 
vorba de biruintă şi de triumf, iar nu de încredintarea sarcinii 
războiului în mlinile celor doi consuli. 

Am găsit la unii analişti scris că Fabius şi Decius au por
nit către Etruria, de îndată ce au intrat în consulat, fără să 
se pomenească nimic în privinţa tragerii la sorti a provincii
lor, şi că ar fi avut loc între cei doi colegi dezbinările pc 
care le-am arătat eu mai sus. Alţi analişti, în schimb, nu s-au 
mulţumit numai cu istorisirea acestor neînţelegeri, ci au adău
gat şi învinuirile aduse de Appius la cunoştinţa poporului îm
potriva lui Fabius, în lipsa lui. Analiştii au mai pomenit apoi 
şi de încăpăţinarea praetorului Appius împotriva consulului 
în funcţie, precum. şi de vrajba şi zavistiile dintre cei doi co-
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legi de consulat, şi că Decius stăruia ca fiecare consul să-şi 
păstreze provincia care îi căzuse prin tragere la sorţi. Fap
tele încep să se potrivească la analişti din clipa în care amîn
doi consulii au pornit la război. 

însă, înaintea sosirii consulilor în Etruria, un puhoi de 
cete gallice din ramura senonilor au venit pînă la Clusium ca 
să împresoare şi sii atace legiunea romană şi castrul de acolo. 
Scipio, care era în fruntea . acestei tabere, chibzuind că numă
rul mic al ostaşilor săi trebuie sprijinit şi prin natura locu
lui, şi-a aşezat linia de bătaie pe un deal, care se găsea între 
oraşul Clusium şi tabăra sa. Dar aşa cum se întîmplă de obi
cei într-o situaţie neaşteptată, el ajunsese prea tîrziu pe 
măgura din vîrful dealului, fiindcă nu cercetase îndeajuns de 
bine drumul pînă la creastă pe care duşmanii o cuceriseră 

dinainte, urcînd dealul pe celălalt povîrniş. în felul acesta, 
gallii, căzînd în spatele legiunii romane, au măcinat-o, ata
cînd-o şi din faţă, deoarece vrăjmaşii, strîmtorînd-o din toate 
părţile, izbutiseră s-o înconjure. Unii analişti au scris că 

întreaga legiune romană a fost nimicită acolo, gallii nelăsînd 

să supravieţuiască nici măcar o ştafetă care să dea de ştire 
la Roma; apoi că vestea acestei înfrîngeri n-a ajuns pînii la 
urechile consulilor, care nu se găseau atît de departe de Clu
sium, înainte de a fi apărut în faţa lor călăreţii galii, care 
aveau atîrnate de grumazurile cailor capete de romani şi care 
mai aveau înfipte şi în vîrfurile lăncilor alte capete de ostaşi 
romani, şi în sfîrşit, că gallii îşi arătau bucuria lor zgomo
toasă prin cîntece, după obiceiul lor. Alţi analişti, dimpotrivă, 

au scris că „la Clusium romanii s-au luptat cu umbrii nu cu 
gallii; că romanii n-au suferit acolo o ·infrîngere atît de gro
zavă; că numai legatul L. Manlius Torquatus fusese încon
jurat de duŞmani, cînd s-a dus după fineţe cu o mică trupă, 
însă că propraetorul Scipio a venit îndată cu ajutoare din 
tabără; că umbrii, care la început învinseseră, după ce a re
început lupta, au fost în cele din urmă înfrînţi, şi că romanii 
le-au luat înapoi şi prizonierii şi prada capturată ... " 

însă e mai aproape de adevăr112 că romanii au suferit acea 
înfrîngere mai degrabă din partea galiilor, decît a umbrilor7 
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fiindcă în decursul acelui an; ca şi în alte vremuri, Roma fu
sese năpădită de cumplita spaimă că iarăşi năvălesc gallii. 

De aceea amîndoi consulii au plecat la război în frun
tea a patru legiuni romane, însoţiţi şi de o numeroasă cava-' 
lerie, fiindcă şi campanii trimiseseră în vederea acestUi război 
1 OOO de căliireţi aleşi; apoi şi oastea alcătuită din aliaţii Ro~ 
mei şi din rîndurile celor care purtau numele de latini era 
aproape mai mare decît cea romană. Celelalte două armate 
romane au fost aşezate, nu departe de oraşul Clusium din 
Etruria, una în ţinutul falisc, cealaltă în cel vatican113. Coman
danţii lor, Cn. Fulvius şi L. Postumius Megellus, amîndoi 
propraetori, primiseră ordin să-şi aşeze castrele statornice în 
aceste regiuni. 

XXVII Consulii au întimpinat pe vrăjmaşi în ţinutul Senti
num, după ce-au străbătut Apeninii. Acolo şi-au aşezat castrul 
la o depărtare de duşman de circa 4 OOO de paşi. Vrăjmaşii 
s-au consfătuit între ei,' să nu se reunească toţi într-o tabără 
şi nici să nu dezlănţuie toţi deodată bătălia. Gallii s-au ală
turat samniţilor, iar umbrii s-au unit cu etruscii. S-a hotărît 
şi ziua atacului: samniţii şi gallii şi-au luat asupră-le sarcina 
începerii luptei; în timpul desfăşurării ei, etruscii şi ·ombrii 
trebuiau să pornească la asaltul taberei romane.· 

Trei dezertori din Clusium, care au trecut în ascuns noaptea 
în tabăra consulului Fabius, au zădărnicit toate planurile vrăj-, 
maşilor; cei trei clusini, după ce au dot în vileag toată urzeala 
duşmanilor, şi după ce au fost răsplătiţi de Fabius cu da· 
ruri, fură trimişi înapoi ca să afle şi să dea din nou de veste 
ce noi hotărîri mai iau potrivnicii. Consulii îi scriu lui Ful
vius şi lui Postumius ca să-şi pună în mişcare trupele către 
Clusium, primul pornind din ţinutul falisc, iar cel de al doi
lea din cel vatican, şi să treacă prin foc şi sabie, cit mai pus
tietor, sutele şi ogoarele vrăjmaşilor. Vestea acestor devastări 
i-a îndemnat pc etrusci ca să se mişte din ţinutul Sentinum, 
pentru a-şi apăra ţara lor. Atunci consulii s-au şi grăbit sli 
dezlănţuie bătălia în lipsa etru.>cilor. Timp de două zile, ro
manii s-au tot hărţuit cu duşmanii; în această vreme nu s-a 
petrecut nimic demn de a fi pomenit. Au căzut puţini ostaşi 
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din ambele tabere, în schimb, sufletele tuturor luptătorilor 
s-au înclîrjit în vederea dezlănţuirii unei lupte după toate re
gulele războiului, fără să ţină seama că le e în cumpănii 

soarta. In sfîrşit, în ziua a treia, cele două tabere au pornit 
la atac cu toate trupele. 

Pe cînd cele două linii de bătaie se rîndui>eră pentru atac; 
o căprioară, căutînd să scape de un lup care o gonise ciin 
munte peste cîmpii, a intrat între cele două oştiri; cele două 
jivine au luat-o pe drumuri felurite; căprioara către galii, 
lupul către romani. Ostaşii Romei însă i-au lăsat lupului 
drum slobod printre şirurile lor, pe cînd gallii au doborît că
prioara. Atunci imul din ostaşii romani, dintre antesignani, 
a spus următoarele cuvinte: „Acolo unde vedeţi acum această 

jivină sfîntă, consacrată Dianei, 7.ăcînd la pămînt doborîtă, 
în acea parte va fi fuga şi prăpădul. In schimb aici, lupul birui
tor hărăzit lui Marte, care a rămas teafăr, ne-a adus aminte 
că neamul nostru se trage din Marte şi în acelaşi timp ne-a 
amintit şi de întemeietorul nostru"114, 

La aripa dreaptă se găseau gallii, la cea stingă, samniţii. 
Impotriva samniţilor, în faţa aripei drepte a vrăjmaşului, Fa
bius şi-a trimis legiunea întîi şi a treia. Impotriva gallilor, 
în faţa aripei stingi, Decius şi-a rînduit legiunea a cincia şi a 
şasea. Legiunile a doua şi a patra, de sub comanda proconsulu
lui L. Volumnius, duceau războiul din Samnium. 

La cea dintîi ciocnire, potrivnicii s-au izbit cu o înver
şunare deopotrivă de mare, însă dacă de partea duşmanilor 
ar fi fost atunci de faţă şi etruscii şi umbrii, şi ar fi dez
lănţuit şi ei lupta, fie pe acest teatru de război, fie numai 
împotriva taberei romane de acolo, înfrîngerea Romei ar fi 
fost inevitabilă. 

XXVIII însă, cu toate că Marte surîdea ambelor tabere 
deopotrivă, iar ursita încă nu hotărîse de partea cui să fie 
biruinţa, totuşi, lupta nu ~ra de loc deopotrivă la cele două 
aripi, nici la aripa dreaptă, nici la cea stingă. Trupele romane 
comandate de Fabius duceau mai mult o luptă de apărare 
decît de atac, ncirosindu-şi forţele, ci cruţîndu-le pentru cit 
mai tîrziu cu putinţă. Şi aceasta pentru că Fabius era în-
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credinţat că şi samniţii şi gallii, oricît de crîncen ar dezlăn
ţui primul atac, ostaşii ·săi vor fi în stare să le reziste. EL 
mai ştia ci\ avîntul samniţilor scade treptat, treptat, o dată. 
cu prelungirea prea mare a luptei, apoi că la fel şi trupele 
gallilor încep să se moleşească, din pricină că nu-s în stare 
să rabde prea mult oboseala şi căldura. De aceea. Fabius,. 
ştiind că la începutul luptei gallii sînt mai tari ca bărbaţii, 
iar la sfîrşit mai slabi ca femeile, căuta să păstreze cit mai 
proaspete şi mai tefere forţele sale, tocmai pentru vremea. 
cînd dcobicei vrăjmaşul putea fi învins. 

Decius, cu toate forţele pe care le avea la îndemînă, a dat 
peste cap la cea dintîi ciocnire pe duşman, luptînd mai crîncen. 
şi mai îndîrjit ca oricînd, datorită şi vîrstei sale plinii de vîn.:. 
joşie, şi avîntului său. Şi fiindcă i se părea că lupta pedes
trimii sale este prea înceată, Decius îşi aruncă în luptă şi ca
valeria; el însuşi avîntîndu-se întra cei mai viteji dintre călă
reţi; îi roagă stăruitor pe fruntaşii tineretului roman să por
nească în iureş odată cu sine asupra vrăjmaşului: „Slava le va 
fi de două ori mai mare, dac!i escadroanele de călăreţi vor 
începe să izbîndească la aripa stingă". Decius a dat peste 
cap în două rînduri cavaleria galiilor. Cînd călăreţii romani 
porniră a treia Oară în şarjă, înaintarii prea mult, fiind 
încleştaţi în luptă chiar în mijlocul trupelor de pedestra.şi~ 
deodată, un nou soi de luptă nemaiîntîlnită pinii acum de ro
mani a stîrnit spaima în rîndurile lor: stînd pe essedell5 şi că
ruţe, gallii au tăbărît din nou asupra romanilor, flicînd o 
zarvă şi un zgomot nemaipomenit cu uruitul roţilor şi neche
zatul cailor, care au speriat bidiviii romanilor neobişnuiţi cu 
un asemenea zgomot. Atunci cavaleria romană, deşi pinii acum 
biruitoare, parcă scoasă din minţi din pricina acestei spaime, 
e pusă pe fugii; caii şi călăreţii romani prinşi de acest nă
prasnic vîrtej se prăvălesc la pămînt. ln felul acesta, în rîn
durile unităţilor pedestrimii romane se stîrneşte învăl,măşeala 
şi neorînduiala; mulţi din primele şiruri ale legiunilor sînt 
striviţi, în urma năvălirii cailor şi carelor asupra lor ca <> 
vijelie. Cînd linia de bătaie a galiilor a băgat de sea.m~ 
spaima care i-a cuprins pe romani, nu le-a mai lăsat r'igaz 
;nici să răsufle şi nici să-şi refacă rîndurile. Decius a, început 
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atunci să răcnească către romani: „Unde fug? Poate avea un 
ostaş vreo nădejde în fugă?" Şi atunci el caută să ţină piept 
alor săi, care dau înapoi şi să-i cheme îndărăt pe cei împrăş
tiaţi. Apoi, văzînd că nici o putere din lume nu e în stare 
să-i reţină în loc, spre a înfrunta vrăjmaşul, pe romanii răz
biţi de crîncenul atac al galiilor, strigînd pe nume ·pe tatăl 
său P. Decius răcni: „Ce mai aştept eu să am parte de o altă 
ursită decît aceea a familiei mele? Neamului nostru i s-a 
hărăzit această soartă ca prin jertfa noastră pe cîmpul de 
bătaie noi să ispăşim şi să ne salvăm patria de năpastă. Eu 
voi da jertfii zeiţei Tellus şi zeilor de pc lumea cealaltă, o 
dată cu mine, şi legiunile vrăjmaşe". Spunînd aceste cuvinte, 
el porunci marelui pontifice Marcus Livius, pe care atunci cînd 
pornise atacul îl rugase să rămînă în preajma sa, să ros
tească rugăciunea cuvenită prin care el se jertfea .Pe sine şi 
legiunile duşmane pentru armata poporului roman al quir1ţi
lor. După aceea Decius a îndeplinit îndatoririle sfintelor rîn
duieli, rostind aceeaşi rugăciune şi în acelaşi chip cum se 
jertfise tatăl său, Publius Decius, la Veseris116, în războiul ro
manilor cu latiniill 7, După rostirea .rugăciunii solemne a jert
firii, Decius a adăugat: „să alunge şi să trimeată în faţă, la duş
mani, şi teama, şi fuga, şi moartea, şi sîngele, şi răzbunarea 
zeilor din ceruri şi a celor de sub pămînt; blestemele morţii 
sale să cadă asupra steagurilor, armelor şi lăncilor vrăjmaşi
lor, iar pieirea lui să aducă pierzania gallilor şi samniţilor". 

Rostind aceste blesteme împotriva sa. şi a vriijmaşului, 
Decius dă pinteni calului şi se năpusteşte asupra gallilor, 
dar cade răpus sub grindina de lănci vrăjmaşe. 

XXIX Se părea acum că lupta nu mai stă în puterea bra
ţului omenesc. Cu toată pierderea comandantului lor, care 
de obicei altădată stîrnea spaimă în rîndurile ostaşilor, romanii, 
dimpotrivă, se opresc din fugă şi vor să pornească din nou la 
luptă cu forţe proaspete, ca de la început. Gallii, mai ales aceia 
care se grămădiseră buluc în jurul trupului consulului căzut, îl 
împresoară şi de-a surda îşi aruncă orbeşte lăncile ca nişte: 
scoşi din minţi asupra celui lipsit de viaţă; alţii însă şedeau 
încremeniţi: nu le era aminte nici la luptă, nici la fugă. Dar 
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din cealaltă parte, pontificele Livius, căruia Decius îi lăsase în 
seamă lictorii săi şi-i poruncise să ia comanda •ll'UITJelor în 
locul său, în calitate de propraetor, a început să strige: 
„Romanii au învins, fiindcă zeii au fost împăcaţi în urma 
ispăşirii prin moarte a consulului I Acum gallii şi samniţii .sînt 
hărăziţi zeiţei Mame a Pămîntului şi zeilor mani. Decius îi 
cheamă, tîrînd după sine întreaga oaste blestemată a vrăjmaşi
lor; acum în rîndurile duşmanilor se întinde furia, turbarea 
şi groaza!" 

Pentru a restabili lupta, L. Cornelius Scipio şi C. Marcius, 
din ordinul consulului Q. Fabius, care îi trimisese ca sii-1 spri
jine pe colegul lui, vin în ajutorul trupelor lui Decius, îm
preună cu rezervele de la ariergardă. Acolo se află de sfîrşitul 
lui P. Decius şi de jertfa lui, care le-a fost romanilor un uriaş 
imbold pentru un nestăvilit avînt, pentru ca în numele patriei 
să îndrăznească totul. De aceea, fiindcă gallii şedeau grămă
diţi unul lîngii altul, punînd scut lingă scut şi deoarece lupta 
piept la piept nu părea că are să fie uşoară, atunci, la porunca 
legaţilor, romanii au cules de pe cîmp ,lăncile şi suliţele risi
pite pretutindeni între cele două armate şi le-au aruncat asupra 
vrăjmaşilor proteguiţi prin testudo11B. Falanga gallilor este 
zdruncinată şi dată peste cop datorită acestor lănci care le-au 
străpuns scuturile şi trupurile, astfel încît o mare parte din 
rîndurile lor se prăbuşeşte la piimînt în nesimţire, deşi nu 
primiseră nici o rană. In felul acest.i, la aripa stîngă s-a în·
tors roata norocului elitre romani. Insă (oşa cum s-a spus mai 
sus) Fabiue într-adins întîrziase la aripa dreaptă să intre în 
acţiune, aşteptînd sfîrşitul zilei. Atunci cînd băgă de seamă 
că duşmanul nu mai scoate nici un strigăt, nu mai dă nici 
un atac, nu mai aruncă cu nici o lance şi nu mai arată nici 
aceeaşi vîrtoşie, dădu poruncă comandanţilor cavaleriei să Iacii 
o manevră de învăluire, pentru ca, la semnalul dat de el, sii 
pornească în iureş cu cea mai mare înverşunare cu putinţă 
asupra duşmanilor luaţi dintr-o latură; în acelaşi timp, ordonă 
alor slii să atace pe tot frontul treptat, treptat, şi să-i îm
pingă înapoi necontenit. Cînd a văzut că gallii nu mai rezistă 
şi că începe sii. intre în rîndurile lor delăsarea, atunci, strîn
gîndu-şi toote rezervele, pe care le păstrase neatinse pinii în 
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această clipă, dădu un nou imbold legiunilor şi în acelaşi timp 
şi semnal cavaleriei să tabere asupra duşmanului. Samnitii 
n-au mai fost în stare să înfrunte iureşul romanilor; armata 
gallilor rămăsese să continue singură lupta, fiind părăsită de 
aliaţii ei~ samniţi, care porniseră răspînd.iţi în goană către 

tabăra lor. Gallii, făcînd iar „broasca ţestoasă" cu scuturile, se 
strînseră grămadă unul lingă altul. 

Atunci cînd Fabius a auzit de moartea colegului său, ordonă 
ca o unitate de cavalerie, alcătuită din aproape 500 de călă

reţi, să iasă din front şi, făcînd o mi~care de învăluire, să-i 
atace pe galli pe la spate, iar linia întîi a legiunii a treia :;ă-i 

urmeze numaidecît; unde vor vedea linia vrăjmaşilor spartă 
~i în neorînduială, datorită năvălirii cavaleriei romane asupra 
lor, să se năpustească şi ei şi să-i hăcuiască pe gallii înspăi
mîntaţi. Fabius însuşi, după ce i-a făgăduit lui Jupiter Victor119 
înălţarea unui templu precum şi trofeele vr.ăjmaşilor, a purces 
degrabă către tabăra samniţilor. Acolo, toată gloata duşmanilor 
sta încremenită. Aproape de parapetele întăriturilor taberei 
vrăjmaşe s-a încins o nouă luptă cu acele trupe romane 
care nu putuseră intra pe porţi, fiindcă acestea fiind prea în
guste, nu putea pătrunde prin ele, atît de repede, un dŞa de 
mare puhoi de ostaşi. Acolo a căzut şi Gellius Egnatius, co
mandantul samniţilor. Samniţii fură împinşi şi prinşi între re
dutele taberei lor, care după o mică luptă fu cucerită. In aceea 
zi, au fost doborîţi 25 OOO de duşmani, iar 8 OOO făcuţi pri
zonieri. Dar şi biruinţa romanilor a fost plătită cu mari jertfe: 
din oastea lui Decius au căzut 7 OOO de ostaşi, iar dintr-a 
lui Fabius, 1 700 de oameni. Fabius, după ce a trimis în toate 
părţile oameni să-i caute trupul lui Decius, a strîns grămadă 
toate armele capturate de la duşmani şi a dat foc acestui tro
feu, în cinstea lui Jupiter Victor. Totuşi, nu a putut fi gă:>it 

în cursul acelei zile trupul lui Decius, fiindcă fusese acoperit 
de un morman de leşuri de galli. A doua zi însă a fost desco
perit şi adus spre nespusa jale a ostaşilor în tabără. Lăsînd la 
o parte toate celelalte griji, Fabius îi face o măreaţă înmor
mîntare lui Decius, colegul său de consulat, cu toate onorurile 
cuvenite meritelor lui deosebite. 
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XXX ln vremea aceloraşi zile, şi în Etruria operaţiile mi
litare s-au desfăşurat, sub conducerea propraetorului Cneius 
Fulvius, aşa cum s-a dorit să se întîmple. ln afară de faptul 
că s-a pricinuit vrăjmaşului mari pagube prin pustiirea satelor 
şi holdelor, romanii au dat şi o glorioasă luptă. Au fost doborîti 
mai mult de 3 OOO de perusini şi clusini, cucerindu-Ii-se şi 
20 de drapele militare. Oastea samniţilor, în timp ce căuta 
să fugă prin ţinutul cetăţii Paelignum, a fost înconjurată de 
locuitorii acestei cetăţi. Din cei 5 OOO de samniţi au fost 
ucişi ca la o mie. 

Mare şi strălucită faimă a avut însă, chiar pentru cel care 
stă la îndoială că s-a întîmplat întocmai, ziua în care romanii 
s-au luptat cu vrăjmaşii în ţinutul Sentinum. Numai că unii 
analişti au întrecut aşa fel măsura, încît să nu se mai ştie 
care a fost adevărul, de vreme ce au scris că armata vrăjma
şilor a avut efective de 40 330 de oameni, avînd pe deasupra 
şi 6 OOO de călăreţi, precum şi 1 OOO de essede şi că din aceste 
efective făceau parte şi trupele etruscilor şi ale umbrilor. Şi 
arialiştii căutînd să mărească şi numărul trupelor romane, 
ei adăugară la legiunile consulilor şi oastea proconsulului L. 
Volumnius. tn cele mai multe anale se dă pe seama celor doi 
consuli Liruinţa cîştigată acolo. ln vremea asta, Volumnius 
desfăşoară războiul în Samnium, unde bate şi pune pe fugă 
oastea samniţilor, pe care o împinge pînă la muntele Tifernum1 
firă să se înfricoleze de acest loc neprielnic pentru bătălie. 

Quintus Fabiu3 a lăsat armata lui Decius în Etruria, iar 
legiunile sale le-a dus la Roma, unde a fost sărbătorit cu pur
tarea în triumf pentru biruinţele cîştigate asupra gallilor şi 
etruscilor şi samnitilor. Ostaşii slii au urmat carul de triumf al 
sărbătoritului. ln cîntece şi stihuri necioplite au fost ridicate în 
slăvi, nu numai biruinţa lui Quintus Fabius, ci şi moartea eroică 
a lui Publius Decius. S-a reîmprospătat şi amintirea tatălui său, 
deoarece strălucitele isprăvi ale fiului, atît cele făcute pentru 
slava şi mărirea patriei, eît şi a sa personalii, fuseseră deo
potrivă de mari. Din prada de război, fiecare ostaş a primit 
ca răsplată pentru meritele dovedite în război cite 82 de aşi, 
un rînd de straie de război şi cite o tunică, ceea ce nu era 
de loc de dispreţuit pe acea vreme. 
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XXXI Io pofida acestor izbînzi, totuşi nu s-a putut aşterne 
pacea nici în Samnium, nici în Etruria. Căci după retragerea 
din acel ţinut a armatei romane de către consul, în urma aţî
ţărilor şi uneltirilor făcute de perusini a reizbucnit războiul. 
Apoi, şi samniţii au coborît pînă în ţinuturile Vescinum şi 
Formianum, ca să le pustiască şi să le prade, altă parte dintre ei 
pînă la Aeserninum, care se învecinează cu rîul Volturnus. îm
potriva lor a fost trimis propraetorul A. Claudius cu armata lui 
Decius. Fiindcă etruscii au ridicat din nou armele, la rînclul 
lui şi Fabius a nimicit în luptă 4 500 de perusini. El a luat 
1 740 de prizonieri; dintre aceştia, şi-au putut răscumpăra 
libertatea acei care au plătit 310 aşi fiecare. Toate prăzile 
au fost date numai în seama soldaţilor. Legiunile samniţilor 

s-au strîns din nou în ţinutul Stellat. Dintre acestea, pe 
unele le urmărea practorul Appius Claudius, iar pe celelalte, 
proconsulul L. Volumnius. Acolo unde s-au adunat toţi sam
niţii, şi-au _unit legiunile lor şi Appius şi Volumnius. încleş
tarea celor doi potrivnici a fost nemaipomenită; pe romani îi 
îndîrjise ura şi minia împotriva samniţilor care ridicaseră 

armele împotriva Romei de atîtea ori, în timp ce samniţii 
luptau cu cea din urmă nădejde. Din rîndurile samniţilor au 
fost doborîţi 16 300 de ostaşi, iar 2 700 luaţi prizonieri; din 
legiunile romane au căzut 2 700 oameni. 

Acest an a fost şi bogat în strălucite fapte de arme, dar 
şi de tristă amintire prin prăpădul ciumei, precum şi aducător 
de nelinişte din pricina semnelor rele. Căci s-a dus vestea că 
în mai multe' rînduri a plouat cu pămînt şi că mai mulţi 
ost1L7i din rîndurile armatei lui Ap. Claudius au fost loviţi 
de trăsnete; din această pricină s-a recurs la cercetarea cărţi
lor sibylline. 

1n acel1L7i an, Q. Fabius Gurges, fiul consulului, a amendat 
cîteva mati·oane care au fost judecate şi osîndite de aduna
rea poporului pentru desfrîu; din aceste amenzi, el s-a stră
duit să ridice templul zeiţei Venus120, care se găseşte în 
apropiere de Circus Maximus121. 

A mai rămas să istorisesc şi alte războaie purtate de romani 
împotriva samniţilox122- cuprinse .în al P'a·t:rrulea volumen122 bis 
al operei mele - şi care au fost continuate şi în al 46-lea an123 
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de la începerea lor de către consulii M. Valerius şi A. Cornelius; 
care s-au războit cei dintîi cu samniţi..i, ca să nu mai pome
nesc tot acum de atîtea înfrîngeri suferite de amîndouă 
popoarele, precum şi de atîta trudii şi jertfe atîţia amar de ani, 
care totuşi n-au putut încovoia firile tari. -In cursul anului 
următor, samniţii au fost nimiciţi în ţinutul Sentinum, la 
Paelignum şi Tifernum, în cîmpiile Stellate - fie luptînd cu 
legiunile lor proprii, fie amestecaţi cu ale altor populaţii -
de către cele patru armate consulare, avînd în frunte patru 
comandanţi. Duşmanii şi-au pierdut comandantul, cel mai stră'
lucit bărbat al neamului lor. Mei mult, samniţii au văzut şi 

pe etrusci, umbri Şi pe galii, părtaşii lor în aceste războaie, 
loviţi de aceaşi soartă care se 11biituse şi asupra lor: şi cu toate 
cii semniţii nu erau în stare să reziste - nici bizuindu-se pe 
forţele lor proprii, nici cu sprijinul altora - totuşi, nu pu
teau să se stăpînească de a nu mei porni războaie şi nu se 
arătau de loc deznădăjduiţi că în lupta pentru apărarea 

libertăţii nu dobîndesc nici o izbîndă. De aceea, voiau 
mei degrabă să fie înfrînţi,. decît să hu încerce să cîştigc bi
ruinţe. Prin urmare, cine ar putea oare să fie mîhnit că scrie 
sau citeşte lucrări despre războaie cerc nu se mai sfîrşesc o· 
detii, cîtă vreme cei care le poartă nu sînt de loc istoviţi ?124 

XXXII A urmat apoi după consulatul lui Q. Fabius şi P. 
Decius, acela al lui Postumius Megellus şi M. Atiliusl25, Amîn
doi consulii eu primit însărcinarea de a purta războiul cu 
samniţii, fiindcă merseseră zvonurile că duşmanii au strîns 
trei armate: una s-a îndreptat către "Etruria, cc de-o doua a 
pornit prădăciuni împotriva Campaniei, iar cea de e treia fu 
deRtinetă să apere graniţele proprii ale ţării lor. Sănătatea 
zdruncinată l-a silit pe Postumius sii riimînii la Roma; Atilius 
a plecat numaidecit în Semnium ca să nimicească pe semnip, 
înainte de a ieşi dintre hotare (aşa hotărîse senatul roman). 
Dar parcă într-adins, potrivit unei înţelegeri, vrăjmaşii i-au 
ieşit în întîmpinere tocmai în regiunea unde nici romanii nu 
puteau nu numai să pustiască şi să prade setele şi ogoarele 
samnite, dar nici măcar să intre între fruntariile ţării lor~ 
dar în aceeaşi mii.sură semniţii erau opriţi să calce hotarele 
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aliaţilor paşnici ai poporului roman. După ce cei doi potrivnici 
.şi-au aşezat taberele una în faţa celeilalte, ceea ce nu s-au 
încumetat romanii să facă, deşi fuseseră de atîtea ori biruitori, 
au îndrăznit în schimb samniţii (de multe ori deznădejdea te 
îndeamnă să faci cea din urmă şi cea mai mare nesăbuinţă12G) şi 
anume, au atacat tabăra romană. Cu toate că acest început atît 
de îndrăzneţ n-a avut nici un rezultat pentru samniţi, totuşi, 
lndeobşte, n-a fost în zadar127. O ceaţă deasă dăinuise în cursul 
.acelei zile pînă tîrziu, aşa fel încît dispăruse orice lumină, 
nemaifiind cu putinţă să se vadă nu numai dincolo de para
petele întăriturilor taberei, dar nici măcar om cu om la doi 
paşi. Samniţii, în schimb, erau tare bucuroşi de această negură 
de parcă ar fi fost vorba de nişte ascunzători în vederea 
-curselor. Cînd abia se crăpase de ziuă şi încă nu se vedea din 
pricina ceţei la doi paşi, samniţii izbutesc să treacă printre 
:străjile romane, care şedeau de pază, în faţa porţii, destul de 
nepăsătoare. Luaţi pe neaşteptate, romanii n-au avut nici des
tulă bărbăţie pentru a opune rezistenţă în faţa vrăjm~ului, 
nici destule forţe la îndemînă. Atacul samnit fusese dezlăn
ţuit din spatele castrului la poarta decumană12B. ln felul 
.acesta a fost cucerit cortul quaestorului Lucius Opimius Pansa, 
.care a fost doborît129. 

XXXlll Atunci romanii au strigat: „la arme!" Consulul, 
:speriat de această zarvă neobişnuită, dă poruncă la două cohorte 
alcătuite din aliaţii din Lucania şi Suessa, care întîmplător 
erau cele mai apropiate, să păzească praetoriul, apoi îşi ia 
.cu sine manipulele legiunilor romane, mergînd pe via prin
cipalis din castru. Romanii, după ce cu greutate au putut 
să-şi ia în primire armele, intră tn formaţii regulate: pe 
duşman îl recunosc mai mult după strigăte, decît după văz; 
.dar nu pot să-şi dea seama cit de mare e număru,! lor. La 
început, neştiind de mersul situaţiei, se retrag lăsîndu-l pe vrăj
maş să intre pînă în mijlocul taberei. Apoi însă - cînd l-au auzit 
pe consul răcnind Şi întrebîndu-i pe ostaşii săi: „Ce, romanii 
au de gînd să se lase izgoniţi pină dincolo de parapetele în
tăriturilor, pentru ca de acolo să pornească să-şi recuceredscă 
propria lor tabără?" :-- ostaşii romani scot un puternir 
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strigăt, opunînd acum! o rezistenţă din ce în ce mai serioasă; 
apoi, grăbind paşii, înaintează la rîndu-le, împingînd zdravăn 
înapoi pe vrăjmaşi. Spaima care le-a pricinuit-o la început 
samniţii o stîrnesc romanii acum acestora şi-i gonesc din tabără, 
fugărindu-i dincolo de întăriturile şi de poarta castrului. Insă 
nu au cutezat să pornească mai departe în urmărirea lor, de
oarece, din pricina luminii tulburi, romanii se temeau să nu 
le întindă din nou curse duşmanii. De aceea s-au mulţumit 
numai cu eliberarea taberei de duşmani şi s-au retras din nou 
între parapetele întăriturilor taberei, unde fuseseră nimiciţi 
ca la 300 de samniţi. Din rîndurile unităţii însărcinate cu paza 
şi dintre străjile surprinse în jurul cortului quaestorului au 
căzut ca la 730 de ostaşi. 

Această cutezanţă încununată de izbîndă a făcut să le 
crească şi mai mult avîntul şi îndrăzneala samniţilor. Ei se 
apropiau nestingheriţi nu numll.Î pînă în preajma taberei ro
mane, dar chiar nu mai lăsau pe romani să iasă şi să se depăr
teze mai mult de tabăra lor şi nici măcar să se ducă să-şi facă 
rost de fineţe pentru cai. De aceea, trupele însărcinate cu 
fîneţcle mergeau înapoia taberei şi le aduceau tocmai din ţinu
tul pacificat al soranilor. Aceste veşti umflate de plăsmuirea 
omenească mai mult decît în realitate, răspîndite pînă la Roma, 
au silit pe consulul Postumius, cure nici nu se înzdrăvenise, 
să plece din capitală: înainte de a ieşi din Roma, el trimise 
un ordin la armată de a se aduna în Sora, şi apoi a sfinţit 
templul VictorieilSO, pe care se străduise să-l înalţe ca edil 
curul, din sumele de bani rezultate din amenzi. 

. Apoi, pornind către armată, s-a îndreptat de la Sora către 
Samuium, unde era tabăra colegului său de consulat. Acolo, 
samniţii neavînd încredere că vor putea rezista în faţa a două 
armate romane, s-au retras; atunci~ consulii romani, plecînd 
pe drumuri şi în direcţii diferite, pornesc la pustiirea ogoare
lor şi satelor şi la cucerirea oraşelor samnite. 

XXXIV Po.stumius a căutat să pună stăpînire pe oraşul 
Millionial31, mai întîi dlnd atac după atac, apoi, văzînd că 
sînt fără rezultat, cu ajutorul vineae-elor132 şi cu lucrări de .îm
presurare a izbutit să-l cucerească. Acolo, în Millionia, dupl 

24 - De la fundarea Romei u. 
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ce pusese mîna pe oraş, cam de la ora patru pînă la opt133 
lupta s-a dat în interiorul zidurilor, multă vreme neştiindu-se 

care e rezultatul. In cele din urmă, romanii au pus stăpînire pe 
toate cartierele oraşului. Au fost nimiciţi 3 200 de samniţi şi 
prinşi 4 700, în afară de capturarea a tot felul de prăzi. 

De acolo, legiunile romane au fost îndrumate către Ferenti
num; locuitorii ieşiseră în liniştea nopţii prin poarta din 
spate a acestei fortăreţe, cu tot avutul pe care l-au putut lua şi 
căra cu ei. De aceea, cînd consulul cu oastea lui au ajuns 
în preajma oraşului, la început s-a apropiat într-adins de 
ziduri cu armata rînduită pentru atac, întocmai ca şi la l\fillio
nia, gata să pornească la asalt. La urmă însă, cînd şi-a dat 
seama cît e de apăsătoare tăcerea în oraş şi nevăzînd nici 
oameni, nici arme în turnuri sau pe ziduri, îşi opreşte ostaşii 
setoşi să dea năvală asupra zidurilor părăsite ale cetăţii, ca 
nu cumva din neprevedere să cadii în niscaiva curse întinse. 
El dă numaidecît ordin ca două escadroane din rîndurile alia
ţilor latini să dea o raită în jurul zidurilor pentru o recunoaş
tere,' cercetînd întreaga situaţie. Călăreţii văd întîia poartă, 
apoi mai văd şi pe a doua pe aceeaşi parte, amîndouă apro
piate una de alta, însă larg deschise, iar pe uliţele oraşului, 
ici şi colo, dau de urmele locuitorilor care fugiseră în timpul 
nopţii. Se apropie pe nesimţite tot călare de porţi şi îşi aruncă 
privirile din loc ferit 1asupra străzilor drepte din oraş; după 
aceasta, aduc la cunoştinţa consulului că toată lumea din oraş 
a părăsit locuinţele. Ei au _băgat de seamă, fără nicio umbră 
de îndoială, această singurătate şi după urmele proaspete ale pa
şilor locuitorilor f~giţi, precum şi după mulţimea lucrurilor 
risipite ici şi colo, din pricina zăpăcelii din cursul nopţii. 

Auzind toate acestea, consulul face un ocol cu armata sa 
către acea parte a oraşului, pe unde merseseră călăreţii, şi 

rînduindu-şi steagurile nu departe de porţi, dă poruncă la cinci 
călăreţi să intre în oraş şi după ce vor înainta o bucată, dacă 
li se pare că nu e nici o primejdie, trei să rămînă locului, iar 
doi să se înapoieze să-i aducă la cunoştinţă ce-au văzut. Cînd 
s-au întors aceştia şi au dat de ştire că ei au ~ot mers înainte 
în oraş şi au ajuns pînă acolo de unde au putut vedea bine î•1 
toate părţile oraşului şi că au constatat tăcere şi pustietate 
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şi în lung şi în lat, numaidecît consulul şi-a trimis cîteva co
horte uşor înarmate în oraş, iar celorlalţi ostaşi le-a dat po
runcă 'să-şi întărească în vremea aceasta tabăra. După ce 
cohortele romane intrate în oraş distruseră zăvoarele caselor, 
nimeriră peste nişte bieţi neputincioşi, vreo cîţiva numai, gîr
bovi de bătrîneţe, şi toate lucrurile lăsate în casele părăsite 
la voia întîmplării, fiindcă fuseseră greu de cărat. Toate aces
tea au fost luate de ostaşi ca pradă. De la cei prinşi s-a aflat 
că în urma unei consfătuiri, unii dintre locuitori şi-au căutat 
adăpost în cîteva oraşe din împrejurimi; apoi că ai lor au ple
cat îndeobşte în jurul primei străji din noapte. Cei rămaşi 
erau încredinţaţi că romanii vor găsi aceeaşi singurătate şi 
în celelalte oraşe din ţinut. Spusele prin.şilor au fost demne 
de crezare, căci s-au adeverit: consulul izbuteşte să pună stă
pînire în felul acesta pe o sumă de fortăreţe părăsite de lo
cuitori. 

XXXV Războiul pe care l-a dus consulul M. Atilius n-a fost 
o treabă aşa de uşoară pentru el. ln vremea cînd îşi conducea 
legiunile în spre Luceria, despre care auzise că e împresu
ra tă de samniţi, i-au ieşit în cale duşmani, lu hotarele Luce
riei. Acolo minia romanilor a fost deopotrivă cu puterile lor. 
Soarta bătăliei a fost schimbătoare, biruinţa trecînd din mină 
în mină. Prin sfîrşitul ei în acest fel, romanii au fost mai 
m.thniţi ca oricînd, deoarece ei nu fuseseră deprinşi să fie 
infrînţi, şi deoarece şi-au dat pren bine seama că în timpuf 
retragerii au avut parte de mai mult sînge vărsat, ca în lupta 
însăşi, şi de mai mari pierderi decît potrivnicul lor. De aceea s-a. 
iscat panică în tabără, cure, ducă i-ar fi cuprins atunci cînd lup
tau, înfrîngerea ar fi fost cu mult mai cumplită. Romanii au fost 
toată noaptea neliniştiţi, crezînd că saniniţii vor năvăli peste 
ei în tabără sau că se vor încleşta din nou cu duşmanul în
vingător în zorii zilei. 1n schimb, potrivnicului, cu toate cli 
a\'usese şi el destule pierderi, totuşi nu-i pierise de loc avîn
tul. Cum s-a luminat de ziuă, samniţii toţi doresc să plece 
de acolo, fără să mai dea vreo luptă; lnsă era un singur 
drum pe care trebuiau să meargă, şi acela ducea pe Hngn 
tabăra romanilor; pornind pe acest drum, oastea duşmană le-a 
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dat romanilor impresia că se ihd1·eaptă spre tabăra lor, spre 
a o ataca. Consulul porunceşte ostaşilor să ia armele şi să-l 
urmeze dincolo de întăriturile parapetelor taberei. Dă severe 
îndrumări legaţilor, tribunilor militari şi comandanţilor trupe
lor aliate să-şi facă fiecare datoria cum se cuvine. Toţi îi 
dau asigurări că ei „se vor strădui clin răsputeri să-şi facă 
datoria, dar ostaşii lor nu mai au curaj. In tot cursul nopţii 
au stat de veghe între răniti şi au auzit numai gemetele muri
bunzilor. Sînt încredinţaţi că dacă duşmanul s-ar fi năpustit 
asupra taberei romane înainte de revărsatul zorilor, groaZd 
stîrnită în rindurile armatei lor ar fi fost atît de cumplit;i, 
încît toţi şi-ar fi părăsit drapelele; acum numai ruşinea îi mai 
reţine să nu fugă. Indeobşte, ostuşii romani se socotesc în
vinşi". Cînd consulul a aflat cum stau lucrurile, a chibzuit 
că e mai bine sf1-l ia pe fieca1·e ost~ în parte şi să-i vor
bească. Cum ajungea în faţa unuia, mai ales a celor şovăielnici, 
îi mustra: „Pentru ce întîrzie să-şi ia arma in mînă? De ce 
şovăie? Duşmanii nu vor intra în tabăra lor decît numai 
dacă vor ieşi dincolo ele întărituri, dar dacă nu vor să lupte 
în faţa parapetelor castrului, atunci n-au decît să dea lupta 
în faţa corturilor lor proprii. Pentrll cel ce Are arma în mină 
biruinţa asupra lui va fi îndoielnică. In schimb, cel care-l aşteaptă 
pe vrăjmaş deza1·mat şi cu mîinile încruci.~ate c s01·tit .>ă în
dure sau mom·tea sau sclavia "134, Ostaşii însă i-au dat acest 
răspuns consulului, cînd îi certa şi-i mustra: „De pc urma 
luptei de ieri ei se simt tare sleiţi. Nu le-a mai rămas nici· 
un pic de putere şi nici de sînge în vine. Li se pare că puho
iul duşmanilor e mult mai mare ca ieri". 

ln vremea aceasta, începură să se apropie .~i şirurile oastei 
samnite. Ostaşii, văzînd mai bine situaţia datorită distanţei 

scurte, declară că samniţii aduc cu ei şi pari şi fascine pen
tru astupatul şanţurilor taberei romane şi că nu mai e nici 
o îndoială că le vor înconjura cu parapeţi tabăra. Atunci con
sulul a început să strige la ei: „Cu atît mai nedemn este atunci 
pentru noi să îndurăm această r"Jşine şi ocară din partea celui 
mai netrebnic duşmani Şi atunci, dacă ne vom lăsa înconjuraţi 
de ei, e mai bine să murim în tabără de foame ca nişte tică
loşi şi nu să cădem luptînd vitejeşte cu sabia în mină dacă 
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va fi nevoie ( Facă-se voia zeilor din cer! Fiecare n-are de
cît să se poarte aşa cum îl taie capul şi cum crede cil e demn 
să facă! Consulul Atilius va porni împotriva vrăjmaşului sin
gur, chiar dacă nici unul din ostaşii săi nu-l va urma! Mai 
de grabă va cădea în mijlocul flamurilor samnite decît să 
vadă încercuită tabăra romană!" · 

Legaţii, tribunii militari şi toate escadroanele călăreţilor, 
ca şi centurionii primelor unităţi ale legiunilor romane au în
cuviinţat hotărîrea consulului. Atunci ostaşii, copleşiţi de ru
şine, pun mina pe arme unui cîte unul. încet şi anevoie, 
într-un lung convoi dezlînat, mohoriţi şi cu înfăţişarea oame
nilor aproape înfrînţi, romanii pornesc în întimpinarea duş
manului, fără nici o nădejde în suflet, fără nici o încredere 
în izbîndă. Dar şi samniţii, îndată ce văzură steagurile romane, 
toţi cuprinşi deodată de un fior de groază, de la avangardă 
pinii la ariergardă începură să murmure: „ceea ce s-au temut 
ei să nu se întîmple, s-a întîmplat. Ca să le taie drumul, 
romanii ies din tabăra lor. Nu li se mai lasă la îndemînă 
vreo cale nici măcar pentru fugă. Vor fi nevoiţi sau să piară 
cu toţii în acel loc, sau vor fi în stare să se salveze, numai 
după ce vor face mormane de leşuri romane, trecînd peste 
trupurile lor!" 

XXXVI Samniţii îşi aruncă poverile grămadă în mijlocul 
lor. Apoi se rînduiesc cu arma în mină în linie de "bătaie: Intre 
cele două fronturi era un mic interval; amîndouă armatele 
şedeau aşteptînd ca potrivnicul din faţă să scoată el primul 
strigăt, sau să pornească el mai întîi iureşul. Nici una din 
cele doui1 tnbere n-avea curaj sii dezliintuie lupta. Şi unii şi 
alţii s-ar fi depărtat de acolo pe diferite căi şi direcţii şi cu 
forţele întregi şi neatinse, dacii nu s-ar fi temut că, dind 
înapoi, ceilalţi ar fi putut să se năpustească asupra lor şi 
să le taie retragerea. Atunci, de la sine se încinge tîrîş
grăpiş o lqptă între unii care şovăiesc să se încaiere, cu 
alţii care se codesc sii se bată, scoţînd strigăte aşa într-o 
dosră, chiţăite şi întrerupte. In vremea aceasta însă, nici 
unul nu se clintea din loc, fiicînd măcar UlJ pas înainte13~. 
Atunci consulul roman, ca să dea imbold şi sii stîrnească 
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nvîntul ostaşilor ·săi, şi-a scos afară din rînduri cîteva esca
droane de cavalerie. Cînd s-au prăbuşit de pe cai un număr 
din călăreţii romani, s-a iscat zăpăceală şi în rîndurile celor
lalţi; atunci samniţii au tăbărît asupra celor prăbuşiţi, ca 
să-i răpună. Dar şi romanii au alergat în sprijinul tovar~i
lor lor ca să-i apere. In felul acesta treptat, treptat s-a în
cins şi lupta. Numai că samniţii alergaseră ceva mai repede, 
fiind şi mai mulţi la număr. Călăreţii romani, în buimăceala 
lor, strivesc cu caii lor speriaţi trupele proprii ce le săriseră 
în ajutor. Aceştia au început să fugă şi în felul acesta .<tu dat 
peste cap întreaga linie de bătaie romană. 1n vremea asta, 
samniţii atacau spatele fugarilor romani, dar consulul, por
nind în goana calului, ieşi înaintea lor în faţa porţii taberei 
şi aşezînd acolo o pază bună alcătuită numai din călăreţi, 
strigă tare: „Ostaşul care va căuta să se îndrepte către pa
rapetele taberei, fie samnit, fie roman, va fi socotit drept 
duşman!" Şi rostind vorbe ameninţătoare, s-a pus de-a curme
zişul în calea romanilor care voiau să pătrundă în tabără. 
„încotro ostaş? Şi aici vei da peste alţi ostaşi şi peste alte 
arme I Cit timp va fi în viaţă consulul vostru, nu vei intra 
în tabără decît biruitor! Acum alege: luptă-te cu concetăţenii 
tăi, sau cu duşmanii tăi!" 

După ce. consulul spuse aceste cuvinte, pilcurile de călă
reţi romani îi împrăştie, îndreptînd spre ostaşii romani ce 
se retrăgeau vîrfurile lăncilor. Toţi le poruncesc pedestraşi

lor să se întoarcă la luptă. Pe consul l-a ajutat nu numai 
neasemuita-i vitejie, ci · şi ursita, fiindcă nici samni(:.i.i n-au 
mai stăruit pînă la capăt cu aceeaşi înverşunare şi tot
ooetă şi romanilor li s-a mai dat răgaz să-şi întoarcă steagu
.rile şi să-şi îndrepte frontul către vrăjmaş. Atunci romanii, 
unul altuia îşi dau imbold să pornească din nou lupta; cen
turionii le smulg stegarilor flamurile şi se năpustesc cu ele 
înainte asupra vrăjmaşilor, arătîndu-le alor lor că samniţii 
sînt în număr mic, că şirurile lor nu sînt în ordine şi că vin 
răsfiraţi. In vremea asta, consulul Atilius, ridicînd mîinile 
către cer, a rostit cu voce desluşită o rugăciune, ca să fie 
auzită de toţi ostaşii săi, în care făgăduieşte lui Jupiter 
Stator136 înălţarea unui templu, dacă armata romană se va 
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opri din fugă şi dacă după reînceperea bătăliei romanii vor în
vinge şi vor doborî pe samniti". 

Atunci din toate părtile, toată lumea, şi comandanţii şi 
grosul pedestraşilor şi al călăretilor se străduiesc din răspute!'i 
să restabilească lupta. Se pare că şi zeii din cer au ·luat sub 
ocrotirea lor numele de roman, pentru că îndată sortii izbîn
dei au înclinat în balantă de partea taberei romane: sam
nitii au fost izgoniti din dreptul taberei romane; în curînd 
au fost împinşi pînă în acele locuri unde se ciocniseră cu 
romanii pentru întîia oară. Acolo s-au pironit împiedicati d~ 
mormanul de poveri trîntite claie peste grămadă în mijlocul 
cîmpului de bătaie şi, ca să nu-şi piardă bagajele, au alcă
tuit un zid de ostaşi în jurul lor. Atunci pedestraşii samniti 
fură izbiti şi strîmtorati din fată, iar călăretii din spate. 
Prinşi astfel în mijloc, fură măcelăriţi. Au căzut prizonieri în 
mîinile romanilor 7 200 de samniţi, care au fost trecuţi d~s
puioţi, toţi pe sub jug. Pe cîmpul de bătaie s-au numărat 
4 800 de leşuri duşmane. Totuşi, nici romanilor nu le-a fost 
more bucuria în urma acestei biruinţe. Consulul, cerind două 
zile moi tîrziu după această bătălie socoteala pierderilor sole 
proprii, i s-a adus la cunoştinţă că numărul ostaşilor romani 
căzuţi pe cîmpul de luptă a fost de 7 200. 

ln timp ce se petreceau aceste evenimente în Apulia, sam
nitii, încercînd cu o a doua ' armată să pună stăpînire pe 
colonie romanii Interramna, Cfre se află pe Via Latina, n-au 
fost în stare s-o ocupe. După ce au pustiit şi jefuit satele 
şi ogoarele, pe cînd îşi duceau spre fora lor prăzile alcătuite 
din vite şi oameni, precum şi colonişti, nimeriră tocmai peste 
consulul roman, care se întorcea biruitor din Lucerio. Aceşti 
samniţi nu numai că îşi pierd prăzile, dor sînt şi decimoµ, 
din pricină că mergeau într-un convoi lung şi răzleţit. Con
sulul Atilius a dat un edict prin care chema pe stApîni să-şi 
recunoascli şi să-şi ia înapoi lucrurile răpite de duşmani şi 
lăsîndu-şi acolo armata, s-a întors le Roma în vederea alege
rilor. Cerind să fie sărbătorit, senatul i-a refuzat această 
cinste şi din pricina pierderii atîtor mii de oameni şi dato
rită faptului că i-a trecut pe samniţi pe sub jug fără sli 
încheie cu ei vreo înţelegere. 
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XXXVII Celălalt consul, Postumius, fiindcă nu mai avea 
cu cine să se războiască în Samnium, trecu cu oastea lui in 
Etruria. Mai intîi el a pustiit ţinutul volsiniilor137 de la un 
cap la altul; apoi bătu şi trupele volsiniilor ieşite pentru apă
rarea ţinutului lor, nu departe de zidurile acestei cetăţi. Au 
fost nimiciţi acolo 2 800 de etrusci; numai apropierea de 
oraşul lor i-a ajutat pe ceilalţi să scape cu fuga. Apoi, ar
mata romană a trecut în ţinutul Ruse,lanuml38, Acolo au fost 
pustiite nu numai ogoarele, ci a fost atacată şi cucerită 

şi fortăreaţa. Au fost luaţi mai mult de 2 OOO de prizonieri, 
iar ceva mai puţin de 2 OOO de oameni au fost nimiciţi în jurul 
zidurilor acestei fortăreţe. Totuşi, romanii au dobîndit în cursul 
acelui an139 o pace mai strălucită şi mai temeinică decit răz
boiul purtat în Etruria. Trei oraşe: Volsinii, Perusia şi Arretium, 
cele mai puternice din Etruria şi care erau în fruntea ci, au 
cerut pace. Aceste oraşe încheiară o învoială cu consulul roman, 
obligîndu-se să dea vestminte şi cereale pentru ostaşi, iar acesta 
le îngădui să-şi trimită împuterniciţii lor la Roma. ln felul 
acesta oraşele de mai sus au dobîndit un armistiţiu pentru 40 
de ani. Fiecare din aceste cetăţi a fost impusă la o despăgubire 
de război de 500 OOO aşi de aramăHO, 

Pentru aceste succese obţinute consulul roman a cerut sena
tului să i se decerne triumful, mai mult pentru că aşa era 
datina, nu pentru că nădăjduia să-l obţină. Cînd Postumius i-a 
auzit pe unii dintre senatori spunînd că a ieşit prea tîrziu dintre 
zidurile Romei, iar pe alţii că el a trecut în Etruria din Sam
nium fără încuviinţarea senatului şi că îi refuză sărbătorirea 

triumfului său, pe de o parte, unii peutru că erau potrivnicii 
săi, alţii, pentru că erau prietenii colegului său de consulat, pe 
care căutau să-l consoleze pentru că şi lui i se refuzase la fel 
triumful, le spuse următoarele: 

„Senatori I Eu nu voi lua aminte la însemnătatea măr~ţiei 
voastre, uitînd în acelaşi timp că sînt consulul republicii I 
Eu voi fi purtat în triumf, cu acelaşi drept cu care sint in
vestit cu comanda supremă a armatei şi republicii şi cu care 
eu am purtat atitea războaie izbîndind în toate, pentru că am 
supus Samnium şi Etruria, obţinînd pretutindeni biruinţe şi 
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pace". Şi după ce a spus acestea, a părăsit senatul. Atunci eu 
izbucnit ciocnirile între tribunii plebei; o pa1·te spuneau că se 
vor împotrivi triumfului, ca să nu se creeze cu acest prilej 
un precedent; cealaltă parte susţinea, în pofida opoziţiei cole
gilor lor, sărbătorirea lui Postumius cu purtarea în triumf. 
Această chestiune a fost dată spre a fi dezbătută în adunarea 
poporului. Fiind chemat acolo şi consulul Postumius, el a spus 
că consulii Horatius şi L. Valerius141, şi de curînd şi C. Marcius 
Rutilus, tatăl censorului în funcţie, au fost purtaţi în triumf, 
nu cu încuviinţarea senatului, ci din porunca poporului142; 
adăugă apoi că „şi el ar fi propus aceasta în adunarea poporu
lui, dacă n-ar fi ştiut că unii tribuni plebei, uneltele. patricienilor, 
aleşi din rîndurile poporului îi vor zădărnici propunerea; întot
deauna, voinţa şi hotărîrile luate de popor, ca şi aprobările lui 
i-au fost, îi sînt şi îi vor fi porunci pe care le va păzi". 

A doua zi, cu sprijinul a trei tribuni ai plebei şi î_n ciuda 
opoziţiei celorlalţi şapte tribuni şi a întregului senat, Postu
nius a fost purtat în triumf, deoarece poporul i-a decernat 
această zi143. 

Şi asupra acestui an144 istorisirile analiştilor nu se potri
vesc de fel. Analistul Claudius Quadrigerius relatează, de pildă, 

că Postumius e cucerit cîteva or1L7e din Samnium, însă e fost 
bătut în Apulie şi pus pe fugă, fiind şi rănit, şi a ajuns numai 
cu un pumn de ostaşi pînă în Lucerfo. Tot el scrie că Atilius 
e fost acela care ·a desfăşurat războiul din Etruria şi a fost 
sărbătorit cu triumf. Febius145, dimpotrivă, menţionează că 

amîndoi consulii eu dus laolaltă războaiele, şi pe cel din Sam
nium şi pe cel din Luceria, apoi că armata romanii a trecut în 
Etruria (dar nu adaugă sub care din cei doi consuli) şi că la Lu
ceria au fost ucişi numeroşi soldaţi din partea ambelor taberc146. 
ln timpul acestei lupte, consulul a făgăduit ridicarea unui 
templu lui Jupiter Stator, aşa cum şi Romulus îl făgăduise mai 
înainte, însă e fost vorba numai de un fanuml41, adică de 
locul hărăzit acestui templu. De altfel, abia în cursul acestui 
an s-a tmplinit făgăduinţa, pentru cii, în sfîrşit, senatul roman, 
pentru a nu călca pravilele, a încuviinţat să se ridice acest 
templu, deoarece republica se obligase în două rînduri să-l :lnelţe. 
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XXXVIII Urmează în acest an14B la consulat vestitul L. Pa
pirius Cursor, care a avut parte şi de un tată vestit şi s-a 
bucurat la rîndu-i de o glorie asemănătoare prin uriaşul răz

boi pe care l-a purtat împotriva samniţilor, cît şi prin biruinta-i 
atît de strălucită pe care a cîştigat-o asupra acestor duşmani. 
Consulul Papirius Cursor n-a fost de nimeni întrecut pînă în 
aceea zi, în afară de tatăl său. Din întîmplare, şi în timpul lui 
Cursor, fiul, samniţii făcuseră aceleaşi sforţări şi aceleaşi uri-lşe 
pregătiri de război, îngrijindu-se din belşug de tot soiul de arme 
strălucitoare şi împodobite în fel şi chip. Au cerut chiar şi spri
jinul zeilor, deoarece ostaşii lor au fost siliţi să ia parte la un 
anumit fel de slujbă, după o veche datină religioasă, cu care pri
lej au depus şi jurămîntul de credinţ;'i. Strîngerea oastei a fost 
făcută în tot Samnium, după o nouă lege a recrutării, care pre
vedea că acei tineri care nu vor veni atunci cînd comandantul 
dă ordin sau cei care vor părăsi rîndurile oastei fără porunca 
lui, vor fi daţi ca jertfă lui Jupiter. Ca loc de adunare a în
tregii oştiri a fost hotărîtă Aquilonia149. S-au strîns acolo ca 
la 40 OOO de ostaşi, care alcătuiau puterea întregului Samnium. 
Acolo, aproape în mijlocul taberei samnite, s-a făcut un ţarc 
îngrădit şi acoperit, şi la mijloc, un altar construit din nuiele 
.şi scînduri, care a fost acoperit cu pînză de in; acest ţarc 
avea o formă pătrată şi o suprafaţă de 200 m pătraţi. 1n acel 
loc s-au adus sacrificiile citindu-se slujba dintr-o veche carte 
pe pînză de in, de către preotul cu numele de Ovius Pactius, 
un om tare bătrîn, care le-a declar!l.t că el 'aduce aceste jertfe 
după o străveche datină samnitii pe care o folosiseră şi stră
moşii lor cindva, cînd au pus la cale în taină urzeala şi au 
înfăptuit-o, cu prilejul răpirii Capuei de la etrusci. După ce 
s-au săvîrşit jertfele, căpetenia lor cea mare a dat poruncii 
printr-un viator150 să fie chemaţi în faţa lui cei mai vestiţi 

dintre tineri, şi prin neam şi prin fapte. Erau introduşi acolo 
tinerii unul cite unul. Atît priveliştea unei ceremonii desfăşu
rate cu un asemenea fast era menită să stîrnească spaima în 
sufletele tineretului pentru a-l zgudui, cit şi faptul că în mij
locul acestui ţarc se afla altarul acoperit din toate părţile, 
iar în jurul lui se găseau victimele sacrificate, precum şi cen
turionii cu săbiile scoase. Noul ostaş era împins mai mult cu 
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Corta pînă lîngii altar, mai mult ca victimă decît ca părtaş 
la sacrificii, şi acolo era silit să depună juriim.întul, declarîad 
că nu va destăinui nimănui ceea ce a văzut sau a auzit în 
acel loc. Apoi, samnitul mai era obligat să rostească un bles
tem, cu nişte stihuri îngrozitoare: „praful şi pulberea să 
se aleagă de capul lui, de familia sa şi de urmaşii săi 
dacă nu va merge în bătălie oriunde îi. va duce comandantul 
său, sau dacă va fugi de pe cîmpul de bătaie, sau dacă .nu-l 
va ucide de îndată pe cel pe care-l va vedea fugind". Mai mult, 
unii dintre tinerii care s-au împotrivit unui astfel de jttrămînt, 
au fost omorîti în jurul altarelor; leşurile celor ucişi în felul 
acesta au fost lăsate de-a valma cu mormanul de vite hără
zite jertfelor,. ca învăţătură şi pentru ceilalţi, ca să nu se codească 
în faţa jurămîntului. După ce fruntaşii familiilor s-au legat 
prin acel blestem, căpetenia poporului etrusc a desemnat zece 
din ei, dîndu-le îndrumări ca fiecare din ei să-şi aleagă ostaşii, 
<>Dl cu om, pînă se va alcătui o armată de 16 OOO de soldaţi. 
Acest corp de armată a căpătat denumirea de legiunea 
linteata151, de la ţarcul acoperit cu pînză de in, unde 
<>Stă.şimea etruscă fusese sfinţită. Aceştia au fost înzestraţi 
cu arme deosebite de ale celorlalţi şi li s-au dat şi nişte coi
furi cu creastă, ca sii. fie mai arătoşi decît ceilalţi. O a doua 
oaste care a fo:1t alcătuită din restul samniţilor avea cu putin 
mai mult de 20 OOO de ostaşi, deopotrivă cu vestita legiune 
linteata şi prin înfăţişarea trupească şi prin gloria războiului 
şi prin înzestrarea cu arme şi VC{minte. lntreaga această ostă
şime,· formată din floarea tineretului şi poporului samnit, şi-a 
aşezat tabăra la Aquilonia. 

XXXIX Consulii au plecat din Roma: mai întîi Sp. Car
vilius, căruia i s-au încredinţat prin decret vechile legiuni 
pe care Atilius' consulul anului trecut, le lăsase în ţinutul 
lnteramnei. El s-a dus în Samnium împreună cu aceste le
giuni şi în timp ce duşmanii struniţi de opreliştile lor. religioase 
ţin tot felul de adunări roinice, consulul cucereşte prin luptd. 
fortăreaţa samnitA Amiternum152, Au fost măcelăriţi acolo cam 
-O.ouă mii opt sute de oameni, iar 4 270 au fost luaţi prizonieri. 
Papirius, după ce a strîns o nouă oaste (aşa se hotiirîse), a 
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cucerit oraşul Duronia153, El a luat mai puţini prizonieri decît 
colegul său, în schimb, a ucis ceva mai mulţi duşmani. 1n 
ambele localităţi au fost capturate prăzi bogate. De acolo, 
consulii au străbătut în lung şi-n lat Samnium - ţinutul care 
a fost pustiit cel mai mult fiind Atinum154 -, apoi Carvilius 
a ajuns la Cominium155, iar Papirius la Aquilonia, unde se dfla 
grosul forţelor samnite. Acolo, o bucată de vreme s-au dat 
hărţuieli neîntrerupte, fără însă să se ajungă la mari ciocniri; 
romanii îi hărţuiau mereu cînd îi vedeau pe samniţi prea liniş
tiţi; dacă însă ei le opuneau o serioasă rezistenţă, se retrăgeau 
din fata lor; în felul aceasta mai mult îi zădărau prin asemenea 
ameninţări, fără să se pornească la lupta hotărîtoare, deşi. firul 
vremii se torcea mai departe. Prin asemenea mijloace, fie prin 
începerea, fie prin întreruperea acţiunilor, s-a izbutit să se 
amine pentru o bucată de vreme precipitarea tuturor evenimen
telor, chiar şi a celor de însemnătate mai mică. 

Cealaltă tabără romană se găsea la o depărtare de 20 OOO de 
paşi156 şi cu toate că lipsea Carvilius de la Aquilonia, el 
trimitea mereu sfaturi şi îndemnuri lui Papirius Cursor, fiind 
aţintit cu toată fiinţa lui la desfăşurarea operaţiilor de pe toate 
fronturile. El era mai încordat în legătură cu frontul din Aqui
lonia, unde era primejdia cea mai mare pentru romani şi 
unde avea să se hotărască soarta războiului cu samniţii de la 
Cominium, pe care el îl împresurase. L. Papirius, care făcuse 
destule pregătiri în toate privinţele pentru a dezlănţui bătă
lia, trimite o ştafetă la colegul său cu următoarele ştiri: „Dacă 
auspiciile îi vor fi prielnice, are de gînd să se bată cu vrăj
maşul în ziua următoare. De aceea e nevoie ca colegul siiu 
de consulat să atace Comi11ium, străduindu-se din răsputeri 
să izbîndească, ca să nu dea răgaz samniţilor să le trimită 
celor din Aquilonia întăriri". O zi întreagă a avut ştafeta 
pentru această însărcinare: în cursul '.?ilei s-a şi întors adudnd 
răspunsul prin care colegul său îl aprobă întru totul. Papi
rius, îndată dupi"t trimiterea ştafetei în tabăra lui Carvilius, 
a ţinut numaidecît adunarea ostaşilor. Acolo el le-a înşirat de-a 
fir a păr multe lucruri în legiitură cu toate tacticele şi mijloa
cele de luptii ale potrivnicului, multe, despre pregătirile de tot 
soiul, despre armele lor împodobite, arătoase mai degrabă de-
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cit folositoare pentru cîştigarca unei biruinţe, căci „crestele 
căştilor semniţilor nu pricinuiesc nimănui vreo rană. ln schimb, 
suliţe romană trece şi prin scuturile zugrăvite şi aurite. Albul 
şi strălucirea veşmintelor trupelor samnite se pot prea bine 
mlnji în propriul lor singe, cînd sabia romană intrînd în dc
ţiune îşi va îndeplini menirea sa. Se ştie că odinioară o linie de 
luptă samnită îmbrăcată cu podoabe de aur, precum şi o alta 
împodobită cu argint au fost pe rînd nimicite de tatăl său. 
Acele prea faimoase arme samnite luate ca trofee au adus mai 
mare cinstire romanilor care au biruit, decît samniţilor cure 
le-au purtat. De bunăseamă, ursita e aceea care o hărăzit 
această vrednicie numelui său şi familiei sale, de vreme ce 
l-a scos din sinul ei şi l-a pus pe el. căpetenia oştilor romane 
menită să zădărnicească cele mai mari sforţări făcute vreodată 
de samniţi şi pentru a pune din nou mina pe acele faimoase 
trofee, atît de strălucitoare pentru împodobirea aşezămintelor 

şi pieţelor publice romane. In.~işi zeii nemuritori iau parte ca 
martori la această bătălie, fiindcă de atîtca ori samniţii au 
cerut pace cu romanii şi de atîtea ori au călcat-o. Ducii ne e 
îngăduit să presupunem ce gîndesc 1.eii, trebuie să ştim ci1 
divinitiiţile niciodată n-au fost mai mîniate ca acum împot1·iya 
acelei armate ai cărei reprezentanţi au vărsat şi amestecat cu 
prilejul jertfelor de-a valma sîngele şi ol oamenilor şi ol dobi
toacelor, păcătuind de două ori împotriva credinţei: pe de o 
parte, samniţii, luînd martori ai aliuntel:Jr încheiate cu romanii 
pe zei, pe de altă parte, îngroziţi de tot felul de blesteme 
cu prilejul luării jurămintelor, sînt siliţi să lupte împotriva 
alianţelor încheiate şi împotriva voinţei lor proprii, deşi urăsc 
legămîntul şi se tem in acelaşi timp şi de zei, şi de concetăţeni, 
şi de duşmanii lor". 

XL După cc Papirius Cursor a rostit aceste cuvinte, dez
văluind asemenea fapte pe care el le aflase prin mărturisirile 
unor dezertori samniţi, făcute din propriul lor indemn 03taşi
lor romani, aceştia s-au înd.trjit a.şa de tare împotriva duşma
nilor, incit, în nădejdea cii. înşişi zeii le vin într-ajutor, toţi 
tntr-un glas strigară So. se pornească numoidecît la luptă. 
Romanilor le pare rău cind aud că lupta se amină pentru a 
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doua zi. Sînt necăjiţi părîndu-li-se că ziua şi noaptea stau 
pe loc. După ce se întorsese ştafeta cu scrisoarea colegului său, 
pe la straja a treia din noapte, Papirius se sculă în tăcerea 
nopţii şi trimise augurul să cerceteze auspiciile. Nu era fiinţă 
omenească în tabără să nu ardă de dorinţa de a şti dacă trebuie 
să se pornească la luptă; şi comandanţii şi ostaşii de rînd erau 
la fel de încordaţi; comandantul era cu privirile aţintite să 
vadă dacă ostaşii săi sînt plini de zel şi avînt, iar ostaşii îl 
priveau pe comandantul lor, vrînd să-i dovedească apriga 
lor rîvnă de luptă. Dorinţa tuturora de luptă dădea fiori şi ini
milor celor care luau parte la auspicii, căci deşi puii nu 
voiau să pigulească, paznicul lor s-a încumetat să rostească 
o minciună, 'vestind. pe consul că puii mănîncă cu o poftă ne
bună157, Consulul vesteşte voios .că auspiciile sînt deosebit de 
prielnice şi că lupta romanilor va fi desfăşurată cu sprijinul 
zeilor. Dă apoi semnalu}l58 de începere a bătăliei. lntîm
plător, un alt dezertor ii aduce ştire consulului, cînd 
tocmai ieşea de la auspicii, că 20 de cohorte samnite (fiecare de 
cite 400 de oameni) au pornit către Cominium. Pentru ca şi 
colegul său să aibă cunoştinţă de acest fapt, numaidecît ii tri
mite o ştafetă, iar el dă poruncă să se pună unităţile în miş
care şi-şi rînduieşte trupele de rezervă la locul lor stabilit 
mai înainte, punînd în fruntea lor cite un comandant. La aripa 
dreaptă comanda L. Volumnius, la cea stingă L. Scipio; în 
fruntea cavaleriei a pus alţi legaţi, şi anume pe Gaius Cae
dicius şi pc Trebonius. Ordonă apoi ca Sp. Nautius să por
nească cu herghelia de catîri, cărora le luase samarele de pc 
crupe, împreună cu trei cohorte de la aripi şi să le ducă repede 
pe un drum ocolit, pe o costişe, de pe care se putea vedea totul 
în jur, pentru ca să apară deodată în timpul luptei, stirnind 
cit mai multă pulbere cu putinţă. · 

ln timp ce comand.antul era concentrait cu to·ată fiinţa lui 
la alcătuirea planului de luptă, s-a iscat o vrajbă între paznicii 
puilor, în leg~tură cu auspiciile luate în acea zi, care vrajbă 
a fost auzită şi de călăreţii romani: aceştia, socotind că nu 
trebuie să se treacă cu vederea un asemenea temei, au dat de 
veste lui Sp. Papirius, fiul fratelui consulului, că socoteala cu 
aceste auspicii nu e prea limpede. Acest tînăr, care se născuse 
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înainte de ivirea pe lume a învăţăturilor care au dispreţ pen
tru zei, a cercetat cum stau lucrurile, pentru a nu aduce la 
cunoştinţa consulului ceva nedovedit, şi în urmă i-a dat de ştire. 
Papirius Cursor i-a· spus nepotului său: „Cinste ţie pentru vite
jia ta şi simţul tău de prevedere! Dacii cel însărcinat cu aus
piciile mi-a adus la cunoştinţă un neadevăr, pe capul lui să 
cadă toată izbeliştea şi urgia l Mie într-adevăr mi-a dat 9tire 
că păsările mănîncă cu poftă: aceste auspicii sînt deosebit de 
prielnice şi poporului roman şi armatei sale!" 

Apoi a dat poruncă centurionilor ca paznicii puilor să fie 
trimişi în prima linie. 

Şi so.mniţii îşi pun în mişcare steagurile. lntreaga lor 
linie de luptă păşeşte înainte, împodobită şi înarmată aşa fel 
încît şi duşmanii să se minuneze de măreaţa lor înfăţişare. 

lnainte de a scoate strigătele de luptă şi de a se porni la 
atac, paznicul puilor sacri, izbit din întîmplare de o lance, s-a 
prăbuşit înaintea steagurilor. Cînd s-a dat de ştire consu
lului această întîmplare, el a spus: „Zeii iau parte la bătălie. 
Capul vinovat şi-a luat pedeapsa". Atunci cînd consulul rostea 
aceste cuvinte, un corb a croncănit tdre în faţa consulului; 
Papirius, voios de acest auguriu, declară că astăzi mai mult 
ca oricînd în trecut, zeii sprijină faptele omeneşti şi por.unei 
să sune trîmbiţele şi să se scoată strigătele de luptă. 

XLI Şi s-a dezlănţuit o luptă crîncenă. Avîntul şi băr
băţia celor doi potrivnici nici pe departe nu erau deopotrivă. 
Romanilor le dădeau imbolduri şi-i minau la luptă minia, 
nădejdea şi apriga dorinţă de luptă, precum şi setea de a 
vărsa sîngele vrăjmaşilor; pe cînd pe o mare parte din sam
niţi, ~aptul că erau nevoiţi sil dea această luptă prin jură
mîntul impus \cu de-a sila de religia lor îi făcea mai mult 
să se împotrivească decît să pornească atacul. Samniţii n-ar fi 
fost de loc în stare să înfrunte nici cel dintîi strigăt şi cea dintîi 
năvală a romanilor, de vreme ce fuse::1eră deprinşi de cîţiva 
ani să fie biruiţi, dacă nu le-ar fi pus stavilă fugii un .alt 
simţiimînt mei puternic: teama de urgia zeilor sădită în su
fletele lor de preoţi. Li se tot perindau prin faţa ochilor şi 
acea privelişte a altarului, şi slujbele făcute în taină, şi preoţii 
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cu hangerele în mma, şi mormanele de leşuri omeneşti de-a 
valma ru dobitoacele injunghiatc de preoţi, şi altarele stro
pite de sînge vinovat sau nevinovat, şi cumplitul blestem, şi 
jalnicul prohod, şi smintitul bgămînt alcătuit în stihuri că 

se leapădă de familiile şi vlăstal'ii lor. Samniţii şedeau pe 
loc încremeniţi cu picioarele parcă prinse în obezi şi chingi, 
ca să nu fugă, temători mai mult de concetăţenii lor, decît de 
duţman. Oastea romană îi dă mereu înapoi strîmtorîndu-i la 
amîndouă aripile şi în mijlocul liniei de bătaie, şi-i hăcuie pc 
samniţii înlemniţi de groaza de zei şi de oameni. Duşmanii 
cu mare anevoinţă se împotrivesc romanilor, întocmai ca acei 
oameni pe care groaza îi înţepeneşte locului de nu se mai pot 
mişca159, Romanii au ajuns cu măcelul pînă aproape de flamu
rile duşmanului, cînd, deodată, dintr-o parte piezişe, s-a ri
dicat un nor de praf atît de grozav, de parcă ar fi fost i;tîrnit 
de mersul unui puhoi de oameni. Era Sp. Nal)tius (unii ana
lişti spun că era Octavius Metius) în fruntea cohortelor aliate 
luate de la aripile oastei romane. Aceştia stîrneau un nor de 
pulbere mult prea gros faţă de numărul acestor ostaşi: pri
cina era faptul că slujitorii călări pe catîri tîrşiiau prin ţărină, 
crăci cu frunzele pe ele, în urma animalelor. Prin lumina 
tulbure şi ceţoasă se iveau flamurile şi armele mai intii, 
apoi, în urma lor, stratul gros şi des de pulbere ridicat de 
copitele cailor şi catîrilor arăta priveliştea unor călăreţi care 
încheiau convoiul de ostaşi. Aceste arătări i-au uluit nu numai 
pe samniţi, ci chiar şi pe romani. Consulul însuşi le-a întărit 
amăgirea strigînd mereu cu glas puternic între primele 
drapele, ao~a fel ca glasul lui să se audă pînă în rin
durile samniţilor: „Cetatea Cominium a fost cucerită de 
romani! Colegul său biruitor vine şi el acum la luptă! 
Romanii să se străduiască să biruie, ca nu cumvâ cealaltă oaste 
să se înfrupte din izbîndă". Aceste vorbe le rosti consulul Papi
rius Cursori stînd călare. Apoi dă poruncă tribunilor şi centu
rionilor să se facă slobod drumul pentru călăreţi. El însuşi 
dăduse dinainte îndrumări lui Trebonius şi lui Caedicius, ca 
atunci cînd îl vor vedea pe el făcînd semn cu lancea ridicată, 
să dea pinte~i cailor, năpustindu-se cît mai năprasnic cu 
putinţii asupra duşmanului. La semnalul dat de consul, toate 
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se îndeplinesc întocmai, potrivit îndrumărilor lui Şi înţelegerii 
de mai înainte. Se deschid drumuri între şirurile de romani. 
Călărimea romanii, pornind în iureş cu lăncile ameninţătoa1·c, 
parcă zboară şi nimereşte tocmai în mijlocul liniei de atac 
samnite. Pe unde dii năvală, străpunge şi răzbeşte rîndurile 
samnite. Pe urmele lor vin de sîrg Volumnius şi Scipio şi îi 
secerii pe vrăjmaşii îngroziţi. Atunci şi puterea zeilor sam
niţi şi a acestui popor a fost biruită I lată că sînt risipite şi 
puse pe fugii cohortele legiunii lintcate; deopotrivă fug samniţii, 
şi cei care au jurat şi cei care n-au vrut să jure; ei nu se mai 
tem acum de nimeni altul decît de vrăjmaşul roman. Pedestrimea 
samnită, atîta citii a mai putut să supravieţuiască de pe urma 
acestei lupte, a fost gonită pînă în tabăra ei de la Aquilonia. 
Nobilimea samnită, precum şi călăreţii şi-au căutat scăparea la 
Bovionum. Cavaleria romană urmăreşte pe cea samnită, pedestri
mea romană pe cea potrivnicii, aripile lor s-au îndreptat în di
recţii diferite: rea dreaptă înspre tabăra samnită, cea stingă spre 
oraşul Aquilonia. Cel care a izbîndit mai întîi a fost Volumnius, 
care a cucerit tabăra vrăjmaşilor. In oraş însă Scipio întîm
pinii o rezistenţă mai puternică din partea samniţilor, şi aceasta 
nu din pricină că învinşii ar fi arătat mai multă bărbăţie, 
ci pentru că zidurile unei cetăţi sînt o stavilă mai zdravănă 
în calea unor ostaşi înarmaţi, decît parapetele unui castru. 
De la zidurile cetăţii Aquilonia, romanii sînt daţi înapoi cu o 
ploaie de bolovani aruncaţi în capul lor. Scipio, încredinţat 
că asaltul acestui oraş întărit se va desfăşura prea încet dacă 
nu va desăvîrşi biruinţa înainte ca samniţii să se reculeagă 
după cea dintti spaimă, îşi întreabă ostaşii: „Oare se simt 
ei cu sufletul împăcat că tabăra samnită a fost cucerită de 
cealaltă aripă şi că ei, d~i biruitori, sînt daţi de duşman 
înapoi de la porţile oraşului?" Toţi ostaşii romani i-au cerut 
atunci într-un glas să facă „broasca ţestoasă" cu scuturile. 
Scipio, punîndu-şi cel dintti scutul pavăză deasupra capului, 
porneşte către poarta relăţii. Ceilalţi ostaşi ai săi fiicînd „tes
tudo" pătrund în oraş datorită acestui mijloc. Dind peste cap 
pe samniţii care erau de pază în jurul porţii, romanii pun 
stăpînire pe ziduri. Totuşi, ei nu se încumetă să înainteze 
mai mult în oraş, pentru că erdu prea puţini la număr. 

25 - De la fundarea Romei II. 
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XLII La început, consulul nu-şi dă seama ce se întîmplă 
în oraş şi plănuieşte să-şi retragă trupele, pentru că soarele 
se lăsase spre chindie şi venirea ammgului putea să aducă 
primejdii de tot felul, cînd biruitorii puteau bănui tot soiul 
de curse întinse. lnaintînd o bună bucată în dreapta, el vede 
că tabăra samnită a fost cucerită şi cii în stînga, în oraş, se 
auzeau strigătele celor ce luptau, amestecate cu ţipetele de 
groază a locuitorilor. 

1n vremea asta, Scipio da lupta la poarta cetăţii. Pornind 
mai departe călare, îşi vede trupele sale căţărate pe· ziduri; 
dindu-şi seama că nu trebuie să piardă iniţiativa din mînă 
cîtă vreme cîştigase această mare izbîndă datorită cutezanţei 

nebuneşti a unui pumn de oameni şi ca să nu piardă acest 
prilej prielnic, a dat poruncă să se întoarcă înapoi trupete 
pe care le retrăsese şi să intre întreaga oştire romană în 
oraşul Aquilonia. După ce au pus stăpînire pe cartierele în
vecinate de poartă, fiindcă amurgul cobora, romanii s-au aşter
nut pentru odihnă în această parte a oraşului. In timpul nopţii 
însă samniţii au părăsit Aquilonia. 

1n cursul acelei zile au fost doborîţi în Aquilonia 30 340 
de samniţi, iar 3 870 au fost luaţi prizonieri, capturîndu-se 
şi 97 de drapele duşmane. Totuşi, a rămas săpat în amin
tirea romanilor faptul că în ochii comandantului lor, Papirius 
Cursor, n-a fost văzută vreodată vreo bucurie mai mare ca 
atunci, fie datorită firii sale voioase, fie din pricina încre
derii sale în biruinţă. Mulţumită tăriei sale sufleteşti, în po
fida auspiciilor ce se credea că au fost potrivnice, Papirius 
n-a dat înapoi în faţa luptei. 1n toiul primejdiilor, cînd era 
datina să se fii.găduiască temple zeilor nemuritori, el a promis 
lui Jupiter Victor că dacă va învh1ge legiunile samnite, va 
închina în cinstea zeului, înainte de a bea vin curat, un păhărel 
de vin cu miere160. într-adevăr, acest soi de închinare a fost 
pe placul zeilor, căci auspiciile au luat o întorsătură fericită: 
au purtat noroc romanilor I 

XLIII Şi celălalt consul a avut parte la Cominium de iz
bîndă. lnaintînd în revărsatul zorilor cu toate forţele sale pînă 
la zidurile cetăfii, a înconjurat-o de jur-împrejur cu lucrări de 
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împresurare. A aşezat apoi o pază puternicii la porţi, pentru 
ca vrăjmaşul să nu străpungă încercuirea prin vreun atac. 
Tocmai cînd el voia să dea semnalul de atac, prin ştafeta 
venită în toată graba din partea colegului său, a aflat că Je 
apropie de el 20 de cohorte duşmane; această ştire l-a făcut 
să mai zăbovească puţin atacul. Carvilius scoate o parte din 
trupele sale, care erau bine pregătite şi rînduite în vederea 
asaltului. Dii ordin legatului Brutus Scaeva să iasă în întimpi
narea ajutoarelor samniţilor cu prima legiune, dimpreună cu 
zece cohorte de aliaţi şi pe deasupra şi cu cavaleria; ori
cine şi oriunde le va ieşi romanilor în cale, să li se împotrivească 
şi să-i întîrzie pe loc." Dacă va fi nevoit chiar să se bată 
cu duşmanul, să facă orice-i stă în putinţă ca trupele samnite 
de la Aquilonia să nu se apropie de Cominium. Consulul Car
vilius dă poruncă apoi s,ă se alăture scările din toate părţile 

de zidurile cetăţii, şi ostaşii, făcînd „broasca ţestoasă" cu scu
turile, izbutesc să se apropie de porţi. In acelaşi timp sînt 
doborîte şi porţile cu topoarele. Din toate părţile romanii por
nesc iureşul asupra zidurilor. Samniţii aşa cum avuseseră des
tule bărbăţie înainte de a-i vedea pe romani căţăraţi pe zidurile 
cetăţii lor şi acum au căutat să stăvilească pătrunderea 

romanilor în oraş; dar cînd s-a ajuns în situaţia de a nu mai 
putea recurge la aruncatul lăncilor asupra năvălitorilor, fi
indcA nu mai aveau destul spaţiu, au început lupta piept la 
piept. Romanii - care cu mare anevoinţă izbutiseră să se 
urce din loc deschis pe ziduri - după ce au trecut de hopul 
cel greu de care se temuseră mai tare, vin uşor de hac d11ş-
man ului, care nu era deopotrivă cu el în loe deschis. Sam
niţii, liisind baltă şi turnuri şi ziduri şi tot, fură împinşi pînă 
în for, unde o scurtă bucată de vreme mai încercară ultima 
putinţă de scăpare. ln urmă însă, aruncă armele ca la 11 400 
de oameni, care apoi vin şi fac aet de supunere în foţa consu
lului. Au fost nimiciţi acolo ca la 4 880 de vrăjmaşi. 

Aşa s-uu de3făşurat lucrurile şi l'l Cominium şi la Aqui
lonia. ln golul dintre cele două oraşe, unde se aştepta să se 
dea cca de-a treia luptă, samniţii parcă intraseră în plimînt: 
nu s-u mai dat de urma lor. Pe cînd se găseau la o depărtare 
de 7 OOO de puşil61 de Cominium, unde fuseseră chemaţi de 
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ai lor, samniţii n-au vrut să mai dea nici o luptă. La lăsarea 

primelor umbre ale amurgului - avînd sub ochi şi Aquilonia şi 
tabăra lor - cită vreme strigătele se auzeau deopotrivă în 
ambele tabere, ei şi-au păstrat curajul, dar cînd au izbucnit 
flăcările care se Î!ltin<leau şi le mistuiau acea parte a taberei 
lor propri=, căreia romanii îi puseseră foc - acest semn riind 
dovada infrîngerii samn!~i!or - acP.ştiu n-au vrut să înain
tezi: mai departe. i.Je aceea au L"ilmas înlemniţi locului, cu 
arma în mrna, pet::cciadu-şi toată noaptea în nelinişte ~i 
zbucium şi aşteptînd cu groază ivirea zorilor. Făcîndu-se ziuit, 
neştiind în ce parte să-şi îndrepte paşii, aceşti _samniţi deodată 
se aştern cu toţii pe fugă în văzul cavaleriei romane, care, ur
mărindu-i pe duş.manii ieşiţi în timpul nopţii din fortăreaţă, 
văzură o gloată de oameni care nu se adăpostiseră în spatele 
nici unei întărituri şi nu-şi înjghebaseră nici un fel de apărare. 
Această mulţime de samniţi fusese zărită de romani şi de pe zi
durile Aquiloniei; cohortele de legionari romani s-au şi luat 
pc urmele lor. Dar oricît de repede au mers romanii, totuşi nu 
i-au putut ajunge pc fugari din urmă; numai vreo 280 de sam
niţi din rîndurile ariergardei au putut fi ajunşi şi doborîti de 
cavalerie. ln spaima lor, mulţi samniţi şi-au aruncat armele, 
părăsind şi 18 drapele. Restul de trupe samnite au ajuns la 
Bovianum tefere, cit era cu putinţă după atîta scărmăneală. 

XLIV Bucuria ostaşilor celor două armate romane a crescut 
şi mai mult, datorită izbînzilor dobînditc şi pc celălalt front. 
ln urma înţelegerii dintre ei, amîndoi consulii au încuviinţat 
ca ostaşii lor să se înfrupte din plin din prăzile oraşului 
cucerit; apoi, tuturor locuinţelor li s-a pus foc, spre a fi 
pîrjolite. ln aceeaşi zi, şi Aquilonia şi Cominium s-au mistuit 
în foc şi pară. Consulii şi-au unit apoi taberele legiunilor, 
schimbînd între ei cuvenitele urări de bine. ln văzul ambelo1· 
oştiri, Carvilius le-a adus laude şi le-a dat decoraţii şi daruri 
ostaşilor care s-au distins, fiecăruia după merit. La rîndul 
său, şi Papirius Cursor, care dăduse numeroase lupte şi ciocniri 
cu vrăjmaşul - şi în jurul taberei şi în jurul oraşului - i-a 
decorat, dind brăţări162 şi coroane de aur lui Sp. Nautius şi 

lui Spurius Papirius, fiul fratelui său, la patru centurioni şi 
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tuturor ostaşilor din manipulul de hastati; pe Nautius 1-11 
decorat pentru repeziciunea şi rodnicia sprijinului ostaşilor 5ăi 
cu cere vîrîse în sperieţi pe vrăjmaş, de parcă ar fi avut la 
îndemînă o mere oaste; pe tînărul Spurius Papirius, pentru 
intervenţie cu cavaleria sa cu deosebit succes, şi în timpul bă
tăliei, şi mai ales în cursul nopţii, cînd Ie-a zădărnicit fuga 
samniţilor care căutaseră să iasă într-ascuns din Aquilonia; 
i-a decorat pe centurioni şi pe ~cei ostaşi care cuceriseră cei 
dintîi poarta şi zidurile Aquiloniei. Apoi i-a mai decorat şi 
pe toţi ostaşii din escadroanele de cavalerie cu eornicule163 şi 

brăţări de argint, pentru neasemuita lor vitejie în multe împre
jurări. 

Apoi, consulii s-au întrunit la sfat pentru a chibzui -
mai ales r.ă era şi momentul potrivit - dacă ambele armate 
trebuie să fie retrase din Samnium sau numai una singură. 
S-a găsit cu cale că cea mai bună măsură pentru a măcina 

de tot puterea samniţilor este de a încredinţa Samnium şi con
sulilor următori, deşi fusese supus în întregime. Deoarece acum 
samniţii nu mai aveau la îndemînă nici o oaste care să fie 
gata de a intra în acţiune, consulii au găsit de cuviinţii că 

singurul fel de război care le-a mai rămas să-l mai des
fă~oare este împresurarea cetă~ilor samnite; în acest chip, în 
urma căderii acestor oraşe, şi ostaşii romani se pot înfrupta 
din belşug din prăzi şi în acelaşi timp romanii sînt în mă.mră 
să scape de un vrăjmaş îndîrjit, care luptă pentru altarele şi 
vetrele sale. După ce au fost aduse la cunoştinţă senatului şi 
poporului roman aceste hotărîri, amîndoi consulii se despart, 
plecînd pe drumuri diferite: Papirius, pentru a ataca cu legiu
nile sale ora.)ul Saepinum164, iar Carvilius, la împresurarea 
cetăţii Volana165, 

XLV Dările de seamă ale coruulilor au fost citite şi ascul
tate cu un· freamăt de bucurie şi de senat şi de adunarea po
porului; vreme de p:.itru zile au fost sărbătorite biruinţele spre 
marea bucurie a poporului, făcîndu-~e slujbe de mulţumire 
zeilor, la care a luat parte fiecare din toată inima. Aceste 
biruinţe au avut nu numai o deosebită însemnătate, dar în oce
leşi timp au fost cit se poate de binevenite şi la timp pentru 
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poporul roman, deoarece, cam tot în acea vreme, a venit vestea 
că etruscii au ridicat din nou armele. Toate lumea îşi punea 
întrebarea: cum s-ar fi descurcat romanii şi cum ar fi scos-o 
la capăt cu etruscii, dacă ar fi suferit vreo înfrîngere în 
Samnium, deoarece amîndoi consulii, împreună cu toate for
ţele romane, fus·eseră îndreptaţi împotriva samniţilor? Etrus
cii,' încurajaţi de faptul că întreg Samnium se răzvrătise îm
potriva romanilor, găsiră prilejul prielnic, cînd romanii aveau 
grija războiului cu samniţii, să pornească din nou războiul. 
Solii aliaţilor care au fost înfăţişaţi în senat de praetorul M. 
Atilius au început să se jeluiască, spunînd că vecinii lor, 
etruscii, le trec prin foc şi sabie satele şi ogoarele, din pri
cină că ei nu vor să renunţe la prietenia poporului roman; 
de aceea, ei roagă fierbinte pe senatorii romani să-i ocro
tească împoh·iva nedreptăţilor şi silniciilor pririnuite lor de 
vrăjmaşii amîndurora. S-a dat răspuns solilor că senatul ro
man va avea grijă ca aliaţilor lor să nu le pară rău de în
crederea pe care şi-au . pus-o în poporul roman. Şi soarta 
etruscilor va fi cît de curînd aidoma cu a samniţilor. Totuşi, 
în ce priveşte socotelile cu Etruria, acestea ar fi mers 
mai încet, dacă n-ar fi venit ştirea că faliscii, care păstraserli 
pînă acum sincere legături de prietenie cu Roma, şi-au unit 
forţele lor cu etruscii. Faptul că ţinutul faliscilor era atît de 
apropiat de republica romană i-a împins pe senatori să zo
rească trimiterea feţialilor la Falerae, pentru a cere satisfac
ţie. Cum faliscii n-au vrut să audă de aşa ceva, din porunca 
poporului şi cu încuviinţarea senatului li s-a declarat război. 
Consulii au fost poftiţi să tragă la sorţi care din ei doi să 
treacă cu armata din Samnium în Etruria. Carvilius tocmai 
cucerise cetăţile Volana, PalumbinumlG6 şi Herculaneum1G7 de 
la samniţi. Volana a căzut în cîteva zile, pe cînd Palumbinum 
chiar în ziua cînd romanii s-au apropiat de zidurile ei. La 
Herculaneum, romanii s-au bătut în două rînduri cu vrăjmaşul, 
fără sorţi de izbîndă, suferind pierderi mai mari decît sam
niţii. în cele din urmă, Carvilius şi-a aşezat tabăra în jurul 
cetăţii şi l-a închis pe duşman între zidurile oraşului, tăindu-i 
toate legăturile în afară. Fortăreaţa a fost împresurată şi cu
cerită prin asalt. în toate cele trei oraşe. fuseseră distruşi 
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sau luaţi prizonieri ca la 10 OOO de samniţi, numărul prinşilor 
fiind totuŞi ceva mai mare decît al celor doborîţi. 

Cînd consulii au tras la sorţi provinciile, lui Carvilius i-a 
căzut Etruria, aşa cum doreau şi ostaşii lui, care nu puteau 
răbda frigul tăios din Samnium. Pdpirius a întîlnit la Saz
pinum o rezistenţă mai mare din partea etruscilor. Ciocnirile 
au fost cit se poate de numeroase şi pe cîmpul de. luptă, şi 
în timpul marşului, iar de multe ori chiar şi în împrejurimile 
zidului oraşului, fiindcă vrăjmaşul voise să spargă încercuirea. 
Aici n-au avut loc nici operaţii de împresurare şi nici i·ăzboi 
cu fronturi faţă în faţă. Samniţii nu se bizuiau numai pc 
zidurile cetăţii lor; ci şi pe străşnicia ostaşilor şi pe puterea 
armelor Cil care ei îşi apărau zidurile. ln cele din urmă, 

după multe lupte, romanii au ajuns într-adevăr să-i încer
cuiască de-a binelea. După îndelungi lucrări de asediu, con
sulul a cucerit cetatea prin asalt. Cu prilejul cuceririi cetăţii, 

a avut loc o adevărată baie de sînge în rîndurile etruscilor, 
romanii fiind cît se poate de· îndlrjiţi împotriva lor; au fost 
doborîţi 7 400 de etrusci; prizonierii căzuţi în mîinile lor 
fură ceva mai puţini de 3 OOO de oameni; în schimb, prăzile 
nemaipomenit de mari - deodrece samniţii îşi grămădiseră 

bunurile lor numai în cîteva oraşe - au fost lăsate pe seama 
ostaşilor. 

XLVI Nămeţii acoperiseră totul; nimeni nu putea să îndure 
gerul afară ci numai adăpostit. De aceea, Papirius şi-a scos 
armata din Samnium168. Venind la Roma, i s-a încuviinţat <le 
întreg poporul sărbătorirea triumfului său. 

Sărbătorirea triumfului său s-a desfăşurat în timpul consu
latului său cu o strălucire deosebită, aşa cum se obişnuia pe acele 
vremuri. Şi pedestrimea şi cavaleria au defilat la paradă, pur
tînd decoraţiile asupra lor; s-au văzut numeroase coroane 
civice sau vallare, precum şi murale. S-au perindat prin faţa 
ochilor priYitorilor şi trofeele luate de la samniţi; toţi pu
neau faţă în faţă aceste trofee cu cele cîştigate de părinţii 
lor în trecutele războaie cu samniţii, şi care erau în văzul 
oricui, fiind aşezate în locurile cele mai umblate ~i bătătorite 
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de piciorul omului, fiind vestite prin frumuseţea şi ară
toasa lor împodobire169. Au urmat carul de triumf al învin
gătorului şi cîţiva nobili căzuţi prizonieri, vestiţi prin isprăvile 
lor şi ale părinţilor lor. Moneda de aramă capturată de la 
samniţi s-a ridicat la 2 033 OOO aşi. Se spunea că aceşti bani 
proveneau din vînzarea prizonierilor. Argintul luat ca pradă 

din oraşele samnite cucerite a însumat o greutate de 
1 330 librel 70. Toată arama şi tot argintul a fost depozitat în 
tezaurul statului. Ostaşii romani n-au căpătat nimic din toate 
aceste prăzi, fapt care a mărit şi mai mult pizma plebeilor, 
deoarece soldele ostaşilor au fost achitate tot din plata dăj
diilor de război. Dacii aristocraţia n-ar fi rîvnit după gloria 
de a strînge bani şi a-i depozita în vistieria statului, s-ar fi 
putut înfrupta şi plebeii din aceste prăzi şi ar fi fost cu putinţă 
să se pFitească şi soldele ostaşilor. Tcmplul171 zeului Quiri
nus, făgăduit de Papirius Cursor cînd era dictator, a fost sfin
ţit de fiul său în timpul funcţiei sale consulare (şi care, de 
bunăseamă, n-ar fi putut fi ridicat într-un răstimp atît de scurt 
cit i-a durat dictatura) şi a fost împoqobit cu trofeele luate 
de la duşmani. (N-am găsit însă scris de nici un analist mai 
vechi că acest templu ar fi fost făgăduit în timpul bătăliei de 
Papirius Cursor). Atît de uriaş a fost numărul acestor trofee, 
incit s-au împodobit cu ele nu numai templul lui Quirinus şi 
forul roman, ci s-au împărţit şi cet!iţilor vecine aliate, pre
cum şi coloniilor romane, pentru a-şi înfrumuseţa templeie 
şi pieţele publice172. 

După sărbătorirea triumfului, oastea romană a fost în
drumată către ţinutul Vescinum, ca să ierneze acolo, deoarece 
acea regiune era primejduită de samniţi. 

ln vremea asta, consulul Carvilius, pornind la împresurarea 
fortăreţei Troiliuml73 din Etruria, a îngăduit unui număr de 
470 de locuitori, cei mai bogaţi din acest oraş, să plece de 
acolo în schimbul unei mari sume de bani. Restul norodului, 
ca şi fortăreaţa, au căzut prin luptă în mîinile romanilor. 
Apoi Carvilius a cucerit şi cinci redute174 aşezate în locuri 
bine întărite. Cu acest prilej au fost răpuşi acolo 2 400 de 
vrăjmaşi. Mai puţin de 2 OOO au fost luaţi prizonieri. El a 
acordat faliscilor, care au cerut pace de la romani, armis-
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tiţiul pe timp de un an, cetatea Falerne obligîndu-se să plă
tească Homei suma de 100 OOO aşi de aramă şi soldu ostaşi
lor pentru acel ,an. D,upă repurtarea acestor izbînzi, consulul 
a plecat la Roma, spre a-şi sărbători triumful. Cu toate că 
biruinţele cîştigate de el asupra samniţilor au fost mai putin 
strălucite decît ale colegului său, adăugîndu-i-se şi isprăvile 
să,·îrşite în urma războiului cu etruscii, Carvilius a ajuns să 
se ridice pe aceeaşi treaptă cu el. Moneda de aramă captu
rată de el, ce s-a ridicat la suma de 380 OOO aşi, a fost depusă în 
tezaurul statului. Restul de bani, care însuma o treime din 
total, l-a. hărăzit înălţării templului zeiţei Fortuna Fortisl 75, 

care se găsea aproape de templul acestei zeiţe înălţat de re
gele Servius Tullius. Din prăzile cap.turate a împărţit şi osta
şilor săi cite două sute de aşi de fiecare şi o altă sumă deo
potrivă de mure fiecărui centurion şi călăreţ, care au primit 
bucuroşi această danie, mai ales cii colegul său de consulat 
fusese atît de hain şi cărpănos cu ostaşii săi. Dragostea de care 
se bucura consulul Carvilitrs în ochii poporului a avut mare 
trecere şi cu prilejul judecăţii legatului său Lucius Postumius, 
care fusese. dat în judecată de către tribunul plebei Marcus 
Cantius, care se zice că a izbutit să scape de condamnare în acest 
proces numai datorită faptului că plecase pe front ca legat 
al consulului Carvilius. ln felul acesta, învinuirea lui Postu
mius n-11 mai putut fi :iusţinută şi dusă pînă la capăt. 

XLVll Deoarece anul se încheiase, au intrat în funcţie noii 
tribuni ai plebei. Aceştia însă au fost înlocuiţi după cinci zili-> 
cu alţii, deoarece fuseseră aleşi cu încălcarea pravilelor religioase. 
Tot în cursul aceluiaşi an, censorii P. Cornelius Arvina şi C. 
Marcius Rutilus au înfăptuit reccnsiimîntul populaţiei Romei. 
S-au numărat eu acest prilej 262 322 de persoanel 76. Acesta 
era al 26-lea şir de censori de la înfiinţarea cens.urii. Cu acest 
prilej s-a săvîrşit al 19-lea lustrumli7. Tot în anul acela, cei 
decoraţi cu corpane pentru strălucitele lor fapte de arme, în 
diferitele războaie, pentru prima dată au luat parte la spec
tacolele jocurilor de circ, cu care pt·ilej li s-a oferit tuturor 
învingătorilor coroane de frunze de laur, după datina adusă 
din Grecie, care s-a împămîntenit şi Ia Roma. Tot în acelaşi 
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an, edilii curuli, care au organizat spectacolele de circ, au pus 
să se construiască din piatră de granit şi caldarîmul şoşelei 
care duce de la templul lui Marte pînă la Bovillae. 

Papirius a prezidat alegerile consulare. Au fost aleşi con
sulii Q. Fabius Gurges, fiul lui Fabius Maximus, şi D. Iunius 
Brutus Scaeva; însuşi Papirius 11 fost ales praetor. 

Acest an, norocos în multe privinţe, n-a fost în măsură să 
aducă mîngîiere pentru romani, care n-au fost cruţaţi totuşi de o 
pacoste, ciuma, care a făcut prăpăd în oraş şi la ţară. Năpasta 
care s-a abătut pe capul locuitorilor a fost aidoma unei urgii. 
S-a mers şi s-a consultat cărţile sibylline, ca să se vadă 
cînd se curmă molima sau ce leac ar putea fi găsit prin milos
tivirea zeilor. S-a găsit însemnat în aceste cărţi că· Aesculapl 78 

trebuie adus din Epidaurusl 79 la Roma. Totuşi, consulii n-au 
putut îndeplini cele rînduite în această privinţă, deoarece i-a 
împiedicat războiul; în schi.mb, în cinstea lui Aesculap sau 
săvîrşit slujbe publice vreme de o zi. 
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CARTEA VI 

I Cărţile I-V cuprind evenimentele dintre anii 753-365 i.e.n. Con

form tradiţiei romane, perie>ada regilor îmbrăţişează 245 ani (în
tre 1-245 ab U.c. - 753-509 î.e.n.), iar perioada republicană, 

expusă în cărţile II-V, anii 245-365 ab U.c. (509-387 sau după 

altă variantă, 390 î.e.n. ), adică de la instaurarea republicii pînă la 
retragerea galiilor şi ireconstrucţia Romei. 

2 Prin această frază se învederează faptul că Titus Livius, deşi se 

referă la Commentarii pontificum (Însemnările pontificilor), la Le
gu regiae (Legile regale) şi la Monumenta publica et privata, el 
n-a avut posibilitatea de a consulta şi reproduce aceste documente şi 

izvoare scrise. ln pasajul de fată Titus Livius dezvăluie şi uriaşele 

proporJii ale distrugerilor pricinuite de galii, în timpul invaziei lor 
din anul 365 ab U.c. (387 seu 390 î.e.n.), cîod ·au fost mistuite de 
incendiu şi documentele oficiale, cere, dacă s-ar fă păstrat, istoricul 
ar fi evul la îndemînă cu totul alte mijloace de investigatie, de veri· 
6care şi de control a datelor şi evenimentelor istorice petrecute în 
perioada întîi a dezvoltării repubiicii romane. 

2 Marcus Furius Camillus a fost o remarcabilă figură care a condus 
Roma timp de peste 30 de ani: după tradiJia romană, de le 359 

ab U.c. (394 î.e.n.) pînă la 390 ab U.c. (363 î.e.n.). Datorită stră

lucitelor biru.inie repurtate împotriva galiilor cu prilejul invaziei 
lor asupra Italiei şi Romei, în anul 365 ab U.c. (387 sau 390 î.e.n.), 
posteritatea romană l-a glorificat, dindu-i titlu de al doilea înte
meietor al Ramei, pentru că datorită activitătii sale stăruitd'are, 

Roma incendiată de galii a fost refăcutii într-un ritm surprinzător 

de repede. Datorită succeselor sale militare şi politice a fost numit 
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de cinci ori dictator şi ales de şapte ori tribun militar cu putere 
consulară. Camillus, <'a reprezentant al intereselor patricienilor şi 

sus!inînd cu dîrzenie poziţiile dO'IIlinante pe care aristocratia le 
deţinea în stalul roman, a intrat în conflict cu tribunii plebei. Da
torită atitudinii sa,Ie părtinitoare faţă ide aristocraţie, Camillus era 
cit se poate de urît de plebe, care a izbutit - în urma aprobării 

adunării poporului - să-,} trimită în surghiun în oraşul Ardea. A 
murit răpus de ciumă. Viata lui constituie subiectul tragediei Camilk 
de Voltaire. 

4 lnterregnum (a se vedea în voi. I, cartea I, nota 66 ). 
5 Acest i.nterregnum s-a petrecut în anul 366 ah U.c. (anul 387 

î.e.n.). 
Cele 12 table (vezi la voi. I, cartea ·a III-a, nota .55) erau opera 

care au girat în locul consulilor conducerea repub1icii 
302-306 ah U.c. ( 451--449 î.e.n.). Cu prilejul incen
de către gaUi, cele 12 table au fost şi ele distruse, 
gravate în bronz. S-au păstrat însă din copiile lor 

decemvirilor, 
romane între 
dierii Romei 
deşi fuseseră 

frag.mente td1isparate, citate de juriştii romani de mai tîrziu. 
7 Legile regale (Leges regi.ne sau - regaks) sînt menţionate în 

multe rînduri de Titus Livius, cu diferite prilejuri, de pildă În 
cap. VIII, XIX, XXXII şi XXXVI d,i.n această carte. Ceea ce 
spune istoricul aici se poate compara şi verifica cu afirmaJiile fă

cute de Tacitu s, în Annales, III, 26 şi cu datele şi informa!iile 
din ]us Papirianum. 

Aceste Jegi regale, culese parţial şi publicate ,de Papirius Sextus 
la sfîrşi1ul republicii romane sau în timpul lui Augustus, cuprin
deau tradiţii de drept uzual, formule juridice şi obiceiuri şi pot fi 
privite ca făcînd parte din p·alrlÎmoniul jurisprudenţei stalului ro· 
man din timpul regalităţii. Legile regale, în esentă, cuprindeau dispo
zitiile luate de regi şi aprobate de senat, curia romana. Cele mei 
multe din aceste legi se .socoteau de tradiţia romană a fi fost alcă

tuite de Romulus, Numa Pompilius şi Servius Tullius. De la Romu
lus, tradiţia spune că au rămas Jegile referitoare la jullisd~ctia tată

lui asupra copiilorr săi ( Jus vitae neci'sque), asupra îndatoririlor 
copiilor :Fată de părinti şi, în primul rînd, faţă de lată, apoi cele 
în legătură cu dreptul de căsătorie ( lus conriubii), cu injuriile, cu 
raporturile dintre patroni şi clienţi, dintre stăpîni şi sclavi. Al doilea 
rege roman, Numa Pompilius, ar fi creat legi pentru drerpturifo, 

https://biblioteca-digitala.ro



NOTE. CARTEA VI 399 

îndatoririle şi jurisdicţia flaminilor şi pontificilor şi ale vestalelor, 
altele în legătură cu conviieţuirea extra-conjugală, furturile, înmor· 
mîntările şi omuciderile. Lui Tullus Hostilius i se atribuie pnterni
tatea legii 'de înaltă trădare, iar lui Servius Tullius Jegile în legă

tură cu obligafiile civice şi în general cu delictele. Toate ·aceste 
legi regale au fost culese şi de jurisconsullul Papirius Juslus 
care a trăii în vremea lui Marcus Aurelius (sec. II. e.n.) - În· 
tr-un cod cunoscut sub denumirea de fus Papirianum, din care au 
rămas foarte puţine :fragmente, şi ele destul de contestate. 

B Aici se învederează poziţia şi concepJia lui Titus Livius fată de 
demnităJile detinute de reprezentanfii cultului religios. Această 

poziJie a istoricului roman a mai fost relevată şi în cartea a V-a, 
cu prilejul discursului lui Camillus. De bună seamă că în lextu•l 
de fată Titus Livius urmează cu fidelitate concepţiile vechifo.r 
analişti şi vechea mentalitate, care domina întreaga antichitate ro
mană, aSUJPra rolului destinului ca faclor determinant ·al faptelor 
omeneşti. 

9 Zilele rel~ioase (dies religiosi) erau, la romani, sărbătorile legale, 
cînd erau strict interzise afacerile, precum şi orice activitate pu
blică şi prin tă (vezi şi Au I u s G e 11 i u s, Noctea Atticae, cartea 
IV, cap. IX). Din numărul acestor zile re1igioase făceau parte cele 
trei zile de doliu ( 24 august, 4 octombrie şi 8 octombrie), cînd se 
credea că cei morJi vin din infern pe pămînt. Tot zile religioase 
erau socotite 9, 11 şi 13 mai, în care se credea cii apar sufletele 
mortilor (lemures), apoi cite d~uă zile după sărbătorile latine -
feriae latinae -, după sărbătorile Larentalia, la 23 decembrie, după 
sărbătoarea vestalelor, precum şi zilele cînd preoţii !13lii străbăteau 

cetatea romană cu procesiunile lor. La aceste zile de sărbătoare 

cu caracter religios s-au mai adăugat şi o sumă de zile .nefaste, 
(dies nefasti) în amin~ea dezastrelor cumplite suferite de roma·ni, 
ca, de pildă, ziua în care s-a dat bătălia de la Am.a (în 387 seu 
390 î.e.n.) între romani şi golii, cînd primii au suferit o grea în· 
frîngere. 

1° Crem.era (a S4t vedea explica fia în voi. I, cartea II, nGta 101 ). 
11 Allia (a se vedea voi. I, cartea V, cop. XXXVII şi nota 104). 
12 ConfGrm :ritualului religios roman, auspiciile nu fuseseră favorabile. 
13 Calendele şi nonele romane (a se vedea '1a voi. I, cartea I, nota 76 ). 
14 Voltumna (o se vedea voi. I, carteo IV, noto 36). 
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15 La lacul Regillus, după cum menţionează tradiţia romană, s-a dai 

cunoscuta bătălie dintre romani şi latini în anul 257 ah U.r.. 
( 496 î.e.n.), romanii fiind comandaţi de primul lor dictator, Postu
mius, iar latin.ii de Mamilius şi de fO<'!tul rege Tarquinius Superbus. 

Cu acest prilej, romanii au învins (vezi şi vol. I, cartea II, cap. 

XIX-XX şi nota 48). 
l& ln text: iustitium (vez.i explicaţia in voi. I, Qartea III, nota 5). 
17 Ad Maeciwn, o localitate necunoscută, situată probabil aproape de 

Lanuvium. Se crede că de aici îşi ·trăgea obîrşia tribul Maecia, 

de care pomeneşte Titus Livius în cartea VIII, cap. XVII. Şi Plu

taI'h menţionează această localitate, întregind-o şi cu numele de 

Muntele Maecius. 
18 Bolae (vezi vol. I, cartea IV, nota 71 ). 

19 Sutrium (Sutri de astăzi) se găsea la o depărtare de circa 40 km 
de cetatea Veii şi 20 km de Lago di Baccano, la nord de acest 

lac, în partea sudică a pădurilor muntelui Cimin.ium. ln urma că

derii cetăţii Veii sub stăpînirea romană, cetatea Sutrium, văzîn

du-se expusă atacurilor Romei, a cerut să intre, şi a fost primită, 

în confederaţia latină. Cetatea Sutrium fusese o pollilie-cheie a 
Etruriei în calea expansiunii Romei. ln urma intrării în confede

raţia latină, Sutrium a devenit un bastion înaintat al puterii ro

mane, acoperind graniţele Romei în aceste părţi. De aceea, integrarea 

cetăfii Sutrium în sistemul confederaţiei latine era de o covîrşitoare 

importanţă strategică şi politică. După istoricul grec Diodor 1din 
Sicilia, Sutrium era o colonie romană în timpul acestor lupte, iar 

du.pă Velleius Paterculus, a devenit colonie abia trei anii mai 
tîrziu. 

ai ln cartea V, cap. I, Titus Livius menţionase că pentru curmarea 
asediului cetăţuii romane ( arx) de către galli, senatul roman, 

neavînd suficient aur pentru a îndeplini condifiile impuse de galli, a 
apelat la matroanele romane, care şi-au oferit bijuteriile lor. 

21 Templul lui Jupiter (vezi şi în voi. I, cartea I, nota 50) se găsea 

pe Capitoliu, avînd la dreapta sa sanctuarul Minervei şi la stînga 
pe al Junonii. Cele două zeiţe erau reprezentate în sanctuarele res
pective stînd în picioare, pe cînd Jupiter şedea pe tron. 

2'.I Anul 367 ah U.c. (386 î.e.:n.). 
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23 Cortuosa şi Contenebra, fortărete care se găseau în vecinătatea ora
şului Tarquinii. Nu se cunosc alte date istorice mai sigure şi de
taliate ·asupra lor. 

21. 1n textul ide fală e vo.rba însă de ~iduriil.e Capitoliului, construite 
din piatră cubică. Aceste ziduri au fost ridicate În jurul colinei 

capitoLine, rpe la poalele ei, în scopul de a se stăviili prăbuşirea 

terenului, deoarece pa·nta acestei coli·ne era prea abruptă spre Tibru. 
:15 Acest interregnum a aY'Ut loc în oanul 368 ·ab U.c. (38,5 î.e.n-)-

28 Acest templu -al zeului Marte se găsea situat cam la prima piatră 

miliară de poarta Capena, pe Via Appia- În sanctuarul templului 

se afla statuia acestui zeu al războiului, aşezată între doi lupi 
sculpta li. 

71 Steillatin·a era tribul constituit din satele ·aşezate în aşa-zisul linul 
Stellat (Campu,, Stellatw), ce se întindea între poarta Capena şi 

cetatea Veii din Etruria. 

28 Sabatina îşi ·avea numele de la Jacul Sabatus, care de asemenea 
se g~e în Etruria. 

29 Fromentina îşi avea numele de la cîmpia F.romentiina (Campus 
Fromenlw). Analistul roman Feetus vorbeşte în opera sa de toate 
aceste triburi mentionate aici. 

:m Arniensis (după al1ii Namiensis) îşi trage numele ide Ia rîul Ar

nus ce curge prin Etruria. Denumirea de Narniensis se trage de la 
oraşul Namia - o fortăreată ( oppidu.m) din Umbria. Însă nu poate 

fi vorba în textul de fată de Namia, deoarece ·acest oraş întă

rit purta pe atunci numele de Nequinum; abia peste 90 de ani 

Neqwinum şi-a schimbat numele în Namia, şi anume în anul 457 

eb U.c. ( 296 i.e.n. )-

31 CamiHus a devenit tribun militar cu .putere consulară în anul 
369 ab U.c. ( 384 î.e.n.). 

32 Setricum era o . cetate a cărei importantă pentru Rome trebuie 
privită deosebit de aceea e cetăJii Sutrium din Tegiunea cetăJii 

Antium. SetriC\JIIll se găsea la poalele munţilor Albani în apropiere 
de localitatea Cerrooito de azi, ide cealaltă parte a pădurii Nel
tuno. Satricum căzuse În mîinile .romanilor înainte de războiul cu 
ge.Jlii şi fusese ocupat din nou de volsci. Această localitate era o 
pozilie~heie la intrarea către bogata regiune agricolii a cîmpiei 
pom.pline. 

26 - De la tunderea Romei II. 
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33 În latineşte, textul este astfel: Malis consiliis pares inventi. A se 
remarca Jirumuseţea acestui adagiu livian ce poate fi redat prin 
cele două zicale romîneşti: „rău faci, rău găseşti" sau, „cine sapă 
groapa ·altuia, cade el În ea". 

34 Nepete, o fortăreaţă etruscă la .poalele muntelllli Ciminium. 
35 Anul 370 ah U.c. ( 383 î.e.n. ). 
3t Datornicul care nu-şi plătea Ja timp datoria putea fi Juat zălog 

de debitor, pierzîndu-şi libertatea pînă în ziua în care-şi achita 
datoria. Totuşi, datornicul putea oferi un nu.măr de garanţi care-l 
chezăşuiiau pentru suma 1datorată. În acest caz, datornicul nu-şi mai 
pierdea libertatea, deoarece chezaşii, în număr de 5, toţi cetăţeni 

romani (aduşi în faţa unui slujbaş al statului, anume însărcinat 

- libripens - care ţinea în mină o balanţă şi rostea formula de 
răscumpărare), erau răspunzători pentru datoria contractată. For
mula era următoarea: „Declar că acest om este al m.eu, polilivit 
dreptului ginţilM, şi a fost răscumpărat cu aceşti bani". Apoi 
slujbaşul lua hanii din cîntar şi îi înmîna creditorului, de la care 
primea pe datornicul eLiberat din sclavie. 

37 Circeii, cţtate întemeiată, după tradiţie, de Tarquinius cel Trufaş, 

se găsea în partea de miazănoapte a ·Latiului, 1dlispunînd de o for
tăreafă destul de puternică. Se mai văd şi azi vestigii. din vechea 
cetate GiTceii (astăzi, la Cireella ). 

38 După tradiţia romană, luarea auspiciilor a fost acordată la început 
nu.mai ~ui Romulus şi m:un°aşilor săi. După alungarea monarhiei, 
interregii au devenit executorii acestui ritual religios, pe care-) 
puteau, la rîndu-Ie, transmite altor magiistraţi superio.ri. Ori de 
cite ori se ivea vreo îndoială că auspiciile n-au fost consultate 
cum trebuie, pot0mvit rinduielilor religioase, se recurgea la inter
regi, care aveau rolul să repete Juarea auspiciilor. 

39 Doliul fa romani era ţinut prnn îmbrăcarea de veşminte mohorîte 
(toga sordida) pe care le purtau rudele (l'ăposatului. Aceştia LŞl 

lăsau şi părul şi ·barba să crească. În 'textul ide faţă, plebeii îşi 

manifestau în acelaşi chip dragostea şi compasiunea pentru cel 
Închis, ca să le me arătat astfel făţiş patricienilor regretul pentru 
răpirea acestui dî·rz apărător al lor. 

4° Consulul Spurius Cassius (a se vedea la vol. I, cartea II, cap. 
XLI şi nota 96) îşi luase sarcina ajutorării p~ebeilor asupriţi, prin 
împărfirea de .pămînturi clin ager publicus (proprietăţile care fă-
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ceau pa·rte din · domeniile statului). Datorită intrigilor urzite şi 

calomniilor năsoooite de patricieni, Cassius o fost învinuit, . judecat, 
condamnat şi executat pentru delict de uneltire şi năzuinta de a 
ajunge rege. 

41 Spurius Maelius (a se vedea în voi. I, cartea IV, cap. XIII-XVI 
şi notele 20 şi 23) fusese suprimat din ordinul aristocraţiei ro
mane. El împărţise alimente şi griu plebeilor În timpul unej cum
plite foamete şi din această pricină a fost acuzat de patricieni 
că u1'1Jlăreşte să ajungă rege al romanilor şi să readucă tiNnia, 
otît de odjoasă in ochii tuturor cetăţenilor. ln realitate însă, Spu
rius MaeLius devenea primejdios pentru patricieni, deoarece acesta, 
bucurindu-se de o mare popularitate în ochii plebeilor, voise · să 
candideze la consulat, avînd toate şansele să reuşească. Aristocrafia, 
ca să scape de un concurent dim şi să nu piardl din mină un 
post-cheie la conducerea statului roman, o urzit această dntrigii ce 
i-a iZbutit pe deplin: Maelius a căzut ucis de comandantul cova
leriei romane, Servilius Ahala, omul aristocraţiei. 

42 „Cumplita noapte" ~ este vorbo de noaptea în care ·gallii au în
cercat să pună stăpînire pe cetăţuie romană de pe Capitolin prin
tr-un atac dat prin surprindere, dar oare atac, conform tradiţiei 

romane, a fost zădărnicit de către Manlius Capitolinus, în urma 
alarmei. date de gîştele închinate zei lei Juno·na (vezi şi voi. I, 
cartea V, cap. XLVII-XLVIII). 

43 Titus LiVlius face aici aluzie Io colecta iniţiată de ostn~ii romani 
care au apărat cetătuia şi Capitoliul împreună cu ManLius. După 
respingerea gallilor, fiecare ostaş i-a dăruit lui Manlius cite o libră 

( 327 ,45 grame) de făină şi un sex tar de vin (circa 1/2 litru) pentru 
el şi familia lui. 

44 Anul amintit aici e 371 ah U.c. ( 381 i.e.n. ). 
45 Servilius Ahalo (vezi voi. I, cartea IV, cap. XIII şi XVI), ce>mnn

dantul cavaleriei romane, ajutorul dictatorului Cincinnatus, cel care 
l-a suprimat pe Spurius Maeli.us, sub pretextul că aceste a refu· 
zat sii apa·ră în fata dictatorului şi .apelase la sprijinul plebeilor. 

46 Videant magi..tratu.s ne quid re~publi.ca detrimenti capiat este o 
formulă juridică deosebit de importantă, reprodusă de Tii1us 
Livius aici pentru prima oară. Această formulă a durat pinii în 
vremurile tîrzii ale republicii. Atunci cind statul roman se gă

sea în mare primejdie, şi cind ero în je>c însăşi exisitenJa sa, 
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prin această fo11DJ.ulă se puneau depline şi necondiţionate :puteri 
în mîinile dictatorului, abolind orice drept cetăţenesc. De aceea, 
în această formulă vom găsi uneori intercalate şi expresiile: per

mittere respublicam (încredinţează soarta republicii). Formula era 
întrebuinţată cu prilejul numirii unui dictator, care era suprema 
cale la care recurgeau .patricienii pentru a scăpa de elementele 
primejdioase pentru ei şi pentru a feri •puterea consulilor de în
grădiri jurisdicţionale, ori de cite ori patriciatului i se părea că 

smt pericHtate poziţiile sale de clasă. 

47 Miezul acestui capitol ii alcătuiesc, neîndoios, judecarea şi osîn
direa la moarte a lui Marcus Manlius CapitGlinus. Acesta îşi 

cîştigase faima unui erou fără seamăn, căci datori•tă numai în

drăzne!ei sale acţiuni de apărare a CapitoHului a putut Ei Roma 
salvată de galli. 

Manlius s-a simţit îndepărtat de la conducerea republici.i de 

CamiUus şi, fiindcă nu s-a putut impune În faţa patricieniJGr, 
atunci şi-a căutat, spune T~tus Livius, sprijin ·În rîndul plebeilor. 

Manlius, ca şi Spurius Cassius, şi-a luat asupră-şi sarcina de a 

apăra pe plebeii oprimaţi, de a ajuta pe datorniciii storşi de cre
di·tori şi transformaţi in il'obi de cămătarii patricieni sau de ple

beii bogali, pentru neplata la timp a datoriilor. Hipostaza, creată 

voit luminoasă de Titus •Livius, în care se profilează personali

tatea lui Manlius este •aceea a luptătorului dezinteresat, care îm
brăţişează cu că.Ldură cauza cefor asuprili. Însuşi Titus Livius 
mă<rturiiseşte că n-a găsit la nici unul dintre analişti atestată vera

citatea acuzaţiei că Manlius năzuia să ajungă rege. Aceasta se 

relevă şi din faptul că nu toţi, ci numai doi tribuni ai .plebei, 
devenili unelte ·a.le patricienilor, 1-.au ·acuzat pe ·Manlius. Ceea ce-ii 
semnificativ însă, este laşitatea celorlalli tribuni care nu s-au 
împotrivit pniutr-un veto catego·ric acestei nedreptăţi şi nici cafom

niHo~ urzite de patricieni. Lipsa de la proces a rudelor lui Man
·lius trebuie interpretată ca fiind consecinla ternrii exercitate 
de patricieni asupra membr.ilor familiei sale. De altfel, însăşi 

eliberarea sa din închisGare sub presiun6a masei 1plebeilor, după 

prima sa ·arestare, este o palpabilă dovadă a nevinovăţi6i sale. 
Din ac6astă pcicină, patricienii şi-au .pregătit d.in nou, dar mai 
temeinic, terenul, ea să scape de Manl:ius. 

https://biblioteca-digitala.ro



NOTE. CARTEA VI 40:) 

48 Să se remarce această reflecţie livienă: ut M:iant homines qua.e et 
quanla decora, foeda cupiditas regni non ingrata solum, sed invi.sa 
etiam, reddiderit, cere scoate în vileag şi ura neîmpăcată e lui 
Titus Livius împotriva tiraniei regilor. 

48 Coroane murală (corona murali.s ), o decoreJie făcută din aur, cu 
cere era distins ostaşul ce sărea cel dintîi peste zidurile unei ce
tă~i asediate. Această coroană avea forma unei ramuri arcuite care 
închidea un turn înzestrat cu creneluri, simhoLizînd zidurile unei 
cetăţi. 

50 Coroana civică (corona civica) era o cunună din frunze de stejar 
şi se acorda acelui ostaş roman care salva de la moarte, în timpul 
unei bătălii, viaţa unuia din tovarăşii săi. de luptă, sub ochii 
comandantului. 

51 Dumbrava poetelină, denumită de Varro, în lucrarea sa Lingua latina, 
Portelius sau Poetelius, se găsea în a·propierea porţii ~lumentane, 

care la rîndu-i nu era departe de porta Carmentalis Ia pa.alele Ca
pit0oliului, în ·perrtee ·apuseană. Perspective în jur putea fi stăvilită 
numai în cazul că desişul copacilor '8.9Cllndea templul .şi cetăţuie. 

De bună seamă, în pasajul •de ~ală Titus Livius s-e gîndit Je comi
ţiile tribule, fiindcă în acest caz, numai pop0orul putea· fi con
siderat autoritatea cu ·puterea decisivă în republică, ce putea de 
sentinţe de condamnare la .moarte. După 1detele fumizate de iisto
ricul Cornelius Nepos, Menlius e fost bătut cu vergile pînă e 
murit, invederindu·se prin eoeest>11 că e fost judecat de un complet 
alcătuit din aşa-zişii duumviri perduellionis, în faţa comiJiilor cen
turiate. Se ştie că adunarea poporului avea foc pe centurii în Cîm
pul lui Marite, fiind preziidate de consuli, tribuni militari sau dic
tatori, şi foarte rar se întrunea in dumbrava poetelină, ca în cazul 
de faţă. 

112 Poarte NQlllentană ( vem Via Nomentana la voi. I, cartea III note 63 ). 
M Duumviri perdueUioni.s era un complet <de judecată pentru pro

. cesele de înaltă trădare sau e crimelor de uneltire împotriva sta
tului (vezi voi. I, cartea I, oap. XXVI). S-e recurs la un proces de ase· 
menea natură pentru că Menlius deven*i un om primejdios pentru 
patricieni, de vreme ce le dezvăluie mijloacele necinstite de luptă 
şi le ameninţe suprema\ia în stat. Patricienii ştiau ce ginduri nu· 
treau plebeii de elite vreme: egalitate de dreptum. Peste 20 
de ani, În 391 eh U.c. ( 362 î.e.n.) plebeii au izbutit ce ·unul 
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din consuli, cea maii înaltă magistratură romană, să fie ales din 
rîndurile lor. Prin urma.re„ oricare din conducătorii plebeilor con
stituia o primejdie pentru ariistocralie. Din discursurile aţîlătoare 

atribuite lui Manlius, istoricul roman reproduce numai unul sin
gur, din care rezultă că Man.Lius n-a făcut -altceva decît a apărat 

drepturile plebeilor. Însuşi Titus LiV'ius afirmă că învinuirea lui 
Manlius că a năzuit să devină rege este absolut neîntemeiată, pă

rindu-i totodată .stranie judecarea şi condamnarea lui de către 

aduna.rea poporului, dar şi o dovadă a nevinovăţiei sale. Ceilalţi 

istoriei greoi şi romani au păirerile im.părţile. Dio Cassius ne con
firmă asertiunea lui Titus Livius, spunînd următoarele: „dubla fire 
a lui Manlius s-a imprimat În Vliaţa şi destinul său" (XXXI, 1, 2). 
Istoricul Aippianos (IX) se limitează la a reda tentativa de dezvi
novăţire a lui Manlius, fără să ,dezvăluie însă uneala partrieienilor. 
Dionysios din Ha1icamas îl acuză 1pe Manlius de năzuinţa de in
staurare a tiraniei monarhice (XVI, 6 ). La fel Plutarh ( Caznil
lus, XXXVI) are aceeaşi poziţie, iair Zona ras (VIII, 24) menţionează 
invidia lui Manlius împotriva lui CamriUus. Plinius cel Bătrîn 

( Hi.storia naturalis, VII, cap. XXIV) îl caracterizează pe Manlius 
astfel: „Faptele eroice ale lui Manlius Capitolinus n-ar fi fost mai 
mici, dacă el nu le-ar fi scoborît prin sfîrşitul vietii sale. înainte 
cu 17 ani, cîştigase în două rînduri trofeele vrăjmaşilor doborîţi 

de el în luptă. Prima oară el primise o coroană murală, iar ca 
ostaş al cavaleriei şase comane civice. De 32 ori a primit distincţii 
de război, iar pe trup ·Îi irămăseseră cicatricele ·a 23 de răn·i. 

El l-a sall'at de la moarte pe comandantul cavaleriei romane 
P.ublius Servilius, deşi era şi el rănit la umăr. Mei mult decît 
toţi, Manlius salvase de la pieire C111pitol<iul şi, o dată cu acesta, 
însuşi statul rom811l în războiul cu gellii, dacă nu s-o fi gindit si 
l!!alveze. republica pent·ru a fi el singur la cîrmă. Mari ii-au fost 
. isprăviile, d·ar şi mai mare i-a fost schimbarea soartei". 

Aulus GeJ.lius, în Noctes Atticae (Nopţile etice, XVII, 2), 
luîndu-se după ·anaListul Coelius Quadrigarius, preamăreşte destoUii
cia şi vitejia fără seamăn a lui Manlius Capitolinus şi istoriseşte 

de asemenea că acesta a fost ·aruncat ·de pe stînca Tarpeia, fiindcă 
ţintea să ·ajungă ·rege. Acelaşi lucru îl spune şi Cornelius Nepos. 
D<iodor din Sicilia (XV, 35) spune următoarele: „Manlius, care 
a aspirat să ajungă rege, a fost judeeat .pentru înaltă trădare şi 

https://biblioteca-digitala.ro



NOTE.· CARTEA VI 407 

osîndit la mo.arte". ln schimb Quintilianus relevă doar cazul lui 
Manlius, socotindu-l ,;aidoma lui Spu.rlus Cassius şi Spumus Mae· 
lius". 

54 Stînca Tarpeia, de pe ca·re se aruncau condamnaţii la moarte, se 
găsea în partea vestică a Capitoliului. 

65 După cum se vede, la Tiitus Livius nu poate fi vorba de vreo 
temeinicie în înviinuirea Jui Manlius de crimă de înaltă trădare. 

A ,doua oară procesul lui Manlius a fost adus în faţa curiilor -
adunarea acestora însemna comiPW curiala - pe cind anterior 
fusese judecat de adunarea poporului pe centurii ( comi.tia oentu
riata ). Faptele în legătură cu acţiunile lui Manlius Capitolinus 
o~indesc iintensilioarea lupteii de clasă în sinul societăţii romane 
după invazia galiilor. 

58 Anul 372 ah U.c. (381 i.e.n.). 
ri1 Anul 373 ah U.c. (380 î.e.n.). 
68 Aceşti tribuni mili0tari · cu putere consulară au fost aleşi în anul 

374 ah U.c. (379 î.e.n.). 
68 Datele exacte reproduse aci de Titus Liviius asupra tuturor eveni

mentelor la care a luat parte Camillus indică existenţa unor izvoare, 
Îlllsă necunoscute pentru noi: analele de familie ale patricienilor 
Manlius şi Camillus, figuri istorice care au dominat epoca prin 
succesele lor războinice şi care au fost puşi de tradiţia romană 

într-o lumină strălucitoare. Totuşi, rămîne nelămurit faptul de ce 
Titus Livius trece cu vederea o sumă de date extrem de importante 
în legătură cu schimbările structurale în organizarea armatei şi cu 
modificările aduse de Camillus în tactica şi în dotaţia armamen
tului ostaşilor romani, care, după cum cGD.Îirmă şi Plutarh (Camil
lw, XL) şi Di odor din Sicilia (XIV, 13 ), se datorează lui Cami1Ius. 

60 Anul 375 ab U.c. (378 î.e.ni). 
6! Din pricina războaielor purtate de romani, în special cu· gallii, 

situaţia ·plebeilor săraci, care alcătuiau majoritatea poporului ro· 
man, se înrăutăţise simţitor. Plebeii bogaţi, prin căsătoriile fiilor 
şi fiicelor lor cu patricienii scăpătaţi, se impun din ce în ce pe pri
mul plan al politicii ro.mane, alcătuind o 111.ouă pătură socială pe care 
Titus Livius o numeşte nobilieas. Aceasta nu se deosebea prea mult 
de cea patriciană, prin resurse şi mijloace. Pătura. nobili.taa, sus
ţinîndu-şi preten!ii:le de a intra în rîndul patricienilor, constituia 
o piedică şi o primejodie pentiru pătura dominantă a patricienilor, 
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în de5ereştere numerică. În momentele grele pentru viaţa poporului 
roman, în ,legătură cu ridicarea lui şi înfăptuirea revendicărilor 

la o viaţă mai bună, această nobilita.s, în loc să sprijine plebea 

de unde purcedea, rtrecea de partea patricienilor. Numai datorită 

influenţei exercitată de nobilitas a fost cu putinţă condamnarea 

lui Marr:rlius, deoarece această pătură, pri·n abolirea datoriilor pro
pusă de reforma lui Manlius, î.şi vedea periclitate poziţiile şi averile 
acumul'llte prin speculaţii. Coaliţia organizată a păturilor exploa
tatoare, patriciatul şi nobilitas, a zădărnicit înfăptuirea planurilor lui 

Manlius, ce propusese o eşalonare a achitării datoriilor, precum şi 

micşorarea 'dohînzil0<r şi procentelor, sub supravegherea censorilor. 

De altfel, după cum antă Titus Livius în acest capitol, şi tribunii 
plebei voiseră să impună o reglementare a impozitelor, precum şi 

o eşalonare a dator.iifor acelor plebei care ajunseseră să-şi rpi,ardă 

to·a,le bunurile şi chia,r ,libertatea. 

62 Anul 377 ah U.c. ( 376 î.e.n. ). 

63 Ecetra (a se vedea în voi. I cartea II, nota 55 ). 

64 Nenumăratele răzvrătiri 'împotriva Romei ale populaţiilor depen
dente îşi au obîrşia în faptul că Roma slăbise în mod apreci,abil 

în urma năvălirii galiilor şi dev·astiirilor lor cumplite, precum şi 

a distrugerii cetăţii de către cotropitori, astfel incit aceste populaţii 

se străduiau acum să 'nimicească hegemonia romanii, exercitată prin 
confede~aţia latină asupra lor de mai bine de un veac. Făcînd 
abstracţie de rezistenţa eroică a poporului roman şi de comportarea 

excepţională a lui Camillus, care şi-.a dovedit mari însuşiri de strateg 

şi de tactician militar, intenţiile răzvrătiţilor au fost zădărnicite şi 

datorită faptului că nu aveau un plan unitar de acţiune, fiindcă 

nu şi-au concentrat toate eforturile pentru faza hotiirîtoare, ci au 
acţionat sporadic şi fiecare izolat: într-un an 11u ridicat armele 

volscii şi aequii, în altul etruscii, apoi· pe rînd, fiecare cetate, 
Praeneste, Velitrae, Lanuvium şi Circeii. Abia la sfirşit, toţi aceşti 

vrăjmaşi ai Romei şi-au unit fMţele, însă alunei aceste cetăţi erau 

sleite de eforturile anterioare. De altfel, Roma s-a refăcut extra
ordinar de repede, aceasta deducîndu-se din j.nfiinţarea atîtor colo

nii: la Nepete, Satricum şi Setia - despre care vorbeşte istoricul 
Velleius PB'lerculus, însă peste care trece Titus Livius -, ceea ce 
denotă că Rom.a dispunea de o densitate apreciabilii de locuitori. 
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85 Ac~ti tribuni milit,ari cu putere consulară au fost aleşi în anul 

378 ab U.c. ( 375 î.e.n. ). 
115 ln decursul istoriei romane, datoriile contractate de plebei au 

constituit una din racilele care le îngreuna existenţa, aducîndu-i 
în sapii de lemn şi la pierderea libertăţii. E limpede constatarea 
lui Titus Livius că soluţionarea acestui conflict era zădărnicită de pa
tricieni. Şi plata impozitelor către stat ajunsese o mare plagă 

pentru plebei, pe lingă aceea a exploatării neomenoase din partea 
cămătB!rilor. E demnă de remarcat relatarea lui Titus Livius despre 
lupta dîrză dusii cu sorţi de izbîndă de tribunii plebei - care de 
astă datii şi-au asociat şi un dicta,tor, pe P. Manlius - care au 
obţinut să intre Îln vigoare legea pentru abolirea datoriilor prin 
socotirea dobînzilor şi extragerea lor din datoriile contractate, pre
cum şi eşalonarea restului de datorii la anumite termene. Toate 
aceste măsuri au avut aproape un caracter· revolu\ionar pentru acea 
vreme, ţintind să se dea o puternicii lovitură cămătarilor, care nu-şi 
mai puteau strînge averi prin speculaţii. 

67 Adagiu livian: Parva, ut plerumque fit, rem ingentem moliundi 
cawa intervenit (care poate fi redat şi prin zicala romînească: 

„Buturuga m.ică răstoarnă carul mare"). 
68 O reformă radicală de cel mai mare răsunet era, fără îndoială, deli

mit·area suprafeţelor agricole ce se puteau arenda din ager pu
blicw de către patricieni: prin această 'lege agrarii -se încerca, 
pe de o parte, să se ·facă cu neputinţă înjghebarea de mari averi 
personale, iar pe de altă parie, să se ·punii o liim.ită prea marii 
inechitii\i dintre cetăţeni. Totodată, această lege făcea ca excedentul 
de populaiie al plebei să plece din Roma în nOOle colonii romanP. 
înfiinţate, unde plebeii erau împroprietiiriJi. Legea agrară a lui Li
cinius şi Sexliius este o dovadă a ,procesului care era în curs de des
făşurare acum - de concentrare a proprietăţii funciare pritate în 
Roma, proces început încă din primele perioade ale dezvoltării sta· 
tului roman. 

În legătură cu această lege, Marx scrie: „ ... Avem o con
centrare a .proprietiiJii private care a început la Roma de timpuriu 
(dovadă legea agra·ră a lui 'Licinius) ... " (vezi N. A. M a ş k i n, 
Istoria Romei antice, p. 86). 

11!1 După tradi\ia romanii, conducerea republicii de către tribunii mili
tari cu putere consularii a început în anul 305 ·ab U.c. ( 448 
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î.e.n.) c?i a durat pînă în anul 389 ab U.c. ( 364 i.e.n. ), În total 
84 ani. 

"10 Nu poate fi nici o îndoială asupra telurilor urmărite de reprezen• 
tarnţii plebeilor prin aceste măsuri. Fală de această lege, prin 

oare se hotăra ca un consul să fie plebeu, se lămureşte pe deplin 
pentru ce s-a opus senatul patrician vreme de 10 ani (ca exponent 

al intereselor aristoora!iei, prin recurgerea în continuu la opre
liştea religioasă) impotriv·a ridicării la conducerea treburilor ob
şteşti a reprezentan.tilor plebeilor. Reînfiinţarea consulatului şi 

încredinţarea unui scaun consular unui plebeu, precum şi egalita

tea de ,drepturi, revendicări fogitime susţinute de tribunii ple
bei, nu puteau fi privite de patricieni decit cu ură, fiindcă pierdeau 

pozilii dominante la cirma statului. De aceea, patricienii continuau 
să lupte cu aceleaşi mijloace, fie pe calea unei rezistente o·rgani

zate, prin intermediul uneltelor lor, tribunii trădători ai plebei 
(care se împotriveau „legal", prin veto, proiectelor de legi pro

puse de colegii lor), fie prin ducerea unei pol~tici abil ticluite 
de a ţine cit mai departe de Roma în taberele militare o mare 

pa·rte dintre plebei, sub pretex;tul nec~tăţii campaniilor militare. 
Aşa a f06t, de pildă, războiul cu cetatea Velitrae, care s-a tără

gănat ani de-a rîndul. 

-ii fotr~ anii 380-385 ab U.c. ( 373-368 i.e.n. ). 
'72 Aceşti interregi .au fost în fu.nctie în anul 385 ab U.c. (368 i.e.n.). 
"13 Pentru anul 386 ab U .c. ( 367 i.e.n. ). 

-i4 ReflecJ.ie liviarnă: /n certamine relictus praemium semper poten. 
tioris futurus est. 

'ili Cel dintii tribun militar provenit din rîndurile plebeilor, Licinius 
CalVUB, a fost ales în anul 358 ab U .c. ( 395 i.e.n.). 

'18 Acest proiect de lege - irntocmit din initiativ.a tribunilor plebei 
- de a se admite ca jumătate din colegiul sacerdotal să fie de
ţinut de plebei, constituie o tentativă evident îndrăzneală din partea 
plebei de ·a elimina şi temeiurile de ordin religios, care se împo
triveau ridicării reprezentantilor ei la functiile de conducere. Acest 
colegiu fusese înfiinţat de Tarquinius cel .Bătrîn. După alti istorici, 
colegiul preoţilor decemviri a fost întemeiat mai tixziu de Tar
quinius cel Trufa.ş (vezi D i o n y s i o s di n H a 1 i c a r n a s, IV, 
62; Aulus Gellius, Noctes Attfoae I, 19; Plinius ce~ Bă· 

https://biblioteca-digitala.ro



NOTE. CARTEA VI 411 

t r în, Historia natUTalis, I, 13 ). Acum acest colegiu nu mai era 
un privilegiu exclusiv al patricienilor, cu toate pretenţiile ve~h:i 

tradi!ii patriciene (vezi şi La c tanti u s, I, 6; Servi u s, Vir
gilii Aeneru, VI, 36 ). 

'17 Din anul 387 ah U.c. (366 î.e.n.). 
'III .Temeiul acestei abdicări a lui Camillus este încă nelămurit. E 

sigur însă că Marcus Furius Camillus a abdicat din dictatură, 

pentru că şi Plutarh confirmă acest fapt (CamiUus, XXXIX), însă 

e îndoielnic dacă de teama pedepsei cu amenda sau datorită senti· 
meniului neputinJ.ei lui de a mai opune rezistenţă revendicărilor 

legitime ale plebeilor. În orice caz, au contribuit în mod hotărîtor 
asupra atitudinii tlÎ.morate a lui Cam.illus (deşi acesta era cel mai 
vajnic susţinător al intereselor patricienilor) mai multe pricini: 
uluirea lui în faţa nemaipomenitei dîrzenii a tribunilor plebei, 
apoi convingerea că va fi nevoit să înfrunte puterea plebeilor bine 
înmănunchiaţi şi călăuziţi de tribuni, reprezentan!ii lor fireşti, 

sinceri şi- devotaţi cauzei lor, şi în sfirşit, vîrsta Sa înaintată, precum 
şi impopularitatea sa. Camillus a mai fost ales odată dictator, însă 

de astă dată pentru rreabilitarea sa în ochii plebei şi împăcarea 

cu ea (Plutarh, Camillw, XiLII). Plutarh înţelege insa mai 
bine lucrurile cînd spune că M. Furius CamHlus, bolnav şi gîrbovit 
de ani, se •temea <le o a doua judecare a lui,· şi eă în acelaşi timp 
recunoştea puterea plebeilor. De altfel, Plutarh e şi mai precis decît 
Titus Livius cînd scrie că noua lege, în legăturii. cu delimitarea 
proprietăţii funciare private, a fost votată şi a intrat în vigoare sub 
dictatura lui Pu:blius Manlius. 

'111 Această ·înfăptuire are o însemnătate precumpănito.are, deoarece 
de acum înainte plebeii puteau zădărnici chiar numirile de dicta· 
tori. Cu acest prilej se lămureşte o problemă a cărei solutie fusese 
contestată de patricieni şi anumP. dacă tribunii plebei trebuiau 
considera!i autorităţi ale statului - în care caz opozi!ia lor era 
legală -, sau dacă trebuiau priviţi numai ca reprezentanţi ai 
plebeilor, în care caz iniJiativele emanate de la ei erau oricînd 
ca'lluce şi cu îndoielnice şanse de a se concretiza în forma unor 
proiee>te de legi valabile. Prin ameninţarea pedepsirii lui Camillus 
cu o amendă, se scoale în relief înfăptuirea unor măsuri necesll'l'e, 
propuse de către tribunii plebei, pentrn ocrotirea adunărilor 
plebeilor şi ale întregului popor roman. 
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eo C. Licinius, cel dintîi ~ister equitum (comandant al cavaleriei) 
ales din ·rindurHe plebeilor, a fost numit În anul 387 ah U.c. 
( 366 i.e.n. ). 

81 Regii Tarquinii, care au fost BJlungaţÎ din Roma, erau consideraţi 
drept simbolul tiraniei. 

B2 Zicală latină: Aut omnia accipe, aut nihil /ero, care poate fi sin
tetizată ·prin : „sau tot, sau nimăc". 

83 Să se ·remarce cu cită claritate redă Titus .Livius concepţia dema
gogică a acestui patrician, din al cărui discurs se reliefează mo
dalitatea şi mijloacele fa care recurgea pătura exploatatoare pentru 
a-şi apăra poziJiile 'de clasă. 

84 Regii rnmani îşi aveau statuile lor aşezate pe Capitolin. Pe soclul 
fiecărei statui era săpată şi În~tată cu aur inscrip!ia prin care 
se arăta perioada cit a domnit fiecare din ei ·pe· tronul roman. 

85 Cugetare mol'alistă caracteristică operei lui Titus Livius prin 
ca·re se reliefează un aspect al valorii intrinsece a omului: Eten.im 

ab homines dignitas pertinet (în traducel'e liberă : „simţămîntul 

demnităJii trebuie să fie una din calităţile esenţiale ale fiinţei 

umane"). 

86 Maxima rostită de Appius Claudius Cressus arată cit de presantă 

era cererea plebeilor de a li se distribui loturi de pămînt din 
ager publicus pe care-l acaparaseră patricienii. Totodată, moralistul 
istoric Titus Livius biciuieşte lăcomia egoistului hrăpăreţ care 
se înfruptă din bunurile semenului său: Tanta dulcedo e.st e.s 

alienis f ortunis praedandi ! 
87 Formulă de Ul'are la romani: Quod faxitis, deos velim fortruuue! 
88 Cuvîntarea rostită de Appius Claudius Crassus, nepotul decemvi

rului - foarte problem.atică în ce priveşte veracitatea ei din punct 
de vedere istoric - a fost plăzmuită de Titus Livius şi plasată la 
locul potrivit, în scopul de a da în vileag punctul de vedere al 
aristocraliei ·romane faţă de revend'icările şi frămîntările plebei. 
Acest punct de vedere e~primat destul de răspicat prin gura unui 
Claudius, r-eliefează pînă la ce grad a ajuns conflictul dint·re patri
ciat şi plebe, mai ales în legătură cu punerea în aplicare a legilor 
lui Licinius şi Sextius. După cum se învederează din acest discurs, 
aristocraţie romană nu vrea să renunfe la punctul ei de vedere, 
caracteristic celui mai strimt cu putinţă egoi!llll de clasă. Pe bună 
dreptate subliniază şi Titus Livius stăruinţa plebeilor de a m.!~c 
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pînă la capăt cu înfăptuirea revendicărilor lor legitime, susţinute 

de reprezentanţii săi autorizaţi, tribunii, stăruinţă marcată prin 
cuvintele: „noi vrem să obţinem totul, sau nimic". Io al doilea 
rind, se reliefează năzuinţa înlăptuirii libertăţii abse>lute În ale
gerea consuli11>r: dacă poporul e de părere şi vrea ca amindoi 
consulii să fie aleşi numai din rîndurile plebeilor, n-are decît să 

şi-i aleagă; patricienii însă nu vor, se 1>pun aprohă·rii legilor în 
discutie argumentînd că religia 1>preşte să se numească În Înalte 
demnităp 1>ameni din rîndurile plebeilor, pentru că „aceştia nu au 
dreptul de ·a consulta auspiciile". Pretentiile patricienifor că ei 
sînt singurele pers1>nae gratae - fiinte alese ale zeilor - înzes· 
trate !!U har ·divin şi predestinate să cîrmuiască repuhlica romană, 

reliefează această mentalitate. V o1îndu-se he>tărîrea de a se alege 
un consul dintre plebei, s-a smuls aristocratiei încă un privilegiu de 
clasă. 

111 Aleşi pentru anul 388 ah U .c. ( 365 î.e.n. ). 
'1 Claudius Quad·rigarius este un analist r1>man care a trăit pe vre

mea dictatorului Sylla. EI a scris o istorie romană intitulată 

Annal~. în 23 de cărţi, dar care s-a pierdut. 
91 Evenimentele şi datele în legătură cu acest război împotriva gal

iilor n-au fost lămurite pe deplin şi într-un consens general de 
către istorici. După istoricul grec Polyhil>S (XI, 18 ), bătălia dintre 
romani şi galii dată in apropierea muntelui Alban a avut foc la 30 
de ani după prima năvălire a galiilor, pe cînd Titus Livius men
ţionează aici că a avut loc într-al 22-lea an după a doua invazie. 

Polybios spune că romanii ·au evitat lupt·a cu galliă, ·pe cind după 
Titus Livius şi după Plutarb, Camillus a fost sărbătorit pentru 
triumful repurtat asupra galiilor. Aserţiunea lui Plutarh coincide 
cu a lui Claudius Quadrigarius, cînd spune că bătălia a avut loc 
lingă riul Anio, însă el mai suspne că această bătălie a avut loc 
numai după 13 ani de Ia cucerirea Romei de către galii. Plutarh 
dă acestui conflict o desebitii însemnătate, datorită faptului cii în 
urma biruinţelor cîştigate asupra galiilor crescuse consi·derabil în
crederea romanilor în forţele lor proprii. Diodor din Sicilia (XIV, 
117) este în schimb cit se poale de confuz spunînd cii gallii s-au 
bătut cu romanii după ce s-au întors din Apulia, pe cind la Titus 
Livius (în cap. XLVIII) se a·rată că gallii, după bătălia din cîmpia 
alhBllii, au fugit în debandadă. Dionysfos din Halicarnu (XIV, 

https://biblioteca-digitala.ro



414 PAUL H. POPESCU 

12-19) istoriseşte că al doilea val de galii s-a îndreptat în spre 
muntele Alban, însă şi la el datele şi amănuntele sînt confuze. 
Confuziile istorice se explică prin aceea că gallii ,au invadat Italia 
în mai multe rînduri, şi din această cauză analiştii nu le-au •dat 
aceeaşi însemnătate tuturor acestor năvăliri. Relatările lui Titus 

·Livius asupra celui de-al doilea războii cu gallii concordă într-o 
bună măsură cu ale analistului Claudius Quadrigarius şi cu ale 
lui Plutarh. Istoricul roman face o singură greşeală, neînsemnată 

în aparenţă, fiindcă el, luîndu-se după analistul de mai sus, spune 
că bătălia a •avut loc aproape de rîul Anio. 

92 Cel dintîi consul plebeu a intrat în func!ie în anul 388 ah U.c. 
( 365 î.e.n. ). 

93 F•raza: „Patricienii spuneau că ei nu vor încuviinţa" a mai fost 
menţicmată în cap. XLI, şi înseamnă „încuviinţarea întemeiată pe 
consultarea zeilor şi cercetarea voinţei divine". 

94 Numirea unui praetor trebuie privită nu ·numai ca un fel de com· 
pensaţie pentru patricieni, în locul scaunului de consul pierdut 
de ei în favoarea plebeilo.r, ci şi ca semnifica!ie că justiţia era 
o prerogativă exclusivă a patricienilor. Cuvîntul praeWr (prae-itor = 
cel care merge în frunte) fusese un titlu care se acorda consuhilui 
sau dictatorului. Abia În anul 366 î.e.n. s-a în.fiinţat praetura 
în a cărei sarcma cădea judecarea proceselor dintre cetăţeni. 

Patricienii recurgeau la argumentări religioase ·pentru justificarea 
acestui privilegiu: aşa cum se credea că atribuJia de judecător su
prem era numai a lui Jupiter, zeul suprem, această atribuţie· trecea 
mai departe în mîinile reprezentanµIor săi pe pămînt; •regilor, şi 

de la aceşti,a, patricienilor, datorită faptului că reprezentanţii aces
tora oficiau ceremoniile religioase. Prin faptul că legile aveau 
putere de sancţionare, Întreg dreptul era privit de patricieni ca 
un .patrimoniu exclusiv al lor, izvorit din dreptul sacre.I. De ,aceea 
aristocraţia a fost atît de pornită Împotriva edilului curul Cneius 
Fulvius (vezi cartea IX, ultimul capitol) care a făcut cunoscut ple
beilor dreptul civil, linul ascuns în nişele sanctuarelor piizi,te de 
pontifici. Alegerea praetorului curul şi a edililor curuli, magistraturi 
care s-au înfiinţat acum, e interpretată de Titus Livius ce o ini!ia
tivii a patricienilor, aceştia ciiutînd sii înmulţească numărul magis
t,ratilor patricieni, pentru a piistra mai departe preponderenla la 
cîrme republicii romane. La început, praetorul a fost ales, în 
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comi1iile centuriate, numai din rîndurile patricienilor. Mai tîrziu 
însă, în anul 337 î.e.n., tribunăi plebei au reuşit să-şi impună 

punctul lor de vedere, alegîndu-se ·şi primul praetor din rîndurile 

plebeilor. În timpul primului război punic s-a ales şi un al doilea 
praetor, în anul 241 î.e.n., numit praetor peregrinu.s cere judeca 
litigiile dintre cetăţenii romani şi străini. Praetorul urban judeca 

pricinile dintre cetăţenii romani; el putea suplmi pe consu.Ji, 
cînd ac~tia lipseau din Roma, putea convoca senatul şi mobiliza 

armata. Numărul praetorilor a sporit cu timpul la patru, apoi le 8, 
iar sub imperiu la 18. Cu toate că primii praetori se numeau 
colegii consulilor, în cursus horwrum erau consideraţi treapta infe

rioară a consulatului. V eipni.nteile lor erau identice cu ale consu· 
lilor, avînd la fel ca ei dreptul de a purta toga praetexta, de a 

avea sella curulis (scaunul curul), .precum şi o gardă de 6 lictori 
cu fascii. Praetoril urbani însă aveau numai 2 lictori. 

95 Lu.di maximi, adică ce.Ie mai măreţe jocuri cu putinţă, depăşind 

amploarea şi fashil merilor jocuri - lu.di m.agni. Plutarh le atestă 
în Camillus. Pînă le primul război punic, se cheltuiau cite 500 OOO 

de aşi, din vistieri·a statului, cu organizarea şi desfăşurarea lor. 

CARTEA VII 

1 Anul amintit aci este 389 ah U.c. (364 î.e.n.). 
~ Fraza: „Acest an va fi însemnat prin alegerea în funcţia de 

consul a unui om nou (ho'™! novus) şi prin înfiinlarea a două noi 

func\ii: praetura şi edilitatea curulă", relevă dintru început 
faptul că istoricul roman a accentuat asupra esenţialului: şi anume 
că după lupte neîntrerupte cu patricienii, plebea a izbutit să 

cîştige un post dominant .Ja cîrma republicii romane, impunînd 

alegerea unui consul din rindul ei. 

Titus Livius relevă nu numai eforturile depuse de plebei pentru 
ob1inetea de drepturi egale cu patricienii, ci şi luarea în stăpînire 

a drepturilor cîştigate; dar totodată subliniază că plebea şi-a încre
din\at reprezentantului său autorizat scaunul de coosul. La rîndul 
lor, şi patricienii şi-au luat în stăpinire noi.Je magistratulli menite a 
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compensa pierderea unui scaun de consul. Să se remarce totuşi că 

de la o vreme reprezentanţii plebeilor nu au fost excluşi de la 

alegerile de praetori şi de edili curuli. 
Menţionînd defecţiunea hemicilor, Titus .Livius s-a gîndit la neres

pectarea angajamentelor luate faţă de IJ'om·ani de herniei, care 
făceau parte din confederaţia latină. Totuşi, mici hemicii nici romanii 
nu au recurs la ostilităţi din pricina luptelor politice şi sociale 
existente în sinul fiecăreia din cele două părţi beligerante. 

4 Toga praete:da (vezi vol. I, cartea I, nota 78 şi la cartea X, nota 31 ). 
5 Consulatul acestora a fost în anul 390 ab U.c. (363 î.e.n.). 
6 Între 365 şi 390 ab U.c. (388-363 î.e.n.). 
7 Lectisteirnium-ul a avut loc în anul 391 ab U.c. ( 362 î.e..n. ). 
B Primul lectisternium a fost menţionat de Titus Livius în cartea a V-a, 

cap. XIII, pe cînd de cel de-al doilea a uitat să mai amintească. 

Această ceremonie publică, organizată ·de septemviri epulones, la 
care participau toţi cetăţenii, în afară de sclavi, liberţi şi străini, 

era un everniment excepţional; în schimb, ospeţele obişnuite pe care 
le organizau viri epulones (anumiţi funcţionari însărcinaţi Î1n acest 
scop) se ţineau ·aproape În fiecare lună sau săptămînă, însă la 
acestea din urmă participarea mesenilor era restrinsă, ospeţele 

fiind date în cinstea unei divinităţi. Lectisternio, marile ospeţe 

publice, erau însă în afara cadrului obişnuit şi aveau semnificaţia 

unor ceremonii deosebit de solemne, fiind considerate un fel de 
agape sau pI'aznice publice însoţite de supplicationes - rugăciuni 

colective pentru iertarea şi curăţirea de păoate, sau ca o sărbă

toare de mulţumire publică, cum a fost cea desfăşurată la Roma 
după înăbuşirea conjuraţiei lui Catilina (vezi Cicero·, ln Piaonem, 
3, ln Catilmam, 11, 6, Philipicae, 11, 6 ). Ţinta umnărită este 
aceeaşi ca şi la solemnităţile sacrificiiJor, numai că aceste solemni· 
tăţi se desfăşoară .potrivit prescriptiunilor cuprinse în cărţile si
bylline, oficiindu-se slujbe în cinstea mai multor zei, a lui Apollo, 
a Dianei, a Latonei, a luă Hercules, Mercur şi Neptun, cu un cere
monial obişnuit, purtînd caracterul ritualurilor greceşti. 

Maximă a moralistului Titus Livius: Ceterom parva quoque, ut 

ferme principia omnia, ce are v.aloare - ca îndreptar În viaţă - de 
a pomi la oricare activitate cu modestie, nu cu trufie. 

IO După cum arată Titus Livius, primul început al artei teatrele la 
romani consta din dansuri etrusce acompaniate de flaut, fără textul 
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sau mimica corespunzătoare. Acestor reprezentaţii importate de la 
etrusci li s-au adăugat şi producţiile băştinaşe, ipe care diferiţi au· 
tori dramatici le creau după modelul celo.r străine; aceste produc!ii dra
matice, pline de humor, erau în acela.şi timp şi mimate, co.respunzător 
textului. Piesa teatrală, la începui, a fost cu precădere o comedie, 
şi e de obîrşie plebeiană. Cu începere de la Livius Andronicus ( v. 
nota urm.), creatorul dram.aturgiei romane culte, deai un veac mai 
tirziu, reprezentarea mimică din bucata teatrală a fost despărtită 

de partea cîntată, comediile fiind alcătuite din dialoguri şi replici, 
'Pe cînd părtile lirice au fost încredinţate cîntăretilor de profesie. 
Aceasta este originea comediei ca o crea!ie artistică propriu-zisă, din 
care s·a dezvoltat mai tîr2liiu comedia cuhi romană. Comparativ cu 
creaţiile artistice teatrale greceşti, producţiile romane se aseamănă cu 
dramele lui Epicbarm, cu imnurile lui So.pbron şi cu Satura moenippea 
ale lui M. Terentius Varro. Toţi poeţii romani sînt de acord cu cele 
arătate de Titus Livius În succintul său istoric al teatrului roman. 
Astfel, Vergi 1 i u s, Georgice, II, vs. 385, ne spune că la toate 
sărbătorile romnne nle lui Baccbus, întocmai cn ln cele dionisiace 
greceşti, poporul petrecea zgomotos, avînd măşti pe fală, prilejuin

du-se torente. de glume şi rîsete, precum şi tot soiul de grimase şi 

mimări, satirizîndu-se unii pe alţii. De asemenea şi H o r a t i u s, 
Epi.dulae II, 1, vs. 139, ne spune că în mod obişnuii romanii stihuiau 
glumele şi ironiile cu prilejul sărbătorilor culesului recoltelor de 
pe ogoare şi livezi, dar că versurile erau improvizaţii slîngace şi necio
plite, şi că această înclinaţie a romanului către biciuire mersese 
atît de departe, incit cîrmuirea a recurs la o lege prin care se pe
depseau asemenea manifestări. Primele începuturi ale unei poezii 
rustice cu caracter religios, în urm.a introducerii dansurilor etrusce, 
s-au contopit cu elementele străine, imprimînd acestor creaţii arlis· 
tice în mod distinct un caracter autohton. Deci după istoricul Titm 
Livius diferitele trepte de dezvoltare ale poeziei dramatice romane 
sini următoarele: 1) dansurile etrusce acompaniate de flaut; 2) dan
surile însoţite de stihurile cupletelor bumoristice executate de tine· 
retul roman, metrul întrebuin\al fiind versul cunoscut sub numele de 
salumin; 3) Salurae. „Satura" pe acea vreme nu avea sensul de 
azi, de satiră, ei era un amestec improvizat de cînlec, dans, glumă, 
ironie, farse, acompaniate de muzică. Cu începere din anul 240 
î.e.n., prin despiir!irea bucăţii teatrale de muzicii şi dens, din iniţia-

27 - De la fundarea Romei Il. 
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tiva lui Livius Andronicus, se pune piatra de temelie a dramei 
artistice romane. Îneepînd de la această dată, muzicanţii cu instru

mente, cîntăreţii şi actorii întovărăşeau dialogul cu mimica cores

punzătoare. 

11 Versurile fescennine (numele derivă de la Fescennia, un oraş în 
Etruria) emu cele mai simple stihuri cu putinţă, alcătuite numai 

din spondeie (-~ - ). Este metrul original roman, în care au scris 

şi primii poeţi romani, Livius Andronicus şi Naevius. O dată cu 
influen1a culturii elene, acest vers a intrat în desuetudine. 

12 Livius Andronicus este părintele dramaturgiei romane, creatorul 

teatrului şi tragediei romane, precum şi al ,principalelor genuri 
poetice· rom.ane. Era un grec originar din Tarentum. Vine la Roma 

după cucerirea, în anul 272 î.e.n., a Tarentului de către romani. 

Tragediile sale erau mai mult traduceri şi compilări ale tragediilor 
lui Sophocles şi Eurypides. Se citează următoarele tragedii atribuite 

lui Livius Andronicus: Achilles, Aegisthus, Aiax, Andromedes, 
Equus Troianus, Hermiona, Ino, Teseus, din care s-au păstrat însă 

foarte pu!ine fragmente. Tot el a compus şi un imn liric în cinstea 
Junonii şi a tradus Odisseea în limba latină. 

13 Revenirea la farsele anterioare improvizate este legată de aşa-zisa 

piesă teatrală fabula Atellana, numită aşa de la Atella, cetatea oscă 

situată între Capua şi Neapolis. În felul acesta, obîrşia dramaturgiei 

romane, ca şi înclinaţia poporului roman către produc!ii artistice glu
mele şi ironice, învederează limpede că gluma, biciuirea, Îjl"onia sînt 
armele ·prin care se combat trufi.a, Îlll.fumurarea şi viciile În general. 
Se ştie că înşişi soldaţii -romani aveau obiceiul de a-şi iro_niza în sti
huri improvizate comandan!ii, cînd aceştia erau sărbătoriţi cu 
triumf. 

14 Oscii făceau parte dintre populaţiile autohtone italice, împreună 

cu sabellii, umbrii şi latinii. O bună parte din osci locuiau În 
Campania. După supunerea lor de către ramuI'a sahellică a samni

ţilor, cLi..n contopirea cu învingătorii au ieşit campanii. S-au găsit 

inscripţii scrise în dialectul osc, care sînt descifrate, şi se numără 
printre cele -mai vechi vestigii epigrafice din peninsula italică. 

15 Ocupa\ia de histrioni fiind lăsată în timpul istoricului Titus Livius 

pe seama sclavilor, era socotită nedemnă pentru un roman, ca şi 

aceea a gladiatorilor; cu timpul însă 11 început să se dea mai multă 
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consideratie artiştilor. Aici, moralistul Titus Livius se referă la 
exagerările reprezentaţiilor scenăce lubri'ce din timpul său. 

16 Consulatul acestora a fost în anul 392 ah U.c. ( 361 î.e.n. ). 
17 Aşa cum se credea de căire popor, că comedia putea fi un mijloc 

de uşurare a suferinlelor şi de, înlăturare a răului, Ia fel şi b'aterea 
unui cui pare a fi fost o plăsmuire a patricienilor, înclinaţi să 

caute izvorul răului în neglijarea datinilor religioase. Obiceiul baterii 
unui cui avea însă la origine un alt sens şi fosese introdus la romani 
pentru a ţine socoteala timpului de către magistrali ai_ statului, în 
vederea compensării anului solar cu cel Junar sau pcnt·ru determi
narea unor anumite cicluri ale anulUJi. 

S-a observa'\ că aceeaşi datină a fost păstrată şi în templul 
zei\ci etrusce a norocului, Nortia, din cetatea Volsinii. 

18 Minerva făcea parte din categoria zeilor Di novensiles (sau noven
si.tles), şi anume din triada etruscă a Capitoliului: Jupiter, Juno, 
Minerva. Cultul Minervei s-a introdus la Roma în urma cuceririi 
cetătii Falerii, prin adoptarea lui de la populatia învinsă a falisri
lor. Minerva era considerată şi adorată ca zeita prolcct()are o meşte
şugarilor şi lucrătorilor, care-şi aveau atelierele şi focuinţele grupate 
în jurul templului ei ridicat pe Aventin. O nită ipostază a acestei 
divinită\i era Minerva medica, ·patroana medicilor, avînd un templu 
pe Esquilin. Templul de pe Capitolin, de care e v°'rba aici, avea 
trei altare deopotrivă de mari, cu cctmunicare între ele: al lui Ju
piter în centru, iar 'laterale, ale Minervei şi Junonei. La acest altar 
(templu.m) se spune că a fost atîrnată această lege. 

19 Zeiţa Nortia făcea parte din divinităţile vechi italice - di indigetes 
- al cărei cult era cinstit în cetatea Volsinii, fiind socotită ca o 
întruchipare ·a destinului. 

20 Ciincius A1imentus - analist rruwm, de origine plebeiană, oare a 
scris în limba greacă o istorie romană intitulată Annales. 

21 Jupiter Maximus Optimus, înseamnă: prea bunul şi prea puterni
cul Jupiter. 

22 COJDsulatul acestol'll a avut loc în 393 ah U.c. ( 360 î.e.n. ). 
23 Aouzatia adusă lui L. Manlius lmperiosus este cit se poate de 

semnificativă pentru acele vremuri. Tribunii plebei. eveau suficiente 
temeiuri pentru a-l trimite în judecată pe dictatorul Manlius, 
fiindcă el cu purtările 1111le tiranice făcuse excese de zel. Numai că 
În privinţ'a exercitării eşa-bum.itei pairia pore.sta.s romana (dreptul 
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şi puterea tatălui de a dispune de viaţa fiil(}r săi), tribunii plebei 
nu aveau nici un drept să se amestece. In sfîrşit, felul cum a pus 

fiul lui Manlius capăt acestei acuza!ii înseamnă -0 încălcare a legali

tăţii. In schimb, Cicero şi istoricul Valerius Maximus subliniază acest 
rar exemplu de pietate filială (pietas erga parentem). 

24 lmperios-u.s - poate fi tradus „stăpînul cu gura mare şi cu biciul 
„ „ ... ,, 
1n .mrna . 

2s E vorba de gradul militar din armată, tribunul militar fiind coman
dantul unei legiuni, şi nu de magistratură (tribuni militari cu pu
tere consulară) care a fost la conducerea republicii 84. de ani 
(vezi nota 69 la cartea VI). 

26 Fapta eroică a lui Marcus Curtius, deşi de domeniul legendei, ere 
totuşi un sîmbure de adevăr istoric, de vreme ce exista denumirea 

lacului Curtius. Se ştie îndeobşte că miturile etiologice formează În 
parte fundamentul istoriei romane din perioada arhaică. Acest cu

tremur de pămînt, precum şi deplasarea de straturi se poate să fi 
avut într-adevăr loc. Pe baza fenomenelor naturii, în folclorul ori

cărui popor se brodează oricînd asemenea poveşti ; şi în cazul de 
fală a existat de bună seamă un mundu.s, o groapă ce simboliza 
bolta cerului. Aşa cum se ştie şi din folclorul nostru, şi pe atunci 
se cerea pentru ispăşire jertfa cea mai de preţ pe care o avea 
Roma. Din această pricină, un tinăr roman entuziast şi-a jertfit 
prcpria sa viaţă pentru binele republicii romane, un exemplu rela

tat de Titus Livius pentru a arăta pînă unde poate merge credinţa 

şi dragostea de patrie. Cu toate că istorioii Zonaras (VII, 25) şi 

Dionysios din Halicarnas tăgăduiesc veracitatea acestei legende, 
Titus Livius ne transmite prin ea o străveche tradi!ie romană, fără 

să dea alte lămuriri, însă nu pentru a explica denumirea acestui lac, 
pentru că mai existase un Curtius Mettus, acel erou al lui Titus 
Tatius, şi pe deasupra şi un consul Curtius, de care şi scriitorul 
pomeneşte în legătură cu acest nume. 

37 Reilec1ie liviană: Nune fama rerum standum esse, ubi certam dero

gat vetrutas /idem; din ea se relevă importanţa pe care o dă Titus 
Livius miturilor şi tradi!iei, la care e nevoit să recurgă, deoarece 
Vicisitudinile ca, de pildă, incendierea Romei de către galli şi 

i10iauul timpului scurs nu au îngăduit ipăstrarea izvoarelor Îst(}rice 
scrise. 
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211 Războiul cu ,hernicii, care a izbucnit din nou în 'anul 393 ab U.c. 
(360 î.e.n.) - cu toate că fusese încheiată înainte o ·alian!ă între 
Roma, Latium şi herniei -, precum şi defecţiunea cetăţilor Tibur 
şi Praeneste sini ultimele tentative ale populaţiilor menţionate de 
a ieşi de sub hegemonia romană, însă acum prea tardive căci au 
fost zădărnicite. Motivul: fiecare din aceste cetăţi au ridicat armele 
izolat una după alta. Din această cauză, romanii le-au infrînt pe 
rind, pe fiecare În parte. 

29 Asupra semnifica!iei ce-l avea dreptul ginţilor, vezi voi. I, car

tea I, nota 58. 
30 Constituirea unei ,puternice armate hernice ·alcătuite din 8 cohorte, 

fiecare avind cite 400 de oa.meni, învederează faptul că această 

populaţie . dispunea încă de forţe militare, deşi avusese de purtat 
dese lupte cu populaţiile vecine. 

31 Asupra concepţiei lui Titus Livins despre rolul destinului în des
făşurarea evenimentelor vezi Studiul introductitJ, vol. I, pag. XXXIV
XXXV şi la cartea I, nota 25. 

32 În anul 394 ab U.c. ( 359 î.e,n. ). 
33 Pentru alte informaţii asupra cetăţii Ferentinum, a se ve~ea vol. I, 

cartea II, nota 91. 
34 Tibur, oraş latin la nord-est de Roma, rpe malul sting al riului Anio. 

Ulterior tiburtinii, ajutîndu-i pe pedani, sînt infrînţi de mmani şi 

pedepsiJi (vezi şi cap. XII şi XIV din cartea VII). 
35 E vorba de analistul Licinius Macer (vezi şi vol. I, nota 13 de la 

cartea IV. 
38 Via Sal.aria, o şosea care pornea din partea de nord a Romei, îm

preună cu Via Nomenlana, de la poalele colinei Quirinal şi trecea 
prin porta Collina. Numele de Via Salaria deriva de la rolul eco
nomic al acestei căi, pe ea transportîndu-se sarea de la Ostia. 

37 ReHecţie liviană: Praecipuam $Ortem periculi petere nolle, prin 
care se relevă faptul că pripeala în orice acJiune nu duce la evita
rea primejdiei. 

38 Din aceste cuvin le: Prae!la nomen romanum invictuml reiese carac· 
Ierul epopeic al operei liviene, şi nemărginita admiraţie şi dragoste 
a istoricului roman IaJă de pairia sa. 

39 Menţionarea sabiei hispane în textul de faţă pare să fie un ·anacro
nism deoarece pe acea vreme romanii nu puteau avea cunoştinţă de o 
asemenea armii. Sabia hispanii şi-a făcut apariţia la romani abia în 
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ti.m.pul celui de-al doilea război punic, cu care prilej pedestrimea 
romană a fost dotată cu asemenea armă. lnsă nu trebuie să mire 
pe nimeni asemenea procedee. Întotdeauna un stat introduce În 
dotaţia armamentului său orice mijloc nou de luptă şi orice inovaţie, 
pe care o împrumută de la vecini, cînd găseşte cu cale că acestea 
sînt mai eficace. 

lnfonnaliile lui Titus Livius În această privinţă au fost luate 
de la analistul Claudius Quadrigarius, care susţinea asemenea lu
cruri (vezi şi Au I u s G e 11 i u s, Noctes Atticae IX, 13 ). 

40 Să se remarce caracterizarea ostaşului roman făcută aci de Titus 
Livius atît de succint şi de sugestiv. 

4! Torquatus înseamnă în latineşte „cel cu salbă". 
42 Pentru coroan·a de aur (corona aurea, vallaris, castrensis sau mura

lis etc.) vezi la cartea VI, nota 50. Această coro~ aurea se 
oferea unui erou rom.an în urma unei izbîndiri asupra adversaru· 

lui său. 

43 Consulatul acestuia şi al colegului său M. Fabius Ambustus a fost 
În anul 395 ah U.c. (358 î.e.n.). 

44 Reflec1ie liviană ce relevă înaltul său patriotism, descriind simţă· 

miniele celor ce luptă Într-un război just, de apărare a patriei 
chiar în faţa vetrelor şi celor dragi: Pugnatum est, quae magna, 
etiam abseritibus, hortamenta animi tum subjecta oculi.9, simul 
verecundia misericordiaque milites accendebant. 

4fi Anul amintit aci este 396 ah U.c. (357 î.e.n.). 
46 Anul 397 ah U.c. ( 356 î.e.n. ). 
47 Se pare că datorită uşurinţei cu care se angajau gaLlii ca mer!'e

nari, toţi vechii duşmani ai romanilor au hotărî! să ri•dice ·armele 
împotriva acestora, apelînd la sprijinul plăbit a1l gallilor. Războiul cu 
hernicii se dezlănţuie din nou. Cetăţile Tibur şi Praeneste repetă de
fec1iunea, trădînd pe romani, şi chiar oraşe mult mai neînsemnate <'a 
Privernum şi Velitrae îndrăznesc să-i atace pe mmani. Cu prilejul 
acestei invazii, gallii au trecut numai .pe. lingă zi1durile Romei. Înspăi
mîntali de pericolul gallic, latinii au reînnoit alianţa cu romanii, 
trimilînd, potrivit condiţiilor tratatului încheiat anterior, puternice 
contingente de ·trupe auxiliare în sprijinul romanilor. Ajutorul lati· 
oilor a venit la timp. Obţinerea acestui ajut°'r se datoreşte însă şi 

abilei activităţi diplomatice desfăşurate ·de romani şi totodată şi 

faptului că latinii şi-au dat seama încotro convergeau interese.le 
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lor. Cu ajutorul primit de la latini, romanii s-au putut apăra Împo
triva tuturor vrăjmaşilor lor. Totuşi, eforturile cele mai mari au 
fost depuse tot de romani. 

48 Pedum (vezi voi. I, cartea II, nota 86 ). 
49 Reflecfie liviană: lis anirnis corporibusque quorum omnis in impetu · 

vis esset, paroa eadem languesceret mora. 
50 Primipilus (vezi mai jos la cartea VIII, nota 24 ). 
51 Din cuvintele acestui centurio·n iese puternic în vileag ascuţimea 

luptei de clasă din rrepuhlica romană în acest timp. Acest discurs 
are însă în acelaşi timp şi un caracter moral-educativ. 

62 Adagiu livian: Rem bonam, exemplo haud probabili actam, care 
relevă acea trăsătură a concepţiei lui Titus Livius care exclude 
putinfa unei frumoase acfiuni dacă nu se întemeiază pe principii 
morale. 

51 Maximă liviană: ln castris, feroces, in acie, pavidi, care poale fi 
redată şi prin zicala romînească: „la .pomană năvală, la război 

înapoi" sau: „înapoăa frontului, în cazarmă, ostaşii fac pe grozavii, 
dar cînd ajung pe front dau bir cu fugiţii". 

5i Anul menţionat mai sus, la nota 46 de la această carte. 
55 Velitemu erau locuitorii cetăţii Velitrae. Aceasta era o colonie 

romană situată în regiunea volscilor, la sud de muntele Alban. 
Velitemii au trecut de partea latinilor, ridicînd _...armele împotriva 
Romei. Velitemii 11 ajută totuşi pe pedani, dar aceştia fură înÎrînţi 
de romani lingă riul Astura. Ca represalii, velitemii sînt pedepsiţi 
cu confiscarea unei treimi din teritoriu. 

56 Este înf;:Jişat în acest pasaj, din relatarea lui Titus Livius în legii· 
tură cu această lege, modul cum a evoluat societatea sclavagistă 

romană, care a făcut încă un pas în •dezvoltarea ei, cum năzuiau 
către funcfiile de la conducerea statului roman reprezentanţii plebei 
înstărite şi cum li se împotriveau cu atîta înverşunare patricienii. 
Dovadă e această lege propusă din iniţiativa senatului patrician, lege 
care era îndreptată împotriva aspiraţiilor legitime ale plebeilor la 
conducerea statului. 

57 E vorba oo anul 398 ah U.c. ( 355 i.e.n. ). 
:ia Foerw.. unciarum - procentul legal la împrumuturile contrnctate de 

plebei de la cămăt-aQi patricieni sau de fa plebeii boga!i, care fusese 
stabilit la a douăsprezecea parte din suma împrumutată, adică la 
8'/,%, sau un as la sută. 
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59 Antesignani - SGldaţii de elită rînduiţi înaintea steagurilor (signa). 
00 Un fapt ·nou demn de remarcat şi extrem de interesant e9te intrarea 

în vigoare a acestei legi, sugerate din iniţiativa ostaşilor romani 
·din tabără, lege referitoare la un nou impozit de 20 de aşi, pe 
care-l plătea stăpînul care elibera un sclav. 

6 1 De vreme ce acum şi ostaşii romani se Întruneau pe triburi şi votau 
legi, aceasta însemna că o parte din popor, şi anume cei înrolaţi 
sub arme, erau scoşi de sub jurisdicţia tl'ibunilor 'plebei. Din această 
cauză, reprezentanţii plebeilor erau îndreptăţiţi să ceară repetarea 
propunerilor şi în adunarea poporului. 

62 Aleşi în anul 399 ab U.c. ( 354 î.e.n.). 
63 Salinae (a se vedea voi. I, la cartea I nota 114 ). 
64 După ce au căzut stavilele care le zăgăzuiau plebeilor a.:cesul la 

consulat şi după ce au cîştigat acum şi acea9tă biruinţă, prin nu
mirea celui dintîi dictator din .rîndul plebeilor, .plebeii, şi În spe
cial cei bogaţi, îşi asiguraseră astfel încă o poziţie dominantă la 
cînna statului roman. 

65 Acest interregnum a fost în anul 399 ab U.c. ( 354 î.e.n. ). 
66 Alegerea în functie coll9ulară a acestor doi patricieni, în pofida legii 

Licinia, demonstrează repetarea ingerinţelor făcute de patricieni şi 

folosirea chiar de mij.loace contrare legilor pentnl ca ari9tocraţia 

să ·rămînă singura deţinătoare a magistraturii supreme la Roma 
şi singura beneficiară a puterii. Din comentariile lui Titus Li
vius iese În evidenţă hotărîrea plebeilor de a-şi strînge rîndurile, 
pentru a porni la o nouă contraofensivă împotriva patricienilor. 

61 Empulum, o mică localitate situată în Latium, în apropierea cetăţii, 

Tibur, la ·nord-est de Roma. 
68 Anul 401 ab U.c. (352 î.e.n.). 
69 Sassula, localitate pe rîul Anio, în Latium, situată în apropierea 

cetăţii Tibur. Sas.sula .dimpreună cu Empulum serveau ca loc de 
tîrg al cetăţii Tibur. 

10 Încheierea unui tratat de alianţă între romani şi samnili scoate în 
vileag urmiitoarele: 1) în expansiunea lor cele două puteri din cen
trul Italiei s-au apropiat mult una de cealaltă, ţinuturile fiindu-le 
delimitate de rîul Liri9; 2) era necesară şi o reglementare a rapor
turilor reciproce între cele două puteri. Această constatare poate 
fi dedusă din fraza: Foedere in societatem accepti ( samnitii au fost 
admişi ca aliaţi În confedera!ia latină). Această alianlă era în acelaşi 
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timp şi ofensivă şi defensivă, cele două popoare obligîndu-se sa-ş1 

acorde ·asistenţă mutuală şi sprijin armai. Încheierea tratatului mai 
relevă şi un alt aspect: stabilirea unor relaţii paşnice Între cetă

ţenii ambelor state, prin angajamentul de a nu mai recurge la 
războaie de cuceriri şi anexiuni de teritorii şi de a nu mai sprijini 
alte populaţii beligerante. Din această cauză romanii n-au mai 
vrut să dea sprijin campaniilor, cînd ace;;;tia le-au solicit·at ajutorul, 
pentru ca să nu vină astfel cu vreo atingere prieteniei şi alianţei 

încheiate cu samniţii. 
71 Caeriţii - populaţie din Caere (vezi şi voi. I, cartea I, nota 18). 
"12 În acest pasaj Titus Livius se referă la refugiul flaminilor şi vesta· 

lelor la Caere, cu .prilejul primei invazii gallice din anul 390 
sau 387 i.e.n. 

73 Armistiţiul încheiat de romani cu cetatea Caere, cu un en mai 
înainte, fusese stabilit în co.ndiţii extrem de grele, după cum subli
niază Titus Livius. După istoricul grec Dio Cassius (XL), romanii 
încheiaseră armistiţiu cu caeriţii numai cu condiţia ca aceştia să 

, le cedeze jumătate din teritoriul lor. Nu se ştie ·precis dacă cu 
acest prilej locuitorii din Caere au primit cetăţema romană, ju.s 
rivitatis. În orice caz, caeriţii erau socotiţi de romani că făc 
parte din populaţiile Etruriei. 

74 Se reaminteşte că legea Licinia fusese ·propusă de tribunul plebeu 
Caius Licinius Stolo în anul 379 ab U.c. (374 î.e.n.) lege prin care 
se hotăra de către senatul patrician şi 'adunarea poporului ca un 
consul să fie ales dintre plebei, şi a intrat în vigoare abia în 
anul 387 ah U.c. ( 366 î.e.n.) (vezi sfirşitul cărţii VI, cap. 
XXXV-XLII). 

75 Memarii - o comisie specială financiară (Triumviri meruarii) sub-
ordonată quaestorilor însărcinaţi cu administraţia finanţelor statului. 

76 ln anul 403 ah U .c. ( 350 î.e.n. ). 
77 Aleşi pentru anul 403 ab U.c. (350 î.e.n.). 
78 Alegerea lui Marcius Rutilus (care a fost primul dictato.r din 

rîndurile plebeilor) iln funcţia de censor înseamnă un nou pas mai 
drporte făcut de plebei pentru obţinerea funcţiilor importante în 
~lotul roman. 

711 Anul 404 ab U.c. ( 349 î.e.n. ). 
80 Triarii, principe!, hwlali - cele trei linii de luptă romane -

vrzi moi jos la curtea VIII, cap. VIII şi noi.a 23. 
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81 Ei au fost aleşi consuli în anul 405 ab U.c. ( 348 î.e.n. ). 
82 Reflecţie liviană: Adeo in quae laboramu.f sola crevimw, divititM 

luxuriamque, caTe scoate pe prim plan învăţătuTa moralistului-literat 
Titus Livius că bogăţiile, luxul şi mai ales risipa pricinuiesc întot
deauna neplăceri şi suferinţe posesorilor lor. 

83 În anul 407 ab U.c. ( 346 î.e.n. )-
&I Această perioadă are însemnătate prin noul conflict dezlănluit Între 

romani şi alte diferite populaţii italice. În timp ce toli vech~i 

vrăjmaşi au ridicat armele împotriva Romei, hernicii iar au tră

dat-o printr-o nouă defecţiune, gaHii invadează din nou Italia, 
ameninţînd direct Roma. Apoi, şi samniţii se ridică. La acest leni 
de neajunsuri se mai adăugau incursiunile de pradă ale pira1ilo1 
greci, care s-au apropiat cu o flotă de corăbii de coastele portu
lui roman Ostia, neliniştind întregul teritoriu roman. La rîndul lor, 
gallii au fost cu etît mai primej1dlio,şi pentru romani, cu cit îşi insta
laseră tabăra de iarnă la poalele muntelui Alban. Cea mai grea 
lovitură pentru romani a fost însă refuzul latinilor de a mai trimite 
contingentele necesare. Din această pncma, romanii au fost ne
voiţi să facă singuri faţă tutuTor acestor primejdii, prin alcătuirea 

În pripă a unei armate compuse din 10 legiuni. 
6.5 În acest pasaj Titus Livius face aluzie .Ja expansiunea regatului 

macedonean, care avea În fruntea lui pe războtinicul rege Filip al 
Ii-lea, tatăl lui Alexandru cel Mare. După cum se ştie, împGtriva 
lui Fi.Jip al Ii-lea s-a ridicat Atena, în fruntea confedera1iei cetă

ţilor greceşti, printre ai cărei conducători era şi Demosthenes, 
vestitul orator şi bărbat ·politic.· După o eroică rcz.istenlă în mai 
multe bătălii (desfăşurate între anii 355-338 î.e.n. ), Întreaga Gre
cie a fost supusă de Filip al Ii-lea, în urma luptei de la Chero
neea, în anul 338 î.e.n. 

86 Colegiul deccmvi:irilor (a se vedea la voi. I, cartea I, nota 38 ). 
87 Acest lectisterniu.m a avut loc în anul 407 ab U.c. ( 346 î.e.n.); era 

repetat după şaptesprezece ani ide la cel precedent. Această cere
monie religioasă fusese Grganizală în legătură cu aşa-ziisele ludi saecu
lares instituite de către censori. 

ea Încheierea acestui tratat este o nouă dovadă a creşterii puterii 
romane, care a atras atenţia puternicei Carthagine. Probabil că 

războiul naval întreprins de romani împGtriva flotei de pirali greci 
a prilejuit încheierea acestui pact. Istoricul grec Polybios (III, 24) 
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reproduce in eztenso · condiţii·le acestui tratat încheiat intre Roma 

şi Carthagina. 
89 Scăderea procentelor 1dobinzilor la 1/2 as la sută pe lună la dato· 

riile contractate de plebei învederează, pe de o parte, creşterea 

continuă a puterii statu·lui roman, dar şi oarecare propăşire a 
păturilor ·avute, care puteau admite asemenea atingeri ale intereselor 
lor. Din această . cauză a fost posibilă introducerea unei măsuri 

pentru o nouă 'reglementare a datoriilor plebeilor. Prin eşalonarea 

plăţii datoriilor la anumite scaJdenţe se urmărea stăvilirea urcării 

dobînzilor. Proiectul de lege propus de tribunii plebei a fost 
suportat greu de ciimăt.ari, care au căuhlt să ziidărniceiiscii reform.a. 
Aceasta e marcată prin judecarea şi condamnarea a numeroşi că· 
mătari (cum se ·arată mai joe, tot la această carte, cap. XXVIII) 
scurt timp după p'I"Omulgarea legii menţionate. Procesele au fost 
intentate de edilii plebei. 

90 Acest consulat a funcţionat în enul 409 ah U.c. (344 î.e.n.). 
9t Consulatul lor ·a fost în anul 410 ah U.c. (343 î.e.n.). 
!12 Zeiţa Junona Moneta (a se vedea la vol. I, cartea I, nota 50, şi la 

corlea IV, nota 89). 
&3 Acest oraş al , volscilor se găsea pe rîul Liris, aproape de granij:a 

cu marsii. Cetatea Sora a fost transformată în colonie roman~ în 
anul 326 î.e.n.; după eşecul suferit de romani la Furcile Caudino, 
soranii măcelăresc pe coloniştii romani şi trec de partea samnililor. 
Totuşi romanii au recucerit-o ca urmare a triiidării căpeteniilor 

ei şi se înfiinţează din nou o colonie romană acolo (vezi cartea 
X, cap. I). 

94 Aceşti consuli au functionat în anul 411 ah U.c. ( 342 î.e.n. ). 
95 Reflecţia moralistului Titus Livius: Qrronta rerum moles ! Quotie~ 

in eztrema periculorum . ventum, uJ in hanc magnitudinem, quae 
viz sustinetur, erigi imperium e.ssetl 

96 Dezlănţuirea primului război Împotriva samniţilor (aproxima~iv În· 
tre anii 343-341 î.e.n.) c1>nstituie .un eveniment important în 
istoria romanii; în urma victoriilor şi cuceririlor obţinute, Roma 
iese <lin cad·rul strîmt în. car~ se desfăşurase pinii acum etapele 
istoriei sale. Puterea romană în expansiune îşi stabileşte · acum, în 
urma extinderii teatrelor de operaţiuni militare, noi o·biective de 
atins. Începe să se contureze din ce în ce mai distinct ideea prepon
dcrcn\ei şi hegemoniei romanilor arupra întregii ltalii centTBle. Se 
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punea întrebarea: cine va reuşi să învi~ă în mod decisiv? Îşi va 
impune suprematia şi dominaţia asupra întregii !talii centrale 
populaţia de războinici dîrji şi înverşunaţi a samniţilOT sau ro
manii, mai bine organizaţi ·dtin punct de vedere militar? Vreme 

de 80 de ani samniţii ţinuseră sub stăpînirea lor Capua (vezi la 
cartea IV-a, cap. XXXVII). Însă şi samniţii au mers pe urmele 
înaintaşilor lor campani, pregătind ramurilor populaţiilor samnite 

aceeaşi soartă pe care au avut-o vechii locuitori băştinaşi ai Cam
.paniei. Nu ·trebuie să se treacă cu vederea că foştii locuitori ai 
Campaniei se contopiseră în perioada celor 80 de ani cu vechii 

locuitori osci şi etrusci; de aceea, ivirea samniţilor a stîrnit din 
partea acestora o atitudine de împotrivire. 

E de conceput însă că actul iniţiat de romani de a atrage 
pe campani a fost întreprins realmente pentru a se evita o alianţă 

a acestora cu samniţii. Folosind termenii şi formulele consacrate 

unui tratat de ·alianţă, cuprinsul şi condiţiile pactului erau acestea: 
dacă ·campanii nu vor fi trataţi de romani ca supuşii lor, atunci 
Roma avea să sufere în primul rind riscurile, deoarece anexarea 
Campaniei ide către Samnium ducea la creşterea puterii samnite; 
dai'ă un stat puternic Jimitrof trece de partea taberei potrivnice, 

socotelile statului vecin oricînd se pot încurca. Şi, dimpotrivă, cul
tivarea bunelor relatii pot precumpăni hotărîtor în balanţa echili
brului de forţe. De altfel, cele patru ramuri samnite: caudinii, 
hirpinii, pentrii şi frentanii se angajaseră în adunările lor să 

Întreprindă ac\iuni comune, luînd măsuri pe care le-au comunicat 
oficial solilor romani, trimişi special pentru a evita conflictul. 
Totuşi, membrii acestei confederaţii samnite n-au avut prevederea 
alcătuirii unui plan central unitar de operaţiuni. Aceste lipsuri 
au făcut să eşueze planurile de luptă ale samniţilor, care au fost 
înfrînţi de romani, mai bine organizaţi din punct de vedere mili
tar. În acelaşi timp, conflictul dintre samniti şi romani reliefează 

şi un alt aspect politic: {l"Omanii au izbutit să învingă Samnium-ul 

datorită faptului că forfele statului roman erau bine organizate, 
fiindcă din punct de vedere al structurii social-economice Roma 
atinsese un nivel mai ridicat decît Samnium. 

9'1 Sidicinum şi sidicinii - cetate şi populafie ausonică în nord-estul 
Campaniei, lingă Samnium. 
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Oli Dealurile Tifeta constituiau un punct strategic important pentru 
dominarea Campaniei. 

1111 ln acest pasaj, Titus Livius întrebuinţează termenii nulum şi numen 
luaJi din limbajul ritualului religios, cere înseamnă încuviinJarea, 
printr-un semn, de către zei. Numen înseamnă voinţa divinităţii. 

ln discursul lor solid campani socoteau ,puterea romanilor, după 

cum relatează Titus Livius, întocmai ca pe aceea a zeilor. 
1lll Aici Titus Livius a fost învinuit de către comentatori de neglijenJă, 

deoarece în acest pasaj el a menţionat mai întîi cererea romanifor 
de a .primi de la duşmani satisfacţie, precum şi declararea ofi
cială a războiului, şi abia în al doilea rînd ·propunerea adresată 

poporului roman asupra mersului războiului. Totuşi, se trece cu 
vederea faptul că senatul roman, care avea însărcinarea conducerii 
afacerilor externe, trebuie să aribă întotdeauna consii:niămîntul adu. 
nării poporului asupra unei soluJii sau alteia. 

101 Semnium (a se vedea la carteo I, nota 46 şi cartea VIII, note 6 ). 
1lD Gaurus, munte. vulcanic (azi Monte Barbaro), situat în Comp.mia, 

la răsărit de oraşul Cumae. La sud de acest munte se aflau lac•irile 
Lucrinus şi Avemus. 

ID3 lntenJia consulului roman prin această desfăşurare a marşului lui 
n-a fost pe deplin lămurită de Titus Livius, Totuşi, diversiunea 
întreprinsă de consul către cetatea Satricule din Samnium era pc 
deplin justificată. Rămîn totuşi nelămurite motivele pentru ~are 

romanii au ocupat poziJiile de pe muntele Gaurus şi de pe înălJimile 
dintre Cumne şi Neap1>lis. Desigur, planurile consulilor erau de a 
cuceri Capua, pentru a-şi acoperi spatele printr-o garnizoană. Se 
conchide că au ocupat aceste poziJii intermediere şi au recurs 
le asemenea manevre pentru a eVlita o înfrîngere, romanii nefiind 
încă destul de bine pregătiJi. Un ah motiv este şi stabiliTea unor 
legături pe mare cu Roma. ln acest caz, nu este îndreptiiJită efir
maJia unor analişti, după cum menţionează Titus Livius, cii acest 
consul a recurs ln olari măsuri tactice în urma unei înfrîngeri, de 
cere nu avem însă nici o cunoştinJă. Nu trebuie tăgăduit faptul că 
romanii, în feţe noului vrăjma., etil de redutabil, trebuiau să 

întrebuinţeze noi măsuri şi noi mijloace de luptă, concentrîndu-şi 

eforturile pentru bătălia •decisivă. 

10I Reflecţie liviană: Qqali•cumque inter •e certaverint, neces.e f ui••e 
alteram pariem vinci. 
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105 Aici Titus Livius exagerează: Roma a cunoscut şi înfrîngeri. Gallii 

n-au trecut pe maTe cu prilejul invaziilor lor de pînă acum, aşa 

cum arată Titus Livius. 

100 PubUcola înseamnă „omul poporului". Strămoşul său, Valerius Pu

blicola, a fost al doilea consul roman după Brutus, care fusese 

într-adevăr o figură foarte populară (a se vedea voi. I, cartea 

II, cap. II-X). 

107 Să se remarce succinta caracteTizare a lui Valerius Corvus de 

către literatul Titus Livius, care zugrăveşte cu atîta plasticitate 

pe acest erou roman intrat În legendă. 

1oe Straja a doua era între ceasurile 9 şi 12 noapte11. 

109 Libra (a se vedea voi. I, cartea I, nota 140 ). 

110 Sextar ( ve2lÎ..· voi. II, cartea VI, nota 43 ). 

!li Episodul acesta, în eadrul cărui-a intră şi fapta eroică a lui Decius. 

a fost preludiul unei crîncene încle.7tări, care va dura 60 de ani 

şi care, în urma biruinţei finale, a impus hegemonia romanilor 

asupra întregii !talii centrale. Totodată, în legătură cu bătăliile 

desfăşurate, Titus Livius ne pune la îndemînă o sumă iele izvoare 

de ma·re însemnătate pentru aceste evenimente, deoarece analiştii 

au menţionat că romanii au capturat În luptă 40 OOO. de scuturi 

(desigur, o cifră exagerată), 1d·ar care totuşi ne dezvăluie propor

ţiile · forţelor combatante de care dispuneau samniţii, şi că nici 

oastea romană nu sta mai prejos în ce priveşte efectivele sale. 

Biruin!ele romanilor În acest prim război cu samniţii au fost de o 

covîrşitoare importanţă, devreme ce nu numai etruscii şi latinii 

s-au simţit îndemn·a!i să intre În confederaţia latină, ci însaş1 

Carthagina a felicitat Roma pentru succesele obJinute, trimiţîndu-i 

ca omagiu o coroană de aur, pentru templul lui Jupiter Feretrius, 

cum men!io-nează şi Titus Livius mai jos, în cap. XXXVIII. 

Acest fapt relevă puterea la care a ajuns RoDlll şi importanţa ' 

politică şi militaTă pe care începe s-o aibă în întreaga !talie şi în 

bazinul de vest al Mediterenei. 
112 Suessula - oraş în Campania, situa·t la nord de vulcanul Vezuviu; 

fusese ales de samniţi ca punct important pentru desfăşurarea ope

raţiilar militare, datorită poziţiilor sale favorabile pentru ei, în 

vederea ciocnirii cu armata !romană. 
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113 Acest armistiţiu fusese încheiat în anul 404 ab U.c. (349 î.e.n.) 
o dată cu cel dintre <romani şi oraşul Tarquinii (vezi mai sus 
cap. XXII din cartea VII). 

114 Probabil că este vorba tot de delegatia carthaginezifor care s-a 
prezentat la Roma în anul 407 ah U.c. (346 î.e.n.) după cum s-a 
arătat mai înainte în această carte, la cap. XXVII. Analiştii Fabius 
Pictor şi Cuto nu sîpt de acord că s-ar fi repetat această solie 
şi în anul 412 'ah U.c. ( 341 î.e.n. ). 

115 E vorba de pa<pulaţiile etrusce şi osce care locuiseră în Campania 
înainte de venirea campenilor. 

116 Anxur (vezi voi. I, cartea IV, nota 87 ). 
117 Lautulae - o vestită trecătoare din Apenini, în apropiere .de Nea

polis, · unde samnitii i-au surprins şi bătut pe romanii (în afară de 
lupta de la Caudium.), după ce le-au închis ieşirile. Mai tirziu, 
prin acest pas trecea şi cunoscuta vi.a Appia. Pe această cale se 
fiicea legătura dintre Italia centrală cu Italia sudicii. Mai tîrziu, 
pasul Lautulee e fost închis prin trei piirti. Această trecătoare e 
flancată de ·lacul Fundi (Lago di Fundi), de un afluent al acestui 
lac şi de munţi. Îniiltimile din jurul trecătoarei şi din jurul areşu
lui Anxur (azi Terracine) domină drumul către Roma. 

llJ Tusculum, o localitate în Latium, le sud-est de Roma. 
119 Titus Quinetius a fost dictator în anul 375 eh U. c. (378 î.e.n.) 

şi a ieşit biruitor în campania romanilor împotriva praenestinilor. 
120 Însemnele militare - in.signia - ale comandantului (vem şi voi. 

I, cartea II, n0>ta 2). 
121 Imperator (vezi voi. I, cartea III, nota 25 ). 
IZ! Centurion primipil (vezi mai jos, cartea VIII, riota 24 ). 
!ZI Evenimentul menţionat de Titus Livius aici' a fost repetat în mul

tiple rînduri în cursul istoriei romane, de pildă şi cu prilejul cuceririi 
cetălilor Rhegium şi Messana. În cazul de faţă ne e prezentată, 

pe de o parte, viata de inerţie şi libertinaj dusă de ostaşii romani 
în Campania, pe de altă parte, vicisitudinile climei, nerodnicia 
piimîntului şi grelele condiţii de viaţii în ţinuturile romane, unde 
poporul ere copleşit şi de povara datoriilor. Aceşti ostaşi romani 
însă au găsit în \inutul oraşului Capua mediul prielnic belşugului. 

Bogăţiile pricinuieM: nu numai invidia celor lipsiţi de ele, ci 
şi dispre\ul şi ura împotriva posesorilor lor, în măsura în care 
aceştia duc o via\ii de huzur şi dezmăţ şi exploatează munca oelor 
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dintîi - reiese ca o concluzie a celor relatate de Titus Livius. În 
cazul de faţă, ÎDJdatoririle faţă ·de patrie începură să fie uitate, 
deoarece aceşti romani se considerau ca nişte colonişti plecaţi din 
cetatea romană, ca să scape de datoriile apăsătoare şi de neîntre
ruptele ciocniri cu patricienii. E izbitoare judecata variată a diferi· 
ţilor analişti, Fabius Pictor, Claudius Quadrigarius, Licinius Macer, 

pe care Titus Livius i-a avut la îndemînă, deş,\ deosebirile dintre 
relatările lor nu sînt esenţiale. Mai importantă era deosebirea în 
chestiunea dacă consulii au fost aceia care au înăbuşit răscoala sau 

dictatorul, sau poate toţi împreună, pentru că e posibil ca să fi 
izbucnit răscoala simultan şi În cetate şi în tabără. 

124 Deşi senatul patrician a fost nevoit să accepte toate cele 3 pro
iecte menţionate, era convins că nu vor fi aduse în mo-d efectiv 

la înfăptuire şi că ele vor irămîne .Jiteră moartă. Într-adevăr, În 

privinţa primului proiect (de a nu se mai da bani cu împrumut), 
acest deziderat era mai mult ca irealizabil, pentru că o parte 
din plebei era silită de nevoi să recurgă la cămătari, din pricina 
situaţiei precare. 

În ce priveşte al doilea proiect (alegerea ·a doi consuli din 
rîndurile plebeilor), patricienii erau încredinţaţi că această lege 
oricînd va putea fi ză·dărnicită de ei. într-adevăr, după cum adesea 
atestă şi Titus Livius, aristo-craţia încălca destul de des legea Licinia, 

lege prin care se hotărise ca. unul din consuli sii fie ales dintre plebei. 
În sfîrşit, interdicţia de a se mai îndeplini aceeaşi funcţie într-un 

interval de zece ani, sau două funcţii simultan de către aceeaşi 

persi>ană, se referă la anumite cazuri cînd, de pildă, un edil era 
În acelaşi timp şi comandantul cavaleriei; această lege îşi are 
o justificare logică, pentru cii oricît de bine înzestrat ar fi cineva, 
nu poale îndeplini cu aceeaşi capacitate ambele funcţii, mai ales 
cînd nu există vreo conexiune între ele. Totuşi se constată că 

îndeobşte privilegiile patricienilor se micşorează din ce în ce mai 
mult, iar accesul reprezentanţilor plebeilor la funcţiile importante 
ale statului se lărgeşte. Însă nu este mai puţin adevărat că patri
cienii şi-au apărat cu o •nemaipomenită îndirjire pozilia dominantă 
în statul roman, cedind numai de nevoie şi cînd nu au mai avut 
încotro, şi numai pas cu pas, ca ori ce clasă dominantă şi exploata
toare. 
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CARTEA VIII 

Consulatul lor a fost în anul 413 ab U.c. (340 î.e.n.). 

Setinii erau locuitorii cetăţii volsce Setia, situată .Ja sud-est de 

Roma. 
Norbanii erau locuitorii cetăţii volsce Norba, situată .Ja sud-est de 
Roma, între cetăţile Cora şi Sulmo, ruinele templelor şi străvechile 

ziduri se mai văd şi azi lingă localiiatea Norma. 
4 În mod obişnuit, romanii confiscau, ca despăgubiri de război, de 

la duşmanii învinşi o ·treime din teritoriul lor, atunci cînd împo

trivirea acestora nu era atît de crîncenă. De astă rdată Însă le-au 
confiscat privemaţilor, drept represalii, două 1reimi din teritoriul 

lor, din pricina marilor pierderi suferite de romani. Aceste pămînturi 
confiscate constituiau aşa-zisul ager publicw, ogorul obştesc, care 
îndeobşte era arendat pat:cicienilor. ' 

5 Zei!a Lua Mater, o străveche divinitate italică, al cărei cult era 
oficiat paralel cu al lui Setumus. Această divinitate, socotită zeiţa 

ispăşirii ( luere = a ispăşi) apere în triadă alături de Mars şi de 
Minerva, adică alături de acele zeităţi cărora se cuvenea să li se 
închine trofeele luate de la duşmanii ÎDV'inşi şi să li se aducă 

jertfă armele învinşilor, făcîndu-se un mere rug din ele. Aceasta 

fiindcă Lua ern socotită o putere neprielnică, negativă, care trebuie 
împăcată. Lua era socotită şi o vrăjmaşii a semănăturilor, şi într-o 
oarecare măsură potrivnica lui Satumus. 
Ţinutul sabellic - ţara sabinilOT. Sabellii ere numele colectiv dat 
diverselor triburi ita:Lice, ea de pildă sem.niţii, vestinii, mwrsii, 
marruo1n11, paelignii, hirpinii şi frentanii. Sabellii, împreună cu 
oscii, umbrii şi latinii se presupune a fi fost printre cele mei 
vechi populaţii italice cere eu venit în peninsulă pe le 1500 î.e.n. 

Cei mai numeroşi din grupul de triburi sabellice erau semniJii 
oare au supus· pe asei, din contopirea lor rezultînd campanii, care 
eu creat aşa-zisa civilize1ie cam.penă. Majoritatea aşezărilo·r sabel
lice erau statornicite în regiunea centrală italică ·a Apeninilor. 
Ocupe!ia lor de căpetenie era păstoritul. Erau cele mai războinice 
triburi din Italia centrală. tn epoca istOTică, triburile sabellice 
alcătuiesc confederaţie cetăţilor samnite, cere cuprindea numeroasele 

28 - De le fundarea Romei II. 
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trihuri samnite menţionate mai sus, ce se împotrivesc cu înverşunare 
expansiunii romane. 

7 Anul 414 ah U.c. ( 339 î.e.n. ). 
8 Alexandru, regele Epirului, era unchiul şi vărul lui Alexandru cel 

Mare. Aparilia lui pe scena istoriei romane în această fază a expan
siunii romane în sud are semnificaţia unei diversiuni cit se poate 
de favorabile pentru romani. Prin debarcarea regelui Alexandru al 

. Epirului pe teritoriul Italiei sudice, acesta a atras atenţia confe
deraţiei samnite către acest sector al Italiei, fiind nevoită să-şi con
centreze toate eforturile în faţa noului potrivnic. Tentativa regelui 
din. Epi.r de a pune piciorul solid în lta.Jia a eşuat, in urma morţii 
lui . 
. E vorba de Alexandru cel Mare, fiul lui Filip II regele Macedo
niei. Alexandru era considerat de antici cel mai mare comandant 
de oşti, tactician şi strateg al antichităţii şi cel mai vestit conidu
cător, datorită isprăvilor sale şi strălucitelor biruinţe, deoarece la 
33 de ani a reuşit să cucerească şi să Înglobeze în imperiul său: 
Macedonia, Grecia, Asia Mică, Egiptul, Persia, ajungînd pînă la 
India. Elevul celui mai mare filozof al antichităţii, AristGteles, 
Alexandru cel Mare era socotit în lumea antică întruchiparea vir
tuţilor războinice cumulate cu însuşirile de mare diplomat. Din 
iniţiativa sa s-au fondat în vastul său imperiu vreo 70 de oraşe 

cu numele de Alexandria, dintre care cea mai mare este Alexandria 
din Egipt. Expediţiile militare şi expansiunea politică a lui Alexan
dru cel Mare au înlesnit răspîndirea culturii elenistice în Orientul 
Apropiat, în Africa, bazinul mediteranian, cu centrul cel mai 
important de iradiaţie în Alexandria din E~pt, Î.n locul - de pină 
atunci - al Atenei. 

to În acest pasaj, Titus Livius se ţine strict de mersul evenimentelor, 
fără să se ·abată cîtuşi de puţin de Ia adevă·r, cu toate că nici 
situaţia samniţilor, nici a latinilor lllU pare destul de lămurită. 

Explicaţia e urm.ătoarea: alianţa romanilor cu latinii a putut fi 
consolidată ·numai datorită primejdiilor ameninţătoare pentru ambii 
parteneri. Însă, ori de cite ori aceste primejdii dispăreau, angaja

. mentele luate reciproc cădeau în desuetudine, fiindcă fiecare dintre 
parteneri dGrea să nu fie stingherit în interesele sale. Romanii nu 
i-au inclus şi pe latini în alianţa lor cu samniţii, deoarece latinii 
nu erau aliaţi care se bucurau de totală independenJă şi, apoi, 
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Roma ar fi tre,buit să împartă avantajele şi cu ei. De aceea, mc1 
latinii nu erau obliga!i de a reşpecla un pact 1Închciat de romani 
cu samniţii. Se înţelege de la sine că romanilor nu le era plăcută 
o. completă independenJă a latinilor, deoarece aceasta ar fi însemnat 
ca latinii să fie lăsaţi să constituie cea de a treia putere fi Italiei 
centrale. De aceea, romanii le-au acordat latiinilor numai jus 
civitati& ~· cetăţenia latină -, du şi aceasta în mod parlial. 
RG111anii le erau net superi<µ]. latinilor în ce priveşte potenţialul 

material, organiz.area, conducerea şi uniMtea de luptă pe pla·n politic 
şi militar. Romanii deci nu puteau privi cu indiferenJă această 

alianţă între latini şi campani, deşi fusese constituită împotriva samni

ţilor, vrăjmaşul lor comun. 
11 Setiia (a se vedea· mai sus, to! la această carte, nota 2). 
12 Si~ia (a se vedea la voi. I, ca·rtea I, nota 159 ). 
13 Velitrae (a se vedea la voi. I, ca.Nea II, nota 61). 
14 Prin reflecţia: facile erit explicati.5 consiliis, accomodare rebu.t 

verba, Titus Livius sublini·azii că înainte de ·a întreprinde orice 
acJiune e nevoie întot.deauna de un plan temeinic şi metodic şi 

numai după aceasta să se treacă la înfăptuirea el. 
15 Prin solia lui Annius, ll!_tinii formulaseră răspicat o. sumă de pre

tenJii faJă de Roma şi aşteptau realizarea lor: acordarea deplinelor 
drepturi egale în toate sectc>arele •politice, focredinţarea unui scaun 
de consul, iar jumătate din numărul total al senato·rilor să fie ales 

• din rindurile lor. De bunii seamă, şi organizarea politică' şi admi
nistrativii a aliaţilor În·aintase atît de departe, ajungînd la aceeaşi 

treaptă cu a Romei, de vreme ce ei aveau deja praetori în frunlea 
confederaţiei. Din formularea acestor pretenţii se explică de ce 
o parte din locuitorii coloniilor romane preferau să se alăture 

latinilor şi nu Romei: majoritatea oraşelor aliate preferau o egalitate 
de drepturi şi Hportu:rii echitabile una faţă de a.Jta, decît o subor
donare totală Romei atotputernice. Înşişi latinii se sim\eau stîn
jeniJi de alianţa cu Roona, considerin<l C)ă n-aveau drepluri deopo· 
trivă cu romanii, cind spun: „oare aceasta inseamnă aLian\ă, cu 
drepturi egale, dacă ooi sîntem nevoiţi să îndurăm sclnvia sub 
umbra unei alianJe cu d·repturi egale?" Latinii accentuează, în 
anul 415 eh U.c., că alianţa lor dăinuie de două sule de ani, deci, 
o datează din vremea lui Servius Tullius, în cere interval au avut 
loc multe schimbări şi întreruperi. 
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16 La. Jacul Regillus s-a rezolvat pe calea armelor conflictul (care 11 

avut loc, potrivit tradi!iei wmane, în anul 496 î.e.n.) dintre romani 
şi latini în favoarea primilor (vezi voi. I, cartea II, cap. XIX). 

17 Titus Livius ne furnizează aici o nouă dovadă de spirit CTitic 
- privind legenda ÎIIlvăluită în vălul tainelor IJ'eligiei - asupra 

morţii praetorului latin Annius: cînd acesta arunca îndoiala şi asupra 
atotputerniciei foi Jupiter Capitolinul, a fost pe Ioc pedepsit cu 

moartea pentru neobrăzarea sa - spun unii analişti, iar alţii 

istorisesc că s-a .lovit atît de greu la cap, încît s-a prăbuşit la 

pămînt. Tot Ja analişti se aminteşte că în timpul discuţiilor din 
curia romană şi În vremea plîngerilor formulate de aliaţii latini 

- prin care se anunţa, totodată, şi 'l'Uperea relaţiilor cu Roma 
- s-a dezlănţuit o puternică furtună însoţită de năpraznice tunete 

şi trăznete. Titus Livius concede că toate aceste relatări au putut fi 
înfrumuseţate de tradiţia şi istoriografia veche romană. 

18 Marsii. (·a se vedea mai jos, la cartea IX, nota 67). 

19 P.aelignii - ipopulaţie sa.mnită, vecină cu marsii. 

'20 lnfluen!a legendelor cu substrat religios în tradiţia şi scrierile isto
rice romane se învederează şi aci prin mentionarea visurilor celor 

doi consuli. Titus Livius ne arată însă că planul Romei era 

clar: ea căuta pe cele mai scurte căi să se pună .în legătură şi să 

încheie alianţe cu ramurile populaţiei samnite, mai· îutîi cu 

m~rsii şi paelignii, iar prin ·aceştiia, cu samniţii. Însă această alian!~ 
ar fi putut fi împiedicată de latini, dacă •aceştia şi-ar fi trimis tot 

grosul for1elor lor la Tusculum; .obiectul propriu-zis al conflictului 
erau campanii, care aveau să se teamă de romani, după cum şi sidi· 
cinii de samniţi. Din această cauză graniţa sudică a teatrului de 

opera1iuni a răzb01iului cu latinii a ajuns aproape de Mintumae. 
lnsă oraşele şi coloniile romane din ·acest sect0-r au fost proteguite 

de garnizoane romane atunci cînd latinii au pornit ofensiva .pentru 
a le cuceri. Scopul pentru care bătălia s-a desfăşurat în Campa

nia a fost chiar cucerirea Campaniei. Acolo a fost teatrul propriu
zis al războiului, care treblllia să aducă decizia finală. 

21 E vorba de unitatea tactică a cavaleriei romane numită turma. 

22 Praetorium era cortul comandantului unei armate rom.ane. 
23 În ce priveşte organizarea armatei romane pe acea vreme, aLÎI 

vechii ana·lişti, cit şi istoricii romani şi greci de mai tîrziu fumizează 
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date şi elemente cu totul diferite, care nu concordă de loc cu cele 
menJionate de Titus Livius, iar modificările structurale survenite 
în organizarea armatei, cit şi în dotaţia cu armament, nu se ştie 

dacă corespund absolut acesto-r vremuri, sau au fost făcute mai 
tirziu. Modificarea fundamentală în structura armatei consta în 
alcătuirea unui dispo:zătiv de luptă bazat pe manipulus ca unitate 
tacticii, în locul falangei, cum fusese pinii acum. Aceasta era o 
schimbare esentiaJă. Structura propriu-zisă a dispozitivului pe ma
nipule era constituirea şi organizarea după număr, armament, in
strucţie şi experienJii de război şi, în special, după însuşm 

militare, după vîrstii şi posibilităţi materiale. Armata romanii era 
construită din trei linii succesive de atac: prima linie era co·n
stituită din lwstali (lăncieri), încadraţi în 15' mani pule, fiecare 
a cite 120 oameni (cifră confirmată de altfel şi de istoricul grec 
P o I y bi os, VI, 2-24 ). Din manipulus a şasea parte, deci 20 
de ostaşi, erau înarmaţi uşor (expediti), pe cind ceilalfli erau 
scutali, adică purtau scuturi grele. Linia de hastati era alcătuită 

din floarea tineretului roman. A doua linie succesivă de atac o 
formau unităţile de principes (fruntaşii, sau elite), fiind dMaJi cu 
scuturi lungi şi cu armele cele mei bune cu putinJii, încadraJi într-un 
număr egal de manipule, ca şi hastati:. Principes erau recrutaJi din 
rindurile cetăţenilor de vîrstă mijlocie, fiind aleşi 1din oamenii 
cei mai vînjoşi şi mai rezistenţi trupeşte. Aceste două linii suc
cesive de alee se numeau laolaltă _,i antepilani, fiindcă se găseau 

înaintea triariilor, aceştia evîndu-şi numele de le pilani, adică 

e'reu doteJi cu pilum - suliţă. A treia linie succesivii ofensivă 
ere alcătuită din cele 12 ordines, centurii, şiruri sau plutoane, deci 
nu merupule, fiecare ordo fiind constituit din oile doo centurioni, un 
stegar şi 60 de ostaşi. Cea de-a treia linie căpătase denumirea de 
triarii, fie de Io poziJie se faţă de primele două linii, fie de le 
împiirţiree se, fie de le rangul său. Domnesc totuşi incertitudini 
asupra componenţei şi numărul unităJilor de trierii. ln rîndurile 
lor se încadrează şi rorarii şi accensi, care înseamnă osloşi nein
struiJi. Un alt nume atribuii îndeobşte trieriilor ere ordines, de 
buniiseemii pentru cii aceste unităţi erau alcătuite din mai multe 
şiruri ( ordines ). Însă numele propriu-zis al triariilor, în sensul 
strict, pere sii fi fost ide pilani, purtători de suliţe. În totalitate 
trierii alcătuiau 3 vezilla, sau steaguri; primum vexillum era nu-
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cleul propriu-ms al efectivelor de triarii, alcătuit din veterani -
probabil că toţi făceau parte din prima clasă (conform reformei 
efectuată de Servius Tullius) - al doilea vexillum era consti
tuit din rorarii, al treilea vexillum - compus din accensi - forma 
rezerva triariilor, sau oameni de înlocuire a pierderilor suferite. Cele 
15 ordines ale triariilor (de vreme ce fiecare ordo avea 63 de 
oameni, inclusiv centurionii şi stegarul) trebuiau să conţină · 945 
de oameni. Făcînd o elementară socoteală asupra efectivelo.r unei 
legiuni romane, găsim că legiunea era constituită din 3 600 hastati 
şi principes, plus cei 945 de triarii, deci În total 4 545 de oameni. 
Se constată o inadvertenţă la Titus Livius: făcîndu-se socoteala 
_exactă a .datelor fumizate de istoricul roman, cifrele nu mai cores· 
pund. Cele 15 9rdines care constituiau trei vexillum, fiecare a cite 
186 oameni, Însuniau 558 de triarii, pe care adăugindu-i la primele 
două linii de hastati şi princi.pes de 3 600 oameni, rezultă că legiu-

. nea romană avea un efectiv de 4 338 de oameni, iar nu 4 545, cit 
rezultă din datele furnizate de alli istoriei antici. 

24 Primipilul era centurionul . care comanda cea dintîi centurie de 
triarii. 

25 Veseris, localitate în Campania, la răsărit de vulcanul Vezuvius. 
26 Partea superioară a ficatului ( caput jecineris) avea un lob, care, 

după înfăţişarea sa frumoasă, de culoare aprinsă, era considerat 
into~~auna ca prielnic .pentru romani -la auspicii, fiind denumit 
f amiliaris În limbajul haruspiciilor. 

ZI Quirinus (a se vedea la voi. I, cartea I, nota 79). 
·.J llellona (a se vedea mai jos, tot la această carte, nota 33 ). 
29 Lares - zeii casnici care, potrivit religiei romanilor, ocroteau că

minul şi gospodăria. Se credea că sînt sufletele răposaţilor fiecărei 

familii. în afară de lares domestici, mai ·erau şi lares pr1wstites, 
!arii ocrotitori ai cetăJ.ii, şi l.ares compitales, protectorii cartierelor 
cetăţii. Fiecare locuinţă avea în atrium un anumit loc unde erau 
păstrate chipurile acestor lari (laralia). Atunci cînd aveau loc anu· 
mite sărbători ale unei familii, aceste laralia erau văzute de toată 

lum.ea, !arii casnici fiind împodobiJi cu ghirlande de flori. La 
ospele, era pusă de o •parte o parte -din mîncare care era destinată 

larilor. 
30 ZeilăJi nou venite (di novensiles sau novensides) şi z,eităli băştina,e 

di indigetes) - divinitălile cele mai vechi care. apar Împreună şi 
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în permanenţă în formulele sacrale, laolaltă cu pomenirea lui 

Janus, Jupiter, Mers, Quirinus, Bellona şi Lares. Formula completă 

este: di novensiles et indigete&, quarum est potestas nostrorum hos
tiumque (zeii noi şi zeii băştinaşi care aveţi putere asupra noastră 

şi asupra duşmanilor). Di novensides designează grupul de divini· 
tăti adorate mai întîi de triburile sabellice, adopta,te apoi de romani 

de la acestea; di indigetes, divinităţile băştinaşe, erau: Lares, pena· 

tii, Manes, Janus, Jupiter, Mers, Quirinus; Bellona etc. 

31 Zeii Mll'llÎ (a se vedea la voi. I, ca•rtea I, nota 84 ). 
32 Zcita Tellus (a se vedea la voi. I, cartea II, nota 95 ). 
33 Atitudinea celor care se ·roagă zeilar, precum şi numele zeilor iovo· 

caţi în rugăciuni, sînt elemente 1demne de subliniat. Velato capite 
- acoperirea capului cu un văl - însemna tragerea unei ·păr!i a 

togei peste cap, pentru ca nici o privelişte neprielnică să nu-l tul· 
bure în timpul sacrificiului; aşezarea mîinii sub bărbie avea semni· 

ficaţi a concentrării atenţiei şi a atitudinii cucernice; şederea cu 
picidarele deasupra unei lănci însemna alungarea cu piciorul a te· 
merii de moarte; în sfîrşit, numele zeilor poartă caracterele cultu· 
·lui străvechi: Janus era zeul luminii, creatorul lumii, fiind identi· 

ficat cu Dianus sau Diana .. împreună cu Janus erau invocaţi şi 

Saturnus şi Ops, cele mai vechi zeităţi ·ale romanilor. Jupiter era 

întruchiparea puterii ce domină statul; Marte era socotit tatăl 

lui Romulus şi' protector al romanilor; Quirinus era întruchiparea 
antropomorfică a lui Marte; Bellona - zeiţa furiei războiului 

dezlănţuit; Lares, zeii protectori originari ai locuitorilor Romei. 
34 Încins şi îmbrăcat cu toga după datina gabină, însetnna răsfrîngerea 

hainei (tunica) şi în ac~laşi timp prinderea şi a sagum-ului (un 
fel de pelerină dintr-o bucată de stofă dreptunghiulară care era 
prinsă de umărul drept) - acestea constituind preparativele . în 
vederea săvîrşirii sacrificiului efectuat înain_te de 11 se porni la 
război; cuvintele: veniam peto feroque înseamnă: te rog să-mi 

hărăz~ti ·o stare bună sufletească fără mîhnire şi supărare. Amă

nuntele şi datele furnizate de Titus Lil'lius în' legătură cu ceremonia 
jertfei reliefează bptui că Titus Li~ius a 'cercelat eu de-amănuntul 
toate izvoarele antice romane, fapt pe deplin verificat d.e istorio· 
grafia ştiinţifică, pe haza documentelor şi- izvoarelor găsite. 

:is Întrebuinţarea trupelor de accensi era un procedeu nou şi puţin 

uzitat. Însă, în· ·alate caz, aceste trupe trebuiau înzestrate şi echi-
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pate cu acelaşi armament ea şi triarii, care aveau aceeaşi tactică 

de luptă. 

J6 Minturnae oraş În ţinutul auruncilor. 

37 Lanuvium (vezi voi. I, cartea III, nota 51 ). 

38 V escia, un orăşel aşezat pe rîul Liris, şi aparţinînd populaţiei auso
nilor din Latium. Aici şi·au găsit refugiul latinii după înfrîngerea 
suferită din .partea romanilor în bătălia de la Vezuviu. Roman-ii 
au reuşit să pună stăpînire pe acest oppidum în urma urzelilor 
bine ticluite şi a trădării locuitorilor lui, puse meşteşugit la cale. 
Orăşelul a fost în repetate rînduri prădat şi pustiit de samniţi, 

în urma intrării lui În confederaţia romană. 

39 Trifanum, localitate în ţinutul locuit de aurunci, între Minturnae 
şi Si.nuessa. 

-40 Volturnus (sau Vulturnus), riu în Campania; porneşte din mun!ii 
Apenini, curge prin Samnium şi se varsă în Marea Tireniană. Le 
vărsarea lui în mare se găsea oraşul portuar Volturnum. 

41 Laurentinii, locuitorii din Laurentium, unul din cele mai vechi 
oraşe latine, situat Între Ostia şi Ardea. Era înconjurat de o pădure 
de dafini. 

42 Denarul ( denariw) moneda de argint, valorînd cit 10 aşi de aramă. 
Derivă din denariw numerius, sau nummw (deni =cite zece). 

43 Ostia sau Ostium (a se vedea la voi. I, cartea I, nota 113 ). 

44 Ardea (a se vedea la voJ. I, cartea I, notele 17 şi 163 şi cartea 
IV, motele 15-16 ). 

45 Solonium sau Soloniw ager, ţinutul care se întindea de la coasta 
mării •din cîmpia laurentină la sud de ·portul Ostia, mergînd către 
interiorul Italiei centrale. 

46 Anul 415 ah U.c. ( 338 î.e.n. ). 

n Cîmpia Fenectană (Fenectani campi), ca şi localitatea Fenectanum, 
n•au putut încă fi identificate cu precizie. 

48 Cu toate că latinii au suferit o. cumplită înfringere şi uriaşe pier
deri, ei tot nu s-au potolit. Nu numai că anţiaţii au cotropit satele 
şi holdele locuitorilor din Ardea, Ostia şi Solonium, alia!ii Romei, 
dar şi latinii s-.au revoltat din nou din pricina confiscării pămîntu· 

lui for; de asemenea şi cetăţile Pedum, Tibur, Praeneste şi Velitrae 
au ridicat armele, primind ajutoare şi din Lanuvium şi din Antium. 

~ Pedum (a se vedea la voi. I, cartea II, nota 86 ). 
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60 Nici distribuireo de pămînturi plebeilor n-o înregistrat succesul 

dGril, pentru că oceşlio, fiind convin.şi că pămîntul li s-o îm
părţit cu z.gîrcenie, s-o ajuns iar la conflicte şi nemulfumiri, care 
s-au înoheiat cu un nou succes obfinut de plebei. Dictatorul ple
beu Publilius a făcut să intre în vigoare trei legi, toate în spri
jinul inlereselor plebei: cea dintîi lege prevedea că de acum 
înainte toate plebiscitele (plebi.sciJa - holăririle luate de aduna· 
rea poporului înlrunit în comitia tributa) vor avea valabilitate de 
legi şi vor trebui respeclate de Înlreaga cGleclivitate romană, in
clusiv palricienii, nemwifiind nevoie de confirmarea senatului. Cea 
de-a doua lege prevedea ca aprobarea tuturor legilor centurialc sii 
fie îmdeplinită cu precădere înainte de încuviinrarea senaluluii iar 
cea de a treia lege, ca Înlotdeauna mml dintre censori să fie ales din 
rîndurile plebeilor. Toate acesle extinderi ale puterii plebeilor În· 
vederau influenta crescîndă a magislrarilor plebei. 

51 Plebiscitele (plebiscita), la început, erau holirîrile luale de plebei 
în adunările lGr (concilia plebis ). Aceste hotărîri nu priveau 
inleresele întregului stal roman, ci strict pe ale plebeilor. Mai 
tîrziu, plebiscita erau legile votate de comilia tributa (deci ale 
întregului popor roman) în care ee ştie că plebeii defineau ma
joritatea. În textul de Iară, lex Publilia slatornice.şte extinderea vala
bilitălii hotărîrilor luate în comitia tributa pentru !oii celăfenii 

statului roman. 
li2 Societatea romană a evoluat necontenit şi într-adevăr, În scurt 

timp, se relevă o sumă de personalilăfi plebeiene. După alegerea 
unui proetor plebeu, Io cîfiva ani numai, urmează alegerea şi a 
unui censor din rîndurile plebeilor. Acest proces este consecinfa 
cuceririlor de dreptu,ri politice egale cu patricienii în urma 
luplei dîrze dusă de plebei, prin reprezentonfii săi, cu pălura do· 
minantă, patricienii. 

&3 Anul 417 ah U.c. (336 î.e.n.). 
M Cetatea Arioio se găsea la sud-est de 'Roma (v. şi noto 155 de Io 

cartea I). 
~ Asturo era şi numele unui rîu şi ol unui oraş. Rîul curgea prin 

finului volscilor din Latium şi se vărsa în more la sud de pM· 
tul Antium. 

68 Di~ ajutoare pedanilor, aricinii ou suferit 'i ei o grea înfrîn· 
gere din parlea romanilor în apropierea rîului Astuta. 

https://biblioteca-digitala.ro



442 PAUL H. POPESCU 

51 Sen.atul roman, întrunit în şedinţă, va lua o gravă hotărire faţă 

de această cetate. 
58 Antium (a se vedea la vol. I, cartea II, nota 69 ). 

59 Cugetarea liviană din care se învederează spiritul său umanitar 
pentru cei învinşi: itaque pacem vobis parare in perpetuam vel 

saeviendo, vel ignoscendo. Vultis cruderiter consulere in deditos 

victosque? 

60 Reflecţie liviană, care învederează, după părerea acestui istoric, 
corolarul statorniciei unui stat - egalitatea dintre toţi cetă

ţenii: Certe id firmissimum longe imperium est, quo oboedientes 

gaudent. 

61 Axiomă liviană care relevă că hotărirea de a se da ajutor celor 
care sînt în suferinţă trebuie să fie însaţită fără întîrziere şi de 
faptă: Sed maturato apus est, quid statu.ere placet. 

62 Reflecţie liviiană: Tot populos inter spem metumque •uspensos uni
mi habetis. 

63 Altă reflecţie liviană: vestram itaque de iis curam quam primum 
absolvi et illorum . animos, dum e:rpectatione stupent, seu poerUJ, 
seu beneficia praeocupari oportet. 

84 Însemnătatea acestor hotărîri ale Romei constă în reglementarea 
raporturilor confederaţiei romane cu latinii. Definitivarea acestui 
proces a fost facilitată de înfrîngerea completă a latinilor; nu 

numai cetatea Pedum împreună cu aliaţii ei Tibur, Praeneste, Ari· 

cia, Lanuvium, Velitrae, alături de Antium, ci şi toate oraşele 

din Latium fuseseră cucerite, sau ele înseşi s-au supus Romei. 

Nu numai triumful, ci şi statuile ecvestre care au fost ridicate în 

for în cinstea învingăto-rilor latinilor demonstrează succesul acestei 
campanii. 

Oraşele Lanuvium, Aricia, Pedum şi Nomentum au primit 
cetăţenia (jus civitatis) împreună cu dreptul de vot, jus auffragii, 
fapt confirmat prin înfiinţarea a încă două noi triburi. Deci, locui· 
torii acestor cetăţi au devenit cetăţeni romani cu 1drepturi depline, 
fiind probabil exceptaţi numai de la funcţiile statului (jus hono· 
rum), fiindcă acest drept n-a fost mentionat ide istoriografi. De 
bună seamă, acest sens îl are solemnitatea tuturor locuitorilor 
acestor cetăţi care s-a ţinut la Lanuvium, cu prilejul,, sărbătoririi 

zeitei Juno Sospita. Şi cetatea Tusculum a primit dreptul de ce-
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tă!cnic .romană. În contras! cu această bunăvoinlă din partea roma· 
nilGr fală de aliaJi, se reliefează asprimea faţă de Velitrae, al cărei 

senat a fost strămutai dincolo de Tibru, cu amenintnrea unei 
cumplite osînde dacă vor îndrăzni să încalce dispoziţia de a nu 

trece fluviul. Totodată, toate proprietăţile agric!ole ale veliter
nilor au fost confiscate fiind înglobate În ager publicu.s, Împăr· 

ţindu-se pe loturi colDniştilor romani. Şi cetatea Antium a fost 
rednsă la neputinţă, fiindcă locuitorilor ei li s-a interzis să.-şi 
mai construiască ca.se, trimiJîndu-se în schimb acolo mai multe mii 
de. colonişti romani .. La fel trebuie interpretată şi pedepsirea ce· 

tă ţi lor Tibur şi Praeneste care se aliaseră cu galii: s-a oon~iscat 

o bună parte din ogoa~ele lor. Acordarea dreptului de căsătorie, 

de cGmerţ, de întrunire, de care se bucuraseră mai Înainte diferite 

oraşe din Latium, era numai o urmare IIlecesară a înfăptuirii şi con
solidării confederaţiei ,romane, în care au intrai alături od'e ro
mani. Fundi, Formiae, Capua, 1Cumae, Suessa şi mai tîrziu Acer

rae (cap. XVII) au primit dreptul de cetăienie, fără drept de 
vot însă (vezi gramaticul şi eruditul Fes tu s, pag. 142, Ed. 
Teubner). 

65 Tribuna ro5trata era tribuna din forul rnman la care se urcau 
oratorii care vorbeau În fata adunării poporului. 

68 Aleşi consuli pentru anul 418 ah U.c. (335 î.e.n.). 

67 Anul 419 ab U.c. (334 î.e.n.). 
68 Cales, oraş aparţinînd popula!iei ausonilor .. Prin mijlocul lui tre

cea Via Latj.na. A fost cucerit de Valerius Corvus şi transformat 

în colonie romană; a fost apoi prădat şi pustiit de samnili (cum 
se va vedea în cartea X, cap. XX). 

69 Adagiu liviian: ad fugam pronior, et in fuga ipsa tutior, care pDale 
fi echivalent cunoscutei zicale romîneşti: fuga e ruşinoasă, dar e 
sii.nătoasă. 

'III în anul 420 ab U.c. ( 333 î.e.n. ). 
71 Vin.e<Je (a se vedea la voi. I, cartea II, nota 42). 
7.1 Pentru alegerea consulilor anului 421 ab U.c·. (332 i.e.n.). 
13 Pentru anul 422 ah U .c. -( 331 î.e.n. ). 
7t E vorba de Alexandru, regele Epirului (vezi mai sus, tot la această 

carte, cap. III şi nota 8 ). 
75 Paestum - oraş în Lucania, pori la Marea Tirenianii, în apro-
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pierea gurii rîului Silarus. De aici, regele Alexandru al Epirului 
a întreprins acţiunile sale de devastare a teritoriului lucanilor. 

76 Samniţii întreţineau mereu starea de încordare între aurunci şi 

sidicini. Tot opera samniţilor era şi a!Îţarea SIÎdicinilor împotriva 
ausonilor, care căutaseră cu multă vreme mai înainte sprijinul 
romanilor. Distrugerea cetăţii Velitrae demonstrează cit de ne
cruţător procedau romanii cu cei care se răsvrăteau Împotriva lor, 
trădîndu·i şi trecînd ide partea vrăjmaşilor. Nimic nu părea Rom.ei 
mai cond3Jlllnabil ca trădarea. De aceea, şi represaliile erau cum
plite. Întemeierea coloniei romane la Cales arată ce preţ .puneau 
romanii pe statornicirea în Campania şi întărirea lor la graniţele 

cu Sammium. Pen,tru aceeaşi ·pricină au fundat mai tîrziu şi co· 
lonia romană de la Fregellae în ţinuturile sidicinilor (vezi şi 

cap. XXII din cartea VIII); de aceea şi armata romană în 
ciuda faptului că n-a putut cuceri capitala sidicinilor, Teanum 
Sidicinum, totuşi le·a ocupat întregul teritoriu de teama unei 
noi ridicări a samniţilor, cere pe atunci erau ocupaţi la ho
tarele lor de miazăzi cu stăvilirea invaziei regelui Alexandru al 
Epirului. 

71 Tribul Maecia şi-a luat numele de la muntele Maecius, nu departe 
de Lanuvium, iar Scaptia de la oraşul Scaptia <lin vecinătatea ce
tăţii P,edum. ln această regiune se găsea cetatea Velitrae. 

78 Acerrae şi acerranii, cetate şi locuitori campani. Acerrae era situată 
la nord de oraşul Neapole. 

79 Consulatul lor a fost în anul 423 ah U.c. (330 î.e.n.). 
80 Unul din :fenomenele .cele mai ciudate şi mai izbitoare la ochi 

este otrăvirea în masă a numeroşi cetăţeni !l"Omeni, f.apt relatat 
de cei mai mulţi enelişti, ca o faptă deosebit de odioasă. Faptele 
eu fost înregistrate, .fără alte comentarii, -Oe cei me.i mulii ana· 
lişG. Fărădelegea comisă a avut propor!ii deosebit de meri, de 
vreme ce 170 de vrăjitoare au trecut prin faţa justiţiei, care le-a 
osîndit le moarte, elaborindu-se şi o lege specială ce prevedea 
aspre sancţiuni pentru ·asemenea greve delicte. 

81 Consulatul lor e fost în anul 425 ·ah U.c. ( 328 î.e.n. ). 
B2 Fabraterni, locuitorii din Febreterie, oraş al volsci.lor. Această cetate 

(astăzi Falvetere) se găsea la confluenţe riurilor Trerum cu Liris. 
83 Fundenii - locuitorii cetăţii ~undi. Acest OO'BŞ se găsea în ţinutul 

aul'Ulllcilor, în Latium. 
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114 Deşi obţinuseră dreptul de cetătenie (jus civitatis ), fundanii se 
aliază cu privematii, ridicînd armele împotriva romanilor. Din nou 
sînt bătuţi şi supuşi. însă samniţii iarişi îi incită la revoltă Îm· 
potriV'8 rom.anilor. 

85 Setăa, Norba, Cora ol'aşe în Sam.nium. 
88 Fundi era patria lor de baştină, în timp ce Roma era socotitii 

patria lor din punct de vedere politic, în urma acordării drep· 
tului de cetătenie acestor locuitori. 

8'l E vorba de analistul Claudius Quadrigarius. 
88 Războiul Romei cu cetatea Privemum şi cu Fundi este demn de 

remarcat din două privinţe: întîi, prin aceea că arată pînă unde 
&e putea întinde influenia şi puterea cetăţii romane, şi în al doilea 
rînd .pentru că reiese în ce anume consta diplomaţia romană, 

abilă şi rapace în aplicarea cunoscutului principiu în lot cursul 
acestei expansiuni; divide et impera - dezbină şi stăpîneşte. În 
.pofida măsurilor extrem de aspre luate împotriva cetăţii FUoDdi, a 
cărei supunere Roma n..a voit s-o primească, senatul romalll s-a ară

tat deosebit de cumpănit în măsuri, pentru că li s-a ac1m:lnt şi pri
vema1ilor dreptul de cetăţenie; în acelaşi ·timp, c1mducătorilor lor 
politici, senatorilor, li s·a fixat domiciliu obligatoriu, strămutîndu-i 

dincolo de Tibru, întocmai ca şi senatului din Velitrae. Aceasta el'a 
o dov·adă Îlll plus că răscoala velitemilor fusese pusă la cale de cîr
muitonii lor (vezi la cap. XX din această carte). 

89 Aici este vorba de aşa-numitele carcerea, grajdurile sau boxele 
cailor de curse pentru spectacole, unde erau ţinuti caii şi carele 
de alergare pînă în clipa cînd se da semnalul de plecare în cursă. 

Aceste carceres, îndeobşte, erau în număr de 12, fiind despărlite 

în două părti a cite şase încăperi prin porta pompae, poarta prin 
care trebuia să treacă În cortegiu toate carele de curse înainte de a 
începe alergările. 

90 Aleşi pentru anul 426 nb U.c. (327 î.e.n.). 
91 Meşteşugarii de care-i vorba aici sini nşa-numitii sellufurii, care 

lucrau şezînd pe nişte scaune - sellae. 
112 Caduceul (caduceu.a) era un fel de toiag de dimensiune mica, 

care trebuia ţinut în mină de către caduceatores, reprezentantii 
unei cetăli trimişi în întimpinarea unui comandant de oşti romane, 
dictator sau consul, ca să-i UJducă la cunoştinlă capitularea, supune
rea şi cererea păcii. În mod obişnuit, caduceul era împodobit cu 
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bentiJe. Caduceul, în mitologie, era semnul distinctiv al zeului 
Mercur. Caduceul zeului era înfăţişat avînd la unul din capete doi 
şerpi încolăci li. 

93 Zeul Semo Sancus, zeu de ongme sabină, era uneori identificai 
cu Dius Fidius, ce făcea parte din cercul divinităţilor lui Jupiter, 
fiind protectorul credinţei (FU/es) şi avînd cultul său deosebit. Se 
credea că Semo Sancus participa şi patrona jurămintele încheiate 
între diferitele state, sau ale ostaşilor cînd erau înrolaţi sub arme. 
Sanctuarul său ( sacellum) era descoperit, fiind aşezat În faţa tem· 
plului lui Quir.inus. 

Însă în ce relaţii se aHa orbis aeneus (cercul de aramă) cu 
îns~mnătatea ·acestui zeu, e greu de precizat, deoarece nici analiştii 
şi nici istoricii, sau scriitorii de mai tîrziu, -nu dau lămuriri în 
această privinţă, fiind ·mai degrabă o neînţelegere din partea scrii
torilor romani a acestei chestiuni (vezi Titus Livius, cartea 
XXXII, cap. I, Festus, ed. cit. (pag. 239), PHnius, Histo· 

ria Naturalis, VIII, 48, 74 ). 
91 Din exprima<rea cuvintelor „poporului nevinovat" reiese că un 

anume soop politic a dictat luarea unor măsuri atit ide moderate 
din partea rom.anilor, faţă de populaţia privemată; însă acest 
procedeu mai fusese pus în practică in multe rinduri (cum se arată 
de pildă în cartea VI, cap. XIV). Se înţelege de la sine că treimea 
.pămîntului confiscat de statul roman din suprafaţa tot·ală a pă· 

mintului cetăţii învinse aparţinea cu precădere aristocratilor din 
Privemum (vezi cartea VIII, cap. I). De a.Jtfel şi conducătorul lor 
politic şi militar, V~truvius Vaccus a fost osîrudit pentru delictul 
de ·Înaltă trădare, casa lui dărîmată, iar averile lui confiscate şi 

co.nsacl'ate zeului Semo Sancus. 
95 Reflecţie liviană ce redă axiomatac conditiile înfăptuirii unei păci 

reale: /bi pacem esse fictam ubi voluntarii .pacati sint, neque eo 
loco ubi servitutem ease · velint, /idem sperandmn esse. 

96 În această frază, T:itus Livius ridică Ia cea mai lli.altă treaptă no
ţiunea de cetăţean roman, ide vreme ce sustine o asemenea argumen· 
ta ţie: Eos demum, qui nihil, praeterquam de libertate, cogitenl 
dignos esse, qui romani /iant. 

VI Anul 426 ah U.c. ( 327 î.e.n. ). 
911 Anxur sau Tarracina, oraşul port la Marea Tireniană, în ţara 

auruncilor (J.o sud de Labium). 
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!19 Se referă la anul 427 ah U .c. ( 326 î.e.n. ). 

100 Fregellee, oraş al sidicinilor, care înainte de a fi alipii linutului 
lor, aparlinuse însă volscilo.r. Transformarea în colonie romană a . 

oraşului slîmeşle ura samniţilor impolriva acestui bastion roman 
înainta!; de. aceea ei întreprind un alac prin surprindere într-o 
noapte, sprijiniţi de trupe satricane, şi-l cuceresc (vezi cartea 
IX, cap. XII). Romanii recuceresc însă Fregellae (vezi cartea 

IX, cap. XXXI) .. 
101 Palaepolis, oraş grecesc aşezat în col!Ul sudic al gollului Beiae, 

lingă Neapole la 6 km de acesta, în Camipania. Neapolis fusese 

întemeiat de chalcydienii din Cumae, la început chemîndu-se Parthe
nope. Ulterior, această cetate se despărţise în două oraşe dis.
tinete, Palaepolis (vechiul oraş) şi Nea polis (noul oraş), fiind 

separate 'intre ele printr-un zid. Totuşi, an păstrat mai departe 
aceeaşi formă de conducere, aceleaşi legi şi aceiaşi cîrmuitori. 

102 Aenaria - o mică insulă ce se a.Oă la miazănoapte de golfu} 

Cumae, aproape de portul Misemlllll; Pithecusae - o insulă le fel 
de mică în apropierea primei (astăzi, prima se cheamă lschia, 

ier a doua Procida). Amîmlouă au fost colonizate de grecii din 
Chalcys, şi după plecarea acestora de alţi colonişti greci veniţi 

din Eretria. 
103 Aceştia au fost consuli în anul 428 ah U.c. (325 î.e.n.). 

104 E .important de remarcat. la romani - cu toată extinderea pulen1 
şi datorită planurilor unei politici de cuceriri şi anexări teritoriale 
.- că patricienii invocau încontinuu religia în apărarea intereselor 
lor de clasă. Ei sustineeu că statul roman este călăuzit spre o 
„nobilă ursită" (de a· cîrmui toate noroadele pămintului - v. Stu
diu introductiv, voi. I, p. XXXIV) prin vrerea şi oblăduirea zeilor 
nemuritori - ca.re pedepsesc şi vor osîndi întotdeauna orice popor, 

pentru călcarea angajamentelor, condiliilo.r şi convenţiilor încheiate 
de cîrmuitorii altor populatii cu romanii - şi că totul elîrnă numai 

de credinţe sinceră în zei. Tribunii .plebei s-au străduit întotdeauna 
din răsputeri să demonstreze plebeilor netemeinicia şi ine&cienla 

practică a acesti credinte. Aceşti reprezentanţi ei poporului, con

ştienţi de înali.a lor chemare şi răspundere, vorbind în numele ra

ţiunii şi înţelepciunii omeneşti au combătut asemenea susţineri ale 
arislocraJilor romam. 
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105 După cum relatează Titus Livius, reiese că întemeierea Alexandriei 
din Egipt de către Alexandru cel Mare a avut loc în anul 324 
i.e.n. După alţi analişti, acest oraş ar fi fost ridicat în anul 422 
sau 423 ah U.c., iar după cronofogia greacă, în olimpiada 112. 
anul I, sau II; prin urmare, Titus Livius avind la îndeminii ivoare 
nedocumentate a fost indus în eroare cu prilejul transformării 

olympiadelor în anii Romei. V. S. Sergheev (în lucrarea Istoria 
Greciei antice, Editura de Stat, 1951, p. 2'10) spune că OHŞW 

Alexandria ·a fost întemeiat în a~ul 332 i.e.n". 
106 Dodona - ţinut în Grecj.a, vestit prin oracolul său. 
10'7 Acherusia, un riu în Epir. 
108 Pandosia, oraş în Epir şi un altul, cu acelaşi nume, în Lucania. 
109 Acheron, altă accepţie a numelui irÎului Acherusia. 
110 Molossis, un ţinut din centrul Epirului. 
111 Thesprotius, un go.U al Mării Ionice pe ţărmul Epirului, în regiunea 

gurilor riului Acheron. 
112 Reflecţie liviană ce denotă atotputernicia destinului, după mentali· 

lalea antichităţii romane: Ut ferme fugiendo, in media fata ruitur! 
- cauţi tu să scapi de soarta ta, dar tot în calea ei nimereşti. 

113 Heraclea, colonie a tarentinilo.r în Lucania. 
114 Consentia, oraş în ţinutul Bruttium, regiune în sudul Italiei. 
115 Sipontum, cetate în Apulia, pe ţărmul Mării Adriatice. 
116 Terina, oraş pe coasta vestică a ţinutului Bruttium. 
117 Reflecţie livianii: Pleraque eius generis ingenia sunt cum fortu.na 

mutabilem gerentes /idem, prin care moralistul Titus Livius stig· 
malizează oamenii lipsili de caracter, ce sînt gata să·şi vîndii ere· 
dinla şi conştiinta şi-s dispuşi la orice tranzacţie. 

118 Acheron în limba elină înseamnă „riul durerii". 
119 Metapontum, oraş grecesc în sudul Italiei, aşezai în golful Taren· 

tului. 
120 Anul 429 ab U.c. ( 324 î.e.n. ). 
121 Allifae, oraş în Samnium. 
122 Callifae, oraş tot în Samniu.m, situat pe rîul Volturnus, la sud-vest 

de Allifae. 
123 Ruffrium, sau probabil Rufrae, aşezat de asemenea pe Volturnus. 
124 Statul roman şi-a concentrat întreaga forlii politică şi militară 

pentru lichidarea conflictului cu samniţii şi fixarea definitivă a 
puterii sale în Italia centralii şi sudică. După cum s-a relevat 
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mai sus, însăşi cetăJile greceşti din sudul Italiei au fost nevoite 
să recurgă la sprijinul Romei. Dacă războiul n-a izbucnit totuşi, la 
aceasta a contribuit cetatea grecească ·Tarentum, care s-a străduit 

să amine deschiderea ostilităJilor cu romanii. Teama şi convin· 
gerea asupra supemorităţii armelor şi puterii romane i-au determinat 
pe lucani şi pe ·apuli să apeleze la sprijinul Romei. Din această pri
cină, şi tarentinii s-au temut că în curînd se vor afla faJă În faJă 
cu romanii Şi se vor înfrunta deschis. De aceea, cînd Alexandru 
din Epir şi-a pierdut o dată cu viaJs sa dominaJia asupra Lucaniei 
şi ţinutului Bruttium, cetăJile greceşti Palaepolis şi Neapolis au 
fost cucerite de romani; o dată cu acestea au mai căzut în 
mîinile romanilor şi oraşele samnite Allifae, Callifae, Ruffrium. 
Romanii înregistrau pretutindeni victorie 1după victorie; atunci 
Neapolis încheie cu Roma, in numele 011aşelor greceşti din Italia 
centrală, un tratat ·de ali.anJă. 

125 Anul 429 ah U.c. ( 324 î.e.n. ). 
126 Cugetare liviariă: Defomiis suape natura res, quam speciem injuriae 

magis quam doli prae se f erret. 
127 RellecJie 1iviană: Tumultu etiam &anas consternante animos, care 

se referă la firile sensibile. 
128 ReflecJie. liviană: Amissa omni de se potestate,. nihil ultra, quarri 

ut poeniteret, frustra restabat. Prin această cugetare Titus Livius 
previne: cînd te pierzi de tot cu firea şi nu mai eşti stă pin pe 
tine, nu-Ji rămîne decit - să te căieşti de ceea ce faci, numai că 

atunci e prea tîrziu. 
!2.9 Anul 429 ·ah U.c. (324 î.e.n.). 

130 O dată cu abolirea regalităţii şi cu instaurarea· republicii şi con
sulatului de către Junius Brutus fo anul 244 ah U.c. (509 î.e.n.), 
plebeii au început treptat, printr-o luptă · dîrză şi îndelungată, 
să capete drepturi politice egale cu patricienii. 

131 După Titus Livius, în anul 429 ab U.c .. ( 324 î.e.n.) ou încetat priva· 
tiunilc de libertăti a persoanelor din pricina datoriilor contractate 
la cămătari. Cu toate acestea, alli istorici raportează acest important 
eveniment mai tîriiu, după pacea Caudină (vezi Di o C as s.i u s 
XVI, 9; Valer'ius Maximu-.9,·v1, 1, 9 şi Varro, .Lingua 
latina, 7, 105 ), stabilind data acestei înfăptuiri sub dictatorul roman 
Poctelius, în anul 440 ab U.c. ( 313 î.e.n. ). Cauza accidentală a· 
acestei nepotriviri trebuie căutată în faptul că numele consulilor 

29 - De la fundarea Romei Il. 
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anului 313 î.e.n. sînt identice cu ale celor care au înfăptuit legea 
men!ionată, şi anume, Lucius Papirius şi Publilius (numai că se 

chema Quinlus Publilius şi nu Caius PubLiHus ). 
132 Adagiu livian: înfruntînd cu bărbăţie şi emoţie orice primejdii, 

la sfîrşitul luptei se va culege roadele: eventus docuit fortes 

/ortuna juvare. 
133 Numit şi Rullus; numai că tatăl său se chema M. Fabius Ambustus 

(vezi cartea VII, cap. II) ceea ce se învederează şi din Fasti con· 
sulares şi din Fasti triumphales din anul 400 ab U.c. ( 353 î.e.n. ). 

134 Cutina, oraş al vestinilor neidentificat încă. 

135 Cingilia, oraş al vestinilor. Nu se cunosc alte date referitoare 

la el. 
126 Pullarius făcea parte din auguria pullaria, un serviciu special sub

ordonat eugurilor la oraşe (vezi istoricul S e r viu s, Aen., II, 73 ). 
Acest mic slujbaş ce avea în sarcina sa paza şi îngnijirea puilor 
sacri a trecut în ultimul secol al republicii În subordinea magistra
lilor cetăţii, făcînd parte d•in rînduriJe categoriei de apparitores 

(a se vedea la cart.ea IX, no la 26 ). 
137 lmbrinium - o regiune din Samnium. 
138 De obicei, armele capturate se dedicau zeului Vulcanus (a se vedea 

ml. I, cartea I, nota 123 ). 
139 Este vorba de analistul Fabius Pictor. 

140 Raportul referitor la situaţia fronturilor de luptă şi asupra vielo· 
riilor obtinute era comunicat de comandantul unei armate numai 
senatului roman. Un comandant în subordine ern obligat să comu· 
nice .însă .situaţia operaţiilo•r militare, întîi superiomlui său, iar 

dacă avea funcţia de legat - consulului, dacă era comandantul ca· 
va.Jeriei - dictatorulw. Se deduce ·de aici că, în acest caz, s-a 
adus un 1dublu prejudiciu prerogativelor dictatorului. 

141 Aici Titus Livius face aluzie la faimosul dictator Titus Manlius 

care şi·a suprimat fiul pentru călcarea disciplinei (a se vedea mai 

sus cap. -VII din această carte). 
142 Adagiu livian: Etiam invidiam tamquam ignem, summa petere, în 

ca.re Titus Livius caracterizează succint şi lapidar acest urit simţă

mînt care macină, năruie şi, săpînd la temelia existenJei romane 
întocmai ca focul, distruge şi vieţi şi înfăptuiri. 

143 Reflecţie liviană: Ut rem in posterum diem diferret ed irae suae 
spatium et consilio tempus daret, prin care moralistul Titus Livius 

https://biblioteca-digitala.ro



NOTE. CARTEA VIlI 451 

învaţă să se pună friu patimilor şi miniei şi să se delibereze înain
tea întreprind~rii oricărei acţiuni. 

144 Cugetare a moralistului Titus Livius prin care pune în antiteză 

însuşirile înaintaşilor, mai ales sim!ul modestiei şi al cumpătării, 

cu obrăznicia şi emfaza contemporanil0-r săi: Quantum interes-sel 
inter moderationem antiqrrorum et novam superbiam crudelita 
temque! 

145 E vorba de Quinclius Cincirunatus (a se vedea voi. I, cartea III, cap. 
XXVI), prin care istoricul Titus Livlius vrea să arate personifiea· 
rea modestiei romane. 

f46 Fa.piele amintite aci sini relatate pe larg de Titus Livius în carlea 
VI, cap. XXIII-XXV. 

147 În aceste cuvinte, Titus Livius reda lapidar temeiul succeselor obti
nule de annalele rom.ane: lmperium invictum populi romani et 
disciplina rei militaris. 

142 Prin discursul lui Papirius, Titus Livius .face elogiul armatei romane, 
arătind însemnătatea şi rostul disciplinei ostăşeşti şi în armată şi 

in orice ac1iune şi împrejurare, şi ce se intimplă în cazul neres· 
pcetării ei. 

149 Exclamatie liviană: Veniam errori humano! care înseamnă cii a 

„greşi e omeneşte", şi deci să fie iertate greşelile. 
160 Reflec1ic li vienă: Necquiquam ad salubritatem efficacius fuerit, quam 

quorl gralo animo ea cura ·accepta est, din care se învederează în 
ce rezidii recunoştinla. 

161 Anul 431 ab U.c. ( 322 î.e.n.); aleşi deci pentru anul următor. 

1!12 Anul 432 eh U.c. ( 321 i.e.n. ). 
153 Reflecţie liVliană: Plus itaque misericordia ad poenae veniam impe

trandam, quam causa ad crimen purgandum valuit, cere relevă ră 

de mulle ori simlămîntul mi.Jei înmoaie inima judecătorului care 
acordă circumslante atenuante inculpahtlui, eînd acesta le merită. 

154 Tribul Papiria era alcătuit în majoritatea lui din tusculeni. Istori
cul roman V alerius Maximus în lucrarea sa (IX, 10, 1) spune: „Nici 
un candidai ce făcea perle din tribul Pollia n-a fost votat de tribul 
Papiria la alegerile consulare". 

IM Anul 433 eb U.c. (310 i.c.n.). 
1511 Acest Febius Quintus este fostul comandant al cavaleriei romane, 

ajutorul dictatorului Papirius Cursor (vezi cap. XXX şi următoarele 
din această carte). 
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157 Marcus Fabius Ambustus, comandantul cavaleriei romane, este fra
tele celui de mai sus, amîndoi avînd ,porecla Ambustus. 

158 Adică de la orele 81/2 dimineaţa pînă la ora 141/2 după amiază, 

după orariul de ,azi. 
159 Războiul nedrept şi nelegiuit 

nu fusese declarat oficial cu 
( Bellum impium) era acela care 
toate formalită!ile şi ceremonialul 

obişnuit de către feţiali, potrivit cu fus Fetiale. 
160 Aceste evenimente fac parte din prima perioadă a celui de-al doălea 

război al romanilor cu samnilii ( 327-304 î.e.n. ), înainte de înfrîn· 
gerea romanilor la Caudium. ln ansamblu, temeiul situa!iei relatat" 
aci de Titus Livius îl constituie rela!iile externe ale Romei cu 
samniţii şi aliaţii ei. Aceştia au contribuit să se realizeze întreaga 
capacitate combativă şi puterea poporului roman pe toate teatrele 
de luptă. Un exemplu îl constituie şi lupta romanilor cu vestinii, 
o populalie munteană combativă, dar şi aproape sălbatică, ce locuia 
cele mai înalte regiuni ale Italiei, de la Gran Sasso şi Majjela de 
azi, pînă la mare. După ce au fost înfrînţi o dată, vestinii au re· 
început ostilităţile, aliaţi acum cu samniţii. Dar din nou au fost bi
ruiţi, deoarece romanii, atacîndu-i fără întrerupere, nu le-au lăsat o 
clipă de răgaz spre a se reface. Prin episodul legat de încălcarea 

disciplinei şi de victoria lui Fabius şi de dîrzenia de neînfrint a dic
tate-rului, Titus Livius vrea să ilustreze moralul care însufle1ea pe 
ostaşul roman, dar în ,acelaşi timp să reliefeze şi substratul succese
lor obţinute de a.rmatele romane pe toate fronturile de luptă, corelaţia 
capacită!ii de jertfă cu însuşirea disciplinei ostăşeşti. 

După războiul cu samniţii, romanii au de făcut faţă unui nou 
conflict, de astă dată cu apulii. Apoi, din nou izbucnesc cu o recru· 
descenţă şi mai puternică ostilită!ile cu Samnium. ln urma repeta
telor îniringeri suferite de samniţi, puterea acestora este atît de 
slăbită incit sînt nevoi!i să accepte condiţiile impuse de romani, 
de a le preda în mîinile lor pe autorii instigării la război, ceea 
ce a Însemnat o grea lovitură pentru confederaţia samnită. 

161 Cu prilejul acestor evenimente, Titus Livius, menţinîndu-se în ca
drul concep!iei sale asupra ro.Iului moral şi e-ducativ ce stă la baza 
operei sale, relevă însuşirile poporului roman, vitejia, puterea de 
jertfă, asprimea disci,plinei militare, precum şi hotărirea de a merge 
pînă la capăt, de a nu da înapoi cu nici un preţ, necru1înd nici o 
jertfă. Astfel, caracterul cetăţeanului-ostaş roman a căpătat trăsă-
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turi distincte şi durabile, relevîndu-se În toată splendoarea lui. 
Dar şi raporturile externe confilgurate În urma succeselor În răz

boiul cu latinii vor fi de o importanJă precumpănitoare pentru 
viitorul Romei. RelaJiile romanilor cu Italia sudică s-.au statornicit 
de aşa natură, incit toate statele şi cetăţile supralicitează Roma 
cu oferte de alianJă şi pacte de amiciţie, ca, de pHdă, Apulin şi 

Torentul. Cucerirea oraşului grec Palaepolis de către romani de
monstrează noile perspective pe care Roma voit le căuta, conştientă 

de puterea ei militară, de posibi1ităţile înfăptuirii ţelurilor sale 

politice. Însă faza decisivă a tuturor acestor năzuinJe, planuri şi 

perspective >depindea numai de felul cum avea să se sfîrşească con

flictul romanilor cu samniţii. După ce s-a restabilit din nou pu

ternica coeziune a Romei cu latinii în sinul confederaJiei, poporul 
de războinici al samniţilor rămăsese singurul .potrivnic redutabil, 
care contesta romanilor hegemcmia Italiei centrale. Romanii însă le 
erau net superiori prin felul întocmirii legilor, civice şi militare, 
prin structura social-economică, prin administraţie, filnanJe, cul
tură etc. Romanii desfăşoară eforturile lor principale în primul rind 

împotriva samniţilor. Repetatele operaţiuni împotriva cetă\ilor Pri
vemum, Fundi, Palaepolis, Cales, relaJiile romanilor cu lucanii 
şi apulii erau în parte preparative, în parte episoade sporadice ale 
aceluiaşi conflict cu samniţii. 

Extinderea cotropirilor romane ·a luat propor\ii şi mai mari cu 
fiecare an în plus, inved~rii;idu-se prin întemeierea de numeroase 
colonii romane şi prin adăugirea a două noi triburi, contribuind 
la creşterea forţelor sale militare. Roma va ieşi învingătoare la 
capiitul celui de-al doilea război cu sam.niJii dintre anii 327-304 
i.e.n. 

ln acelaşi timp, 11e pJan intern, în urma necurmatelor lupte 

ele clasă, plebeii au cîştigat pentru reprezentanJii lor şi praetura 
şi 1Lictatura. Însă cucerirea cea mai demnă de menţionat a plebei 
este abolirea transformării în sclav a datornicului pentru datoriile 
contractate la cămiitari, abolire corufinţită prin intrarea în vigoare 

a unei noi legi, a lui Poetelius în 326 i.e.n. Acest fapt demonstrează 
creşterea sentimentului de încredere al plebei (l"Omane în forJele sale 
proprii, călăuzi Iii de reprezentanţii săi, tribunii. In afară de ~ceste 
importante cuceriri ale plebeilor, propunerile tribunului plebei, 
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Publilius, au alcătuit din punct ide vedere juridic temelia libertăţilor 

civice de mai tîrziu ale poporului roman. 
E demn de remarcat spi11itul critic al istoricului Titus Livus, 

care arată că la ·analiştii vechi găseşte plăsmuiri tenden1ioase asupra 
unor evenimente. El a menţionat că această falsificare a datelor 
istorice nu face cinste autGrilor şi interpolatorilor lor, dind ca 

scuză lipsa de izvoare, de documente şi de monumente ·istorice. 

CARTEA IX 

Anul 434 ah U.c. ( 321 î.e.n. ). 
2 Expresiile sînt luate din dreptul uzual privat, unde pîrîtarul îl 

chema în fala judecătorului pe pirît (fert) şi împricinatul îl 
recunoştea pe acesta ( dicit), ii ar praetorul îi da cîştig de cauză 

(dat). Prin urmare, conducătorul samniţilor, Pontius, îşi exprimă 

punctul său de vedere spunînd că în acest caz romanii nu şi-au res

pectat angajamentele la care s-au obligat. Samniţii însă au recurs 

numai formal la acest subterfugiu, deşi erau vinova1i. 
Acest principiu, dreptul celui mai tare, care a stat la temelia în
tregii vieţi statale a republicii romane, constituie totodată şi viziu
nea de ansamblu şi perspectivele politicii romane, fiind în acelaşi 

timp socotit procedural şi sorgintea tuturor aşezămintelor şi înfăp

tui11ilor de tot felul care au 1drept substrat, conform credinlei il'Oma
nilor, cercetarea vrerii zeilor, deci întreaga semnificaţie a auspi
ciilor. Credinţa simplistă a poporului roman că „totul atîrnă ele 
milostivirea zeilor şi a cerului", a străbătut atît de puternic în

tregul eşafodaj al existenţei statului roman, incit i-a făcut pe 
rom.ani să fie încredinţali că Grice demnitar al republicii se bucură 
de preţuirea concetălenilor săi numai în măsura în care el se sub
ordonează ierarhiei divine şi recunoaşte voinla zeilor. 

4 Să se remarce această reflecţie liviană: justum est bellum, quibus 
necessarium: et pia arma quibus rmlla nisi in armis relinquitur 
spes - prin care se relevă necesitatea războaielor juste pentru popoa
rele subjugat.e. 

5 Caudium era capitala ramurii samnite a caudinilor, ce se afla în 
centrul Samniului, între Capua şi Beneventum. Aici însă e vorba de 
trecătoarea Caudium. 
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Calatia, o.raş în Samnîum, între Capua şi Beneventum, cucerit de 
consulul roman Bubulcus (a se vedea mai jos, tot în cartea IX, 
cap. XXVIII), . dar cade din nou sub stăpînirea samni!ilo.r (idem, 
cap. XL~X). 

Marea de sus (Mare Superum) este vechea denumire a Mării Adria
tice. 
Ca să ne putem da seama de veracitatea epi.soadelor zugrăvite în 
aceste pasaje de Titus Livius, ar trebui ca astăzii să avem la înde
mînă exact aceleaşi elemente topografice şi împrejurări. într-adevăr, 

exista o asemenea 1-0calitate de-.a lungul şoselei ce lega Capua cu 
Beneventum, deoarece între localităţile de azi Arpajo, situată pe 
povîmişul apusean, şi Monte Sarchio, pe 'cel răsăritean al munţilor 
Apelllini, se găseşte o v·ale pe unde curge rîul lsDlero, destul de 
mic şi neînsemnat. Şi astăzi regiunea de la vest de Arpajo şi la 
est de Arienzo se cheamă Forchia Caudina ( F'urcile Caudine). Se 
pare însă că nu aici au fost închişi romanii, oi de acolo numai au 
fost ·puşi în Hbertate, deoarece în acest loc s-au păstrai încă vechile 
denumiri care relevă împrejurările şi faptele (mai ales că aşeză

rile Dmeneşti s-au statornicit în imediata apropiere a vechilor loca· 
lităţî, nu însă pe ruimle for). Oraşul Caudium se numeşte astăzi 

Sania Agata di Goti. Culmea muntoasă care înconjură trecătoarea 

Caudină în partea de miazăzi se numea Mons Tabumus (astăzi 

Rocca Ramo la), iar continuarea sa înspre apus, Monte Vergine. 
De altfel, e greşită părerea celor care susţin că istoricul T1itm 
Livius considera valea acestui rîu mai largă decît este ·astăzi. 

Lungimea acestei văi e ceva mai mare de 1;5 km. În răstimpul în 
care această distanţă a fost parcursă de romani dus şi î-ntors, pu
teau foarte bine să fie ·astupate de samnili ieşirile din trecătoare. 

De altfel, .relatările lui Titus ·Livius concordă a~doma cu ale istori
cului grec Appian, în lucrarea Războaiele civile. 
Adagiu livian: Ne culpam malis adderet - care malÎ poate fi re
dat prin: „ajungă-i zilei răul său, ca să nu mai adăugăm şi noi 
un altul". 

10 Prin gura bătrînului Herennius Pontius, patniotul şi moralistul Ti
tus Livius Iace elogiul virtuţilor poporului ~oman, ·pentru care 
- credea el - onoarea era însuşirea cea mai de pre! a vie!ii. 

li Adagiu livîan: Mortem. pro pairia praeclaram eHe fateor. Hora· 
tius spune: Dulce et decorum est pro patria mori (Ode, cartea 
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III, 2) din care se învederează că „jertfa pentru patrie e cel mai 
înalt ideal". 

t.:l Titus Livius face ·aluzie ila predarea fără luptă, către galLi, a Ro· 
mei, dar fără cetăţuie, cu prilejul invaziei gallice din anul 364 
ab U.c. ( 387 sau 390 î.e.n. ). 

13 ReEleclie Iiviană: Ea caritas patriae est ut item ignominia eam, 
quam morte nostra, si opus est, servemus. În această reflexie, Titus 
Livius admite căloarea onoarei individului, căci iubirea de patrie 
depăşeşte interesele individului. 

14 A.iei se învederează din nou mentalitatea fatalistă dominantă în 
antichitate, prin care se atribuia destinului (fatum) rolul determi· 
nant în evo.Iuţia istoriei (necessitas) asupra faptelor omeneşti; 

pareatur necessitati înseamnă, deci, supunere în faţa hotăririlor 

destinului. 
15 Cit de amplă şi sugestiv colorată este zugrăvirea acestor întîm

plări se Învederează şi din ciUJdăţenia faptelor şi din atitudinea 

conducătorilor romani, precum şi din descrierea cu lux de amă

nunte a felului cum s-a desfăşurat înfringerea romanilor În trecă· 

toarea caudină. Ies puternic în lumină nu numai caracterele ro

manilor, ci şi file samniţilor. Atitudinea lor se relevă din schim
bările de situaţii ivite pe neaşteptate şi din năZUJÎnţele legitime 

ale fiecăreia din cele două tabere. În acelaşi timp, se relevă vera

citatea de netăgăduit a relatărilor Hviene, controlate, verificate şi 

identificate minuţios de cercetătorii istone1 antice. Într-adevăr, 

Titus Livius a avut la îndemînă izvoarele fumizate de vechii ana
lişti. În contrast cu uscăciunea stilului de !l"edactare al analelor, 
marele istoric ne zugrăveşte acest episod in imagini deosebit de 
dramatice, impresionante şi plastice. Din cuvîntarea plină de 
obidă şi amărăciune, dar şi de realitate crudă, rostită de Lentulus, 
se reliefează cum gîndeau romanii, şi mai ales cum legau ei 
trecutul cu viitorul, prin prezent, prin acea lege a coeziunii şi 

interdependenţei facto.rilor istoriei. Prin comparaţia făcută, Len
tulus aminteşte dezastrul suferit de 1romani la Allie şi o ,pune fală 

în fală cu înfrîngerea ruşinoasă din trecătoarea Caudium. Cu toate că 
datele şi întîmplările desfăşurate în răstimp de 60-70 de ani 

pol fi privite din mai multe şi felurite puncte de vedere, totuşi 

po\t:stirea are la Titus Livius acelaşi caracter .unitar. 
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18 E vorba de andistul roman Claudius Quadrigarius, ades menţionat 

de Titus Livius. 
17 Sporui.o era la romani un mijloc de a contracta o obligaţiune. 

Formalităţile erau următoarele: creditorul îl Întreabă pe dator· 
nic: spondesne mihi dare ( = făgăduieşti să-mi dai)? - la care 
datornicul (sponsor) răspundea: spondeo (făgăduiesc), după care
jura că dacă nu·şi va respecta cuvîntul dat să cadă pe capul lui 
urgia zeilor. În cazul că datornicul nu-şi respecta angajamentul 
la termenul cuvenit, devenea sclavul credit1nului. Acest fel de 
sponsio se aplica în dreptul civil. Şi in dreptul public şi inter· 
statal se încheia o spo11.9i.o între două cetăţi, prin conducătorii lor. 
Dacă acest tratat era aprobat de popor, atunci se încheia un /oe· 
dus după un anumit ceremonial şi formalităţi. Dacă însă coneilium 
plebi.s respingea coodiţiile tratatului, comandantul care-şi luase 
angajamentul încheierii tratatului dimpreună cu toţi cei oferiţi 

ca. zălog erau predaţi inamicului, care dispunea de viaţa lor, sta· 
tul fiiind degajat de orice responsabilitate. 

18 Zugrăvirea cu otita plasllici!ate şi patetism a stărilor snfleteşti ale 
ostaşilor romani închişi în trecătoarea Caudium reliefează din 
plin talentul literar al scriit~rµlui Titus Livius. 

!9 Laticlavele (laticlavia) erau benzile vopsite de pe marginea togei 
pe care o purtau înalJii magistraţi. 

20 Consulatul lor a fost IÎn anul 433 eh U.c. ( 320 î.e.n. ). 
21 Se reaminteşte că încă de la început consulii îşi exercitau atri· 

huţiile pe rind şi ca atare şi însemnele consulare, lictorii cu fes· 
ciile, îi însoţeau tot ·pe rînd. 

2'l Din reflecţia liviană: Defensione, quae non dif icillima esset apuci 
ignaros fortunarom hummrarum necessitatumque, se relevă ci 
jucleciitorii trebuie să ţină seama de condiJiile grele de vielă pe 
care sin! ~evoiţi să le ducă uniii dintre împricinaţi, pentru a li se 
aco?'da circumstanţe atenuante. 

2:1 Se discerne uşor faptul că părerile analiştilor şi istoricilor romani 
asupra înfringerii romane suferite Jo Caudium erau împiirlite. 
Unii dintre analişti, de pildă Claudius Quadrigarius, 811.'!ţin că 

s-a încheiat între romani şi samnili un foedus, un tratai prin 
urmare, datorită căruia · co.nsulul ca şi poporul roman şi-au luai 
anwnite angajamente. Titus Livius însă remercă critic, şi pe bună 
dreplale, că deplinele puteri cu care erau învestiJi -"- în numele 
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sialului romau - consulii trebuiau aprobate de popo.r şi apoi 
consfinţite şi întărite printr-un ritual religios, care însă nu a 

avut loc. De aceea nu poate lii vorba de o societas, de un pact 

de a1i•anţă în sensul strict al cuvîntului, ci de o spon.sio, sau 

pactio, de un pact încheiat prin constrîngerea unuia din parteneri, 
prin luarea de garanţii de persoane. Într-adevăr, samniţii au cerut 

un număr de ostateci romani, ca să se asigure de respectarea anga· 
jamentelor luate de conducătorii ro.mani. Totuşi e îndoielnic dacă, 

o d·ală cu hotă.rîrea for, consulii romani n-au inclus şi angajai 

oficial şi statul roman cînd au convenit să primească condiţiile 

impuse de samniţi. Din punct ide vedere al dreptului procedural, 

se ştie că era obiceiul ca cetatea care a pricinlllit nedreptăţi, daune 
sau a adus insulte altui stat străin era obligată să predea pe 

autorii acţiunilor ofensatoare, aşa cum a fost cazul cu gallii lui 
Brennus, care prelinseseră să li se încredinţeze cei trei soli, fra· 
ţii Fabii, care au încălcat 1dreptul ginţilor prin intervenţia lor în 

sprijinirea Clusinilor (vezi cartea V, cap. XXXVI). S-ar putea 
să fie îndoielnic numai faptul dacă pe acea vreme în relaţiile 

interstatale erau respectate asemenea angajamente de drept pub1ic 

şi dacă nu cumva exercitarea for frecventă în practica de mai 

tîrziu a Iăcut să se atribuie şi epocilor antenioare asemenea pro· 
ceduri interstatale. Totuşi, Titus Livius afirmă cu certitudine 
că a fost vorba numai de sporuio şi nu de foe<lus, menţionînd 

că au rămas scrise numele ostatecilor romani daţi ca zălog sam
niţilor. 

34 .în acest pasaj, Titus Livius, prin discursul lui Postumius, relevă 

exagerat însuşiri•le războinice ale ro.manilor, diminuînd pe cele ale 
sarnniţilor. 

25 Amîndouă capitolele, ca şi episodul cuvîntărilor care au fost rostite 
în urma acestor tragice evenimente; conţin strălucite dovezi ale unei 

analize logice, in mod retoric, a faptelor de către Titus Livii.us. 

Cu toate că în aceste pasaje Titus Livius îşi expune vederile sale 
asupra unor întrevederi care de bună seamă au avut loc, temeiurile in

vocate de istoricul roman nu puteau fil slrăi•ne de ccmcepţiile şi 

educaţia contemporanilQ.r evenimentelor caudine. Această deducţie 

şi argumentare fac parte dâ.n domeniul dreptului public, aşa cum îl 
înţelegeau şi-l practicau romanii. 
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26 Este vorba de apparitor, un func!ionar inferior de care Titus Li
viUB aminteşte În repetate rînduri în opera sa (a se vedea mai 
sus la cartea VIII, nota 136 ). 

77 Cuvînlarea fetialului pGarlă amprentele caraclerulwi străvechilor 

datini ale dreptului public rnman, fiind reprodus aidoma în pa· 
sajul ,)ivian ide aici. Se poale deduce că Titus Livius a avut la 
indemînă un act asemă>năbor, de vreme ce el redă aci formula cu 
fidelitate. De altfel, de la analişti au mari rămas numeroase ase· 
menea formule protocolare, incit în totalitatea lor reproducerile 
liviene sînt verosimile. 

211 Prin discursul lui Ponlius este pusă într-o strălucitoare lumină 

felul de judecată şi de ·aclionare a politicii romane în domeniul 
extern, necrutînd de loc greŞelile şi procedeele romanilor. Prin cu· 
vîntarea lui Pontius Herennius, de bună seamă o plăsmuire a lui 
Titus LiviUB, istoricul roman îşi dezvăluie concepţiile sale asu· 
pra raporturilor fireşti şi cinstite care trebuie să domnească între 
partenerii unui tratat. În acelaşi timp, Titus Livius 1demască cu o 
obiectivitate surprinzătoare pentru un roman îndrăgostit de pa· 
trie sa, mijloacele şi urzelile diplomatice de culise întrebuinţate 

de conducerea aristocratică romană În raporturile cu cetălile ve· 
cine, mai ales după înfrîngerile suferite în războaiele cu adversarii 
săi. De multe ori cînd Roma era învinsă şi ajungea în situaţii 

extrem de critice, accepta orice oondilii, oricît de grele, simu· 
Jind respectarea lor, ea imediat după refacerea potentialulwi ei 
militar să-şi calce angajamentele luete. 

29 Arpi - oraş în linutul Daunias, ,provincia A.pulia. 

JO Este de netăgăduit că descrierea războiului de represalii între· 
prins de romani împotriva samnitilor pentru a·şi răzbuna infrin
gerea şi ruşinea suferită la Caudium, în felul prezentat de Titus 
Livius, pe alocurea con line exagerări. Explicaţia e simplă: orgo· 
!iul patriotic l-a însufleţit şi pe T0itus Livius mai mult oa pe ori· 
care literat roman, mai ales că şi analiştii şi tradiţia romanii 
au înfrumuseţat aceste evenimente trecute diferit prin filltrul plăs

muirilor. Aici Titus Livius a ieşit din limitele obiectivitălii impuse 
unui istoric. Totuşi, se poate citi printre rinduri că biruinţele cîşti· 

gale de romani asupra samniţilor n-au fost de loc uşoare. Faptul 
că samniţii au putut să se retragă după prima luptii aproape 
nesupăraţi de nimeni pînă la Luceria, lipsurile de tot felul în· 
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durate ele cel de-al doilea consul roman, P.apirius, cu prilejul 

asediului Luceriei, dezvăluie că situaţia romanilo-r nu a fost dintre 
cele mai strălucite, suferind poate şi unele piierderi. Totodată, du

p1icitatea şi amestecul Tarentului m acest conflict au contri
buit la tărăgănarea acestui război. Însă asaltul taberei samnite 
apare Într-o lumi·nă prea romanescă, ca şi retragerea dezordonată 

a samniţilor. E evident că m întreaga relatare a acestui episod 

domneşte o anumită exagerare. 

31 E vorba de Iulius Cornelius Lentulus. 

32 Predarea Luceriei a avut neîndoios loc. De asemenea. au fost 
eloberaţi şi ostatecii romani. Însă este învăluită în nebuloasă prin

derea şi trecerea pe sub jug a comandantului samniţilor, Pontius 

Herenniius. Prin sublinierea triumfului asupra samniţilor, conside

rat al doilea În strălucire după cel repurtat de Camillus asupra 

galiilor, Titus Livius nu face altceva decît să reproducă răsune

tul care l-a avut pe acele vremuri în Italia această biruinţă 

asupra samniţilor, rămînî11Jd Întipărită m amintirea italicilor. 

32 În Fasti triu.mphales acest triumf e menţionat astfel: „L. Pa

pirius, fiul lui Spurius, nepotul lui Lucius Cursor, a triumfat a 

do-ua oară asupra samniţilor, m vremea consulatului său pe ?Jiua de 

20 august 434 ah U.c.". 

34 Anul 435 ah U.c. ( 318 î.e.n. ). 
35 Forentum - un oraş întărit ( oppidum) în Apulia. 
36 Cursor înseamnă în latineşte „cel iute de picior". 
37 Dio Cassius spune că Papirius obi~nuia să bea Vlin ca să scape de 

insomnii. 
38 Portretul şi caracterizarea deosebit de plastică şi de sugestivă a 

luo Papirius Cursor, îmbinate cu detaliile inedite şi colorate cu 

o notă de humor, reliefează talentul de mare literat al lui 
Titus Livius. 

39 În acest pasaj Titus Livius repetă profesia sa ide credinţă enun

ţată in pre.fa~ operei sale, lămurind cititorul Încă o dată ce l-a 

determinat să-şi scrie opel'a sa: ut deverticula nmoena lege11tibu~ 

et req11iem anim-0 meo quaererem. 
40 Prin menţionarea cuvîntului fortuna (norocul) şi a 

determinant asupra evenimentelor şi faptelor omeneşti, 

vius nu face altceva decît să reproducă fatalismul care 

rolului său 

Titus Li-

a dominat 

https://biblioteca-digitala.ro



NOTE. CARTEA IX 161 

concepJia istorică a antichităfii romane (vezi Studiu introductiv. 
voi. I, pp. XXXIV-XXXV). 

41 Reflecfie liviană în care vrea să cuprindă esenţa însuşirilor ma
rilor comandanfi de oşti din antichitate, ·precum şi a armate· 
lor: ln bello pollere videntur mililum copia el virlu9 ingenia 
imperatorum. fortu.na per omnia humana marime în res bellicas 
potens. 

42 Cyrus - unul din cei mai mari regi ai perşilo.r, a devenit o 
figură legeDJdară. Aici Tdtus Livius urmează istoria. lui Herodot 
care a scris că Cyrus a fost învins în război şi ucis de Tomyris, 
regina massageţilor, pe cînd Xenofon şi Ctesyas spun că a murit 
în tabăra sa, !1in pricina unei răni. 

43 Cneius Pompeius (Pompeius Magnus) - consul, triumvir, riva, 
Iul lui Caesar. A cucerit Pontul şi Siria şi a distrus resturile 
armatei lui Spartacus. SusţinătGr dîrz ·al aristocraţiei, însă slab 
diplomat. Deşi ambiţios, era şovăielnic. Bătut de Caesar la Pharsa · 
lus în anul 48 î.e.n., se refugiază în Egipt, unde e ucis din or
dinul regelui Ptolomeu al Egiptului. 

44 Marcus Valerius Corvus a fost interrege în trei rînduri, consul 
de 4 ori, ultima oară în anul 420 ah U.c. (333 î.e.n.). A triumfat 
în războiul cu sidicinii şi cu ausonii. A fost una din cele mai 
legendare figuri ale antichităţii romane. 

46 C. Marcius Rutilus - cel dintîi dictator şi censor provenit din 
rindurile plebeilor, ajuns şi mare pontifii.ce; a fost învingătorul sam
niţilor. El a cucerit cetatea Allifae. 

-18 C. Sulpicius - consul roman, cucereşte oraşul Sora, cetatea Lu
ceria, îi învinge pe samniţi în Campania, asediază Bovdanum. 

-47 T. Manlius Torquatus - învingătorul latinilor; celebru prin 
neasemuita-i asprime (el şi-a ucis feciorul pentru încălcarea disci · 
plinei ostăşeşti). 

-48 Q. Publius Maximus îi bate pe latini în Cîmpia Fenectană. E cel 
dintîi praetor plebeu. A fost dictator, censor de două oni, consul 
şi proconsul. Cucereşte cetatea Palaepolis şi îi învinge pe sam· 
niti la Caudium. 

·U Cei doi Decii Mus - amîndoi consuli provenifi ddntre plebei. 
Cel dintîi, Publius Decius Mus, e cunoscut prin sacrificarea sa 
proprie în bătălia cu latinii. Fiul său, cu acelaşi nume, îi învinge 
pe samnifi, pe etrusci, pe volsinii, pe apulii. Ca proconsul, cuce-
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rcşte Murgantia, Romulea şi Ferenllinum. De patru ori a fost consul 
şi o dată pontifice. Moare în luptă cu etruscii. 

sn Volumnius - consul rom.an, îi bate pe sallentini, cucereşte trei 

fortăreţe samnite, înăbuşe revolta lucanilor. Împreună cu Appius 
Claudius, îi învinge pe samniţi şi pe etrusci, coalizaţi. 

51 Aci e mentionat Manius Curius Dentatus, Învingătorul samniţilor 

în cel de-al treilea război samni t. 
52 Să se remarce aici elogiul exagerat făcut de Titus Livius orga

mzaru şi disciplinei armatei romane. 
53 În acest pasaj, Titus Livius face alume la conflictul dintre Fu

rius, comandantul cavaleriei romane, şi Camillus; cel clintii, ne

voind să respecte ordinul superiorului său, a pornit fără chib
zuinţă atacul împotriva vrăjmaşului, fiind cit pe-aci să fie învins. 
Si,tuatia a fost salvată 'numai datorită interven!iei la timp a lui 

Camillus (vezi cartea VI, c-ap. XXIII-XXV). 
54 Este vorba de oratoml Cyneas, împuternicitul lui Pyrrhus, re

gele Epirului. trimis la Roma pentru medialia păcii care a ros
tit aceste celebr<.> cuvinte, reproduse de Titus Livius În acesl 

pasaj. 
55 Maximă ,]iviană: Secundi.s rebus nemo intolerantior /uit - cu 

alte cuvinte: „îmbătat de succes. nu te mai înfrînezi", sau: „cînd 
dă norocul peste tine, te pier2lÎ cu firea". 

56 Se ştie că Alexandru cel Mare a dat ordin să fie supus unor 
groaznice chinuri generalul său Phylotas (vezi Q u i n tu s Cur t i u s, 
VIII, 11 ). 

57 Tot 1istoricul Curtius aminteşte şi de uciderea lui Cleitos, prie-
1<.>n al lui Alexandru cel Mare. 

f>!I Alexandm cel Mare, după cum spune Quintus Curtius, credea că 

este feciorul lui Jupiter: „Alexandru voia să fie nu numai numit 

fiul lui Jupiter, ci chiar socotit" (VIII, l ). 
59 După cum se învederează în acest pasaj, Titus Livius nu era 

prea entuziasmai de faptele lui Alexandru Macedon şi de aureo· 
larea lui de către istoricii greci. Aici el face aluzie la un istoric 
contemporan, Thymagenes, care, 1după cum spune Seneca, în Con· 
troversiae, din bucătar ajunsese istoric, şi apoi prietenul luoi Caesar. 
Thymagenes a scris o istorie a războaielor lui Caesar. 

60 Episo.dul în care Titus Livius face comparntia între puterea arma
lri lui Alexandru cel Mare şi cea a romanilor, pentru a răspWlde 
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la întrebarea: „Într-un eventual conflict, care dintre cele două 

tabere ar fi învins?", ne dezvăluie anumite unghiuri de vedere 

ale !istoricului roman care se abate uneori de la linia lui, datorită 

patriotismului exagerat cu care Titus ·Livius vorbeşte despre isto

ria romanilor. 
ExpMeul făcut aci de Titus Livius are un caracter apologetic; 

totodată însă el face o critică obiectivă unor exagerări ale istori

cului Thymagenes, referitor la Alexandru cel Mare. În pr.ivinla 

vitejiei personale a lui Alexaadru cel Mare, Titus Livius comite 

vizibile exagerări, pentru că, obiectiv vorbind, nici unul diin co
mandanlii romani, men1ionaţi de el, oricît de mari au fost pentru 
vremurile lor, nu s-au ridicat la inăl!imea capacitării militare. 

strategice şi tactice, a lui Ale:x:andru cel Mare. De asemenea, isto

ricul roman depăşeşte limita expunerii reale a faptelor prin de
nigrarea însuşirilor războinice ale poporului macedonean, eviiden

ţiind în schimb prea mult pe ale romanilor. El a exagerat 1i 
rolul precumpănitor al senatului roman la cirma republicii, prin 

reproducerea cuvintelor lui Cyneas. În ce priveşte tact'Îca, strate

gia şi aria asedierii, ca şi purtarea războiului naval, Alexandru cel 
Mare a fost net mperior romanilor. 

61 ln ceea ce priveşte aserţiunea lui Titus Livius că romanii nici nu 
auziseră de numele lui Alexandru Macedon, acesta nu' corespunde 
realităţii. Plinius cel tină r (III, 9) aminteşte că romanii au 

trimis o idelega\ie la Alex·andru cel Mare. Acelaşi lucru e menţio· 

nat şi de alţi do-i istorici greci contemporani ai regeluoi mace
donean, A r y s tos şi As c Ie p i di as, precum şi încă de alli doi 

istorici, Clytharhos şi Arrianos, dar mai ales reputatul istoric grec 
Diodor din Sicilia, care vorbeşte de nenumărate solii trimjse de 

romani la Alexandru cel Mare. De asemenea, şi oistoricii greci 
Or os i u s şi St r a b o amintO'!C acest lucru. E de neco-nceput -
de vreme ce şi Carthagina, Lucania, Bruttium, apoi şi etruscii şi 

gallii au trimiis delega\ii la Alexandru cel Mare - ca romanii sii 
nu fi avut ştiinţă de regele macedonean. Şi aceasta, cu atit mai 
mult cu cit Aleu.ndru cel Mue avusese de gînd sii întreprindă 

o mare expedi!ie în vestul Mediterenei, maoi ales în urma eşecului 

suferit de unchiul său, AlexBoDdru din Epir, după cum men\io
nează Pluta r h (Alexandru cel Mare, XIII). La fel istoricii 
F r o n t ii n u s, O ro s i u s şi J u s t i n u s amintO'!C că în urma 
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cuceririi oraşului fenician Tyr <le către Alexandru cel Mare, Car
thagina, înspăi.mîntată, a trimis numaidecît o solie în Asia, la 
regele macedonean. Mai mult, şi M e m n o n a scris că însu_,i 
Alexandru cel Mare a trimis, în momentul •debarcării sale în Asia, 
o scrisoare romanilor, în ca.re le-a spus să fie gata de a lupta 
cu el, dacă se simt în stare. Dacă nu vor să lupte şi vor sa-1. 
recunoască supremaţia, să-i trimită o coroană de aur în valoare 
de mulţi talanţi. Şi Aulu s G e 1 i u s în Noctes Atticae, XVII, 
21, relatează aceste amămunte. 

a E vorba de discursurile lui Demosthenes şi ale lui Isocrates. 
63 Pe baza acestor mărturii şi date se trage concluzia că de vreme 

ce Alexandru cel Mare şi· romanii şi-au trimis reciproc solii, nu 
poate fi tăgăduită cunoaşterea regelui macedonean de către romanii 
contemporani cu el, după cum la fel nu se poate nega că romanii 
erau cunoscuţi în Grecia, în urma războiului cu samniţii, la care 
luaseră parte şi cetăţile greceştii. Palaepolis şi Tarentul în mai 
multe rinduri. Apoi, senatul roman al cărui simţ al previziunii 
îl elogiază Titus .Liviius, nu putea să nu aibă cunoştinţă despre 
Alexandru cel Mare. Pretenţia invincibilităţii romanilor în faţa 

lui Alexandru cel Mare rămîne o simplă afirmaţie, caracterizată 

ca figură de stil literară, o hiperbolă livfană. 
&1 Cuvîntul • saeculum (veac), în accepţia liviană, are semni.Eicaţia 

unei generaţii, adică 33 ani. Anul epocii menţionate în textul de 
faţă este 435 ah U.c., deci de la întemeierea Romei pînă în vre
mea lui Alexandru cel Mare sînt 13 generaţii: 

65 Să se remarce În acest pasaj lapidara caracterizare a monarhilor 
absoluţi. 

66 Picenum era o cetate a sabellilor din Campania. Picentinii se 
aliaseră cu romanii (vezi şi cartea X, cap. X). Ei dăduseră de 
ştire st.atului roman că samniţii au ridicat din nou armele·. 

e'I Maniii - o populaţie sabellică foarte . războinică; ei locuiau în 
centrul Italiei, Într-o regiune înconjurată din toate părţile de 
mun_ţii Apenini. Unindu-se cu samniţii, fură înfrînţi de "Quintus 
Fabius (a se vedea la cartea IX, cap. XLI). Mai tîrziu, ei cer să 
intre în confederaţia romană (cartea X, cap. XLVI), dar curînd 
pornesc ostilităţile contra ro.manilor din pnicina coloniei romane 
întemeiate la Carseoli (cartea X, cap. III), dar, învinşi de romani, 
intră în confederaţia acestora. 
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68 Marea Inferioară (Mare lnferum) era denumirea romană a mării 

Tireniene. 
69 Thurii sau Thuriae, oraş grecesc în regiunea Bruttium; a fost în

temeiat aproximativ la ·anul 443 î.e.n. pe ruiniJ.e vechiului oraş 

grec Sybaris de către coloniştii atenieni, între care se afla şi 

istoricul Herodot. 
Titus Livius comite uneori erorii în legătură cu acest oraş: 

o dată spune că Thurii se află pe ţărmul mării Tireniene, a doua 
oară spune că se aliă în linu tul sallentinilor (vezi şi În cartea 
X, cap. II). 

'10 ClipeU& - scutul rotund. 
71 Sari.&sa - era o suliţă foarte lungă din dotaţia armamentului ma· 

cedonean, caracteristică tacticii de luptă şi acomodată falangei 
macedonene. Era însă-greu de mînuit. 

'l'l Scutum - pavăză romană de formă dreptunghiulară. 

'13 Pilum - suliţa. 

71 Titus Livius exagerează aici. Armata macedoneană era mult supe· 
rioară cifrei de 30 OOO de oameni (vezi P 1 u t a r h, Alexandru 
cel Mare). ln afară de aceasta, capacitatea combativă, elanul şi 
puterea de jertiă a ostaşilor macedoneni erau proverbiale în anti· 
chita te. 

75 Exclamaţie latină celebră: Absit invidi.a verbo ! 
?U Aici Titus Livius face aluzie la războiul civil dintre Pompeius 

şi Caesar (Crassus fusese învins şi ucis la Carrhae în anul 711 
ab U.c. (53 î.e.n.) de către parii, precum şi la războiul civil 
dintre Augustus şi Antonius, oit şi la evenimentul dnd acesta 
din urmă suferise o grea înfringere din partea paqilor în anul 
718 ab U.c. (35 î.e.n.). 

77 În acest pasaj se reflectă suflul puternicei mol'ale liviene şi idealul 
siiu poli~ic (vezi Studiu introductiv, voi. I pp. XXVII-XXXV şi XL): 
înfăptuirea armoniei şi solida rilă Iii dintre cetăţeni: modo ait perpetuu.ş 
huiru qua vivimU& pacis amor et civilia cura concordiae! 

78 Anul 436 ob U.c. ( 317 î.e.n. ). 
7~ Teanum Apulum (locuitorii se numeau teanen.ses) - un oraş în 

nordul Apuliei, lingă gNniţa cu frentanii. 
80 Canusium - oraş în Apulia aproape de vestita localitate Cannae, 

unde romanii au fost zdrobiti de HOJLDJ.ba1 în cel de-al doilea 
răzbe>i punic, în anul 216 î.e.n. 

30 - De la fundarea Romei Il. 

https://biblioteca-digitala.ro



466 PAUL H. POPESCU 

81 Praefectus (a se vedea voi. I, cartea I, nota 165 ). În cazul de 
faţă, acest praefectus fusese numit 1die Roma În urma cererilor for
mulate de campani. Acest praefect avea şi misiunea să sprijine 
parl!ida proromană din Capua şi în '3Celaşi timp să aibă sub pro
tecţia şi jurisdicţia sa pe cetăţenii romani de acolo. 

82 Au fost consuli în anul 437 ab U.c. ( 316 î.e.n. ). 
83 Nerula, oraş în sudul 1Lucaniei. 
84 Patronus (a se vedea voi. I, cartea II, nota 38 ). 
85 În acest oraş Titus ·Livius face dim. nou elogiiul 1legilor Romei şi 

vitejiei ostaşilor ei. Evident că Roma, În urma războiului cu sam· 
n~ţii, s-a întărit foarte mult. Cu toate că samniţii au .Juptat cu 
o deosebită înverşunare şi bărbăţie, pentru păstrarea independen
ţei lor, totuşi n-·au fost în stare să reziste în faţa masivelor 
atacuri repetate ale ro.numilor. R>0manii pun piciorul puternic în 
Apul~a şi-şi ameninţă adversarul şi din partea aceasta. Mai mult, 
romanii pătrund şi Înain1ează şi în Lucania, '3Slfel incit nici o sta
vilă nu le mai sta în calea expansiWlii for. Prin înfiinţarea noilor 
triburi, Ufenl!ina sau Ou.fentina în .partea sudică a La ii.ului ( ve
chiul ţi·nut al volscilor) şi Fa1lerina fo Campania, statul roman se 
Îptăreşte şi mai mult. Toto.diată, U11ele cetăli fac apel la pro
tecţia legilor romane şi, în consecinJă, faptul că aceste două 

cetăţii Antium şi Capua sînt cîrmuite de magistraţi romani în
seamnă o biruinţă mult mai strălucită decît cele oblinute pe calea 
armefor. 

86 Consulatul acestora a fost în anul 438 ab U.c. (315 î.e.n.). 
81 Plistia, sau Plistica - oraş samnit la nord de muntele Taburnus. 

Samniţii, .după ce au renunţat o dată la împresurarea acestei for
tăreţe, se reîntorc şi o cuceresc printr-un atac dat prin. surprin
dere (vezi mai jos, sfîrşitul cap. XXIJ ). 

88 Din anul 439 ab U.c. (314 î.e.n.). 
89 Sora (a se vedea mai jos, lot la această carte, nota 92 ). 
90 Cugetare liV'iană: armi.f munimenta, non munimentis arma tuta 

esse debent, din care rezultă că sce-pul depozitelor de armament şi 

materiale de război ·romane e 1die a asigura apărarea statului şi nu 
de a fi păstrate pentru paradă. 

91 Refleclie liviană: nos omntum rerum respectum, praeterquam 

victoriae, nobi.f abscedamus, subliniind „hotărîrea nezdruncinată 

de a se merge penlru obţinerea bi·ruinJei pînă în pînzele albe". 
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P2 Cit de îndîrjifi erau samniţii în acest război, o demonstrează sîn
geroasele lupte date în împrejurim~le fortăreţei Saticula, de la 
ho.tarele CampalllÎei, şi mai tîrziu în jurul cetăţii Sora, din valea 
superioară a riului Liris. Saticula era situată în regiunea locali
tăţii de astăzi Caserta Vecchia, iar Sora la granila samnită cu 
volscii. Amîndouă fortăreţele erau două ;puncte extrem de impor
tante, constituind o permanentă amenin!are din flanc a sam.niţilor. 

'.ln aceasta consta explicaţia luptelor atît de înverşunate date 
penlru stăpînirea celor două oraşe-cheie. Titus Livius ezită să 

relateze o înfringere suferită de romani, .pe care istoricul Dio
dor din Sicilia (XIX, 72) o menJ1onează. Această înfrîngere duce 
la o regrupare a forţelor romane care, în sfirşit, cîştigă biruinţa 

categorică asupra samniţilor. Romanii pornesc mai departe la <'U· 

cerirea prin asalt a cetăţii Sora şi purced apoi !a o ~cţiune de 
represalii împotriva autorilor defecţiunii faţă de Roma. 

:rl AIC\'i pentru anul 440 ah U.c. (313 î.e.n.). 
IK Ausona - unul din cele trei oraşe principale ale ausonilor, o 

popula\ie oscă ce locuia în <regiunea de 1d~-a lungul coastei mării 

Tireniene, în împrejurimile rîurilor Vohumus şi Liris. 
95 Mintumae (a se vedea la cartea VIII, nota 36 ). 
96 V escia - orăşel al ausonilor pe rîul Liris, în Latium. 
B'1 „'.ln acelaşi an" - e vorba de anul 440 ·ah U.c. (313 î.e.n.). 
118 Oameni noi, homine& novi, erau socotiţi toţi acei bărbaţi politici 

proveniţi dint.re plebei sau străinii ·încetăţeniţi care înd„plinisrră 

pentru prima oară magistraturi romane. 
111 Recurgerea la dictatură timp de doi ani consecutivi şi .rămînerea 

consulilor inactivi în cetate, ca şi alegerea unui Fabius, patrician, 
în postul de comandant al cavaleriei romane, in locul celuilalt, 
plebeu de origine, care căzuse în luptă, dau în vileag influenla 
precumpănitoare a taberei patriciene la guvernarea statului rom~n. 

De bunii seamă, Fabius fusese ilesignat de acel sen·at roman - total 
patnician - •pe care Appius îl umpluse numai cu acoliţii săi, aleşi 

în urma faptului că mulJime de liberii fuseseră împiirţili prin 
toate triburile romane pentru a avea majoritatea voturilor la ale
geri. Datorită acestui fapt aristocraţia !'omenii izbutise sii para· 
lizeze orice actiune a plebeilor influenţi. De aici se expLicii cer· 
retările şi anchetele instituite oa o reactie îndreptăţită, pornită 

din tabăra plebeilor, devreme ce diiotatorul Maenius şi co.man· 
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dantul cavaleriei, Foslius, făceau parte dintre plebei. La fel, şi 

în oraşele aliaţilor ies În relief trăsăturile unei asemenea lupte. 
Refuzul plebeilor din Roma de a se mai strămuta în chip de 
<'olonişti în oraşele cucerite şi mai ales în Luceria se explică nu 
prin teama lor de riscuri, ci pentru a paraliza planurile patricieni
lor· de a scăpa prin această colonizare de o mare mulţime de 
plebei săraci. .Aristocraţia a urzit multe intrigi şi a depus mari 
stăruin!e pentru a-şi asigura influenţa precumpănitoare la alegeri. 
Se discerne cit de dirz au reac!ionat reprezentanţii plebeilor, •pentru 
contracara·rea planurilor şi procedeelor patciciatului. Din discursul 
dictatorului plebeu Maenius se relevă însă eşecul luptei de de
mascare a aristocraţiei. Deşi Maenius n-a putut fi nimicit ca Spu
rius Cassius, sau ca Manlius Capitolinus, totuşi a fost scos di-o luptă. 
Numai ivirea unor noi primejdii externe au împâedicat reizbucnirea 
ciQ.Cnicilor dintre cele două tabere, dar în aeelaşi timp statul 
roman, care se clătina în urma pierderilor suferite şi a eforturilor 
depuse în al doilea război cu samniţii, din nou s-a consolidat: 
toate forţele Romei fură acum concentrate pentru a se face faţă 

primejdiilor dinafară. 
100 Maximă liviană: Nec diutius, ut fit, quam dum recens erat, 

care poate fi redată în romîneşte cu cunoscutul vers al poetului 
Eminescu: „Toate-s vechi şi -nouă-s toate". 

101 Maleventum, mai tîrziu Beneventum - un oraş foarte vechi din 
.centrul Samniului; pe acolo trecea mai tîrziu Via Appia. 

102 Bovianum - oraş samnit în ţinutul pentrilor. 
103 Consulatul lor a fost în anul 441 ah U.c. ( 312 î.e.n. ). 
104 Atina - oraş voise din Latium, în vecinătatea graniţelor Samniului. 
105 Poritiae erau trei sau patru insule în golful Formia<Dum; cea inai 

mare se chema Pontia (azi Ponzo ). Aceste insule au fost ocupate 
de romani pentru preîntîmpinarea războiului maritim cu Torentul, 
care începuse să se amestece În afacerile interne ale Siciliei, tri · 
miţînd o flotă de 20 de vase împotriva tiranului Agathocles. 

106 lnteramnae - erau în general localităţile aşezate la confluenţa a 
două rîuri; de obicei însă, se adăuga şi un al d(}ilea nume, 
pentru a se cunoaşte despre care localitate este vorba. ln textul 
de faţă, Titus 'Livius vorbeşte de colonia romanii lnteramna Succa
sina, situată la· confluenţa rîurilor Liris şi Casinus, la o distanţă de 
32 km sud•est de colonia romană Fregc1lae. 
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107 Casinum - oraş în Samnium, pe rîul Liris. 
108 Anul 442 ah U.c. (311 î.e.n.). 

469 

lD!I Romanii aveau interes în înfiinţarea acestor colonii, pentru a 
avea la îndemînă garnizoane puternice la hotarele Samniului. 

110 După ce puterea samniţilor fu ameninlată din nord, prin ocuparea 
cetălii Sora de către romani, iar din sud prin înfiinlarea coloniei 

Luceria, Samnium a mai rămas să fie flancat şi din sud-vest. Se 

reliefează limpede eforturile romanilor de a se statornici în Cam· 
paoia, pentru a-şi asigura liniile de legătură între diferitele lor 
puncte de sprijin. Prilejul l-au oferit oăzuin!ele populaliilor cam
pane de a scutura hegemonia romanilor, alăturîndu-se puterii sam
nite, cu toate că aceste popula!ii apelaseră mai Înainte la sprijinul 
romanilor Împotriva samniţilor. Din această cauză consulii şi-au 

îndreptat eforturile întîi către loeaHtatea Bovianum, care constituia 
o poziJ!ie-cheie în Jinuturile (l'amurii samniţilor pentri, localitate pe 

care au cucerit-o în urma unei strălucite biruinţe. Romanii se în

dreaptă apoi către Fregellae, a cărui cetăţuie ,fusese ocupată de 

samnili, în urma unui atac neaşteptat. De la Fregellae, romanii au 
purces spre Nola, pe care au pus stăpînire, pentru că oolanii pri· 
miseră la ei o garnizoană samnită. Ulterior, romanii cuceresc Alina 
de pe Liris şi Calatin din Campania. Trimit apoi colonişti la Pon

tiae, Suessa şi loteramna Succasîna, care se găseau la confluenla 

rîuluii Casious cu Liris, în apropiere de localitatea Casinum (azi 
Monte Casino ). În urma acestor cuceriri, romanii ameninlă Samnium 
şi dinspre vest, printr-un lanţ de noi colonii înfîinţate, totoda1ă asi
gurindu-se şi împotriva eventualelor incursiuni. Prin colonia de la 
Pontiae, romanii erau apăraţi şi dinspre mare. 

111 Juniore• - erau contingentele de cetăţeni romani de la 17 ani pînă 
la 40 de ani. Contingentele de vîrslnici peste 40 de ani se numeau 
•eniore• (cei bătrîoi ). Juniores constituiau armata activă, iar senio· 
res, trupele de rezervă. 

112 Planurilor conducerii statului roman în domeniul politicii de expan· 
siunc Ic corespundeau pe plan intern masivele construcţii de utilitate 
publică, ca de pildă construcţia vestitei Via Appia, cc lega Roma 
cu Capua. Această şosea asigura legăturile Italiei centrale cu sudul 
peninsulei. O altă realizare a fost conducta de apă ce se datoreştr 

lot ceosorului Appius. 
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113 Ceea ce n-au fost în stare să realizeze patricienii însufleţiţi de 

ură, au reuşi•! plebeii, din spirit de recunoştinţă: cu toate că con
sulii anului 309 î.e.n. n-au recunoscut valabilitatea listei de sena
tori, alcătuită de Appius, modificînd-o printr-un plebiscit al adu
nării po.porului, totuşi prin noua listă, încuviinţată de aceeaşi adu· 

nare, au intrat în ·rîndurile senatorilor 16 tribuni militari, iar 
doi înalţi funcţionari, duumviri navales, au fost însărcinaţi cu diri
guirea const.rucţiifor navale. 

114 În această privinţă, isto.nicul F ro n t i nu s spune următoairele: „Ap

pius Claudius a avut coleg pe Gaius Plautius, poreclit Venox, ·pentru 

că el fusese acela oare descoperise vinele acestei ape. Acesta însă, 

sl'îrbit de colegul său Appius care stîmise ura tuturora, demisionă 

din censură. Din această pricină, cinstea de a da ·nume apei îi reveni 
numai lui Appius". 

Tot în Jegătură cu conducta de a·pă a lui Appius, istoricul 
roman F ro n t inu s, în sl'rierea sa De aquis urbis Romae, cap. V, 

spune: „Rîul Appia a fost captat în ţinutul Lucullanus pe Via 
Praenestina Între a şaptea şi a opta piatră miHară. Acest apeduct 
de .Ia capul lui pînă -la Salinae, ce se află lingă poarta T·rigemina 
din Roma, e lung •de 11190 paşi (circa 18 km - n.n.). Construc

ţiile la suprafaţă şi apeductul ·boltit, lingă poarta Capena, au 60 
de paşi lăţime". 

După isto11icul grec Diodor din Sicilia această conductă măsura 

13 sau 14 km ( 80 de stadii). 

115 Hercules (vezi vol. I, cartea I, nota 35 ). 
116 Sînt demne de remarca-t relatările lui Titus Livius în legătură cu 

mentalitatea oamenilor vechi şi cu credinţele lor religioase: orbi
rea lui Ap.pius ca şi stingerea întregului neam al Politiilor ar fi 
fost un rezultat al miniei zeilor, ·pentru că Appius 1-a.r fi supărat 
pe Herculcs prin însărcinarea sclavilor cu oficierea ceremoniilor reli
gioase la templul acestui zeu. 

117 Anul 443 ah U.c: ( 310 î.e.n. ). 

118 Fasti Capitolini din anul 447 ah U.c. îl menţionează pe Appius 

Claudius cu porecla ( cogrwmen) de Caecus. Cicero însă, în opera 
Tusculanae disputationes, spune că Appius suferea de o boală de 
ochi, un fel de conjunctivită, de la care i-a provenit porecla. 

119 Duumviri navales, demnităli echivalente nevarhilor spartani; aceştia 

erau comandanţii flotelor romane, care, după cum se ştie, erau 
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fornizate cu precădere de aliaţi şi de coloniile romane aflate pe lilo· 
ralul vesbic al Italiei. 

120 Tibur - oraş la nord-est de Rome, în stîn.ga rîului Anio. 
121 Cluvia sau Cluvianum - un oraş situat în partea no11dică a Sam· 

niului. 
122 Maximă liviană: Ubi celeriora, quam tutiora consilia. 
123 Subordonarea Italiei sudice ,puterii romane era în curs de înfăptuire 

cînd etruscii au dezlănţuit din nou războiul. în acest sector, luptele 

încetaseră, în urma dărîmării cetătii Veii de către Camillus. Însă 
atacul neaşteptat al etruscilor asupra cetăţii Sutriu.m, ca şi înspre 

masivul păduros al Ciminiumului îngreui,a pătrunderea şi înainta· 
rea spre nordul haliei. De bună seamă, creşterea iputerii romani· 
.Jor şi descurajarea samniţilor atrăseseră atentie etrusci.Jor, care voiau 
să-şi consolideze independenta înainte de înfrîngerea definitivă a 

samniţilor. 

În cea dintîi ciocnire cele ,două tabere au luptat cu o deosebită 

înverşunare, care a costat pierderea celor mai viteji luptători. Şi 

cea de-a doua ciocnire îi arată pe etrusci superiori şi numericeşte, 

şi în mijloace materiale fată de romani; cu toate acestea, armata 
mai bine organizată, eforturile şi elanul combativ al romanilor s-au 
d-0vedit superioare etruscilor. 

124 Se reaminteşte cu acest prilej că Mamercus Aemilius a făcut un 

proiect de lege în timpul dictaturii sale (prin care se delimita 
du11ate censurii 1d:e la 5 ani la 18 luni) în anul 438 ah U.c. (315 î.e.n.). 

125 Aemilius Mamercus a fost consul şi dictator; ,a purtat război cu 

sabinii, cu galii, a fost ·inter,rege şi dictator; în ultima magistratură 

a împresurat Sa ticule şi ·a cucerit-o (vezi şi cartea VIII, cap. 
I-XXIII). 

l:IB Adică legea din anul 433 ah U.c. (320 î.e.n.). 
127 în acest pasaj, Titus Livius enunJă un cunoscut ,principiu de drept 

roman: Ubi duae controriae leges sunt, semper antiquae abrogat 
nova. 

1211 Re;r; sacrificulus (a se vedea voi. I, cartea II, nota 6 ). 
129 E vorba de ginte Politiilor (a se vedea vol. I, cartea I, nota 39 ). 
130 Strădaniile depuse de Appius pentru prelungirea mandatului său 

de censor fumizează o dovadă de ceea ce însemne în antichitate 
sentimentele puterii unui om şi ale unei ginJi, precum şi p;rocedeul 
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folosit pentru intimidarea colegiului tribunilor plebei, datorită influen
ţei exercitate de patricieni asupra unor tribuni ai plebei. 

131 Prin încălcarea flagrantă de către patricieni a legii Aemilia, Appius 
Claudius rămîne mai departe censor încă un an şi jumătate. E 
demn de remarcat argumentul lui Appius, bazat pe interpretarea 
formulei ut op~imo jure censor creatu.s esset, pentru a-şi legitima pre

lungirea mandatului, dar care în fond relevă bunul plac al unui 
aristocrat ce încalcă oricînd legea, în profitul său. 

132 Marşul armatei romane prin masivul păduros Ciminium ce se întin
,dea între Roma şi Viterbo este un eveniment remarcabil, din mai 

multe puncte de vedere: în primul rînd, e o dovadă de netăgă

duit a noii direcţii pe care o ia expansiunea romană în nordu} 

Italiei, în al doilea rînd, se conturează situaţia politică a Romei şi 

poziţia ei faţă de etrusci la acea epocă, în al treilea rînd, această 

nouă campanie romană trebuie privită ca un pas mai departe la 
realizarea hegemoniei romane asupra întregii !talii. 

133 Menţionarea masivului păduros Ciminium şi comparaţia cu pădurile 

Germaniei ne oferă un inwciu asupra proiectatei expediţii între anii 

16---12 i.e.n., ce urma să fie întreprinsă de Drusus, În vremea 

lui Augustus. De asemenea, menţionarea la finele cap. XIX al aces· 
tei cărţi .a cuvintelor saltu.s impediti (păduri de nepătruns), suge· 

rează ,preocupările şi îngrijorarea romanHor de pe vremea lui 

Titus Livius pricinuite de campania şi de situaţia armatelor romane 
în pădurile de nepătruns ale Germaniei. 

134 în ce priveşte aserţiunea lui Titus Livius că pe atunci copiii patri
cienilor romani erau 1deprinşi îndeobşte să înveţe limba etruscă, 

ca mai tîrziu limba greacă, pentru a se iniţia în cultul religios şi 

a se instrui, asimilînd cultura etruscă, Ci c ero o confirmă în opera 
sa De divinatione, I, 41, unde spune următoarele: „Etruscii au o·h
scrvat fulgerele şi trăsnetele şi au explicat multe fenomene şi 

miracole ale naturii". 

Pe de altă rparte, istoricul V ale ri u s Max j mus, Factorum 
et dictorum memorabilium libri novem, I, 1, spune: „Pe vremea 

strămoşilor noştri, ~i anume în epoca de înflorire a dominariei ro
mane, senatul roman a dat un decret, potrivit căruia fiii :buntaşilor 
cetăţii ,romane trebuiau să se iniţieze, cite unul pentru fiecare din 
cele 12 populaţii etrusce, în tainele religiei etc. etc.". 
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In ce priveşte cultura ·şi civilizaţia, etruscii erau vestiţi În teh· 
nica prelucrării metalelor şi în domeniul artelor frumoase. Carac· 

!eristica artei plastice etrusce era şi .naturalismul, frescele şi piciu· 
rile lor fiind lipsite însă de -0 concep!ie unitară. In domeniul 
picturii, etruscii au fost inovatorii unui stil specific, unui desen 
stil „narativ-consecutiv", de desene continue, tematica unui desen 
fiind continuată pe un al doilea. Aşişderea, arhitectura etruscă era 
foarte avansată. Arta etruscă a inlluenţal populaţiile vecine, contri· 

buind la dezvoltarea artei campane şi apoi a celei romane. De 

asemenea, multe din ritualurile religioase romane au fost împru
mutate de la etrusci. 

Cultul religios etrusc se caracterizează prin sistemul complicai 

de observare a fenomenelor naturii şi prezicerea viitorului după 

aceste fenomene (fulgerele, cutremurele) şi după măruntaiele pă· 

sărilor jertfite. Haruspicii elrusai, renumili în antichitatea ro· 
mană au fost la modă în tot cursul istoriei romane. In sec. II 

î.e.n. s-au codificat toate aceste cunoştin!e, .precum şi aşa-zisa 

artă de a interpreta voinJa zeilor şi de a ghici viitorul, în aşa· 

numita Disciplina etruaca. 
135 Camerinum (locuitorii se numeau camertini) - un oraş în Umbria. 
136 Umbria - provincie în Italia centrală, mărginită la nord cu Gallia 

Cisalpină, de care o desparte rîul Rubicon, la est cu Marea 
Adriatică, la sud cu Picenum (hotarul e rîul Aesis) şi cu tinutul 
sabinilor ( avînd ca granită rîul Nar ), la vest cu Etruria (ide care 
e despărţită prin fluviul Tibru). 

m Maximă liviană: Nec hostem hosti, nec multitudinem multitudini 
comparandam - echivalentă proverbului nostru: „nu seamănă de· 
gel cu deget, d-apoi om cu om". 

IJ8 Toporul roman, dolabrum, avea o formă specială cu două tăişuri, 

cu multiple ÎnlrebuinJiiri, servind ori de topor sau de bardă, ori de 
rindea şi chiar de lopată ca în cazul de fală. 

139 Perusia - unul din cele 12 oraşe fruntaşe ale confederatiei etrusce 
- se găsea dincolo de codrii pădurii Ciminici. ln urma alianJei 

încheiate cu Roma, după un scurt interval, Perusia rupe totuşi le
găturile şi-i declară război. Fu învinsă de ·propractorul Cneius Ful· 
vius (vezi carteo X, cap. XXX). Răzvrătindu-se iarăşi, în urma 
unei cumplite înfringeri, cere pace {vezi cap, XXXVII din cartea X). 
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140 Cortona - unul din principalele oraşe ale Etruriei, situat la nord 

de lacul Trasimennus. 
141 Arretium (locuitorii ei arretini ). Arretinii au fost singura populaţie 

din Etruria care nu a ridicat armele împotriva romanilor cu prilejul 
acestui război ; mai tîrziu însă, arretioii se răscoa'1ă şi ei, mai ales 
împotriva .famiHei Ci!nia. Bătuţi de romani, cer pace (vezi cartea X, 
cap. XXXVII). 

142 Allifae (vezi oortea VIII. nota 121 ). Remarcăm din acest pasaj o 

inadvertenţă: în cartea VIII, cap. XXV, Titrus Livius spusese că 

romanii au cucerit oraşul Allifae; în pasajul de faţă, Titus Livius 
spune .că Allifae se a.fla în puterea samniţilor. Înseamnă deci că 
e o scăpare din vedere din partea istoricului roman, care n·a mim· 
ţionat cu ce prilej a fost cucerit Allifae de samniţi. 

143 Pompei era cunoscutul port d~n Campania, lingă Neapolis, distrus 
de eruMia Vezuviului În anul 79 e.n. 

144 Nuceria (vezi mai jos, tot la această carie, nota 166 ). 
145 Opel'aţiunile întreprinse simultan pe mare de trupele aliate navale 

împotriva Cam.paniei, cu toate că s-au încheiat cu un eşec, relevă 

lotuşi planurile şi eforturile romanilor de a se desfăşura ş1 m
tinde În toate direcţiile. În acest scop, F.abius şi Papirius Cursor 
şi-au pregătit două puternice armate consulare, pentru a face 

faţă simultan ambelor campanii, şi celei din Samnium şi celei din 
Etruria. 

146 Adagiu livian: ob hasc, aucta fama, ut solet. 
147 Lex curiata de imperio, era legea votată de pa.porul roman întrunit 

în comitia curiata, prin care se acorda puterea supremii magistraţilor 

·de .J.a conducerea statului. 
148 Curiile romane votau pe rînd una după alta, iar numele curiei 

care trebuia să treacă cea dintîi la vot era trasă la sorţi. 

149 Cremona - oraş în Umbria, pe fluviul Pad. 
150 Noua armată .rom.anii fusese recrutată în urma evenimentelor rela

tate în cap. XXXVII al acestei cărţi. 

151 Longula - oraş al volscilor. 
l5ll Lex sacrata a samniţilor suna astfel: „tinerii care nu vor veni la 

locul Eixat de adunare În Ul'ma ordinului dat de comandant, ca 
şi acei care vor pleca fără încuviinţarea lui, să ifile jertfiţi .Jui Jupiter". 
La fel şi eruditul raman Fes tu s, care menţionează această Tex 
sacrata, spune cii se prevedea ca cel care va siivîrşi vreo faptă împo-
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triva acestei legi sacrate va fi sacrificat în cinstea oricăruia dintre 
zei. 

153 Lacus V adiimonis era un lac în Etruria în regiunea Ameria, în 
apropierea localităţii Balsano ,de azi. În faţa lui se ·găsea şi o dum
bravă sacră unde se lua jurămîntul soldaţilor etrusci. Plinius 
cel I în ă r (în Epistulae, VIII, 10) pomeneşte de acest lac care 
se întindea în antichitate pe o mare suprafaţă şi avea pe el !insule 
plutitoare, avînd pe atunci o formă circulară; azi e foarte mic, 
vărsîndu-se prinLr·un afluent în Tibru. În antichitate era socotit lac 
sacru, nefiind îngăduit să se navigheze pe el. Aici era punctul de 
~ncenlrare a trupelor etrusce, spune P o 1 y bi os (II, 20), pro
babil datorită şi faptului că era sacru, dar şi că numai o îngustă 

cale ,ducea spre munţii din jurul lacului. 
™ Adagiu livian: Ut semel dedere fuga, etiam certiorem capessere 

f ugam - care, ·tradusă mai liber, înseamnă: „cînd ai ajuns să dai 
bir cu fugiţii, apoi ai să fugi de-a binelea; ca să fii mai sigur 
că scapi". 

155 După cum relatează şi Titus Livius, ciocnirile şi luptele romanilor 
cu adversarii lor se înmul1esc în cursul acestor ani. În acest pasaj, 
de bună seamă că e exagerată cifra de 60 OOO de .inşi căzuţi pe 
cîmpul de luptă din tabăra etruscă. 

Bătă1ia dintre romani şi etrusci de la lacus Vadimonis scoate 
puternic în vileag cit de mare era potenţialul uman şi material 
al puterii etrusce. Pînă acum, ciocnirile romanilor cu etruscii au 
fost numai simple încăierări; de de1a aceasta a avut loc o edevăută 
luptă, iar forţa etruscilor a suferit o adevărată prăbuşire. 

155 bis Reizbucnirea ră2boiului cu samniţoii, război care incepuse în 
anul 327 î.e.n., nu trebuie să stirnească mirare, cită vreme se ştie 

cit de războinic ere acest popor, care avusese atîţia al!ieţi: a.pulii 
mai înainte, acum pe marsi, paeiigni etc. Eforturile făcute în 
vederea ultimelor lupte, avind în . vedere armele şi inzesturea, 
sînt cu atît mai mari, cu cit se sconta de ambii beligeranţi pe o 
durată cit mai lungă a războiului. Şi romanii îşi aduseseră cu ei 
contingente serioase de aliaţi, fapt învederat din arm.ele capturate 
şi din scuturile aurite, dăruite de romani campanilor. 

158 Spongia înseamnă burete, însă figurat mai înseamnă cămaşă pro
iectoare cu care se îmbrăcaseră trupele samnite, nişte pieptare de 
piază, căptuşite cu piele tare. 
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157 Ocreae - jambiere de piele sau de metal, ce ocroteau ·piciorul de 
la glezne pînă la genunchi. Aceste ocreae se încheiau înapoii cu ca
tarame sau şnururi. În vremurile mai noi, pedestrimea purta ocreae 
numai la piciorul drept. După cum se vede, şi samniţii aveau în 
dotaţia lor acest mijloc de protecţie oa piciorului. 

158 Maximă liv>iană :Nom caelatum auro et argento, sed ferro et animis 
f retum, învederî11Jd că „nu pe arme şi haine de paradă se bizuie 
o armată, ci ·pe capacitatea combativă· a ostaşilor". 

159 Maici.mă livia·nă: Virtutem esse militis decus. 
160 Adagiu livian: Omnia illa victoriam sequi. 
161 Adagiu livian: Et ditem hostem, quamvis flauperis, victoris praemium 

esse. 
162 Orcus - zeul morţii. 
163 Acest obicei exista şi la Capua cu multă vreme înainte de a se 

introduce luptele de gladiatori la Roma. Capua a răwas În conti
nuare un centru de şcoală de gladiatori, ·avînd mare faimă în această 

privinţă. Acest oraş furniza tuturor cetăţilor din Italia, pentru 
spectacolele de lupte de gladiatori, asemenea nenorociţi proveni!i 
din foştii prizonieri de război. Şi Cicero în scrisori, sau în 
Pro Sestio (cap. IX), ca şi Silius ltalicus (11, 15), sau 
S t r a ho (V, 4) pomeneau că la Caipua se găseau cele mai bune 
şcoli de gladiatori din Italia. 

Situaţia gladiatoiiilor nu era mai bună ca a sclavilor. Dato
rită vieţii nPomenos de crude, primejdiilor şi riscurilor de a-şi 

·pierde oricînd viaţa, mai tîrziu, în anul 74 î.e.n„ gladiatorii, sub 
conducerea lui Spartacus, care o fost profesor la şcoala de gladia
tori din Copua, s-au răsculat. Revolta lor însă a fost înăbuşită ÎD 

sînge de aristocraţia romană, în anul 71 î.e.n. 
164 Şi la Roma, gbdiatorilor tot samniţi li se spunea. 
165 În anul 445 ah U.c. (308 î.e.n.). 
166 Nuceria Alfaterna - oraş în Campania, ole sud de Vezuvius. Dintre 

cele trei oraşe care purtau numele de Nuceria (unul era în Umhria, 
altul în Apulia şi al treilea în Campania), în pasajul de faţă e 
vorba de ultimul, care azi se cheamă Nucer.ia, şi se găse.a la extre
mitatea sud-estică a Campaniei. Încă nu se ştie obîrşia celeilalte 
denumiri, Alfoterna. Nuceria AJfatcma se găsca în apropiere de 
Pompei, folosind portul acestui oraş pentru valorificarea produ
selor sale. 
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167 Pupien.si~ ager era un !inut situat Ia sud de riul A111io, un afluent 
el Tibrului. Ţinntul pupiensis se întindea în epmpiere de cetatea 
Gabii, le 12 km de Roma. Acolo îşi fixase postul de observaţie 

consulul Decius, îndreptat totodată şi către Umbriia. Bătălia cu umbrii 
a fost zugrăvită în culori puternic poetice, fiind trecută mult prin 
plăsmuirea literatului Titus Livius. In această regiune, inamicul, 
după cum se pare, a recurs la un atac ·prin SUJ:'Prindere, însă nu 1-a 
pregătite cum se cuvine. Atît faptul cii aotul de răzvrătire împotriva 
romanilor nu avea pentru etrusci - din punct de vedere religios -
nici o justi&cere legitimii În acel moment, cit şi apariJia pe neaş· 
teptete e celei de-a doua armate conrulare, i-a pus în derută pe 
etrusci. De altfel, rezistenţe lor nu a fost destul de serioasă. 

Aceeaşi stare de spirit o atribuie Titus LiWius şi umbrilor, aslfel 
incit, îndeobşte, coalilia celor două populaJii a fost uşor sfiirîmatii 
de rnmani. In ce priveşte exceptarea cetiiJilor, menJionate în acest 
capitol, de la aplicarea represaliilor şi de la urmările acestui con· 
filet, aceasta se explică mai degrabă datorită atitudinii lor pro
romane, fiind vecine cu Roma, dar şi unui plan politic şi diplo· 
matic al acesteia, care se va concretiza prin acliunile întreprinse 
ulterior. 

168 Mevania, o localitate în Umbrie. 
169 Materina era un trib al wnhrilor. 
l70 Ogriculanii - , locuitorii locelităJii Ogriculum, situată le sud de 

Umbr1a, În vecinătatea hotarelor etruscilor şi sabinilor. 
111 Anul 446 eh U .c. ( 307 î.e.n. ). 
112 Rezultă din pasajul de fafă că Appius a fost ales consul în anul 

307 î.e.n. Cum alegerile au avut loc cu şase luni mai înainte, deci 
În e doua jumătate a anului 306, şi cum Appius era încă censor în 
funcJie, rezultă cii el a funcJionat în dregătoria censurii exact 
5 ani, aşa cum vrusese el, în pofida legii Aemilia. Alegerea lui 
le consulat, după îndeplinirea, censurii, este un fapt fără precedent, 
deoarece îndeobşte censorii se alegeau dintre foştii consuli, or 
Appius nu fusese înainte consul. 

IT.I E demn de remarcat acest fapt că unul din consuli a rămas în 
Roma pentru diferite trebnri administrative, cu toate cii nevoile 
războiului îl reclamau la conducerea operaJiunilo'r militare. ln 
acest scop, Appius l-a desemnat pe Fabius în calitate de proconsul 
pentru continuarea războiului cu semniJii. 
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1'14 Consulatul for a fost În anul 44 7 ah U.c. ( 306 î.e.n. ). 
175 Alacrinaţi, ferentinaţi, verulani - triburi de herniei. 
176 Anagnia şi anagnini - cetate şi •trib hernie. 
177 Tem.piui .Jui Castor (a se vedea voi. I, cartea II, nota 50). 
1'111 Războiul cu hemicii nu are nici o semnificaţie deosebită, faţă 

de cel cu sallentinii şi samniţii. J.'lumai separaţia celor trei foca· 
lităli Alacrium, Ferentinum. şi Verulae, cele mai importante ale 
hemicilor, ar putea fi considerată ca efectul unei ac1iuni diplomatice 
mai bine închegate ide către romani. Însă reZlistenţa lor a fost slabă 

şi ineficientă. 

Dintre cetăţile herruicilor, c~le care au rămas credincioase alian· 
ţei cu Roma şi-au păstrat drepturile lor, altele au oblinut jru civi
tatis, dreptul de cetăţenie, fără drept de vot, adică au devenit 
supuse puterii romane. Anagninii au redobîndit .numai dreptul ofi· 
cier:ii străvechiu.lui lor cult religios. 

l'l!J Expediţia consului Volumnius împotriva saUentri.nilor aruncă o nouă 

lumină asupra situaţiei •politice a republicii romane de atunci. 
Adăugind şi faptul că romanii stabiliseră relaţii ceva mai înainte 
cu regele Alexandru din Epir, ci peste cîţiva ani romanii au 
lupta·t cu Cleonymos la Thurii, şi că în aceeaşi vreme au reînnoit 
pentru a treia oară tratatul cu Cartagina, situaţia politicii externe 
a puterii ronume se conturează limpede. ( Cleonymos era fiul regelui 
spartan Cleomenes al doilea; după moartea tatălui săw a încercat 
zadarnic însă să ocupe tronul. Spartanii, ca să scape de el, îl 
trimit cu un pilc de trupe în ajutorul tarentinilor aflali În confilicl 
cu samniţii. După împăcarea cu samniţii, Cleonymos se retrase la 
Corcyra de unde reveni Î·n Ita.Jia sudică, recucerind Thurii. E bătui 

de romani. Pominidi pe Adriatri.că, debarcă în lagunele de Ja gurile 
rîului Meduacus. Patavinii îl contraatacă şi-J înving, d.istrugindu-i 
flota şi oastea.) Romanii s-au extins mai departe, pînă fo regiunea 
ocupată de swllentini, •wpoi, după cum relatează Diodor din Sicilia, 
au ·pornit asediul cetăţii Silvium, care, după Strabo, se găsea la 
hotarele pentrilor, pe care saUentiniii ii primiseră în chip de colonişti 
din Arcadie. După eser1iunea lui Titus Livius, chiar Thurii s-ar fi 
găsi·t Î!ll regiunea sallentinilor. În tot cazul, se constată o continuare 
a eXJpansiunii romanilor, care se apropie vertiginos de Tarentum, 
şi-şi îndreaptă privirii!' că.tre cetăţile greceşti din Italia sudică, 

După Diodor, romanii, cucerind cetatea Silvium, au capturat 5 OOO 
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de ostaşi. Titus Livius m.enJioneeză şi căderea oraşelor Sora, Arpinum 
şi Censennia, cere făceau parte din coafederaJie romană în mîinile 

samniJilor. 
IBO Anul 447 ab U.c. (306 î.e.n.). 
181 Salu.s ( mîntuirea) - era o străveche divini laie romană ce lăcea 

parte din di indigeres, şi anume din cercul zeilor din jurul lui 
Jupiter. Aceasta rezultă şi ·din faptul că Salus ·îşi avea coJi.na sa 
consacrată (coifu &Uutari.s, situată în vecinătatea Quirinalului ), pe 
care s·a clădit templul închinat ei. Salus nu corespundea zeităJii gre
ceşti Hygii.eia, zeiţa sănătăJii, ci era protectoarea divină a pro
păşirii statului roman (sal.us publica populi romani quiritium), 
aşa cum a fost adorată în chi·p deosebit în epoca imperialii. 

1112 ln acest pasaj Titus Livius menţionează a treia oară alianţa dintre 
Roma şi Certegina; în cartea VII, caip. XXVII el relatează că e 
vorbe de o a doua, ·pe cere însă Diodor (XX, 86) o socoteşte prima 
alianţă, însă fără vreun temei ilegitim. Titus Livius menţionînd 1ri
mileree soliei romane pentru încheierea acestui tratat de elie·nţă, o 
uitat să spună că aceste se încheiase .in primul ·an a•l republicii 
romane. Polibyos caută sii Jă.murească mai judicios această chestiune 
(HI, 24 ), spunînd că Roma a încheiai primul tratat cu Certagina· în 
sec. VI î.e.n., în cel dintîi an al republicii. E foarte probabil ca 
încheierea acestui tratat să fi avut loc mai tîrziu. AJ doilea tratat a 
fost încheiai in anul 447 ab U.c. ( 306 î.e.n. ), iar al treilea În 
279 î.e.n„ în vremea războiului cu Pyrrhus. Toate aceste Iratele 
cuprindeau stipulaţii in legătură cu reglementarea comerJului şi 

navigaţiei, abră de ultimul tratat din 279 î.e.n„ care mai confinea 
şi stipulatii referitoare la conflictul' romeniJor cu Pyrrhus. 

lltl Anul 448 ab U .c. ( 305 î.e.n. ). 

IM E vorba de analistul Cal,pumius Piso, fost consul în anul 133 î.e.n„ 
autorul unei istorii a romanilor, de la origine pînă în timpul siiu, 
care însă s·a pierdut. 

185 Tifemum (vezi mai jos, la corlea X, no la 66 ). 
1111 Bovianum (vezi tot la această carte, note 102). 
IB'l Censennia, o Jocalitale neidenti6cală pinii azi. ln legăturii cu cele 

trei localităJi menţionate în acest 1pasej, vezi, toi la aceaslii carie, 
nota 179. 

1118 Consulatu.I lui P. Sulpicius Saverrio şi P. Sempronius Sophus a fost 
în anul 449 ab U.1c. (304 ·Î.e.n.). 
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189 Reflecţie liviană: Quando verba ad iil locorum fuerint rebus 9tan· 

dum esse. 
189 bis În text: oppUlum - însemnînd: aşezare prevăzută cu Întărituri 

pentru apărare. 
190 Neconco11dianţele anaLişlilor cu privire la unele evenimente, date 

şi nume, sînt remarcate de spiritul cnllc al lui Titus Livius, 
care în măsura posibilitătilor de cercetare a analelor nu pregetă 

să le seziseze şi să corecteze erorile. Analistul Ca.J.pumius Piso a 
omis două serii de consuli, relatînd eronat şi campania romană 

din Samnium. Totuşi, comparînd datele şi relatările lui Titus 
Livius cu ale istoricului grec Diodor din Sicilia, se constată o 
sumă de nepotrivfri. Astfel, în cap. XLIV, Titus Livius menţionează 
„cîmpul Stellat", pe cînd Dio1dor spune „ţinutul Falernului"; apoi, 
Titus Livius menţionează cucerirea oraşelor T~fernum şi Bovianwn, 
pe cind Diodor menţionează cetatea Bolae. Mai departe, Dioclor 
vorbeşte de capturarea a două mii ·de pI'izonieri şi a 20 de steaguri, 
pe oind Titus Livius - de 2-3 lupte, dintre care una îndoielnică, 

apoi de o altă ciocnire în care amîndoi consulii au actionat împreună, 
de luarea cu asalt a taberei samnite, precum şi de zvonurile în 
legătură cu Minucius, care, liiind grav rănit, a rămas În tabără; dar 
că tot el a cucerit Bovianum, în calita·te de consul suffectu.s ( înlo· 
cui tor). În ce priveşte campania împotriva aequilor, Titus Livius 
menţionează 41 de oraşe cucerite, pe cînd Diodor 40. Apoi, la 
înnoirea tratatului cu marsii, paelignii şi marrucinii, menţionate de 
Diodor, Titus Livius mai adaugă şi pe frentani. Războiul cu sam· 
niţii, care a încetat în cursul acestui an, a durat după Diodor 
221/• ani, pe cînd după Titus Livius mai mult cu 2 ani deoarece, 
după dînsul ( conf. cartea VIII, cap. XXV) războiul a înce
put În 429 ab U.c. Cel de-al doilea război samnit a început în 
anul 327 î.e.n. şi s-a ter.m.inat în anul 304 î.e.n. cu înfrîngerea 
confederatiei samnite ( vez.i N. A. Ma ş chin, Istoria Romei antice, 
p. 82). Pe de altă parte, Fastele triumfale menţionează triumful 
lui Sulpicius şi condi!iile de .pace, pe cînd Titus Livius şi Diodor 
le trec sub tăcere. în sfîrşit, Titus Livius relatează că în urma cam· 
paniei împotriva aequilor, aceştia au fost nimiciţi în întregime, pe 
cînd Diodor vorbeşte numai de supunerea lor. 

191 Anul U9 ab U.c. (304 î.e.n.). 
192 Li.berii. (vezi mai jos, la cartea X, nota 83 ). 
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193 Apparit.or (vezi mai sus tot la cartea IX, nota 26 ). 
19' E vorba de analistul Licinius Macer, menţionat în atîtea rinduri 

de Titus Livius. 
195 Triumviri nocturni sau capitaleş erau însărcinaţi. cu paza oraşului, 

cu închisorile, cu Slll}lravegherea serviciului pompierilor şi a execu
ţiei sentinţelor de condamnare la moarte. Aceşti triumviri făceau 

parte dintr-o comisie de 26 persoane, viginti sex viri, insărcinali cu 
aducerea la îndeplinire a tuturor treburilor administrative ale ora
şului. Funcţia de tri1m1.viT nocturn.w era socotită cea mai de jos 
.funcţie, prin care trebuiau ·totuşi să treacă toţi cei ce năzuiau să 

îmbrăţişeze cariera rpolitică. Mai erau apoi triumviri monetales 
( aurro, argento, aere, /lan.do, feriundo) însărcinaţi cu supravegherea 
baterii monedelor statului, •apoi dwimviri viaru.m curandarum ( duum
vim îngrijitori ai drumurilor) etc. etc. 

196 Concordia făcea parte din di novenşides, fiind personificarea unei 
idei abstracte oa şi Salw - mintuirea, Speş - speranţa, Pax -
pacea, Pwdicitia, Hono11, Pietaş, Juvenlus, Virtus, Fide8, Victoria, 
Libertas, Meru etc. Concordia era simbolizarea armoniei, solidari
tăţii şi unimi dintre patricieni . şi plebei. În cinstea acestei 
divinităţi ·alegorice s-au ridicat mai multe temple (aedeş) şi altare 
(ara). Camillus i-a consacrat ·pentrn prima oară acestei div:i
nitiţi - socotită personificarea reconcilierii celor două pături, 

patricieni şi plebei, în anul 387 ah U.c. (în 366 î.e.n.) - un 
templu care a fost înălţat pe rpovîrnişul colinei Capitoline, în 
apropiere de tez>aurul statului ( aerarium) ; iar praetorul L. Man
lius, un el doilea templu, .în anul 438 ah U.c. (3-15 î.e.•n.). A~tarul 

de hr001Z al Concordiei, de care e vorba în textul de faţă, ridicai 
de edilul Flavius in anul 450 ah U.c. (303 î.e.n.), se găsea în 
imediata apropiere a templului ei principal. 

1111 Vulcanus (vezi voi. I, cartea I, nota 123 ) .. 
11111 Foreruiş factio - era colegiul lucrătorilor meşteşugari şi al vin· 

zătorilor din prăvălii. 
ID9 În vederea obţinerii voturi•lor lor în alegerile din Comilia tribula 

(vezi voi. I, cartea I, nota 56 ). 
200 Comitia centuriata {vezi voi. I, cattea I, nota 56 ). 
201 Pha/,erae - medalii de argint sau de aur pe care erau gravate 

chipul comandantului sau al zeilor, ori alte embleme şi care se 
dietribuiau ostaşilor ca răsplată pentru vitejia deosebită arătată 

31 - De la fundarea Romei II. 
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în lupte. Se purtau la piept, prinse cu n~te cureluşe. Cei din 
ordo equitum (ordinul cavalerilor), făceau salbe din phalerae, cu 
care îşi împodobeau caii. 

202 Alegerea lui Gneius Flavius ca edil curul demonstrează că alege
rea de edili curnli a trecut pe seama tribunilor. Apoi Titus Li
vius ne relevă existenţa unei partide (factio) formată din orăşeni, 

lucrători şi meşteşugari, care va contracara sistematic politica patri
cienilor. În sfîrşit, se reliefează că putinţa unei rezistenţe legale 
el'~ încă în vigoare. Tot Titus Livius mai relevă o schimbare 
esenţială: încadrarea tuturor libertăţilor în cele patru triburi ur
bane, fără să se producă perturbăm. Cele patru noi triburi urbane, 
spre deosebire de celelalte numite rusticae, erau: palatin, collin, 
esquilin şi suhurran. Din aceasta ~nsă se constată că exista o reală 

influenţă a aristocraţiei în comiţiile centuriate, datorite faptului 
că populaţia sătească era mai numeroasă, iar marii proprietari 
exercitau o puternică influenţă asupra acestora. În felul acesta 
se învederează o biruinţă a taberei aristocratice asupra celei 
a pleb.eilor. Patricienii, descoperind că numai cu ajutorul clien
ţilor lor nu pot ţine piept atacunilor bine organizate .ale ple
beilor, mult mai numeroşi ca ei, şi-au căutat ·aliaţi care să semene 
cu clasa plebeilor, prin simulacrul unei alianJe cu cetăţenii ro-mani 
de la sate. Aceasta au făcut-o pentru ·a zădă!rmci lupta plebeilor 
şi prin număr. De astă dată, aristocraţia a reuşit pentru o bucată 

de vreme să-şi consolideze preponderen~a în funcţiile importante 
·ale statului, pentru că cetăţenii de la -ţară n-au sezisat urzelile 

· .patricienilor şi rolul lor ingrat de unealtă a aristocraţiei. 

CARTEA X 

Consulatul lui L. Genucius şi Ser. Come1ius .a fost în anul 
450 ah U.c. ( 303 î.e.n. ). 

2 Prin înfiinţarea coloniilor romane de Ia Sora şi Alba se vede 
planul pe>litiicii roma·ne de întocmire şi organizare a teritoriilor 
cuceritţ; ţelul acestor înfăptuim, in afară de dovedirea excedentului 
de popula!ie a Romei, învederează tendinţa acesteia de a domina 
întreaga ltolie. Înfiinţarea noilar colonii romane de la Sora (pe 
:riul Liris) şi Alba (lingă lacul Fuci:nus), în importante pozilii 
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strategice, ilustrează importan!a ce o reprezentau aceste obiective 
pentru Roma. Fiecare colonie constituind puternice puncte de 
sprijin înaintate, romanii an izbutit să întrerupă definitiv legătu

:riile Samnium-ului cu Etruria. Acest fapt a contribuit Ja o &Upra
veghere str.ictă a teritoriului confederaţiei sa.moile, romanii ame
ninţînd acum să·i cadă în spate; în ?celoşi timp aceste colonii 
constituiau o apărare din flanc a Latiului. Totodată, o bună ·parte 
din e"cedentul de populaţie plebeiană săracă era îndrumată către 

aceste colonii romane. Însă, mai mult ca orice, prin aceste colonii, 
care erau .piloni ai Romei în ţinuturile cucerite, se răspîndeau cul
tura şi civilizaţia romană în toată Italia. Puterea romană s-a răs

pînd.it mai ales prin acordarea dreptului de cetăţenie unor aliaţi 

loiali, ca de pildă locuitorilor cetăţilor Arpinum şi Trebuia; în 
timp ce aliaţilor necredincioşi din Frusinum li s-a confiscat, drept 
represalii, o treime din teritoriu. 

3 Arpinaţii (a se vedea mai sus, la cartea IX, nota 29). 
4 Trebuia era' o cetate care se găsea 111 graniţa ţinutului Samnium 

cu Campania, fiind cu -totul 11lta ·decît Trebuia 1din regiunea sabi
nilor, care pe acele vremuri decăzuse. 

~ Frusinaţii erau locuitorii cetăţii Frasinum din ţinutul hernicilor, în 
Labium. 

8 Consulatul acestora a fost în anul 451 ah U.c. ( 302 î.e.n. ). 
1 Templul zeiţei Salus (a se vedea cartea IX, nota 181 şi 196 ). 
8 Cleonymos era fiul regelui Cleomenes . II el Spartei şi nepotul lui 

Cleonbrotys care căzuse în bătălia cu thebanii la Leuctra în anul 
371 î.e.n. Tarentinii. trimiseseră soli la Sparta ca să le solicite spri
jinul împotriva lucanilor; Cleonymos, cere fusese bănuit că nă

zuieşte să pună mina pe tronul fratelui său Arcos, •B primit apro
barea diin partea Spartei să treacă în fruntea unei ·armate în 
Italia (vezi şi nota 179 de la cartea IX). Acţiunea întreprinsă 

de Cleonym.os, chemat de cetatea Tarentum, e avut drept rezul
tat, în urma războiului cu Rom.a, înfrîngerea, supunerea şi înglobarea 
cetăJilor greceşti puterii romane, care în planu-i politic de hege
monie în Italia căuta înlăturarea ·amestecului ·altora din afară în 
treburile interne ale cetăţilor Italiei. 

Este demnă' Je remarcat această înfrîngere suferită de Cleo
nymos din partea patavinilor, strămoşii lui TiÎUS Livius, fopt amin
tit Jc monumentele ridicate în Patavium. 
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9 Cit priv~te cetatea Thur.iae sau Thuni nu este vorba de colo
nia ateniană întemeiată în locul vechii cetăţi Sybaris din linutul 
Sallentinilor, şi nici de Brundisium (sau Brindisium) din partea 

vestică a golfului Tarentum, ci de o altă cetate Thuriae, sau Te

rina. Titus Livius, în cartea XXV, cap. I, considera Thurii ca 
apar1inînd populaţiei brunilor. 

10 Sallentinii - populaţie din Calabria. 

11 lllyri - locuitorii Illyriei de pe coasta Adriallicei de la Istria 

pînă la rîul DrHo. 
12 Lihurni - populaţie de pe coasta şi ~nsulele Dalmaliei. 

13 lstri .Jocuiau în ,peninsula Istria, în nordul Adriaticii. 

14 Veneţi (a se vedea voi. I, cartea I, ·nota 13). 
15 Meduacus, rfo in no11d'ul Italiei, în ţinutul vene1ilor; se varsă 

î-n Marea Adriatică lingă <l'IlllŞUl Edron, portul oraşului Pata

vium. 
16 Patavăum - Padua de astă:i:.i; loenitorii ei se chemau patavini. 

Acesta este oraşul natal al lui Titus Livius. 
17 V estinii - populaţie sabellică din centrul Italiei, între Apenini 

şi Marea Adriatică. 
18 Cilnii sau Cuelnae, după inscripfiile funemre găsite la Siena şi 

Sav.a·llJ3 (Su3111a) din Etrm.ii•a, emu o puternică familie de lucumoni, 

Din acest neam îşi avea obîrşia Maecenas, colaboMtorul lui Au

gustus şi protectorul Literaţilor. 

19 Carseoli, oraş în ţinutul aequilor. 
20 M. V alerius Maximus, după Fa.sti Capitolini, era M. Valerius Corvus. 

Maximus era vechiul cognomen al Valeriilor. 
21 Millioni·a, oraş în ţinutul ·aequilor, între Carseoli şi Alba. 

22 Ples~ina, un oraş în regiunea locuită de populaţia marsilor. Nu a 

fost încă identificat cu ,precizie. 
23 Fre.silia - oraş Î!ll ţara marsilor. Nu se cunosc alte amănunte. 

:H Aici Titus LiV'ius face şi pTecizări, accentuînd că dictatorul Fa
hius a avut în subordinea sa •pe comandantul cavaleriei romane 
Marcus Aemilius, iar 1diictatorul Marcus Valerius Maximus ( Corvus) 
a funcţionat împreună cu comandantul cavaleriei Publius V alerius 

in anul 45.2 ah lf.c. ( 301 î.e.n. ), dnd n-au funclionat de loc con
sulii. Atit tratatul de alianţă încheiat de romani cu vestiniii, cit 
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şi înfiintarea coloniei Carseoli şi înfr.îngerea marsilor au avu1 
acelaşi scop politic-militar: stabilirea romanilor în regiunile mun
toase ale Italiei. Izgonirea populaţiei colonidlor romane din re· 
giunea oraşului Arretium (Arezzo de azi a Italiei), nu era un fenomen 
.politic izolat, ci expresia luptei generale împo1riva !iminentei im· 
puneri a hegemoniei romane în întreaga !talie. 

25 Russelanii erau locuitorii cetăţii Russellae, situată în nordul Etru· 
riei. 

ll6 Aceşti consuli au functi-0nat în anul 452 ah U.c. (301 î.e.n.). 
71 Noua fază a lt1Ptei dintre cele două pături, patricienii şi plebeii, în 

legătură cu fiiacţiile sacerdotale, demonstrează din nou că pătura 
plebeilor revelllJica fo chip Î'lldreptătit alegerea reprezentantilor 
săi şi în funcţliile importante ale cultului religios rom·an, împo· 
trivindu-se din răsputeri pretenfiilor ·aşa-ziselor drepturi ale 
păturii privilegiate pllllriciene şi în acest domeniu. De aceea 
·Împiedicarea accesului plebeilor la demnităliJe preGţeşti de către 

,patricieni nu mai era cu putinfă, mai ales după ce plebeii 
izbutiseră să ajungă la cele mai înalte trepte ale onorurilor pu
blice în statul roman. 

Noua revendiicare ridicată în anul 30l î.e.n. de cei doi fraţi 
Ogulnius, tribuni ·ai plebei, pornea de la un temei justificat: în 
acele vremuri exista o strînsii legătură între· magistraturile de la 
conducerea republicii şi cultul religios; de vreme ce consulatul, 
dictatura, censura, praetura şi edilitatea curulii aveau în sarcina 
lor organizarea şi înfăptuirea tuturor actiunilor politice şi mµitare, 
era ode la sine înţeles că cei învestiţi cu suprema putere î~ stat 
erau în măsură să îndeplinească şi demnităţile preoţeşti şi să aducă 

11i cuvenitele jertfe zeilor. ne aici şi revendicarea legii Ogulnia 
de a se da fruntaşilor plebei, care au deţinut o magistratură, 

posibilitatea de a îndeplini cele mai înalte functii 911cerdotale. 
De aci înainte şi plebeii vor fi aleşi în rîndurile colegiului .preo
Jilor decemviri, însărcina li cu păzirea şi C(}lllSUltarea cărţilor sibyl · 
line (libri ~ibyll.ini) şi ale cărţilor destinului (libri fat41.es). Preoţii 

decemviri şedeau mereu în preajma .pontificilor şi cîrmuitorilor sialu
lui cu pmlejul ceremoniilor religioase importante şi oricăror solemni· 
lăii şi sănbători. Auguratul şi pontificatul fuseseră în cele mai slrînse 
:relaJii cu întemeierea statului roman şi făceau parte din rindu
rile celor mai vechi demnităti socotite deţinătoare şi purtătoare a 
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tainele juridice şi cultuale, care - după credinţa celor vechi -
erau emanate de la rdivinităţile înseşi. în acelaşi timp, plebeii 
dădeau o grea lovitură trufiei patricienilor, care pretindeau că 

numai ei sînt fiin1ele alese de divinităţi pentru asemenea ,,nobile" 
îndeletniciri. 

Însă pretenţiile patricienilor asupra predestinării lor pentru 
asemenea funcţii sacerdotale sînt puerile, pentru că la înteme
ierea statului roman şi patricienii fuseseră oameni simpli ca toată 

lu.mea, cum o rdemonstrează însăşi etimologia cuvîntului patricii 
şi cum o relevă şi analiştii - citaţi de istoricii ?.e mai tîrziu -
C i n ci u s A l im e n t u s, Q u ·a d r i .g a r i u s, eruditul Fes 1 ns, 
ca şi istoricul Dionysios din Halicarnts (II, 8). Deci, 
şi plebeii erau îndreptăţiţi să îndeplinească orJ:fe funcJii În stat. 
Menţionăm că legea Ogulnia a fost pusă în practică abia în 
anul 252 i.e.n., cînd a fost ales pentru întîia oară un pontifice 
plebeu. 

128 Ram.nes, Tities, Luceres (vezi la voi. I, cartea I, notele 57 şi 75 ). 
29 Se reaminteşte cu acest rprilej că legea propusă prevăzuse, între 

altele, accesul fruntaşilor ·plebei la toate demnităţile politice. Au
torii ei fuseseră tribunii •plebei Caius Lieinius Stolo şi colegul său, 

Lucius Sextius Lateranus. Această lege fusese votată de adunarea 
poporului şi a intrat în vigoare în anul 366 .î.e.n. 

3~ în urma obţinerii egalizării drepturilo.r politice şi administra
tive în anul 366 î.e.n., şi .plebeii care îndepliniseră o înaltă ma
gistratuTă in stat puteau intra în rîndurile categoriei sociale nu
mită nobilitaa, în afară de cazul adoptării lor Într-o gintă patri
ciană, sau prin căsătorie cu o femeie rdin pătura aristocratică. 

Ca atare, homines novi aveau dreptul de a-şi aşeza în atriul ca
selor lor chipurile turnate în ceaTă ale strămoşilor - imaginru 
majorum. Pe aceste busturi de ceară erau însemnate func!iile în
deplinite ,şi datele lor. Dreptul de a avea asemenea chipuri era con
sacrat printr-o lege specială numită ju.s imaginum. După Tă.tus 

Livius însă nobleţea la romani era apreciată după demnităţile În
deplinite de strămoşii unui cetăJean. De aceea şi .plebeii ai căror 

,părinţi şi strămoşi îndeplineau consulatul, praetura sau censura 
erau îndreptăţiţi să se intituleze nobili .. 

31 Toga romanii, după datina gabină, veşmîntul oficial al cetăţe

nilor liberi Tomani, era haina ce se îmbrăoa îndeobşte la ceremonii, 
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festivităţi, cu ,prilejul îndeplinirii actelor oficiale etc. Toga era un 

veşmînt cit se poate de simplu, o ·bucată de stofă de circa 3-5 m. 
Lăţimea togei era după măsura celui care o purta. Avea forma 

unei elipse. Se confecţiona din lină albă (toga candida). în caz 

de doliu, era închisă la culoare (toga sordida). Demnitarii statu

lui aveau toga ornată cu un tiv de purpură (toga praetexta ). Ace

laşi fel de togă însă aveau dreptul să o poarte şi copiii „inge

nuilor". In ce priveşte moda purtării 1ogei, aceasta a variat -după 

epocă. Toga se îmbrăca aşa fel încît braţul drept să nu fie stin

gherit în mişcări, numai cel stîng rămînînd acoperit. Colţul .din 

afară era trecut' pe sub braţul drept şi apoi plecat pe umărul 

stîng unde se prindea cu o agrafă (fibula). Cu toate că toga era 

destul de lungă totuşi nu ajungea pînă la pămînt, căci nu trebuia 

să coboare pînă Ia gleznă. Cea mai cunoscută togă de care amin

tesc mereu şi istoricii era aceea numită cinctus gabinu.s care fu
sese împrumutată de romani de la Gabii. Toga cinctus gabinu.t 
a intrat în datina ceremoniilor solemne, de pi,ldă cu 1prilejul sluj
belor de expiere Ia întemeierea coloniilor, la inaugurarea temple

lor, la slujba de deschidere a- templului zeului Janw;, îndeobşte 

cu prilejul sacrificiilor făcute înainte de lupte, oficiale de către 

comandantul suprem al armatei romane. La toga cinctus gabinus, una 

din pulpane se aranca peste cap, iar cu cealaltă se învăluia mij
locul omului, devenind astfel un fel de cingătoare, de unde ii vine 

şi numele ( cinctu.t ). Toga a fost împrumutată de romani, după 

Titus Livius, de la etrusci. 
32 Tunica - era veşmîntul roman confecţionat din lină albă sau 

din in. În general, era sau fără mîneci sau cu mînecile scurte pînă 

la coate. Era lungă pinii la genunchi, alteori avea mînecile lungi 
(tunica mani.cata), sau era lungă pînă la călcîie (tunica talari.8); 
acestea se purlau îndeosebi de femei; IDU de bărbaţi. Tunica era în

cinsă de un coTdon. Tunica senatorilor şi a patricienilor era ti· 
vită cu <fouă dungi late de purpură ( tUJlica laticl.avia); cei din 
ordo eque!ter aveau_ dungile mai înguste ( tl4ni.ca angwticlavia ). 
TWlica palmat.a era împodobită cu broderii înfăţişînd frunze de 
laur. Se purta numai de comandanţii de oşti cu prilejul sărbătoririi 
triumfurilor. 
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33 Toga picta - era tot o ·togă -0ficială a înalţilor magistTaţi, mai 
solemnă şi moi festivă ca toga praetexta şi care era împodobită cu 
tot felul de broderii. 

34 Corona triumphali5 et laurea - coroană triumfală şi de lauri 
la început era din frunze ·de laur, iar mai tîrziu din aur (vezi 
A ull us Ge:llii. us, Noctes Âthcae, V, 6). Dionysios din Hali
camas spune că originea acestui fel ide ooroane se atribuie de 
tradiţie regelui Tarquinius Priscus, deci anterior celor cu care 
fuseseră sărbătoriţi consulii în triwnif. 

35 Podo-abele lui Jupiter erau: coroana <le aur şi sceptrul regal. De 
aceea şi comandanţii sărbătoriţi cu -triumful trebuiau să adopte 
în ziua triumfului înfăţişarea lui Jupiter. 

36 Potirul ( capis - de Ja verbul capio = a încăpea) era întrebuin-
ţat de pcmtifici la săvîrşirea slujbeifor religioase. 

':fi Lituu.s, toiagul sau cîrja auguHlă. 
38 Preoţii decem.viiri (a se vedea vol. I, cartea I, ·nota 38 ). 
39 Ludi Apollinares se sărbătoreau în fiecue an înainte cu trei zile 

de nonele lunii •a cincea ( Quintilis ). Le inauguTa praetorul urban 
şi le oficia colegiul preoţilor decemviri, tdupă ritualul grec, din care 
.pricină se spune că decemvirii erau preoţii lui Apollo. Ludi Apol
linares însă s-.au iinaugurat abia în anul 544 ah U.c., aşa că Titus 
.Livius vorbeşte aici ·au anticipaţie, fiind un anacronism aci. La 
romani, Apollo era zeul sănătă!ii, făcea .parte din di novensides 
sau novensiles, ·de origine greacă. Cultul lui a fost introdus la 
Roma Ja sfîrşitul regalităţii, <> dată cu introducerea cărţilor sibyl
line din Cumae. Cultul luii Apollo s-<11 răspîndit treptat în Cam
pania şi în •Italia sudică, apoi m Latium, ajungind pină în Um
bria. Avea diferite a:pdative: Be/Jenus, Granus, Medicus, Palatinus, 
Soranus. ApoUo medicus era adorat mai ales în vremea bîntuirii 
ciumei, care făcea groaznăce ravagiii în .acele vremuri. Cu acest 
prilej, Apollo era socotit aducătorul sănătălii poporului. Cel mai 
vechi aşezăm.înt al cultului său <lin Roma era templul numit 
A.polUnar, situat în afara IPOmoerium-ului cetăţii în prata Fla· 
minia (livezile lui Flaminius ), în ,faţo porţii Carmentalis. Cu pri· 
Jejul ciumei diin 321 ah U.c. (432 i.e.n.) şi 323 ah U.c. (430 
î.e.n.) s-a mai ridica·t un templu lui Apollo, în forum olitorium 
(pi aţa de za:rzav·aturi). 

40 Duumviri (a se vedea vol. I, cartea I, n-0ta 91 ). 
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41 Aici Tjtus Livius întrebuinţează cuvîntul nobilitas. 
G Aippius QJ.audius sau Attus Claudrius, căpetenia unui trib sabin 

care a fost izgonit din cetatea lui - în urma unei mişcări stirrute 
de tabăra adversă, care dorea războiul cu romanii - refugiiin
du-se la Roma im.preună cu 3 OOO de partizani de-ai săi (a se 
vedea voi. I, cartea II, cap. XVI). 

43 lngenuu.s - em epitetul cetăţeanului care s·a născut ,liber şi care 
n-a încetat juridiceşte să fie liber. ln contrast cu el e şi sclavul 
( ~w) şi <libertul ( libertu.s sau libertinu.a). Semnul că un ce
tăJean era ingenuw era îndeobşte un inel de aur purtat în per
manenţă. 

44 Aceasta era formula romană obişnuită de urare: quod bonum, 
fawtum feli:i:que 6it vobi6 ac reipublicae. · 

45 O asemenea Iege a fost ,propusă pentru întîia oară de către Publi· 
cola, iar a doua oară de către Valerius Potitus. Reînnoirea legii 
referitoaTe la apelul la popor e relevată <le Titus Livius ca 
expresie a sentimentului puterii şi a conştiinţei .proprii a ple
beilor. 

4B Legea Porcia a fost proipusă de tribunul plebeu Porcius Lecca în 
anul 550 ah U.c. (203 î.e.n.), deci abia o sută de ani mai tirziu, 
fiind iarăşi un anacromsm în relatările ·lui Titus LiW.us. 

47 ln latineşte improbw înseamnă ticălos, netrebnic, necinstit, cana
lie. Era un epitet ce se da unei .persoane josnice, pentru a marca 
degradarea lui morală. Acest epitet, potrivit celor 12 table, se 
da şi celui care, fiind martor la facerea unui testament, refuza 
să deipună mărturie asupra situaţiei în faţa judecăJii. Un ast
fel de individ ,pierdea dreptul de a mai co.ro.părea în faţa jude
ciilii. 

48 ReDecJie plină de amărăciune a moralistului Tlitus ·Livius, care e 
dezgustat de contemporaneitatea lui, punind în antiteză atitudi
nea moralii a înaintaşilor săi, faţă de nerespectarea legilDT mo· 
rele de către cei din timpul său: Id ( qui tum pudor hominum 
erat) visum credo vinculum satu validum legu: nune vi:i: 6erio ita 
min.etur qui6quam. 

te Nequinum - un oraş în Umbria, situat pe teren sllincos, pe o 
cotii înaltă în apropierea riului Nar; după transformarea foi în 
colonie, se chema Narnia. 

llO E vorba de anul 453 ah U.c. ( 300 i.e.n.). 
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51 :Licinius Macer (a se vedea vol. I, cartea IV, nota 13 ). 

52 Q. Aelius Tuhero (·a se vedea vol. I, cartea IV, nota 34). 

53 Votarea in comiţiile centuriate se făcea pe centurii, nu pe cap 
de om. Rezultatul votului se aducea oficial la cunoştinla poporului 
prin persoanele însărcinate special cu despuierea scrutinului, care 
se chemau diripitores, .. printr-un crainic - praeco - şi de către 

magistratul care prezida alegerile, exprimînd următoarea formulă: 

„Centuria votează consul pe Fabius". 

M Este important de atras atenţia asupra principiilor care ~au că
lăuzit spiritul critic al lui Titus Livius în ce priveşte analiza 
relatărilor mai multor analişti asupra aceluiaşi subiect. Analiştii Li

cinius Macer, Tubero şi Piso Frugi au menţionat numele mai multor 
edili aleşi in această dregătorie în anul 453 ah U.c. ( 300 î.e.n. ). 

Primii doi au fumizat şi o sumă de date asupra consulilor acelui 
~n; Titus Livius însă ii acordă credit numai lui Piso în legătură 
cu edilii, motivînd eroarea celorlalţi analiştii pe confuzia pore
clei de Maximus (cel Mare), căci, după unii anali.7ti congno
men a fost atribuit Iui Fabius Maximus, pe cînd, de fapt, cel ÎP
dreptăţit să capete acest supranume fusese Carvilius. Dato 

rită acestei erori a ieşit povestea reJ.atată de unii analişti a refuzului 
lui Fabius de a fi ales consul, precum şi a numirii sale În postul 
de edil. De aceea şi Titus Livius precizează că această lămurire 

a analiştilor cu greutate ar fi putut satisface pe cineva, prin plăz
muirea alegerii în postul de edili a unor personalităţi de talia 
lui Fabius şi a lui Papirius Cunior. De aceea, spune T·itus Livius, 
mai degrabă cifra anului trebuie socotită eronată. 

S5 Picenum (a se vedea mai sus la cartea IX, nota 66 ). 
56 lnterregnum-ul acesta a f\incţionat în anul 454 ah U.c. ( 299 î.e.n. ). 

:,7 Remarcăm aici o incoerenţă: după Titus Livius, Scipio a condus 
operaţiunile militare din Etruria, iar Fulvius pe acelea din Sam
nium. Din Fasti triumpha/,ea (zilele triumfurilor comandanţilor ro
mani) rezultă că anul de funcţie al acestor consuli a fost cu totul 
altul; acest fapt se învederează şi din inscripţia de pe. sarcofagul 
lui Sci.pio Barbatus (Corpus inscriptiorwm lalinarum vol. I, sup
plem. 16 ), care spune: Cornelius Lucius Scipio Barbatus „a cuce

rit Taurasia şi Cisaunia în Samnium, a supus întreagă Lueania 
şi a adus ostatici". Deci, nu se poate afirma că ~aptele de arme 
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ale lui Scipio s-ar ii întîmplat într-o vreme posterioară aces

tui an. 
58 Aici este vorbe de cetatea Bovianum Vetus din regiunea cara· 

cenilor din Samnium, şi nu de celălalt Bovianum. Aceasta re

zullă din faptul că acest oraş se ·află în apropierea fortăreţii 

Aufidena. 
50 Aufidena, oraş samnit pe rîul Sagrus, În apropierea hotarului 

Letiului şi tinutului peelignilor. 
60 Carseoli (a se vedea tot la această carie nota 19). 
&I Acqruicoli (a se vedea voi. I, cartea I, nota 105 ). 

62 Maximă Jiviană şi în acelaşi timp imperativul oricărui cetă· 

ţean roman: respectul legilor statului - verecun.dia legum res
tingu.enda. 

63 Maximă liviană: jam regi leges, non regere; această maximă 

relevă semnificatia şi rostul legilo.r, care sînt menite să file ex· 
presia _ orînduirii politice şi sociale, ipentru că oameniii eîrmu
icsc statul cu ajutorai legilor şi nu legile singure fără sprijinul 

şi aportul oamenilor. 
64 Aceşti consuli au func!ionat în anul 455 ah U.c. (298 î.em.). 
66 Soranum este ţinutul oraşului voise Sora aşezat pe riul Liris. 
66 Tifemum - oraş în Samnium, la poalele muntelui T.iiemus. 
67 E vorba de agmen quadratum. Aceasta ere una din multiplele for

malii -ale marşului de ·apropiere de foamic, cînd romanii ştiau 

unde se află acesta. Trupele erau aşezate într-un dispozitiv de formă 
·pătrată, evînd în mijlocul lor serviciile, bagajele şi aproviziona~ea. 
Le avangardă şi ariergardă se aflau unităti de e:rpedi,ti alcătuite 

din trupe rapide şi călite în luptă, lipsite de impedimenla -
bagaje şi servicii - pentru a nu fi stînjeniti în mişcări şi a putea 
interveni cu •prnmptitudine. La aripi, se aşeza ieriişi cite o coloană 

constituită •din unităţi de cav-alerie ( turmae ), precum şi din pe· 
de.~lrime. Datorită acestui dispozitiv de luptă simetric articulat, 
armate romană avea posibilitatea să facă faţii oricărui inamic 
dezlănţuit din orice direcţie. 

611 Reflecţie livienă: ne ea quoque vis pro/iceret consilia grassan
dum si nihil vireş juvarent; pe cînd Horatius spune astfel: 

J'i.9 consilii exprei! .. . 
Mole ruit sua 
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(forta lipsită de chibzuintă se prăbuşeşte sub greutatea sa) (Ode, 
III, 3 ). 

SS ln cadrul celui de-al treilea război samnit (dintre anii 298-
290 î.e.n. ), această campanie a romanilor împotriva samniţilor este 
desfăşul'ată într-un chip neobişnuit: în timp ce armata romană 
îi ameninţa pe samniţi din nord, din.spre Liris, cea ide 11 doua, por
nind din direcţia Teanum Sidicinum, pe celălalt versant al mun
telui Massicus, venind din Campania, căuta să cadă în spatele sam
niţilor; de a1c1 se deduce că scopul comandamentului roman era 
fo primul rînd să atace ·pe samniţi prin s=prindere şi în al 
doilea rînd, plănuia împărţirea armatei samnite în două grupe, pen
tm a le lichida pe rînd. 

70 Maleventum (a se vedea cartea IX, nota 101 ). 
71 Titus Livius nu dă el'plicaţii cum au reuşit apulii să vină pînă 

la Maleventum, cită vreme aceştia căutaseră să facă joncţiunea cu 
trupele samnite care staţionau la Tifemum. Titus Livius prezintă 

situaţia la fel de confuz şi de incoerent, de vreme ce mai departe 
spune că consulul Decius ,plecase în fruntea ·trupelor sale în Sam
nium, pe cînd mai înainte arătase că Decius se găsea în Sam
niwn., şi de bună seamă 'el trebuia să ştie că Maleventum se gă

seşte în Samnium, pentru a nu stîmi asemenea nedumeriri. 
'12 Cimetra, un oraş din Samnium. Nu se cunosc alte amănunte. 
TJ 1n latineşte este ars civilis - iscusinţă şi pricepere în politică şi 

drept. 
74 Anul amintit acil este 456 ah U.c. (297 î.e.n.). 
75 Prin reflecţia: .pax servientibus gravior quam Liberia bellum, Titus 

Livius enunţă legitimitatea războaielor juste, duse de [popoarele 
aflate sub jugul puterilor opresoare, pentru cîştigarea independenţei. 

78 Murgantia, oraş al ramurii samnite a pentrilor, situat la hotarele 
Apui iei. 

77 Romulea, oraş în ţinutul hirpiniJor. 
'1B Bellona (a se vedea mai sus la cartea VIII, nota 33 ). 
'19 Vesoinii - Jocuitorii localităţii V escia, situată în ţinutul ausoni

lor din Latilum, pe riul Liris. 
80 Ţinutul Calenum - adică regiunea oraşu.lui Cales al ausonilor, 

situat în Latium, prin mijlocul căruia trecea Via Latina. 
81 In acest fragment al cărţii a X-a se dă cifra taberelor cucerite de 

oştile romane de la samniti şi etrusci ( 45 de un consul, 86 de celă-
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lalt - cap. XV), apoi se mai vol'be:şte de o seamă de localităţi 

care nu ,au mai fost menţionate pină acum şi anume: Cimetra, 
Murgantia, Romulea, Ferentinum. ln siîrşit, se dau o sumă de 
date şi în legătură cu persoanele şi evenimentele desfăşurate. în· 
sişi aliaJ.ii confederaţiei 1romane sînt reproduşi nominal, recunos
cindu-se şi contribuţia fiecăTUia in parte în această campanie. 
Apoi ni se furnizează date şi elemente ample asupra tacticii şi 

strategiei întrebuinţate de conducătorii militari ai acestui război, 
precum şi unele abateri. de la Jegile războiului, cum se arată de 
pildă în cap. XVIII. Titus Livius reproduce Bpoi şi cuvmtele 
rostite de comandanţii romani (cap. XIX), faptele de arme şi nu· 
mele fiecăreia din căpeteniile oştilor inamice. Astfel, sînt menţionaJÎ 
Egnetius Ge11ius şi StBlius Minecilus (cap. XIX şi XX). ln sfîrşit, 

în cap. XXI avem informaţii e:x;acte asupra pla·nurifor şi iintenţiilor 

cîrmuirii romane, în legătură cu înfiiinţarea coloniilor Minturnee şi 

Sinuessa. 
SI Junioru (a se vedea la cartea IX, nota ll 1 ). 
& Liberţii seu liibertinii erau foştii sclavi eliberaţi, fie pentru diferite 

merite faţă de etăpînii lor, fie în urma răscumpirării. Cu toate că 

şi-au cL,tiget libertatea, scăpind de rigorile elll}>loetăTii stăpînilo1 

lor, care nu mai aveau &Supra lor jru vitae necisque (dreptul de viaJi 
şi de moarte), situaţia juridică a liberţilor era mult mar rea decit 
a pJebeilor: 1) în cetatea romană eMu desconsideraţi, fiind soco
tiţi mai prejos de ingenui. LlberJii se ocupau cu comerJul şi mese
riile, fiind cei mei he.mici m~eşugeri. Însă meseri·aşii nu erau 
priviJi de romani ca nişte cetăţeni demni; 2) nu aveau nici un fel 
de putere ori influenţă asupra desfăşurării vieţii politice, deoarece 
liberţii nu făceau parte d:in triburile romane; 3) n-aveau dreptul 
eă ocupe magistraturi inal1e la conducerea stalului, atit ei, cit şi 

.copiii for; 4) nu ;puteau face parte din rîndurile senetori.Jor romani; 
5) erau înrolaţi în cadrele tmpelor auxill..iere, nefiind socotiJi demni 
de a face parte din legiunile romane; 6) le era interzis să poarte 
inelul de aur intocmai oa şi ceilalţi ingenui - oameni liberi; 
7) în schimb, nu le erau &nlerzise căeătoriile QI fiii seu fiicele de 
ingenui; 8) toată viaţa rămîneau clienteş, .llibordoneti f~tilor slă

pîni ai lor (patroni) cere îi . eliber11111eră şi cărora erau obligaţi să 

le acorde respect, supunere şi să le presteze orice fel de servicii 
la cerere. Sancţiunile legiferate împotrivu încălcării de către !iberJi 
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a acestor condi1ii erau foarte severe, putîndu-şi ,din nou pierde 
libertatea. Dacă mureau şi n-aveau copii, averea lor revenea de 

drept patronilor. To.tuşi, în veacul III î.e.n., copiii liber!ilor sini 
admişi a face parte şi din senat. 

Din acest pasaj, aşa după cum arată Titus Livius, rezultă şi 

faptul că li s-a încuviintat să fie inrola!i şi În unitătile legiuni
i-Or romane. 

84 Vescinum şi Vescia (a se vedea la cartea X, nota 79). 

85 Falernum - cetate care se mai ehema şi Falerii, iar locuitorii 
falisci. Falernum făcuse parte din rîndul celor 12 oraşe fruntaşe 

ale et>nfederatiei etrusce. Era situat in apropiere de hotarele tinu· 

tului sabin, .lingă muntele Soracte. Faliscii erau o ramură a 
aequilor. 

116 Minturnae (a se vedea la cartea VIII, nota 36 ). 

8'I Sinope este vechiul nume grecesc al coloniei romane Sinuessa, 

situată pe tărmul mării, În Latium, în vecinătatea hotarelor Cam
pa•niei. 

88 Plebiscitele, la început, erau decretele luate de plebei în adună· 

rile lor obşteşti (concilia plebis) care priveau numai interesele 

acestei stări sociale, şi nu întregul stat, implicit patricienii. Mai 
tîrziu, au fost denumite plebiscita legile propuse şi votate în 

comitia tributa, unde se şliie că plebeii constituiau majoritatea. 
Abia prin legea propusă cl1n initiativa lui Publilius (lex Pubtilia) 

din anul 416 ah U.c. ( 337 î.e.n.) s-a stabilit valabilitatea plebisci· 
telor penlru toti cetăţenii statului roman. 

119 Persoanele înscrise pentru .plecare într-o colonie romană erau 
trase la sorti sau se propuneau de membrii unei comisii speciale, 
triumviri coloniae deduc.endae, însărcinată cu efectuarea acestor 

operatiuni. Convoaiele de colonişti erau îndrumate în ţinutul fixai 

pentru colonizare de această comisie. Pornirea se făcea diin Capi
toliu, mărşăluindu-se în ordine ostăşească, ca în formaţiile de 
vexilla. 

90 În comi!iile centuriate votarea se efectua pe centurii şi se începea 
cu cetătenni recenzaţi în clasa 1-a, deci cei mai avuţi. O dată cu 

centuriile acestea, votau şi centuriile .de cavaleri, care erau denumite 
din această pricină centuriae prerogativae. Centuria care vota cea 
dinLîi se numea centuria prerogativa primo vocata. 
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91 în acest pasaj, Titus Livius pune la îndemîna cititorului diferite 
elemente şi date în legătură cu mişcările şi frămîntările din interiorul 
cetătii şi cu modul ei de organizare politică şi socială: instituţiile 

şi felul funcţionării lor, diferite întocmiri şi înfăptuiri de ordin 
juridic şi politic etc. 

112 Reflec1ie liviană: Quae concordia consulum bona, quaeque ex discor
diis mala in adm.ini.5'trotione rerum militarium evenirentl 

93 Zeiţa neprihănirii - Pudor patricia sau Pudicitia - făcea parte 
din rîndul divinităţilor nou create în panteonul roman, fiind per

sonificarea unei idei absl!racte, ca şi V irtus, Salus, sau Spes etc. 
Templul Pudiciţiei plebeiene se găsea în Vicus Longus, iar al celei 

·patriciene lingă forum boarium. Această divinitate era considerată 

protectoarea castităţii conjugale Iemenîne, fiind adorată îndeosebi de 

soţiile care au fost numai o singură dată căsătorite (matronae 
univiriae). 

st ReflecJie liviană : Brevis altercatio, inele ex iracundia muliebri in. 
contenlionem ani11Wrum exarsit. 

95 Se întrezăreşte în această reflec\ie regretul moralistului Titus Li

vius pentru decăderea moravurilor romane în timpul său. Orice 
matroană oare voia să ia parte la solemnităţile desfăşurate în cinstea 
zeii lei Pudor patricia trebuia să îndeplinească aceste trei condiţii: 

să fie patriaia.nă, să fie castă şi să nu fi fost măritată decit o sin· 
gură dată (deci nedivorţată). 

DII Smochinul suh cue - conform legendei - Romulus şi Remus 
fuseseră alăptaţi de fopoaică, .purta numele de smochinul ruminal. 

Lingă acest smochin se afla ·un templu unde romanii se închinau 
străvechii divinităţi !italice Rumina. Alături de acest templu se 
mai afla un alt sanctuar numiJt Luperoal, închinat zeului Lupercus, 
identificat cu Pan Lycaell9. 

9'1 Statuia originală a lupoaicei (lupa capitolina), unul din cele mai 
vechi monumente ale artei romane, se susJine că s-a .păstrat pinii 

în zilele noastre. Se găseşte astăzi: în muzeul Capitolin din Roma. 
Unii istoriografi însă îi contestă autenticitatea. 

DII Operele de artă şi aşezămintele ·publice ridicate din sumele de 
bani provenite din amenzile penale demonstrează buna stare a cetă

ţenilor avuţi romani, precum şi Tafinarea gustului şi simtului artis
tic, ca şi creşterea sentimentului puterii romanilor. Acum s-a 
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înăltat un monwne~t grandios în cinstea lui Romulus, întemeieto
rUil cetălii (în anul 456 ab U.c. - 297 i.e.n.). 

99 Ludi Cereales erau sărbătorile şi jocurile consacrate zeitei semănă
turilor, Ceres. Acestea se desfăşurau între 12 şi 17 aprilie. ln acest 
pasaj nu e deci vol'ha de Ludi plebei (jocurile plebeiene). 

100 Arendaşii izlazurilor statului - pecuarii - fuseseră învinuiţi că 

din această îndeletnicire scot cîştiguri oneroase, arendînd păşuna

tul vitelor cu sume prea mani. 
101 Zeita Ceres (vezi vol. I. calltea III, nota 68 ). 
102 Aceşti consuli au functionat în anul 457 ab U.c. (296 î.e.n.). 
l03 Exclamaţie pesimistă a mol'alistului Titus Livius îndrăgostit de pace 

şi armonie: Quae ne perpetua esset conconlia! . 
104 P:înă acum consulii se supuneau dispozitiilor senatului, renunlind 

.Ja sistemul tragerii la sor(:.i. Ei recurgeau la o înlelegere între ei 
( comparatio) în vederea conducerii şi desf~urării operaţiunilor mi
litare pe un teatru de război sau pe altul. 

105 Reflectie livi,ană: Ut inter militares viros et facctis .potius quam dictis. 
Dim această cugetare se deduce stilul ooncia şi ·lapidar în vorbire 
.pe care trebuie să şi-l însuşească îndeobşte cetătenii unei ţări, 

dar care în acela.,i timp trebuie să ştie că vrednfoia . lor e -pecetluită 
de faptă, nu de vorbă. 

106 Reflec(ie Liviană: lndignu.m est cum arborem conseruisses, sub ea 
legere · alium fructum. Dim ace8t ·adagiu se relevă învăţătura că 

„niciodată nu e bine să te înfrupţi din munoa altuia". 
107 Desooperii:n în acest pasaj faptul că senarul roman se amesteca 

în distribuirea provinciilor consulilor, nemaitrăgîndu-se ca de obicei 
la sorţi. Aici ni se relevă şi un caz mi generis: pentru prima oară 
se lasă pe seama adunării poporului hotărîrea în această privinfă. 

108 Aharna sau Ama - oraş în Umbria, situat în stinge Tibrului şi în 
laţa Perusiei. 

109 Tahăm sau lagărul roman se înconjul'a întotdeauna cu şanţuri -
fossae -· iar pămîutul ~ezultat din săpătură se ridica în val. 
Deasupra parapetului se făcea un obstacol ca un fel de gard alcă

twit din trunchiuri de copaci, ale căror crengi scul'tate şi ascu(:.ite 
erau îndreptate că·tre şanţuri. Această redută se chema vallum. 
lndeob.~te istoricii întrebuinţează vallum cu sensul general de para
rpete şi şanţuri, alteori însă numai cu cel de parapete. Însă tabăra 

sau castrul era înconjurat cu un brîu de pămînt tnsat, acoperit cu 
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iarbă şi încoronat cu parapetul menţionat mai sus. În acest caz, 
întăritura se chema agger. Cu prilejul asediului unei cetăţi sau for

tăreţe inamice, agger era .parapetul ridicat paralel pînă la înălţimea 
zidurilor cetăţii inamice. 

Tot agger se chema însă şi şoseaua ce era construită fie în 
jurul ·taberei pentru nivelarea terenului, fie· în jurul unei fortăre1e 

asediate; ·pe acest agger se transportau vineae-le ori turres, precum 
şi maşinile de război (tonnenta) berbecii (aries) pentru asaltul 
cetăţilor. 

no Clusium (a se vedea voi. I, cartea II, nota 22). 

III Din ten se subÎlllţelege completarea: ,,<:a să fie în staTe să-i înfrunte 
deodată". 

112 Acest pasaj relevă divergenţele, nepotriv·irile de ~Iate, cit şi exage
rările relatărilor analiştilor 5n legătură cu campaniiJe ce aveau să 

fie desfăşurate împotriva coaliţiei alcătuite din umbri, samniţi, 

galli şi etrusci. Din relatările lui Titus Livius se deduc următoarele: 
I) Fabius se reîntoarce la Roma în urma ·propunerii praetorului 
Appius; 2) .potrivit relatărilor unor analişti, amîndoi consulii, şi 

Fabius şi Decius, pe temeiul sol'ţilor eau în urma desfăşurării ope
raţiunilor militare s-ar fi retras spre Etruria fără să fi intervenit nici 
o neînţelegere sau dezbinare, în timp ce alţi analişti spun că ar fi avut 

loo un confilict între Decius şi praetorul Appius; 3) în sfîrşit, alţi 

analişti relatează nimicirea de către gallli a Jegiunii romane de 
sub conducerea J.egatulni Scipio în absenţa consulului Fabius, iar după 
alţii, de către umhri; 4) alţii au transmis că această îafringere a 
fost răzbunată de romani plli:ntr-o biruinţă strălucită asupra vrăj

maşului. Referitor la bătălia ide la Sentinum (în apropiere de. Saseo 
Ferrato de azi), unele anale reiatează că vrăjmaşul dispunea de 
46 OOO de pedestr~i şi' călăreţi, plus I OOO de essede. Unii ana· 
lişti susţineau <'ă autorul acestei biruinţe ar fi fost consulul Postu
mius, pe cînd cei mai mulţi atribuiau victoria ambilor consuli. 

Făcînd abstracţie de aceste exagerări şi confuzii, totuşi c:ea 
mai mare armată care a fost constituită vreodată de romani .pînă 

atunci a fost aceasta, însumînd efective de 40 OOO de ostaşi în 
afară ·de rezerve. Titus Livius evaluează efectivele pedestrimei ina· 
mice la 100 OOO de oameni, iu ale pierderilor sulerite la 25 OOO morţi 
şi 8 OOO prizonieri. 

32 - De la fundarea Romei II. 
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113 Ţinutul Vatican este în regiunea din jurul Romei, lingă colina 
Vaticană, pe ţărmul drept .al Tibrului. 

114 Mars - una din cele mai vechi divinităţi italice, făcînd parte din 
di indigetes, era socotit Ja început simbolul curajului şi al forţei 

germinative a naturii, protectorul semănăturilor şi al turmelor de 
vite. A fost identificat şi cu zeul elen Ares, divinitatea irăzboiulul 
dezlănţuit cu furie, în opoziţie cu Pallas Athena, zeiţa războiului 

chibzuit, cu tar.tică şi strategie. Lui Mars i se adauga şi apelativul 
Gradivus. Era considerat tatăl întemeietorilor Romei, Romulus şi 

Remus, fiind invocat de romani în rugăciuni, şi ori de cite ori i se 
aduceau sacrificii, cu epitetul de pater. 

De la el a luat numele Cîmpul lui Marie, unde se aduna de 
obicei armata romană şi cu prilejul aşa-zisului lustrum (vezi voi. I, 
cartea I, nota 142) efectuat din cinci în cinci ani, cînd altarul lui 
Marie forma centrul ceremoniilor sacrale. Simbolul lui Marte era lan
cea (hasta Martis) şi ancilia, scuturilţl sfinte căzute din cer (vezi voi. I, 
cartea I, nota 81 ). Sărbătorirea acestei divinităţi avea loc în luna mar
tie, cînd romanii începeau de obicei campaniile militare. Templul 
principal al lui Marte se găsea pe Cîmpul lui Marte, templu con
struit în anul 366 ad U.c. (389 î.e.n.), un altul în apropiere de poarta 
Capena, poarta sudică a Romei, un altul rotund pe colina Capitolină. 

Din cercul lui Marie, sau în acelaşi timp suh diferite hipo
staze ale acestei divin tă ţi, făceau parte Pavor şi Pallor (Groaza şi 

Spaima) ca şi Honos şi Virtus, semnificînd însuşirile deosebite al~ 
vitejiei ostăşeşti. Alteori e identificat cu Bellona. 

115 Essedum - carul de luptă cu care obişnuiau să dezlănţuie atacul 
vechii galii; carrus, în schimb, era vehiculul obişnuit pentru troans
portul poverilor. P o 1 y b i os, I, 33, vorbeşte de asemenea mijloace 
intrebuinfate de galii în operaţiuni ofensive. E cert că gallii au 
îotrebuin!at asemenea mijloace de luptă după cum reiese din rela
tările în legătură cu sărbătorirea triumfului lui Fabius. 

11& Veseris (a se vedea la cartea VIII, cap .. VIII, şi ·nota 25 ). 
117 Războaiele romanilor cu latinii s-au desfăşurat din anul 415 ab 

U.c. (338 î.e.n.) pînă în 417 ab U.c. (336 î.e.n.). 
118 Testuclo - un procedeu gallic de luptă pentru a se apăra, for

mîn<l" un fel de carapace de broască ţestoasă prin alăturarea scuturilor 
deasupra capetelor. 

119 Victor (de la verbul vincere) înseamnă biruitor. 

https://biblioteca-digitala.ro



NOTE. CARTEA X 499 

!:!O Zeiţa Venus făcea parte din di novensides de origine italică; era 
sinonimă cu Afrodita a grecilor, zeiţa frrumuseţii şi a dragostei. 
Totuşi, la romani fusese la început zeiţa farmecului şi înfloririi 
naturii, protectoarea livezilor şi grădinillor. Cultul ei a fost introdus 
Ia Roma de la Ardea şi Lanuvium. ~rimul ei sanctuar în Roma a 
fost ridicat de edilul curul Q. Fahius Gurges cu prilejul sărhătoni· 

lor V inalia rU9tica (culesul viilor) în anul 459 ah U .c. ( 296 î.e.n.) 
in dumbrava Lihitinei. Ca Venus Erycina a fost adorată după răz

boaiele punice, iar ca Venus genitrix în timpul imperiului, fiind 
socoti tă străm.oaşa dinastiei Aeneazilor şi a foliilor. 

121 Circus Maximus era situat între colina Aventină şi cea Palatinii 
(spre nord-est) şi muntele Coelius şi Tibru (spre est-vest). A fost 
co.nstruit tîrziu de- tot. 

122 OricÎt de decisivă a fost biruinţa romanilor la Senbi.num, totuşi 
mijloacele de rezistenţă ale vrăjmaşilor nu au fost total epuizate. 
ln întreaga Etrurie au izbucnit noi revolte, !ar samniţii au dezlăn· 
ţuit atacuri, pătrunzînd ,prin văile rîurilor Volturnus şi Liris şi ame· 
ninţînd regiunea Interamna, unde se găseau cetăţile Formiae, Vescia 
şi Aeseroi.a. Chiar dacă nu am ţi.ne seama de relatările analiştilor 

romani în legătură cu pierderile de o'ameni, şi tot ar trebui să 

ne mire cum au pornit samniţii din nou Ja război. Apoi e greu de 
conceput cum adversarii Romei au rputut să-şi ÎntTegească m_ereu 
forţele, de vreme ce într-o singură bătălie analiştii au scris că au 
căzut 16 300 sammţi. în.suşi Titus Livius se mfră cum de nu se 
sfîrşeşte o dată acest războo care durează de 46 de ·ani (în cifra 
aceasta fiind incluşi ·anii perioadei celor ·rrei războaie samnite: 
343-34.1, 327-304" şi 298-290 î.e.n.). Sam.niţii au suferit în 457 
ah U.c. (296 î.e.n.) patru înfrîngeri: la Sentinum, în ţinutul paelig· 
oilor, la Tifemum şi în Cîmpia SteHată, şi cu to.ale acestea, în 
cursul anului următor, au pus din nou pe .picior de război alte trei 
armate, dinrre care cu una ameninţau Campania, cu cea de-a doua 
s-au îndreptat spre Etruria, cu ultima şi-au protegmt pwpriile 
graniţe. Ei au dezlănţuit chiar UD atac asupra taberii romane, silind 
pe romani să se retragă. lnsă, cind consulii romani au ireVenit în 
fruntea unor noi armate, ameninţînd să le cucerească UD număr 

de cetăţi, samniţii le-au opus o rezistenţă atît de înverşunată, incit 
n-an vrut cu n.ici un chip să capituleze, romanii fiind nevoip să 

lupte şi în incinta or~or ipe jumătate cucerite ale potrivnicului. 
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La Luceria, sorţii de 1izbîndă au fost atît ,de îndoielnici pentru ro
mani, incit aceştia au putut să-şi păstreze poziţiile numai cu pierderi 
foarte mari de peste 7 OOO de oameni. 

122 bis Volumen - înseamnă volum sau parte dintr-o operă literară 

sau ştiinţifică vastă. 

123 Primul război cu samni!ii a început în anul 411 ab U.c. (343 i.e.n.), 
dar această perioadă la care se referă Titus Livius aci, confruntată 

şi cu datele cuprinse în Fasti triumphales, e de 49 ani, nu 46. 
Titus Livius însă numără, pînă la consulatul lui Fabius şi al lui 

· Decius, 46 ,de serii de consuli. Considerînd Încheiată durata func!iei 
ultimilor consuli, el numără de la începutul anului consular al lui 
Postumius Megellus şi .al lui Atilius Regulus, 46 ani Înapoi, fără să 

ţină seama de anii în care au fost ·dii.ctaturi; astfel se explică această 

eroare a lui Titus Livius. 
124 Refleclie liviană care relevă dl'agostea istoricului şi J.iteratului 

roman de pace, printr-o notă p~ină de humor îmbinată cu amără

ciune: Quina.m sit ille quem pigeat longinguitatis bellorum scribendo 
legendoque, quae gerentes non faJ.igaverunt ! 

125 Acest consulat a func!ionat în anul 458 ab U.c. (295 î.e.n. ). 
126 ReUec1ie a moralistului Titus Livius referitoare la cei care îşi pierd 

capul şi care recurg la acţiuni nebuneşti din pricina disperării; 

Tantum desperatio ultima temeritatis facit - „disperarea te Împinge 
să recurgi la cel din urmă act, la care numai nebunii se încumetă". 

12'1 Altă !l'ellecţie liv.iană, care completează pe cea precedentă: Et 
quamquam non venit ad finem tam audax inceptum, tamen lumd 
omnino vanum - „uneori izbutesc chiar faptele de curaj nebunesc, 
cu toate că îndeobşte sînt sortite eşecului". 

128 Castrul roman avea patru porţi: una în faţă {porta praetoria), a 
doua în spate {porta decwnana), 

1

a treia în dreapta (porta princi· 
palis dextra) şi a patra în stînga .(porta prmcipalis sinistra). 

În faţa porţii rpraetoria erau amplasate unităţile de veliţi (velites). 
ln spatele lor, urma pedestnimea de elită a alialilor (auxiliarii), apoi 
cavaleria de elită a aliafilor ( equites extraordinarii). În spatele 
acestora, se înălţa cortul comandantului castruJui (prael-OriU(Tt), 
care avea 1a dreapta quaestorium şi la stînga forum - toate acestea 
fiind încadrate de unităţi de volun·tari. şi de către grupul lor de 
comaDJdă .alcătuit din tribunii militari şi praefecţi. Din faţa cortului 
comandantului duceau două drumuri perpendicula.re unul pe altul: 
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via pra.etoria - vertical, şi drumul principal - via principalis 
- orizontal; via 'decumana ducea către 'poarta din spate {porta 
decumana). Grosul forţelor erau dispuse În felul următor:· în faţa 

praetoriului erau incadraţi în stînga ha.stati 'BJliaţilo.r, lingă ei 
principes ai aliaJilor {principes sociorum) - în centru se aflau 
ha.stati, principes şi triarii rom.a.ni lor, cavaleria romană ( equites 
romanorum), alte unităţi de cavalerie romană, iarăşi triarii, apoi 
iarăşi principes şi hastati romani, ciiar în flancul drept erau dispuse 
cavaleria aliaţilor şi unităţile de principes şi hastati ai aliaJilor. 
Despărţite de unităţile menţionate mai sus ·prin ·drumul al cincilea 

via quintana -, urmau în ordinea arătată mai sus aLte unităţi 

de aliaţi şi romani, ampla98ţi între via quintana şi via decumana. 
De jur împrejurul castrului erau amplasaţi velites. 

129 E legitimă întrebarea cum, in situaţia materială şi politică de 
atunci a acestor populaţii italice, nu la fost cu putinţă unui nu
măr apreciabil de cetăţi în.Eloritoare şi bine populate şi în pli11ă 

evoluţie materială şi politică, ·înfăptuirea unei uniuni şi confe
deraţii vreme de 50-60 de ani, în vederea realizării unei puteri 
co.nsiderabile pe care nimeni să n-o poată infrunta, şi cum în 
acelaşi timp, a avut Roma posibilitatea să. se amestece în toate 
treburile interne ale acestor cetăţi, înlăiturînd conduceri de oraşe

cetăţi şi făcind schimbări fundamentale în structura lor politică şi 

a·dministralivă. Roma, aşezatii Înlr·o poziJle cheie a Italiei, loc- . 
mai în mima ei, pretutindeni în juru-i şi-a exercitat influenţa 

şi şi-a îndreptat atenţia în toate direcţiile pînă în extremitatea 
sudică a Italiei, către TBJrentum, fără să piardă o clipă din ve
dere primejdia ameninţătoare a cetăţilor din nordul Italiei. Cu 
toate că În interior continuarea luptei dintre patricieni şi ple
·hei despărţea în două poporul şi-i dispersa capacitatea coonbativă, 

totuşi, dominaţia IteJiei era un obiectiv ce a fost urmării cu 
perseverenţă şi pînă în cele din urmă Roma n izbutit să-şi atingă 

8COpul. 
l3J Victoria - divinitate făcînd parte din di indigetes, şi anume· din 

cercul lui Jupiter, fie uneori chiar ca o ipostază a lui Jupiter, 
alteori aingularizatii şi mvocată o dată Cil triada Capitolinii: J.u
.piter, Mars şi J uno, însă, înaintea divinităţilor ab.91macte: SaJ.w 
şi Felicita.. Templul ei a fost cOllBtruit în anul 460 ab U.e. (293 
î.e.o.) de coll8Ulul Postumius şi era situat pe colina Palatinii, pe 
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\!!Şa-numita pantă a Victoriei ( clivus Victoriae ). Această zeitate 
a fost identificată cu străvechea divinilate italică Vica Pota şi cu 

Vacuna a sabinilor, fiind socotită personificarea puterii ce aduce 
'biruinţa asupra vrăjmaşului. 

131 Millionia (a se vedea tot la cartea X, nota 21 ). 
132 Vineae (a se vedea explicaţia fa voi. I, car1ea II, nota 42). 

133 Adică de la 10 ,dimineaţa pînă fa orele 14, după orele 1Doastre. 

134 Reflecţie liviană: Qui nudus atque inermi.!; hostem maneat, ei aut 
mortem, aut servitutem patiendam. Concluzia - mo.rala - e că 

într-un război just de apărare a patriei, nu trebuie să slea nimeni 
niciodată cu mîinile încrucişate, pentru că în felul acesta toţi 

vor îndura soarta învinsului : sau m.oartea, sau pierderea liber
tăţii. 

135 Să se remarce talentul de ,)iterat al lui Titus Livius în acest 
episod tragic, în care el zugrăveşte, ca in epopeea eroicomică, 

Batracomiomahia homerică (lupta şoarecilor cu broaştele), atmos· 
feră ce domnea în rîndurile tuturor ostaşilor: intrindu-le spaima 
în suflete, ostaşii ambelor tabere IDU mai voiau să lupte. 

136 Stator - un apelativ al lui Jupiter, ce înseamnă .păstrătorul, ocro
tito-rul. 

i:r7 Volsinii era unul di'n cele 12 oraşe fruntaşe ale Etruriei, situat 
lingă rîul Clan.îs, În imediata vecinătate a graniţei cu Umbria. 

138 Rusellanii erau locuitorii cetăţii Rusellae, situată in nordul Etru
riei. 

139 Anul 458 ah U.c. (295 î.e.n.). 

HO Cetăţile etrusce dispuneau de uriaşe bogăţii. Astfel se explică 

de ce o sumă de cetăţi etrusce, ca ide pildă Vulpinia, V o-lsinii, 
Arretium, Perusia şi Corto.na, care se aflau în fruntea confederaţiei 

etrusce, ,au o-ferit cite 500 OOO de aşi Romei pentru acordarea 
unui arITIDistiţiu pe timp de 40 de ani. Pacea încheiată de ro.mani 
cu fiecare din aceste cetăţi etrusce în parte a faciLitlllt înfrîngerea 
definitivă a samniţiJ.or de către romani. 

l41 Consulii Horatius şi Valerius funcţionaseră in a.nul 306 ah U.c. 
( 447 î.e.n. ). Datorită lor, plebea retrasă ·pe 
toarce la Roma, punîndu-se capăt _cirmuhii 
virilor. 

Aventin se rein
tiranice a decem· 

142 Cînd un comandant de oşti, dictator sau consul, nu obţinea aipro-
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barea senatului pentru sărbătorirea triumfului în Roma, în cinstea 
învingătorului se organiza o paradă pe muntele Alban. 

143 Consulul Postumius a fost cel dintîi comandant roman al cărui 

triumf a fost sărbătorit fără aprobarea senatului roman. Dupii 

Fwn trium.phales, amîndoi consulii aeelui an au fost purta!i în 
triumf în anul 459 ah U.c., iin ziua a şasea înainte de calendele 
foi aprilie ( 26 martie), unul pentru biruinţele cîştigate împo-
triva sam.niµIor şi etruscilor, iar Atilius pentru cele ·Împotriva 
volsin,iilor şi samn.iţilor, în a cincea zi înaintea calendeilor lui 
aprilie ( 27 martie). 

144 Anul 459 ah U.c. (294 î.e.n.). 
145 E vorba de analistul Fabius Pictor. 
148 Titus Livius redă emănun!it controversele din relatările analiş· 

til<~r. După Glaudius Quadrigarius, Postumius ar fi fost bătut, ră· 

nit de snmniJi şi nevott să se retragă în Luceria. Tot ~est ana· 
list spune că Atilius a dus războiul mai departe î.n Etruria, însă 

afirmapile lui sî.nt contestate de Fasti triumphales care menpo· 
nează că amindoi consulii au fost sărbătorip cu triumful. Şi ana· 

listul Fahius Pictor e de acord cu aceste date din Fwti triumpha· 
Les: că amîndoi consulii au desfăşurat războiul şi în Samnium, 
Ja Luceria, dar şi în .Etruria. Bătălia dată cu semniJii a fost con

firmată şi prin aprobarea senatului .pentru ridicarea unui sanc
tuar în cinstea lui Jupiter Stator, fapt amintit de Claudiius Quadri
garius. 

1t7 Fanum era locus aacer, comacrat unui aşezămînt religios şi soco· 
tit sfint. Asemenea locuri se împărJeau deci in fana şi profana, 

la fel ca şi zilele în /esti şi profesti. Fanum putea fi destinat în
tr-o ·dumbravă - nemus, într-o •Pe.tleră - mundus, într-o pră
pastie - faunw, lingă un izvor _:_ limpha, sau la o poartă -

Janus. FdlWm e în opoziJie cu deUubrum, templum, saccellum, sau 
Ol!des - lăcaşul divin făcînd îndeobşte parte din loca di4 sacrata 
sine tecto, - locuri comacl'ate zeilor, fără să aibe un acoperămînt, 

- cum a fost de pildă altarul lui Marte în cîmpul cu acelaşi 

nume, ara Martis in Campo, sau Ara Consi in Circo, sau Ara 

Maxima a lui Hercules, sau Ara Pacis etc. 

148 Anul 459 ah U.c. (294 î.e.n.). 

l48 Aquilonia, oraş în Samnium, ·aproape de graniţa Apuliei. 
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150 Viator - era un slujbaş inferior, un fel de aprod, in subordinea 
magistraţilor stalului, oare ducea corespondenţa, aducea la cunoş

tinţă senatorilor ziua şi locul şedinţelor, invita cetăţenii la alegeri, 
pe impricinaţi la .procese. Prin analogie, Titus Livius crede că şi 

samniţii aveau în organizarea administrativă aceiaşi slujbaşi in

feriori, ca şi rromanii. 
151 După analistul Paulus Diacanus, denumirea ·aceasta de legiiune lin

teată, legio linteata, provine de Ja faptul că samniţii au venit 
unul cite unul înaintea altarului acoperit cu pinză de in de 
jur împrejur, unde au jurat că nu vor da înapoi în faţa armatei 
romane. 

152 Amiternum - fortăreaţă în ţinutul sabin, situată pe riul Alter-

num. 
153 Duronia, un oraş samnit, care însă nu •a putut fi identificat. 
154 Atinum şi Atina (a se vedea cartea IX, nota 104 ). 
155 Comimum - oraş samnit situat între Beneventum şi Luceria. 
156 Adică 29,57 km, un pCU1sus (pas) avînd lungimea de 1,4815 m. 
157 În latineşte, expresia sună astfel: tripudium solistimum. Aceste 

cuvinte sînt luate din limbajul augurilor, ilustrînd pofta de mîncare 
•a pwilor crescuţi pentru prevestirile auspiciilor şi avind semnifi
caţia următoare; puii sînt atît de sătui, incit lasă să le cadă 

grăunţele din cioc. 
158 Semnalul de atac se da .prin ridicarea steagului deasupra prae

torium-ului (cortul) comandantului suprem al armatei., Pe steagul 
de culoare albă erau cusute litere roşii. 

159 Reflecţie livia.nă: Repugnatur segniter ut ab iis, quos timor mo
raretur a fuga, reliefînd faptul că unii O·ameni, cînd sint îngro
ziţi rrămîn atit de încremeniţi, încît nu mai pot face nici o mi-11-
care. 

160 În vechea limbă latină, vinului dulce i se spunea temetum. 
161 Aproximativ 10;6 km. 
162 Armillae - brăţări, IPOdoabe din orice fel ·de metale; în textul 

livian e vorba însă de insigne militare. 
163 Corniculum - o decoraţie în forma unui <'orn. Era ·de argint ~i se 

purta la coif de către călăreti. Cu •această decora1ie erau distin~ 
numai ostaşii unităţilOll' de cavaJerie. 

164 Saepinum, ţinut în Samnium, la nord de Beneventum. 
165 Volana - nu s-a identificat •pină în prezent. Se crede mcă că ar 
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fi o aserţiune greşită pentru Velia, un oraş din Samnium, care 
însă nu trebuie confundat cu Velia din Lucan.j.a, 

166 Palumbinum - oraş în Samn.ium. Nu se cunosc alte am.iinun.le. 
16'7 Herculaneum, oraş în Sam.nium. Nu a fost identificat. Însă nu 

trebuie confundat cu Herculaneum din Campainia, distrus de cutre
murul şi erupţia Vezuviului din anul 79 î.e.n. 

168 Intervalul de timp oare se încheie cu al treiilea război desfăşu

rat de romani împotriva samniţilor ( 298-290 î.e.n.) scoate m vileag 
că Roma se găsea într-o rapidă evoluţie în toate sectoarele vieţii 

sale. Iscusinţa şi priceperea romanilor in războaie se desăvîrşeau 

tot mai mult, în urm.a autor lupte neîncetate. De.şi războaiele sam
nite .n-au necesitai foloeirea U!;lei prea mari game de mijloace tac
tice şi strategice, totuşi ·armata romană a fost în măsură să în
dure şi să treacă peste toate greutăţile, învăţîndu-se cu primej
diile şi trecînd destul de uşor peste ele. A.şa cum a spus Poly
bios, romanii s-au deprins în timpul războaielor cu gallii să În· 
frunte cu se.ip.eţie şi dispreţ moartea, ii.poi, .in foptele cu confe
deraţia samnilii, romanii au învăţai să lupte în munţi, deprinzîndu-se 
să cunoască ·rostul unui pedestraş care ştie să se m.lşte repede 
fi care e bine instruit. Faţă .de înverşunarea potrivnicului, ro
manul trebuia să răspundă cu o capacitate de răbdare şi mai 
mare, cu perseverenţă, cu folosirea dibace a terenului şi împre· 
jurărilor, şi mai ales cu capacitatea de jertfă. Un .astfel de vrăjmaş 
nu putea fi înfrinl ·decît !Prin dovedirea pe frontul de luptă a 
unor virtuţi şi mai mari. Samniţii ii întreceau pe romani prin 
numărul de luptători proveniţi din sinul colectivităţilor care corn· 
puneau confederaţia lor, prin fana.tism religios, pe cin.d romanii 
erau superiori samniţ.ilor prin posibilitatea şi cunoaşterea coope
rării tuturor forţelor şi prin concentrarea eforturilor într-un sin· 
gur punct decisiv, prin ·peJ'!iPOOlÎVele ca şi prin cunoaşterea pro
porţiilor mult mai ·ample ale ansamblului. Romanii aveau o ca
pitală politică comună tuturor locuitorilor conlederaţiei lor, Rome, 
cere le polariza energiile şi le diriguia existenţa civicii, pe eind 
som.oiiţii îşi duceau viaţa le adăpostul a numeroase, dar mici for
tăreţe, care, totuşi, nu trebuie trecute uşor cu vederea, după: numă
rul locuitorilor Jor, cifro celor doboriţi şi a prizonierilor cap
turaţi de romani. Aquilonio, Cominium, Millionia, Feretrum, de 
bunii seamă n-au fost oraşe de micii însemnătate. 
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169 Frumuseţea artistică a podoabelor samniţilor înarmaţi, încrustarea 
cu aur şi argint a scuturiJor, ţesăturile frumos împodobite aJe 
veşmintelor (descrise amplu de Titus Livius în cartea IX, cap. 

XL şi cartea X, cap. XXXVIII) demonstrează din plin că dife· 
rilele arte şi meşteşuguri nu le erau străine şi că vecinătatea cu 

Capua şi cu porturile maritime de pe Adriatică contribuia la sta· 
·bilirea unor întinse relaţii cu cetăţile învecinate şi la un intens 

trafic comercial. Însăşi arta scrisului nu le era străină. 

170 Libra (a se vedea în voi. I, cartea II, nota 71 ). 

171 P 1 i n i u s c e I B ă ,t r în în H istori.a naturalis, VII, 60, scrie ca m 
·acest templu s·a instalat cel dintîi orologiu solar, care fusese găsit 

intre capturile luate de la samniţi. 

1'72 După cum se vede eh.iar din expunerea lui T. Livius, la Roma 

creşterea bogăţiilor cunoaşte un ·proces ascendent în urma nume

roaselor răzbl}aie de cucerire şi jefuire a celor învinşi. Se clădesc 
acum la Roma numerl}ase temple fastuoase, construcţii de şosele, 

viaducte, apeducte; toate aceste aşezăminte s-au înfăptuit din su· 
mele de bani capturate - 2 033 OOO de 3..\ii şi 1830 libre de· ar· 

{lini, sume echivalente cu impozitele pe un an ale poporului ro· 

man, apoi alţi 380 OOO de aşi şi alte sume, pentru construcţia 

templului zeiţei Fortuna, precum şi pentru reco-mpensarea fiecărui 

ostaş roman cu cite 102 ·aşi, iar pe centurionii şi ostaşii din cava· 

~erie cu o sumă dublă, în timp ce solda unui ostaş roman plătită 

de stat pe timp de un an era de 82 aşi, În afară de un rînd de 
veşminte şi de o manta. 

lT.l Troilium - un oraş în Etruria; nu a fost însă identificat. Pli· 

nius şi Festus -dau alt nume: Trossulum, situat nu departe de 
Monte Fra.scone de azi ( P li ni u s, H istori.a naturalis, II, 32). 

174 Castella erau redute simple, ridicate prin sate sau tîrguri 

de ţară întărite, care serveau locuitorilor de la ~ară ca loc de re· 
fugiu în caz de invazie. 

175 Fortuna .Forti.s - zeiţa norocului, făcînd parte din di indigetes, 
ide origine italică. Fanum fortis fortunae (locul sacru al zeiţei 

norocului) se găsea în ·afara Rl}mei, !Pe ţărmul drept al Tibrului. 

Primul ei templu a fost construit de regele Servius Tullius, iar 

<templul de care este voba în acest pasaj a fost ridicat de con

.sulul Carvilius, la a 16-a piatră miliară în afara Romei, pe via 
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Portuensis. Fortuna era una dintre cele mai adorate divinităţi. 
avind numeroase denumiri: Fortuna Augwta, - Barbata, - Brevi.:r, 
- Bona, - Caele.nia, - Dubia, - Dw: - Equestris etc. Cultul ei 
atit de răspîndit relevă caracteroI mentalităţii antichităJ.ii romane, 

dominate de fatalism. 
178 Ţ.inînd. seama de numărul populaJ.iei Roonei, cit s-a constatat prin 

acest recensămînt, rezultă că erau deosebit de remarcabile efec
tivele forţelor armate romane, cînd erau ;puse pe picior de război. 
ln vremea bătăliei de la Sentinum {296 'i.e.n.) erau încadrate pe 
frontul de lu,ptă patru legiuni şi un număr destul de numeros de 
trupe de cavailerie, la care se alăturau 1 OOO de călăreţi campani 
şi un coli}> de trupe auxiliare latine, mult mai numeros în efec
tive decit cel roman. ln .afară de aceste forţe combatante, se mai 
găseau galla ·de a intra în orice moment în acţiune alte două ar· 
mate romane cantonate în regiunea Vaticanului şi Falerae. De vreme 
ce au fost .doboriţi în lupte 25 OOO de ostaşi ai .inamicului şi s-au 
luat 8 OOO de prizonieri, armata romană ~preună cu cea aliată 

trebuie estimată la SO OOO de oameni. ln aceeaşi vreme, se mai 
găsea în fruntea altei armate romane şi proconsulul V olumnius, 
în Samnium, incit romanii dispuneau în total de cel puJin 7 
legiuni. Socotind efectivele fiecărei le~uni la 5 OOO de oameni, în
seamnă că armata romană dispunea de cel puţin ks OOO ostaşi, 
şi cam tot atîtea trupe auxiliare aliate. Dacă ţinem. seama apoi că 
războaiele împotriva samniJ.ilor au durat cu mici întreruperi peste 
50 de ani, şi că simultan cu aceasta Roma a purtat nenumărate alte 
războaie împotriva etruscilor, umhril1>r, he:rnicilor, lucanilor, ae
quilor, ausonilor şi altor cîteva cetăJ.i, conchidem că 111umai prin 
exerciiiul neîntrerupt .al .forţelor sale j-a fost Romei cu putinJă 

.să se menţină neclintită în faţa atîtor forţe adverse. Şi dacă 

ţinem seama ide ·puterea oraşelor Arretium, Perusia, Cortona, Vol
sinii, bazîndu-ne pe cifra pierderilor acestora pe fironturiJe de 
luptă, de războaiele lor purtate :neîntrerupt, de 8U.Dlele de bani şi 

subsidiile pe care aceste cetăţi le plăteau gallilor, ca .să inter· 
vină în sprijinul lor, putem fi convinşi că acestor cetăţi Je lip· 
sea numai unitatea conducerii şi cooperării inteligente ale for· 
telor lor de luptă, pentru a putea opune Romei o temeinică ll"e· 
zistenJă. 

177 Lu.strum (a se vedea vol. I, cartea I, nota 142). 
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178 Aesculap ( Aesculapios - A!oxooA.cimo1; ) era zeul medicinii la 
greci. CultuJ lui a fost introdus Ja Roma în anul 459 ah U.c. 
( 294 î.e.n. ), pall'alel eu al lui Apollo, considerat tot divinitate 
pmteetoare a sănătăfii. După o legendă, se spune că a fost 
trimisă o delegaţie mm.ană la Epidauros, pentru a aduce de acolo 
un şarpe, animalul consacrat zeului Aesculapios. După o călăto

rfo cu peripeţii, corabia a făcut o o.prire în portul Antium, 
unde şarpele aT fi tras la templul lui Apollo, iar cind s-a ajuns 
la Ro-ma, şarpele ar fi rămas •din propriu imbold pe insula din 
mijlocul Tibruluă, unde s-a ridicat templul lui Aesculapios în anul 
463 ah U.c. ( 290 i.e.n. ). 

1'19 Epidaurus -oraş. pe coastele Argolidei, fo Grecia, vestit prin 
cultul zeului Aesculapios. 
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CARTEA VI 

Această carte cuprinde .războaiele romanilor contra volsci· 
lor, aequilor şi praenestinilor. I-li Camillus, n~it pentru a 
treia oară dictator, îi infringe ·pe vo.Jsci 7-10. III-IV Cetatea 
Sutrium, împresurată de etrusci, e salvată de ·Camillus 10-14. 
V Lupta tribU!Dilor plebei 14--15. VI Războiul romanilor cu 
Antium; tot ·Camillu!! are conducerea foi; cuvîntarea Im Camillus; 
Camillus îi învinge .pe volsci şi cucereşte Satricuin 15·-l 7. 
VII Războăul cu etruscii 17-18. VIII-IX Nepete se mpune 
Romei 18-21. X-XI Războiul cu volsoii; eeţiuni'1e foi Manlius 
Ca.pitolinus; Cossus ales dictator 21-24. XII De unde provin 
forţele volscilor şi aequili>r 24--26. XIII Cuvîntaree dictatoru
lui Cossus; înfrîngerea volscilor 26-27. XIV-XVI Agitaţiile iV1ite 
în Rome datorită lui Manlius Capitolinus 27-32. XVII-XVIII 
Manlius, viril în înohisoere, e eliberam de .plebei; cuvîntaree lui 
Manlius 33-37. XIX-XX Sen.etul trimite pe Manlius din nou 
în judecată; osîndirea şi uciderea lui Manlius 37-40. XXI-XXII 
Războiul cu prarnestinii 40--43. XXIII-XXIV Neizbîndirea lui 
Furius: lupta cu volsciii; Volscii sînt bătuţi de Cemillus; războ

iul cu Tusculwn 43-47. XXV-XXVIII TribU!llii agită plebee 
47-53. XXIX-XXX Războiul cu praenestinii; dictatorul T. 
Quinctius îi biruie 53-56. XXXI Agitaţiile plebeilor pe temeiul 
datoriilor 56-57. XXXII-XXXIII Răzbmul cu volsc.ii şi latinii 
57-61. XXXIV-XXXV Intră în 111cţiune Licinius Stolo şi Fa
bius Ambustus, care susţin drepturile plebeilor; se votează legea 
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datoriilor, legea delimitărilor pro.prietăţilor agricole, legea în 
legătură cu consulul ales dintre rplebei 61---{i4. XXXVI Războiul 

cu Velitrae se încheie cu biruinţa ll"omanilor condu.şi ide dicta· 
torul Camil1us 64---{i6. XXXVII-XXXVIII Ciocnirile lui Ca
mHlus cu tribunii plebei 66-70. XXXIX-XL Sub dictatorul 
P. Manlius se alege cel dintîi comandant al cavaleriei din rin
durile plebeilor; cuvintele tribunilor rplebei Licinius Stolo şi 

Sexbius in legătură cu votarea tutu,ror ,proiectelor lor de legi 
toate laolaltă 70-75. XLI-XLII Discursul lui Appius Claudius 
î:mpot11iva acestor propuneri; răzb<><iul cu gallii 75-78. 

CARTEA VII 

I S-au mai înlii·inţat două noi magistraturi: rpraetura şi edi
litatea curulă 81---82. II Asupra cetăţii romane s-a abătut o 
cumplită ciumă căreia însuşi Camillus i-a căzut victimă; cău

tîndu-se JillÎ~loac~ şi Jeacuri pentru a se scăpa de această plagă, 

s-a recUll'S la practici noi religioase şi tot soiul de superstiţii; 

s-au introdus pentru iprim.a oară şi reprezentaţiile teatrale; isto
ricul teatrului Ja romani 82---84. III-V Fostul diCtator Lucius 
M.anlius e 1d!at în judecată de tribunul .plebei Marcus Pomponius, 
penbru purtările sale tiranice faţă de ostaşi şi fiindcă-şi surghiu
nise feciorul la ţară 84---88. VI L. Manlius este salvat totuşi de 
însuşi fii.Ul său 88-90. Vil-VIII Un cutremur de pămînt a 
creat o mare .prăpastie în Roma; tînă·rul Curtius s-a jertfit arun
cîndu-se în ea; războiul cu hernicii; războiul cu gallii 90-92. 
IX-XV Tînăll"ul Titus Manlius, fiul fostului dictator, se luptă 

cu un gall umaş pe care-l răpune; capătă numele de Torquatus 
de la salba galiului luată ca trofeu 92-104. IX-XV Diferite 
episoade ale acestui război 92-104. XVI S-au mai înfiinţat 

alte două triburi noi: PomptJina şi Puhlilia; Licfoius Stolo a 
fost condamnat potrivit legii propuse de el şi care prevedea că 
n-·are voie nimeni să posede mai mult de 500 1<fu jugăre 104-106. 
XVII Războiul cu etruscii 106-108. XVIII-XX Războiul cu 
lii!burtinii şi cu gallii 108--112. XXI-XXVIII Marcus Valerius 
tribun militar, provocat la luptă de un gali, îl doboară pe 
vrăjmaş, ajutat de un corb; de aici i se trage numele de Corvus; 
anul următor e ales consul, la 23 de alDi; !l"ăzboiul cu volscii, 
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cu aequii şi cu sem.niţii; se iucheie un tratat de aliaoJă Între 
romani şi cart~nezi J,12-125. XXIX-XXXII Cam.panii, ame
ninţaJi cu război de către samniJi, trimit o solie la Roma spre 
a-i cere sprijin; nedobîndindu-1, s-au supus romanriior, înoredin. 
ţîndu-le bunurile, pămînturile şi vieţile lor; Campania devenind 
pro.vincie romană, Roma a hotărî! să o apere cu armele 125-133. 
XXXIII-XXXVI În timpul războiului cu samn~,ţii, oastea !ro
mană la mare strimtoare este salvată prin isprava consulului 
Decius Mus; Acesta ocupă o înălţime dominantă, restabilind 
frontul, apo.i se reîntoarce la ai săi, printre liniile vrăjmaşe 

133-141. XXXVII-XLI Trupele !romane lăsate în garnizoană 

pentru ,paza cetăţii Capua uneltesc împotriva cirmuirii romane. 
pentru a pune stăpinire pe oraş; dindu-se de firul urzelii, aceşti 
ostaşi s-au riisvrătit împotriva Romei; in urma ii.ntervenţiei la 
timp n lui Valerius Corvus, frămîntările s-au ,potolit 141-150. 
XLII ln războaiele purtate impotrirva hemicilor, galliloll", cetă!ii 

Privernum, tarquiniilor, samniţilor şi volscilor, romanii ciştigă. 

neîntrerupt biruinţe 151. 

CARTEA VIII 

I-IV Latinii împreună cu campanii vor să trădeze Roma;
printr-o solie trimisă la Roma, ei aduc la cunoştinţă că dacă. 

vor să nu se despartă de romani, Roma să numească un consul 
din sinul latinilor; împuternicitul latinilor şi campanilor Annins. 
la ieşirea din euria din Capitolin, se împiedică şi rostogolin
du-se pe trepte, moare 155-161. V-VllJ Războiul cu latinii; 
consulul Titus Manlius îşi ucide fiul, penliru că i-a călcat po
l!llDCile, luptînd cu o căpetenie latiină 161-169. IX-X Romanii: 
sînt slrimtoraJli în bătălia cu latinii; consulul Publius Decius so 
jertfe,,te pentru biruinţa ,romanilor, avintindu-se singur ,în mij· 
locul oastei vrăjmaşe 169-173. XI-XII Latinii se supun ro
manilor; dictatorul Titus Manlius, la reîntoarcerea în Rome, nu 
este intîmpiinat de nici un tînăl- roman, din pricina uciderii 
fiului său 173-177. XIII-XIV Decretele sematului roman în 
legătură cu &ituaţia politică a latinilor 177-181. XV Vestale. 
Minucia este condamnată pentru adulter 181-182. XVI Ausonii 
sini învinfi şi cetatea for cucerită 182--lM. XVII-XVIII S& 

https://biblioteca-digitala.ro



51'../. CUPRINSUL 

înfiinţează o colonie romană la Cales şi alta la Fregellae 
184--187. ·XVIII-XIX O urzeală monstruoasă se descoperă la 
Roma: vreo 20 de patriciene ·pregăteau leacuri otrăvite cu care 
au ucis numeroşi cetăţeni romani; prinse şi ob1i,gate să-şi bea 
propriile lor leacuri, ele mor; se face o lege care cuprinde luarea 
de măsuri im.potriva otrăvitorilor 185-189. XIX-XXI Priver
naţilor, ·deşi se 'răsculaseră împotriva Romei şi fuseseră biruiţi, 

li se acordă cetăţenia romană 187-192. XXII-XXIV Războiul 

romanilor cu cetatea Neapole; napolitanii, birui!i, se supun 
Romei 192-197. XXV-XXVII Quintus Publius, cel dintîi pro
consul roman căruia i s-a prelungit comanda, contilnuă războiul 

cu Palaepolis 197-202. XXVIII-XXX Plebeii izbutesc să scape 
de o grea povară: se desfiinţează căderea în robie pentru neplata 
datoriilor 202-206. XXXI-XXXII Dictatorul Lucius Papirius se 
reîntoarce din tabăra sa la Roma pentru auspicii; în VTemea 
aceasta, Quintus Fabius, comandantul cavaleriei, încalcă porun
cile dictatorului, luptîndu-se cu samniţii; el izbîndeşte însă; 

discursul lui Fabius 206-210. XXXIII Dictatorul yoind să-l 

osî!ldească pe comandantul cavaleriei, acesta fuge la Ro.ma ; în 
urma ·intervenţiei senatului, poporului şi tatălui lui, Fabius este 
absolvit de pedeapsă 210-213. XXXIV Discursul dictatorului 
214-215. XXXV Războiul cu samni!ii 215-217. XXXVI-XL 
Au loc· .numel'oase bătălii date de romani cu samniţii, în care 
armatele romane au cîştigat biruin!e 217-225. 

CARTEA IX 

1-11 Consulul Titus Veturius şi Spuri.us Postumius sînt sur
prinşi de samniţi în trecătoarea Caudium, pe cînd erau în 
llkum spre Samnium, şi încercuiţi 229-232. III-V Pentru a 
scipa co. viaţă, neavînd sorţi nici de luptă, nici de ieşire onora
bilă, au capitulat, primind condiţii.Ie vrăjmaşului de a trece pe 
sub jug 232-237. VI-Vili Romanii sint ob1igaţi să dea 600 de 
călăreţi ca ostatici; consulul Postumius, mtors Ia Roma în frun
tea soliei, convinge 9enatul roman să fie predaţi samniţilor con-
8Ulii şi tribWllii plebeii: care făcuseră ·învoia.La ruşimoasă pe care 
o garantaseră, il.uîndtt·fi asupra lor vima spre a illU cădea asupra 
statului roman, ooudlţiile capitulării 237-242. IX-X Reveniţi 
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la samniţi, chezaşii nu sînt primiti :de aceştia 242-245. XI-XIV 
Izbucnind din nou trăzboiul cu samniţii, aceştia suferă o cum
plită înfringere din partea lui Papirius Cursor, care la rindu-i îi 
trece pe vrăjmaşi .pe sub jug 246-25il. XV-XVI Cei 600 de' 
ostatici romB!lli sint înapoiaJ.i Romei; în felul acesta pata ruşi

noasă de la Furcile Caudine a fost ştearsă; portretul lui Papirius 
Cursor 253-256. XVll-XXIV S-au înfiinţat două noi triburi 
romane Oufentina şi ·~alerna. S-au întemeiat coloniile romane 
Suessa şi Pontia; oiară.şi războaie cu samniţii; paralela între 
Alexandru cel Mare şi comandanţii romani; părerile lui Titus 
Livius; iarăşi războaie cu samniţii 257-271. XXV Războ-iul 

cu ausooii 271-272. XXVl-XXVll Dictatorul Maenius întreprinde 
anchete la Roma asupra uneltirilor împotriva republicii romane 
272-276. XXV/11 Din nou război cu samniţii 276-277_ XXIX 

-Apare pe scenă censorul Appius Clauclius 277-278. XXX faptele 
lui; povestea fugii trîmhiţaşilor 1dân Roma 278-280. XXXI Iarăşi 

răzho-i cu samniţii 280-282. XXXll Etruscii asediază Sutrium 
282-283. XXXlll Appius Claudius construieşte Via Appia şi 

apeductul; el îşi .prelungeşte ilegal dura ta censurii 283-284. 
XXXIV Ciocnirile lui Appius Claudius cu tribunii plebei 284-
288. XXXV Iar război cu etruscii 2811--289. XXXVI Cite ceva în 
legătură cu pădurea Ciminia 289-290. XXXVll Coaliţia umbrilor 
şi etruscilor e infrintă de 'r.omani 291-293. XXXVlll-XXXIX 
Din nou război cu etruscii 293-296. XL--XLll Iarăşi războiul 

cu samniţii, estruscii, umbrii, sallenl!inii 296-302. XLllI Răz

boiul cu hernicii 302-306. XLIV Reînnoirea tratatului cu Car
tagina; iarăşi războ.i cu samniJ.ioi 306-307. XLV Război cu 

aequii 307-309. XLVI Fabius, ales edil cuT!UI! de facţiunea 

meşteşugarilor din Roma, cînd a ajuns censor desliiinţează 

această facţiune 310-311. 

CARTEA X 

I S-au IÎ!Dfiinţat noile colonii Tomane de la Sora şi Alba 
315--316. II Războiul cu piraţii greci avînd în frunte pe Cleo
nymos 316-318. III Războiul cu etruscii 318--319. IV-YI Con
flictul dintre patricieni şi plebei pe temeiul ponti6oatului şi 
auguratullli 319-324. Yll-VIII Discursul consului. plebe11 De-
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cius Mus pentrn ;pnm1'1'ea plebeilor IÎII rindul :preoţilor decem
viri 324-327. IX p,lebeii sînt aleşi pontifiai şi auguri; promul
garea legii în legătură cu apelul la popor; se înfiinţează noi 
triburi 327-328. X Etrnscii urzesc războfol 328--330. XI Sam. 
niţii ridică din nou armele 330-331. XII Războiul cu etrnscii 
331-332. XIII-XV Războiul cu samniţii; binrinţele lui Fabius 
Maximus şi Decius Mus 333-338. XVl--XVll Armata samnită se 
refugiază în Etruria; romanii cuceresc oraşele Murgantia, Romulea 
şi Ferentinnm din Samnium 338--341. XVIII Războiul cu etrnscii; 
conflictul dintre Volumnius şi Appius 341-343. XIX Bătălia cu 
sam.niţii şi etrnscii; romanii înV'ing 343-345. XX Volumnius nimi
ceşte cetele de prădalnici samnite 345-348. XXI-XXII Coaliţia 
etruscilor, semn.iţiJor, umb:!liilor, şi galiilor 348...-351. XXIII Vrajba 
dintre matroanele patriciene şi plebeie; templul neprihănirii 

351-352. XXIV-XXV Neînţelegerea în jurnl ,Jui Fabius şi 

Decius 352-357. XXVI Ga1Iii nimicesc o legiune romană 357-
359. XXVII-XXX Războiul cu gaJLii şi sam.niţii; jertfa lui 
Decius Mus; hirninţa romanilor 359-365. XXXI-XXXIV Iarăşi 

1război cu samni!ii şi etruscii 366-371. XXXV-XXXVII Ro· 
manii cuceresc oraşele sam.nite Ferentinum şi Luceria 371-377. 
XXXVIII-XLII Postumius pustieşte Etrnria; iarăşi război cu 
samniţii; Papirius Cursor 378-386. XLIII-XLV Războiul cu 
etrnscii; Uâiumful lui Papirius; Carvilius cucereşte oraşul etrnsc 
Troilium 386-391. XLVI-XLVII Recensămîntul; ciuma 391-394. 

Note 395 
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